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Hucepramisi Ha 3700yTTS HAyKOBOTO CTyINeHsS JokTtopa ¢imocodii 3a
cnemianpHicTIO 035 “®inonoris™ 3 ramy3l 3HaHb 03 “I'ymanitapHi Hayku’. —

JIpBIBCHKHMIA HallIOHATLHUHN YHIBEpcUTET iMeH1 IBana ®panka, JIbBiB, 2023.

JucepTailito MpUCBSIYEHO CUCTEMHOMY JIOCHIIKEHHIO KaHPY 1IMMITpaIiitHOro
akta B 3akoHojaBuoMy guckypci CIHIA. AKT omucaHO SIK CKJIaJAHUN 3HAK, IO
XapaKTepU3y€eThCs KOJOBUM, IHPOPMAIIIHHUM 1 KYyJIBTYPHUM BUMIpaMU HOTO 3HAKO/IIT
B rpocTopi mpaBoBoi KyiabTypu CIIA. BuxigHoro Te3010 quceprailii € NepeKoHaHHS,
0 CEeMIOTUYHUHN MiAXiA J03BOJIIE BU3HAYUTU 3arajibHl YMOBH, 3a SIKMX IPaBOBa
CHUCTEMA CIPOMOXKHA T€HEPYBATH U TPAHCIIOBATH 1HGOPMAIIHHO-KYJIBTYPHI CMHUCIIA
NUITXOM TPOAYKYBaHHS PI3HHX J>KaHPIB MPABOBOTO IUCKYPCY, A0 CKJIaTy SKOTO
BXOJUTh 3aKOHOJABYMU. Y MaliTpl 3JKaHPIB OCTAHHBOTO BHOKPEMJICHO KaHP
IMMITpaIiifHOTO aKTa i OMpalbOBAaHO MUTAHHS BUMIPIB HOTO 3HAKOJII B MIPAaBOBOMY
COIlIaJIbHOMY 1HCTUTYTI. Y Tpolieci aHami3y 3HAaKOAll JOCIHIPKYBaHMX aKTiB
OOTPYHTOBAHO, II0 BOHHM CTAHOBISTH CKJIAJOBY Tpiaau 3axon — Hoeuii ceim —
iMmiepanm 1 € BU3HAYAIBHUMU JJI TIYMaud€HHS IPOIIECIB PETyJIIOBAaHHS IMUTaHb
immirparii B CIIIA B 3akoHOmaBUOMYy AUCKypcl. TekcTH iMMITpaliiHUX aKTiB MAalOTh
METaMOBHMI CTaTyC, OCKUIBKHM, 3 OJHOTO OOKy, CIYI'YIOThb 3acO000M 00’ €KTHBAIil
3aKOHIB, @ 3 THIIOTO — € 32aKOHAMH B MPOCTOP1 MPABOBOI KYJIBTYPH.

[HTepec cyyacHOi JIIHTBICTUKY /10 BUBUCHHS YMOB, 3a SIKMX COIllajbHA CHUCTEMA
CIIPOMO’KHA TE€HEepyBaTU 3HAKH JJIS TPAHCIIOBaHHS 1H(pOpMaIlii Ta KyJIbTypHHX
CMUCIIB, [0 € MPOAYKTOM CaMOOpraHi3alii COliiyMy, Ta 3BEpPHEHHS O BUBUYEHHS
3aKOHOMIPHOCTEH CeMIO3HCy B yCiX cdepax MPUPOTHOTO W COLIATBHOTO JKUTTS, JI€

BII0YBalOThCS 1H(QOpPMAallIiHI MPOLIECH, 3YMOBIIOE aKTYyaJbHICTh BHUOOpPY TEeMH
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aucepTaiii. MiXAUCIUIUTIHAPHUAN XapaKTep BUBYEHHS MUTAHHS MOBHOTO KOJIyBaHHS
JTUCKYPCY K CHUCTEMH OPIEHTHUPIB, IHTEpIpETaIlisd SKUX € 3aMOpPYKOI0 MisUTbHOCTI
JIOJIMHU B MPEAMETHOMY CBITI, CTBOPIOE YMOBH JJIsl IEPEOCMUCIICHHS TPaaAULIIHHOT
MOBO3HaBYO1 MPOOIEMaTUKH, TIOB’SI3aHOT 3 JOCIIKEHHSIM 3HAKOBOT IPUPOIU MOBH, 1
3a0e3nedye TOAATKOBY aKTyaJIbHICTh TUCEpTaIlii.

OG6’eKTOM JTOCTIHDKEHHS € JKaHp IMMITPAIlIiHOTO aKTa SIK JIIHTBOCEMIOTUYHUHN
¢beHoMeH, a MpeAMETOM BHUBUYEHHS — KOJOBI, iH(OpMaIiiiHi Ta KyJIbTypHI BHUMIpH
3HAKOMII *aHpy B MmpocTopi mpaBoBoi KynbTypu CIHIA. Marepian nociiiKeHHs
CTaHOBJISITh TEKCTH yciX iMMirpariiitnux aktiB (101 (cto ogun)), siki npuitHsas Konrpec
CIHIA npotsirom XVIII-XXI cTonits (110 uepBHs 2023 poky).

VYBary 3ocepepKeHO Ha pO3IJIsiil JIHIBOCEMIOTHYHOT MPUPOIU IMMITpAIitHUX
aktiB CHIA. OOrpyHTOBaHO, IO >KaHPOBAa MApPKOBAHICTh IMMITPALIHOIO aKTa
BUSIBISIETHCST B HOTO TapameTpu3allii sSK TMOBTOPIOBAHOI €JHOCTI 3HaKiB, IO
3a0e3neuyeThesi: 1) yCcTaneHICTIO MOBHOTO KOAYBaHHS; 2) IETEPMIHOBAHICTIO BMICTY
noTpedaMu coliymy; 3) BIIMOBIIHICTIO MPABOBIM CUCTEMI i YMHHOMY COL[IaIbHOMY
IHCTUTYTOBI TIpaBa. Brepine 3MOJeMbOBAaHO J>KaHP IMMITPAIIMHOTO aKTa SK
JIHIBOCEMIOTHYHY pEajibHICTh, IKY CTBOpHIIA IpaBoBa iHCcTUTYIIs — Konrpec CIIIA.

HaykoBa HOBU3Ha HUCepTAaIiiiHOT IIpalli OJIArae B TOMY, 1110 TPOBECHO MepIie
KOMITJIEKCHE JIIHTBOCEMIOTUYHE JOCII/PKEHHSI IMMITPAIITHOTO aKTa K BepOabHOI
3HaKOBOI (opMH, sKa B MPABOBOMY COLIAIbHOMY I1HCTUTYTI Jl€ K CKJIAaJHUN
PETYJIATOPHUN 3HAK — 3aKOH, IO CTOCYEThCS SIBHINA IMMIrpallii, a HOro 3HAKOIis
(cemio3uC) XapaKTepU3YEThCA KOJOBUM, 1H(GOPMAIITHUM 1 KyJIbTYPHUM BHUMIipaMHU.
HoBu3HOI0 Bi/I3HAYAETHCA METOJUKA JIIHIBOCEMIOTUYHOIO aHali3y, sika nepeadavae
PO3TIISAT ITUX TPHOX BUMIPIB.

BuBYeHHs iIMMIrpaliitHUX aKTiB y LIH mpalll nepeadavyae TIyMauyeHHS MMUTaHb
BepOAIbHOI KOMYHIKAII1 BCEpEIMHI TIPABOBOI JIHCHOCTI 3 MOTJIAY CEMIOTUKH, OTOXK
3alpPONOHOBAHO 3apaxyBaTH HWOTO /0 MPaBOBOi JIHTBOCEMIOTHKH, a KOMIUIEKCHUM
METOJIOM JIOCTI/DKEHHS B I I[apyHl BBa)XaTH JIIHTBOCEMIOTHUYHY 1HTEpIIpETAIlilo.
[TocTynboBaHO, 10 JIIHTBOCEMIOTHYHA I1HTEPHIpETallisl IMMITpamiifHOro akra

IPDYHTYETbCS ~HA  JBOX KaHOHax TMpPaBOBOi  JIHIBOCEMIOTHKH: 1) KaHOH
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JIETEPMIHOBAHOCTI TJIyMau€HHs 3HaKa IMoTpedaMu coIliymy (MOJE/UII0 MpaBOBOI
peasibHOCTI); 2) KaHOH KOMIUIEKCHOCTI (BpaxyBaHHS BCiX BUMIPIB [ii 3HaKa). 3HAKO 1S
IMMIrpamifHoro axkrta 3a0e3rnedye aJeKBaTHY IHTEpIIPETallil0 YJEHIB COIIyMy M
XapaKTepU3y€EThCsS HASBHICTIO KOJOBOTO, 1H()OPMAILIHOTO i KyJIbTYpPHOTO BHMIpIB.
JIiHrBOCEMIOTHYHY 1HTEPIIPETALI0 PO3TJSHYTO B IUCEPTaLii SIK “TeXHIKY poOOTH 3
TEKCTaMH, 1110 TPeCTaBlIeHa CYKYMHICTIO MPUHOMIB, CIOCO0IB, METO/IIB BHUSIBY yCIX
BHMIpPiB CEMIO3UCY AOCITIIKYBaHUX TEKCTIB, 1 BUKOPUCTAHO JJISI: a) ONUCY THUIIIB KOJIB,
Kl 3aCTOCOBYIOTH 3aKOHOJABIl, 100 3pOOUTH JOCTYIIHUM HPEAMETHUN CBIT
IMMITpaHTIB (KOJOBUM BUMIp); 0) BCTAHOBJICHHS 3B’SI3KIB PI3HUX THUIIIB KOJIIB, SIKI
JO3BOJISIIOTh BU3HAUYUTH KOHKPETHUN MpeaMeT akTyBaHHS (1HPOpMALIHUI BUMID);
B) BUSBJICHHS MICI IMMITPALlIfHUX aKTIB y MPOCTOPI MPABOBOI KYJIbTYpU HUISTXOM
aHajizy JIHTBOIparMaTUYHUX 3aco0iB, IO BiAOOpa)kal0Th BUKOHAHHS aKTOM
perynsTUBHOI PyHKIIIT (KyJIbTYpPHUI BUMID).

TeopernyHa 3HauymicTb poOOTH TOJArae B PO3pOOJEHHI  MOJAEII
JIHTBOCEMIOTHUYHOTO JIOCIIJKEHHSI JKaHpPIB 3aKOHOJABUOTO JUCKYpCY, 30Kpema
immirpariiaux aktiB Konrpecy CHIA kinng XVII — nmouatky XXI cTomiTe, mo €
NIEBHUM BHECKOM Yy TEOpit0 reHosiorii. TeopeTuyHuil iHTepec AJisl JIIHTBOCEMIOTUKH
CTAaHOBUTh KOHUEIIISA, 3T1JIHO 3 AKOK IMMITpaliiHUNA aKT € 3HaKoM y MpOCTOpI
MPaBOBOI KYJIBTYPH, 3HAKO/IISI IKOTO XapaKTEPU3YEThCA KOJIOBUM, 1H(POpMAIIHHUM Ta
KyJbTYpHUM BUMIpamu. JlJisi Teopli MOBJIICHHEBHX aKTIiB BarOMHUM € OOIPYHTYBaHHS
3B’SI3KY JIIHTBOIPArMaTUIHOTO M JIIHTBOCEMIOTHMYHOTO MIAXOMIB JIO IHTEpIIpeTarii
BUMIPIB CEMIO3UCY, KA MOJISITa€ Y BCTAHOBIIEHHI BIHOIIEHHS M1k 1H()OpMaIiiHuMu
CHHTarMamu Ta KOMYHIKaTUBHUMH MPAarMaTUIHAMH CMHCIIAMH TEKCTY.

[IpakTryHy IIHHICTH JOCTIIPKCHHS BH3HAYCHO MOJKJIMBICTIO BUKOPUCTAHHS
Horo pe3ynbTaTiB y Kypcax 3 jekcukosorii (po3aum “Kpurepii BUIUJIEHHS MOBHUX
OMHUIB”, “MeTo/In TOCTIKEHHSI JIEKCUKH ), JTIHTBOKPAaTHO3HABCTBA, Y CIHEIKypcax
13 JIIHTBOCEMIOTHKH, JIHTBICTUYHOI TMparMaTvkd, TUCKYPCO3HABCTBA, JIHTBICTUKH
TEKCTY 1 JIHTBOKYJIBTYPOJIOT11, BUKJIaJaHH1 aHTIiHChKO1 ()aX0BOi MOBH ISl FOPUCTIB,

yKJIaJaHH] CIeliaJbHUX CIOBHHKIB MPABOBOI METAMOBH. YKJIAJCHI JOJATKH MOKHA
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BUKOPHUCTATH K JOBIIKOBUHN MaTepiaj IJis MOAAIBIIOr0 JOCTIKEHHS IMMITpaliiitHuX
akTiB CIIIA B MOBO3HaBUOMY i1 MPaBO3HABYOMY KOHTEKCTaX.

3anponoHOBaHa  METOJMKA  JIIHFTBOCEMIOTHYHOIO  JIOCHIKEHHS  JKaHPY
IMMITparifHOro akTa, M0 BXOAWUTH JO MATITPH KAHPIB 3aKOHOJABUOTO TUCKYPCY,
JI03BOJIMJIA PO3KPHUTH 3HAKO/IIIO LIBOTO JKaHPY B MpocTopi mpaBoBoi KynbTypu CILIA i
MOKE CIYTyBaTH OPIEHTHPOM JUIsl MOAAJBIIOTO JOCHIJPKEHHS KOMYHIKaTUBHOI
B3a€EMOJIII B PI3HUX MPABOBUX CYCHIJILCTBAX 3arajioM 1 JOCIIIKEHHS KOHKPETHHUX
JKaHPIB, SIKUX MTOPOJIUII PO3MAITI COIliabHI IHCTUTYIIIT 30Kpema.

Jlo cTpyKTypu aucepTailii BXOJSATh BCTYIH, I’SATh PO3/LIIB 3 BUCHOBKaMHU IO
KOKHOTO 3 HUX, 3arajibHi BACHOBKH, CTUCOK BUKOPUCTAHOI TEOPETUYHOT JTepaTypH i
JeKcUuKorpadIyHUX JHKEPel 1 MIICTh T0AaTKiB.

VY BcTyni OOIpyHTOBAHO aKTYaJIbHICTh JIOCTIKEHHS, BU3HAYEHO MOTO 00 €KT 1
npeaMeT, chOpMyJIbOBAHO MOJIOKEHHS, K1 BUHECEHO Ha 3aXUCT, PO3KPUTO HOBU3HY,
TEOPETUYHE ¥ IPAKTUYHE 3HAYCHHS POOOTH.

[lepmmii po3ain “TnymadyeHHs METaMOBH OIKCY IMMITpALlifiHUX aKTIiB 3
MOTJISily MOBO3HABCTBA M JIIHTBOCEMIOTHKH ~ TPUCBSIYEHHM  BUCBITICHHIO
TEOPETUYHUX OCHOB JOCIIKEHHSI, 10 HacaMIiepe]] CTOCYIOThCSl HAYKOBUX ySIBIICHB
PO 3B’A30K CTATyCy U MOBEIIHKHU JIIOJUHU B COLIYMIi 3 IPABOBUM JAUCKYPCOM, SIKOTO
MOPOKYIOTH COIIaNIbHI THCTUTYIIIT. OXapaKTepru30BaHO BiTHOIICHHS IHCTUTYIIMHOTO,
MPaBOBOI0 M 3aKOHOJIABYOr0 JUCKYpCIB. BCTaHOBIEHO MicCIe iIMMITpaIlIfHOTO aKTa B
YKaHPOBIH MaIITP1 OCTAHHBOTO, OMTUCAHO MOTO 3HAKOBY MPUPOIY M KIFOUOBI O3HAKH. 3
OTOPOI0 Ha TEPEKOHAHHS, M0 OHTOJIOTIYHA €JIHICTh 1H(GOPMAIIHUX MPOIECIB Y
OpUpOAl ¥ CyCHIIBCTBI 3yMOBJIEHA [II€}0 3HAKIB — CEMIO3UCOM, MPEICTaBICHO
TIyMadeHHs KOJOBOro, 1H(OpMalIHHOrO ¥ KyJIbTYpHOIO BHMIPIB CEMIO3UCY
JOCITI)KYBaHOTO KaHPY.

VY napyromy posznaini “JIiHTBOceMiOTHYHA IHTEPIIPETAITiS K KOMITIEKCHUN METOJ
JOCITIJIKEHHS IMMITPAIITHIX aKTiB” OMUCAHO KOPITYC JOCIIKEHHS i 3aTIpOITOHOBAHO
KpuTepii horo knacudikaiii. OGIpyHTOBaHO OCHOBHI METOI0JIOT1YH1 3acaild BUBYEHHS
00’eKTa ¥ OMHMCAaHO OCHOBHI MOCTYJIATH, SKUMH BOHU mpezcTasieHi. [locTynboBaHo,

[0 KOMIUIEKCHUM METOJIOM JIOCTI/DKEHHS JKaHPY IMMITpaliiiHOro akrTa €
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JIHIBOCEMIOTHYHA 1IHTEpIIpETAallisl, IKY 3alPONOHOBAHO BBAXKaTH OCHOBHUM METOJ0M
JOCTI/PKEHHST B OKPEMOMY MIAPO3/iIl JIIHTBOCEMIOTUYHHX CTYyIid — MPaBOBIii
aiarsoceMiotTuili. OCTaHHIO BHOKPEMJICHO SIK MEPCIEKTUBHUN MIKIUCIUTUIIHAPHUM
HiAPO3/1T HAYKOBOTO BUBYEHHS 3B 3Ky MOBU M mpaBa. Y I[bOMY pO3AUI TaKOX
JOKJIATHO OMHCAHO METOAMKY aHaji3y KOJOBOTro, 1H()OPMAaLIHHOTO ¥ KyJIbTYpPHOTO
BUMIPiB 3HAKO/I1i IMMITpaIlifHOTO aKTa.

Tperiit po3ain “3HakoBe BTUICHHS )XaHPOBUX MTapaMETPiB IMMITPAIIHOTO aKTa:
KOJIOBUH BUMIpP”’ MPUCBSIYCHUMN pO3TJIISA0BI TEHEPATUBHOTO i1 METAMOBHOT'O KOJTyBaHHS
immirpaniinux aktiB CIIA. 3anpornoHoBaHO po3rIsgaTi METAMOBHE KOJTYBAaHHS IIHX
aKTiB SK 3aCTOCYyBaHHS TEPMIHOJIOTIYHMX OJMHHUIb HA TO3HAYEHHS KIIOUYOBHUX
cyO’€KTIB IMMITpaIlifHUX 3aKOHIB, 5Kl 3a0€3MeUy0Th 1AeHTU(IKAIIIO CIPSIMOBAHOCTI
iXHbOI 3HAKOJli Ha MEBHY KATEeropiro oci0, sSK HapiLKHI Koau. BusiBneHo W
IIpoaHaIi30BaHO BC1 HAP1XKHI KO B JOCIIKYBAaHUX aKTaX 1 MOKa3aHO IMHAMIKY iXHIX
3MIH [IPOTATOM JOCIII)KYBaHOTO MEPIOY.

VY yerBepToMy po3autl “Onuc kaHPOBUX MapameTpiB IMMITPAlIiHOTO aKTa B
1H(dopmaliiHoOMy BUMIp1” MPOAHAI30BaHO MOBTOPIOBAHI 3B S3KU HAPIKHUX KOJIB 3
IHITUMU JIGKCHYHUMU OJIMHHUIISIMU, IO HAJIEXKaTh A0 PI3HUX pedepeHTHUX MOMIB 1
BCTAHOBJICHO HAsIBHICTh YHIBEPCAJbHUX Ta YHIKAJIbHUX 1HQOPMALIIITHUX CUHTArM, 110
BU3HAYAIOTH MIPEIMET aKTyBaHHS.

Y m’aromy poszaun “KynbTypHuil BEUMIp 3HAKO[1i IMMITpallliHUX aKTIB KpPi3b
MPU3MYy MPABOBOI JIIHTBOCEMIOTUKHM HABEJCHO PE3YyJIbTaTH aHAII3y MOBJICHHEBHX
aKTiB, Kl XapaKTePU3YIOTh OCHIKYBAaHUN >KaHpP 1 MAalOTh YCTAJICHHUW XapakTep.
JloBeaeHo, 110 IMMITpaliiiHUi akT € neppopMaTUBOM, KOMyHIKATUBHA IHTEHLIIS IKOTO
CIpsIMOBaHAa Ha BBEJICHHS B JII0 KOHKPETHUX MOJEJICH MPaBOMIPHOI MOBEAIHKU
qyXKUHINB, 10 TpuOyBaroTh uu mpoxkuBaioTh y CIIIA. BusBneno ta omucano Taki
TUTIA MOBJICHHEBUX aKTIB SIK PETYJISTUBU-TIOBIIOMIICHHS, PETYIATUBU-3aCTEPEIKCHHS
W peryJISITUBU-TIPUITHCH 1 IOKA3aHO TXHIH 3B’ 30K 3 1HQOPMAIITHUMU CHHTAarMaMH.

Y 3aranbHUX BHCHOBKax MiAOUTO MiJACYMKH pOOOTH, 3alpOIOHOBAHO
y3arajabHIOBAJIbHY JKaHPOBY MOJEIb KOJOBOTO 1H(OpPMAIAHOTO U KYyJIBTYPHOTO

BUMIpiB 3Hako 1l imMirpamiitnux aktiB Konrpecy CIHIA kinng XVIII — mouarky XXI



CTOJIITh, OKPECIEHO TIEPCIEKTUBUA  3aCTOCYBaHHA  PO3POOJCHOI  METOAUKHU
JIHTBOCEMIOTHYHOTO aHATI3Y JUIS JOCIIKEHHS 1HIITUX KaHPI1B TPAaBOBOTO JIUCKYPCY.

Kurouosi ciioBa: Konrpec CIIIA, mpaBoBuii AUCKYPC, 3aKOHOIABYUIA JUCKYPC,
XKaHp, IMMITpaIiiiHuil akT, TepMiH, 3HaK, KOJOBHI/iH(pOpMAIIHHUI/KYyIbTYpHUN

BUMIpP CEMIO3HCY, TEKCT, MOBJICHHEBHH aKT, JIHTBOCEMIOTUYHA 1HTEPIpPETALIis.
ABSTRACT

Horodylovska M. T. Code, informational and cultural dimensions of the US
Congress immigration acts (linguo-semiotic interpretation). — Scientific qualification

manuscript.

The thesis for a Doctor of Philosophy degree in 035 “Philology”, area of

knowledge 03 “Humanities” — Ivan Franko Lviv National University. — Lviv, 2023.

The thesis presents a systemic study of the genre of immigration act in the
legislative discourse of the United States. The act is viewed as a complex sign
characterized by semiotic, informational, and cultural dimensions of semiosis in the
legal space of the United States. The dissertation is based on the conviction that the
semiotic approach allows us to identify the general conditions under which the legal
system can generate and transmit informational and cultural meanings by producing
various genres of legal discourse, including the legislative one. The genre of
immigration act is singled out from the variety of legislative discourse genres and the
issue of the dimensions of its semiosis in the legal social institution is examined. In the
process of semiosic analysis, it is substantiated that the acts under study constitute a
component of the triad: law — the New World — immigrant and are pivotal for the
explication of the processes of immigration control in the United States through the
legislative discourse. Texts of the acs have a metalinguistic status, as, on one hand,
they serve as a means of signifying laws, and on the other hand, function as laws in the

space of legal culture.
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The particular attention paid by present-day linguistics to studying the
conditions under which a social system is capable of generating signs for transmitting
informational and cultural meanings, which are the product of the societal self-
establishment, and the exploration of the patterns of semiosis in all spheres of natural
and social life where informational processes occur, underscores the relevance of the
chosen dissertation topic. The interdisciplinary approach to studying the issue of
linguistic encoding of discourse as a system of reference points, the interpretation of
which enables human activity in the world of life, provides preconditions for the
reinterpretation of the traditional linguistic issues related to the study of the sign nature
of language and enhances the topicality of the dissertation.

The object of the research is the genre of immigration act as a linguo-semiotic
phenomenon, and the subject of the study includes code, informational, and cultural
dimensions of the genre’s semiosis in the legal culture of the United States. The
research corpus includes texts of all immigration acts (101 in total) that were enacted
by the U.S. Congress from the 18™ to the 21% centuries (up to June 2023).

The study focuses on examining the linguo-semiotic nature of the U.S.
immigration acts. It is argued that the genre-specificity of the immigration act is
manifested in its parameterization as a recurring unity of signs, which is ensured by:
1) the stability of linguistic encoding; 2) the determination of the content by societal
needs; 3) alignment with the legal system and the existing social institution of the law.
For the first time, the genre of the immigration act is modeled as a linguo-semiotic
reality created by the legal institution, the U.S. Congress. The novelty of the
dissertation lies in the fact that it presents the first comprehensive linguo-semiotic
analysis of the immigration act viewed as a verbal sign that within the legal social
institution functions as a complex regulatory sign — a law having reference to the
phenomenon of immigration. Its semiosis is characterized by code, informational, and
cultural dimensions. The novelty is attributed to the technique of the linguo-semiotic
interpretation, which is used to examine these three dimensions.

The study of immigration acts in this thesis involves the interpretation of verbal

communication issues within the legal reality from the perspective of semiotics.
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Therefore, it is proposed to classify it as an object of legal linguo-semiotics, linguo-
semiotic interpretation being viewed as a comprehensive research method in this
domain. It is postulated that the linguo-semiotic interpretation of immigration acts is
based on two canons of legal linguo-semiotics: 1) the canon of the determination of
genre interpretation by the societal needs (model of legal reality); 2) the canon of
comprehensiveness (taking into consideration all the dimensions of semiosis). The
semiosis of the immigration act ensures an adequate interpretation by members of the
society and is characterized by code, informational, and cultural dimensions. It is
suggested that linguo-semiotic interpretation should be regarded as the “technique” of
texts processing, which is presented as a set of techniques, methods, and approaches
for bringing to light all dimensions of semiosis of the analyzed texts. It is applied for:
a) describing the types of codes used by legislators to make the immigrants world
accessible (code dimension); b) establishing relationships between different types of
codes that enable determining the object of enactment (informational dimension);
c) identifying the place of immigration acts in the space of legal culture through the
analysis of linguo-pragmatic means that reflect the act's performance of the regulatory
function (cultural dimension).

The theoretical significance of the work lies in the development of a linguo-
semiotic model for studying genres of the legislative discourse, including immigration
acts of the U.S. Congress from the late 18™ to the early 21 centuries, which constitutes
a contribution to the theory of genealogy. It is of particular interest to linguo-semiotics
that the dissertation seeks to present the immigration act as a sign within the legal
culture, with its semiosis being characterized by code, informational, and cultural
dimensions. The justification of the connection between linguo-pragmatic and linguo-
semiotic approaches to interpreting the dimensions of semiosis is significant for the
theory of speech acts as it presupposes establishing relationships between
informational syntagms and communicative pragmatic meanings of the text.

The practical value of the research is determined by the possibility of using its
results in teaching Lexicology (chapters “Criteria for Identifying Linguistic Units”,

“Methods of Lexical Research”), Aerial Studies, special courses in Linguo-semiotics,
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Linguistic pragmatics, Discourse studies, Text linguistics, and Linguo-cultural studies,
as well as in teaching English for Special Purposes (Law students) and for compiling
special dictionaries of legal metalanguage. The accompanying appendices can serve as
reference materials for further research on U.S. immigration acts from linguistic and
legal standpoints.

The proposed methodology for linguo-semiotic research of the genre of
immigration act, which is one of the the legislative discourse genres, has allowed to
explore the semiosis of this genre within the legal space of the United States. It can
serve as a reference point for further research on communicative interactions in various
legal societies in general and the study of different genres generated by social
institutions, in particular.

The structure of the dissertation comprises the introduction, five chapters with
conclusions to each, general conclusions, a list of references (theoretical and
lexicographic), and six appendices. In the Introduction, the topicality of the research is
justified, its object and subject are identified, the main statements offered for defense
are formulated, and the novelty, theoretical, and practical significance of the work are
specified. The first chapter, “Interpreting Legal Metalanguage of Immigration Acts
from the Standpoints of Linguistics and Linguo-semiotics”, is dedicated to elucidating
the theoretical foundations of the research, primarily focusing on scientific concepts
concerning the relationship between a person’s status and behavior in society and legal
discourse generated by social institutions. The chapter characterizes the relationships
between institutional, legal, and legislative discourses, establishes the location of the
immigration act within the genre spectrum of the latter, and describes its sign nature
and characteristic features. Proceeding from the conviction that the ontological unity
of informational processes in nature and society is predetermined by the action of
signs — semiosis, the chapter outlines the theoretical framework for the representation
of the code, informational, and cultural dimensions of semiosis in the studied genre.

In the second chapter, titled “Linguo-Semiotic Interpretation as a Complex
Research Method for Immigration Acts Studies”, the research corpus is described, and

criteria for its classification are proposed. The main methodological principles for
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studying the object of the thesis are justified, and the key postulates underlying those
principles are described. It is postulated that the complex research method for studying
the genre of immigration acts is linguo-semiotic interpretation. The latter is considered
the primary research method within the suggested separate subfield of linguo-semiotic
studies — legal linguo-semiotics. This subfield is proposed to be recognized as a
promising interdisciplinary branch of research in the study of the language-law
interrelation. Chapter 2 provides a detailed description of the methodology for
analyzing the code, informational, and cultural dimensions of immigration acts
semiosis.

Chapter 3, “Sign Embodiment of Genre Parameters in Immigration Acts: The
Code Dimension” is dedicated to the examination of the generative and metalinguistic
coding of U.S. immigration acts. It is proposed to present the metalinguistic coding of
these acts through the description of terminological units that denote key subjects of
immigration laws. The mentioned terminological units facilitate the identification of
the orientation of the semiosis of acts toward a specific category of individuals and are
discussed in the dissertation using the term ‘pivotal codes’. All pivotal codes
functioning in the studied acts are described and the dynamics of their changes over
time are explained.

In the fourth chapter, “Description of Genre Parameters of the Immigration Act:
Informational Dimension”, syntagmatic ties of pivotal codes with other lexical units
belonging to different referential fields are analyzed. It is substantiated that the acts
contain universal and unique informational syntagms that determine the object of
enacting and these syntagms are identified and systematized.

In the fifth chapter, “Cultural Dimension of Semiosis in Immigration Acts
through the Lens of Legal Linguo-semiotics”, the results of the analysis of regularly
occurring speech acts that characterize the studied genre are presented. It is claimed
that the immigration act should be viewed as a performative and its communicative
intention is directed at the implementation of the models of lawful behaviour for

foreigners arriving or residing in the United States. Types of speech acts, such as
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regulatory notifications, regulatory warnings, and regulatory injunctions are identified
and described, and their connection with informational syntagms is established.

In the general conclusions the dissertation findings are summarized, and taking
into consideration code, informational, and cultural dimensions of the semiosis of the
U.S. Congress immigration acts from the late 18™ to the early 21° centuries, the genre
model of the immigration act is suggested. The prospects for applying the developed
methodology of linguo-semiotic analysis to the study of other genres within legal

discourse are outlined.

Keywords: US Congress, legal discourse, legislative discourse, genre,
immigration act, term, sign, code/informational/cultural dimension of semiosis, text,

speech act, linguo-semiotic interpretation.
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BCTYII

IIpobaemu komyHixamueHoi 83aemM00ii 8 CYUACHOMY THHOPMAYIUHOMY CYCRITLCMEBI
Habysaoms HOBUX 3HAKOBUX BUMIDIE, MOMY POIULUPIOIOMBCS MONCTUBOCTNT
3aCMOCY8aHHs 00 IX BUBUEHHS CEMIOMUYHO20 Ni0X00).

Amxenika YanTypis

JIIJIBHICTD JIIOJAMHU 3aBXKIW BTUIIOEThCS B PI3HUX ¢dopMax KyJIbTYpHO-
1ICTOpUYHOTO OYTTS, SIKI MarOTh 3HAKOBY Mpupoay. Ha KokHOMY ertari poO3BUTKY
CYyCHIJILCTBAa B MOBI CKJIQJIa€ThCs IUJIICHA CHUCTEMa CHUCTEM MOBHHUX 3HAaKIB, 3MICT,
dbopma U (QyHKIIS SKMX BU3HAYAIOTHCS IMOTpeOaMu CHUIKYBaHHS. Y IIH mpari
OCMHMCITFOEMO TTpoliecH (hOpMyBaHHSI MOBHUX 3HAKOBUX CHCTEM 1 iXHbO1 IHTEpIpeTalli
Ha MPUKIIA/] JIIHTBOCEMIOTUYHOTO aHaJi3y aHTJIOMOBHOI'O 3aKOHOJABYOTO JUCKYPCY,
sxoro nopoauB Konrpec CIIA B nepion 3 kinug XVIII o mouarky XXI cTomiTrs 3
NUTaHb iMMIrparii. CeMiOTHYHMI MiAX1]T A0 aHaJ13y I[bOTO JUCKYPCY J1a€ MOXKIJIUBICTD
OIMCATH >KaHp IMMIrpariitHoro akrta (mani [A) sk ckiaaHuii 3HaK, y SIKOMY MICTHUTBCS
coliayibHa 1H(OopMalis, Ta BUSBUTH KOJOBUH, IHPOpMALIAHUN 1 KyJIbTYPHUI BUMIpH
Woro 3Hakoali B mpoctopl mnpaBoBoi KyiabTypu CIIIA. Take 3aBgaHHs €
Mi>XIACIMIUTIHAPHUM 1 BUMarae 3BE€pTaHHS J0 HU3KU sciences humaines', 30kpema
JIHTBOCEMIOTHKH U MPaBO3HABCTRA.

[HCTUTYHIMHUI TIPOCTIP JTIOAMHU PO3TISIAEMO SIK CEPEOBHIIE 11 3HAKOTBIPHOI
TUSTBHOCTI. 3HAKOBI CHCTeMH 3a0e3neuyioTh (opMyBaHHS W TpEACTaBIICHHS
BIITBOPIOBAHMX 17€l Ta 3HAaHb, SKI YTBOPIOIOTH IHCTUTYT IpaBa KOHKPETHOIO
cycmiibcTBa. BuxiiHo1o Te3010 nuceprailii € nepeKoHAHHSI, 110 CEMIOTHYHUN TT1X1]T
JO3BOJISIE BU3HAYWTH 3arajbHi YMOBH, 3a SKHX TIpaBOBa CHCTEMa CIIPOMO’KHA
reHepyBaTu W TpaHCIIOBaTH 1HGOPMAIIITHO-KYJIBTYPHI CMHCIH, IO € TPOAYKTOM

camoopradizaiii comiymy. 3aKOHOJABUMN TUCKYPC, SKUM 3a0e3neuye el mporiec,

! IiBeran Tomopos nwine, mo npubausHo B 1789 poii BinOysacs 3MiHa B TEPMIHOJIONI: 3aMicTh
TPAIUIIHHOTO “MOpPaJIbHI i MOJITHYHI HAYKH ™ TeTep TOBOPSTH PO “colliabHi HAyKu” 1 “HayKH Mpo JHOAUHY .
[epuum y oMy 0y KoHmopce, TeopeTHk HOBOI KOHIIEMIIIT AepxkaBH, a 3rofoM uepe3 O. Komra i TepMiHu

MOoYaJId HIMPOKO 3acTocoByBatH [212, c. 7-14].
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BOJIOJII€E CMHCIIOBUMH CTPYKTYpaMH, CX€MaMM perjaMeHTallli, CUCTEMaMHu OLIHOK,
HAsSBHICTh SIKMX JIa€ 3MOTY pO3TJSAaTH MOTO SK OPTaHi30BaHy pEalbHICTh, sKa
noTpedye TEOPETUUHOIO OMHUCY. Y Mpalll BABYAEMO MUTAHHS, Y IKUM crioci0 mpoodiieMu
immirpanii B CIIIA BimoOpaxaroThcst B >kanHpi [A. YV mpomeci anamizy 3HaKomil
TOCITIIKYBAaHUX aKTiB OOTPYHTOBYETHCS, III0 BOHU CTAHOBJIATH CKJIAJIOBY TPiaau 3aKOH
— Hosuti csim — immicpaum 1 € BU3HAYAJIBHUMM IS TIYMauyeHHs IIPOIICCIB
perymoBaHHs nutanb iMMmirpanii B CIIA B 3akoHonaBuomy auckypci. [lonpu ixHio
BaromicTh [A HIKOIM HE po3rsAaid [K CHellaJbHui 00’€KT MOBO3HABYMX
JOCITIJIKEHb, OTOX HE OTPUMAJM BUYEPITHOTO HAYKOBOT'O PO3B’S3aHHS IMUTAaHHS
CTBOPEHHSI ¥ (DYHKI[IOHYBaHHS LIbOTO >KaHPY B MpPOIECI CTAHOBIIEHHS IPABOBOI
kyneTypu CIIIA.

VY i mpami 30CEpeIKeHO yBary Ha OOIPYHTYBaHHI 3HAKOBOI MPUPOIU
JOCITIJIKYBAHOTO KaHPY 1 BUBYEHHI BUMIPIB MOro 3Hakomii. Y CydacHiil HayIl Mpo
MOBY III€ HE O3Sl MUTAHHS BUMIPIB CEMIO3UCY B PI3HUX THIAX JUCKYPCIB.
CTOCOBHO IHCTUTYIIHHOTO IUCKYPCY, 0 SIKOTO 3apaxOBYEMO 3aKOHOJIaBUM, TO HOTO
OKpeMi acleKTH Bxke OyJM MPeAMETOM BHUBUEHHSA, 30KpeMa HOTO TOCHIKYBaIH 3
MOTJISITY TICUXOJIIHTBICTHYHUX 0COOJIMBOCTEH (T. KoBaneBchbka [59]),
minrBonparmMatuuHux — ocobdmuBocte  (I'. XKykoseus  [51]), iHCTUTYLIITHOTO
KoMyHikaTuBHOTO npocTopy (P. IMunmunenko [82]), comiomiHrBaIbBHUX 0COOJIMBOCTEN
(K. Cepaxum [100]) ta couianbuux 3miH (H. @epkino [154]), 11€07A0TIYHUX CTPYKTYP
(I'. Kpecc [185]), 3B’si3ky mMoBu i Bmaau (A. Maiip [193]) ta ixmn. Jlo murtanb
MPaBOBOTO JUCKYPCY SK MIABUAY I1HCTHUTYHIMHOTO TaKOX 3BEPTAIOCS UYHUMAJIO
nocmianukiB (H. Aptuxyna, C. Hopna, O. Homenko, H. Kosans, C. KpaBuenko,
1O. TIlpanmin, H. Kpapuenko, I. IlaproBa Ta iHII), OJHAK BTIJICHHS COLIAIBHOT,
30KpeMa MpaBOBO1 peajbHOCTI B IMCKYPCl HE BUBYAIM 3 MOTIIALy cemioTuku. Cepen
YKpalHCHbKUX HAYKOBIIB, SIKI 3BEPTAIOThCS IO IHCTPYMEHTApil0 CEMIOTHKH BapTO
HazBatu H. Aunpeituyk [4], A. Hantypito [112] Ta O. llleBuenka [117].

3anponoHOBaHUM JIIHI'BOCEMIOTHYHHUI X170 bi o) BCTAHOBJICHHS
KOMYHIKaTHBHOI 3HAYyIIOCTI KoayBaHHA [A 103BOJIMB MpEACTaBUTH MOTO SIK

ckIagHuil 3HaK, sikoro nopoauB Kourpec CIIIA Tta sikuii y coiiaibHOMY 1HCTHTYTI
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npaBa Jli€ sIK peryJaTOPHUI 3HaK — 3aKOH, 1110 CTOCYEThCS SBHINA IMMIrpallii, a ioro
3HaKOJisl (CeMiO3HC) XapaKTepPU3yeTbCSd KOJOBHUM, 1HQOPMAIIMHUM 1 KyJIbTYpPHUM
BUMIpaMHU.

[HTepec cyyacHOT MHTBICTUKHU O BUBUYCHHS YMOB, 32 SIKHX COIliaJibHA CUCTEMA
CIPOMOKHA TE€HEepyBaTH 3HAKWU JJIs TPAHCIIOBaHHSA 1HQOpMAIl Ta KyJIbTYpPHHX
CMHUCIIIB, IO € TPOJAYKTOM CaMOOpTraHizailii coIliymMy, 1 3BEpHEHHsI JI0 BUBUYCHHS
3aKOHOMIPHOCTEH CceMiO3HCy B yCiX cepax MPUPOTHOTO W COIIATBHOTO JKUTTSA, JIC
B110yBarOThCs 1HGOPMAIlIHI MPOIECH, 3YMOBIIOE AKTYaJbHICTHL BHOOPY TeMHU
aucepTaiii. MiKAUCIUIUTIHAPHUAN XapaKTep BUBYCHHS MUTAHHS MOBHOTO KOJTyBaHHS
JMCKYpCY SIK CHUCTEMH OpieHTHPIB, 1HTepmpetaris sikux (3a II. Pikepom [94]) €
3aMOpyKOI0 JISUIBHOCTI JIIOAMHU B TPEAMETHOMY CBITI, CTBOPIOE YMOBH MJis
MEPEOCMUCIICHHSI ~ TPAJUIIIHOI MOBO3HABYOi MPOOJEMATUKH, TOB’SI3aHOI 3
JOCTIP)KEHHSIM 3HAKOBOI NMPUPOAM MOBH, 1 3a0e3nedye il 10JaTKOBY aKTyalbHICTb.
JlochipKeHHsI OpIEHTYE€ MOBO3HABCTBO Ha IMOJAJIbIIE IMOCHICHHS 3B’SI3KIB 3 1HIIMMHU
HayKaMH, IEPETOBCIM 13 CEMIOTHUKOIO Ta TPABO3HABCTBOM.

Martepian nociikeHHs CTaHOBIATH TekcTu ycix [A (101), sxi npuiiHAB
Konrpec CIHA npotsarom XVII-XXI cromits (10 uepBusa 2023 poky) (obcsirom 2175
CTOPIHOK).

3B’f130Kk podOTH 3 HAYKOBUMH NpPOrpaMamMi, IUIaHAMH, TeMaMM.
HuceprarniitHe IOCTIIKEHHSI 31MCHEHO B paMKaxX KOJEKTUBHOI TEMU HAayKOBO-
JOCIITHUX POOIT, SIKI BUKOHYIOTH BHKJIaJadi B Mexkax poO0Yoro yacy, a TaKOX
JOCIIJIKEHb JOKTOPAHTIB, AacCIipaHTIB, CTYACHTIB (akKyJIbTETy 1HO3EMHUX MOB
JIBBIBCHKOIO HalllOHAJIBHOTO YHiBepcHuTeTy iMeHl [Bana ®panka “HoBiTHI Hanmpsmu,
IPUHLIUAIN Ta METOAU TEOPETUYHOTO 1 MPUKIAJHOTO JOCTII)KEHHSI MOBHUX 3HAKIB Ta
KOJIB Yy TEpMaHICTUIl, POMAHICTUIl Ta KIacu4Hii ¢utonorii” (aep:kaBHUIMA
peectpamiitanii Homep 0123U104023). Temy nucepTariii 3aTBEpPKEHO Ha 3aciTaHHI
Buenoi paau JIbBIBCHKOTO HalllOHaJbHOTO YyHiBepcuTeTy iMmeHi IBana ®panka
(mpotoxost Ne 77/11 Bim 27.11.2019 p.).

Mera ¥ 3aBAaHHA J0CJHioKeHHsl. MeTow JucepramiiiHOl mpami €

npoananizyBatu imMmirpaniitnuit akt Konrpecy CILA sik ckinagHuii MOBHUHM 3HaK, 110
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XapaKTepU3y€eThCsl KOJIOBUM, 1H(GOpPMAIIHHUM Ta KYyJbTYPHHUM BHUMIpaMu Horo
3HaKkofii B mpocTopl mpaBoBoi KyibTypu CIIIA. JlocsirHeHHS MOCTaBIEHOI METU
CTaBUTh BUMOTY BUPIIIEHHS TAKMX OCHOBHUX 3aBJAHb:

— OOIpyHTYBaTHU JIIHTBOCEMIOTHYHHMHN MIAX1A A0 JOCHIIKCHHS MOBH, SKHMA
nependayvae i BUBYCHHs B TICHOMY 3B’SI3KY 3 IMpOLleCaMU KOAYBaHHS JAUCKYPCY, IO
3YMOBJIEH1 KyJIbTYPOIO COILIIYyMY B KOHKPETHHUX ICTOPUYHUX YMOBAX;

— BUSIBUTH BHYTPIIIHIN 3B 30K 3aCaJHUYMX MOHATH CyYaCHUX CEMIOTHUHUX
JOKTpUH 3 (yHAAMEHTATbHUMH MUTAHHSIMH MOBO3HABUMX CTY/ii; BHOKPEMHTHU
OCOOJIMBOCTI PO3TIISAY MPUPOAN (PYHKI[IOHYBAHHS 3HAKIB B OKPEMOMY MiAPO3/LIL
JIHIBOCEMIOTHYHUX CTY/I1/ — MPABOBIH JIIHTBOCEMIOTHIIL;

— BCTAaHOBUTU OCHOBHI O3HAaKM 3aKOHOJABUOTO JUCKYpPCY SIK MIATHILY
IIPABOBOT'0 AUCKYPCY 3 YBaror 10 HOro coliaibHOI Ta 3HAKOBOI IPUPOJIH;

— pO3MISIHYTH Miclie *aHpy [A B mamiTpi >kaHpiB 3aKOHOJIaBUOIO AUCKYPCY,
OXapaKTepu3yBaTH HOTO SAK BepOalbHy 3HAKOBY (QoOpMy, SKa B IPABOBOMY
COILIIAJIBHOMY 1HCTHUTYTI Ji€ SIK CKJIAJHUN PEryJIATOPHHUM 3HAK, 3HAKOJIA SKOrO0 Mae
KOJIOBUH, 1HOPMAIIIHUI 1 KyJIbTYpHUN BUMIPH;

— pO3pOoOUTH METOAMKY JTOCIII)KEHHS BUMIPIB CEMI03UCY IMMITPALlIfHUX aKTiB
Konrpecy CIIIA XVII-XXI cTomiTs;

— JOCHIIATA 1[I BUMIPH 13 3aCTOCYBaHHSM 3alPOIOHOBAHOI METOJUKH,
30KpeMa:

a) BCTAHOBUTH 1 ONUCATH KOJAYBaHHS Cy0’ €KTIB MPaBOBOI Ail — HAp1XKHI KOAH B
JOCITIIKYBAaHUX IMMITPAIlIHHUX aKTaX;

0) BUABUTH 3B’SI3KM HApDKHUX KOJIB 3 IHIIMMH PEPEPEHTHUMH MOJISIMU
JIEKCUKH, SIK1 BU3HAYAIOTh MIPEIMET aKTyBaHHS;

B) BCTAHOBUTH BIAHOIICHHS BHUSBICHUX 3B S3KIB 3  PETYISITUBHUMHU
MOBJICHHEBUMH aKTaMH, K1 3a0€31eUyI0Th BBEJICHHS aKTIB Y A1IO0.

O06’ekTOM TOCJIIKEHHSI € )KaHp IMMITPAIIHOTO aKTa K JIHTBOCEMIOTHYHUN

(dheHOMEH.
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IIpeamer gocaigskeHHs — KoJ0BI1, IHPopMaIliiiHi i KyJbTypHI BUMIPU 3HAKO 11
IMMITpaIifHOTO aKTa B MPOCTOpi MpaBoBoi KynbTypu CIIIA.

Metoan pocaimxenHs. KoMIJIEKCHUM METOJIOM JOCIIKEHHSI B Il mpaiii,
BUKOHAHI# y ULapWHI TMpaBOBOi JIHTBOCEMIOTHKH, € .JiH280ceMiomuuHa
iHmepnpemauia, Ky po3riAIaEMO SIK “TEXHIKY poOOTH 3 TEKCTaMH SK 3HAKOBUMU
CHUCTEMaMH, 110 MPEeJICTaBJICHA CYKYITHICTIO MPUMOMIB, CITOCOO1B, METO/IIB BUSBY YCiX
BUMIPIB  CEMIO3HCY  JOCHI[DKYBaHMX TEKCTIB. Memoo  1ineeocemiomuuHoi
inmepnpemayii BUKOPUCTAaHO JUIs: a) OIKCY THUIIB KOJIB, $KI 3aCTOCOBYIOTH
3aKOHOJIaBIll, 100 3pPOOUTH JOCTYNMHUM IMPEAMETHUN CBIT IMMITPAHTIB (KOJIOBUMN
BUMIp); 0) BCTAHOBJICHHS 3B’SI3KIB PI3HUX TUIIB KOMIB, SIKI JO3BOJSIOTh BU3HAUUTH
KOHKPETHUN TpeAMeT akTyBaHHS (iHGOpMaIiiiHUII BUMIp); B) BUSBICHHS MICIS
IMMITpallifHUX aKTIB y MPOCTOpPI NPaBOBOI KYJbTYpH LUIIXOM  aHaji3y
JIHTBOMPAarMaTUYHUX 3aco0iB, 110 BiAOOpakarOTh BUKOHAHHS aKTOM PETyJISATUBHOI
byHkuii (KynbTypHU BuMip). JIIHTBOCEMIOTHYHA Opi€HTAIlisi OCHOBHUX IMOCTYJIATIB
BU3HAYAE TPOIEAYPH 3aCTOCYBAHHS KOMHJIEKCHO2O0 Memoody JiH280CeMIOMUUHOT
inmepnpemayii Ha KOXXHOMY eTari JOCTipKeHHs. [l BUPIIICHHS 3aBAaHHS OIUCY
KAHPOBOI MPHUPOAM IMMITPALIMHOIO akKTa $K KaTeropii KOMYHIKalli Ta Horo
KAaTErOpiMHUX O3HAK 1 MICI B )KaHPOBI1M MAIITP1 3aKOHOAABYOIO IUCKYPCY B IEPLIOMY
PO3.1i11i OyJI0 3aCTOCOBAHO 0OnuUco8uli Memoo. MeToauka® T0CIIiIKeHHs Ha [[bOMY €TalTi
JIOAATKOBO Tiepeadayvana BUKOPUCTAHHS aHani3y W iHOykyii. Y TpEeTbOMY PO3IUTI st
ONMKCY ¥ OCMHUCJICHHS] THX HapLKHUX KOJIB IMMITPAIIMHOTO aKTa, Kl 3aCTOCOBYIOTh
3aKOHOJIaBIll, MO0 3pOOUTH AOCTYMHUM TMPEIAMETHHUN CBIT IMMITpaHTIB, OyJ0
J0JTATKOBO BUKOPHUCTAHO eMmUMOJIO2IYHUL 1 KOMNOHEeHMHUl aHanizu. Y YeTBEpTOMY
po3aim, BHBYANOYM 1HGOPMAIIMHUN BUMIp 3HAKOMIl OCHTIKYBAaHUX akKTiB, IO
KOMIUIEKCHOI JIIHTBOCEMIOTUYHO1 iHTepmnpeTalii [A 3amydaemMo asmomamuzosaruii
KOHMEeHM-aHaNi3, SKUi JT03BOJISIE€ BUSBUTH U CHCTEeMaTH3yBaTH 1HGOpPMAIIHHUN BMICT
aKTiB. Y I’SITOMY PO3/ILJIl pO3TIISIAAEMO KyJIbTYPHUN BUMIpP 3HAKOI1T [A, sikuii mossirae

y BUsIBJIEHHI Micls [A B mpocTopi nMpaBoBOi KyJbTYpH LUISXOM aHali3y 3aco0iB, 110

2 MeToaMKy JOCTiDKEHHS BU3HAYAEMO SIK ““CHCTEMY TIPABUII 3aCTOCYBAHHS METOIIB ISl IPOBEICHHS
HAYKOBOT'O JIOCIIi/IKEHHS, CBIJOME BUKOPHUCTAHHS SIKUX € 3allOPYKOIO O/iep>KaHHs HOBUX 3HaHb” [99, c. 13].
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B1IOOpaXaloTh PEryasaTUBHY (QYHKIIO, $SKy BHKOHYE akT, 13 3aCTOCYBaHHSM
JIIH2BONPACMAMUYHO20 aHani3y. SIK JOMOMDKHI TOCTITHMIIBKI TIpomexypu Oyiio
3QITyYEHO NpUtiomMu cucmemamusayii Ta eiemeHmu KiibKiCHUX niOpaxyHKie.

HaykoBa HoOBH3HAa pOOOTH TOB’s3aHA 3 PO3MIISIIOM JIHTBOCEMIOTHYHOI
npuponu immirpamiitnux aktiB CIHA. YV poboti enepuie 3M0IeIbOBaHO >KaHP
IMMITpalifHOr0 akTa SK JIHTBOCEMIOTHYHY pEalbHICTh, SKy CTBOpHJA IIpaBOBa
iHctutymiss —  Komrpec  CIIIA.  Hosusnoro  Bi3BHAYAETHCS ~ METOJUKA
JIHIBOCEMIOTHYHOT'O aHaJl13y 3 BUKOPUCTAHHSM arapaTy HapDKHHUX KOIB Ta IXHBOTO
MOEJIHAHHS 3 PI3HUMU pedEepEeHTHUMU MOJISIMU JIGKCUYHUX OJMHUILL Y TEKCTaX aKTiB,
sKe 3a0e3neuye 1HPOpMaLIHUI BUMIP NPEIMETIB aKTyBaHHs. Bnepuie N1OBENIEHO, 1110
iHopMaIiiiHI CHHTAarMu, YTBOPEHI UM TO€JHAHHSM, KOPENIIOIOTh 3 THUIIAMU
PETYJIATUBHUX MOBJIEHHEBUX aKTiB, K1 3a0€3MEUyIOTh BBEICHHS 3aKOHY B JIiIO.

Bnepuwe chopmynboBaHO JTIHTBOCEMIOTUYHE TIyMAaYeHHS MOBHOTO KOJYBaHHS
IHCTUTYIIIHHOTO JTUCKYPCY, SIKE€ MICTUTh PO3TJISAA: 1) HApDKHUX KOJIB SK MOBHHX
3HAKOHOCIIB, SIKI O3HAYYIOTh CYO’€KTIB IMMirpauii; 2) iHQOpMaUiiHUX CHUHTarM,
YTBOPEHUX BIIHOMIEHHSMHU MK HApLKHUMHU KOJaMU 1 PI3HUMH pePEpeHTHUMH
MOJIIMUA  JISKCHYHUX OJMHMIb Y TEKCTax akTiB, SKI € BH3HAYaJbHUMH MJIs
JOCIIIIKYBAHOTO >KaHpy; 3) 3B A3KIB 1H(OPMAIIMHUX CHUHTarM 3 pEryJasiTUBHUMU
MOBJICHHEBUMH aKTaMH, 110 3a0€3MeUyI0Th /il aKTyBaHH, K1 BUKOHYe KoHrpec.

Hoeum € BU3BHaUEHHS IMMITPALIIITHOTO aKTa SIK BEpOAJIbHO1 3HAKOBO1 (POpMHU, sKa
B TIPABOBOMY COIIQJIBHOMY 1HCTHUTYTI JI€ K CKJIQJHHUA PETYyJISATOPHUN 3HAK — 3aKOH,
IO CTOCYETHCS SIBUIA IMMIrparlii, 1 Horo 3HaKOAisl (CEMIO3HC) XapaKTepPU3Y€EThCS
KOJOBUM, 1H(OPMAIITHUM 1 KyJIbTYPHUM BUMIPaMH.

OCK1JIbKY BUBYEHHS IMMITpAIlifHUX aKTIB Y II1i Tparl nepeadadac TIIyMadyeHHs
NUTaHb BepOabHOT KOMYHIKAI[li BCEPEeINHI TPaBOBOI JIMCHOCTI 3 MOTJISY CEMIOTUKH,
TO TIPOMOHYEMO BHOKPEMHTH OKPEMHU MIAPO3IT MOBO3HABUUX CTYHIH — npagosy
nineeocemiomuky. JIOCHIIKEHHST B 3alpONOHOBAHIM LIapUHI BUMAarae MO€IHAHHS
niaX0/1B (piy1o10rii mpaBa i ceMIOTHUKH MpaBa, a ii 00’ €KTOM BBaKaTUMEMO BepOalibHi
3HAKOBI CHCTEMH, MPEACTaBICHI ICTOPUYHO C(HOPMOBAHOIO CYKYITHICTIO >KaHPIB

MPaBOBOTO JAUCKYPCY, CTaH SIKOi BI/ANOBIJIa€ PIBHIO MPAaBOBOI KYJIbTYpU CYCHIJIbCTBA B
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KOHKPETHY ICTOpUYHY enoxy. KoMIUIeKCHUM METOIOM JAOCHIIKEHHS B ILApUHI
MIPaBOBOI JIIHTBOCEMIOTHUKH € J1iH280CEMIOMUYHA IHMEPNPEMAalyisl.

Teopernuna 3Hauymiictb poOOTH ToJIITa€ B PO3POOJEHHI  MOJEl
JIHTBOCEMIOTHYHOTO JOCII/DKCHHS JKaHPIB 3aKOHOJABYOTO JUCKYPCY, 30KpeMa
immirpaniinux aktiB Konrpecy CIHA xinusg XVIII — mowarky XXI cTomiTe, mo €
IIEBHUM BHECKOM Yy meopito cenonoeii. TeopeTUIHu 1HTepeC IS JiHe80CeMIiOMUKU
CTAaHOBUTH KOHIIEMIIiS, 3T1THO 3 SIKOIO IMMITpaliiHUN aKT € 3HaKOM Y MpPOCTOpi
MPaBOBOi KYJIBTYPH, 3HAKO/IIS SIKOTO XapaKTEPHU3YEThCS KOJAOBUM, 1HPOpMAIIHHUM 1
KyJbTYpHUM BuMipamu. {151 meopii moenennesux akmie BaroMuM € OOTPYHTYBaHHS
3B’SI3KYy JIIHIBONPAarMaTUYHOrO i JIIHTBOCEMIOTUYHOIO MIJXOMIB O 1HTEpHpeTanii
BUMIPIB CEMIO3UCY, KA MOJISITa€ Y BCTAHOBJIEHHI BIHOIIEHHS M1k 1H()OpMaIiiHuMu
CHHTarMamMH i KOMYHIKaTHBHAMH IMPAarMaTUIHUMHU CMHUCIIAMH TEKCTY.

3anponoHOBaHUI JIIHTBOCEMIOTUYHUHN MiAXia 10 aHamizy A Moxke ciyryBatu
dbyHIaMEHTOM JIJIsl OMKCY IHIIUX >KaHPIB MPABOBOrO JIMCKYPCY Ha MaTepialll Pi3HUX
MOB.

IMpakTuyHa WiHHICTBL JOCTIHPKCHHS BU3HAUYCHA MOMJIMBICTIO BUKOPUCTAHHS
Horo pe3ynbTaTiB y Kypcax 3 JeKcukosorii (po3auin “Kpurepii BUILICHHS MOBHHX
OJIMHHIIL, “Meronn TOCITIKEHHS JIEKCUKH AHTIIHUCHKOIL MOBH,
JIHTBOKPATHO3HABCTBA, VY  CHEIKypcax 13  JIIHTBOCEMIOTHUKM, JIHTBICTUYHOI
NparMaTvKy, JAUCKYpPCO3HABCTBA, JIHIBICTUKA TEKCTY W JIHIBOKYJBTYpPOJIOTIi;
BHUKJIaJaHHa (PaxoBoi aHTIIMCHKOI MOBH [IJIi IOPHUCTIB Ta YKJIAJaHHS CIIOBHHKIB
MIPaBOBUX TEPMIHIB.

ITos0:keHHs, IKi BUHECEHO HA 3aXMCT:

1. 3akonomaBumii muckypc CHIA € miaTUNOM MPaBOBOTO JUCKYPCY, IO
BiZoOpaskae colianbHMii iHcTUTYT NpaBa. Moro mopomkye Konrpec CIIIA 3 meToro
BCTAHOBJICHHSI HOPM TIOBEAIHKU [IJIi PETYIIOBAHHS COILIAJBHUX BIIHOCHH MIXK
1HaUBIIaMU. 3aKOHOJABYHMM JUCKYPC XapaKTEPU3YEThCS COIAIbHICTIO, 3HAKOBOIO
NPUPOAOI0, TUCKYPCUBHOIO MAPKOBAHICTIO M MPEACTABICHUN TEKCTaMU 3aKOHIB, SIKI
MalTh METAMOBHUN CTaTyC, OCKUIBKH, 3 OJHOTO OOKy, CIyryloTh 3aco00M

pernpe3eHTallii 3aKOHIB, a 3 IHIIOT0 — € 3aKOHAMH B IIPOCTOPI MPaBOBOT KYJIbTYPH.
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2. Xanp iMmirpaniifHoro akta — BepOajgbHa 3HaKOBa (opma (TEKCT), SIKUU y
IIPABOBOMY COII&JIbHOMY 1HCTHUTYTI JIi€ SIK CKJIQHUNA PETYIATOPHUHN 3HAK — 3aKOH, 110
CTOCYEThCS SIBHINA IMMIrpaiii, 1 Horo 3HaKOAis (CEeMiO3UC) XapaKTePHU3YEThCS
KOJOBUM, 1H(GOPMALIHHUM 1 KyJIbTYPHUM BUMIpaMH.

3. BepbasnibHi 3HAKOBI CHCTEMH, MPEICTABJICHI 1CTOPUYHO C(HOPMOBAHOIO
CYKYITHICTIO >KaHPIB MPaBOBOTO JUCKYPCY, CTaH SKOi BIATNOBIZA€ PIBHIO IPABOBOI
KyJbTYpHU CYCITUIBCTBA B KOKHY ICTOPUYHY €IIOXY, CTAHOBJIATh 00’ €KT JTOCIIKEHHS
OKPEMOTO MIAPO3ILTY JIIHIBOCEMIOTUYHHUX CTY 11l — MPABOBOT JTIHT'BOCEMIOTHKH.

4. KOMIUIEKCHUM METOJIOM JOCIIPKEHHS B IAPUH1 MPaBOBOI JIHIBOCEMIOTHUKH
€ JIIHIBOCEMIOTHYHA 1HTEpIpeTalis — “TexHika” poOOTH 3 TEKCTaMH SIK 3HAKOBHUMH
CUCTEMaMH, IO NPEJICTAaBlIeHA CYKYIHICTIO MPHUHOMIB, CIOCOOIB, METOJIB BHUSBY
KOJIOBOT'0, 1IHPOPMALIIMHOTO i KYJBTYPHOTI'O BUMIPIB CEMIO3UCY MPABOBUX TEKCTIB.

5. MeramoBue  koxayBanHsi [A  CIIA  mepembauae  3acTOCyBaHHS
TEPMIHOJIOTIYHUX OJMHUIIL HA TMO3HAYEHHS KJIIOYOBUX CYO’€KTIB IMMITpaliifHOrO
3aKOHY, K1 3a0€3Me4yI0Th 1AeHTU(]IKAIII0 CIPIMOBAHOCTI HOTrO 3HAKOAII Ha MEBHY
kareropiro oci0. L1 oguuuIll ctaHoBiATh HapixkHI Koau. B A, saxi npuiinas Konrpec
CIIA 3 1790 poky nmo yepBHa 2023 poky OyJi0 BUKOPHCTAaHO WIICTh OCHOBHHX
HApDKHUX KOMIB, a caMme: ‘alien’, ‘immigrant’, ‘foreigner’, ‘refugee’, ‘asylum-
seeker/asylee’, ‘displaced person’. OCHOBH1 Hap1>KHI KO/, SIK1 03HAYYBaJIA YY>KUHIIIB
YTBOPIOBAJIM MOCTIAHY i Baromy JJis JOCIIKYBaHOTO dKaHPY OMO3UIIII0 3 TEpMIHAMM,
10 O3HAYYBaJIM TPOMAJITHUHA — ‘citizen’, ‘White citizen’, ‘subject’ ma ‘denizen’.

6. [ndbopmariiinuit  BuUMIp  IMMITPAIlIMHUX  aKTIB  PO3KPUTO  Yepes:
1) yHiBepcasibHI JIHTBOIH(OPMAIIHI 3B’SI3KM HAPIKHUX KOJMIB 3 KOHKPETHUMU
pedepeHTHUMHU TOJSIMU JICKCUYHUX OJIMHUIb, SKI HasgBHI B KOXHOMY aKTi, Ta
2) yHIKaJdbHI JIIHTBOIH(OpMAIIHI 3B’SI3KH, 110 HECYTh HOBY, IPUTaAMaHHY JIMIIE
KoHKpeTHOMY [A iHdopmMmariro. PedepentHi moss B apyriii rpymi YyTBOPIOKOTh JIECAThH
TEeMaTUYHUX TPyI: A — pedepeHTHI MOojs, SKI CTOCYIOThCS OyAb-SKUX i 100
rpoMajsiHCTBa, B — pedepenTHi moJis, siki CTocyroThes B i3ay/Buizay no/3 CIIA, C —
pedepeHTHI 1o, sKi CToCcyroThes 3a0oponu nepedyBatu B CIIIA, D — pedepentHi

NOJIsL, SIKI CTOCYIOThCSI HaJlaHHSI YY>KUHIISIM Pi3HUX paB, E — pedepentHi noms, siki
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CTOCYIOThCSI IEPEBE3EHHS UYKUHIIIB, F — pedepeHTHi noJs, sSiKi CTOCYIOThCS 3/10pOB A
Ta HagaHHI MeauuHux nocayr, G — pedepeHTHI TMONsA, SIKI CTOCYIOTHCS
npareBiamtyBandsa, H — pedepeHTHI 1o, K1 CTOCYIOThCS BIHCBKOBO1 CIIy»KO0H, | —
pedepeHTHl Mo, AKI CTOCYIOThCA 3M00yTTS OCBITH, J — pedepeHTHI mois, sKi
CTOCYIOTHCSI YTUCKIB 3a PI3HUMH O3HaKaMu. HaitgacToTHiIow0 € TemaTu4yHa rpymna B —
26%, a HallMEHIII YaCTOTHOIO € rpymna J —4 %.

7. KynbTypHuii BUMIp 3HAKOJii akTa mepeadadae TOCHTIHKEHHS IIHHICHO-
OpIEHTAIIMHOT KOMIIOHEHTH JEKOJAYBaHHS TEKCTY, SIKa MOB’si3aHa 31 BCTAHOBJICHHSM
BIJIHOIICHHS JIIHTBOIH(OPMAIIMHUX 3B A3KIB HAPDKHUX KOAIB 3 KOHKPETHUMHU
pedepeHTHUMU TOISIMU JICKCHUHUX OJMHHIIb T4 PETYJIATHBHIUX MOBJIICHHEBUX aKTIB —
PEryJsTUBIB-TIOBIIOMIICHB, PETYJISITUBIB-3aCTEPEKEHD Ta PETYJISITUBIB-IIPUITUCIB, K1
B JIOCHIiPKYBAaHOMY MOBJIGHHEBOMY >KaHPi € CTEPEOTUIIHHMH. IXHS YCTaleHiCTh
NOB’s3aHa 3 HOpMaMK MOBJICHHEBOI oBeN1HKM KoHrpecy sik aapecara.

Oco0ucTuii BHECOK HMCEPTaHTA. YCl pPE3yJbTaTH JOCHIJKEHHS aBTOP
oJiepKajla caMOCTIiiHO. Y nucepTanii BUKOPUCTAHO JIMIIE T1 MOJOKEHHS HAyKOBHX
mpailb, OMy0JIIKOBAaHUX Y CIIBABTOPCTBI, SIK1 aBTOP OTpUMalia 0COOUCTO.

Amnpolanisa pe3yabraTiB AocaigxeHHss. OCHOBHI MOJIOXKEHHS, pe3yJbTaTH
JOCTIKEHHSI 0O0TOBOPIOBAIMCS Ta OTPUMAJHU MMO3UTHUBHY OIIIHKY Ha 6 MI>KHApOIHUX
HAyKOBO-TIPAKTUYHHUX, | BCEYKpATHCHKIN HayKOBO-NIPAKTU4HIN KoHGepeHiii Tta 4
HIOPIYHUX 3BITHUX HAYKOBUX KOH(pepeHUIsX, 30kpema: MIKHapOJIHIM HayKOBO-
npaktuyHii koHPepeniii “Issues of Modern Philology in the Context of the Interaction
of Languages and Cultures” (Benemis, Itamis, 27-28 rpynua 2019 poky); IX
MixHapoH1i HAyKOBO-IIpaKTUYHIN 1HTepHeT-KoHpepeHuli “Modern development of
science” (Tuimpo, 89 xoBTHs 2020 poky); MixHapoaHI HAYKOBO-TIPAKTHYHIN
koH(pepenuii “CyyacHi TeHI€HLIi pO3BUTKY HayKH, OCBITH Ta cycniibeTBa” (I[lonrasa,
11 tpaBHs 2022 poxy); VI MikHapomHii HAyKOBO-TIPAaKTHYHINA KOH(EpEHIIi
“Globalization of Scientific Knowledge: International Cooperation and Integration”
(Binnuus, Ykpaina — Bigens, ABctpisi, 28 x0BTHs 2022 poky); XIV MixuapoaHii
HayKoBil koH(pepeniii “lHozemua ¢umonoris y XXI cromitri” (3amopixoks, 25

muctonana 2022 poky); VIII MikHapoaHiii HayKOBO-IPAKTUYHIN IHTEpHET-
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koHdepeniii “Scientific Research in the Modern World” (Toponrto, Kanana, 1-3
munHas 2023 poky); BceeykpaiHCbKili HayKOBO-TIpakTH4HIM KoH(pepeHuii “Mosa i
npaBo” (ninpo, 17 xoBTHS 2023 poKy); MIOPIYHUX 3BITHUX HAYKOBUX KOH(EPEHIIISIX
po(ecopChKO-BUKIAIAIBKOTO CKIaay (haKyJbTeTy 1HO3eMHUX MOB JIBBIBCHKOTO
HaIllIOHAIBHOTO yHIBepcUTeTy imMeHi IBana ®panka (JIsBiB, 2020, 2021, 2022, 2023
POKH).

IMyoaikanii. 3a pe3ynbraramu JOCTIHKEHHS OIMyOJikoBaHO 14 HayKOBHX
mpailb, 3 IKUX 4 0JJHOOCIOHI CTATTI B HAYKOBUX (haxOBUX BUJAHHAX YKpaiHu, 1 cTarts
B 3apyODKHOMY BHIaHHI Ta 9 Te3 JOMOBiJACH Ha BITYM3HAHUX 1 MIKHAPOJIHHUX
KOH(epeHIsX.

Crtpykrypa it obOcsar po6oru. [{uceprallisi CKIaIaeThCcs 31 BCTYMy, I STbOX
pPO3/AUIIB, BUCHOBKIB, CIIUCKY BHUKOPUCTAaHUX JIKEPEN 1 JOAATKIB. 3arajbHUN 0OCST
HAyKOBOI poOoTu 3 nojaTkamu ckiagae 388 ctopiHOK. OCHOBHHUI 3MICT poOOTH
BUKJIaJIeHO Ha 173 cTopiHKax APYyKOBAHOTo TeKcTy. JluceprariitHa poOoTa MICTUTH
6 nonatkiB (A—/l) obcsirom 166 cTOpPIHOK, sIKI OPOPMIIEHI OKPEMHUM TOMOM IIpAILli.
Cnucok BUKOPUCTAaHUX JDKepen Hamiuye 216 mo3uIlid, COUCOK BUKOPHUCTAHUX
JekcukorpapiyHuX mpams — 39 mo3uilii.

Jonatok A MICTUTB 3arajibHy 1HQopMalito npo iMMirpaniiii aktu X VIIN-XXI
cronite. ¥ Jomatky b momano kiacudikaiiiro iMMITpailiiiHUX akTiB 3a OOpaHUMHU
kputepisamu. Jlonarok B oxomintoe HapikHe KOAyBaHHS iIMMITpaliiHuX akTiB X X—XXI
ctoniTh. [lomarok I' 3acBiiuye yHiBepcalibHI i1 yHIKabHI JIIHTBOIH(OpMAIliiiH1 3B’ I3KU
B iMmirpaniiinux akrax XVIII-XXI cromite. Jomatox I MiCTHTL BUIJISI MEPIIOTO
AkTta npo "atypanizamito (1790). Joxatok [[ monae nepenik iMMIrpamifHiux akTiB 3a

npasiinas npe3uaeHTis CIIA (1789-2023).
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PO3JILI 1.

TJAYMAYEHHS METAMOBHU ONIUCY IMMITPAIIIMHUX AKTIB 3
OIS Y MOBO3HABCTBA M JIHT'BOCEMIOTUKH

1.1. Mosa if npaBo B Cy4aCHUX JMCKYPCHUBHMX CTYIifIX: 3aKOHOAABY Ul

auckype CLHIA

Omnis doctrina vel rerum est vel signorum, sed res per signa discuntur.
Vcinaxa nayka eusuae abo peui, abo 3uaxu, aie peui Ni3HaArOMvCs yepe3 3HaAKU.

ABryctuH ABpenii

Posrasparoun [A B KOHTEKCTI MOBO3HABYMX CTY1HM, HacaMIlepea OOIPYHTYEMO
3acaJlHAYe TMOJIOKEHHS MpO Te, 110 MpPaBOBa KOMYHIKALisl CIyTy€e 1HCTPYMEHTOM
peryJoBaHHsl MPaBOBOI peaJbHOCTI ¥ 3a0e3mnedye po3yMiHHS Ta O3HAYaHHS IE€l
peaIbHOCTI Yepe3 BepOaibHy CUCTEMY 3HaKiB. OTOX MUTaHHS 3B’ 3Ky MOBHU 1 MpaBa €
MDKIUCIUTUTIHAPHUM 1 3/TaBHA ITPUBEPTAE yBary JIHTBICTIB, MPABHUKIB Ta CEMIOTHKIB.
Came MOHSATTS npago 3aHypeHE B COIliaTbHE 3HAHHS Yepe3 MOBHE BUKOPHUCTAHHS, TOMY
€ HaA3BU4aitHO OaratorpanHum [180, c. 6].

Jlo muTaHHA 3B’S3Ky MOBHM 1 TIpaBa 3BEpPTANOCS YMMAJIO 3apyOiKHUX
nocmiguukis, 30kpema M. IpinGepr [162], b. damer [142; 143], M. Kao [135],
Jx. I'i66onc [159], A. Kyp3on [189], A. Memmnakodd [194], I1. Tiepcma [211] Ta
1. B ogHoMy 3 Haiicrapimmx (3 1749 poky) Ta HalBiOMIMIUX BUJABHULTB — De
Gruyter peryJsipHO BUXOJIUTH cepis KHUT “OcHOBU MOBHM Ta npaBa” (Foundations in
Language and Law). Octannii Bunyck 2021 poky TpHCBSIYCHUN NHUTAHHIM
reHepyBaHHs 3HAYEHHs B PaBOBUX MipKyBaHHsX [190].

Cepen yKkpaiHCBKMX MOBO3HABI[IB 1 TIPaBHUKIB 11€ TUTAaHHS BUBYAIU
H. Aptuxyma [11; 12], T. Hemuenko, 1. PDimimuyk [39], O. Komunenko [64],
C. KpaBuenko [69], A. Kpacuumpka [70], B.Jlazapes [73], IO. Ilpanin [87],
B. Panenpka [92], A. Tokapceka [107], . LlapsoBa [111], JI. Yymiana [114] Ta iammi.
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3HayHa KUIBKICTh JIIHTBICTMYHMX  JOCHII)KEHb IPUCBSYEHA PO3BUTKOBI
ocobmuBOCTSIM  (DyHKLIIOBaHHS TmpaBoBoi TepMmiHonorii (M. AmndToHOBHY [7],
H. Aprtukymna [8; 9; 10], JI. becenna [25], 1. buns [26], 1. I'ymoBcbka [38], E. [epai
[40], O. 3enencoka [55], I. Kouan [67], M. JIrobuenko [75; 76], A. Jlamyxk [77],
M. Munkan, B. banmuk [78], 0. [lonouu, B. bamuk [84], 1O. IIpaxin [88; 89],
O. CkopodaroBa[104], b. Cremtok [106], C. Tosncta [108], I. Ycenko [109]). Oxpemi
HAyKOBIII 3BEPTAIOTHCS 0 MUTaHb MPABOBOI KOMYHIKAIil, KIFOYOBUMH OIUHUIIMU
METaMOBH OIIUCY SKOi € JUCKYpC Ta KaHp, 30kpeMa I1. T'yapiu [161], B. Brarisa [130],

JI. Conan [207].

1.1.1. lucKypCUBHUI ACTIEKT BTiJICHHS COLiaJILHOIO iHCTUTYTY NIpaBa

Social structure is an essential element of the reality of everyday life.

Peter L. Berger and Thomas Luckmann

1.1.1.1. TunoJsorisi ZUCKYPCiB, NOPOAKEHUX COLiaATbHUM IHCTUTYTOM NpaBa

HocnimkenHs (peHoMeHy TUCKypCy CTallo JOMIHYBJIBHHM Y MOBO3HABYHX
CTYHIsIX 3 JIpyroi moysioBUHU XX CTOMITTA, XO4a 3arajJbHONPHUIHATOrO BU3HAUEHHS
POTO TOHATTS JOCI Hemae, 10, HWMOBIPHO, MOXXHa TIOSCHHUTH HOTO
MDKIUCITUTUTIHAPHOIO MTPUPOI0T0. JIOCTITHUKY BUOKPEMITIOIOTH P13H1 TUITH TUCKYPCIB
BIJIOBIJTHO 70 cpepH IXHHOTO MOMIUPEHHS, a caMe: MPAaBOBUN JIUCKYPC BUBYAIOTH HA
NEepeTuHl TMpaBa W MOBO3HABCTBA, MEAIMHUN JHUCKYpC — OKYpPHAIICTUKUA W
MOBO3HAaBCTBa, €KOHOMIYHHUM HUCKYpC — €KOHOMIKM W MOBO3HABCTBA, MOJITUYHUN
JTMCKYpC — TOJITOJIOTIT 1 MOBO3HABCTBA, MUIUIOMATUYHUM AUCKYpPC — AMIUIOMATII 1
MOBO3HaBCTBa, JITEpaTypHUH NUCKypC — JIITEpaTypoO3HAaBCTBA M MOBO3HABCTBA,
NEeJaroriyHuil JUCKYpC — TENaroriki W MOBO3HABCTBA, PENITIMHUNA JUCKYPC —
penirie3HaBcTBa ¥ MOBO3HABCTBA TOWIO. YCI BUIIEHABEACHI  TUIM JAUCKYPCIB
HNOJUISIOTh Ha MIATUOMN 3 ONIALy Ha cdepy iXHpOro (yHKIIIOBAHHS Ta 3B S30K 3

COLIIAJIBHUMH THCTUTYTAMH, SIKI X TOPOJKYIOTh. 3arajibHi MOHSTTS Ta 0COOJIMBOCTI
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JUCKYPCY K KaTeropii koMyHikauii BUBUaIu BITYM3HSHI Ta 3apyOKHI BUEHI, Cepe/l
akux H. Augpeituyk [3], @. banesuu [21], JI. besyrna [22], A. benosa [24], H. I'ya3e
[37], I. KoposnboB [66], K. Kyceko [44; 72], 1. Orienko [79], JI. Comomryk [105],
O. Yemnimp [113], I. lleBuenko [115], O. IlleBuenko [116; 117], I'. bpayn [133],
P. Bomax [215], T. A. Ban Jliiik [145; 146], . lluddpia [203] Ta 6arato iHIHX.

Tunosnoris Ta CTPYKTypa IUCKYpCy IpencrapiieHi B mpaisix @. banesuua [21],
I. bextu [23], B. bypo6eno [27], O.Inpuenxo [58], H. Komaparenko [63],
C. Iloramnenka [85], K. Cepaxum [101], O. domenko [110] Ta iHIIHMX.

[lutaHHd TPaBOr0 AMCKYPCY Ta HOro PI3HOBU[IB TMOPYIIEHO B HAYKOBUX
po3Biakax A. baxuuBanxu [15; 16], M. Bnacenko [28], C. Hopau [46], O. HoueHko
[47], YO. 3aitnena [52], O. 3enencekoi [54; 56], H. Kpasuenko [68], FO. [1panina [90],
A. Ilpocsanoi [91], 1. Pyanesoi [96; 97], 1. [lapwoBoi [111] Ta iHmIuXx.

HaykoBiii TpoOnoOHYIOTh HHU3KY BH3HAYEHb JUCKYPCY 3aJIeKHO BIJ[ CTUIIIB
MOBJICHHS, HaAmpsiMiB Ta MmiaAXoaiB (JokinamgHime auB. A. Maptusiok “CroBHUK
TEPMIHIB KOTHITUBHO-UCKYPCUBHOT JIHTBICTUKK ) [220]. V 1iit mpaiii 3aCTOCOBYEMO
CEMIOTUYHMM MIAXIJ J0 TIIyMayeHHSI TUCKYPCY, SIKUU Tmepeadadae Woro po3riisi siK
“cuTyaTUBHO OOYMOBJICHOI 1HTEPCYO €KTHOI MOBJIEHHEBO-PO3YMOBOI iSITLHOCTI,
COpPSIMOBAHOI Ha B3a€EMHY OPIEHTAIII0 B >KUTTEBOMY IMPOCTOPI HA OCHOBI HaJaHHS
MOBHIH popMi cemioTuuHO1 3HauymocTi” [220, c. 11]. Binbimicts AOCTIAHUKIB TAKOX
BHU3HAYAE, MO JUISI TAyMA4yeHHS OUCKYpCy BaroMHM € BHU3HAHHS HOTO 3B S3KYy i3
COIIIAJIBHOIO B3a€EMOJII€I0. Y IOMY JOCIHIJKEHHI OMUPATUMEMOCS] Ha MEePEKOHAHHS,
110 IUCKYpC — I ““‘MOoBa, BOyJ0BaHa B collianbHy B3aemonaito” (language embedded in
social interaction) [152, c.466—499]. BignoBiIHO 10 LBOTO KOXXEH COIIaTbLHUM
IHCTUTYT B110OpakaeTbCs B KOHKPETHOMY THINl JUCKYPCY, KU BU(GOPMOBYETHCS

KOHKPETHOIO 1IHCTUTYIi€l0 (muB. Pucynok 1.1.).
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| BiToOpaxkae > couiaIbHMI iHCTUTYT

IHCTHTYHiMHUI

AUCKYPC

IOPOJIKY€E
comiajibHI IHCTUTY LT

Pucynok 1.1. 3B’A30K IHCTUTYWiHHOT 0 AUCKYPCY i3 COLiaJIbHUM IHCTUTYTOM Ta

cOUiaJIbHUMU IHCTUTYHIAMU

[HCTHTYHIMHUT AUCKYypC nependadae BepOaabHi OOMIHU MIXK JBOMA YU OUIbIIIE
KOMYHIKaHTaMH B KOHKPETHUX yMOBax, a came: 1) oJIMH 3 MOBIIIB UM yYaCHUKIB €
MPEJACTAaBHUKOM 1HCTUTYIIII; 2) MOBa, III0 BUKOPUCTOBYETHCA, XapaKTep B3aEMOJIl Ta
Il MOBI BH3HA4Ya€ MPUHANMHI YacTKOBO IHCTHUTYILS, [0 Oepe ydacTb, Ta
3) moHaliMeHIIe OAMH 3 YYaCHUKIB BU3HAYAE B3AEMOJIIO SIK “po00TY” a00 BUKOHAHHS
pobotu [202].

AHa3yI0UMd TOHATTA Ta MEX1 (PYHKIIOHYBaHHS 1HCTUTYIIIHHOTO IHCKYpCY,
PO3MEKOBYEMO TMOHATTS ‘COLIANIBHOTO 1HCTUTYTY (social institute)’ Ta ‘colliajgbHO1
iHetuTywil (social institution)’. CoulaibHUNA 1HCTUTYT SK OKpPEME SIBHINE BIIEPIIE
MOYMHAOTH KOMIUIEKCHO BHBYATH Ha mo4yaTky XX cTomTTs. Po3kpuBaroun CyTHICTh
IIOTO TIOHATTS, BYCHI pPO3TIAfaId Oyab-sSIKWA IHCTUTYT HacaMIlepea SIK SBHIIC
COIlaJIbHE, SIKE€ OXOIUTIOE TOCUTH-TAKH “pO3MaiTe KOJIO peuend: GopMH MUCTEHHS, 110
BCTAHOBUJIUCS, BepOAJIbHI CHUMBOJIU, Yepe3 sIKI MOYHA OMMCATH T'PYIy COLIaIbHUX
3BHYAIB, 110 HAOYJIM MOIIUPEHHS 1 CTald He3MIHHUMU; MOJIE1 HACTAHOB ITOBEIIHKH
YICHIB TPYINH; 3pa3Kyd CTaHJAAPTU30BAHUX OUIKYBaHb, K1 YIPaBJISIOTH MOBEAIHKOIO
IHIMUBIIB Ta colianbHUMU BigHOocHHaMu ™~ [141, c. 313; 166, c. 84; 138, ¢. 119; 137,
c. 412]. CYM pnae Take BU3HAYCHHS iHcmumymy, 30kpema y cdepi aii mpasa:
‘CYKyIHICTh IPaBOBUX HOPM Y SIKIM-HEOYb Tally31 CYCHIJIbHUX BIAHOCUH [221, T. 4,
c. 33] Tta incmumyyii — ‘TAPO3MLI, YCTaHOBA, 3aKJaJl 4M iXHI yacTuHu [221, T. 4,
c. 34]. OTox MOHATTS COLIAJIBLHOTO IHCTUTYTY MpaBa Ta COLIAIbHOI IHCTUTYLII paBa

TICHO TMOB’S13aH1 MIX CO000, OCKUIbKM COLIIaJIbHUN IHCTUTYT IpaBa MPEACTABICHUM
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HU3KOIO COIIaJIbHUX MPABOBUX 1IHCTUTYIIIH, SIK1 € IHCTPYMEHTOM HOT0 BTiIeHH. OKpiM
TOTO, COIllaJIbHI 1HCTUTYTH BCTAHOBIIOIOTh CYKYIHICTh CAHKI[IOHOBAaHUX IMPaBHII
MOBEJIIHKKA 0COOMCTOCTI B cycniabeTBl [168, ¢. 69].

Hanpuxnan, comianbHuid 1HCTUTYT MpaBa perpe3eHTY€e CTAHOBUIIE IMMITPAHTIB Y
CIIA, T00TO MIISIXOM MPUAHATTS 3aKOHIB PETYJIOE IPABOBUNA CTATyC MOTEHIIITHOTO
IMMITpaHTa I1e 10 MOMEHTY peajbHOTO NepeOyBaHHS Ha TEPUTOPIi, JIeraabHI YMOBU
IPOXKHUBAHHS BXXE HA TEPUTOPIl i€l KpaiHU, MOXKIIMBI OOMEXEHHS Y CaHKIII B pasi
MOPYILICHHS IMMITPalifHOT0 3aKOHOaBCTBA UM MPABHIT Y KpaiHi.

Pi3H1 comianbHi IHCTUTYTH MOPOJKYIOTh PI3HOMAHITHI TUMH 1HCTUTYIIHHOTO
JTUCKYpPCY, Cepell SKUX OcoOiIMBe Micue mnocigae mpaBoBui nuckypce. l. [laproBa
CTBEP/IKYE, 1110 MPABOBUI AUCKYPC peali3ye€TbCs B paMKax JIUCKYPCUBHUX TOBapUCTB
IHCTUTYLIIOHAJILHOTO THUIy, IO JIIOTh y rajy3l IpaBa ([MapjaamMeHT, CyJ, MOJiLis,
OpOKypaTtypa, aABOKaTypa, HoTapiaT). JIUCKypCMBHE  CHIBTOBapuUCTBO  —
KOMYHIKaTUBHA CITUIBHICTh, O0’€qHAaHAa IPABOBUMH IIJIIMHU, SK-OT YKJIQJCHHS
JIOTOBOPY, 3aXWCT y Cyal, TiayMadeHHs 3akony [111, c. 129]. V mii mpam
BUOKPEMIIIOEMO JIMILE TPU MIJATUIN MPABOBOIO JUCKYPCY, OCKUIBKH JIJISi CTBOPEHHS
TUIIOJIOTIT omupaeMocss He Ha (GopMH Mepefadi 3MIiCTy B MpaBl, a Ha (QyHKUII
IHCTUTYLIH, sKI 3a0e3meuyloTh €(PEKTUBHY [iI0 IHCTUTYTy IpaBa B CYCHIJIbCTBI.
OcCK1JIBbKH 110 (PYHKITIIO 3a0€3MeUyI0Th TPU IHCTUTYII1, TO BOHU MOPOHKYIOTH TPH Pi3HI
MiATHIA IPABOBOTO AUCKYPCY: 3aKOHOJABUHM, CYJOBHIA 1 AUCKYPC BUKOHABYOI T1JIKU
Biaau (quB. Pucynok 1.2).

JlocniAHMKY MOBU TpaBa HaroJOUIyl0Th Ha TOMY, 1110 TUCKYPC SIK BUJ IPABOBO1
KOMYHIKallil (QyHKIIOHYe B pi3HUX cepefoBuiiax [60] 1 mMae po3maiTi MiATHIIH.
3okpema, y nparti FO. [Ipanina “Y mapuHi JiHTBICTUKH 1 TpaBa’ MPe3eHTOBAHO IIUPOKE
PO3yMiHHS MPABOBOTO IUCKYPCY, MIATUIIOM SIKOTO € 3aKOHO/JAaBUYMM. ABTOp 3a3HAYae,
[0 JI0 MPABOBOTO AMCKYPCY HAJEKUTHh TEKCT MpaBa B JUHaMII, TOOTO B MpoIeci

TIyMaudeHHd 1 po3’sicHeHHs [90].
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IIPABOBUI MOPOIKYIOTh COLIAJIBHI
< | THCTUTYIIII
JIUCKYPC
3aKOHOAABYHUH Cy10BHUIi 3aKOHOAABYI Cyn0Bi
N v

BHUKOHaB4Y01 I'NIKH BHKOHABYI

BJIAH

Pucynok 1.2. 38’5130k IpaBoBOro AMCKYPCY i3 CONiaJJbHUMHU IHCTUTYHIAMHU

I. [laproBa npomnoHye napamerpusailito GyHKIIOHYBaHHS IPABOBOTO JUCKYPCY,
BOJHOYAC OTOTOXKHIOE CHCTEMOTBIPHI O3HAKH IMPABOBOTO TUCKYPCY 3 MapaMeTpaMu
Horo GyHKIIOHYBaHHS: IHCTUTYIIIHHICTh, PUTYaJIbHICTh, IHHOPMATUBHICTH, CMUCIIOBA
HEBH3HAYCHICTD, JTOT1YHICTh, JMHAMIYHICTb, JUCTAHIIIHOBAaHICTh Ta AaHATITHYHICTb, IO
BKa3ye Ha crenudiky 1nporo tumy guckypey [111, c. 130-131].°

3akoHonmaBunii gauckypc y CIIA sk miaTun iHCTUTYHIMHOTO CTOCYEThCS

KOHKPETHOI Tally31 CyCHUIbHUX BIAHOCHUH, a came c(hepu NPUUHATTS 3aKOHIB, i€

3 1. LlappoBa Ta HU3Ka IHIIMX YKPATHCHKUX JOCIIIHUKIB 3aCTOCOBYIOTh IS ONMCY MPABOBOI KOMYHIKaIlii
TePMIH ‘IOPWAWYHUIA SK BiJIIMOBIJIHUK aHTIIOMOBHOro TtepMmiHy ‘legal’. Hamaemo mnepeBary TepMiHOBI
‘IpaBOBHI’: TaKWi, 110 CTOCYETHCS MOHSTTS MIpaBa B TAKOMY BHU3HAUEHHI: 1) 3aKOHOJABCTBO; 31iHCHIOBaHA
JIep’KaBoro opMa 3aKOHOIaBCTBA, 3aJIeXkKHA BiJl COLIIAIBHOIO YCTPOIO KpaiHu; 2) CUCTeMa BCTAaHOBJICHHX, a00
CaHKIIOHOBAaHMX JIEPKABOIO 3araibHO000B’I3KOBUX MpaBuil (HOpM) noBedinku [221, T. 4, ¢. 506-507]. Tak
camo TiyMauuThecs ‘legal’ B aHTmiNCBKI MOBi: ‘CTOCOBHO, a00 3TiJHO i3 3aKOHOM, CTBOPEHUI 3aKOHOM;
3aKOHHUH, MPABOBHUH, 03BOJICHUH, jerajipuuii (3 nar. ‘legalis’ — lex, legis, To6TO mpaBo [228, c. 290].
BBaxkaeMo 3a HeoOXiJHE pO3MEKYBaTH IOHATTSA ‘TMPABOBUN’ Ta ‘IOpUAMYHMN’ Ta iXHI aHTIIHCBKI
BignoBigHuku ‘legal’ 1 ‘juristic’ abo ‘juristical’. Ha Hamy aymKy, npaBoBHH — i TaKui, 110 HAIEXKHUTH JI0
npasa (law), a ropuauaHUiA — 10 opuctpyaeHii (jurisprudence). Y Collins English Dictionary natpamnsiemo
Ha BU3HAuYeHHs ‘juristic’ (ropuduunuti) — 1) TOW, SKHU CTOCYETHCS IOPUCTIB; 2) TOW, SKHH CTOCYETHCS
IOpUCTIpYIEHIIil, fopucTiB abo ix xapakrepmsye [230] Tta BusHauenHs ‘legal’ (mpasosuti) — 10
BUKOPHUCTOBYETBCS Ul ONMUCY peueid, ski Hanexarb A0 npasa [230]. Hepigko oOuaBa MOHATTS BXKUBAIOThH
CHUHOHIMIYHO, ajie, Ha Hallly AyMKY, ‘TIpaBOBHUiI’ BapTO BXKMBATH B KOHTEKCTI paBa (law), a IopuIudHui — B
ropucnpyaeHiii.  OTox ‘paBoBHH TUCKypC’ Bianosimae aHriificekomy ‘legal discourse’, a ‘ropHauYHUN
JIUCKypce’ — aHriicbkoMy ‘juristical discourse’.



35

3akoHojaBuuM opranoMm Buctynae Kourpec CIIIA. Inctutymiiina ckiamoBa €
HEOJMIHHUM €JIEMEHTOM MEXaH13MY PO3BUTKY CyCHIbCTBA, IKY IPHHHATO BUSHAUYUTH
K “KOMYHIKaIlit0 B paMKax c(pOpMOBaHMX COIIaIbHUX IHCTUTYTIB CyCIUIbCTBA” [146].

[HCTUTYMIMHMI IUCKYpC OXOIUTIOE COIialibHI B3aemomii (i, OTXKE, MOBHY
KOMYHIKaIli0), 110 MarOTh MiCIIe B yMOBax (Xo4a He 000B’A3K0BO “(Di3nIHUX’’ MICIIAIX),
K1 MOKHA PO3MI3HATH K “THCTUTYIIHHI" a00 Taki, 110 X Ha3UBAIOTh “IIOB’SI3aHUMH 3
poboToro” [152].

OmuH 13 MAXOMIB JO0 THUIIOJOTII IPaBOBOrO JUCKYpCy Iepeadadae
BpaxyBaHHsS (PYHKIIIWHUX rajxy3ei mpaBa il MicTUTh: 1) MOBY 3aKOHIB (IIpaBOB1 TEKCTH,
K1 TPU3HAYMIIA 3aKOHOJABIN SIK JJIsl MPAaBHUKIB, TaK 1 JJIsl MEPECIYHUX JIIOACH);
2) MOBY IOPUAMYHOI HAYKU U eKCiepTU3 (KOMEHTapi i 00roBOpeHHs (haXxOBHUX MUTAHb
y Mexax nmpodeciiHoi KOMyHIKallii); 3) MOBY B1JIOMUYOIO MTMCEMHOTO CIUJIKYBaHHS Ta
4) anMiHICTpaTUBHUHN >kKaproH (0OroBOpPEHHS IMPaBOBHX IMHUTAaHb 3a He(POpMaIbHUX
obcraBuH) [198, c. 44-57].

OToX colliaibHUM 1HCTUTYT TIpaBa BiJOOPaXKa€eThCs B MPABOBOMY JAUCKYPCI, 1110
MOPOJKYETHCS PI3HUMH COIIaIbHUMHM THCTUTYIIISIMU 1 € 32CO00M BHUPIIICHHS MTUTAHb,
Kl CTaJld TPEeIMETOM NPaBOBOrO JUCKYpCy. BIiANMoOBiIHO 10 THUMy COLIaIbHOI
iHcTUTylil, y mnpaBoBomy guckypci CIIA BHOKpeMIIIOEMO 3aKOHOJABYHM,
BUKOHABUMM Ta CyAoBUM MiaTumy. CoIiadbHOI0 IHCTUTYINEI, HA SKYy ITOKJIAQJICHE
3aBJIaHHS — BUKOHATU 3aKOHO/AAaBYY (PYHKII110, TOOTO O(hOPMUTH TEKCT 3aKOHY 3T1HO
31 BCTAHOBJICHOK) KOHCTHUTYIIIHHOIO TIPOLIEAYPOIO, a TaKOX 3pOOUTH HOro

000B’SI3KOBUM 17151 BUKOHaHHS, € KoHrpec.

1.1.1.2. OcHOBHi 03HAKH §i ’KaHPOBA NAJITPA 3AaKOHOJABYOI0 JUCKYPCY

CIIA

Reading law in a semiotic mode seems not only an issue of the tuning with semiotics,
but also of determining to what type of law legal texts at hand belong to.
J. M. Broekman and L. Catd Backer
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[HCTUTYIIHHMI qUCKype 3a0e3meuye MoTpeOu pi3HUX COIIAIbBHUX 1HCTUTYTIB 1
OJTHUM 3 OCHOBHHMX HOTO TUIMIB € MpaBoBuil. OcTaHHIN Ma€ pi3HE 3HAKOBE BTUICHHS,
ICHy€ B YCHIH Ta MMCbMOBIN dopmax, CIyrye s 3a0e3MedeHHs] KOMYHIKallli Ha BCiX
pIBHSIX oOprasisaiii MpaBOBOTO CYCHIJIbCTBA, a caMe: 3aKOHOJABYOMY (MIPOIICAYpH
HANMCAHHS, TPEACTAaBICHHS, NPUUHATTA 3aKOHIB), BUKOHaBYOMY (TpoIenypu
BUKOHAHHS 3aKOHIB, IIJI3AKOHHUX HOPMAaTUBHO-TIPABOBUX aKTiB, 1HCTPYKIIiH,
MOJIOKEHb TOINO) Ta CYIOBOMY (MPOIECH 3AIWCHEHHS MPaBOCYAJS, BKIIOYHO 3
CYJIOBUMH TMpoliecaMu). Y MOBO3HABUUX CTY[IisX C(HOPMOBAHO PI3HI MIAXOAU A0
BU3HAYCHHS MPABOBOrO JUCKypcy. Haltyacrime Horo Tiiymayarh SIK BUKOPUCTaHHS
MOBU IpaBa B NaliTpl npaBoBHX >kaHpiB 1 miactwii [130, c. 9—11]. Okpewmi
JOCTIAHUKH PO3IIIAAl0Th MPABOBUM IUCKYPC LIMPLIE i 3apaXOBYIOTh 10 HOI'O Oy /Ib-
Ky AISUTBHICTH MOBOIO TpaBa B YCHIM (KOMYHIKalllsd IOPUCTIB, CyJJiB, aJBOKAaTIB,
3aKOHOTBOPIIIB TOIIO) Ta MUCHbMOBIH (IMMCHMOBI IOPUANYHI TOKyMEHTH) GopMmax [132,
c.3-7]. Ox. M. Kounmi ta B. M. O’Bapp Takox noguisitoTh IpaBOBUIl TUCKYPC HA JIBa
TUNU: 1) MHUCHMOBUU AMCKYpPC aIBOKATIB, CY/1B, 3aKOHOTBOPLIB, HAYKOBLIB Yy cepi
mpaBa Ta 2) yCHHM IUCKYpPC, SIKUM, HA JYMKY BYECHHX, (DYHKIIIOHYE B YCTaHOBAaX, JI¢
BepuThes npaso [139, c. 20].

3axonooasuuil Ouckypc — 1€ MiATUII IPABOBOTO AUCKYPCY, SIKUA Ma€ 3HAKOBY
dbopMy BUSABY, MICTUTh YITKO MPOMUCAHI HOPMHU W MIPOLIETYPHU, IO CTAHOBIISITH HOTO
3MICT, 1 BAKOHY€ (DYHKI1}0 TPUIHCY, OCKUIbKY MOKJIMKAHUI YHOPMOBYBATH MMOBEIIHKY
IHIUBIJIIB Y MEXax MEBHOTO COLIyMY, SKUH Ma€ KOHKPETHY MpPaBOBY cuUcTeMy. Sk
MIJTAIT JTUCKYPCY, BIH € BTUICHHSIM OCOOJIMBOTO KOMYHIKAaTHBHOTO KOAY, SIKHMA
3aCTOCOBYIOTh B IHCTUTYIIIITHOMY cepenoBuii [46, ¢. 9]. HanaBauamu 3aKkoHO1aBYOTO
JTUCKYPCY (3aKOHOTBOPIISIMHU) € aBTOPU 3aKOHIB, a OTPUMYBauaMU — TPOMAJISIHH, JIsI
KOTpUX IIi 3aKOHW YXBaIOIOTh. Ha mepmmx mMNOKIaAeHO 3aBIaHHS CTBOPUTH
MOBIJJOMJICHHS (TEKCT 3aKOHY), sIKe Hece 1HPOpMAIIito PO BPETYIFOBAHHS KOHKPETHO1
MPaBOBOI CHUTYyaIlli, TAKUM YMHOM 3a0e3Meuyloyd BUKOHAHHsS (YHKIIi mpaBa, a Ha
JPYTHUX — IPABUIILHO iHTEPIIPETYBATH Ta BUKOHYBATH 1iei 3akoH. HamaBayamu 3akoHIB
CILIA € xonrpecmenu, To0To wienu Cenary ta [lanatu nmpencTaBHUKIB, a TAKOX 1HII

ocoOu, JAOTHYHI [0 TNpoUeayp MIATOTOBKH, 300py 1HQopMalii, 0OroBOopeHb
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3aKOHOIPOEKTIB YW MOTEHUIWHUX 3aKoHIB. HamaBaul MarOTh He JUIIE NpPaBHUYY
MiATOTOBKY, ajie i J0Ope yCBIIOMITIOIOTH, HACKUIBKH BAKJIMBO 3a0€3MEYUTH MOBHE
oOpMIICHHS TEKCTY 3aKOHY, 11100 HOT0 MOJIOKEHHS OyJI0 3pO3YMUINM Ta JII€EBUMU JIJIS
IITHOBUX COIIATLHUX TPYTI.

OcHoBHUMHU (DYHKIISIMH MIPABOBOTO TUCKYpCy BBaxaemo: 1) iHpopmyBambHYy,
OCKIJIbKU TIPABOB1 TEKCTH, 10 KOAYIOTh LIeW AUCKYpC, MEPEaloTh CyCHUILHO Baromy
1HpOpMaILito, SIKYy TOPOIXKYE COLIATbHUMI IHCTUTYT MpaBa; 2) GyHKIIIO MPUITHCY, TOMY
10 MTPaBOBI TEKCTU € MIPSIMUMHU 200 HEMPSMUMHU PO3NOPSAKEHHSIMU JIJIsl OTPUMYBaya,
KWW MIOBUHEH BUKOHATH TI€BHI 11 a00 yTpUMaTHCS BiJl iX BUNHCHHS.

Sk yxe 3a3HA4YAIOCS, TPABOBUH TUCKYPC MAa€ TPH IMIATHIH, SKi PO3TIIIAEMO
BIIMOBIHO JI0 MOJIIY 1HCTUTYIIM Ha 3aKOHOJIaBYi, BUKOHABYl Ta CyAo0Bl. Takum
YUHOM, ITiITUTIAMHA TTPABOBOTO TUCKYPCY € 3aKOHOJIaBYNH TUCKYPC, CYyTIOBUN AUCKYPC
Ta JIUCKYpPC BUKOHABYOI T'JIKH Biiau. [IpaBoBuil TMCKypC MOMIUPIOETHCS HA BC1 cepu
CYCIUIBHUX BIAHOCUH M OXOIUTIOE HE Juiie (opMasibHI MPOLETypH 3aCTOCYBaHHS
MpaBa Ha MPAKTHIIL, aJie ¥ 3a0e3neuye TOTPUMaHHS COIAIbHUX, MOJITHYHUX, CTUYHUX
aCIeKTIiB TpaBa, 30KpeMa poJii BEPXOBEHCTBA IpaBa, MPUHIUITY CIPaBEIUBOCTI,
M ITPUMKH TPOMAJICEKOTO TIOPSIKY, TOTPUMAaHHSI TIPAB JTFOAWHU i TPOMAaISTHIHA TOIIIO.

3axonooasuuii Ouckypc SIK MIATHI TPABOBOTO JTUCKYPCY, SIKUWA MOpOJuiIa
KOHKpETHA COlliaJIbHa IHCTUTYIIIs — 3aKOHOJIaBUMid opraH (Hanpukiaa, Bepxosua Paga
VYkpainu, Konrpec CHIA, nBonanatHi napiameHTd Ppanuii yn BenukoOputaHii),
peani3yeThCs TOJIOBHO y (POPMI 3aKOHIB.

Juckypcom eukonasuoi 2inku BIAAW TPUNHSATO BBAXKATH MIJITUII TIPABOBOTO
TUCKYPCY, SIKAW 3a0e3reuye BUKOHAHHS (DYHKIIIH BUKOHABYOI BJaJgu B KOHKPETHOMY
CYCIUIBCTBI MIJISXOM 3IIMCHEHHS KOHTPOJIIO 3a BTUICHHSM YWHHUX 3akoHIB. J[o
JTUCKYPCY BHUKOHABUOI TUIKM BIAAU 3apaxOBYEMO TakKi JKaHpU SK YKa3H,
PO3IOPS/KEHHS, PIIICHHS, 3asBH, 3BIiTH, I1H(QOpMariiiHi OOJETEHI TOIIO, SKi
IPOAYKYIOTh BUKOHABY1 IHCTUTYIII.

Cyoosuii Ouckypc 3abesneuye KOMYHIKAIII0 MK YYaCHHKaMU CYJA0BOTO
mpoiiecy. Y Mexax I[bOTO TUITY JTUCKYPCY BUOKPEMITIOIOTH OKpPEMI MiITUIIN: TUCKYPC

CyZJi, MPOKypopa, alBoOKaTa, CBiJKa, €KCIepTa, Mepekiiaaadya, CTOPOHH CYyIOBOTO
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MPOBAKEHHS, SIKI BIAPI3HIIOTHCS OJHE BIJ OJHOTO PIZHOBUIOM PO3TJISIYBaHOL
cupaBu (HAMPUKIAM, Y IIUBUTEHOMY CYJIOYMHCTBI BUOKPEMITIOIOTH JUCKYpPC TTO3UBava
Ta BIAMOBIa4Ya, Y KPUMIHAJIbBHOMY — JUCKYPC T1J103pIOBAHOI0 YW OOBHHYBAUYC€HOTO).

CHoilbHUMH O3HAaKaMH YCIX BHIIETICPETIYCHUX THUIIIB MPABOBOTO TUCKYPCY €:
1) BUKOpPHCTaHHS MOBHM MpaBa; 2) TOYHICTh Ta YITKICTh METaMOBH; 3) BUKOPUCTAHHS
cTpaTerii apryMeHTarlii Jyis 3a0e3neueHHs JOTPUMaHHsl YCiX BUMOT 1HCTUTYTY IpaBa.

AHaNI3yIOUl TPHUPOAY 3aKOHOJABUOTO TUCKYPCYy, 3apyOiKHI JOCIITHUKH
OepyTh /10 YBaru pi3Hi COII0JIHTBICTUYHI MOJIEJI1 CIIKYBaHHS Ta BUOKPEMITIOIOTh Taki
nudepeHIliiHI 03HaKu IIbOTO JIUCKYpPCY: MeTa, MOBHI 3aco0u Ta Texkcru [134; 155;
177].

MeTo10 3aK0HOAABYOIr0 JMCKYPCY € BCTAHOBIIGHHS HOPM IOBEIIHKH JJIs
pEryJIIOBaHHS COIIAJIbHUX BITHOCUH MK 1HMB1Aamu [46, c. 9]. Lli Hopmu BCTaHOBJIEH1
[UIIXOM NMPUAHATTA 3aKOHIB. Y 1IbOMY KOHTEKCTI 3a3HaYMMO, 110 B MPABOBIil KYJIbTYypi
CILIA oCHOBHUMU METAOAUHUISIMU JIJIS1 OTTUCY TEKCTOBUX MPOIYKTIB 3aKOHOTBOPEHHS
€ 3akononpoekm (‘bill’), 3axon (‘law’) Ta akm (‘act’). 3aKOHOMPOEKTH, SIK1 IPOUIILIH
3aKOHOTBOPYY MPOIEAYpPY Ta Ha KIHIIEBOMY €Tami iX MiAnHcaB MPE3UJCHT, CTalOTh
3akoHamu. Y mpakTuill opucnpyaeHiii CIIIA koHrpecMeHu 3acTOCOBYIOTh TEPMiH
‘law’ y 3HaveHH1 “000B’SI3KOBE MPABHJIO YW MPAKTHUKA, 110 BUKOPUCTOBYETHCS B
COIllyMi: TIpaBHUJIO MOBEAIHKM abo ii, sKe BCTaHOBJIEHE abo odilliifHO BHU3HAHE
OpraHoOM KOHTPOJIIO 1 € 000B’SI3KOBUM /10 BUKOHaHHs [242]. Ha mo3HaueHHs BlIacHe
3aKOHY 3/1e01THIIIOr0 BUKOPUCTOBYIOTh TEPMIH ‘act’, sikuii 32 Merriam-Webster’s Law
Dictionary o3naudae “oimiHHI TPOIYKT 3aKOHOJABUOTO opraHy Biaau” [242]
(moxnmagnime auB. maparpad 1.1.2.1. y miit npami) 1 mae B Konrpeci CIIHA wyiTky

IPOLENYPY IPUAHATTS *

# 11106 KOHrpeCMEHH MOTJIM NPHUIHSATH 3aKOHOIIPOEKT — TEKCTOBHH JIOKYMEHT, 1110 Ma€ Ha3By ‘Gi/uIb’, HOro
cnovatky nozgae [lamata npencrasuukiB abo Cenart. Jlumie ceHaropu Ta npexactaBHUKH (wieHn Konrpecy
CIIA a0 KOHIpECMEHH) MOXYTh BHOCHUTH 3aKOHOIPOEKT (O1JUTb) HA pO3MIIS]] y BiNOBIAHY nanaty. [licns
MEPLIOTO MPEACTAaBICHHS OLLIbL OTPUMYE pEECTpalliiHUN HOMEp, SKHil 3a0e3mnedye ineHTHdikaiiio cecii
Konrpecy, a Takox iHpopmarmito npo vac Horo mpeacraBieHHs. Cama Ha3Ba 3aKOHOINPOEKTY, SKHH MOJA€E
[lamata npencTaBHUKIB, MOYMHAETHCA 3 ABOX Benukux jitep H. R. (House of Representatives), a Toii, mo
Cenar — 3 jitepu S (Senate). ITicns 11b0ro OULIb CKEPOBYIOTH JI0 OJHOTO YH JICKIJIbKOX KOMITETIB y MaJiari, /e
Horo Briepiie npencraBmid. KoMiTeT MOke BHECTH 3MiHU JI0 3aKOHOTIPOEKTY, TIEPEIHCATH, PEKOMEH [yBaTH,
NPOIrHOPYBATH UM B3araii MoAaTH YieHaM HajaTu 0e3 )KOIHUX pekoMeHpamiin. KomiteTu 3a3Buuail numyTh
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[H1110F0 OCOOIMBICTIO 3aKOHOAABYOTO IUCKYPCY € BAKOPUCTAHHS MOBH MpaBa.
Jlyst onrCcy TPaBOBO1 Ta TEXHIYHOI MOBH, SIKYy BUKOPHUCTOBYIOTh y TIPOIIECI CTBOPEHHS
3aKOHIB, 3alOBITIB YM IHIIWX IPAaBOBUX JOKYMEHTIB, CTBOPEHO TepMiH legalese —
croci6 30epekeHHs TpodeciitHOl MOHOTOMIT TUITXOM BUKOPHCTAHHS HEBIIOMOI JJIs
nepeciyanx Jroae MoBu [194, c.45]. Taka MoBa BUPI3HAIACA BHCOKOIO
dbopMaTi3oBaHICTIO, BEJIHUKOI KUIBKICTIO TEpPMIHIB, JIATUHI3MIB Ta OCOOJIMBUX
rpaMaTHYHUX KOHCTPYKIiA. ChOToJHI CIOCTEPITaEMO HaMaraHHsS IPAaBHHKIB
CIIPOCTUTH MOBY MpaBa B 3aKOHOJAABYOMY JAUCKYPCi 3 METOIO TOKPAILIEHHS PO3yMIHHS
MIPAaBOBHUX TEKCTIB Y 3B’S3KY 3 MpoIlecaMu riodai3zaliii Ta TeHACHIE 10 30IHKEHHS
pizHux npaBoBux cucreM. Hanpukinmi XX cromitrs B CIHA Oyno npuiiHATO NpaBuiia
MPEACTABICHHS  MPAaBOBUX  JOKYMEHTIB  JOCTYIHOK  MOBOIO  (CIPOIIECHHS
CUHTAaKCUYHUX CTPYKTYpP, CKOPOUYCHHS BHUIIQJKIB BXKWBAHHS HEOJHO3HAYHUX CIIIB 3
METOI0 YHHKHEHHS JBO3HAYHOCTI YM HEMpaBWJIBHOI IHTEpIpeTalii pi3HUMHU
COLIIAJIbHUMH TpyIaMH, 3MEHIICHHS B)XMBaHHS MACHUBHUX KOHCTPYKIIM TOIIO) 3
METOI0 MOJIETIIIUTH PO3YMIHHS MPAaBOBOr0 TEKCTY JJIs IEpeCiuHuX Jiroaei [93, c. 145].
Huzka npaBuukiB y CIIA miarpumMyroTh TyMKy, III0 MOBa MpaBa MOBUHHA OyTH HE

HAJTO CKJIAJHOIO, a 3pO3yMUIOO JIJIsl OTPUMYBAYiB, SIKI HE 0013HaH1 3 paBoM [126].

3BiTH, KOJIM HAJCHIAIOTh JOKyMeHT a0 [lamatu mpencraBHukiB Ta CeHaTy, MOSICHIOIOUH TaKUM YHHOM
BA)KJIUBICTh 3aIPOIIOHOBAHOTO 3aKOHONPOEKTY. LI{0iHO po3risiHyBIIN O0iJ1b, KOMITET HOBEpTAE HOro Hazaj
no IMamatu npencraBHukiB a00 g0 CeHary, 3aJ€KHO BiJl TOro, /¢ BIepile BiH OyB npejacrasicHuid. [lanaTa
PO3MOYMHAE TIpolleC OOTOBOPEHHS i MOXKe HaBiTh Horo 3MiHMTH. Ha mil cragii mporec 3aBepuIyeThest
rojocyBaHHSIM. Y pa3i BiACYTHOCTI CYIEpEeYHOCTEH MiIpaxoBYIOTh YyCi TOJOCH, aje SKIIO XTOCh i3
3aKOHOJABIIIB MPOCUTH NPO MOIMEHHE T'OJIOCYBaHHS, TOAI HOro pe3ysibTaTH TAKOX BPaxOBYIOTh IOIMEHHO
[179,c. 13].

[Ticnst mpoxopkeHHs TpoLEAYpH B TepmIiii manari OULIhP HAACHUIIAIOTh N0 APYToi IMajatd, e
NPOLIECYaIbHICTh € IeHTUYHOW0. PO3IJIsIHYBILM B OCTaHHIM manarti, HOro 3HOBY MOBEpPTAarOTh IO HEpIIOl
MaaTh JJIs Y3rOKSHHS ITPAaBOK Ta MPOIO3UIIiH. SKII0 00MIBI ajaTH He MOXKYTh OJipa3y MIHTH 3T 11010
(opMyITIOBaHHS HOBOT'O 3aKOHOIPOEKTY, TOA1 HOTO MOJAI0TH 10 00’ €THAHOTO KOMITETY, SIKUH CKIIQJIa€ThCs 3
uneniB [lanatu npencraBuukiB i Cenary. Lleit komiTeT Mae 3a METy BiJHAWTH KOMIIPOMIC Y CITIPHUX ITUTAHHAX
110710 OCTAaTOYHOTO BapiaHTa 3aKOHONPOEKTY. [1icis nporo 6iibs HOBEpTArOTh 000M HanaTaM JJis IPOBEACHHS
rOJIOCYBaHHSI.

BaxmuBum ans 3akoHomaBuoi mponenypu B CHIA e mpesunentcske Bero. Skmo Ilamara
npencTaBHUKIB 200 CeHaT MoJat0Th 1IEHTUYHUHN OiJUTh, TO/AI HOro HAJICWIAOTh MPE3UICHTOBI, SKHI MOXE:
a) TiJMcaTH HOro i aBTOMAaTUYHO CTBOPUTH HOBUH 3aK0H; 0) He BYKUBATH )KOJIHUX 3aX0iB 1 mmie micis 10-
TH JTHIB (32 YMOBH, SIKIIO B IIeit yac iz1e cecist Konrpecy) 6iuih ctae 3aKOHOM; B) HE BXKHBATH YKOJJHHUX 3aXO0JIiB
1, sixio KoHrpec nepeHocuTs 3acilaHHs Y1 OroJIonIye nepepBy B Mexax 10-Tu qHiB, O1JUIb HE CTae 3aKOHOM,;
I') HaKJIACTH BETO, 1 K HACTIZOK, OULIb He Oyae 3aKOHOM. Y IIbOMY BHIIAAKy IMPE3UJICHTCHKE BETO MaE
nojoiatu Konrpec, T06To 01J1b TOBUHEH OYTH MOBTOPHO CXBaJIeHU oHaliMeHIne 2/3 ronocis sik y [ManaTi
MIPEJICTAaBHUKIB, Tak i B CeHaTi, 1 JIWIIe TOi BiH CTaHE 3aKOHOM HE3Ba)KalO4uM Ha BeTo mpe3uaeHTa [179, c. 14].
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BinbIIicTe JAOCHITHUKIB TOTOJKYIOTHCS, 110 TEKCTH, SIKi penpe3eHTYHTh
3aKOHOJABYMI JUCKYPC, VKIAJeHI 13 3aCTOCYBaHHSIM MOBH IIpaBa, 30KpeMa
npaBoBUX TepMiHiB. Came BOHM € BU3HAUAJBLHUMHU [IJISi 3aKOHOTBOPYOIO IPOIIECY,
XapaKTePU3YIOTHCS YITKICTIO 1 3B’SI3HICTIO HA JIGKCHYHOMY Ta TPaMaTUYHOMY PiBHSIX.

Y 1mpoMy AOCTITKEHHI BUOKPEMITFOEMO TaKi OCHOBHI O3HAaKH 3aKOHOJABYOTO
JTUCKYpCY: (a) comiaJibHiCThb, TOOTO ONMUpPAEMOCS Ha MEPEKOHAHHS, 110 COILlaIbHUMA
XapakKTep 3aKOHOIABYOTO JUCKYPCY BUILTUBAE 3 HOTO JiSTIbHICHOT IPUPOIH, OCKUITEKH
OyIIb-SIKUW BUJ TISUTBHOCTI € COIlaJIbHO 00yMOBJIEHUM; (0) AIMHAMIYHUH XapakTep i
3HAKOBa MPUPOJA, TOOTO IbOMY THITY TUCKYPCY NMPUTAMAaHHUMN 3B’ 130K YCIX BUMIPIB
3HAKOMli, a came Chnoco0iB KOJyBaHHSI Ta COLIOKYJIbTYpPHUX I1apaMeTpiB;
(B) IMCKYpCMBHA MAapKOBaHICTh, sSKa BUSBISETHCA B TMapaMmeTH3allli KaHPIB SK
MOBTOPIOBAHOT €JHOCTI 3HaKiB, 1[0 3a0e3MeuyeThcsi: 1) yCTaJIeHICTIO MOBHOIO
KOJyBaHHS; 2) JETEPMIHOBAHICTIO BMICTY MOTpedaMu coiliymy; 3) BIANOBIAHICTIO
MpaBOBI CHUCTEMI ¥ YWUHHOMY COIIaJIbHOMY I1HCTUTYTOBI TpaBa (HallilOHAJILHO-
KyJIbTypHa crienrdika); Ta (r) MeTAMOBHHUIA CTATYC TEKCTY, TOOTO TEKCT MPO 3aKOH,
SAKUH € TOKYMEHTOM O0OB’SI3KOBUM JI0 BUKOHAHHS, METa3HAKOM 3aKOHY.

Takum yuHOM, 3akoHogaBumii auckypc CIHA — ue niomun npasosoco
OUCKYPCY, SIKO20 8I000padcac coyianrbHull iHcmumym npasa i nopooxcye Kownepec
CILIA 3 memorw 6cmanO8IeHHA HOPM NOBEOIHKU OJisl pPecyNo8aAHHS COYIANbHUX
BIOHOCUH MidC THOUBiOamu. Bin xapaxmepuzyemvcs COYianbHICMI0, OUHAMIYHICIIO,
3HAKOBOI0 NPUPOO0IO, OUCKYPCUBHOIO MAPKOBAHICMIO U NPEOCMABIeHUll MeKCmamu
3aKOHI8, AKI Marombs MEmamO8HULU CMAmyc, OCKIIbKU, 3 00OHO20 OOKY, ClY2yIomb
3acobom penpeszeHmayii 3aKOHI8, A 3 ITHULO20 — € 3AKOHAMU 6 NPOCMOpI NPagosoi
KYIbMYpU.

Ha mincraBi anamizy iHctutyuiHoi mismibHocTi Konrpecy CIIIA moxHa
CTBEP/IKYBaTH, 110 OCHOBHUM KaHPOM 3aKOHOJ[ABYOTO TUCKYPCY € aKT, OAHAK BiH
pEenpe3eHTOBAHUHN IMHUPOKOIO MATITPOIO 1HIIMX KaHPiB, cepen skux: 1) 6uwib (bill);
2) pe3oJirollis, mocranoBa (resolution) (TEKCTH, sIKI pENIPE3EHTYIOTH 111 )KaHPHU MICTATh
odimiiHl AyMKH, TO3uIlli a00 BUMOTH 3aKOHOJABYOTO OpraHy, aje HE MaroTh

HOpMaTUBHOI cuin); 3) momnpaBka (amendment); 4) 3BepHeHHs a00 TieTullis (petition)
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(odiriitHi 3BEpHEHHS TPOMAJISH, OpraHizailiii abo rpym 10 3aKOHOJIaBYMX OPTaHiB 3
BUMOTaMHU, MPOTIO3UITISIMUA 200 BiJI03BaMHU I[0/I0 TICBHUX IMUTAHb); 5) MOPSIOK TCHHUNA
(agenda) (nepenik mUTaHb, K1 3alJIJAaHOBAHO PO3TJIIHYTH Ha 3acCi/IaHH] 3aKOHOJIaBUOTO
oprany); 6) 3BiT (report) (3BITH MICTATh aHAJII3, PEKOMEH/AIlii 00 BUCHOBKH 3 Pi3HUX
MUTaHb, SKi PO3TIIAAE 3aKOHOMIABUMU OpraH); 7) 3amuc (minutes) (odimiitHI 3amucu
Ipo XiJ 3acijaHh 3aKOHOJABUOTO OpraHy, BKJIIOYAIOUM IMPOTOKOJIH, CTEHOTPAMH,
aynio- abo BimeosamucH); 8) 3anuT Ha iHGopMmarito (inquiry) (odimiiHI 3amUTH Bij
3aKOHOJABYOTO OpraHy J0 ypPsSJAOBUX OpraHiB, areHIIlM, JernapTaMeHTIB a00 1HIINX
oprasizamiii mojo0 orpuManHs iH(opmalli Ha TeBHI TemH); 9) nebatu (debates)
(oimiitHi OOroBOpEeHHS TMEBHUX MHUTaHb, K1 BiJOYBalOThCS Ha 3aCiJIaHHSIX
3aKOHOJIJABUYOTO OpraHy, Ji€ 3aKOHOJIaBIll BHUCIJIOBIIIOIOTH CBOI JIYMKH, apryMEHTHU

TOIIIO).

1.1.2. IMmMirpaniiHuii aKkT K KaHP 3aK0HOAaBYOro auckypcy CIIIA

A legal text is a hierarchically organized intentional unit of written speech acts,
which is not arbitrarily composed but constructed for a social and political purpose,
constituting a presence and function of law in society.

J. M. Broekman and L. Cata Backer

[Ipobnemy xaupy mociimpkyBanmu K. Mimnep, k. Cseiins, M. T['ommineit,
Ix. Maprin, E. T'obdman, Ix. I'amneps, A. Hypanti, [. Naitmz, P. Kantop. B
VkpaiHi A0 BUBYEHHS pPI3HUX AacleKTiB »kaHpy 3Beptanuca . bauesuu [17],
O. Hepnak [41], X. [JaxiB [48], O. 3emmsaxosa [57], I. Kopneiiko, O. Iletposa,
H. ITonoga [65], P. [lomipko, ®. banesuuy, A. IlacnaBcbka [83], T. SAxonTosa [120;
121] ta 1Hmi.

[lepm HiK oxapakrepuszyBatu immirpamiianii  akt (IA) sk xaHp

3aKOHO/IaBUOT'0 IUCKYPCY, 3BEPHEMOCS 0 €TUMOJIOTIT CaMOi Ha3BH JKaHDPY.
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1.1.2.1. ETUMoOJI0TiSl TA CEMAHTHUKA HA3BH KAHPY

“Must a name mean something?” Alice asked doubtfully.
“Of course it must”, Humpty Dumpty said with a short laugh.

Lewis Carroll

J1J1st BUBYEHHS MOXOJIPKEHHS Ta CEMAaHTUKU IMEHHHUKA ‘act’ OyJio B3SITO /10 yBaru
HU3KY aHTJIIMChKUX €TUMOJIOTIYHUX CJIOBHHKIB. [IpoananizyBaBiiy BUOpaHi CJIOBHUKH
(muB. Tabmuuio 1.1.) cTBepaKyeEMO, IO IMEHHUK ‘act’ MMOBIPHO MOXOJWUTH Bij
JATUHCHKOTO CJIOBa ‘acta, actorum’, JI¢ BIH 3a3BMYail y>KMBaBCS B 3HA4YCHHI “‘Aii,
JISHHA, a B 1HCTUTYUIHHOMY KOHTEKCTI — “IpOTOKOJIM Hapal, IOCTaHOBH,
posnopsypkeHHs” [218, ¢.25]. ¥V cnoBHuKy mnatuHCbkoi MoBH . JIBOpenbkoro
3aikcOBaHA TAKOXK JIEKCEMa ‘actus, actum’, 30KpeMa CIIOBOCIIONyKa ‘actus forensis’y
3HAYEHHI “IOpUANYHA AiSUIBHICTB, CyA0OBI cripaBu” [218, c. 26], ToMy B aHIIIHCHKUX
Ta W YKPAiHCBKUX €THUMOJIOTIYHUX CJIIOBHMKAX TOXO/KEHHS IIbOr0 TEepMiHA
TIAyMauuThes abo Bia ‘acta, actorum’ abo BiA ‘actus, actum’.

B aHrmiicbKUX CIOBHUKAaxX ‘act’ BIEpIIE 3apEeCTPOBAHO 3 PI3HUMHU
TIYMAauYe€HHSAMH Ta 3 BUKOPUCTAHHAM Y pizHOMaHITHHX cepax XIV cromiTrs, a B
ykpaiHchbkux — gatoBaHo XVI cromitrsam [219; 223]. Ha po3BUTOK pi3HUX 3HAYEHBb
JOCITIIKYBAaHOT JIEKCEMHM B aHTUIIMCHKIA MOBI BIUIMHYJH (paHIly3bKa, TperbKa,
CepeIHbOBIUHA aHTIIIIChKA MOBA, a B YKPATHCHKUX — MOJIbChKA. CHIbHE MOXOKEHHS
MOSICHIOE JIESKY CXOXKICTh Y PO3BUTKY il CEMAaHTUYHOI CTPYKTYpH B 000X MoBax. OgHak
€ 1 medaxl BiAMIHHOCTI. B 000X MOBax [IE€HOTAaTHUBHMM 3HAYEHHSIM aHAII30BaHOI'O
IMEHHUKA € “mis, BUMHOK . [lomanpiinii po3BUTOK CEMAaHTUYHOI CTPYKTYpPH CJIOBa
JIENI0 BIAPI3HAETHCS B aHTJIIHCHKIM MOBI, 16 MU MOXEMO MPOCTEIKUTU MPOILIECH HOTO
crneriaizaiii. B 060x MoBax mapanenbHoO Bi1OyBanocs moi0He mepeHeceHHs OTMHUIII
HOMIHAIlI B IOPUJIMYHY Ta TeaTpalibHy cdepu, 1 CIOBO PO3BHUBAIO TMOI0HI

cnemiamizoBani 3HaueHHs. llle oauMH CMUCI MOXHA BBaXaTH pPe3yJIbTaTOM
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y3arajJlbHeHHs, OCKIJIbKM ‘aKT’ OTpUMaB 3HA4YEHHS IMyOJIYHOI IepeMOHii, opiliitHOoT

1oJIii B aHTJIIHACHKIN 1 B yKpaTHCHhKiN MOBax.

Tabmunga 1.1.

3Ha4yeHHA iMEHHHMKA ‘act’ y Cy4acCHMX CJOBHUKAX AHIJIICHKOI MOBH

Oxford Cambridge Longman MacMillan Collins
Dictionary Dictionary Dictionary of Dictionary Dictionary
Contemporary
English

1) a particular thing

1) something that

1) one thing that

1) single thing

1) a single thing

that somebody does | you do [227] you do [238] someone  does | that someone does
[246] [239] [230]

2) a law that has been | 2) behavior that | 2) a law that has | 2) behavior 2) behavior that
passed by a | hides your real | been officially | hiding truth [239] | does not express
parliament [246] feelings and | accepted by a their real feelings

intentions [227]

Parliament or
Congress [238]

[230]

3) a way of behaving
that is not sincere but
is intended to have a
particular effect on
others [246]

3) a person or group
that performs a
short piece in a
show, or the piece
that they perform
[227]

3)insincere
behavior in which
you pretend to have
a particular kind of
feeling or to be a
particular kind of
person [238]

3) performance
[239]

3) a law passed by
the government
[230]

4) one of the main
divisions of a play, an
opera, etc. [246]

4) a part of a play or
opera [227]

4) one of the main
parts into which a
stage play, opera,

4) part of play,
etc. [239]

4) in a play, opera,
or ballet is one of
the main parts into

etc. is divided which it is divided
[238] [230]
5) performance, 5) a law or formal | 5) a short | 5) law [239] 5) in a show is a
especially of several | decision made by a | performance  on short performance

short pieces of parliament or | stage or television which is one of
entertainment another group of by someone who several in the
in a show [246] people who make | plays music or tells show [230]
the laws for their | jokes [238]
country [227]
6) a performer or a 6) a performer or a
group of performers group of
[246] performers ~ who
perform  together
[238]
PosrnsitneMo  joknajHilie JAMHAMIKY PO3BUTKY CEMAHTUYHOI CTPYKTYpH

iMeHHMKa ‘act’ B anriicbkiit MmoBi. A New English Dictionary on Historical Principles
peecTpye BICIM pI3HHX 3Ha4YeHb IMeHHMKa [223]. 3a muM CJIOBHUKOM, Hepiie

3HaYeHHH ‘act’ € “poOseHa pid; BUMHOK, BUCTYI (PO3YMHOI ICTOTH). Y IIbOMY CEHCI
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‘misiHHS® Briepie 3rajgano B 1384 poril B cepeaHboanTmiichbkiil moemi I'. Hocepa “The
House of Fame”. Hanpuknan: Thorow God we shal do greate actes, for it is he that
shal treade downe oure enemies. Jipyre 3HaueHHs: “pid, 3po0OJieHA SK pe3yJIbTar,
NPaKTUYHUN pe3yabTaT a00 30BHIIIHIA MPOSB OyAb-sIKOTO CTaHy, 1 3BIIKA MOXKHA
3pobuTn BUCHOBOK Tipo ctan” (1751). Hanmpuknan: Austin. the only objects which can
be called acts are the consequences of volitions.. The involuntary movements which
are the consequences of certain and diseases are not acts. Tpere 3Ha4YeHHs: “CTaH
31MCHEHOTO (DAKTy UM peaJbHOCTI Ha BIIMIHY BijJl Cy0’€KTMBHOTO ICHYBaHHS, HAMIpY,
MosnBocTi Tomo” (1398). Hanpuxnan: But my Reason tells me, God is a pure Act,
and therefore How can He suffer any Punishments. YeTBepTe 3HAYeHHS: “TIpoOIEC
BUKOHAHHS; akiis, nisg, omeparis” (1494). Hampuxknan: Act of God: action of
uncontrollable natural forces in causing an accident, as the burning of a ship by
lightning. TI’siTe 3HaYeHHs1: “IIOCh, IO MPOBAJAWTHCA HA pajl Yd HaA JOpaTUii
acamoOJiei; 0TKe, IEKpeT, MPUUHATHI 3aKOHOJaBYUM OpraHoMm, cyaoM tomo” (1593 p.).
Hanpuxknan: E.g. You ... Haue caus’d him by new act of Parliament, To blot out me,
and put his owne Sonne in. IllocTe 3Ha4YeHHs: ‘‘3amuc mpo omeparii ado
PO3NOPSAIKEHHS; OyAb-sIKU MUCbMOBUM 1IHCTPYMEHT JJIs IepeBIPKH (akTiB (Bi[ JarT.
actum, mMH. acta)” (1535). Hanpuknan: Judicial Acts are said to be all those Writings,
and matters which relate to Judicial Proceedings, and are sped in open Court at the
Instance of one of the Parties Litigant;, and being reduced into writing by a Public
Notary ... are recorded by the Authority of the Judge. CboMe 3HaAUeHHS: ‘““BUKOHAHHS
YaCTUHHU T €CH; OTXKE€, OJMH 3 TOJIOBHHX PO3JLIIB JIpaMaTUYHOTO TBOPY, B SIKOMY
3aBepIIyEThCS NeBHA yacTuHa Beiei aii” (1613). Hanpuknan: Some come to take their
ease, And sleepe an act or two. BocbMe 3Ha4eHHS: ‘B YHIBEPCUTETAX JUCEPTALis, SIKY
nyOJIYHO MATPUMYE KaHIUJAT Ha CTYIiHb, a00 JJI1 TOTO, 1100 TMOKa3aTh BMIHHS
crynenta” (1733). Hanpuknan: The Act was last held after long interruption in 1733,
in 1856 the name, with all that related to the ceremony, was removed from the Statute-

book, and only survives in the appellation Act Term sometimes given to the Trinity

Term [223, c. 91-92].
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[IpoanainizyBaBUIM J0JATKOBO CIOBHUKOBI CTaTTi 3 I'STH aBTOPUTETHUX
TIYMAaYHUX CJIIOBHUKIB aHTIIIHCHKOT MOBH (muB. Tabmuio 1.1.) 3acBigayemo, 1o Bci
BOHHU PEECTPYIOTh 3HAUYCHHS IMEHHHKA ‘act’: 1) piy, IKy XTOCh pOOUTH; 2) 3aKOH, KU
npuitHaB o¢imiviaui opran (Oxford Dictionary Bkasye Ha mapiamenT; Longman
Dictionary of Contemporary English — mapnament abo xonrpec; Collins Dictionary —
ypsin); 3) BuctaBa; 4) Hemupa abo npuxoBaHa noseaiHka. OkpiMm KeMOpumxcbkoro
CIIOBHUKA, yCl CJIOBHUKH PEECTPYIOTh 3HAYCHHS ‘‘4acTUHU II'€CH YU OINepu .
3acTocyBaBIlId KOMIOHEHTHHI aHalli3 BUSBISIEMO, IO CMHUCIH JOCIIHKYBAaHOTO
IMEHHUKA (POPMYIOTHCS HABKOJO TaKMX OCHOBHUX ceM: 1) IIOCh, IO 3pOOJIEHO
(MOBCAKACHHUN NHUCKYpPC); 2) IIOCh, 10 Tpeba pOOUTH HE3aJIEKHO BIiJ Oa)kaHHS
(mpaBoBHiIi TUCKYpPC); 3) BayKIMBA YaCTHHA MPECTaBICHHS (TeaTpaabHUN AUCKYPC).

VY mpaBoBOMY JHCKypCl IMEHHHMK ‘act’ (yHKI[IOHye y JBOX CMHCIAX:
1) KOHKpeTHa [if, fAKy XTOCh BUKOHY€; 2) 3aKOH, SKUH TpUHHSAB ypsig. Y
3aKOHOJIJABUYOMY JTMCKYPC1 JOCIIHKYBaHUM IMEHHUK 3a3BUYall BXKUBAETHCS B IPYTOMY
3HAYE€HH1 1 CIYTye HJii HOMIHAIlli OCHOBHOI'O »aHPy IILOTO AUCKYpcy. Bia camoro
nouatky naisuibHOCTI Konrpec CIHIA yxBamioe 3aKkOHU, IKi B caMiii Ha3Bl MICTSTh
iMeHHUK ‘act’ (Hanpukias: Naturalization Act of 1790, Act to Encourage Immigration
of 1864, Touo). B aHrIoMoOBHOMY Ta il B yKpaiHCbKOMY 3aKOHOJABYOMY JMCKYpPCI
IMCHHUKHM ‘act’” Ta ‘akT’ HaW4YacTille TpaIuIsioThCSd B Ha3BaX 3aKOHOJABUYMX
JOKYMEHTIB. AJie BapTO HAroJOCUTH, 110 B YKPAiHCbKOMY 3aKOHOJAaBYOMY JUCKYpCI
YIIOBHOB)XEH1 OpraHd BUKOPHCTOBYIOTh IMEHHHUK ‘3aKOH’, TOOTO ‘law’ st HOMiHaIi
3aKOHIB, 10 mpuitmae BepxoBna Pama VYkpainm, Toal sIK B aMEpUKAHCHKOMY
3aKoHOAaBUOMY nuckypci KoHnrpec BxuBae iMeHHUK ‘act’. Takum 4MHOM, BUHUKAE

Jesika TePMIHOJIOTIYHA PO301KHICTb.
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1.1.2.2. Ki11040Bi 03HAKH KAHPY iIMMIrpaniiHoro aKkra

Language also typifies experiences, allowing me to subsume
them under broad categories in terms of which they have
meaning not only to myself but also to my fellowmen.

Peter L. Berger and Thomas Luckmann

[ToHsaTTS XKaHpy MOCigae BaroMe Miclie B Cy4acH1i KOMyHIKaTUBHIM JTIHTBICTHII].
HaykoBii mo-pi3HOMY MiJIXOIATh 1O JOCHIPKEHHS >XaHPY Ta IO-BCAKOMY HOTO
1HTEpnpeTyoTh. He TOCATHYTO €IHOCTI MOTJIAIB CTOCOBHO OCHOBHHMX O3HAK aHPIB
Ta IXHBOI THUMOJOTI. Y MeXaxX KOMYHIKATMBHOTO MIAXOMy aHpP PO3TISIAI0TH SIK
cnoci® (opmanizanii coniaabHOI B3a€MOAIl 1 BU3HAUYAIOTH MpPaBHJIa CTaHAApTU3AL]
YKAHPY, 10 Ja€ MOXJIMBICTh BUBYATH MOTO CHHTAKCUYHI1, CEMAaHTUYHI Ta MparMaTH4HI
BUMIpU. YKpaiHChKE dKaHPO3HABCTBO (T€HOJIOTISA, FTEHPUCTUKA) MA€ CBOT TPAHUIIii, sIK1
TPYHTYIOThCSI Ha BHBYCHHI KOTHITHBHO-KOHCTPYKTHBHOTO AacCTEKTy MOBJICHHEBUX
YKAHPIB, KAHPOBUX KAHOHIB, CTYIEHS CTPOTOCTI MPaBMI O(POPMIICHHSI MOBJICHHEBUX
xaHpiB. 3okpema, H. KpaBueHko po3risijae xaHp gK COLlaldbHY B3a€MOIIIO JIFOAEH
(ampecanTa Ta ajapecara) 4epe3 BUCIOBJICHHS/TEKCTH, 110 MOPOHKEHI B KOHKPETHIM
cutyamii crikyBanHs [68]. . baneBu4 BHOKPEMIIIOE II'SITh THITIB PO3YyMIHHS
JHTBICTUYHOI IPUPOAN W CYTHOCTI MOBJICHHEBHX >KaHPIB: 1) MOBJICHHEBHI KaHP K
CTUJIICTUYHE SIBUIIE; 2) MOBJICHHEBUM KaHp K TUIl BUCJOBJICHHS; 3) MOBJICHHEBUM
KaHp SK TEKCTOBE sBHWINEG; 4) MOBIICHHEBHHA >KaHp SK KOMYHIKaTUBHE SIBHIIC;
5) po3yMiHHSI CYTHOCTI MOBJICHHEBUX JKaHPIB, IO MOEAHYE Teopito M. baxTiHa, 3a
SKOI0O MOBJICHHEBI JKaHPU € THUIAMU BHUCJIOBJICHHS, TEOPII0 MOBJIEHHEBHMX AaKTIB
Jlx. OctiHa, a TakoX JIHrBOMUIOCOPCHKY  KOHIICMINID MOBHHX  IrOp
JI. Bitrenmreiina. Bognouac mpodecop @. baneBwu Bumiiase Tpu MIAXOAH [0
O3Sy MOBJICHHEBOTO JKaHpy: 1) sIK THUIOBUX CIOCOOIB MOOYJAOBU MOBJICHHS,
YCTAJICHUX Y KOHKPETHUX CUTYAIlisX 1 MPU3HAYCHUX MJIs Mepeaadi MeBHOTO 3MICTY;
2) K PO3rOPHYTOI MOBJIEHHEBOI MOOYJIOBH, KA CKJIAJAETHCS 3 MOBJICHHEBUX aKTIB,

1JIOKyTUBHA CHJIa KOTPUX MIAMOPSIKOBaHA MEBHIN CTpaTerii 1 TaKTHUIIl aapecarta; 3) K
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€TaJIOHY COLIIAIbHO BAYKJIMBOI B3a€MO/I11, TUITI30BaH1 OpMH MOBJIEHHEBOI KOMYHIKAITIi
[83, c. 28]. Bin Takox BiJj3HaYa€ TEHICHIIIO 10 CIIPUIIMaHHS MOBJICHHEBOTO KaHPY K
“(periMOBUX “‘CITOK” COIIIOKYJIBTYPHOI IOBEIIHKM YYacCHUKIB CITUIKYBaHHS, SIKI
3aCBOIOIOTBCS W YJOCKOHATIOIOTBHCS B TIpoIlecax coliaimizamii ocoOucTocTi” [Tam
camo].

CrocoBHO TiymaueHHs MeTramoBM onucy [A B il mpami Hacammepen
3a3HAYMMO, 110 MOALIIEMO AyMKY mipodecopa . barieBuya 1mo10 icHyBaHHS TPETHOTO
MOJIYCY BHSIBY MOBHM, TOOTO KoMmyHikamii. Lleil morysy po3muproe coCropiBChKY
JTUXOTOMII0 MOBH M MOBJICHHS Yy 3B’SI3KYy 3 YCBIJJOMJICHHSIM POJIi Cy0’€KTa B MOBI1 I
JI03BOJISIE PO3TIISAATH AUCKYPC, MOBJICHHEBUH JKaHP Ta MOBJICHHEBHI aKT SIK KaTeropii
KoMyHikarii [19, c. 86—88].

VY 3apyOikHIN AUCKYPCOJIOTIT ICHY€ HU3KA KOHIICTIIH, sIKI JOTUYHI 10 BABYEHHSI
JKaHPIiB, BOHHU, 30KpeMa JOCHIKYIOTh: 1) 0a30Bi COIIONOTIYHI XapaKTEPUCTUKU
100yTOBOroO i iHCTUTYLIHHOrO CHiIKyBaHHs (comianbHa ncuxonoris E. Toddmana)
[160]; 2) IMCKYpCUBHY CBIIOMICTb KOMYHIKaHTIB, 30Kpe€Ma KOMYHIKaTUBHY
KOMITIETEHIIIF0 (KOHIIENT JIHIBICTHUHOTrO Kamitamy) [131]; 3) miHrBiCTHYHE W
KyJIbTYypHE PO3MAITTs] KOMYHIKATUBHUX KOHTEKCTIB, CHTYaTUBHY ITOBE/IIHKY, BILJIMB HA
IHTEpaKIII0 CUTYaTUBHUX 1 KyJIbTypHO-1H(pOpMaALiHUX MpoIeciB (IHTepakiiiiHa
comiominrBicTuka) [163]; 4) comiaabHO-TICUXOJIOTTYHUM 1 COIIOKYJIBTYPHUN acCHeKT
NEePBUHHUX >KaHpiB (eTHOrpadis komyHikaiii) [149; 176; 182]; 5) po3yMiHHS TEKCTY
K 00’€KTa, IO CTPYKTYPYE Pi3HI cepu criikyBanHs (eTHomeTomosoris) [128; 158].

Pi3n1 acriekTu renosorii po3riananu ykpaincbki BueHi @. banesuu, X. J[kiB,
H. KpaBuenko, T. SIxonToBa i1 inmi. Cepes 3apyO01KHUX BUCHHUX, 1110 NPALIOIOTh Yy L1
napuHi, Bapto HasBatu B. brarito, A. [lypanTi, J[. Taiimza, M. Tommines, [[x.
["amnepca, E. 'odbdmana, Tx. Maptina, K. Mimnepa, Jx. Ceeinza i iHmmx. Orusig
OCHOBHUX ITyOJIiKallii UX BUCHUX 3aCBIIUYE, 1110 AHTJIOMOBHI1 IOCHITHUKHA OMUCYIOTh
TCHOJIOTIIO SIK 0araTOBEKTOPHY AMCIUILTIHY W BUOKPEMITIOIOTh TPU OCHOBHI MIAXOIH
JI0 aHAJII3Y KaHPIB:

1) NR — migxin (The New Rhetoric approach), sikuii 3anodatkyBaB K. Mimiep

[195]; BIH TiayMauuTh KaHp SIK KOHBEHIIMHY KaTeropito, IO TIPYHTYEThCA Ha



48

MaciTaOHii Tumidikanii pUTOPUYHUX i 1 OTPUMY€ 3HAUYECHHS 13 CHUTYyalliil Ta
COLIIaTbHUX KOHTEKCTIB, SIK1 MOPOIKYIOTH 11l cutyartii [ 195, c. 163]. Y HOBIif putopuiii
TpaKkTyBaHHS >KaHPY I'PYHTYETbCS HA 1/1€IX COLIOKOHCTPYKTHUBI3MY, SIKHI 1HTErpye
BUBYCHHS MOBH, JHCKYypCcy W KynasTypu. IIpeAacTaBHUKH [HOTO HAmNpsMy HE
OOMEXKYIOTbCS pO3ITIAA0M (YHKIIIIOBaHHA MOBH B OKPEMHX KOHTEKCTaX, a
30CEPEKYIOThCSI Ha aHalli3l HIMPOKOro COLIOKYJIBTYPHOTO (POHY 3 ypaxyBaHHSIM
KOHKPETHUX COIIIAJIBHUX CHUTYyaIiil (IOKIaJHINIe TUB. KOJEKTUBHY MOHOTpadiro 3a
penakiiero A. GOpinmena i I1. Menses [157];

2) SFL —minxin (The Systematic Functional Linguistics approach), B OCHOBI SIKOTO
JEXUTh MOJENb comianbHoro koHtekcty M. Tommiges [165]. IlpencraBHuku
aBCTPAIIMCHKOI IIIKOJIM TOociKeHHs )kaHpiB P. Xacan [167] 1 Jlx. Maptin [191; 192]
3actocyBaiu Mojenb M. ["omtiies uist aHamizy KaHpiB 3 OMOPOIO Ha TP KOMIIOHEHTH
COILIIAJIHOTO KOHTEKCTY: 1apuHa (field) — o BinOyBa€eThCs, CyTTEBA BIJI3HAKA (fenor)
— SIKI CTOCYHKH MDXK yYaCHUKaMHU 1 criocid (mode) — KkaHan KOMYHiKallii,

3) ESP-nigxin (The English for Specific Purposes approach), 00 sSIKOTo HaJIeKaTh
HaIlpalfoBaHHS I'eHOJIOTT B KOHTEKCTI MPUKIAAHUX JIHTBICTUYHHUX JOCIIKEHD 1 SIKUMA
ONMPAETHCS HA TIIYMaYeHHS J)KaHPY SK “KJIacy KOMYHIKAaTUBHUX TOIH, YYAaCHUKH STKHX
NOAUIAIOTh HU3KY KOMYHIKaTUBHHMX W€, 1 MPU LBOMY ‘“KaHp JEMOHCTPYE Pi3HI
CXEMH MOJIOHOCTI B CTPYKTYpI, CTHJI1, BMICTI 1 IITKOBIN aBauTopii” [209, c. 58].

Hame tnymauenns xaHpy [A sik kaTeropii komyHikarii chopMyBajiocsi TOJIOBHO

3 OTIOPOIO Ha JIBA MIIXOJIN: COI[IOPUTOPUYHUHN Ta JTIHTBOCEMIOTHUHMNA. Po3risia xaupy

B HOBIM PUTOPUIN IPYHTYETHCS HA 17€5X COIIOKOHCTPYKTHUBI3MY, SIKM Ma€ BEITUKUN

BB, 30kpeMa B CIIIA Ta kpaiHax 3axigHoi €BpOnM, Ha HU3KY IHUTaHb, WLIO

CTOCYIOThCSI BUBUCHHS MOBH, TUCKYPCY ¥ KynbTypu. JlOCTIAHUKY, SKI TPAIOIOTH Y

bOMY HampsiMi, He OOMEXYIOThCS PO3IIISIAOM (YHKIIOHYBAaHHS MOBH B OKPEMHX

KOHTEKCTaX, a MParHyTh MPOBOJANTH aHAI3 HA ITUPOKOMY COIIOKYIBTYpHOMY (DOHI 3
ypaxyBaHHSIM KOHKPETHHUX colllalibHUX cutyartiit [157; 181; 196].

CoulopuTopryHy KOHULEILII >KaHPIB 3alpPOINOHYBAaB aAMEPUKAHCHKHM

miarBicT [x. Ceitnz. Posrnsgatoun xaHp sSK 3aci0 TOCATHEHHS KOMYHIKATHBHUX

I[IJIeH, 1110 HaJIeXKaTh BIAMOBIIHUM JUCKYPCUBHUM CIIJILHOTAM, BUSHUM BUJIIUB 1T’ ATh



49

TOJIOBHUX MOMEHTIB: 1) jKaHp sIK y3arajJlbHEHHS KOHKPETHOI'O KJacy MOJiH, y SKHX
BaXJIMBY pOJIb BIJIrpae MOBa; 2) KOMYHIKaTHBHI MOAIl CTalOTh >KaHpPaMH 3a YMOBHU
HaOyTTS CHOUIBHUX IUJIeH IS yCiX YYacHHUKIB TMOJiH; 3) BapiaTUBHICTh PI3HUX
XKAHPOBUX pHUC; 4) KOMYHIKATHUBHA METa >KaHPY OOMEXy€ CTPYKTypyBaHHS 3MICTY 1
dbopMu HOTro KOHKPETHHUX TEKCTOBUX peami3ailiid; 5) BU3HAYEHHS POJi YJICHIB
JTUCKYPCUBHUX CIIUIBHOT y CTBOPEHHI HAMEHYBaHb KaHPIB 1 )KaHPOBUX HOMEHKIIATYP
[209, c. 45-49]. Jlo muTaHHS COIMIAJIBHOI TPHUPOAN IHUCKYPCIB 3BEPTAINCA TaKi
HaykoBIli sk H. ®depxio [153, ¢. 123], k. Kpecc [186, c. 19]ta P. Bonak[216, c. 66].

CorrlanpHi acleKTH >KaHpiB JOKIaAHO posrisHyna K. Mimep y crarti “XKanp
AK couianbHa ais” B 1984 pori. Y Hel xaHp — 1€ colliaibHI1 [ii, K1 BApTO PO3TIsSIaTH
B CUTyaTHUBHUX KOHTEKCTaxX 1 3 ypaxyBaHHSM CIIOHYKaJIbHUX MOTHUBIB: “SKIIO *KaHp
MPECTABIISAE 110, TO MA€ MICTUTH CUTYAIIi0 1 MOTUB, 0O JIIOJIChKA /151, CAMBOJIIYHA YU
1HIIIa, € THTEPIPETOBAHOIO JIUIIIE B KOHTEKCTI CUTYAIlli 1 3 ypaXyBaHHSIM MOTHUBIB” [195,
c. 152]. Taki KOHTEKCTM BOHA Ha3WBa€ THUIMI30BAaHUMHU a00 TOBTOPIOBAHUMU
PUTOPUYHUMU CUTYaLIsIMU (typified situations, recurrent situations) 1 TTyMaduTh KaHp
K CYKYMHICTh (DOPMAJIbHUX Ta CYyTTEBUX O3HAK, 5Kl (POPMYIOTh CHTYaIlil0 [TaM caMo,
c. 153]. Otox 3 morysiay COLIOPUTOPUYHOI KOHIENIIi B OCHOBI JKaHPY SIK KaTeropii
KOMYHIKaIlil JIEKUTh TUMI3aLls PUTOPUYHOI i, SIKa € LIJIECIPIMOBAHOIO i OXOILIIOE
COIIIAJIbHUM KOHTEKCT [Tam camo, c.163]. Ili MipkyBaHHS OTPUMYIOTH HOBE
oOrpyHryBanHs B mpaii “YKanp 1 HoBa putopuka” A. ®pingmana ta I1. Menses, ne
BOHHU apTryMEHTYIOTh 3aJIeKHICTh MDK JIsIMH OCOOMCTOCTI Ta BIUIMBOM Ha HHX
KyJbTYpH, CYyCIUIBCTBA U COLIANIbHOTO 1HCTUTYTY [157, c. 70]. Buaineno aBi roioBHi
OPUYMHA TaKOI 3aJ€KHOCTI: 1) CTPYKTYpOBAHICTh CYCHUIBHMX BIJHOCHH 1 iX
MIINOPAIKYBaHHS HOpMaMm, MpaBWiaM, 3akoHaMm; 2)y JHisX 0co0u BigoOpakeHi
CTPYKTYpH1 aCleKTH 1HCTUTYTIB Ha MIKpO- Ta MakpoOpiBHSX [Tam camo, c. 70-75].
OTo3 )aHp € HE JIUIIIE COIIATBLHOIO JI€0, a i BIIOOpaKEHHSIM COIIaTbHOI CTPYKTYpHU
cycmiyibcTBa [Tam camo, c¢. 70-75]. 3okpema, T. SIxonToBa 3a3Haumia, IO
peInpe3eHTallil0 PeaIbHOCTI BII0OPaKat0Th COLIOKYJIBTYPHI CEPEAOBHINA SIK BIATOBIAb
Ha CHUThbHI MOTpeOU W Il MPEJCTAaBHUKIB PI3HUX COIIIyMIB 1 SIK PEaxililo Ha cami

COITIOKYJILTYPHI CEpE/IOBHINA; BOHU BIITBOPIOIOTHCS Ta BUO03MIHIOIOTHCS B Yaci IMij
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qyac JIFOACHKOI MISUIbHOCTI, (POPMYIOTh YSIBJIEHHSI MPO COIiaJbHI peaiii 1 HaBiTh
KOHCTPYIOIOTh cycmisibHe )uTTs [121, c. 27-28].

JlpyruM 3acaJlHUUYUM TIIXOJOM JI0 PO3YMIHHS JKaHpPy B I mOparmi €
aiarBOoceMioTnuHuid. H. AHapeluyk BBaXKae, 10 BiH JOMOBHIOE JBA 3arajibHI MiIXO0IH
70 BUBYECHHS KaHpy: 1) KimacuyHuil (TpaguiiiHui, (igoJoTiyHmiA) 1 2) CydJacHHM
(couiominrBictuuHuii) [4, c. 145]. 3 omoporo Ha MNEPEKOHAHHs, IO PETYJISPHO
MOBTOPIOBaH1 (popManbHi 1 CEMaHTHUYHI XapaKTEPUCTUKH TEKCTIB BU3HAYAIOTH THII
J)KaHpPy BIIMOBIAHO JO TIOBTOPIOBAHMX COIaldbHUX cuTyauid, H. AHmpeiuyk
TIYMauuTh JKaHP SK IMOBTOPIOBAaHY (DYHKIIIOHAJIIBHO-CMHUCIIOBY €JIHICTh CHUCTEMHO
OpraHi30BaHMX 3HAKIB Y MOBTOPIOBAHIM KOMYHIKAaTUBHIN cutyauii [4, c. 144—145]. 3a
Bu3HaueHHsIM O. CeiBaHOBOI TEKCT — “‘CEMIOTHYHHUN MOCEPEIHUK 1HGOPMAIIHHOTO
MpOCTOPY KOMYHIKaTuBHOI cutyanii’ [98, c.241]. Tekct akra, SKOTO MOPOJAUB
Konrpec, € BigoOpakeHHsIM KOMYHIKaTUBHOT CUTYaIli1, 1110 BAHUKAE B IHCTUTYTI MpaBa.
OTtxe, 3 01HOTO OOKY, skaHp [A — 11e colianpHa ais, a 3 IHIIoro — 3HAKO/I1s (CeMio3uc),
ockuUibku [A — ckiagHuil 3HaK, 00’€KTOM SKOTO € TPaBOBE SIBUILE, IOB’sA3aHE 3
IMMIrpartiero.

Bignosigno xanwp IA — ye sepbanvna 3naxoea gopma (mekcm), axkui y
nPABoBOMY COYIAILHOMY THCMUMYMI OI€ 5K CKIAOHUL pe2yIsIMmOPHUL 3HAK — 3aKOH, WO
cmocyemvcsl Aeuwa imMmicpayii, i tio2o 3HAKoOis (cemio3uc) Xapaxkmepus3yemuvcsl
K0O008UM, iHGhopmayitinum i KyibmypHum sumipamu. 111 BUMIpU CTalOTh THMU BEXKaMHU,
3 AKUX MOXKHA MOOAYUTH BCi aCIEKTH JOCIiIKYyBaHOIO 00’€KTa’, i BOHM IOKIIAIHO
PO3IIIIHYTI B HACTyTHOMY Taparpadi.

Jlo ocHOBHUX O3HaK »xaHpy I[A 3apaxoByeMoO: a) COLIQJIbHY HPUPOIY
(3abesrieuye nepeaaBaHHs 3HaHHS TIPABOBOTO M COIIaJILHOTO XapakTepy); 0) 3HAKOBY
npupoay (peryJsTOpHUM 3HAK, YTBOPEHHMM 3a JOMOMOTOK BepOaJbHOIO KOIY);
B) AisutbHICHY Tipupoay (cemiosuc [A). IA ekcrutikye 3HaHHS, sIKe CTBOPIOE MPAKTHKA

BupimeHHs mutanb imMmirparii B CILIA. KoxHa mpaBoBa cuTyarlisi yHiKaJIbHA, ajie BOHA

> ®pencic BeKoH CBOro yacy MmucaB, 0 HEMOXIIUBO IOCH JOCIIIKYBATH, CTOSYM HA TJIOCKOMY IPYHTI
onHiel HayKW, HE MiJHSABIIMCh Ha OINISJIOBY BEXKY BHUINOI HAYKH, SKOK BBAXAEMO CEMIOTHKY [124]
https://constitution.org/2-,Authors/bacon/nov_org.htm.



51

MOe OyTH MOPIBHIOBAHOIO, IMOI0HOI0 YK aHAJIOTIYHOO JI0 1HIIKWX CUTYAIllH, 1110 Ja€
MOJKJIMBICTh TPEACTAaBUTU 1I 13 3aCTOCYBaHHSM TMOPIBHIOBAHOi, MOAIOHOT Yu
aHAJIOTIYHOI €IHOCTI 3HakiB. JKaHpoBHWM ceMiO3UC (3HAKOMIS TEKCTy 3aKOHY)

3abe3medye MpoIyKyBaHHs H IeKOAyBaHHs iH(OpMaIlii, epeTBOPIooYH ii B 3HaHHSA®.

1.2. MoBa il npaBo B Cy4aCHHUX CEMIiOTUYHUX CTYAisIX: 3HAKOBA NMPUPOIA Ta

BUMIpH 3HaKO0il iMMirpaniiHoro akra B couiajbHomy inctutyTi mpasa CIIIA

But by “semiosis” I mean, on the contrary, an action, or influence,
which is, or involves, a cooperation of three subjects,
such as a sign, its object, and its interpretant.

Charles Peirce

’Konen MoBHHMIT 3HaK HE MOKHAa BBakKaTH aJCKBATHO OIMCAHHM, SIKIO HE
BpaxyBaTH HOT0 3HAKOJ1I0, TOOTO Ti CYTHICHI MEXaHI3MH, 1110 PETYIIOI0Th COIlialbHY
MOBEIHKY HOCISI MOBH, SIKAW 3aJIy4eHHI 10 TIpOIecy, Y AKoMy (DYHKITIOHY€E IIei 3HaK.
TeopeTuyHi 3acagu Ta MOHSATIMHO-KATErOPIMHUEN amapar JJisi Po3yMiHHS Jii 3HaKa
HEe3aJIe)KHO B1JI HOTO MPHUPOIU 3a0e31nedy€e CEMIOTHKA — BUCHHS MPO ceMio3uc. Y Mmii
mparli CEMIOTHKY BUKOPHUCTOBYEMO Ha TO3HAYCHHS JOCIIAHHUIIBKOTO TTOJISI BUBUCHHS
cemMio3ucy, TOOTO TpOLECIB  “KUTTA’  3HAKIB: TBOPEHHs, I1HTEpHpeTallii,
dbyHkuiroBanHs. [IpenmMeToM cCeMIOTHKM € HE BMICT MPOIECIB KOMYHIKAIlii, a JIHIie
iXH€ 3HAKOBE BTIJIEHHS, TOOTO 3aKOHOMIPHOCTI CEMIO3UCY B YCIX cpepax MpUpoaHOTO
W COLIAJILHOTO KHUTTS, J¢ BiAOyBaroThCs 1H(MOpMaIliiiHi mporecu. Y Mexax yciei
CHCTEMH HayK CEMIOTHKA BUKOHYE METa3aBJIaHHS HAyKOBOTO OMHCY, SKe MepeadaJae:
1) HasexHICTh A0 00’ €KTa HAYKH SIK 3HAKA; 2) BUKOPUCTAHHS 3HAKOBOI CUCTEMU JIJIsi

onucy 00’€kTa; 3) BUKOPUCTAHHS CEMIOTHYHOTO aHalizy 00’ekTa [4, c. 21].

® Ha ananoriuny JyMKy I10J10 JAUCKYPCHBHOTO ceMiosucy Harparmisiemo B O. [lleBuenka [116, ¢.118].
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Sk yxe 3azHayanocs, xkaHp [A posrisgaeMo ik 0COONMBUM 3HAK y MPOCTOPI
IPaBOBOi KyJBTYPH. 3 OIOPOI0 Ha TayMaueHHs 3Haka B Yapissa Ilipca’ nel 3mak
“mie” — BimOyBaeThcs Mpollec ceMio3ucy. OHTOJOriYHA €AHICTh 1H(OpPMaLIMHUX
MIPOIIECIB Y MPUPO/II M CYCHIIBCTBI 3yMOBJICHA €10 3HAKIB — cemio3ncoM. OcTaHHIM
HAJIEKHUTh 10 3acaganuux inei ITipcosoi cemioTuku®.

CrporonHi B YKpaiHi pi3HI NMUTaHHS ceMiOTHKW BuB4aid H. Anmpeituyk [2, 4],
O. banunceka [13; 14], C. BoakoBa [29], C. €pmonenko [50], T. Koznosa [62],
JI. CupenpuukoBa [102; 103] # i1Hml. YKpaiHChKOIO MOBOIO IMEPEKIaJACHO HU3KY
BaroMHx JUisl CEMIOTHKH TIpallb, 30KpeMa 3a penakiiiero M. 3yOpuiibkoi orry011KoBaHO
anToJiorito “CTpykTypaiiizM Ta cemioTuka” [6], M. I'ipHsk nepekiana KHUry ¥ MOepTo
Exo “Ponb unraua” [49], A. Kapacek — kaury J>xona i “OcHoBu cemioTuku’ [45].

AOcomoTHa OUIBIIICTh YKPAIHCBKUX JIOCHIIHHMKIB TMPALIOIOTh Y ILAPHUHI
JIHTBOCEMIOTUKH — “pO3/I1J JIHTBICTUKHA M CEMIOTHKH, 10 BUBYAE MIPUPOHY MOBY B
acmiekTi il CHUIBHHUX 1 BIAMIHHHUX PHC 3 I1HIIMMHA 3HAaKOBUMH CHCTEMaMH,
BUKOPUCTOBYBaHMMHU B CcycnusibCcTBI” [18]. OCKUIBKM 00’€KTOM JIIHTBOCEMIOTHUKH €
MOBHI 3HaKH, TO OyJu cripoOu Kiacu(iKyBaTH OCTaHHI BIAMOBIAHO 10 CEMIOTHYHOI
¢GyHKuii: 1) MOBHI 3HaKH, SIKUM BilacTUBA AudepeHiioBaibHa GyHKLIS (HapUKIIa,
dboHeMn); 2) MOBHI 3HAKHM, y SIKMX OTOTOXXHIOBaJibHa (DYHKIlISI TepeBakae Haj
nudepeHIIoBaIbHOI (HAMPUKIIA, TpaMaTUYHI MopdemMu, MOJen CHHTAKCUYHUX 1
CEMaHTHUYHMX 3B’S13KIB MOBHUX OJIMHMIIL) Ta 3) MOBHI 3HAKH, SIKUM BJIACTUB1 OOW/BI

GyHKINT — OTOTOXKHIOBaIbHA W AuEpeHIIitoBaIbHA; 0 €T KaTeropii HajaexaTh Tak

"Yapnes Canzepe Ilipe (1839-1914) — 3aCHOBHUK HAMBILIMBOBILIOT CEMIOTHYHOT TEOPIi, AKA IPYHTYETHCS
Ha (¢inocodchkux 3acajax mparmatuzMmy. I[lipc po3rismae 3HaK sK TPOiCTe BIJAHOIICHHS 3HAKa
(representamen), 00’ exra (object) ¥ iHTepIpeTanTH (interpretant).

8 Bapro 3a3Ha4YMTH, 0 HA MO3HAYEHHS HAYKU TPO 3HAKK ¥ 3HAKOBI CHCTEMH BXKUBAKOTH TEPMiHH
‘ceMioTHKa’ 1 ‘ceMioiorisi’, sKi MOXKHa JW(EpeHIiioBaTH TaKUM YHHOM: 1) CEMIOTHKY W CEMIOJIOTio
PO3IJISAAI0Th SIK CHHOHIMH, OCKIJIBKH CIUJILHUM 00’ €KTOM € 3HaKOBI CHCTEMH 1 B)KMBAaHHsI TePMiHa 3aJICKHUTh
BiJ BUOOpPY Tpaauuii, TOOTO 4u 1e Joriko-¢pinocodcrka, e BAKOPHUCTOBYETHCS TEPMiH ‘CEMiOTHKA , OCKITBKI
BXKHUBAIOTh (Pis10cOdH, AKI POLIMPIOIOTH cepy 11 3alliKaBIeHb, OXOILUIIOIOYH CBIT JItO/ICH, TBAPUH 1 MAIllMH, YU
MOBO3HaBYa, M0 HAJa€ IepeBary TEPMIHOBI ‘CEMIOJIOTis’, siKa OOMEXYEThCS JIMIIE CBITOM JIIOJCH;
2) CeMIOTHKY i CeMiOJIOTiI0 BBaXKAIOTh PI3HUMH HayKaMH, OCKUJIBKHA BOHM BXOASATH JI0 Pi3HUX rany3ei 3HaHb
(ceMioTHKa HaNEXWUTH A0 MPUPOAHUYMX, CEMIOJOris — N0 TyMaHITapHHX); 3) CEMIOTHMKA € IIMPIIOIO 3a
3HAYCHHSIM, 1 PI3HHII MK [IMMH TEPMiHAMU IOJIATA€ HE B OMO3UIIIHOCTI, a B TAPTHCUIIATUBHOCTI; CEMIOJIOTIs
€ BY)KYUM TEPMIHOM, Ta “BXOJUTH” y CEMIOTUKY, OCKIJIbKM BUBYA€E MITYYHi, X04a HE 3aBXK/IH JOBLIbHI 3HAKH,
CEMIOTHKA X PO3TJIsLAae BCi TUIK 3HAKIB [2, c. 15].
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3BaHI “TIOBHI 3HaKW (HAMpHUKIad, CJIOBa, CIIOBOocHoNydeHHs, peueHHs) [103, c¢. 390].
®. baneBny 3a3Hauae, M0 10 MATAHb JIIHTBOCEMIOTHKH HaJeXaTh, 30KpeMa MTUTAHHS
dbopMyBaHHS TEKCTIB 1 JMCKYpPCIB, SKI PO3TJIAIAIOTh SK OCOOJMBI CEMIOTHYHI
YTBOPEHHS [TaM camo]. Y IIiii mpaimi 30Ccepe/KYyeEMOCS Ha PO3TJISiAl caMe TaKoro
CEMIOTHYHOTO 00’ €KTa SIK TEKCT, 30KpeMa TeKCT [A Ta BUMipu HOTO CEMiO3HUCY.

Y. Ilipc BUKOpHUCTAB ‘semiosis’ 4M ‘semeiosy’ JJIs TO3HAYEHHS i1 3HaKa ¥
TIYMA4UTh CEMIO3HUC SIK “MIIF0 YW BIUIUB, SIKHK € a00 OXOIUTIOE CIIJIBLHY TMPAITI0 TPHOX
cy0’€eKTiB, a caMe 3HaKa, Horo 00’ €KTa Ta KO0 IHTEPIIPETAHTH, 1 115 TIpalls B )KOJHOMY
pasi He Moke OyTH po3wIeHOBaHa Ha aii Mix napamu’ [247]. 3rogom Yapis3 Moppic,
KJIACHUK CEMIOTHUKH, SIKAW 3pOOMB BarOMH BHECOK Y PO3BUTOK 3arajbHO1 T€Opii 3HAKIB,
y Hapuci “OcHOBHU Teopii 3HaKIB” HAroJIOCUB, 110 CEMIOTHKA — I “‘HayKa PO 00’ €KTH
3 MOIJIAlY IXHBOI y4acTi B ceMio3ucl”, TOOTo 11e Teopis cemiosucy [197, c. 48].

[TonsiTTS cemio3usy, TOOTO Jii 3HaKa, € OHUM 3 (yHAAMEHTAIBHUX TEPMIHIB Y
cemioTnuHii Teopii Ilipca ¥ BummBae 3 oro TiymaueHHs 3Haka. Bmepme Ilipc
3BEpPHYBCA /10 BUBHAUYCHHS 3HaKa B 1868 polii Ta Bkazas, 1110 3HaK Ma€ TPH BIJICUIIAHHS
(references), TOOTO BiH €: 1) 3HAKOM JIJIsl TyMKH, SIKa HOTO IHTEPIIPETYE; 2) 3HAKOM JIJIs
00’€KTa, IKOMY €KBIBAJICHTHA 1151 TyMKa; 3) 3HAKOM y IEBHOMY BIJHOILIEHHI YH SIKOCTI,
sIKa BCTAHOBJIIOE MOTO 3B’ 30K 3 ITUM 00’ €KkTOM [249].

VYyenuit po3ymie ceMiO3UC SIK IO YU BIUIUB, SIKMM Tiependadyae B3a€MOJIIIO
TphOX CyO’€KTIB — 3ac00y MpeAcCTaBieHHs, 00’€kTa Ta 3aco0y IHTeprpeTalii (IuB.

Pucynox 1.3).
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CEMIO3HUC (SEMIOSIS)

3aci0 nmpeacTaBJIeHHS

(representamen)

00’€eKT 3aci0 iHTepnperauii

(object) <:| (interpretant)

Pucynok 1.3. Cemio3uc y Yapan3a Ilipca

Y. Moppic B “OcHoBax Teopii 3HakiB” nemo Moaudikye suznaueHus Y. Ilipca
1 TIIyMauuTh CEMI03H1C K 3HAKOBHH MPOIIEC, Y AKOMY IIOCh PYHKIIIOHYE SIK 3HAK [197,
c. 3; 17]. 3a MoppicoM, cemio3uc OXOIUTIOE TpU (a00 YOTUPH) YMHHUKH: 1) Te, 110
BUCTYTIA€E SIK 3HAK (3HAKOHOCIH); 2) Te, 10 YOro BIJCUIIAE 3HAK (JecurHar); 3) ais, ska
3abe3reuye epeTBOPEHHS peyl Ha 3HaK i iHTepnpeTaTopa (iHTeprnperanTa) [197,
c. 3]. YerBeptum (PakTopoM € iHTEpHpeTaTop. MiXK KOMIIOHEHTaMU MpPOLECY
CEMI03HUCY ICHYIOTh BIJIHOIIIEHHS M1’k 3HAKOM Ta 1HITMMH 3HAKaMH, M1’ 3HaKOM 1 HOT0
3HAQYCHHSIM, MK 3HAKOM 1 HOT0 THTEPIPETATOPOM, BIJMOBITHO 3HAKOHOCIH, TECUTHAT
Ta IHTEPIIPETATOP € “‘UJIeHAaMHU TPOICTOTO BiMHOIICHHS ceMio3ucy’ (triadic relation of
semiosis) [197, c¢. 6]. U. Mopic BHOKpeMIIIOE TPpH BHJH BiIHOIICHh MK TphOMa
YJIeHaMM TPOLECYy CEMIO3UCY, SKI Ha3WBa€ TpbOMa BHUMIpaAaMU CEMIO3HCY:
1) ceMaHTHMYHUI — BIJHOIICHHS 3HAKIB 1 3HAKOBUX CHCTEM JI0 TOTO, IO BOHU
MO3HAYAIOTh;, 2) CHHTAKCHYHHUI — B3a€MOJlisl 3HAKIB, KI € BCEpPEIWHI 3HAKOBOI

CUCTEMH, BHMBYEHHS iXHBOI CTPYKTYpH, aHaJI3 Y3TOJDKEHHS MPaBWI TOEIHAHHS
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OJIMHMIG Y IUTICHY CUCTEMY; 3) MparMaTU4YHMi — BITHOIIICHHSI 3HAKIB, IXHE MICIIE Ta
MpU3HAYEHHS B KOHKPETHIN AISUIBHOCTI 710 1HTeprpeTaTtopa. L1 Bumipu cemiosucy, siki
3anporonyBaB Y. Moppic, cTaid KIAaCMYHUMH ¥ YBIWILIM ChOTOJHI JO BCIX
HiAPYYHUKIB 3 MOBO3HABCTBA. Ajie Oynu CIpoOM iXHBOTO KPUTHUHOTO aHami3zy i
aIbTEPHATUBHOTO po3Tisiay [4; 147; 148]. YV mboMy AOCTIKEHHI MH OTTMPAEMOCS Ha
npono3uiiito H. Anapeiiuyk BUKpeMITIOBaTH TPU BUMIPU CEMIO3HUCY, a caMe: KOJOBHiA,
iHbOopMaIIiHUH 1 KyTbTypHUH, @ TAaKOXX TPU PIBHI Jii 3HaKa, a caMme: NepLENTUBHUM,
iHdopMariitauii Ta ominamii [1, c. 313].

Posrnsparoun tekct [A sk ocoGiuBHil 3HaK y IPOCTOP1 MPaBOBOI KYJIbTYpH,
TIYMAauuMO HOro KOJOBHU BUMIp SIK 1IEHTU(DIKALII0 3HAKOHOCIS Ta Coco0y HOro
npenacrasieHHs. Ha moyatkoBomy erari HEOOX1IHO BCTAHOBUTH HAJIEKHICTh 3aC00Y
MIPEICTABIICHHS 0 KOHKPETHOTo Koxay. CeMIOTHYHI BUCHHS PO3TIIAIAIOTh KOJ 5K
“cucTeMy 3HaKiB YU CUMBOJIB, Kl MepearoTh 1HPOpMaIlil0, Yd sIK HaOlp mpaBui abo
KOHBEHIII# JIJ1s1 IEpeTBOPEHHs O/IHi€T cucteMu B iHIy [254, c. 577]. Ko € cuctemoro,
y SIKYy OpraH130BYIOThCS 3HAKH 1Sl 0QOpMIIEHHS 1H(OpMaIlll Ta € AMHAMIYHUM 1 MOXKE
3a3HaBatu 3MiH [204, c. 143]. V. Exo BBaxas, 1110 B OCHOBI KYJIbTYPHHUX MPOIIECIB, SKi
BUBYAE CEMIOTHKA, JIGKUTh CHUCTEMa O3HauaHHs (system of signification). Bin
PO3MEKOBYBaB CEMIOTHMKY KOMYHIKallli Ta ceMiOoTUKy o3HaudaHHs [150, c. 8]. Hame
TIyMad€HHS KOJOBOTO BUMIPY A 3apaxoByeMO 10 CEMIOTHKHU O3HAYaHHS 1 BBAKAEMO,
10 OCHOBHMM 00’€KTOM JOCIHI/DKEHHS LIbOrO BHUMIPY € JIMILIE MNpHUpojaa 3aco0iB
MpeACTaBIeHHs (MOBHI OJWHUIN KOJY), OCKIIBKH IIpaBUjia IOETHAHHS OJIMHHIIH
BUXOJSTH 32 MEXI1 TaKOro TiayMaueHHs. Tomy, Hallle TpakTyBaHHS KOJOBOTO BHUMIPY
CEMIO3UCY HE BIANOBIJAE CUHTAKCUYHOMY BHUMIpY ceMio3ucy B Moppica, SKui
pO3IJIA/IaB CUHTAKTUKY SK “BUBYCHHSI 3HAKIB 1 IXHIX TMO€IHAHb, OPTraHi30BaHUX
BIJIMOBIHO A0 CUHTaKCUYHUX TipaBui” [197, c. 14]. Ha BigMiHy Bij1 3a1TpOIIOHOBAHOTO
TIYMa4€HHS KOJIOBOTO BUMIPY, CHHTAaKCHYHUN BUMIpP HE PO3TJISAAE 1HIUBITYyaTbHUX
BJIACTUBOCTEH 3HAKOHOCIIB, a JIMIIIE iXHI CHHTAKCUYHI BiAHOMIEHHS. J[ykac Takox He
noisIsie o3uIli0 Moppica, OCKIJTBKY BBaXKaE, 110 B MOT0 CUHTAKTHI “HalBaroMiIimm

€ TIANOPAIKYBaHHS TpaBuiaM (popmyBaHHS ¥ TpaHcopmallii, 1 Tpu OMY HE
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BOXKJIMBO, YU 00’ €KTH, K1 (DOPMYIOTHCS 1 TpaHCHOPMYIOThCS, € 3HAKaMH 11032 IIUMHU
npaBwiamu [147, c. 50].

KonoBuit BuMIp cemio3ucy — 1€ O3HAKH, SIKI € KIIOUOBUMHM JJI 3aJaBaHHS
OJIMHUIIl KOJY Yepe3 aHaji3 crocoOy mpencrtaBieHHs Hocis [2, c¢. 141]. Tepmian
‘3amaBanHs’ (determination) Ta ‘mpeacTaBieHHS (representation) 3aCTOCOBYEMO B
taymadeHHi P. ITapmentbe. BpaxoBytouu inei Y. Ilipca npo npupoay 3Haka, BUCHHI
3a3Havya€e, 10 ‘‘3HAKOBE BIMHOMICHHS (DOPMYEThCS TOETHAHHSIM  BEKTOPA
MPE/ICTABIICHHS, IKUM CIPSIMOBAHUM B1J] 3HaKa 1 IHTEpIIPETaHTH J]0 00’ €KTa, 1 BEKTOpa
3aBJlaHHS, 110 CIIPSMOBaHMH BiJl 00’ €KTa 10 3HaKa i inTepnperantu’ [199, c. 25].

[HdopmariitHuil BHUMIp CEMIO3UCY PO3IMIIAJAEMO 3 TOIJSAY BIIHECEHHS
(reference), sike € 4yu HE HAWBArOMIIIUM TOHATTSAM ceMioTUkH. Y CteHbopachKii
¢d1nocodebkii eHiukaonenii B crarTi “Teopis 3HakiB [lipca” 3a3HaueHo, mo “reopis
3HakiB [lipca, yM TO Mak ceMiOTHKA, € TIyMadyeHHS O3HAYaHHs, MPEIACTABJICHHS,
BIJIHECEHHs Ta 3HaueHHs [122], a BigHECEHHS TIYMAyWUTbCS SK BITHOIICHHS, IO
BCTAHOBJIIOETHCSI MK TMEBHUMM THUIIAMH 3HAKIB (IMEHAMM, MEHTaJbHUMH CTaHAMH,
300paxkeHHsaM) Ta o0’exkramu [200]. V @it mparil KOJOBHM BUMIp 3ICTaBISIEMO 3
TEPMIHOJIOTTYHUM MPOCTOpoM. OCTaHHIN TIyMauuMO K KJIOYOBI METAOJMHUILI Ha
MO3HAYEHHSI OCHOBHOI'O 00’€KTa aKTyBaHHS — IMMITPaHTA.

Indopmaniiinuii BUMIp ceMio3UCy BU3HAYAaEMO 4Ye€pe3 MOEIHAHHS OKPEMHUX
3aco01B MPECTABIICHHS IS TiepeaBaHHs 3HaHHsI. OCKIIBKU B MPOIECi IepeaBaHHs
3HAHHS MIEPETBOPIOIOTHCS HA 1H(POPMAIIiI0, TOMY APYTHI BUMIpP BUIIPABAAHO IMEHYEMO
iHpopmariiinum. BBaxkaemo, 1110 MOHSITTS KOy HEBIAIIIBHE Bl MOHATTS iH(opMaIii,
a 3HaKOHOCIT — 1Ie epenyciM Hocli 1H(opmalii, KoTpa 3yMOBJIEHA 1XHIM PI3HOBUIOM
Ta BHOOPSAKYBaHHSM. [HQopMaliiiHuii BUMIp 3ICTaBISIEMO 3 JICHOTATHBHHUM
MPOCTOPOM — ““CEMAaHTUYHUMH CUHTarMamu’’, ki yTBOPIOIOThH KJIFOUOBI METAOIMHMIII.

OCKUIbKH KYyJBTypa € HEeBIJ €éMHOIO c(heporo momupeHHs i (yHKIIOHyBaHHS
PI3HOMaHITHHUX 3HAKIB 1 3HAKOBUX CHCTEM, BU3HAYAEMO TPETIH BUMIP CEMIO3UCY, STKHMA
MOB’SI3aHUM 3 OLIHHUMHU YSABJICHHSIMH 1HTeprnperaropiB. Lleit Bumip 3icTaBiserbes 3
nparMatudyHuM BumipoM y Y. Moppica, ame TiiyMaueHHs IIHpIIE, M0 O3HAYae

“3B’S130K MEHTAJILHOCTI i KYJIbTYPH SIK OCOOJIMBOTO CIIOCOOY Oprasizallii Ta po3BUTKY
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KUTTEIISIIBHOCTI, @ TaAKOXK 3B 30K 13 CHUCTEMOIO OIIHOK 1 I[IHHOCTEH y CBIiJOMOCTI
iHTeprperaropa” [197, c. 3].

BaxxnuBoro CKIIaIoBOIO0 aHaNi3y KYJLTYPHOr0 BHMIpy ceMio3ucy mia 4ac
po3rasiay A € po3yMiHHS PaBOBUX IIHHOCTEH. Y MOMY KITFOU1 30CEPEIKYEMOCS Ha
BUBYCHHI TAKUX AaCIEKTIB IIHHOCTEH sK: 1) IIHHICTH 3 MOTIIALY (YHKITIFOBAHHS;
2) IMIHHICTH 3 MOIVISAY BXOJDKEHHsI J0 3HAKOBOI CHCTEMHM; 3) IIHHICTH 3 IMOTJISAY
KYJbTYPH SIK CyKyITHOCTI BCI1X 3HAKOBUX CHCTEM, 1110 iX “BUKOPUCTOBYIOTH, III00 3BECTU
MNOTEHIITHO  BIIKPUTY, HEBU3HAYEHY PEAIbHICTh [0 OOMEXKEHOro 4YHcia
MoxksmBocter” [210, c. 44]. TA mae: 1) QyHKIIMHY MIHHICTB IS IHTEpIIpETaTOpa B
MEBHUX ICTOPUYHUX YMOBax; 2) 3aKOHOJABYY LIHHICTh, SIKY BH3HAaya€ OCOOJIUBUIA
COLIIAJIbHUM KOHTEKCT, aJi)K€ CTOCYEThCS PEryJIOBaHHS CTAHOBHUINA OKPEMOI
COIlIaJIbHO1 TPYINH B KPaiHi — IMMITPaHTIB; 3) aHTPOMOJIOTIYHY IIHHICTh, OCKIIBKH
GyHKIIOHYE SIK 3aKOHOJaBU€ TMPEACTaBlIeHHS HiicHOCTi. KynbTypHuil BuUMIp
31CTaBISIEMO 3 TMPAaBOBUM TMPOCTOPOM, BTUIGHUM Yepe3 MOBHI 3acolu, IO
B1JI00paKat0Th BUKOHAHHS KAaHPOM PETYIATUBHOI (QyHKIIII.

[IpaBOMIpHICT, OKpecCJEHHS Ta 3aCTOCYBaHHS 3allpPOIIOHOBAHUX BHIIE
BUMIPIB CEMI03U3y 0OYMOBJIEHO TUM, 1110 PIBEHb COPUIHSATTS, PIBEHb BIIHECEHHS 10
IHIIOTO Ta KYJbTypHMM BHUMIp — CHIBBIAHOCHI 3 PIBHSIMU MI3HAHHS B CYy4YacHIN

dbimocodii: 4yTTEBUHN, paIliOHATEHO-JIOTTYHUM 1 CHHTE3yBaJIbHUIA.

BucnoBku 10 po3aiay 1

EdextuBHOIO 023010 BUBYEHHS TOBEAIHKA W CTaHy JIOJUHU B COIIyMI €
IHCTUTYLIIHI AUCKYpCH, IO O3HAYYIOTh COILIaJbHI 1HCTUTYTH, CYKYNHICTh SIKUX
dbopmye monens coriymy. CorlanbHUN THCTUTYT TIpaBa BUPAKAETHCS B MPABOBOMY
JTUCKYpCl, SKUW 3aJ€KHO BIJ COLIAJBbHUX IHCTUTYLINA, 110 HOro MOPOIKYIOTh,
noaiiennii y CIIA Ha Tpu miATUIIN: 3aKOHOIaBUUiA, CyIOBUN Ta JUCKYPC BUKOHABYOI
TUIKH BJIQIH.

3akonogaBumnii auckype CHIA sk niomun npasogoco oOuckypcy, K020
gidobpadicae coyianvHull iHcmumym npasa u nopoodcye Kowuepec CIIA 3 memoro

BCMAHOGNIEHHSL HOPM HNOBEOIHKU 0N Pecylr08AHHS COYIANbHUX BIOHOCUH MIdHC



58

iHOUBI0aMu, xapakxmepuszyemscs COYianbHiCMIO, 3HAKOBOI0 NPUPOOOI0, OUCKYPCUBHOIO
MApPKOBAHICMIO Ul NPeOCmAasNeHull MeKCmamu 3aKoHie, AKI Maromev Memamo8HUll
cmamyc, OCKiIbKU, 3 00H020 OOKY, CIy2ylomb 3aco00M penpe3enmayii 3aKoHi8, a 3
[HWO020 — € 3aKOHAMU 8 NPOCMOPI NPABOBOI KYIbMYPU.

ConiajbHicTh 3aKOHOAABYOTO JUCKYPCY BHUIUIMBAE 3 MOro AisUNIbHICHOI
MIPUPOJIA, OCKIIBKH OYIb-SIKUM BUJ AISTILHOCTI € COIIAJIBHO O0YMOBJICHUM; 3HAKOBA
NpHUPOJA MPECTaBICHA KOJAOBUM, 1HPOPMALIIHUM 1 KyJbTypHUM BHUMIPOM 3HAKOIi1
BCIX JKaHPiB, AUCKYPCHBHA MAaPKOBAHICTh BUABJISETHCS B MapamMeTH3allli )KaHpiB K
MOBTOPIOBAHOT €IHOCTI 3HAKIB, IO 3a0e3reuyeTbes: 1) yCTaleHICTIO MOBHOTO
KOJyBaHHS; 2) JETEPMIHOBAHICTIO BMICTY MOTpedaMu coliyMy; 3) BIANOBIAHICTIO
MpaBOBI CHUCTEMI ¥ YWUHHOMY COIlaJIbHOMY I1HCTUTYTOBI TpaBa (HalllOHAJLHO-
KyJbTypHa crienudika).

3akonomaBumii  jguckypc CIIA BukoHye JBI  OCHOBHI  (PYHKIII:
1) inpopmyBaIbHy, OCKUIBKHU MPABOBI TEKCTH, IO KOAYIOTh 1€ TUCKYPC, IEPEAAIOThH
CYCIIUIBHO BaroMy 1H(QOpMalilo, SKy MOPOJUB COLIAJIBHUA IHCTUTYT IMIpaBa;
2) QpyHKIIII0O TPUNHUCY, OCKUIBKHM TIPABOBI TEKCTU € MPSIMUMHU ab0 HENpsSMUMU
PO3MOPSAKEHHIMHI OTPUMYyBady BUKOHATH MEBHI 111 200 yTpUMATHCS BiJI IX BUNHEHHS.

IMMmirpaniiinuii akT — OIMH 3 OCHOBHUX JKaHPIB 3aKOHOJABYOTO JUCKYPCY.
Jlyist #ioro TiyMadeHHs SIK KaTeropii KOMyHiKaiii e(eKTUBHUM € 3aCTOCYBAHHS JBOX
MIIXO/IB: COL[IOPUTOPUYHOTO U JIIHTBOCEMIOTUYHOrO. 3 OMOPOI0 Ha I MiJIXOJIU
MIPOTIOHYEMO TaKe BHU3HAYEHHS KAHPY IMMIrpauiiiHoro akra — gepoaivHa 3HAK08A
Gdopma (mexcm), sAKull y Npagosomy COYIANbHOMY IHCMumymi Oi€ K CKIAOHULL
PecyIamopHUll 3HaK — 3aKOH, W0 CMOCYEMbCA A8UWA IMmizpayii, i 1020 3HAK0Ois
(cemio3uc) xapaxmepusyemubcs KOOOBUM, IHPOPMAYTUHUM [ KYTbMYPHUM BUMIPAMU.

Jlo ocHOBHUX O3HAaK kaHpy A Hanexarth: a) colliaibHa npupoja (3adbe3neuye
nepeIaBaHHsl 3HAHHS MPABOBOTO M COIIAJBHOTO Xapakrepy); 0) 3HaKOBa MpUpoja
(peryJIaTopHHil 3HAK, YTBOPEHUH 3a JOMOMOTOI0 BEpOATLHOTO KOMY); B) MisJIbHICHA
npupoza (ceMio3uc akta). [A eKcIulikye 3HaHHS, SIK€ CTBOPIOE MPaKTHUKa BUPILICHHS
nutanb imMmirpaii B CILIA. KoxHa npaBoBa cuTyallis yHIKaJIbHa, aje BOHa MOXe 0yTu

MOPIBHIOBAHOIO, MO/II0HOIO0 UM aHAJIOTTYHOIO JI0 IHIIUX CUTYAIllH, 10 J1a€ MOXKJIUBICTh
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MPEJCTABUTH 1i 13 3aCTOCYBAaHHSAM MOPIBHIOBAHOI, MOAI0HOT YM aHAJIOTTYHOI €HOCTI
3HaKiB. JKaHpoBuii cemio3uc (3HAKOIsI TEKCTY 3aKOHY) 3a0e3Meuye MpoyKyBaHHs U
JIeKOTyBaHHS 1H(opMaIlIii, IepeTBOPIOIOYH i1 B 3HAHHS.

3nakofis  (cemio3Wc) IMMIrpaliiHOTO akTa 3abe3medye  aaeKBaTHY
IHTEpIIpeTallil0 4WICHIB COIIlyMy ¢ XapaKTepU3Y€ThCS HASBHICTIO KOJIOBOTO,
iHpopMaltiitHoro ¥ KyiabTypHOro BuMmipiB. KomoBuii BuMIp IpeiCTaBICHUIMA
perniepTyapoM 0a30BUX KOJiB (METAOJMHUIIMU Ha MO3HAYEHHS OCHOBHOTO Cy0’€KTa
aKTyBaHHA). [HQopMmaliiiHMii BHUMIp PO3KPUBAETHCA Yepe3 IMpaBuia iXHHOTO
Mo€IHaHHS B 1H(OpPMAIliiHI CHHTarMM Ta BU3HAYEHHS MIPU MOXJIMBOCTI BUOOpY i
peKOHCTpyKIii  “nmpamaryprii” akrta. KynbTypHuili BuMip  3a0e3meqyeTbCst
BIJITBOPEHHSIM 1JIeH 1 3HaHb, K1 YTBOPIOIOTH 1HCTUTYT IpaBa, Ta HOPM 3aKOHIB, IO
ctocytoTbes iMMirpanTiB y CHIA. KoxkeH IMMIrpauiiiHuid akT CTBOPIOE HOBE 3HAHHS
PO IMMITpaIlio.

Texker iMMirpaniiiHoro akTa Ma€e MeTaMOBHUIA CTaTyC, OCKUTBKH TEKCT PO
3aKOH, SIKUU € IOKyMEHTOM O00OB’SI3KOBUM JI0 BUKOHAHHS, € METa3HAKOM 3aKOHY.

OCHOBHI MOJIOKEHHSI PO3/LTY BUCBITIICHO B TaKUX MyOikaiisix aBropa: [32; 33;

34; 36; 169; 170; 171; 174; 175].
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PO3/1T 2.
JIHTBOCEMIOTUYHA THTEPIIPETALISA SIK KOMIUIEKCHU METO/I
JTOCHIDKEHHS IMMIT PAIITALIHUX AKTIB

2.1. ImMmirpauiiiHi aKkTH B PoCTOPi coniajabHOro incruryry npasa CIIA:

KOPILYC JOCTiIsKeHHS

IMmMirpartist 10 CbOTOJIHI B1IIrpae HaI3BUYAMHO BAXKIIUBY POJb Y COLIAIBHOMY,
nomtuaHoMy ¥ exoHomiuHOMy kHUTTI CILIA. Tloromkyemocs 3 nmymkor OaraThox
JOCIIITHUKIB, 11O I}0 KpaiHy MOXHa 1IEHTH(PIKYBATH AK “KIACUYHY JEp>KaBy
iMmirpanTiB” [187, c. 23], 0TOk 3aKOHOJIAaBUMM TUCKYPC 3 MUTaHb IMMITpaIlii BiJlirpae
B 1I1¥1 IeprKaBl HAJA3BUYAITHO BaXKJIUBY POJIb.

Kopmycom pociimxenns B auceprauii € Bei IA, sixi mpuiinss Konrpec® CIIA —
3aKOHOJIABYMH OpraH y MOJITHYHIN cucTemi Kpainu. KoHrpec Biiirpae Kir4oBy poJib
y HanexxHomy QynkuiroBanH1 CIIIA sk nmpaBoBoi aepkaBu. 3rinHo 3 KoHctutyuiero
CIIA, yxBanenoro B 1787 poiii, BiH € ABoMaNaTHUM 1 ckiagaeThes 3 Cenarty (the US
Senate) — Bepxuboi mnanatu, 1 Ilamatu mnpeacraBuukiB (the US House of
Representatives) — auxuboi nanatu [256]. bepyuu no ysaru te, mo Cenart Ta [lanara
MPEACTaBHUKIB MAlOTh pPIi3HI 3aKOHOJIaBUl TOBHOBAKEHHS, €Kl aMEpPUKAHCHKI
JIOCJTITHUKH BBaXKaIOTh, III0 IMEHYBATH iX “BEpXHBOIO” Ta “HUKHBOIO™ MaJlaTaMU JICIIO
HegopeuHo [53, c. 752]. IloBHoBaxkenHst KoHrpecy Bu3Hau€HiI y BOCBMOMY PO3JiIi
nepmoi crarri  Koncturymii CIIA, Kynu TakoX BXOJUTH BCTAHOBJICHHS MPAaBHII
HaTypami3aiii i BCiX 0cCi0, 10 MarTh CTaTyC HErpoMaJisHUHA (non-citizen) 1
O0axxaroTh HaOyTH TpomaastHCTBO [256]. Tlepmmii [A, sxuii BCTaHOBMB BHUMOTH IS
0C10-4y>KHHIIIB, OC10-HETPOMA/ISIH I0JI0 iXHBOTO HAOYTTs TpoMasiHCTBA OyB AKT IO
Hatypamizamito (Naturalization Act (1790)). Ile OyB mepmmii iMMIrpamiitHI 3aK0H,

akuii npuiiHaB KoHrpec mofo 49y XUHINB Mmicias mporojiomeHHas Jlexmapaiii mpo

®V CIIA, sk i B 6arathox KpaiHax CBiTy, Blaja MOJiNEHa Ha TPM Tinku: 3akoHomaBdy (Kourpec),
Bukonapuy ([Ipe3uzeHt i oro anminictparis) i cynoBy (Bepxosuwuii Cyn). Bapto 3a3naunty, 1mo [pe3ugeHt
CIIIA € rnaBoro nepxasu i ypany [118, c. 377].
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nepkaBHUM cyBepeHiTeT (1776), y sKkiii aHTIIMCHKI KOJIOHII 3asBUJIM TIPO CBOIO
HE3aJIeKHICTh BiJl OpUTAHCHKOI KOPOHHU.

Bin nouatky ctBopeHHs nepxkaBu U notenep a0 CHIA nmpuGyBaroTh ocobu 3
pI3HUX KpaiH 1 TepUTOpiaJbHUX YTBOPEHBb 3 METOIO MOCTIMHOTO MiCLs MPOKUBAHHS
yepe3 OCOOMCTI MPUYMHM W Ti OOCTaBMHHU, SKI CKJIAIHCS B KpaiHax iXHBOTO
MOXO/PKEHHSI 4YM TOMNEPEAHbOTO0 MICL MPOXXKUBaHHS. BpaxoByrouw mOIITHYHI,
eKOHOMIYHI, COIlalbHI, KyJbTYpHI ¥ 1HIII YUHHUKU B Pi3HI ICTOPUYHI MEPIOIH, AT
aMEPUKaHCHKUX KOHIPECMEHIB OyJI0 BaXKJIMBUM JIeTajizyBaTu nepeOyBaHHsS OKpEeMOl
comianbHoi rpynu B CIIIA — iMMIrpaHTiB Ta 3aKpIlUTH IXHIM CTaTyC 1 CTAaHOBUIIE Ha
3akoHogaBuoMy piBHI. C. Koysen 1 ®. ['bolike B mpaii “AMepUKaHChKa IMMITrpaniiHa
nomrtuka” (2010) [184] 3ampomoHyBaJii BHUOKPEMUTH YOTHUPH TMEPIOAH B
iMmmirpamiitHii nomituil CILIA:

1) nocmkononianenuti (1798—1920 pp.) — nepion, y SIKOMy aMEpUKaHCBKI
KOHI'PECMEHHM aKTHBHO MPALIOBAIM HaJ BJOCKOHAJEHHSM IPOLELYp HaTypajizaiii,
BU3HAUYCHHSIM YyMOB TpaHcrnopTyBaHHs imMirpanTiB go CIIA, perymoBaHHsIM
CTAHOBHINA OKPEMOI Hallli — KHTakIlIB, 30KkpeMa A03BUI Ha ixHil B’131 10 CIIA um
BUCEJICHHS 3 TEPUTOpIi 1€l KpaiHW, HAJAAHHS YYKMHISIM PI3HHUX IpaB Ha PIBHI 3
rpoMaJiiHaMy, TPUUHATTAM 3aKOHIB MPO IMMITpaLito Touo. JociiIHUKN 3BEpTalOTh
yBary Ha Te, IO JUJI 1IbOTO TEPIoly XapakTepHa MOJITHKA “BIAKPUTHUX ABEpeEil”.
TorovacHi Npe3uACHTH aKTUBHO 3a0XOuyBaju iHo3eMuiB nepeizautu ao CHIA Ha
IOCTiliHE Micle TPOKKUBAHHA'", CTBOPIOBAJIN 1JI HUX CIIPUSATIMBI yMOBH 1 PO3BUBAIIH

KOHIIEII[IFO BCIM B1IOMO] “‘aMepUKaHChKOI Mpil’’;
5

10 Opgnum i3 nynkTiB npuiiomy immirpanTis 0y 0. CBoGoau (Liberty Island), ma sxkomy cwhoromi
po3MillleHa OJHAa 3 HAMBUAATHIIMX HALIOHAIBHUX MaM ATOK, HAW3HAMEHWTIIIMX CKYJIBINTYP, CHMBOJ
cB0OOOAM, IEMOKpATii i cripaBeIBOCTI, yacTrHa 00’ ekTa CBiToBOI ciammmuan FOHECKO — crarys Cobonu
(Statue of Liberty), ii moBHa Ha3Ba — CB0OO/1a, 1110 ocsitoe cBIT [BinacHuid iepeknan] (Liberty Enlightening the
World). ImMmirpantu npubysaiu no cratyi Ceoboau Ha o. CBoOoau 3 MeToro B’i3ay Ha Teputopito CIIA 3
MoMeHTy i1 Biakputta (28.10.1886 p.). Ho mouatky XX cromitts crarys CBoOoau, SIKy MoaapyBasiid
(bpaHIy3H, cTajna BaXJIMBUM CUMBOJIOM aMEPUKAHCHKOT IMMITPAIIiHHOT MOJITHKH i TIPUIHATTS IMMITPAHTIB,
MPEJICTABIISIOUN I[IHHOCTI CBOOOMAM, AEMOKpatii 1 roctuHHOCTI. Oppasy Miciii CBOTO BIAKPHUTTSA CTaTys
CBobonu BimoOpaxaina inean IpuiioMy iMMIrpaHTIB 31 BCbOTO CBITY, siKi npuikmkanu a0 CILIA B momyky
“amepukancbkoi Mpii”. Ilpsmyroun no mopri CILA, immirpantu “mporumBanu” cratyro CBoOonu, sika
CHUMBOJII3yBajia iXHe BiTaHHSA B HOBOMY CBiTi. Ctaryst CBOOOAM B KOHTEKCTI IPAaBOBOI KYJIbTYPH Haraiye, 1o
CIIA € xpaiHoro, sika BiJKpHTa JJIsl iIMMITpaHTiB 3 ychoro cBitTy. Y 1883 polii amepukaHcbka moereca
Hanmcaina coneT “Hosuit Konoc”, sikuii npucssatmia craryi CBoOoau i Bkazaina, mo Jeai CBodona BiTae BCix
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2) nepioo 6iosepmoi pecmpuxyitinoi nonimuxu (1921-1964 pp.) — uei nepion
npunajgaB Ha 3aBepmieHHs [lepmioi CBITOBOT BiMHHM, KOJW B aMEPHKAHCHKOMY
CYCH1JIBCTBI MOYAJI0 MOMHMPIOBATHCS HEBIOBOJICHHS BEJTMKOIO KUJIbKICTIO IMMITPAHTIB.
AMepHKaHChKI KOHTPECMEHH yXBaIWIN 0araTo 3aKOHIB, K1 IOCHIICHO PETyJIIOBAIIN Ta
KOHTPOJIIOBAIM IMMIrpamiiHi mpomecu. OKpiM TOro, MPOTATOM ILBOTO Yacy B
npolenypu IMMIrpamii BTpyuaiacs Jep:kaBa, pisHoMaHiTHI cimyxOu CIIA, sxi
BIJIMTOBIIaIH 3a iMMirpartito [61, c. 45];

3) nepioo 8i0x00y 6i0 pecmpuxyiinoi norimuxu (1965—1985 pp.) — uei nepion
XapaKTEPU3y€EThCS OJTHUM 13 BaXKJIMBUX KPOKIB B 1CTOPIi aMepUKAHCHKO1 IMMITpariii —
YCYHEHHS Ha 3aKOHOJABUOMY piBHI KBOTHM IOJI0 HAIlIOHAJBHOTO W ETHIYHOTO
MOXO/PKEHHST MalOyTHIX 1MMirpaHTiB (/mmigration and Nationality Act (1965)
(“3akoH Tpo IMMIrpamilo Ta HaIlOHAJIBHICTH ), Refugee Act (1980) (“3akoH mpo
ovkeniiB”)). 3nakoBum ais CHIA 1uporo mepiomy Oyjio Te, 10 Ha3BaHI 3aKOHU
npe3uaeHT JPKoHCoH mianucaB 011 migHbKKs ctaTyi CBobdoau [184, ¢. 135].

4) nepioo 6ioHo8NeH020 pecmpuryionizmy (1986—0omenep) XapakTepU3y€eThCS
MEBHUMH OOMEXEHHSIMHU B IMMITPALlIMHUX TPOIecax, Mpo IO CBIAYUTH MPUUHATTA
“3akony mpo pedopmy iMmirpailii Ta Koutponto” (Immigration Reform and Control
Act — IRCA (1986)), “3akoHy mpo pedopmMy HemeraabHoi IMMIrpamii 1
BIJIMOBIIATBHICTE IMMIrpaHTiB” (lllegal Immigration Reform and Immigration
Responsibility Act — IIRIRA) (1996), “3akony npo n0cToBipHY ineHTHdIKaII0” (Real
ID Act) (2005) Ta iaum [61, c. 46].

VY upoMy AOCTIHDKEHHI MU JOTPUMYEMOCS THIIOI Kiacudikarlii 1 BBaXXaeMO, 110
BIIUTIK BapTo po3noyunHatd 3 1790 poky, konu OyB mnpuilHATMH nepmmid 1A
(Naturalization Act). Jlo kopmycy Hamioi nucepTariiiinoi mpari Beinum Bei 101 (cto

onun) IA, saxi npuiinas Konrpec CIIA nporsrom XVII-XXI cromite.!! Texctu mux

Hyx)aeHHux Ha Teputopii CLLA, a Takox Te, o npudyTta go CILIA BiakpuBae nepexa iMMirpanTamu “30J0Ti
BOpOTa”, TOOTO KOJIOCAJIbHI MOXKIIMBOCTI JUIsS 3MIHHU JKUTTS Ha Kpaiue: [... Keep ancient lands, your storied
pomp! Cries she: With silent lips. “Give me your tired, your poor, Your huddled masses yearning to breathe
free, The wretched refuse of your teeming shore. Send these, the homeless, tempest-tossed to me, I lift my lamp
beside the golden door!”’] [217; 233].

' Texctn 3axoniB Konrpecy, aktu Ipesunenta CILIA, HOpPMAaTUBHO-TIPABOBi akTH (eIepalbHUX OpPraHiB
Biaaau odiifiHo nmyOsiKye creriabHui miapo3ait — Ynpasminas ®Penepanbaoro peectpy (Office of the
Federal Register, OFR) pa3om 3 YrpaBniHasM ypsaoBoro apyky (U.S. Government Printing Office, GPO),



63

IA wmictarbes Ha Google-aucky aBTopa i€l mparll, 10CTYI 10 SKUX 3IHCHIOETHCS 3a
sreHepoBaHUMHU 4-ma QR-komamMu KOKHOTO 31 CTOJITh, SIKI TaKOXK IMOJaHI B CITHCKY

BHUKOPHUCTAHHUX IKCPCIIL.

IA XVII cr IA XIX cr. IA XX cr. IA XXI cr.

VYei A cucremaTn3oBaHi 3 ypaxyBaHHSM JIBOX KputepiiB. [lepmuit kpurepiit —
xpornonociunuu. Bin udacy ctBopenHs aepxaBu y XVIII cromitri Konrpec CIHIA
yxBanuB 6 (tricte) IA: (Naturalization Act (1790), (1795), (1798), Alien Friends Act
(1798), Alien Enemies Act (1798) Ta Sedition Act (1798). Naturalization Act (1798),
Alien Friends Act (1798), Alien Enemies Act (1798) Ta Sedition Act (1798) ckimamm
rpyny HOpMaTUBHO-IIPABOBUX aKTIB 13 3arajibHOI0 Ha3Bowo “Alien and Sedition Acts”
(1798) (moxnmagno muB. JlomaTok A).

V¥ nactynnomy XIX cromitti Oyno yxBaneHo 15 (m’stHagusate) A, a came:
Naturalization Act (1802), (1870), Steerage Act (1819), Carriage Passengers Act
(1855), Civil Rights Act (1866), Expatriation Act (1868), Page Act (1875),
Immigration Act (1864), (1882), (1891), Chinese Exclusion Act (1882), (1888),
(1892), Passengers Act (1882), Alien Contract Labor Law (Act) (1885) (noknagHo 1uB.
Honatok A).

BpaxoBytoun mocwieHHs 1oToky immirpamii  go CIJA, BukiaukaHoi
CKOHOMIYHMMH W momTuYHMHU Tporecamu, [IA XX CTOMTTS MOIIISEMO Ha JBi
HiArpynu:

1) mpuitasaTi B mepriit momoBuH1 XX ctomiTts: Immigration Act (1903), (1907),

(1917), (1918), (1924), Naturalization Act (1906), Expatriation Act (1907), Cable Act

10 BXOAMTH JI0 ckiaay HamioHaneHoro apxiBy i Ynparminuas goxymenraiii CLUA (National Archives and
Records Administration, NARA) [74, c. 163].
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(1922), Emergency Quota Act (1921), Indian Citizenship Act (1924), Alien
Registration Act (1940), Nationality Act (1940), Chinese Exclusion Repeal Act (1943),
Alien Fiancées and Fiancés Act (1946), Luce-Celler Act (1946), Displaced Persons Act
(1948). Ycworo 16 (mrictHamsTs) [A;

2) mpuiiHATI B ApyTiil monoBuHi XX cTomiTTs: Immigration and Nationality Act
(1952), (1965), Refugee Relief Act (1953), No short title Act (1958, Public Law 85—
559), (1970, Public Law 91-225), (1975, Public Law 94—155), (1978, Public Law 95—
549), (1978, Public Law 95-417), (1978, Public Law 95—412), (1998, Public Law 109—
259), (1999, Public Law 106-104), Migration and Refugee Act (1962), Cuban
Adjustment Act (1966), Indochina Migration and Refugee Act (1975), Refugee Act
(1980), Refugee Education Assistance Act (1980), The Amerasian Homecoming Act
(1882), the Virgin Islands Nonimmigrant Alien Adjustment Act (1982), Immigration
Reform and Control Act (1986), Refugee Assistance Extension Act (1986),
Immigration Technical Corrections Act (1988), Immigration Nursing Relief Act
(1989), Posthumous Citizenship for Active Duty Service Act (1989), Immigration Act
(1990), Armed Forces Immigration Adjustment Act (1991), Soviet Scientists
Immigration Act (1992), Chinese Student Protection Act (1992), Immigration and
Nationality Technical Corrections Act (1994), The Illegal Immigration Reform and
Immigration Responsibility Act (1996), Religious Workers Act (1997), Visa Waiver
Pilot Program Reauthorization Act (1997), Irish Peace Process Cultural and Training
Program Act (1998). Ycboro 32 (tpuaisats aBa) IA (auB. Jlogatok A).

3aranom y XX CTOJITTI aMepUKAHCHKI KOHTPECMEHHU yxBain 48 (COpok Bicim)
[A, sixi crocyBanucs pI3HOMAaHITHUX MATaHb IMMITpalli.

Y XXI cromitti (m0 uepBHs 2023 poxy) Konrpec CIIA npuitasaB 32 (TpuaLsTh
nBa) IA: Visa Waiver Permanent Program Act (2000), American Competitiveness in
the 21 century Act (2000), Kids Act (2000), Child Citizenship Act (2000), Hmong
Veterans’ Naturalization Act (2000), Legal Immigration Family Equity Act (2000), No
short title Act (2000, Public Law 106—448), (2000, Public Law 106-378), (2000, Public
Law, 106-536), (2000, Public Law, 106-311), (2002, Public Law, 107-125), (2002,
Public Law, 107-185), (2007, Public Law, 110-36), (2012, Public Law, 112-130),
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(2013, Public Law, 113-42), Immigration and Naturalization Service Data
Management Improvement Act (2000), International Patient Act (2000), Bring Them
Home Alive Act (2000), Family Sponsor Security Act (2002), Border Commuter
Student Act (2002), Persian Gulf War POW/MIA Accountability Act (2002), Child
Status Protection Act (2002), Nursing Relief for Disadvantaged Areas Reauthorization
Act (2006), Kendell Frederick Citizenship Assistance Act (2008), Military Personnel
Citizenship Processing Act (2008), Special Immigrant Nonminister Religious Workers
Act (2008), Help HAITI Act (2010), Accuracy for Adoptees Act (2014), Emergency
Afghan Allies Extension Act (2014), Adoptive Family Relief Act (2015),
Knowledgeable Innovators and Worthy Investors Act (2018), Citizenship for Children
of Military Members and Civil Servants Act (2020) (nuB. logaTok A).

KisbKiCHI MTOKa3HUKH, BCTAHOBJIEH] 32 LIUM KPUTEPIEM, MOKA3YIOTh 3pOCTaHHs
gucia A, mo CBIIYUTH MPO MOCHJICHHS Baru MUTaHb IMMIrpallii Ta HEOOX1THICTh
iXHBOTO 3aKoHOAaBYOr0 odopmieHHs (auB. PucyHok 2.1.). 3a nepmux aecsTh poKiB
ICHYBaHHS JiepKaBU OyJo MpUHHATO 6 akTiB, IO BigoOpakae JIOTTYHE Oa)KaHHS
HOBOCTBOPEHOT1 JiepkaBu 0hopMHUTH cTatyc dykuHIIB Ha Teputopii CIIIA, a B XXI
ctoaitti (2000-2023), To6TO 32 23 poku Oyno npuiinaro 32 IA 1, BpaxoByro4H peaii

ChOTOICHHSI, MOKHA ITPOTHO3YBATH, 1110 iXHE YUCIIO Oy/i€ 3pOCTaTH.
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Pucynok 2.1. Immirpauiitne 3akonogascrso CLHIA XVIII-XXI croJits

Hpyrum kputepiem knacudikaiii [A y oMy TOCHIKEHH] € HOMIHAMUBHULL.
Kopryc mictuth A, y Ha3Bi1 IKUX € 3araJIbHOBXKMBaH1 TEPMIHOJIEKCEMU Ha O3HAYEHHS
ocobu: ‘person’, ‘individual’, a Tako)XX TEPMIHOOJMHHMIN, IO O3HAYYIOTH OCOO0Y-
yyKUHILIS, ocoOy-HerpomaasHuHa CIIIA Ta iXHI aHTOHIMIYHI BiANOBIIHUKH, a CAME:
‘alien’, ‘foreigner’, ‘immigrant’, ‘refugee’, ‘displaced person’, ‘asylum-seeker’/asylee,
‘resident’, ‘non-citizen’, ‘not a citizen’, ‘citizen’, ‘national’, ‘native’, ‘denizen’,
‘subject’ (muB. Po3min 3).

Koxen TA mae: a) Ha3By (moBry Ta/abo KopoTky (3aranbHy)). Hampukiman,
KopoTka Ha3Ba: Immigration and Nationality Act (1952), noBra Ha3Ba: An Act To revise
the laws relating to immigration, naturalization, and nationality;, and for other
purposes; 0) nary npudHATTs: June 27, 1952; B) BKa3iBKy Ha Te, IO II¢ MyOJiYHE
npaBo: Public Law 414.

VY upoMy AOCHIIKEHH] aHali3yeMo Takox [A, siki MaloTh JiuIle JOBry Ha3By i
HasuBatoThest No short title Act. Hampuknazn, y No short title Act (1958) mosroro
Ha3BOI €: An act To authorize the creation of record of admission for permanent
residence in the case of certain Hungarian refugees. B ananizoBanux [A tpamistoTbcs

Tl, Y SIKUX OKpIM JOBrOi 1 KOPOTKOi Ha3B € 1e i Tak 3BaHui “HikHelm” (Nickname).
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Hanpuknan: kopoTka Ha3Ba Page Act (1875) mae noBry Ha3By An Act supplementary
to the acts in relation to immigration ta HikaewMm Oriental Exclusion Act (1875);
KOpoTKa HaszBa [Immigration Act (1903), noBra Ha3zBa An Act to regulate the
immigration of aliens into the United States, Hikueiim Anarchist Exclusion Act (1903).
binpmricts [A MaroTh 0JIHY KOPOTKY Ha3BY, aJie € i Taki, sIKi MiCTATh /1Bl KOPOTK] Ha3BH,
Hanpukiaa: Emergency Quota Act (1921) — oiHa 3arajibHa KOpOTKa Ha3Ba, Emergency
Immigration Act (1921), Immigration Restriction Act (1921), Johnson Quota Act
(1921) — Bl KOPOTKI Ha3BH.

Y XX cToniTTi aMepuKaHChbKI KOHTPECMEHHM yXBaIWiu [A, 10 MICTHIH
akpoHimu. Hampukian, 3aranpHa KopoTka Ha3Ba The Alien Registration Act (1940),
1HIIIa KOpOTKa Ha3Ba the Smith Act (1940), nosra HazBa An Act To prohibit certain
subversive activities; to amend certain provisions of law with respect to the admission
and deportation of aliens; to require the fingerprinting and registration of aliens, and
for other purposes, akpoHiM ARA.

3BepTaeMo yBary il Ha Te, O B JJOBI'UX Ha3Bax [A HepiaKO BUKOPHCTOBYBAIUCS
CJIOBOTBIpHI (JOPMHU TEPMIHOJOTIYHOI OMHUII ‘immigrant’ uyu ‘alien’. Hanpukinag, y
No short title Act (1970) (Public Law 91-225)!? narpamisemo Ha TepMiHOJIOTIUHY
OJIMHULIIO ‘nonimmigrant’ y AOBrid Ha3Bl: An act To amend the Immigration and
Nationality Act to facilitate the entry of certain nonimmigrants into the United States,
and for other purposes. Y the Virgin Islands Nonimmigrant Alien Adjustment Act
(1982) BXKHMTO TEPMIHOJIOTIYHY CJIOBOCIONYKY ‘nonimmigrant alien’: An act To
authorize the granting of permanent residence status to certain nonimmigrant aliens
residing in the Virgin Islands of the United States, and for other purposes. Takox 110
KOPITyCYy AOCII>)KEHHS 32 HOMIHATUBHUM KpUTEpieM yBiHIUM A, siKi MaloTh y Ha3Bax
IMEHHUKH Ha TO3HAYEHHS Yy3araJlbHeHUX MOHATh, IO XapaKTEePHU3yIOTh CyO’ €KTIB

IMMITparii: ‘naturalization’, ‘immigration’, ‘residence’, ‘nationality’,

12 Tlo xopmycy aociipKeHHs BBilumm IA, ki He MiCTUIM KOPOTKOI Ha3BH. Bonu HasuBamucs “No short
title Act” 1 ix aktuBHO mpuitmMaB Konrpec, nounnatoun 3 XX ctomitts. s yHUKHEHHS! HEIOPO3YMiHb 100
KOHKpeTHOTO [A muie 3 0oBroro Ha3Bowo (30kpema, y 1978 pomi koHrpecmeHu npuitHsiin Tpu [A numme 3
JIOBTOI0 HA3BOI0), Y LIl pOOOTI MOAaEMO TaKOXK HOMEP ITy0JIiYHOr0 IpaBa, Harpukiag No short title Act (1970)
(Public Law 91-225).



68

‘nationalization’, ‘expatriation’, ‘exclusion’, ‘admission’, ‘adjustment’, ‘citizenship’,
‘renunciation’, ‘asylum’.

3a HOMIHATHBHUM KPHUTEPIEM y pOOOTI BUOKPEMIIOEMO HOTHUPH Kiacu A, y
Ha3BaX SKUX BUKOPUCTAHO:

1) mapixkHi KoAM; 2) HaMEHYBaHHs TOHSTH, 10 XapaKTePU3YIOTh CyO’€KTIB
iMMmirparii; 3) aHTpomoHIMH; 4) TOINOHIMH — Ha3BH KOHKPETHHX KpaiH-IKepen
imMmirpanii (auB. Jogatok B).

3anpornoHoBaHa  Kjacudikailis ~ J03BOJWJIA  BCTAaHOBUTH  BIJCOTKOBE

CHIBBIIHOIIEHHS, pe3yJIbTaTH IKOTO mojaemo B Tabmui 2.1. (quB. Tabmuus 2.1.).

Taomung 2.1.

BincorkoBe cniBBiIHOLICHHSI BHOKPEMJICHUX KJIACH(PIKATOPIB iMMirpauinHux
aktiB XVIII — XXI croaitb

Ne Kaacudikarop BincoTkoBe MpumiTka
3/m cHiBBiTHOIIEHHS
1. |y mnassi IA Buxopucrano | 44%

HapiXKHI KOJIH
2. | y Ha3Bi BXXUTO HaiiMmeHyBaHHS | 56% 3 sakux y 30% IA € mnonarTs
MOHATH, 1[0 XapaKTepU3yIoTh ‘immigration’ Ta ‘naturalization’
cy0’ekTiB iMmirparii
y Ha3Bi HasiBHI aHTpoInoHIMH | 15%
4. |y Ha3Bi BHUKOpHCTaHO | 27% 6% — Kurait

TOTIOHIMU 1o 3% — Iupuis Ta Ipak

1o 2% — Adranicran Ta B’eTHam

mo 1% — VYropmuHa, mepemimeHi
ocobu 3 €sporny, Kyo0a,
Oininminckki ocTpoBH, HimeuunHa,
BipmKHHCBKI OCTPOBH, peciryOmiKu
konmumHboro PagsHcekoro Coro3y,
kpainu bantii, Ipmaamis, Jlaoc,
Cupist, Tairi, I[3paine Ta Hosa
3enanmis

|95)

Bapto 3aznauutn, mo B 2023 poui ao Ilanatu npencraBHUKIB OyB BHECCHHI
3akoHonpoekT (bill) 13 HazBoro “Ukrainian Adjustment Act”, sikuii y MaliOyTHbOMY Ma€e

3abe3neuntu TpomaasiHam Ykpainu, mo Buixanu g0 CIIIA gepe3 moBHOMacTaOHE
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BTOprucHHa Pocii Ha Teputopito Ykpainm 24.02.2022 poky!® crmpomenmii mpomec

OTPUMAaHHs 3aKOHHOTO CTaTycCy nocTiitHoro pe3uaenta B CILIA.

2.2. KoMIuiekcHA MpUPoOaa JIHIBOCEMIOTUYHOI iHTepnpeTanii B MPaBoBii

JIHrBoceMioTHiri

2.2.1. InTepnperanis Kk pyHIAMEeHTAJILHUN MeTO] POOOTH 3 TEKCTAMH

Yet there is deep and pervasive controversy
over the proper theory or method of legal interpretation.

Mark Greenberg

OCHOBHI METOJOJOTIYHI 3acay HAIIOro JOCHIKEHHS TIPYHTYIOThCA Ha
O3Sl 3HAKOBOI 1 JISUIBHICHOT PUPOJIXM MOBHU, IO € OJHIEI0 3 MPOBIIHUX O3HAK
Cy4acHO1 aHTPOIHO 30pIEHTOBAaHOI Hayku IMpo wmoBy. Bupuaroun [A CIIA,
BUOKPEMIIIOEMO JIEK1JIbKa OCHOBHHX MOCTYJIaTIB:

1) pynkuiiinuii nocryaar: A — iHCTpyMeHT, 3aci0, MEXaH13M JIJIsl TOCATHEHHS
nuien 1 peamizaiii iHTeHIM KoHrpecy s 3a0e3nedeHHsl COLIaIbHOI B3a€MOJIl B
IpaBOBOMY I10J1i;

2) moCTyJIaT KOHCTPYKTUBIZMY: [A — KOHCTpYKTUBHHI (haKTOP PEryIFOBaHHS
MOBEJIIHKA W AisIbHOCTI Jirojaei. Ilel mocTynaT BUIUIMBAE 3 TEOpii COLIAIBHOTO
KOHCTPYIOBaHHS pPealibHOCTI, siky oO0rpynTyBaiu 1. beprep 1 T. Jlykmanu me B 1966
porti [127]. YyeHi BUCIOBUIN TyMKY, IIO COIIajibHI TPYNH ¥ OKpeMi 1HAMBIIAH, 5K
CIUJIKYIOTBCS B CHCTEMI COLIIyMY, 3 4YacOM CTBOPIOIOTH TMOHSATTS (MEHTaJbHI
pernpe3eHTantii) iXHix Aii, a JIoau 3BUKaIoTh (become habituated) no 1mux MOHATH 1
NpUIIMaIOTh B3a€MHI colliaibHi posi. Kosu 11 corianbHi posi BXKe € B pO3MOPSIKEHH1
YJICHIB COLIYMY, TO IXHS COIllaJiIbHA B3a€EMOJISl CTa€ 1HCTUTYI1OHAII30BAHOIO

(institutionalized) ToOBeMIHKOI. Y IbOMY MPOIECI COIAIHLHOTO KOHCTPYIOBAHHS

13V pasi npuifHATTS Takoro 3akoHy craryc mocTiiiHoro pesupenta B CIIA Takox OymyTh HagaBaTu
YKpaiHIsM, ki npuOynu 1o wiei kpaiau micist 20.02.2014 poky [258].
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pEanbHOCTI 3HAYEHHs COLIAJbHMX pOJIEH 3aHypeHe B KyIbTypHEe 3HaHHs'*.
KoHCTpyKTHBI3M SIK PUHIUIT KOMYHIKATUBHOI KaTeropii nepeadayae, mo 3HaUYCHHS
“KOHCTPYIOIOTBCS MOBIIIMH B XOJ1 COIIaJAbHOI B3a€EMOJIi 3 ypaxyBaHHSIM
COIOKYJBTYPHHUX BJIACTMBOCTEW cuTyamii criiakyBanHs [115, c. 150] 1 Bumarae
3a]y4eHHS COIIIOKYJIbTYPHUX (AKTOpPIB A0 PO3YMIHHS TOTO, SIK KOHCTPYIOIOTHCS
KYJBTYPHI CXE€MH, 1110 BTUIFOIOTHCS B skaHP1 [A, SKOTO MOPOAMB COIIAIbHUI 1HCTUTYT
npaBa;

3) moctyaar aieBocti: [A — pe3ynbTar 3HaKoA11 TEKCTY B KOHKPETHUX ITPAaBOBHUX
CUTYaIIisX, sIKI BiJOOpaXaroThCs B IbOMY KaHP1 3aKOHOJaBUOT0 Juckypcy. Otox [A
HE JIMIIE 03HAYY€E PEAbHICTh, BIACTUBY MEBHOMY COLIYMY, a H QopMye ii, OCKIIbKU
“He colllaJibHa CUTYaIlis BIUIMBA€E (UM € IiJl BIMBOM) JAUCKYpPCY, @ TOU CIOCIO, SIKUM
y4YaCHUKH BU3HAYaIOTh (define) 1o cutyainio” [144, x].

[A posrmsanaemMo sk BepOajibHY 3HAKOBY ()OpMY — METATEKCT, SIKHH Yy
NPAaBOBOMY COLiaJIbLHOMY IHCTHUTYTI Ji€ IK CKJIATHUI PeryJsiTOPHUI 3HAK — KAHP
3aKOHY, 1 HOro 3HakoZis (ceMiO3MC) XapaKTepPU3YETbCA  KOAOBHUM,
inopmaniitnum i kyabTypHuM BuMipamu. CeMioTHYHUHN TiAXia 10 aHamzy [A
IPYHTYETBCSI HA TOMY, 1110 COL[IOHOPMATHUBHMI MTPOCTIP CYCIUIBLCTBA, 30KpEMA MMPABOBA
JUHACHICTh CTBOPIOETHCS 3@ TMEBHOIO MOJEIUIIO, SIKA YBUpPAa3HEHA B MAJITPl JKaHPIB
IPABOBOI'0 JIUCKYPCY, 10 YTBOPIOIOTH CUCTEMY CKJIaJIHUX 3HAKIB, 00’ €KTaMU SIKHX €
npaBoBi siBulla. OcTaHH1 “BIUVIMBAIOTh HAa MPABOBY KYJbTYpPY COLIAJIbHUX Cy0’ €KTIB 1
MPaBOMOPSTOK Y CYCHIJIBCTBI, OCKUIBKH IMPABOCBIIOMICTh HE TUIBKK BioOpakae
00’ €KTUBHY MIPaBOBY JIIMCHICTB, a i Mojemntoe i~ [14, ¢.10].

[IA sax >xanp 3akoHogaByoro auckypcy CIIIA — OararorpaHHuid 00’€KT y
MPaBOBid AIMCHOCTI, 1 HOTO MOKHA PO3TJISIIATH:

a) 3 morJjsiay nmpasa, ToOOTO B paMKax MPaBOBOi IHTEpHpETaIllii, Ha OCHOBI SIKOT

pOOMMO BUCHOBKH MPABOBOT MPUPOIU. 3 IIHOTO MOTISAY PO3TIsi [A HaNeKUTh 0 Ti€i

4V 1998 Mixknapoana acomianis couiosorii Ha3Bana Kaury “ComiaibHe KOHCTPYIOBAaHHS PEATbHOCTI”
I’ SITOIO 3a 3HAYYILICTIO KHUTOIO B LapuHi cowionorii B XX crouitti [178].
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LapUHK JOCHIKEHb, JI¢ BHMBYAIOTH DPalliOHAILHO-yMOBHI 3HAaKOBI cHCTeMH'’, sKi
3YMHUCHO CTBOPWJIM JIIOAM ISl 3a0e3MeueHHs] MoTpeOd perytoBaHHS MPaBOMOPSIKY B
cotiymi. Taky HapuHy MOXHa Ha3BaTH CeMiONPABOM;

0) 3 morasiay dinosorii, TO0TO K Oymb-skuMil 1HIMA TekcT. lled mormsn
JI03BOJISIE TOBOPUTH Tpo “‘(istosiorirvo mpaBa” — po3risa MpaBOBUX MUTaHb Kpi3b
PU3My MOBHHX 1 )KaHPOBHX OCOOJMBOCTEHW MPaBOBUX TEKCTIB Ta/4d MOBJICHHEBHUX
0COOJIMBOCTEH yUYaCHUKIB MPABOBUX MPOLIECIB Ta IHTEPIIPETALli] IEPIIOTO i IPyroro;

B) 3 MOIJISIAY COWI0JIOTii I BCTAHOBJEHHS €(PEKTUBHOCTI JOCITHEHHS IIiJIeH
coliayibHOI B3aemojii. 3 1bporo mnorsaay po3risa [A Halexutrh 10 [apUHU
couionpana;

r) 3 NONJAAY CeMiOTHKH, TOOTO SK MOBHHMM 3HaK 1 MOro Jit0 B IPOCTOpI
IIPaBOBOI KyJIbTYPH ISl aHAJI3Y KOJOBOT0, 1H(HOPMAIIHHOTO i KyJIbTYPHOTO BUMIPIB
3HaKoii. OTOX 3 1pboro morisay IA € o0’ekToM ceMioTHMKM i1 3a Kiacuikaliero
[apUH CEMIOTUKH, AKY 3anpornonysas [litep lllTaiinep, HaJIe)KUThH 10 KOMYHIKaTUBHOI
cemiotuku [208, c. 47]. JocaimkeHHs mpaBa 3 MOIJISAY CEMIOTUKH HAJEKUTH J10
[apUHU ceMioTMKM nmpaBa. [[uTaHHS CeMIOTHUKH MpaBa BUBYAIOTHh TOJIOBHO FOPHUCTH,
Kl 3aCTOCOBYIOTh TEOPETHKO-METOJOJIOTIYHMIA amapar CEeMIOTUKH JId aHalli3y
npoOJieM  COLIaJbHO-MIPAaBOBOTO  XapakTepy. EBpUCTMYHI ¥  KaTeropiajbHO-
TEPMIHOJIOTTYHI MOKJIMBOCTI CEMIOTHYHOIO IMiJIXO0Jy JO MPaBOBOI PEATbHOCTI B
VYkpaiHi po3risaaoTs y cBoix npaisax O. banunceka [13; 14] i1 O. ITasnumun [80; 81].

OCKIUIbKM WIEThCS TMPO BepOaTbHY KOMYHIKAIII0 BCEpPEAUHI IMPaBOBOT
JUHACHOCTI, TO TPOTIOHYEMO 3apaxyBaTu BUBUCHHS [A 10 MPaBOBOi JJiIHIBOCEMiOTHKH.
HocnimkeHHs B 1iil napuHi Oyjae BUMaratu MoeHaHHs MiaxoiB (uUIoiorii npasa u
cemMioTHKH npaBa. OCTaHHs MICTUTh TaKOX MUTaHHSA, ki Maiiki [Nomtigeit npomnoHye
BBAXATH MpPEJIMETOM pO3TIALYy colianbHOi cemiotnku. Horo comiocemioTnka
MpUBEpHYJIA YBary J0 TUX 1HCTPYMEHTIB, SIKi BIUIMBAIOTh HA MPOIIEC MOBJICHHEBOI

TISTFHOCTI B KOHKPETHOMY cCoIlialbHOMY KOHTEKCTi [165]. O6’ekTOM mnpaBoBOi

15 BiIbLIiCTE IOCIIAHKKIB, TIOYMHAKOYY Bijl ABryCTHHA ABpEItisi, OIISIOTH 3HAKOBI CUCTEMH HA IPUPOIHI
i ymoBHi (y3Bu4aeHi). OcTaHHiI CTBOpEHI Juisd 3a0e3neueHHss KOHKPETHUX MOTpeO Pi3HUX BUAIB MisIIBHOCTI i
iX MOXXHa TIOAUTMTH Ha palliOHaJbHO-YMOBHI W XYJI0)KHBbO-yMOBHI. PaiioHanbHO-yMOBHI MICTSTh MOBHI H
HEMOBHI (foKJaaHime quB. [4, c. 80-89]).
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JIHIBOCEMIOTMKM BBa)XaTUMEMO BepOajibHI 3HAKOBI CHUCTEMH MPEJCTABICHI
ICTOPUYHO C(OPMOBAHOIO CYKYIHICTIO >KaHPIB IMPaBOBOTO TUCKYpPCY, CTaH SKOi
BI/IMOBIZIA€ PIBHIO TMPABOBOI KYJIBTYPH CYCIUJIBCTBA B KOXXHY ICTOPHUYHY €IOXY.
KoMmmuiekcHUM MeTOAOM JOCTiKEHHS B LApUHI MPaBOBOI JIIHTBOCEMIOTUKH €
JIHI'BOCEMiIOTHYHA iHTepHpeTamis.

[A posrasgaeMo K JKaHp  3aKOHOJABUOTO  JHMCKYpPCY, OCHOBHUMHU
OCOOJIMBOCTSIMH SIKOTO BBaXAEMO 3HAKOBY i MeTamMoOBHY mnpupoay. CTOCOBHO
NEepINoi HAroJIOCMMO, IO SIK MOBHUM 3Hak [A — He nuie OAUMHUIL B CHUCTEMI
O3HAuYaHHs, a ¥ OJUHMIIA, SIKy BUABISEMO B cHCTeMi KomyHikamii [151, c.21], a
CTOCOBHO JIpyToi, TO A, 3 oqHOTO O0KY, 3a0€31euye 3aco0u MPe/ICTaBICHHS 3aKOHY, a
3 IHIIOTO — CTa€ 3aKOHOM Y IIPOCTOPi MpaBoBoi KyibTypu'®. OTOXK TekcT akra
PO3IIIAIaEMO K 3aC10 O3HAYaHHS KOHKPETHOI MPaBOBOI CUTYAIlll 1 SIK PEryJasTOPHUN
3HAK, SIKWUW BU3HAYAE NMPABOMIPHICTH/HETIPABOMIPHICTD A1l TPOMAJISH Y 11 CUTYaIIIi.

Hocnimxenus [A € MOKIUCIMIUTIHAPHUM, OJHAK HACKPI3ZHUM 00’ €IHYBAJIbHUM
CTPYO)KHEM € 1THTEpHpeTallis: MPoIeC 1 pe3yJIbTaT BCTAHOBJIEHHS 3MICTY MOBJICHHEBOI
PaBOBOT Jii.

[ToHATTS 1HTEpHpeTalii Ma€ HU3KY TIIyMay€Hb y PI3HUX Traidy3siX HayKOBOIO
3HAHHS:

1) 3araJlIbHOHayKOBM METON 13 (PIKCOBAaHMMH TpaBUJIaMHU TEpEKIIaay
(GbopMalIbHUX CUMBOJIIB 1 TOHSITh HAa MOBY 3MICTOBHOI'O 3HAHHS. Y Cyd4acHii Jiorimi i
METO/IOJIOTIi HAYKW 1HTEpIpeTallis € mo0y/10BOI0 CUCTEM (YU CHCTEMH) 00’ €KTIB, SIK1
CKJIJa0Th MPEeIMETHY 00J1acTh 3HaUeHb 0a30BUX TEPMIHIB HOCIIKYBaHO1 Teopii [71,
c. 247];

2) mi3HaBaJbHI TPOIEAYPH, METOI SIKUX € PO3YMIHHS. Y I[bOMY CEHCI
IHTEepIIpeTalilo PO3TIISIIAI0Th Y 3ICTaBICHHI 3 TMOSCHIOBAJLHUM METOJIOM, SIKUH
3aCTOCOBYIOTh Yy Haykax mnpo mnpupony. II. Pikep cTBepmxkye, 1m0 pO3yMiHHS

TPAaKTOBAaHO SK MHCTEHTBO OCSTHEHHS 3HAUCHHS 3HAKIB, SKI MEPEIAIOTHCS OJIHIEIO

16 Ananoriuno Ponang bapT po3risgas MiT Ik METAMOBY: CHCTEMY 3HAKiB, 10 HAJIEKHUTH [0 1HIIOI CHCTEMH
3HaKiB [125].
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CBIJIOMICTIO 1HIIIH, a IHTEepIpeTAallis — TIyMadyeHHs 3HaKiB 1 TEKCTIB, 3a()iKCOBAHUX y
MUCBMOBOMY BUTJIAII [95];

3) IHCTpYMEHT Mi3HaHHA. Y KOTHITMBHUX HayKax, sIKI JOCHIKYIOTh (heHOMEH
Mi3HAHHS B ACMEKTI OTPUMAaHHSI, 30€PEKCHHSI i OMpaIllOBaHHS 3HAHB, IHTEPIIPETAITIIO
TIyMadaTh SK IHCTPYMEHT Mi3HAHHS, SKUW MOTIMOJIIOE HAIlle 3HAHHS MPO MPEAMET
1HTepIpeTalii;

4) byHIaMEHTAIBHUA METOJI pOOOTH 3 TEKCTaMH SIK 3HAKOBUMH CHCTEMaMH. Y
coIliaJbHO-TYMaHITapHIA cdepl e meron 3abe3reuye BCTAHOBJICHHS 3HAYCHHS
MOHATTEBUX BEPOAIBHUX CTPYKTYP 1 TIIYMAUUTHCS JABOSIKO: a) SK iX 3aCTOCYBAaHHS 10
MpeAMETHUX rany3ei (Hanpukian, iieHTudikaiis GopMyJIIOBaHb MOJIOKEHb 3aKOHY 3
KOHKPETHOIO CHUTyaIll€l0 B TPAKTHUIl IOPUCIIPYNEHINI) 1 0) SK HaZaHHS CMUCIY
BepOABHUM 3HAKOBHM CTPYKTYpPaM.

VY wmifi mpami 3acTOCOBYEMO TMOHSTTS JIIHIBOCEMiOTHMYHOI iHTepmperanii B
YEeTBEPTOMY CEHCI: “‘TeXHiKa’ poOOTH 3 TEKCTaMH SIK 3HAKOBUMHU CHCTEMaMH, SKa
MpEACTaBJICHa CYKYIHICTIO MPUKAOMIB, CIIOCOOIB, METOJIB BHSIBY YCIX BHUMIpIB
CEM103UCY JOCTIKYBaHUX TEKCTIB. BBajkaeMo, 1110 JIIHTBOCEMIOTHYHA THTEPIIpETAIis
JTI0O3BOJISIE BBECTU HAYKOBY MPOIIEAYPY CEMIOTUYHOTO aHaTI3y JOBUIBHOI CKIAIHOCTI,
10 BeJle A0 3arajbHO3HAYYIIOTO pe3ysibrary. | me 3abesneuye nuisix (GpopmyBaHHS
METO/I0JIOTIi TyMaHITapHO-(p17I10cODCHKOTO 3HAHHA. BHOIp KOMIUIEKCHOTO METOY
JIHIBOCEMIOTHYHOI IHTEpIpeTallii OOIPYHTOBYEMO BaroMiCTIO CEMIOTHUKH SIK
MeTaHayKH, 10 PO3B’SA3y€ MUTAHHS NIEPEIYMOB HAyKOBOTO 3HAHHSI 3araJioM.

JlinrBocemioTnuHa iHTepriepTariss [A  yCKIagHIOETbCS Yy 3B SI3KYy 3
METACEeMIOTUYHOI MPUPOJOID TEKCTy aKTa. 3 OJIHOro OOKy, HIETbCs TIpo
IHTEpIPETAIiI0 TEKCTY, a 3 1HIIOTO — MPO IHTEPIPETAII0 3aKOHY, MPEJACTABICHOTO
UM TEKCTOM.

JlinrBocemioTnuHy iHTepnpertamito [A OyaemMo TIymMauuTH HOBOSKO: a) SIK
pe3ynbTaT cemio3ucy (3HaKo[li akTa Ha IIJTLOBOTO OTpUMYyBaua); 0) SK TEXHIKY
JOCIIJKEHHsT cemio3ucy. llepiie TiiymadeHHS CTOCY€TbCS PO3YMIHHS —aKTa

IMMITpaHTaMu, JJis SIKUX BIH MEPETBOPIOETHCS 3 MOJYCY Mi3HAHHS HA MOAYC OyTTS —
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»17 Jlpyre TpakTyBaHHs CTOCY€ThCS KIHOUYa, SKUH 3aCTOCOBYE

“ocenmto  OyTTH
IHTEpPIIPETaTOP-AOCTIAHUK, 1 YACTKOBO MEPETyKYETbCA 3 TPAKTYBAHHAM 3HAKOBOTO
anamizy B Yapnwpza Moppica, KUl po3Tisijiae WOTO SK BHUBYCHHS CHHTAKCHYHOTO,
CEMAaHTUYHOTO ¥ TMParMaTMYHOro BHUMIPIB KOHKPETHHX TMPOIECIB CEMIO3UCY 1
3’siCyBaHHS MPaBUJI BUKOPUCTAHHS X 3HAKOBUX 3aco0iB [197].

MeTo10 JIHrBOCEMIOTHYHOT0 aHaAJi3y IA €:

a) OMUCATH W OCMUCIIUTH Ti THIH KOJIB, SIKi 3aCTOCOBYIOTh 3aKOHOJIABII, 100
3pOOUTH JOCTYITHUM IIPEAMETHUM CBIT IMMITPAHTIB;

0) moka3aTy 3B’ 30K HAPLKHUX KOAIB'® 3 pepepeHTHUMHU OISIMU IHIIMX KOZIB
y KO’)KHOMY KOHKPETHOMY aKTi, 00 BCTAHOBUTHU KOHKPETHHUM MPEAMET aKTyBaHHS;

B) BUsIBUTH Miclie [A y mpocTopi npaBoBOi KyJIbTypU HUISIXOM aHaji3y 3aco0iB,

110 B11I00paKat0Th BAKOHAHHS aKTOM PETYJISITUBHO1 (DyHKIIII.

2.2.2. Kanonmu inTepnperaiii iMMirpaniiiHux akTiB

Reading law in a semiotic mode seems not only an issue of the tuning with semiotics,
but also of determining to what type of law legal texts at hand belong to.

J. M. Broekman and L. Cata Backer

[Tamiiicbkuii icTOpUK mpaBa W TeopeTuk repmeHeBTuku Emimio berri (1890—
1968) 3poOuB cripoOy BUSIBUTH 3arajibHy T'HOCEOJOTIYHY CTPYKTYpPY, IIO JIEKUTH B
OCHOBI BCiX (hopM HayKOBOTO TiyMadeHHs ((PLIOJOTIYHUX, ICTOPUYHUX, TEOJIOTIYHUX,
IOPUUYHIX), 1 PO3TIISIAI0UN TIOHSTTS IHTEPIPETaIlii, BIepIe 3aCTOCYBaB MOHSATTS
kaHoHy [129]. [Jns berri Oyno Haa3BUYaWHO BaXKJIMBO BHU3HATH TPABOBY

IHTepIpeTaIiio 00’ €KTUBHOI, TOOTO TaKOIO, SIKa BHUSIBIISETHCS Ye€pe3 3B’ 30K OIIHOK

7'V mepenmosi 10 ykpaiHcekoro mepeknaxy mpaumi Laiinerrepa “Jlopororo mo mosu” [30] Muxaiino
MiHakoB 3a3Hayae, 1110 Brepiie ["aiaerrep B uB e Bu3HaueHHs B “JIucTi npo rymanism” y 1947 pori.

'8 Yumano waykosui (manpukinan, O. FOpkesuu) BukopucToBye arpubyt “6asosuii” [119, c. 23]. ek
NPUKMETHHUK B YKpaiHCHKi MOBI Ma€ HU3KY CHHOHIMIB: 0a30BMH, MPOBIAHNHN, TUPEKTUBHUN, CTPHKHEBUH,
UEHTPaJIbHUMN, YIbHUH, HAuaJIbHUH, HaphKHUE. MU o0upaeMo Moudikarop “Hapi>KHUA 1 BAKOPHCTOBYEMO

x99

HOro B 3HaYEHHI ‘“HaA3BHYAHO BaXKJIMBHM, iCTOTHHM, OCHOBHMI ™ [221, T. 5, ¢. 171].
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IOPUCTIB 3 pealbHUM KUTTAM. FOpuctu uyepe3 iXHe 3HAHHS CBITY 3aBASKU
0e3mocepeTHbOMY JTOCBITYy W 4Yepe3 3B S3KM iXHIX TBEP/KEHb 3 PEATbHUM JKUTTIM
MOXYTh JIOCSATTH PIBHS 3HaHb, IKUH 3a0€3MeUNTh KAHOHIYHY MOJieib (igocodii mpara,
IIEHTPATBHOIO TOYKOIO SIKOi € iHTepnperarist [136].

Kanon y mmpokomMy po3yMmiHHI — IpaBuiio abo cucrteMa MmpaBuil OyIb-SKOTro
BHJY JIIOJACBKOI mismbHOCTI [222, ¢.267]."° B eBponeiichkili KynbTypi L€ MOHATTS
Hal4acTile BXXMBAIOTh y PENITIHHOMY KOHTEKCTI AK TPaJWLIWHYy HACTAaHOBY IOJ0
BIPOBUYCHHS, IOTMaTUKH, KYJIbTY, IEPKOBHOT OpraHi3ailii, 1o BEACThCS BiJl ATIOCTOJTIB,
Otuie uepkBu abo BUPOOJEHY IEPKOBHUMH coOopamu. TakoX 1€ IOHSTTS
BUKOPUCTOBYIOTh ~ MY3MKO3HAaBI[l, IpaBO3HAaBLl W  JiTepaTypo3HaBmi. Y
Hal3arajJbHIIIOMY CEHCl TEepPMIiH BXKHMBAETHCS y BH3HAYEHH! (PUIOCOPCHKUX KT 1
TpaJulliid Ta O3HAYa€ aKCIOMAaTU30BaHy CUCTEMY OCHOBHHX IOJIOKEHb 1 BIAMOBIIHUMN
KOPIyC JITepaTypHUX JpKepen. Y IbOMY acleKTI KaHOHU CIYyTYIOTh 1HTETPATHBHO-
PEeryJIsTUBHUMH YMHHUKAMH, aKTyali3ylOTh MUTAHHS PO CITIBBIIHOMICHHS TPaJMIIii
1 HOBAIIli; B3a€EMO/III0 MPOAYKTHUBHOI (TBOPYOI) Ta PENPOTYKTUBHOI AISUIBHOCTI; MEXI1
dbopmaizaiii cucreM; KpUTepii ICTUHHOCTI HOPMATUBHUX TOJIOKEHB; JDKepena
iIXHBOTO CaHKIIOHYBaHHA TOIIO [TaMm camo]. OTxe, po3riiflaloud JIHIBOCEMIOTUYHY
iHTepnperanilo [A, BHOKpEeMHMMO HHM3KY KaHOHIB — 3aCaJHUYMX IOJOKEHb, SKI
BBa)kKaeMO 0a30BMMU HOpMaMH B ITapUHI MPABOBOI JIHI'BOCEMIOTHUKH.

A. KaHOH 1eTepMiHOBAHOCTI TJIyMa4YeHHsl NMOTpedamMu couiymy (MoaeJIi0
NnpaBoBoi peajbHocTi). [ iHTepmpeTallii HeoOX1JHE 3HAHHS JIOJACHKOTO OyTTS, B
SAKOMY € MICIIE IS TIpeMeTa i TeKCTy Mpo HbOro. TeKCT 1 HOTo MpeaMET iICHYIOTh 3
MEBHOI0 METOI0, IO TOB’s3aHl 31 CrocoOoM OyTTs. [HTeprperariisi BU3HAYAETHCA
monemto peanbHocTi. Ha aymky Jlronsira BiTrenmraiina, KapTHHOIO peaibHOCTI €

MPOMO3HUllisl, 00 “SKIIO s PO3YMIl0 MPOMO3MUIII0, TO 5 3HAIO CUTYaIlll0, Ky BOHA

YETuMooriuamii CIOBHUK yKPaiHCHKOT MOBH TJIyMadHTh CJIOBO B KOHTEKCTI PEIirii: “llepKOBHE MPaBHIIO,
JIOTMa; MiCHSI Ha YECTh CBSTOT0; YCTajleHa HOpMa”™ 1 BKa3ye, 10 Yepe3 MePKOBHOCIIOB THCHKE MTOCEPETHUIITBO
CJIOBO OyJI0 3all03UYEHE 3 TPELBKOI MOBU: KOVAV — OPYCOK,; Npym, AIHIlKA, Npasuio, HOpma B TaBHLOPYCHKY.
Tak Ha3WBaJIM TPOCTHHY, SIKy BHKOPHCTOBYBIM B OYAIBHMUTBI JJIi TOYHOCTI BHMIpIOBaHb SK
eTaJioH JoBXuHH [219, c. 365].
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npeactasisae” [214, c. 24]. YV nepeamoBi o ‘“Jloriko-dinocodchbKoro TpakrTary’”’
Bitrenmraiina beptpan Paccenn mpuBepTae yBary g0 TOro, mio ‘‘CIpOMOKHICTb
MPOTO3UIIIl MPEACTABIATH (HAKT IPYHTYEThCS Ha TOoMy (pakTi, 110 B HiM 00’ €KTH
npenacrasieHi 3Hakamu” [201, c. xiii].

b. Kanon uislicHocTi 00’°ekTa iHTepnperanii. TekcT akTa SK CeMiOTHYHUIN
00’€KT € HEPO3PUBHOIO €JIHICTIO OMMCYBAHOI MPaBOBOI CUTYAIIil Ta i MpeacTaBICHHS
3ac00aMU MOBHOTO KOJy: HAPLKHHUMH KOJAMH, sIKI O3HA4yIOTh KJIIOYOBI MPaBOBI
TEPMiHHU, CXEeMaMH IXHBOTO 3B’SI3KY 3 PI3HUMU pedhEepEeHTHUMHU TOJISIMHU JIEKCUKU B
KOXXHOMY KOHKpeTHOMY akTi (“iHdopmariiiiii cuHTarMu’’) 1 >KaHPOBUMH MOJICIISIMHU
KOJTyBaHHSI.

B. Kanon xommiekcHocti. Konmu IA 00’ekTuBYy€eThCS B 3HAKOBIH (opMmi, TO
1HTeprpeTaniss MOBUHHA OYTH KOMIUIEKCHOIO 1 Ma€ BPaxOBYBAaTH BCl BUMIPH LbOTO
3HaKa B KyJbTYpPHIA CHUIBHOTI. 3HaK “TOBOPUTH 3 UJIEHAMHU CIIJIBHOTH, OTOX
JHTBICT-IHTEPIPETATOP Ma€ 3aCTOCYBAaTH HHU3KY METOAMYHHUX ONEpaiil Jyis
PEKOHCTPYKIIIT poLiecy il pe3ynbTary 3HakoAli. BinbrensM J{inpTelt cTBEpIKyBaB, 10
JUIST TPUPOAHUYMX HAyK HAWOUIBbII XapaKTepHUMHU € HOMOTETHYHI MpUoMHU
JTOCIIKEHHS, @ HAYKH TIPO JyX HE MOXKYTh 1ICHYBaTH 0€3 IHTEepIIpeTallitHUX METOIUK.
[Toknukarounch Ha Maifepa, BIH TakKOXX 3a3Hayae, 1[0 Bce3arajbHE MHUCTEITBO
BUTJIYMAY€HHsI IOBUHHO B 3arajbHUX PUCaX OKPECIUTH MPABUIIA, SIKI MOKHA BUSIBUTU
B OyJb-sSIKOMY TpaKTyBaHHI 3HaKiB [43, c. 45]. TekcT xxanpy IA six BepOajibHa 3HaKOBa
OJIMHULIA € BIIKPUTUM JUIsi OaraThbOX IHTEPHpETalliid 1 TMOCTa€ Mepes MOTJISIOM

IHTEepIpeTaTopa-JIiHrBICTa y BUTIIAII “HA0Opy OvikyBaHb~ [42, c. 28].

2.3. 3acTocyBaHHS JIHIBOCEMiOTHYHOI iHTepHpeTauii 1151 BAUBYEHHS BUMIipiB

3Hakoaii IA

Semiotics has become increasingly bound up with the process of interpretation.

Paul Cobley and Kristian Bankov

JUJIs  TOCSATHEHHST OCHOBHOI METH IIbOTO JIOCITIDKCHHS, SKa IoJiATaja B
OOTpYHTYBaHHI 3HAKOBOI Mpupoau [A sk kareropii KOMyHIKaIlii Ta BCTaHOBJIEHHI

KOZIOBOT'0, 1IHPOPMALIIMHOTO i KYJbTYPHOTO BUMIPIB Or0 3HAKO/11, OyJI0 MOCTaBIECHO
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HU3KY 3aBlaHb. [lOCTIAOBHICTP BUKOHAHHS IIMX 3aBJlaHb BHU3HA4YWIa CTPYKTYpPY
po0oTH, a JIHTBOCEMIOTHYHA OpIEHTAIlls OCHOBHHMX TIIOCTYJATiB BIUIMHYJA Ha
BUIPAIIOBAHHS MPOLIEYP 3aCTOCYBaHHS KOMILJIEKCHOTO METOJY JIIHTBOCEMIOTHYHOI
1HTeprpeTalii Ha KOXXHOMY eTami JOCHi/DKeHHA. SIK yXe 3a3Havyasocsi, OCHOBHI
3aBJlaHHS JOCIIDKEHHS BHU3HAyanu: 1) oOIpyHTyBaTu >kaHpoBy mpuponay A sk
KaTeropii KOMyHIKallii Ta onucaTd HOro KaTeropiiHi O3HaKu W MicCle B >KaHPOBIH
NaNiTpi 3aKOHOJABUOTO TUCKYpPCY; 2) OXapaKTepu3yBaTH 3HAKOBY mpupony A sk
CKJIaJIHOT'O BepOaIbHOIO PETYJISITOPHOTO 3HAKA; 3) ONMKUCaTH KOJAOBHH, IHGOpMaIli HHUMA
1 KyJIbTypHUN BUMipu 3HaKoAil [A B mpocTopi mpaBoBoi KynbTypu CILIA.

VY nepuiomy po3aini 0yJi0 3aCTOCOBAaHO OMMCOBUN METOJ JJIsl MIPECTABIICHHS
OISy JIOCHIDKEHb Yy LApUHI JUCKYpPCOJIOTIi Ta KaHPO3HABCTBA, JOTHYHUX JI0
TJIYMau4€HHs MPOLECIB MOPOKEHHA W 1HTEpHpeTalii KaHpiB IpaBOBOrO JIHUCKYpPCY,
cuctematuzaiii kanpoBux o3Hak [A CIIIA 1 ixHOTO MICIS B JKaHPOBIM HaNITPi
3aKOHO/IaBUOTO TUCKYPCY SIK MiATUITY ITpaBoBoro. Oco6nuBy yBary 0yJio 3BEpHEHO Ha
TaKUI acleKT JOCHIKEHHs 00’ €KTa B paMKax 3arajJbHOTO CEMIOTUYHOTO MIAXOY SIK
3B 130K MOBH 1 IIpaBa B Cy4acHHUX JUCKYPCHBHUX CTyaisx. Metoauka®® nocimkenns
Ha [IbOMY €Talll JOAaTKOBO Nepeadadana BUKOPUCTAHHS aHaTi3y — HAYKOBOT'O METOTY
MI3HaHHS, KU YMOBHO pO3AUISE AOCTIIKYBAHMM MNpPEIMET YW SBUILE 3 METOIO
iXHBOTO JIeTaJIbHOTO BUBUYCHHSA [99, c. 14] Ta iHAyKIii — METOIy, KOJH 3arajibHUi
BHCHOBOK TTPO TIEBHE SIBUIIE a00 MTpeaMET pOoOIsiTh HA OCHOBI BUCHOBKIB PO CKJIQI0BI
IIbOTO SIBUIIA YU MPEIMETA [TaM caMo, c. 15].

VY apyromy po3niii 1iei poOOTH 0cOOIMBY yBary OyJio 30CepeaKeHO Ha OMHUCI
3B’SI3Ky MOBM M MpaBa B Cy4aCHUX CEMIOTHYHUX CTYAISIX W OOIPYHTOBAHO 3HAKOBY
IPUPOAY 1 BUMIpH 3HAKOAIT IMMITPAIifHOTO aKTa B COIIAJIBHOMY 1HCTUTYTI IMpaBa
CIIA: xonoBuii, iHQopMaIiHUN 1 KyIbTYpHUH. [[1s1 TOKIIAIHOTO OMUCY KOKHOTO 3
BUOKPEMJICHUX BHUMIpIB OyJI0 3aCTOCOBAHO 3alpONOHOBAaHWUW y I mparil

KOMIUICKCHHM METO]T TIHFBOCEMIOTHYHOI IHTEPIIpETaIIii.

MeTomuKy HOCHTIIKEHHS BH3HAYAEMO SK “‘CHCTEMY HPaBUJ 3aCTOCYBAHHS METOIIB IS IPOBEIECHHS
HAayKOBOTI'O JOC/IIKEHHS, CBIJOME BUKOPUCTAHHS SKHUX € 3aII0PYKOI0 OJEP KAHHSI HOBUX 3HAHb ,C. .
”199,c. 13
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VY TperboMy po3/iii e MeToa OyB 3aCTOCOBAHMM /ISl OMUCY W OCMHUCIICHHS
TUX HapLKHUX KOAIB [A, K1 3aCTOCOBYIOTh 3aKOHO/ABIII, 1100 3pOOUTH JAOCTYTTHUM
MpeAMETHUM CBIT IMMITpaHTIiB (Koa0BHM BuMip). Ha iibomy eTamni Oysio BIpoBaKeHO
MOHATTSI HAPIXKHOTO KOy KaHPY 3aKOHOAABYOTO AUCKYPCY, SKUW BU3HAYAETHCS SIK
CYKYITHICTh MPAaBOBUX TEPMIHOJOTIYHUX OJUHUIb, HA OCHOBI SKHX (POPMYIOTHCS BCl
3B’SI3KM 3HAKIB y TEKCT1 xaHpy. s xaHpy [A Takuii KoJl yTBOPIOIOTh TEPMIHOJIOT14HI
OJIMHUIII HA TO3HAYEHHS Cy0’ €KTIB aKTyBaHHS: alien, immigrant, foreigner, refugee,
asylee/asylum-seeker, ta displaced person. OCKiNbKY Hapi>KHI KOJU PO3TIISIIAEMO SIK
3aKOHOMIPHO OpraHi30BaHE I0Jie€ BEepOAJbHUX 3HAKIB, TO IS JOCTIPKEHHS IXHbOI
3HAQYEHHEBOI CTPYKTypu OyJ0 JOJAaTKOBO BHUKOPUCTAHO ETUMOJIOTIYHHMM 1
KOMITIOHEHTHUW aHaji3u. BUBUEHHA HApDKHUX KOJIB 3arajioM IPYHTYBAJIOCS Ha
TEPMIHOJIOTIYHOMY TPHHIIMII, 10 NepeadayaB BUBYEHHS 1CTOPIl TEPMIHIB 1 TIOHSTH,
AKI BOHM O3HA4yIOTh, YTOYHEHHA 3MICTYy ¥ 0O0CSTY TIOHSITh, BCTAaHOBJICHHS
B3a€MO3B’SI3Ky Ta CyOOpAMHAIII] MOHATh, IXHIX MICIIb y MOHSATIHHOMY arapari OIucy
BUMIPIB CEMI03UCY, SIKUH JICKUTh B OCHOBI JTOCIPKEHHS.

BuBuaroun iHbopmaiiiauii Bumip 3Hakomii [A, y gerBepromy po3aim Oyio
JOCIIIJIKEHO 3B’SI30K HAPLKHHUX KOMIB 3 PEPEPEeHTHUMH MOJISIMU IHIIUX KOJIB Y
KOYXHOMY KOHKPETHOMY aKTi 3 METOIO BCTAHOBUTH KOHKPETHHUH MPEAMET aKTyBaHHS.
[ndopmariitnuit Bumip [A posrasgaemo sk “mpamatyprito” IA — omuc cucremu
IpaBuJl, SIKI BU3HAYAIOTh OPMyBaHHS BMICTY aKTIB, a cami MpaBuiia — ik GOpMyBaHHS
iHpopmariiinux cuHTarM. Ha mpomy erami 10 KOMIUIEKCHOI JIIHTBOCEMIOTHYHOL
iHTepnperamii [A 3amyyaemo KoHTeHT-aHami3, skuid Ha Aymky [. [loueniona,
YMOKJIMBIIIOE MEPETBOPEHHSI BepOaibHOi 1H(OpMaIlli Ha 00’€KTUBHY HEBEpOaIbHY
dbopmy [86]. ABTOMATHM30BaHHWI KOHTEHT-aHaI3 € €(EeKTHBHUM ISl HAIIOro
JOCIIKEHHS, OCKUIBKH MU TPALIOEMO 3 BEJIMKOI KUIBKICTIO TeKCTiB [A, a Takuit
aHalli3 Ja€ 3MOTy CHCTEMaTM3yBaTH M MpoaHali3yBaTH BEIMKHI 0OCAT JaHHX.
BukopucTtoBytoun mporpamy JIHIBICTUYHOTO KOHTeHT-aHanizy TROPES, ske
po3pobmna  kommaniss  Semantic-Knowledge [www.semantic-knowledge.com],

BCTAHOBIIOEMO 3B 30K HAPDKHUX KOJMIB 3 IHIMUMH pedEepPeHTHUMH TOIIMU
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JIEKCUYHUX OJUHUIb Y TEKCTaX, 110 JO3BOJISIE 3pOOMTH BUCHOBKHM CTOCOBHO MPEAMETA
aKTyBaHHs, BUSIBUTH Ta CUCTEMAaTU3yBaTH 1H(OpMAaLIIHHUN BMICT aKTiB.

VY m’siTomMy po3Aiial po3rIsSHYTO KyJITypHUN BUMIp 3Hako il [A, skuii mossrae
y BUsBIIEHHI Micils [A y mpocTopi mpaBoBOi KyJIbTypH HUISIXOM aHaji3y 3aco0iB, 110
BiTOOpakalOTh BUKOHAHHA AaKTOM peryiaTuBHOl ¢QyHKIi. Onupamounch Ha
IIEPEKOHAHHS, IO BCi 3HAKOBI CHCTEMM € SBMINAMU KyIbTypu>' # OJHOYACHO
dbeHomMeHaMy KOMYHiKaIlii, BCTAHOBIIIOEMO HacaMIiepesa 3B’ 30K TEKCTiB [A 3 ixHIMU
byHKLISIMU B MPaBoBi KynbTypl. OCTaHHIO PO3IIISAAEMO SIK MOEIHAHHS CUCTEMU
MPaBOBUX TEKCTIB 1 cUCTeMH (YHKIIIH, K1 MPU3HAYEHO BUKOHYBATH IIUM TEKCTaM.
OTxe, 100 CTaTH 3HAKOM Y MPOCTOP1 MPaBOBOI KyJIbTYpU TEKCT HEOJMIHHO TOBUHEH
CTaTH 4acTUHOIO cucteMu. “KynbTypusaiis’” BUSBISETHCSA BXKE Ha PIBHI KOJOBOTO U
1H(pOpMaIITHOTO BUMIPIB, & B KYJbTYPHOMY BUMIPI BOHA BU3HAYAETHCA 3 I0IIOMOTOIO
JIHTBOIIPArMaTUYHOIO aHAJI3Yy, SKUM J03BOJISI€E BCTAHOBUTU THUIIM PETYISATUBHUX

MOBJICHHEBUX aKTiB, K1 € BU3HAYaJbHUMH JIIsA I[OCHiI[)KYBaHOFO JKaHpY.

BucHoBkH 10 po3ainay 2

1. Kopniyc nocnimkenns ctaHoBuTh 101 (cto ogun) IA, sxi npuiinss Konrpec
CHIA npotsirom XVIII-XXI cromits (10 uepBus 2023 poky).

2. 3acTocyBaHHs XPOHOJIOTIYHOTO KPHUTEPIIO 3acBIIUyE€ TEHHCHIIO [0
3pocTaHHs KUIBKOCTI [A y KoHOMY HacTyrmHOMY cToJiTTL: 6 akTiB y XVIII cromiTTi,
B XIX cromTTi — 15 aktiB, y XX cromiTri — 16 aKTiB, IO HaJIeKaTh JO IEPIIOT
MOJIOBUHU CTOMITTS 1 32 akTu — 70 Apyroi ta 'y XXI cromitri — 32 akTu, OpUUHATI 10
yepBHs 2023 poky.

3. 3acTocyBaHHs HOMIHATUBHOTO KPUTEPIiIO TUTSL cucTemMaTu3arii
JOCTI)KYBaHUX AaKTIB J03BOJIIE BHOKPEMUTH 4OTHpH Kiacu [A, y Ha3Bax sKux
BUKOPUCTAHO: 1) HapiXHI KOJW, IIO O3HAYYIOTHh Cy0’€kTiB immirpamii (44 %);

2) HallMEHYBaHHS TMOHSThH, 10 XapaKTepu3ywTh sBulle imMirpamii (56 %);

2'YmGepro Exo 3a3Hauae, 10 MOKHA OCTABMTH I1iJl CyMHIB, [0 CEMIOTHKA BUBYAE JIUIIE AIBUIIA KyJIbTYPH,
aJI’Ke MAaEMO 300CEMIOTHKY, sIKa BUBYA€ KOMYHIKaTHBHI IPOLIECH y TBapUHHOMY cBiTi [151].
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3) auntpomnoHimMu (15 %); 4) TOOHIMU — HA3BH KOHKPETHUX KpaiH-JKEpes iMMirpantii
(27 %). 3ampomoHoBaHa Kiacupikaiis T03BOJWIA BCTAHOBUTH, IO TEPEBAKAIOThH
aKTU JPYroro TUILY.

4. OcHOBHI METOJIOJIOT1YHI 3acaau JOCHIIKEeHHs BUMIpiB IA IpyHTYIOThCS Ha
PO3TJISi/Al 3HAKOBOI Ta AISUTbHICHOT MPUPOAN MOBH ¥ MIPEICTaBICHI TAKUMU OCHOBHUMH
noctynaramu: 1) dyHKIioHANBHUN mMocTynaT: [A JoCHiKyeThCs SIK 1HCTPYMEHT,
3aci0, MexaHi3M i1 JOCATHEHHsS wijed 1 peamzamii iHteHuid Konrpecy mms
3a0€3MeUeHHs]  COLIaJIbHOI  B3a€EMOJIIi B  MPAaBOBOMY IOJi; 2) MOCTYJaT
KOHCTPYKTHBI3MY: 10CiikKeHHs [A BUMarae 3ajiy4eHHs COLIOKYJIBTYPHUX (PAKTOPIB
JI0 pO3yMIHHS TOTO, SIK KOHCTPYIOIOTHCSI KYJBTYPHI CXEMH, 110 BTIIIOIOTHCSA B IBOMY
JKaHpl, SIKOTO TOPOJMB COLIAIbHUNA 1HCTUTYT MpaBa; 3) MOCTYJAT AieBocTi: [A
PO3TISAAETHCS AK PE3yJIbTAT 3HAKOMAIl TEKCTY B KOHKPETHHUX MPABOBUX CHUTYaIllsX 3
MOTJISITy KOJIOBOTO, 1H(OPMAIIIITHOTO Ta KYJIBTYPHOTO BUMIPY II1€1 3HAKOIII.

5.IA — ue BepOanbHa 3HakoBa (OopMa — METATEKCT, AKHH y MpPaBOBOMY
COLIIAJIBHOMY 1HCTHUTYTI JII€ SIK CKJIQAHUI PEryJIsSTOPHUN 3HAK — JKaHp 3aKOHY, 1 HOro
3HAKOIsI (CEeMIO3UC) XapaKTepU3Y€eThCA KOJIOBUM, 1H(POPMALIMHUM 1 KYyJIbTypPHHUM
BUMIpPaMHU.

6. A sx >xaHp 3akoHonmaBuoro nuckypcy CHIA — OaratorpaHHuil 00’€KT y
MPaBOBIN JIMCHOCTI, IKMI MOYHA PO3TJISAATH 3 MOTJISTY: a) MpaBa, TOOTO B paMKax
paBoBOi iHTepHpeTalii, 0) Gpinomorii, TOOTO K OyAb-IKUN IHIIUI TEKCT; B) COLIIOJIOT i
JUIL  BCTAHOBJICHHS e€()EKTUBHOCTI JOCSITHEHHS IIJICH COMIAJIBHOI B3a€EMOJIIT;
I') CeMIOTHKH, TOOTO SIK MOBHHUM 3HAK 1 HOTO JIif0 B TPOCTOP1 IPABOBOI KYJIBTYPH IS
aHai3y KoJoBOro, iHpopMaliitHOro i KyJbTypHOIO BUMIPIB 3HAKOAll. OTOX 3 LBOTO
noryisiy [A € 06’€KTOM CeMIOTHUKM 1, OCKUTBKH B 111 Mpalll JOCIIKYEMO BepOaIbHy
KOMYHIKAII[il0 BCEPEAIMHI MPAaBOBOI IMCHOCTI, TO MPOMOHYEMO 3apaxyBaTh BUBUEHHS
[A no mpaBoBoi JinrBocemioTukm. JlocmiKeHHs B 3apONOHOBaHIM IapuH1 BUMArae
MOETHAHHS MIX0/11B (i7I0JI0TIi IMpaBa Ta CEMIOTHKH TIpaBa.

7. O0’€KTOM TIPaBOBOi JIIHTBOCEMIOTUKH € BepOalbHI 3HAKOBI CHCTEMH,

MPEICTABIICHI 1ICTOPUYHO C(HOPMOBAHOIO CYKYITHICTIO JKaHPIB MPABOBOTO JTUCKYPCY,
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CTaH SKO1 BIJIMOBIJA€ PIBHIO MPABOBOI KYJIbTYPH CYCHUIBCTBA B KOXKHY 1CTOPUYHY
eTOXY.

8. KoMIIJiIeKCHUM METOJIOM JOCIIIJIKEHHS B I[apHUHI MIPABOBO1 JIIHTBOCEMIOTUKU
€ JIHrBOCEeMiOTHYHA iHTepHpeTalisi, s’IKa CTAHOBUTH “TEXHIKY POOOTH 3 TEKCTaMU
SK 3HAKOBHMH CHCTEMaMH, IO TpPEACTaBleHAa CYKYMHICTIO MPHUIIOMIB, CHOCOOIB,
METOJIB BHUSBY YyCIX BHUMIPIB CEMIO3UCY JOCTIKYBaHUX TEKCTiB. MeToro
JIHIBOCEMiOTHYHOI iHTepnperanii €: a) onmucaT ¥ OCMHUCIUTH Ti THIH KOJIB, SKi
3aCTOCOBYIOTh 3aKOHOJIABII, 100 3pOOUTH JOCTYITHUM MPEIMETHUIN CBIT IMMITPAHTIB
(komoBuii BUMIp); 0) BCTAHOBUTH, SIK 3B’S3KU PI3HUX KOJIIB JO3BOJISIOTH BU3HAUUTH
KOHKPETHUW MpeIMeT TpakTyBaHHs (1H(opmaniiiHuii BUMIp); B) BUSBUTH Micue A B
MPOCTOP1 MPaBOBOI KYJbTYpH NUISIXOM aHaJI3y JIIHTBOIIPAarMaTHYHUX 3aco0iB, IIO
B1JI00paKar0Th BUKOHAHHS aKTOM PETyJISATUBHOI (QyHKUIT (KYJIbTYpPHUI BUMID).

9. JlinrsocemioTnuHa iHTepnperaiis [A TpyHTyeTbCcsl Ha JBOX KaHOHAX, SKi
BBAKA€EMO HOPMAaTUBHUMM B IIApUHI TIPABOBOi JIIHTBOCEMIOTUKH: 1) KaHOH
JNETEPMIHOBAHOCTI TJIIyMauy€HHs 3HaKa MOoTpedaMu coliyMy (MOAEIII0 MpPaBOBOi
peaNbHOCTI); 2) KAHOH KOMIUIEKCHOCTI (BpaxyBaHHS BCIX BUMIpIB Jiii 3HAKa).

10. JIinrBocemMioTHYHA OpIEHTALlIS OCHOBHUX MOCTYJIATIB BU3HAYAE MPOLIEAYPH
3aCTOCYBaHHS KOMIUIEKCHOTO METO/y JIIHTBOCEMIOTHYHOI IHTEPIPETALlll HA KOXKHOMY
eTani gaociipkeHHs. s BupilieHHs 3aBIaHHs OOTPYyHTYBATH >KaHPOBY Npupoay 1A
K KaTeropli KOMyHiKallii, OnmucaTh WOro KaTeropiiHi O3HAKW W MICILIE B KaHpPOBIH
MaJITpl 3aKOHOJIABUOTO JAUCKYPCY 3aCTOCOBAaHO omucoBui metol. Lleit MeTon Takox
BUKOPHUCTAHO IS TMPEICTABICHHS OIISIAY JOCTIIKEHb y IapuHI JUCKYpPCOJOrii Ta
YKAHPO3HABCTBA, SIK1 IOTUYHI 10 TJIyMad€HHs MPOLECIB MOPOKEHHS 1 IHTepIpeTalii
YKAHPIB TIPABOBOTO NIUCKYPCY, CHCTeMAaTH3allli *aHpoBUX O3HAK [A, ski mpuiiHsB
Konrpec CIIIA, ixHpOTro Miclsl B >KaHPOBIM HadiTpi 3aKOHOJABYOTO TUCKYPCY SIK
niaTunmy npaBoBoro. Oco0IMBOi yBaru BUMarae Takui acrekT TOCTIIKeHHS 00’ €KTa B
paMKax 3arajJbHOTO CEMIOTHYHOTO MIIXOMy SIK 3B’SI30K MOBH M MpaBa B Cy4YaCHUX
JTUCKYPCUBHUX  CTYyIIAX. MeToauka JOCHIKEHHS JOJAaTKOBO  Iependayae
BUKOPUCTAHHSA aHANI3y ¥ 1HAYyKIi. 711 omucy i ocMUCTIEHHS THX HApLKHUX KOIB [A,

Kl 3aCTOCOBYIOTh 3aKOHOJaBLi, MO0 3pOOUTH JIOCTYIHUM MPEIMETHUN CBIT
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IMMITpaHTIB, €()EKTUBHUM € BUKOPUCTAHHS ETHUMOJIOTTYHOTO 1 KOMIIOHEHTHOTO
anamiziB. BuBuatoum iHdopmaniiiHuii Bumip 3Hakonaii IA, 10 KOMIUIEKCHOI
JIHIBOCEMIOTHYHOI IHTEPIPETAIlil 3aIydeHO aBTOMAaTH30BaHUM KOHTEHT-aHa13, SKUN
JI03BOJISIE BUSIBUTH W CHCTEMAaTH3yBaTH 1H(OpMAIiiHUI BMICT akTiB. Po3rmsgaroun
KyJIbTypHUI BuUMIp 3HaKomii IA, sikuii mossirae y BusBieHH1 Micis [A B mpocTopi
MIPaBOBOI KYJBTYPHU HUISAXOM aHaJi3y 3aco0iB, 110 BiIOOpaKarOTh BUKOHAHHS aKTOM
peryiaTuBHOI QYHKI1, 3aCTOCOBAHO JIIHTBOIIPAarMaTUYHUM aHaMTi3.

OCHOBHI MMOJIOKEHHS PO3/ILITYy BUCBITIICHO B TaKUX MyOJIiKaiisax aBropa: [5; 169].
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PO3/11 3.
3HAKOBE BTLJIEHHS )KAHPOBUX TAPAMETPIB IMMIT PALIITHOT O
AKTA: KOJTOBHWI1 BUMIP

3.1. 'eHepaTUBHEe KOAYBAHHS KAHPY iIMMIrpauiifHoro akra

['eHepyBaHHsSI TEKCTy 3aKOHY Iiepedadae BUKOPHCTAaHHSA MOBHHX 3aco0iB
aKTyBaHHS, K1 3a0e3MeuyloTh “liepeiuBaHHs’ MpaBa B TEKCT. OCKUIBKUA OJHIEIO 3
BAKIIMBUX O3HAK IA € 1oro 3HakoBa Mpupojaa, TO PO3TISHEMO HacamIepea KOJIOBHM
BUMIp akTa. BHOKpeMHMO JBa THIIM KOMIB, SIKI € BHU3HaYaldbHUMHU s [A:
reHepaTUBHUI Ta MeTaMOBHUMN. [ 'eHepaTUBHUIA KOJI pO3TIISAAEMO SIK CUCTEMY TIPAaBHII,
3a IKUMU CTBOPIOEThCs IA?? 1 siki T03BOJIAIOTE HOTO ineHTH(IKALIIO K )KAHPY 3aKOHY.
BriposoBk KUIBKOX CTOJITH CIIOCTEPIraeMO MEBHY JTUHAMIKY 3MiH Y T€HEPATUBHOMY
KoayBaHHI1 [A.

[Tepmmit IA — Naturalization Act (1790) OyB kopoTkum (1 cTopiHka) i MICTUB
Tpu cknamHi pedenns (quB. Jomatok I). Moro cTpykrypa (K i MOmanbIIMX aKTiB)
ckiaganacs 3: 1) Ha3BU (KOPOTKOI Ta JOBroi); 2) BKa3iBKHU Ha cecito KoHrpecy i naty
npUHATTS; 3) BCTyIy; 4) OCHOBHOI YaCTHUHU Ta 5) 3aBepiianbHOi yacTuHU. KoxkeH
koMIoHeHT [A maB okpeMy ¢yHKLIIO, a came: 1) HazBa A BHKOHYBasia (PYHKIIIIO
HOMIHAIII1: KopoTka (odiiiitHa Ha3Ba), Hanpukian, Naturalization Act (1790), nosra
Ha3Ba — An Act to establish an uniform Rule of Naturalization; 2) BKa3iBKa Ha CeCiiO
Konrpecy i naTty npuiHSTTS — (YHKIIIO YacoOBOi JoKami3auii; 3) BCTyn — (QyHKIIO
BBeJICHH: B Jit0 [A, abo nepdopmatuBHy QyHKIIIIO: ... Be it enacted by the Senate and
House of Representatives of the United States of America, in Congress assembled,
That...; 4) ocHOBHA YacTHHA 3a0e3nevyBaja MoJaHHs TOJ0BHOI 1H(pOpMaIliil; 30KpemMa

nepumii [A BKka3yBaB, Ha KOro MOIIMPIOETHCS IMPABO OTPUMAHHSA T'POMAJISTHCTBA

22 [1ikaBO 3a3HAYMTH, IO CaM TEPMiH ‘KOJ’ 3’IBUBCS B YKPATHCHKil MOBI SIK 3aM03UYEHHS 3 (PPaHILy3bKOI
— “crcTeMa YMOBHHUX 3HAKiB; KITIOY JUTS MIX(GPYBAHHS YU pO3IMU(GPOBYBAHHS TEKCTY , aJie TPOCITiIKOBYEThCS
TaKOX 3B’SI30K 3 MPaBOM, OCKUIBKM B YKpPAilHCHKI MOBI BXKHBA€TbCS W JIATUHCHKE CJIOBO ‘KOJIEKC' —
“CYKYIHICTb 3aKOHIB, y AKiii-HeOy b raysi mpasa” [219, T. 2, c. 490-491].
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NUISXOM HaTypaii3alii Ta 3a BUKOHaHHS SKHX BHMOT, a B KOTO Take MpaBo Oyio
BificyTHE: ... That any alien, being a free white person, who shall have resided within
the limits and under the jurisdiction of the United States for the term of two year, may
be admitted to become a citizen thereof, on application to any Common Law Court of
Record...and taking the oath or affirmation..., to support the Constitution of the United
States...and the Clerk of such Court shall record such application and the proceedings
thereon; ...such person shall be considered as a citizen of the United States. And the
children of such person so naturalized, dwelling within the United States, being under
the age of twenty-one years at the time of such naturalization, shall also be considered
as citizens of the United States. And the children of citizens of the United States that
may be born beyond sea, or out of the limits of the United States, shall be considered
as natural born citizens: Provided, That the right of citizenship shall not descend to
persons whose fathers have never been resident in the United States: Provided also,
That no person...shall be admitted a citizen as aforesaid, except by an act of the
Legislature of the State in which such person was proscribed Ta 5) 3aBepiiajibHa
JacTHHA MICTHJIA IMAMKMCH CIIKepa, BINENPE3UICHTA 1 MPE3UICHTa, HANPHUKIIAI, Y
nepiiomy akTi: FREDERICK AUGUSTUS MUHLENBERG, Speaker of the House of
Representatives — JOHN ADAMS, Vice. President of the United States, and President
of the Senate — Approved, March 26™, 1790 — GEORGE WASHINGTON, President
of the United States — [Naturalization Act (1790)] 1 BuKOHyBajsa (QYHKIIIO
3aTBEP)KCHHS Ta BKAa3IBKM Ha YMHHICTh akTa. KojkHa 31 CKIIAJIOBUX € €JIEMEHTOM
TeHEPaTUBHOTO KOJTY, 110 3a0e3Meuye MOoro )KaHPOBY 1eHTUDIKAIIIO.

VYei TA XVIII cromitrss Manu JOBrY 1 KOPOTKY Ha3BU M Oynud OUIBIIMM 3a
obcsrom Hixk Naturalization Act (1790). Berynna yactuna B Naturalization Act (1795)
nepea nepPpopMaTUBHOIO KOHCTpYKIi€w Be it enacted by the Senate and House of
Representatives of the United States of America in Congress assembled wmictuia
JOIaTKOBE peueHHs: ...For carrying into complete effect, the power given by the
constitution, to establish an uniform rule of naturalization throughout the United
States.... OcCHOBHA yacTHHA TojiaeHa Ha 4 miapo3miau: Section I — Be it enacted...;

Section 2 — Provided always, and be it further enacted, Section 3 — And be it further
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enacted...; Section 4 — And be it further enacted...[Naturalization Act (1795)].
3a3HauyuMoO, IO KPiM TOJOBHOTO TEKCTY — NMEPBUHHOTO, OCHOBHA YacThHa [A Moria
MICTUTH JIOJATKOBUM — BTOPUHHHUU (TapaTeKcT), KUl OyB po3MilleHU y Qopmi
y3arajlbHeHUX TBEP/KEHb (Ha3B MIAPO3AUIIB) HABIOPOTH KOXHOTO 3 maparpadis.
HaBenemo npukiaayn MepBUHHNAX 1 BTOPHHHUX TEKCTIB:

1) nmepBunnmii Texct: Section I. Be it enacted by the Senate and House of
Representatives of the United States of America in Congress assembled, That any alien,
being a free white person, may be admitted to become a citizen of the United States or
any of them, on the following conditions, and not otherwise...; BTOpUHHUM TeKCT: How
an alien may become a citizen [Naturalization Act (1795)]. ABTeHTUYHE TEKCTOBE
opopmienns nepmoro IA — Naturalization Act (1790) nomaemo B Jomatky I (nus.
Ionmaroxk I).

2) nepBuHHMM TeKCT: Sec. 2. And be it further enacted, That it shall be the duty
of the clerk, or other recording officer of the court before whom a declaration has been,
or shall be made, by any alien, of his intention to become a citizen of the United States,
to certify and transmit to the office of the Secretary of State of the United States, to be
there filed and recorded, an abstract of such declaration...shall be a suitable
description of the name, age, nation, residence and occupation for the time being, of
the alien]; Bropunauii Tekct: Clerks of courts to send to the Secretary of State
abstracts of the declarations of aliens intending to become citizens...[Naturalization
Act (1795)].

Y XIX cTomTTi reHepaTHBHE KOJyBaHHS 3arajioM 3aJIMIIUJIOCS HE3MIHHUM,
xo4da oOcar akTiB 301nbTyBaBcs. Hanpuknan, Passengers Act (1882) cknamaBcs 3 6
cTopiHok 1 14 po3aimis. [llogo BTOpuHHOTO TEKCTY, TO MOT0 00CAT MIT OyTH PI3HUM,
Hanpukiaa: Space per passenger (ctucinuil) uu Emigrants and passengers, other than
cabin passengers, from foreign ports to be provided with compartment, etc. (10BTHiA
3a 00csarom). B TA XIX cTomTTst TakoX 3 SABISIETHCSI BTOPUHHUI TEKCT, SIKMU MICTUB
JIMIIIE OJTHE, KITFOYOBE I maparpada ciioBO M CJIIOBO 3 TPHAMEHHUKOM, HAITPUKJIA:
Penalty [Page Act (1875)], Trial [Naturalization Act (1870)], for rescue, for aiding to
escape, for harboring [Civil Rights Act (1866)]. Bcrynna yactuna B XIX ctomiTTi
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sanuiacs 6e3 3MiH: Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That in determining whether the
immigration of any subject of China, Japan, or any Oriental country, to the United
States, is free and voluntary...[Page Act (1875)].

Y XX cromitti Konrpec CIIA mpwuitasiB pi3Hi 3a obcarom [A. Hanpuknan, y
nepirii mojgoBuHi XX cromTTsa Immigration Act (1903) cknanaBcs 3 10-Ti cTOpiHOK
(39 pozniniB), Immigration Act (1907) — 14-tu cropinok (44 po3minm), Naturalization
Act (1906) — 17-tu cropinok (31 po3ain), Immigration Act (1917) — 25-tu cTopiHOK
(38 po3miniB), Immigration Act (1924) — 17-tu ctopinok (32 po3ainu), Nationality Act
(1940) — 39-tu cropinok. Halimeninm 3a o06csirom O0yB Indians Citizenship Act (1924)
— 1 cropinka (po3aiiu BiJICyTHI).

VY npyriii nonoBuHi XX ctomitrsa A Takox Oynu pizHumu: Immigration and
Nationality Act (1952) cknanaBes 3 119-tu cropinok (407 po3aini), Migration and
Refugee Act (1962) — 4-x cropinok (7 po3auniB), Immigration and Nationality Act
(1965) — 11-tu cropinok (24 pozainu), Cuban Adjustment Act (1966) — 1 ctopinku (4
po3aimm), the Illegal Immigration Reform and Immigrant Responsibility Act (1996) —
252 cropiaku (671 poznin) tomo. Kpim mporo, y XX CTOMITTI aMEpUKAHCBKI
KOHTPECMECHM YXBaJWIM HU3KY A, ki Manu Jvimie AOBTY Ha3By. Taki akth Oynm
kopotkumu (1-3 ctopinku): No short title Act (1970) — 2 cTopinku i 3 po3ainu, No
short title Act (1975) — 1 cropinka ¥ 6e3 oAy Ha po3auiu. BapTo 3a3HaunTH, 110
tekcT Immigration and Nationality Act (1952) y cTpykTypi micist Ha3BU Ta BCTYIHOI
JacTUHU: ...Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That this Act, divided into titles, chapters,
and sections according to the following table of contents, may be cited as the
“Immigration and Nationality Act”... mictuB 3micT (Table of Contents), sxuii 6yB
nonaiienni Ha 3aronioBku (Titles): Title I — General, Title Il — Immigration To1o,
po3aimu (Chapters): Chapter 1 — Quota System, Title 2 — Qualifications for Admission
of aliens: travel, control of citizens and aliens Tomo Ta miapo3aum (Sections): Sec.
203. Allocation of immigrant visas within quotas, Sec. 207 Unused quota immigrant

visas... [Immigration and Nationality Act (1952)]. Immigration Reform and Control
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Act (1986) maB Taky camy CTpykTypy sik Immigration and Nationality Act (1952), ane
MICTUB OKpEMUI MiAPO3/1a 01pa3y Micis BCTyNnHOI yacTuHu: (a) Short Title: - “This
Act may be cited as the “Immigration Reform and Control Act of 1986 . Refugee Act
(1980) Ta Refugee Education Assistance Act (1980) Takosx moziieHi Ha maApO3IiIH, a
Immigration Act (1990) MicTuB 3MicT, e BKazaHi 3aroyioBku: [itle [ — Immigrants,
nigzaroinoBku — Subtitle A — Worldwide and Per Country Levels, B — Subtitle B —
Preference System, saxi nonineni Ha vyactunu (Parts): Part 1 — Family-Sponsored
Immigrants, Part 2 — Employment-Based Immigrants, Part 3 — Diversity Immigrants
[Immigration Act (1990)].

VY XXI cTomitti 06csr TekcTiB [A He nepeBuntyBaB 10-TH CTOPIHOK, HAIPUKITAL:
Hmong Veteran’s Naturalization Act (2000) — 2 cropinku # 7 po3ainis, Immigration
and Nationality Act (2000) — 6 cropinok 1 4 po3aumm, Bring Them Home Alive Act
(2000) — 3 cTopinku ¥ 5 po3niniB Ta iHIm; [A numie 3 qoBrumu Ha3Bamu: No short title
Act (2000) — 1 cTopinka # 2 po3ainu, No short title Act (2002) — 2 cropinku i 1 po3nin,
No short title Act (2004) — 3 cTopinku i 1 po3aut Ta iHmI. Y 1boMy CTOMITTI aeski [A
TaKOX MICTHJIM TOJIIJI HA PO3JUIH 3 BIANMOBIIHUMH 3aroJIOBKaMH, Hampukiam, Visa
Waiver Permanent Program Act (2000) — Title I — Permanent Program Authorization
tomo; American Competitiveness in the 21 century (2000) — Title I — American
Competitiveness in the twenty-first century; Child Citizenship Act (2000) — Title I —
Citizenship for certain children born outside the United States Ta iH1I1.

Ha ocnogi ananizy 1A XVIII-XXI cronite hopMyeMo cxeMy T€HEpaTUBHOTO

KoxyBaHHs (1uB. Pucynok 3.1.).

BKa3iBka Ha cecito Konrpecy

i 1aTy NpuitHATTS THIRD CONGRESS. Sess. II. Ch. 19, 20, 1795

STATUTE II.

Jan. 29, 1795

Ha3Ba o

Act of March 26. 1790. ch. 3 KopoTka Ha3Ba Naturalization Act of 1795

Repealed by Act of April 14, 1802, noBra HasBa An Act to establish an uniform rule of Naturalization and to
ch. 28. repeal the act heretofore passed on that subject

BCTYIHA YaCTHHA Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the United

How an alien may become a citizen. | Syqtes of America in Congress assembled, That any alien, being a free
white person, may be admitted to become a citizen of the United States, or
any of them, on the following conditions, and not otherwise: -

OCHOBHA YaCTHHA
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To express his desire of becoming a | Section 1. Firstly, He shall have declared on oath or affirmation, before
citizen, and to renounce his former | 1o yypreme, superior, district or circuit court of some one of the states.
allegiance. . . .. .
To have certain residence. Secondly, He shall, at the time of his application to be admitted declare
on oath or affirmation...

Court to be satisfied of certain things. | Thirdly, The court admitting such alien, shall be satisfied that he has
resided within the limits and under the jurisdiction of the United States
five years...
To renounce title, & c. Fourthly, In case the alien applying to be admitted to citizenship shall
have borne any hereditary title, or been of any of the orders of nobility in
the kingdom or state from which he came, he shall in addition to the above
requisites, make an express renunciation of his title or order of nobility ...
u . o Section 2. Provided always, and be it further enacted, That any alien

ow an alien now resident in the U. o o s T .
States shall become a citizen. now residing within the limits and under the jurisdiction of the United
State, may be admitted to become a citizen, on his declaration on oath or
affirmation...
Section 3. And the children of persons duly naturalized, dwelling within
How children shall obtain citizenship | the United States, and being under the age of twenty-one years, at the time
through their parents. of such naturalization...
Section 4. And be it further enacted, That the act intitled “An act to
establish an uniform rule of naturalization”, passed the twenty-sixth day

3aKJII0YYHA YaCTHHA of March, one thousand seven hundred and ninety, be, and the same is
Former act repealed. 1790. Ch. 3 hereby repealed

APPROVED, January 29, 1795 [Naturalization Act (1795)]

Pucynok 3.1. Y3arajibHeHa cxeMa reHepaTUBHOI0 KOAYBAHHS IMMIrpaumiiiHuX

akTiB Konrpecy CIIIA

3.2. TepMiHOJIOTiYHE KOAYBAHHS KaHPY iIMMIrpanifHOro aKkTa

OkpiM TEHEpaTUBHOTO KOJAyBaHHS i  ifAeHTHdIKaIii kanpy [A
30CEpPEKYEMOCS] Ha BUOKPEMJICHHI TEPMIHOJOTIYHUX OJMHUIIb, SIKI 3a0€3MeuyIoTh
METaMOBHE KOJyBaHHS. SIK y»e 3a3Hadanocsi, TEPMIHU, IO iX BUKOPHUCTOBYBAIU
amepukaHchbki KoHrpecMeHu B TekcTax IA XVIII-XXI cromiTe a1 mo3HauyeHHS
qy>KMHIlS, IMMIrpaHTa, ocobu, sika He € rpomaasHuHoM CIIIA, posrisgaemo sk
HapiKHI KoAu. BBakaeMo MeTaMOBY TE€HEpPAaTOpoM CEMIO3HCY TEKCTY, OCKIJIbKH
TEPMIHM Ha MO3HAYCHHS KIIOUYOBUX CyO’€KTIB IMMITPALITHOTO 3aKOHY 3a0€3I1eUyI0Th
1meHTU(IKAII0  COPSIMOBAHOCTI HOTO 3HAKOAII Ha TMEBHY KaTeropiro ocio.

BuokpemiitoeMo Ta peTenbHO aHANi3yeMO IICTh HAWYACTOTHIMIMX HApPKHUX KOJIB
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JUIs TIO3HAYEHHS OCOOM-Uy»XUHIISI B JociipkyBanux IA, a came: alien, immigrant,

foreigner, refugee, asylum-seeker/asylee, displaced person.

3.2.1. MeramoBHe koayBaHHs iMmmirpaninaux aktiB XVIII crosaitTs

Oppasy micasi CTBOPEHHS HOBOI JE€p)KaBH Iepe]] 3aKOHOJABYMM OPTaHOM Y
kpaini — Konrpecom CIHIA mocrano muTaHHsS Jeraiizaiii BCiX oci0 4y HUHIIB, SIKi
nepeOyBajii Ha TEPUTOPIl KpaiHU, 1 3aMpOBAHKEHHS MPOLEIYpU OTPUMAHHSA
TPOMAJSIHCTBA, OCKUIBKH 110 1790 poky poO3MeXyBaHHS TOHATH ‘Uy>KUHELb 1
‘rpomajisiHuH’ He icHyBaso. [lepmum [A, o ioro Konrpec npuiinsas y X VIII cTomiTri,
O0yB AxT mpo Harypam3auito (Naturalization Act (1790)), y skoMy nepiioro
TEPMIHOJIOTTYHOIO OJMHUIICIO HA TIO3HAYECHHS YUY KUHIIST aMEPUKAHCHhKI KOHTPECMEHU
obOpanu ‘alien’ (4y>XMHEIb), MPU 1IbOMY HE MOJIAI0YM BU3HAYCHHS: ...That any alien,
being a free white person, who shall have resided within the limits and under the
jurisdiction of the United States for the term of two years, may be admitted to become
a citizen thereof, on application to any Common Law Court of Record...that he is a
person of good character, and taking the oath or affirmation prescribed by law...shall
record such application, and the proceedings, and thereupon such person shall be
considered as a citizen of the United States...[Naturalization Act (1790)]. Yxe B
nepmomy A BusBIsseMo omoswuilito ‘alien’ — ‘citizen’, ockuIbKU e [A BcTaHOBUB
nepIii npaBuia oTpuManHs gyxunieM rpomaasacTBa CILA. To6to, Bxe B 1790 porti
B aMEPHUKAaHCHbKIA MpaBOBI KyJbTypl ICHYBaJO YITKE PO3YMIHHS LIBOTO
MPOTUCTABIICHHS, SIKe OyJI0 3aK0/I0BaHE B OOpPAHUX TEPMiHAX.

J{ns MOKJIa HINIOrO MPEICTaBICHHSI HapiKHOTO Koxay ‘alien’ 3BepHeMocs A0
erumosiorii uporo nouarta. A New English Dictionary on Historical Principles
3acBiUy€, IO CJIOBO OYyJIO 3amo3u4eHe 31 crapodpaniy3bkoro alien, allien depes
JATUHCBKY MOBY, N alienus o3Havae: “I1HIIUN, YM TOW, IO HAJICKUTH 1HIIOMY , a
TaKOXX IMOJaHO TaKi IMCHHUKOBI 3HaueHHs ‘alien’: 1) ocoba, sika HaJICKHUTH JO 1HIIOT
ciM’i, pacu, Hailii, iHO3eMelb, uyxuHens (1330); 2) ocola, ska € rpOMagIHUHOM
(subject) 1H1101 AEpKaBH, IO BIAMIHHA BiJ TI€T, B AKI1H 1151 0cO0a IPOKUBAE; PE3UIACHT

KpaiHu, 10 € 1HO3eMIIeM 3a TIOXO/KEHHSIM Ta HE € HaTypalli30BaHUM, YK€ TiTaHCTBO
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HaJexXuTh 1Ho3eMHiM aepxkaBi (1330); 3) ocoba, mo30aBieHa TpoMaAsSHCTBA YU
npuBiieiB iHmoi Hamii (1549) [223, c. 218-219]. V ToMy camoMy CIOBHHKY
po3mexoBaHi MoHATTA ‘alien — friend’ (alien — amy) (4ykuHeUpb — APYT, COIO3HUK) Ta
‘alien — enemy’ (YyXWHEIb — BOPOTr) 1 BKa3aHO, MO OOWJBI TEPMIHOJOTIYHI
CJIOBOCITOJIYKH € TIPAaBOBUMH TEPMIHAMH W O3HAUYIOTh UYXHUHIlI, IO € MiJJaHUM
KpaiHu, sika JoTenep rnepedyBae B ajabsHCI a00 B CTaH1 BIMHM 3 KPaiHOIO, Y SIKIM U JJIs
skoi BiH € uyxwuHieMm [223, c. 218-219]. Shorter Oxford English Dictionary on
Historical Principles rmojae Taky camy eTUMOJIOTIIO TepMIHA M Takl HOTO BU3HAYCHHS:
1) uyxuneupb (a stranger), iHo3eMelb (a foreigner), 30KpemMa HeHaTypali30BaHUN
1HO3eMmelb (non-naturalized foreigner), 0coba, sika TOXOJUTH 3 IHILIOTO CBITY; 2) 0c00a,
sKa € BIJITIJICHA Bl YOTOCh UM BUKIIFOYEHA 3 4OTOCh. KpiM 11bOT0, TO1aHO BU3HAYCHHS
noHATh ‘alien — enemy’ Ta ‘alien — friend’ — 11e YykuHeUp, AKUN € MIJAaHUM KpaiHH,
sKa BOIOE, UM 3 SIKOIO BCTAHOBJICHO MUPH1 BITHOCHHH, 200 € Uy KUHIIEM, 1110 MPOKUBAE
B Takux kpaiHax [248, c.52-53]. The Barnhart Dictionary of Etymology mictuth
iH(popmarriro, mo NoHATTA ‘alien’ 3’sBHiocs mpubnau3zHo B 1338 poui y Xpoimi
Menninra (Mannyng’s Chronicle of England) 31 3Ha4eHHSIM ‘‘4y>KMHEIb, 1HO3€Mellb”
(stranger, foreigner) 1 TaKOX BKa3ye Ha OIOCEPEIKOBaHE 3alO3UYCHHS 31
cTapodpaHIly3bKOi UM OpsiMe 3 JTJATUHCHKOI MOBH, 1€ alienus — ““TOM, IKUi HAJIC)KUTh

1HII#H 0co01 um Miciro” Bixg alius — “iHmmii” [252, ¢. 23].

Tabmuns 3.1.
IMagiTpa BU3HA4YeHb NOHATTSA ‘alien’

Ne Ha3ga cioBHnka Buznavenns

3/m

1. Concise Oxford English | iHo3emens (foreigner), 3okpema ocoba, sika He € HaTypasli30BaHUM
Dictionary IpOMaJISTHUHOM KpaiHu, B sikidd mpoxwusae [231, c. 32]

2. | Longman Language oco0a, sKa KMBE UM NPAIIOE B KpaiHi, ajie MOXOAUTh 3 iHILIOI, MOHATTS
Activator BUKOPUCTOBYETbCS B NPaBOBOMY a00 odimiiiHoMy KoHTekctax [238,

c. 457]

3. Merriam-Webster’s oco0a, sika HapoJuiacs B iHIIIH KpaiHi, Ta HE € TPOMaJISTHUHOM KpaiHHu,
Advanced Learner’s y sIKiii BiH/BOHA mipoxkuBae [241, c. 38]
English Dictionary

4. Oxford Advanced ocola, sika He € TPOMaJTHUHOM KpaiHW, B sKiii BOHa TpoxkuBae [244,
Learner’s Dictionary of | ¢. 37]
Current English
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5. Cambridge Advanced iHo3eMenb (foreigner), 3a3Buuait oco0a, ska JKUBE B KpaiHi, y sAKiif BOHa
Learner’s Dictionary HE € 3aKOHHUM I'pOMaJISTHUHOM [226, c. 34]
6. Collins Cobuild 0co0a, siKka He € 3aKOHHUM TPOMaITHUHOM KpaiHH, Y sIKiil BOHA POKUBAE
Advanced Learner’s [229, c. 35]
English Dictionary
7. The Chambers iHo3eMenb (foreigner); pe3uiEHT, SIKUil HE € Hi HAPOHKEHUM y KpaiHi un
Dictionary HaTypasli30BaHuM; ayTcaituep [253, c. 34]
8. The American Heritage 1. HeHaTypami3oBaHWN 1HO3EMHHWH pe3WACHT KpaiHu; 2. ocoba, sKa
College Dictionary HaJISKUTH 1HITIH 91 Ty’Ke BIAMIHHIN ciM’'1, Hapoxdy, Miciio; 3. oco0a, ska
HE BKJIIOYEHA B Ipymy, ayTcaiaep [251, c. 34]
9. The New Penguin PE3UCHT, HApPOKCHUH B IHO3EMHIH KpaiHi, AKHii HEe € HATYpaJli30BaHUii;
English Dictionary y IIHAPIIOMY CEHCI TPOMAIHUH, SKUH HAPOJHMBCS 3a KOPIOHOM [255,
c. 31]
10. | Oxford Dictionary of iHo3eMenb (foreigner), 30kpeMa HEHATYpaIi30BaHUI IPOMAISTHUH
English Kpainw, B AKii BiH mpoxuBae [245, c. 40]

VY3aranbHIOIOYM BU3HAYEHHS, MOJAHI B JECIATH BUOPAHUX CIOBHUKAX (IUB.
Tabnuusg 3.1.) BU3HAYaeMo HapixHUM Koj ‘alien’ sk 0co0y, sika € 1HO3eMIIEM, KUBE i
Ipailtoe B KpaiHi, B AKIM Taka 0co0a HE € TPOMAITHUHOM.

JUis yTOYHEHHS TEPMIHOJIOTIUHOTO 3HAU€HHS MpPOaHaNI3yeMO BHU3HAYEHHS
‘alien’ y cnoBHuKax mpaBoBux TepmiHiB. Merriam—Webster’s Law Dictionary nae take
TIYMAu€HHS: “pE3UACHT, SIKUA HAPOJMBCS B IHIIOMY MICLI 1 HE € TPOMaJSTHUHOM
KpaiHd, B sKii BiH 4M BOHa mpokuBae” [242]. 3a BuznaueHHsm y Black’s Law
Dictionary ‘alien’ o3Hauae “Hepe3uIeHT KpaiHu, y sKii mpoxuBae” [225]. 3rigHo 3
FindLaw Legal Dictionary, imeHHuK ‘alien’ o3Haudae “pe3ujieHT, IKUH HAPOJKEHUH B
1HO3eMHIM KpaiHi, He € HaTypai30BaHUM 1 BCE 1€ € MIAJaHUM YU TPOMAJITHUHOM
1HO3eMHOI1 AeprkaBu, npuidHatuil 10 CIIIA Ha mpaBax mocTiiiHOi pe3unenuii’ [234].
Legal Dictionary Justia Tiaymauuts ‘alien’ sik: 1) Oyab-siKy ocoOy, sika HE €
rpoMagsiHuHOM (citizen/national) CIIIA; 2) ocoOy, sika Hapoauiacs B 1HINIA KpaiHi 1
He € KBaJi(hiKoBaHa K IPOMAJITHUH KpaiHH, y K1l pokuBae; 3) ocoly, siKa HAJIEKHUTh
no iHo3emHOi Hamii Ta He € rpoMamsauHOM CIIIA [236]. OTxe, Gaummo, IO
TEPMIHOJIOTTYHE 3HaueHHA ‘alien’ 301ra€ThCs 13 3araJIbHOBXKUBAHUM: 0C00a, SIKa HE €
IpPOMaISTHUHOM KpaiHH, Y sIKiil MpoKUBae, MOXKE€ MATH MiJAAHCTBO UM TPOMAJTHCTBO
THIIOI.

Hani npencrasnedi B Tabmuii 3.2. (quB. Tabnuus 3.2.) 3acBiA4yrOTh, IO B
sty 3 mectu [A gocnipKyBaHOTO TIEpioy BHKOPUCTAHO HapixkHUM koj ‘alien’.

Oxpim 1poro, y Naturalization Act (1798) narpamnsieMo Ha  TEpMIHOJOTIYHI
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cnoBocnoniyku ‘white alien’: ... A/l white aliens residing or arriving in the U. States to
be reported and registered ta ‘alien enemy’: ...Alien enemies cannot become
citizens... [Naturalization Act (1798)].

Taomung 3.2.

Hapixkne konyBanns immirpaniiaux akrtiB XVIII croaitTs

Ne Ha3zga immirpauniiinoro akra Hapi:kHe kogyBaHHS cy0’€KTiB aKTyBaHHA
3/n

1. | Naturalization Act (1790) alien, person, citizen, natural born citizen, resident

2. | Naturalization Act (1795) alien, person, citizen, subject, naturalized person, resident
3. | Naturalization Act (1798) person, alien, white alien, citizen, subject, alien enemy

4. | Alien Friends Act (1798) person, alien

5. | Alien Enemies Act (1798) person, alien, alien enemy, alien resident, individual

6. | Sedition Act (1798) person, individual

Y Merriam-Webster’s Law Dictionary 3a3HadueHO, [0 TEpPMIHOJIOTIYHA
cioBocronyka ‘alien enemy’ Briepiie 3’ siBujiacsi B aHTIMChKIA MOB1 B X VI cTOMITTI y
3Ha4YeHH1 ‘“0oco0a, siKka Ma€ MiJAaHCTBO BOpoXkoi nepxabu” [242]. Take came
Bu3HaueHHs pgae Black’s Law Dictionary: “uykuHellb, SKMM € TIIJaHAM YH
IrpOMaJISTHUHOM BOpokoi aepxkaBu’ [225]. B Alien Enemies Act (1798) Oyno BxKUTO
TaKOX TEPMIHOJIOTIYHY cnoiyky ‘resident alien’: ... Provided, that aliens resident
within the United States, who shall become liable as enemies ...[Alien Enemies Act
(1798)] y 3HaueHHi “iHO3eMellb, sikuii Mae HaMip npokuBatu B CIIIA Ha mocTiiHiN
ocHOB1” [225]. BukopuctanHs JeKCUHUHUX oguHULb ‘white alien’ uu ‘white person’ y
tekctax IA XVIII cTonitrsa mos’s3aHe 3 TUM, 110 0COOM TEMHOIIKIPOi pacy HE MOTJIA
cratu rpoMmaasiHamu CIIA.

BpaxoByroun Te, mo nepur Tpu [A crocyBanucs Hatypanizarii (Naturalization
Act (1790), (1795) Ta (1798)), TO KJIHOYOBUMHU TEPMIHOJOTIYUHUMH OJUHUIISIMUA €
‘alien’ 1 ‘citizen’ (TpomMaasiHUH), SIK1, SIK 3a3Ha4ajioCs, YTBOPIOIOTH ono3uilito. Kpim
eoro, B [A XVIII cromiTTs BUKOpUCTOBYBAIMCS M 1HIIT METAaMOBHI OJWHMIN IS
MO3HAYEHHS 0Ci0, siKi € aHToHIMamu 70 ‘alien’ (muB. Tabmuus 3.2.). Hanpuknan, ...
And provided that no alien, who shall be a native, citizen, denizen or subject of any

nation or state with whom the United States shall be at war, at the time of his
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application, shall be then admitted to become a citizen of the United States
[Naturalization Act (1798)]. 3aramom pns o3HawanHs rpomansauna CIIIA
aMEpUKaHChKI KOHTPECMEHH BHUKOPHUCTOBYBAJIM YOTHPH TEPMIHM: ‘citizen’, ‘native’,
‘denizen’ um ‘subject’ (muB. Tabmums 3.3.).

Taomung 3.3.

HapixxHe KoQyBaHHSI AHTOHIMIYHUX CHiBBiHOIIEHDb ‘alien’ B

immirpaniiitnnx akrax XVIII croaitrs

Ne Haspa immirpauiiinoro AHTOHIMIYHe HAPI’KHE KOXYBAHHS

3/m aKrTa citizen subject denizen native
1 Naturalization Act (1790) + - - -

2 Naturalization Act (1795) + + - -
3. | Naturalization Act (1798) + + + +
4. | Alien Friends Act (1798) + + - -

5 Alien Enemies Act (1798) + + + +

6

Sedition Act (1798)

Po3rinsiaeMoO aHTOHIMIYHE CITIBBIIHONIEHHS ‘alien’ 3 JEKCMYHUMU OIUHUIIIMU
‘citizen’, ‘subject’, ‘denizen’, ‘national’ Ta ‘native’, sIKi TpaluISIOThCS B TeKcTax [A
XVIII-XXI cronite. 3a cnoBuukoBuMu aedinimismu B Oxford Advanced Learner’s
Dictionary nekcema ‘citizen’ mojae aBa 3HaueHHS: 1) oco0a, ska Ma€e 3aKOHHE TIPaBO
HaJEeXaTH 10 KOHKPETHOI KpaiHu; 2) ocola, sKka *UBE B KOHKpETHOMY MicIi [244].
Bianosinno no Black’s Law Dictionary, iMeHHUK ‘citizen’ y 3arajibHOMY pO3yMiHHI
O3HAYae “4JieH BITLHOTO MICTa UM MPABOBOTO CYCIUILCTBA, IKOMY HaJleXkKaTh BC1 IMpaBa
1 NpUBLIEi, MPUTAMaHH1 OyAb-SKIM JIOAUHI 3TIIHO 3 MOJIOXKEHHSIMU KOHCTUTYLII 4n
ypsay” [225]. The Chambers Dictionary pernpe3eHTye Take BU3HAu€HHs ‘citizen’:
‘“KUTEeIh MICTa; YWICH Jep KaBU; MICIICBUI KUTEIb, BUIbHA JIFOAWHA; ITUBLIbHA 0coba”
[253, c. 280]. 3rigHo 3 the Barnhart Dictionary of Etymology, cioBo ‘citizen’ o3Hauae
‘“xutenb (inhabitant) micta, kpainu’”; Bmepuie BxuBaeTbcs B XIV cromiTti [252,
c. 174]. B American Heritage College Dictionary HaTpamisieMo Ha Take BU3SHAYCHHS:
1) oco0a, sika npucATHYJIa Ha BIPHICTh JIep>KaBl 32 HAPOKEHHAM UM HATypaJli3alliero
1 Ma€ 3axXHUCT BiJl JAep)kaBu a0o0 HaIlli; 2) pe3UACHT MICTa UM MICTEYKa, 30KpeMa TOH,

KOMY JI03BOJIEHO TOJIOCYBaTH, YW HaJaHO 1HIN nOpuBLIei; 3) IUBUIbHA 0c00a;
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4) >kuTenb KOHKpETHOTO Micus (native, inhabitant, denizen) [251, c. 263]. Y Merriam-
Webster’s Advanced Learner’s English Dictionary 3a3madeno, mo ‘citizen’ — 1e
“oco0a, sika 3aKOHHO HAJCXKHUTh JI0 KpaiHW, Ma€ MpaBa 1 3aXHCT L€l kpainun”’ [241,
c. 284]. 3rimao 3 Oxford Dictionary of English, ‘citizen’ o3mauae: “l1) 3akoHHO
Bu3HaHui minnanuii (legally recognized subject) um ocoba, sKa HaJICKHTHh 0
KOHKpeTHO1 Hamii (national) aGo kpaiH cmiBApY>XHOCTI (native or naturalized);
2) xwutenb (inhabitant) koHKpeTHOTO MicTa 4 MicTeuka” [245, ¢. 318].

[lle omuuMm TepMiHOM, SKWNW mpoTucTaBieHu ‘alien’ € ‘native’. Ila
TEPMIHOJIOTIYHA OAMHMIIS TMO3Ha4dae: “1) ocoly, 1m0 HapoauiIacs i BUXOByBaslacs B
KOHKPETHOMY Micll; 2) 0co0y 3 Ipylou Hapo[iB, SKI MPOKHUBAIM B KOHKPETHIN
MmicueBocTi (Hanpukian, [liBnenna AmMepuka uu Adpuka), Ko npudyIu eBporneuni’”
[241, c. 1077]. Hu3ka CIOBHUKIB HaroJyiourye, mo ‘native’ — 11¢ WieH 1HIIOi pacu,
30KpeMa B KOJIOHI30BaHIM KpaiHi; oco0a TEMHOMIKIpoi pacu; ocoba abOpPUTEHHOIO
noxomkeHHs” [253, c¢. 1003] uyum KOpIHHMM KHUTENIb KpaiHW, KOJIOHI30BAHOI
eBponeisamu [255, c¢. 924]. V HaizaraipHIIIOMY TJIyMadeHHl IMEHHHUK ‘native’
BXKUTO JIJIsl IO3HAYEHHSI 0COOU, sIKa HApOJMJIacs YM IOB’s3aHa 3 TIEBHUM MICIIEM 1 €
OJIHUM 13 KOpIHHUX >XuTemB (original inhabitants) 4u NOCTIMHUM PE3UAECHTOM
(lifelong residents) xonkpetHoro micus [251, c. 926].

Takox ‘alien’ mportucrabnenuit ‘denizen’ — “0co0i, sika MPOKUBAE B TICBHOMY
Mmicii” [241, c. 444]. TepMmin ‘denizen’ BXKUTUN Yy 3HAaUCHHI “xutens’ (inhabitant);
“pesunent”’ (resident) (1419) 1, iMOBIpHO, 3 SIBUBCS 3a aHAJIOTIEO 70 ‘citizen’ [252,
c. 265]. Ha Take 3HaUY€HHS HATPAIUIIEMO B HU3I[l CJIOBHUKIB 3 JCSIKUMH YTOUYHEHHSIMU,
AK-0T “0c00a, SKiil O3BOJIEHO MPOXKUBAaHHA B 1HO3eMHIN KpaiHi” [255, c. 372] um
“oco0a, Kl HagaHO IMpaBa rPpoMaIsSHUHA B MICII, Jie BOHA IpokuBae” [245, c. 468;
253, c¢. 379; 251, c. 401]. Merriam-Webster’s Law Dictionary Takox BHU3Ha4ae
‘denizen’ sk “ocoOy, SKIA HaJaHO PE3UJICHINIO B 1HO3EMHINM KpaiHi, 30KpeMa IIe
gyxkuHenb (alien), skoMmy HamaHl mpaBa TpomajasHuHa’ [242]. lleit cioBHHK
CUHOHIMIYHO B)KMBa€ IMeHHHMKHU ‘denizen’, ‘inhabitant’ 1 ‘foreign-born citizen’, kpim

IILOTO BKa3ye, Mo ‘denizen’ — 11e “pe3UICHT, KUl HAPOJIUBCS 32 KOPIAOHOM (foreign-
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born resident), He € HaTypali30BaHH Ta BCE 1€ € IMJIAHUM YW TPOMASTHUHOM
1HO3eMHOI1 AepxkaBu” [242].

HapemTi B Naturalization Act (1795) Tta Naturalization Act (1798)
aMEepPUKAHChKI KOHTPECMEHH BXKWJIM TEPMIHOJIOTIUHY OJMHHINIO ‘subject’, sSIKy TaKoxXK
pO3TIIAIaEMO SIK aHTOHIMIYHY 110 ‘alien’. Merriam-Webster’s Law Dictionary mosicHioe
‘subject’ sk “oco0y, sika MNpPOXKUBAE Ha TEPUTOPIi, KOPUCTYETHCA 3aXUCTOM Ta
3000B’s13aHa 30epiraTd BIPHICTH CyBepeHHINW Biami abo nepxkari” [242]. Hwuska
CJIOBHUKIB HaroJjoiye, 1o ‘subject’” — 1me ocoba, sika € MmiAgaHo0 I1HIIN 0co0i
(mpaBuTento) abo cyBepeHHi# aepxkasi [245, ¢. 1773; 251, ¢. 1374; 252, c. 1082; 253,
c. 1519]. Bapro 3a3naunty, mo cyyacHui nonyJisipaui B CLIIA crnoBHuk Merriam-
Webster’s Advanced Learner’s English Dictionary Tiaymauuts ‘subject’ sk “oco0y, 1o
IIPOKMBAE B KPAiHl, SIKOIO KEPY€E KOPOJIb UM KOPOJIEBA; TPOMAJTHUH MOHapxii” [241,
c. 1638].

OkpiM 3rajaHux BHIIE aHTOHIMIB KJIIOYOBOI MeTaoauHHIl  ‘alien’,
Naturalization Act (1795) Takox  MICTUTh  cJloBocmoJiyku  ‘naturalized
person’/’naturalized citizen’, mo BiamoBimHo no Black’s Law Dictionary o3nauae
“oco0y, sika Oy Iy4u dy>kKuHIleM (alien) 3a HAPOKEHHSIM, OTpUMaJia TPOMAJISTHCTBO 3a
3aKOHAMHM KOHKpPETHOi jepkaBu uu Hamii”® [225]. ¥V Naturalization Act (1790)
HATpAIUIIEMO Ha TEPMIHOJIOTIYHY CJIOBOCIONYKY ‘natural born citizen’ ans
pPO3’ICHEHHSI TOTO, IO [ITU TpoMajsH, HapojxkeHi 3a Mexamu CIIA, craroTh
rpoMmansHamu CLLA: ... And the children of citizens of the United States that may be
born beyond sea, or out of the limits of the United States, shall be considered as natural
born citizens...[Naturalization Act (1790)].

Orxe, ‘alien’ — BUXIIHUNA HAPDKHUW KOJ, SIKMA BIEpIIC BUKOPUCTAIN
amepuKaHCbkl KoHrpecMenu B 1790 pori B AkTi nipo Hatypanizamito (Naturalization
Act) nis o3Ha4aHHS OCOOM, sIKa HAa 3aKOHHHMX ITIICTaBax HE € TPOMAJSIHHUHOM Tiel
JIep’KaBH, Jie BOHA MPOKUBAE YH TIPAIIOE 1 HE MIPOUIILIA MPOIeypy HaTypami3ari. ¥
NOJAJIBIIOMY 3’ SIBUJIUCS 1HILI CHIOCOOM KOJYBaHHSI OCHOBHOTO Cy0’€KTa aKTyBaHHS,

30kpema ‘foreigner’, ‘immigrant’, ‘outsider’, ‘refugee’, noncitizen’ Ta iHIII.
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3.2.2. Hapixni koau B immirpauniinux akrax XIX crojirrs

Y XIX cromitti Konrpec CIHIA mpuitasie 15 1A, siki ctocyBaiucs pi3HUX
ACTIEKTIB PETYJIIOBAaHHS CTAHOBHIIA Cy0’ €KTIB IIUX aKTiB — IMMITPaHTIB. AMEPHUKaHCHKI
KOHTPECMEHHM ¥ Hajaml BXXHBAJIM TEPMIHOJOTIYHY OAMHUINO ‘alien’ y Tekcrax A,
30kpema B Naturalization Act (1802), sikuii BCTaHOBJIIOBAaB HOBI BHUMOTH IIIOJIO
oTpuMaHHs TpoMaasHcTBa. JIekcema ‘alien’ BykuTa He JuIIe B TeKcTax [A, ame Uy
Ha3Bax, 30kpema Alien Contract Labor Act (1885). Ilepmmit 1A XIX cromitrs He
MICTUB BU3HA4YeHHsS MOHATTA ‘alien’, onHak 30epexene ycraneHe y XVIII cromirtri
npoTUCTaBlieHHs ‘alien’ Ta ‘citizen’: ... That any alien, being a free white person, may
be admitted to become a citizen of the United States, or any of them, on the following
conditions, and not otherwise...[Naturalization Act (1802)]. ¥ BTOpMHHOMY TE€KCTI
uporo IA 3adikcoBane Take TBepIKeHHS: An alien may become a citizen of the United
States...[Naturalization Act (1802)].

VY XIX cToMTTI aMepuKaHChbKI KOHIPECMEHM BIIEpIIE€ B Ha3Bl il Tekcrax [A
(Immigration Act (1864), Immigration Act (1875), Immigration Act (1882) Ta
Immigration Act (1891) Bxuau TEpMIHOJIOTIUHY OAUMHUIIO ‘immigrant’, IPU LIbOMY HE
nogatouu aediniiro. HaBenemo npuknan: ... and there shall be appointed, by and with
the advice and consent of the Senate, an officer for said city, to be known as
superintendent of immigration ..., and such superintendent shall... make contracts with
the different railroads and transportation companies of the United States for
transportation tickets, to be furnished to such immigrants from imposition and fraud,
and shall furnish them such information and facilities as will enable them to proceed
in the cheapest and most expeditious manner to the place of their destination...
[Immigration Act (1864)]. ¥ ubomy IA Bmepie HaTparuisieMO Ha TaKy OIWHUIIIO
CJIOBOTBIPHOT TapajurMu sK ‘immigration’ (immirparisi). OKpiM LBOTO, y TEKCTI
Immigration Act (1864) Konrpec 3acTocoBye TepMIHOJOTIYHY OJMHHMINO ‘emigrant’:
... That all contracts that shall be made by emigrants to the United States in foreign
countries, ...whereby emigrants shall pledge the wages of their labor for a term not

exceeding twelve months, to repay the expenses of their emigration, shall be held to be
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valid in law...[Immigration Act (1864)], TOOTO TYT 3aKOHOTBOPIIl YITKO
PO3MEXKOBYIOTH ‘emigrant’ i ‘immigrant’, a Takoxx nBa Bakiausi st CIIA mpomecu —
‘emigration’ ¥ ‘immigration’. Brepiie nekcemy ‘emigrant’, a 30KpeMa JEKCHUYHY
cnonyky ‘colored emigrant’ Bukopuctano B TekcTi Carriage Passengers Act (1855):
... That all and every vessel or vessels which shall or may be employed by the American
Colonization Society, or the Colonization Society of any State to transport, and which
shall actually transport, from any port or ports of the United States to any colony or
colonies on the west coast of Africa, colored emigrants to reside there... [Carriage
Passengers Act (1855)]. 3 HaBeneHOro mpukiamxy poOMMO BHUCHOBOK, 110 ‘colored
emigrant’ — e eMirpaHT He OI01 pach, a Takuid, M0 MOXOAUTh 3 KOJIOHIM,
po3TaiioBaHuX Ha 3axiHomy y30epexoki CLIA.

Jnst po3meXyBaHHS TEPMIHOJIOTIYHHUX OJMHMIBL ‘Immigrant’ ¥ ‘emigrant’
3BEpPHEMOCS JI0 JIEKCUKOTpadIuyHUX JKEpel. Y TIyMayHUX CJIOBHHKAX AaHTJIIHCHKOI
MOBH JIEKCEMOIO ‘€MITPaHT’ Ha3BaHO 0COOY, 1110 3aJIMIIAE BIACHY KpaiHy JJIs )KUTTS B
HIIM [244, c. 496; 240], a ‘immirpanT’ — 0co0y, sSika IPUIKIKA€e HA MOCTIMHE MICIIE
MIPOKMBAHHS B KpaiHy, BIAIMIHHY BiJ ii BiacHoi [244, c. 777; 240]. IIpoananizyBaBiiu
aMepUKaHChbKe IMMIrpalliiiHe 3aKOHOJJaBCTBO Ta BPaxoOBYIOUH, 110 B A 3adikcoBaHi
TEPMIHOJIOTIYHI OJMHHULI ‘Immigrant’ ¥ ‘emigrant’ poOMMO Takuili BUCHOBOK: 1)
immigrant (iMMirpasT) — 11e oco6a, sixa npudyina g0 CIIIA 3 MeTor0 MOCTIHHOTO MICIIS
MIPOKMBAHHS B KpaiHi; 2) emigrant (emirpanT) — 1e oco0a, sika 3anummuia CIIA abo
KpaiHy CBO€1 MOCTIHHOT PE3UICHIIIT 3 METOIO Mepei3ay Ha OCTIMHE MiCIIe TPOKUBAHHS
B iHmy. OTxe, emirpaiis — 1e B3I 31 cBoei kpainu jgo iHo3emHoi (CILIA), a
iMmirpanis — e B’i3a go CIIA, T06T0 Mirpamis®® MiCTUTh eMIrpamiro Ta iMMIirpariro
SK CKJIAJI0B1 MPOIIECY MEePEMIIICHHS.

B eTuMONOriYHMX CIOBHMKAX aHTIIMCHKOI MOBH 3a3HAa4yeHO, MO ‘immigrant’
3’ BJISIETHCS B aHTIIHCHKINA MOBI moiHO y X VIII cromiTti 1, WMOBIpHO, 11€ CJIOBO OYJ10
3armo3u4deHe 3 ppaHily3bKoi 1 Majio JaTHHCHKI KOpeHi: JaT. immigrantem (nominative

immigrans, present participle of immigrare, immigrate...) y 3HadueHHI 0coOH, siKa

2 CnoBuuk ykpaincekoi MoBu (1970-1980) Bkasye, mo mirpamis — 1e HepecelcHHs HApOIiB y MekKax
Kpainu a0o 3 onHiel kpainu B inmy” [221, 1. 4, c. 724].
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MITpY€ B 1HIITY KpaiHy 3 METOIO MOCTIHHOTO IpokuBaHHs [252, ¢. 510; 223, c. 65; 248,

c. 1323].

[TanmiTpy BH3HAYEHBb JEKCUYHOI OJWHUIN ‘immigrant’ mogaemo B TaGmui 3.4.

(muB. Tabmuis 3.4.).

Taomung 3.4.

IMagiTpa BU3HAYEHD JEKCUYHOI OAMHMUII ‘immigrant’

Ne Ha3Ba cioBHnKka Buznauenus
3/m
1. | Fowler’s Dictionary of ocoba, sKa TPUDKIPKAE Ha TOCTiiHE Miclle MPOXKMBAHHS A0 KpaiHH,
Modern English Use BiIMIHHOI Bi/T CBO€ET pilHOI. Y CIOBHHKY BKa3aHO, IIIO TAKOO 3K 0COOOI0
€ ewmirpanT (emigrant) Oe3mocepeIHRO B MOMEHT IIPOXOKEHHS
KOHTPOJIIO Ha KOPJOHi, a CTa€ IMMITPaHTOM 3a YMOBH YCIIIIITHOTO HOTO
MPOXO/KEHHA Ta € NPUUHATUN SIK WIEH-PE3UICHT, KU MOXOAHUTH 3
iHImoi Kpainm [235, c. 256]
2. Concise Oxford English | 1. oco0a, sika npuikaKae Ha MOCTiIHHE MICIe MPOKUBAHHS B 1HO3EMHY
Dictionary KpaiHy;
2. iMMmirpamis — TpoIec Mepei3ay OO 1HO3eMHOi KpaiHu 3 METO0
MOCTItHOTO MpokMBaHHA TaM [231, ¢. 712]
3. Longman Language 1. ocoba, ska B’DKmKae B iHIY KpaiHy 3 METOI0 TIOCTIHHOTO
Activator MPO’KUBAHHS,
2. iMMirpamis — Iporiec, KOJH JIFOAH MepeiIKaloTh B IHINY KpaiHy 3
METOIO MOCTIMHOTO MPOKUBaHHS TaM [238, ¢. 366]
4. Merriam-Webster’s 0c00a, sika MPUIDKIPKAE B 1HIY KpaiHy i npokuBaHHs [241, c. 823]
Advanced Learner’s
English Dictionary
5. Oxford Advanced oco0a, sika rpuixalia Ha IOCTiHHE Miclle TPOXKUBAHHS B KpaiHy, 110 HE €
Learner’s Dictionary of | 1i pigHoto [244, c. 776]
Current English
6. Cambridge Advanced oco0a, sika mpuixaa J10 iHIIoi KpaiHu 3 METO0 MOCTIHHOTO MPO>KUBAHHS
Learner’s Dictionary Tam [226, c. 718]
7. Collins Cobuild 0co0a, sika mpuixaya Ha MPOKUBAHHS JI0 HOBOI kpainu [229, ¢. 732]
Advanced Learner’s
English Dictionary
8. | The American Heritage | oco0a, ska MoKuJae OHY KpaiHy 3 METOI MOCTIHHOTO MPOXKUBAHHS B
College Dictionary iHmii [251, c. 693]
9. The New Penguin 0co0a, siKa PHIXKIKAE 10 HOBOT KpaiH! 3 METOK0 OTPUMAaHHS MOCTiHHOT
English Dictionary pesunenuii [255, c. 700]
10. | Oxford Dictionary of 0co0a, sika MPUIKIKAE HA TOCTIHHE MICIE MPOXXUBAHHSA O 1HO3EMHOT
English Kpainm [245, c. 875]

[Ipoanani3zyBaBIIM BU3HAYEHHS TAyMadyeHHs ‘immigrant’ B JAecsTH BHUOpaHUX
CJIOBHHKAX pPOOMMO BHCHOBOK, III0 IMMITPAHT — I1¢ 0c00a, sika MOKUJIA€ CBOIO PIAHY
KpaiHy ¥ nmepeihkaKkae Ha TOCTIHHE MicIie TPOKUBaHHS B 1HIIY. OTOX I[IJIKOM JIOT14HO,

o I Jekcema Halyna TepMiHOJOTIYHOTO cratycy B >kaHpi [A. Kpim ‘alien’ i



99

‘immigrant’, B aktax XIX cTOMTTS Takok 0y10 BUKOPHUCTAHO HU3KY 1HIIHMX OJUHUIIb

JIUIs1 O3HaYaHHS 9y>KuHI (auB. Tabmuis 3.5).

Taomung 3.5.

Hapixne konyBanHs immirpaniiHux akrtiB XIX crouaiTrs

Ne Ha3pa immirpaniiinoro akta Hapi:kne xoxyBaHHs

3/m

1. Naturalization Act (1802) person, alien, citizen, subject, native citizen, denizen

2. Steerage Act (1819) subject, citizen, person — passenger, inhabitant

3. Carriage Passengers Act (1855) citizen, subject, person, colored emigrant

4. Immigration Act (1864) alien, person, emigrant, immigrant

5. The Civil Rights Act (1866) subject, citizen, person, white citizen, inhabitant, alien, refugee

6. Expatriation Act (1868) people, person, emigrant, citizen, subject, naturalized citizens,
native-born citizens

7. Naturalization Act (1870) alien, person, citizen, inhabitant

8. Immigration Act (1875) subject, immigrant, citizen, person

9. Immigration Act (1882) citizen, not a citizen, immigrant, person, alien

10. | Chinese Exclusion Act (1882) Chinese laborer, person, Chinese person

11. | Passenger Act (1882) emigrant, alien, person, passenger

12. | Alien Contract Labor Law (1885) | person, foreigner, alien, citizen, subject, resident, foreign
emigrant

13. | Chinese Exclusion Act (1888) Chinese laborer, person

14. | Immigration Act (1891) alien, alien immigrant, unlawful immigrant, person

15. | Chinese Exclusion Act (1892) person, subject, citizen

Ax BugHo 3 Tabmumi 3.5., B IA XIX cTomiTTs 1715 1MO3HAYEHHST 0COOM Ty KUHIISA

BXKMBAJIMCA TEPMIHM W TEpMIHOJOTIYHI crnoiyku ‘person’, ‘alien’, ‘inhabitant’,

‘colored emigrant’, ‘person-passenger’, ‘emigrant’, ‘immigrant’, ‘not a citizen’,

‘foreign emigrant’, ‘foreigner’, resident’, ‘alien immigrant’, ‘unlawful immigrant’,

‘not a citizen’, ‘individual’, a TakoXX aHTOHIMIYHI TEPMIHHU, $AKI O3HAYYBaJIH

rpomMajsiHuHA — ‘citizen’, ‘white citizen’, ‘subject’ Ta ‘denizen’.

[Ipoanainizyemo 11e OAMH HaApKHUAN KOJ Ha MO3HA4YeHHs uy>XuHIs — ‘foreigner’

(ino3emerp). Ilt0 TEepMiHOMOTIUYHY OJMHMIIO B IMEHHUKOBIN (opmi Brepiie Oyiio
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BUKOPHUCTAHO B iMMirpariitHomy 3akoHoaaBcTBi Alien Contract Labor Act (1885): ...
it shall be unlawful for any person, company, partnership, or corporation, in any
manner whatsoever, to prepay the transportation, or in any way assist or encourage
the importation or migration of any alien or aliens, any foreigner or foreigners, into
the United States, its Territories, or the District of Columbia..., Xxo4a IPUKMETHUK
foreign tpamnaerbes e B [A XVIII cromitrs (Naturalization Act (1795)): ... and that
he (alien) both absolutely and entirely renounce and adjure all allegiance and fidelity
to every foreign prince, potentate, state or sovereignty... [Naturalization Act (1795)].
Y BTOpUHHOMY TEKCTI IILOTO A 3ayBakyeMO TEpMIHOJIOTIYHY CIOBOCIONYKY ‘foreign
emigrant’: ... Prepayment for transportation of, or assisting foreign emigrants under
contract for labor or service made previous to emigration, unlawful [Alien Contract
Labor Act (1885)]. OueBUHO, 11I0 aMEPUKAHCHKI KOHTPECMEHH BOAYaiu BiIMIHHICTb
MK ‘alien’ ta ‘foreign’, xoua Hi y XVIII, Hi B XIX cromiTrsax y tekctax IA Hemae
nediHiIii MUX MOHSTh.

Etumornoriunnii anams3 3acBiauye, mo ‘foreigner’ € MATOMOIO aHIIIICBKOIO
JIEKCEMOIO 1, IMOBIPHO, 3’ IBHJIacs B CEPEIHbOBIUHIN aHTIINCHKIN MOBI (foreyne+er) y
TaKUX 3Ha4YeHHSX: 1) ocoba, sika Hapoauiacs B 1HIIIN KpaiHi 1 HAJIEXKUTh JO 1HIIOIN
Hallli, MOBa i KyJIbTypa SIKOi BIIPI3HSIOTHCA; 2) 0co0a 3 1HIIOI KpaiHW, 4y>KUHEUb
(alien), ayTcatinep; 3) ocoba, mpo Ky Mmajo Bimomo (a little known person) [223, c.
435; 248, c. 1009]. V the Barnhart Dictionary of Etymology BxuBaHHs nekcemu
3apeectpoBade B 1413 pori y dopwmi foreyner, a mizHime 1565 poky B 3HAYCHHI
ayTcaiaepa [252, c. 399].

[IpoananizyeMo BH3HA4Y€HHs, MOJIAaHI B ABTOPUTETHHUX JIEKCUKOTpapIyHUX
moxepenax (nuB. Tabmuis 3.6).

Tabmuns 3.6.

IHaniTpa BU3HaYeHb JeKcH4YHOI oquHuui ‘foreigner’

Ne Ha3sga cioBHuKka BuzHaueHHst

3/m

1. Concise Oxford English oco0a, Hapo/KeHa B iHO3EMHIM KpaiHi 4M fKa NPHUDKAXKAE 3 TaKol
Dictionary Kpainu; HepopMallbHO: He3HaoOMellb, UykuHelb [231, ¢. 556]
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2. Longman Language ocoba, sKa TpUDKIKae 3 iHMOI KpaiHw;, OaraTo Jiojeii BBaXKarOTh
Activator HEBBIWINBO HA3MBATH KOTOCh iHO3eMIeM [238, ¢. 457]
3. Merriam-Webster’s 0co0a, sika MOXOIUTh 3 1HIIOT KpaiHu, sKa He € ii pigHoo [241, ¢. 648]
Advanced Learner’s
English Dictionary
4, Oxford Advanced 1) oco0a, sika MOXOAMTS 3 1HINOT KpaiHu; 2) 0co0a, sika He HaJICKUTH JI0
Learner’s Dictionary of KOHKpETHOTO Micis [244, c. 607]
Current English
5. Cambridge Advanced oco0a, sIka TOXOAWTH 3 1HIIO1 Kpainu [226, ¢. 560]
Learner’s Dictionary
6. Collins Cobuild Advanced | oco0a, sika HaJIeKUTh 0 KpaiHu, sika HE € 11 pigHoto [229, c. 567]
Learner’s English
Dictionary
7. The Chambers Dictionary | oco0a, sika HaJIeKUTh JO IHIIOI KpaiHU; HE3HAHOMEIh YK ayTcaiaep
[253,c. 583]
8. The American Heritage 1. ocoba, sxa € 3 iHO3eMHOI KpaiHW 4 Mmicusg;, 2. ocoba, sKka He
College Dictionary HAJICKHUTh JI0 KOHKPETHOI TpyHNH YHM CYCHUIBHOTO 00’ €JIHAHHS;
aytcaiinep [251, c. 542]
9. The New Penguin English | oco0a, sika Mae mpaBo rpoMajsTHCTBA iIHO3EMHOI KpaiHK a00 MiTaHCTBO
Dictionary 1HO3EMHIH JieprkaBi; He3HAHOMEITh UM ayTcaiiaep [255, c. 549]
10. | Oxford Dictionary of oco0a, sika HapoAWIacs B iHIIIN KpaiHi, HiX 11 piJiHA 41 KA TIOXOAUTH
English 3 Takoi KpaiHu; HedopMmalbHO: ocoba, sfKa HE HaJSKUTh [0
KOHKPETHOTO MICIll YW TPYIH; HE3HAWOMeNb 4Yu aytcannep [245,
c. 684]

[Ilogo CHOBHUKIB IOPUAMYHUX TEpMiHIB, TO B Merriam-Webster’'s Law
Dictionary nekcemoro “foreigner” ozHaueno: “l) ocoOy, sika HaJEKUTh A0 1HO3EMHOI
KpaiHu 4u Mae ii miggancTBo; 2) uyxuHI [242]. Black’s Law Dictionary Bkasye, 110
nousTTs ‘foreigner’ y crapomaBHLOMY aHIJIIHCHKOMY IpaBi’! BKUBANIOCA CTOCOBHO
MEBHOTO MICTa Ta MO3HAYaI0 OYyJIb-sIKy 0c00y, sika He Oyjia MEUIKaHIEM 1IbOTO MICTA;
Mi3HIIIE IIed TEepMiH oO3Ha4yaB ocoly, fka HE € TPOMAASHUHOM YW IIiJIJaHUM
nepkaBu/Kpainu [225].

Jani Tabmuir 3.6. 103BOJISIIOTH 3pOOHMTH BUCHOBOK, 1110 1HO3EMEIb (foreigner) —
e oco0a-He3HaioMelb, ocoba-ayTcaiiiep, oco0a, sika HapoauIacs B 1HIIN KpaiHi 4n
MOXOJIUTh 3 KpaiHH, sIKa € 1HILIO HiX 11 piIHA.

Tepwmin ‘refugee’, mo BxuTo B Civil Rights Act (1866) € 111e onHUM Hapi>KHUM
KOJIOM, SIKHH BUKOPHUCTOBYBAJIM aMEPUKAHChKI KOHTPECMEHHU Ha MO3HAYCHHS 0COOM-

gykuH1st: ... That the district courts of the United States...shall have cognizance of all

24 Amrmiticeke mpaso  (English law) HamexuTs 10 cMCTEMHM 3aKOHIB i TPaBOBMX HPHHUMIIB, SKi
PO3BHUBANKCS B AHTJIT POTATOM CTOJNITb.
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crimes and offenses committed against the provisions of this act, ...of all causes, civil
and criminal, affecting persons who are denied or cannot enforce in the courts or
judicial tribunals of the State or locality...; and if any suit or prosecution, civil or
criminal, has been or shall be commenced in any State court, against any such person,
for any cause whatsoever, or against any officer, civil or military, or other person, for
any arrest or imprisonment, trespasses, or wrongs done or committed by virtue or
under color of authority derived from this act or the act establishing a Bureau for the
relief of Freedmen and Refugees... [Civil Rights Act (1866)].

3BepHemocs 10 erumodorii moHsaTTs ‘refugee’. 3rimHo 3 A New English
Dictionary on Historical Principles meit Tepmin moxoauTh 3 (paHIy3bKOi MOBHU
(réfugié) 1 Buepiue 3raganuil y 1685 polil B 3Ha4eHH1 “TO#, XTO depe3 petiriiHi uu
MOJIITUYHI TIEPECIIIIyBaHHA LIYKa€e NPUTYIKY B 4yXkiil kpaini” [223, c. 357]. Shorter
Oxford English Dictionary on Historical Principles gae gemo mupiie BU3HaA4CHHS:
“oco0a, sika 3MyIllIeHa TOKUHYTH CBIM J1M 3 METOIO0 OTPUMAaHHS MPUTYJIKY, 30KpeMa B
1HO3E€MHII JepKaBl yepe3 BiilHy, peNiriiHi MepeciiayBaHHs, MOMITHYHI MpoOIeMHu,
npupoAHI Karactpodu ToIIO; nepemimieHa ocoba” [248, c. 2510]. The Barnhart
Dictionary of Etymology mnojae anamoriuHe BHU3HA4Y€HHsS 1 (DIKCye W€ JIaBHIIIE
BXKMBaHHS 1IbOTO cjioBa — 1385 pik [252, ¢. 902]. [neHTHYHE TIIyMauyeHHS M0J1a€ TAKOXK
CnoBHUK TMpaBOBUX TEPMIHIB: “oco0a, sKa BTIKAE 10 1HO3EMHOi KpaiHM 4Yu
TEPUTOPIATIBHOI OJJMHULI 3 METOI0 YHUKHEHHS HeOe3MeKn YM nepeciiayBanus’ [242].
Hedinimii 3 gecsaTH aBTOPUTETHUX CIIOBHHUKIB aHTJIIMCHKOI MOBH TojaHo B TalGmmii

3.7. (muB. Tabmwmis 3.7.).

TaOmuus 3.7.
IHaniTpa BU3HAYeHDb JeKCHYHOI oquHMLI ‘refugee’

Ne Ha3sga cioBHnka Buznavenns

3/m

1. Concise Oxford English ocoba, sika 3MyIlieHa OKUHYTH CBOIO KpaiHy, 100 BPSITYyBAaTUCS Bij
Dictionary BiliHH, NIepeciliAyBaHHs 4d IpUpoIHOi KaTacTpodu [231, c. 1204]

2. Longman Dictionary of oco0a, sKa 3MyIlIeHa IOKWHYTH CBOIO KpaiHy, 30KpeMa uepes BiiiHy,
Contemporary English MOJIITHYHI UM peniridHi npuamau [237].

3. Merriam-Webster’s ocoba, sKka 3MylleHa TOKMHYTH KpaiHy uepe3 BiliHY 4
Advanced Learner’s peniriiHi/nomiTiyHi npuunHu [241, c. 1362]
English Dictionary
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4. Oxford Advanced oco0a, sika 3MyITieHa TIOKMHYTH CBOIO KpaiHy, pITHUH JiM depe3
Learner’s Dictionary of BiliHY, MOJITH4HI, peNiriiHi uu comianbHi npuunHu [244, c. 1280]
Current English

5. Cambridge Advanced oco0a, sKa BTEKJIa 31 CBOET KpaiHu gepes
Learner’s Dictionary TIOJTITUYHI/peNiriiHI/eKOHOMIYHI TIpuuuHE abo uepe3 BiifHY [226,

c. 1195]

6. Collins Cobuild Advanced | (y MH.) Ioau, SKi 3MyLIeHi Oy 3aJIMIINTH CBOI JOMIBKH YM KpaiHH
Learner’s English yepe3 BiifHy Tam abo cBoi momitwyHi/peniridHi BrmomobanHs [229,
Dictionary c. 1207]

7. The Chambers Dictionary | moauHa, sika BTiKa€ B MOUTYKY IPUTYJIKY A0 iHIIOI KpaiHu, 30KpeMa Bix

peNiriiHOro 91 MOJIITUYHOTO TIepeciifyBaHHs, OikeHens [253, ¢. 1285]

8. The American Heritage 0co0a, sika BTIKa€ B TMOMNIYKY MOJITHYHOTO MPUTYIIKY Ha TIEpiof] BIHHU
College Dictionary [251, c. 1148]

9. The New Penguin English | oco0a, sika Brikae 3apanu Oe3neku, 30kpeMa JIo iH03eMHO1 KpaiHu, o0
Dictionary YHUKHYTH HeOe3MeKw, TOJTITHYHOT O/ PEITIHHOT 0/pacoBOTO

repecmiayBanas [255, ¢. 1176]

10. | Oxford Dictionary of oco0a, ska 3MyIlleHa IOKWHYTH CBii liM, 00 YHUKHYTH BiiiHH,

English nepeciigyBaHHs abo MPUPOJHOTo Juxa [245, c. 1494]

3azHauuMo, o B XIX cTOMITTI BapiaTUBHICTh KOAYBaHHS Cy0’€KTIB aKTyBaHHS
30UTBIITY€ThCS. 30KpeMa, TPAIUIEThCS BUKOPUCTAHHS 3allepedyHoi CTPYKypH ‘not a
citizen’, 10 € BIJOOpaKeHHSIM BaromocTi omo3uiii ‘alien’ — ‘citizen’:... That there
shall be levied, collected, and paid a duty of fifty cents for each and every passenger
not a citizen of the United States who shall come by steam or sail vessel from a foreign
port to any port within the United States... [Immigration Act (1882)]. Taxox
3’ ABJISIFOTHCS HOBI TEPMIHOJIOT1UHI crioykH ‘unlawful immigrant’ Ta ‘unlawful alien’.
Hampuknazn, y BropunHoMy Tekcti Immigration Act (1891): ... Return of unlawful
immigrants...[Immigration Act (1891)]. ¥ usomy IA nonsitta ‘unlawful immigrant’
CHHOHIMIYHO BXHUTO 3 TOHATTIM ‘unlawful alien’: ...That all aliens who may
unlawfully come to the United States shall be immediately sent back on the vessel by
which they were brought in...[Immigration Act (1891)].

3.2.3. HapixkHe koayBaHHs iMMIirpaniiiHux akTiB XX CTOJITTA

3.2.3.1. llepmia nosioBuHa XX CTOJITTA

VY nepunii nonoBuni XX cromitrss Konrpec yxBaiuB 16 akTiB, TEKCTH SKUX

JEMOHCTPYIOTh HOBI TEPMIHOJIOTIYHI OJMHMIN W CIIOBOCIOJNYKU HJisi TO3HAYCHHS
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qy>KHHIlS, 30kpema ‘asylee-seeker’ abo ‘asylum-seeker/asylee’, ‘displaced person’.
CroBo ‘asylum’ mosiBHIIOCS B aHTUIIMCHKi MOB1 Ha moyaTKy XV CTOJITTS B 3HaUEHH1
“MicIle TIPUTYJIKY, CBITHHS BIJ JATUHCBKOTO ‘asylum’ — CBSITHUHS, 3alI03UYEHOTO 3
rpernpKoro  ‘asylon’ — TPHUTYJIOK, 3aropokeHa TEpUTOpis (BXKUBAIOCS IS
MO3HAYEHHS BUTBHOTO BiJ] HACKJIHCTBA MICIISI, JIE JIFOIM IITyKaJu 3aXucty) [243]. Shorter
Oxford English Dictionary on Historical Principles peectpye ‘asylee’ B 3HaueHHI
“ocobu, KOTpa IIyKae, 30KpeMa MOJITHYHOTO MPUTYIIKY B KpaiHi, sIKa € BIIMIHHOIO BiJ
il BmacHoi” [248, c. 139]. BuzHaueHHs1 B HU3I TIyMadyHUX CJIOBHMKIB aHTJIIHCHKOT
MOBU mojiano B Ta6mumi 3.8. (nuB. Tabmuusg 3.8.). ¥V cnoBHUKaX MpaBOBUX TEPMIHIB
3a3Ha4YeHo, 1o TepMmiH ‘asylum-seeker’ Bmepuie 3adikcoBanuii y 1950 pomi y aBoX
3HaueHHAX: 1) oco0a, sika MPOCUTH MPUTYJIKY a00 OE3MEUHOT0 3aXUCTY BiJI apEIITy YU
EKCTPaJIUIIil, AKUW Jar0Th, 30KpeMa MOJTITUYHUM OLKEHISAM JepKaBa, MOCOILCTBO YU
1HIIIA YCTaHOBA; 2) oco0a, sIKii B)K€ HaJaHO Takui MpuTylok [242]. Enrnukionenmis
MBHIYHOAMEPUKAHCHKOT IMMITpallii 3aCBIIUye€ JekceMy ‘asylee’ sik uyxunens (alien),
[0 HE MOJKE YW HE XO0ue MOBEpPTATHCS Ha OATHKIBIIMHY 4Yepe3 IMepeciiayBaHHsS a0o
CTpax Tepea HUM, PacoBi, peliriiiHi, HaIllOHAIbHI UM COLIAIBHO-TIOJITHYHI TPUYHHH,
1 MO>K€ 3BEpTaTUCA 3 TUTAHHSAM OTPUMAHHS CTATYyCy PE3UACHTA MICIs POKY MOCTIHHOTO

npoxkuBaHHs B CIIA [232, c. 329].
Tabmuus 3.8.

IMagiTpa BU3HA4YEeHb JeKCUYHOI oquHMLi ‘asylum-seeker/asylee’

Contemporary English

Ne Ha3ga cioBumnka Buznavenns

3/m

1. Concise Oxford English 1) ocoba, sika mIyKae rapaHTOBaHOIO Jep:kaBoro 3axucry (asylum),

Dictionary gepes Te, U0 3aIMIINIIa CBOIO PiTHY KpaiHy SK NOJITHUYHUN OiKeHeUb

(political refugee); 2) oco0a, sika 1rykae 3axucty Big HeOesneku. CIIoBO
‘asylum’ moXoaWTh 13 CepeAHBOBIYHOI AHIMMIMCHKOI MOBH uepes3
JATUHCBKY Ta cTaporpensky asulon (refuge) [231, c. 83]

2. Longman Dictionary of oco0a, sika MMOKUJIA€ BIACHY KpaiHy depe3 HeOe3IeKy, 30KpeMa depes

MOJITHYHI TIPUYWHY ¥ IPOCUTH YPsiJl IHO3EMHOI JIep»KaBH JIO3BOJIUTH T
JKUTH B iK Kpaini [237].

Learner’s Dictionary of
Current English

3. | Merriam-Webster’s ocoba, siKa 3anvinia KpaiHy W HIyKae 3aXUCTy, HaJZaHOTO YPSIOM 3
Advanced Learner’s METOI0 YHUKHEeHHS 1Koy [241, c. 88]
English Dictionary

4. Oxford Advanced ocoba, sika 3MyIleHa 3aJHMIIMTH CBOIO KpaiHy uepe3 HeOe3meky W

npulyna B iHIIY KpaiHy 3 IPOXaHHSAM J03BOJIUTH il IPOKUBATH B Ll
Kpaini [244, c. 80]
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5. Cambridge Advanced 0ocoba, sKa 3ajMINAE BIACHY KpaiHy 3apaad Oe3leKH, 4acTo depes
Learner’s Dictionary MOJITHYHI TPUYMHYU a00 Yepe3 BiliHY U mepeixmkae 10 iHIIOI KpaiHu 3
HAJII€10, IO TaKUH ypsij 3aXUCTHUTH i1 Ta JO3BOJIUTH 3ATUIIUTUCH Y LIl
Kpaini [226, c. 80]
6. Collins Cobuild Advanced | ocoba, sika HamaraeTbCs OTPUMATH 3aXHCT B iHO3eMHIil kpaini [229,
Learner’s English c. 76]
Dictionary
7. The Chambers Dictionary | ocoba, sikiii TapaHTOBaHO 3aXHCT; 0co0a, sika MIrpye 70 1HIIO1 KpaiHu 3
METOIO MOLIYKY MOJITHYHOTO MPUTYJKY (30kpeMa mozao CIIIA) [253,
c. 88]
8. The American Heritage ocoba, ska TmOTpebye 3axuUCTy W IMYHITETY BiI eKCTpajuIlii,
College Dictionary rapaHTOBAaHO! ypsAAOM SIK MONITHYHOMY ObkeHIrro (political refugee)
[251, c. 85]
9. The New Penguin English | oco0a, mo mrykae 3axucTy BiJ apemTy W eKCTpaauilii, KU Hajae
Dictionary KpaiHa MoiTHIHAM ObKEeHIIM [255, c. 82]
10. | Oxford Dictionary of oco0a, mo mepedyBae B MOIIyKy abo0 SKii TapaHTOBAHO MOJITHYHUN
English npuTyJoK [245, c. 98]

VY nepunii nosoBuH1 XX CTOJITTA B TekcTax A HaTpamiseMoO Ha B)KUBaHHS
HU3KW TEPMIHOJIOTIYHUX OJIMHULIB 1 TEPMIHOJIOTIYHUX CIOBOCIOIYK JUIsl TO3HAYEHHS
cy0’ekTiB akTyBaHHsA, 30kpema ‘alien’ — ‘illegally entered alien’, ‘illegally landed
alien’, ‘deported alien’, ‘excluded alien’, arrested alien’, ‘insane alien’, ‘rejected
helpless alien’ Ta 11mmi; ‘immigrant’ — ‘quota immigrant’, ‘non-quota immigrant’, ‘non-
immigrant’ Ta iamn (quB. Tabmuus 1 Jonatok B).

Ax BugHo 3 Tabmumi 1, mo € B Jlogatky B, amMepuKaHCBhKI KOHTPECMEHU
MPOJIOBKYBAJIM YTBOPIOBATH U BKUBATH HOB1 TEPMIHOJIOT1UHI CHIONYKH 3 HAPIKHUMU
komamu. Hanpuxnan, Immigration Act (1907) y BTOpMHHOMY TEKCTI (IKCye
tTepminosioriuny cioBocnionyky ‘illegally landed alien’: ...Return of illegally landed
aliens...[Immigration Act (1907)]. B Immigration Act (1917) BusBIsiemo
TepMmiHosoriuHi cnonyku ‘deported alien’, ‘excluded alien’, ‘arrested alien’: ... That
any alien who shall, after he has been excluded and deported or arrested and deported
in pursuance of the provisions of this Act which relate to prostitutes, procurers, or
other like immoral persons, attempt thereafter to return to or to enter the United States
shall be deemed guilty of a misdemeanor... [Immigration Act (1917)]. Y upomy x axTi
BXKUTO I1I€ HU3KY TEPMIHOJIOTTYHUX cioBocnonyk: 1) ‘induced and assisted immigrant’:
... That said Secretary, in the enforcement of that portion of this Act which excludes

contract laborers and induced and assisted immigrants...; 2) ‘labor immigrant’ y
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BTOPUHHOMY TEKCTI: ... Advertising abroad for labor immigrants unlawful...; 3) ‘alien
not legally admitted’, ‘insane alien’ Ta ‘helpless alien’ Takox y BTOpUHHOMY TEKCTi:
...Landing, etc. aliens not legally admitted, a misdemeanor...; 4) ‘rejected
alien’:... That upon the certificate of an examining medical officer to the effect that a
rejected alien is helpless from sickness, mental or physical disability, or infancy...may
also be excluded, and the master, agent, owner, or consignee of the vessel in which
such alien is brought shall be required to return in the same manner as vessels are
required to return other rejected aliens... [Immigration Act (1917)].

Immigration Act (1917) Takox momae BuzHaueHHsa ‘religious refugee’: ... All
aliens who shall prove to the satisfaction of the proper immigration officer or to the
Secretary of Labor that they are seeking admission to the United States to avoid
religious persecution in the country of their last permanent residence ... [Immigration
Act (1917)]. Immigration Act (1924) HaBOIWUTH BUYEPIHUIA TEPENIK 7OnN-quota
immigrant’(a-e) Ta BKa3ye, 1O ‘quota immigrant’ o3Hauye Oyllb-IKOTO IMMITpaHTa,
AKUWA HE HAJICKUTh N0 ‘non-quota immigrant’ [Immigration Act (1924)]. V tomy
camomy [A BHSBIISIEMO TaKOX BU3HAYEHHS IMMIrpaHTa: ...when used in this Act the
term “immigrant” means any alien departing from any place outside the United States
destined for the United States, except (1) a government official, his family, attendants,
servants, any employees, (2) an alien visiting the United States temporarily as a tourist
or temporarily for business or pleasure, (3) an alien in continuous transit through the
United States, (4) an alien lawfully admitted to the United States who later goes in
transit from one part of the United States to another through foreign contiguous
territory, (5) a bona fide alien seaman serving as such on a vessel arriving at a port of
the United States and seeking to enter temporarily the United States solely in the
pursuit of his calling as a seaman, and (6) an alien entitled to enter the United States
solely to carry on trade under and in pursuance of the provisions of a present existing
treaty of commerce and navigation... [Immigration Act (1924)].

VY nepuriid nosioBuHI XX CTOJITTA B AOCTIIPKYBAHUX aKTax BIEPILE 3’ ABJISAETHCS
HapixkaUM Ko ‘displaced person’ (mepemimieHa ocoda) /Il 0O3HAYaHHS 0COOH, IO €

MPUMYCOBO MEPEMIIIEHOI0 31 CBOTO JIOMY YW KpaiHM 4yepe3 BiMChKOBI MOAll abo
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nomituyHud THCK” [248, c. 706]. The Chambers Dictionary Tak camo TIyMaduTh
‘displaced person’ sixk “ocoOy, sika 3MyIlIeHa MOKHHYTH CBOIO KpaiHy udepe3 BiiHY,
PEBOJIIONII10, TIEPECITITyBaHHs, TUCK, IPUTHIYEHHS ¥ O0TOTOXKHIOE TTOHATTS ‘displaced
person’ 3 moHATTSIM ‘refugee’, xoua 3apaxoBye 110 ‘displaced person’ Takox ocoOy 6e3
rpomaasiHcTBa — ‘stateless person’ [253, c. 434]. AHasoriuHi BU3HAUEHHS MOJAIOThH
1HIIIl aBTOPUTETHI CJIOBHUKH [229, ¢. 406; 251, ¢. 400].

The Barnhart Dictionary of Etymology otoToxnroe cioBocnonyky ‘displaced
person’ 3 ‘refugee’ # mojae Take BU3HAUCHHS: “0c00a, sSika 3MyIlIeHa TOKUHYTU CBOIO
KpaiHy uepe3 BiliHy, peBoIoIi0 Tomo” [252, c. 401]. Cambridge Advanced Learner’s
Dictionary Bu3nauae ‘displaced person’ gk ocoOy, sika 3MyllI€Ha MNOKUHYTH CBOIO
JIOMIBKY, 30KpeMa uepe3 BiiiHy 4M MpUpojiHy Kartactpody [226, c. 406]. Take came
BU3HAYCHHS MMOJIAl0Th 1HII CJIOBHUKM aHTIIHCHKOT MOBH, BKa3ylOUd Ha CHHOHIMIYHE
BIIHOIIICHHS IThOTO TepMiHa 3 ‘refugee’ [255, c. 401].

3BepHemocst 10 Bu3HaueHb ‘displaced person’ y CIIOBHHKaxX IOPUAMYHHUX
TepMiHiB. 3rigHo 3 Merriam-Webster’s Law Dictionary, ‘displaced person’ o3nauae
“0co0y, BUCEIICHY, ACTIOPTOBaHy a00 3MYyIIeHY BTEKTH 3 KpaiHU, TPOMAJISTHUHOM SIKOT
BOHA €, YU B TaKiil KpaiHl Ma€ MOCTIiTHE MICLI€ MPOKUBAHHA Yepe3 BIMHY YU YTUCKH
[242]. B OoCHOBI TakOrO BU3HAUEHHS JICKUTH TIyMAyeHHS, SIKE TEPMIH OTpUMAaB y
Displaced Persons Act (1948): ... means any displaced person or refugee as defined in
Annex I of the Constitution of the International Refugee Organization and who is the
concern of the International Refugee Organization... [Displaced Persons Act (1948)].
3po3yMiJio, IO B I[bOMY aKTI aMEpPUKAHCHhKI KOHIPECMEHH 3aCTOCYBAJIM T€ CaMe
BU3HAYeHHs, o Oyno noxane B [onarky I Koncruryuii MixkHapoaHoi oprasizanii
ovkenmiB. Kpim mporo, Displaced Persons Act (1948) 3acBimuye TepMiHOJIOTIUHY
cinoBocnonyky “eligible displaced person”: ... means a displaced person as defined in
subsection (b) above, (1) who on or after September 1, 1939, and on or before
December 22, 1945, entered Germany, Austria, or Italy and who on January 1, 1948,
was in Italy or the American sector, the British sector, or the French sector of either
Berlin or Vienna ...; (2) who is qualified under the immigration laws of the United

States for admission into the United States for permanent residence, and (3) for whom
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assurances in accordance with the regulations of the Commission have been given that
such person, if admitted into the United States, will be suitably employed without
displacing some other person from employment...(d) shall also mean a native of
Czechoslovakia, who has fled as a direct result of persecution or fear of persecution

from that country... [Displaced Person Act (1948)].

3.2.3.2. lpyra nojioBuHa XX CTOJITTS

Hapixue kogyBanus [A apyroi nmosoBuHM XX CTOMITTSA HaBeAeHO B Tabmuiil 2
Honatka B (muB. Tabmuus 2 Jlomatok B). 3 anamizy MeTamMOBHUX OJMHHUIIL Ha
MO3HAYEHHS UY>KHUHIIS, siKi BUOKpeMmyeHl B Jlogatky B, 6aunmo, mo B Refugee Act
(1953) O6yso BOpoBaKEHO HOBI TEPMIHU ‘escapee’: ... ‘Escapee’ means any refugee,
who, because of persecution or fear of persecution on account of race, religion, or
political opinion, fled from the Union of Soviet Socialist Republics or other Communist,
Communist-dominated or Communist-occupied area of Europe including those parts
of Germany under military occupation by the Union of Soviet Socialist Republics, and
who cannot return thereto because of fear of persecution on account of race, religion
or political opinion] [Refugee Act (1953)] Ta ‘expellee’: ... ‘German expellee’ means
any refugee of German ethnic origin residing in the area of the German Federal
Republic, western sector of Berlin, or in Austria who was born in and was forcible
removed from or forced to flee from Albania, Bulgaria, Czechoslovakia, Estonia,
Hungary, Latvia, Lithuania, Poland, Romania, Union of Soviet Socialist Republics,
Yugoslavia, or areas provisionally under the administration or control or domination
of any such countries except the Soviet zone of military occupation of
Germany...[Refugee Act (1953)]. Okpim TOro, HpPOJOBXKYIOTH BUKOPHCTOBYBATH
TepMiH ‘refugee’, sikuii OTpUMY€ YiTKE BUSHAUYCHHS: ... ‘Refugee’ means any person in
a country or area which is neither Communist nor Communist-dominated, who
because of persecution, fear of persecution, natural calamity or military operations is
out of his usual place of abode and unable to return thereto, who has not been firmly

resettled, and who is in urgent need of assistance for the essentials of life or for
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transportations [Refugee Act (1953)]. Lleit TepMiH 3anuIIa€Thesi JOBOJII YACTOTHHUM 1
BXOJIUTH JIO CKJIaJTy HA3KH TEPMIHOJIOTTYHUX CJIOBOCIIONYK, HAPUKJIA:

1) The term ‘refugee’...shall be deemed to include aliens who (A) because of
persecution or fear of persecution on account of race, religion, or political opinion,
fled from Cambodia or Vietnam, (B) cannot return there because of fear of persecution
on account of race, religion, or political opinion, and (C) are in urgent need of
assistance for the essentials of life... [Indochina Migration and Refugee Act (1975)];

2) ... The terms ‘Cuban and Haitian refugee adults’ and ‘Cuban and Haitian
refugee children’ mean aliens who have fled from Cuba or Haiti and who — (A) on or
after November 1, 1979 — (i) have been admitted into the United States as refugees
under section 207 of the Immigration and Nationality Act, (ii) have been paroled into
the United States by the Attorney General pursuant to section 212 (d) (5) of such Act;
or (iii) are applicants for asylum, or have been granted asylum, in the United States,
or (B) are Cuban-Haitian entrants (status pending) who entered the United States on
or after November 1, 1979... [Refugee Act (1980)];

3) ... (42) The term ‘refugee’ means (A) any person who is outside any country of
such person’s nationality or, in the case of a person having no nationality, is outside
any country in which such person last habitually resided, and who is unable or
unwilling to return to, and is unable or unwilling to avail himself or herself of the
protection of, that country because of persecution or a well-founded fear of persecution
on account of race, religion, nationality, membership in a particular social group, or
political opinion, or (B) in such special circumstances as the President after
appropriate consultation may specify any person who is within the country of such
person’s nationality or, in the case of a person having no nationality, within the country
in which such person is habitually residing, and who is persecuted or who has a well-
founded fear of persecution on account of race, religion, nationality, membership in a
particular social group, or political opinion...[Refugee Education Assistance Act
(1980)].

¥ Refugee Education Assistance Act (1980) BUKOpUCTOBYETHLCS TAKOXK TEPMiH

‘entrant’ 11 Mo3Ha4YeHHsS YyKUHI: ... ‘Cuban and Haitian entrant’ means (1) any
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individual granted parole status as a Cuban/Haitian Entrant (Status Pending) or
granted any other special status subsequently established under the immigration laws
for nationals of Cuba and Haiti, regardless of the status of the individual at the time
assistance or services are provided, and (2) any other national of Cuba or Haiti — (a)
who (i) was paroled into the United Sates and has not acquired any other status under
the Immigration and Nationality Act, (ii) is the subject of exclusion or deportation
proceeding under the Immigration and Nationality Act or (iii) has an application for
asylum pending with the Immigration and Naturalization Service; and (B) with respect
to whom a final, nonappealable, and legally enforceable order of deportation or
exclusion has not been entered... [Refugee Education Assistance Act (1980)].

Cepen iHIMX TEPMIHOJOTIYHUX CIIONYK, SKHMH IOCITyToByBaBcs KoHrpec y
Jpyrid moJIoBUHI XX CTOMITTS TPAIUISIOTHCS TaKI:

1) ‘unauthorized alien’: ... the term “unauthorized alien” means, with respect
to the employment of an alien at a particular time, that the alien is not at that time
either (A) an alien lawfully admitted for permanent residence, or (B) authorized to be
so employed by this Act or by the Attorney General... [Immigration Reform and
Control Act (1986)];

2) ‘eligible legalized alien’: ... amy reference in such Act to ‘immigrant
children’ shall be deemed to be a reference to “eligible legalized aliens” (including
such aliens who are over 16 years of age) during the 60 month period beginning with
the first month in which such an alien is granted temporary lawful residence under
section 245 A (a) of the Immigration and Nationality Act...[Immigration Reform and
Control Act (1986)];

3) ‘special immigrant’: ...* special immigrant” (I) an immigrant who is the
unmarried son or daughter of an officer or employee, or of a former officer or
employee, of an international organization described in paragraph (15) (G) (i), and
who (1) while maintaining the status of a nonimmigrant under paragraph (16) (G) (iv)
or paragraph (15) (N), has resided and been physically present in the United States for
periods totaling at least one-half of the seven years before the date of application for

a visa or for adjustment of status to a status under this subparagraph and for a period
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or periods aggregating at least seven years between the ages of five and 21 years, and
(Il) applies for admission ...; (ii) an immigrant who is the surviving spouse of a
deceased officer or employee of such an international organization, and who (1) while
maintaining the status of a nonimmigrant ...has resided and been physically present in
the United States for periods totaling at least one-half of the seven years before the
date of application..., (iii) an immigrant who is a retired officer or employee of such
an international organization, and (1) while maintaining the status of a
nonimmigrant...; (iv) an immigrant who is the spouse of a retired officer or employee
accorded the status of special immigrant... [Immigration Reform and Control Act
(1986)]. BuzHaueHHs1 TEpMIHOJIOTIYHOI CIIOIYKH ‘special immigrant’ 3acBiIuy€e TaKOXK
Immigration and Nationality Act (1965);

4) ‘illegal alien’: ... ‘an illegal alien’ is any alien who is any alien convicted of
a felony who is in the United States unlawfully and (1) whose most recent entry into
the United States was without inspection, or (2) whose most recent admission to the
United States was as a nonimmigrant and (A) whose period of authorized stay as a
nonimmigrant expired, or (B) whose unlawful status was known to the Government,
before the date of the commission of the crime for which the alien is
convicted...[Immigration and Nationality Act (1965)];

5) ‘legalized alien’:...the term “legalized alien” means an alien lawfully
admitted for temporary or permanent residence who was provided — (1) temporary or
permanent residence status under section 210 of the Immigration and Nationality Act,
(2) temporary or permanent residence status under section 2454 of the Immigration
and Nationality Act, or (3) permanent residence status under section 202 of the
Immigration Reform and Control Act of 1986... [Immigration Act (1990)];

6) ‘eligible immigrant’: ...the term ‘eligible immigrant’ means a qualified
immigrant who is the spouse or unmarried child of a legalized alien...[Immigration
Act (1990)].

B akTtax npyroi mojgoBuHU XX CTONITTS TaK CaMO CIIOCTEPIraeMoO BU3HAYCHHS

MOTIEPETHHO BKUBAHUX TEPMIHIB, SIK-OT:
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1) ‘alien’:...(3) the term ‘alien’ means any person not a citizen or national of the
United States ... [Immigration and Nationality Act (1952)]; 2) ‘immigrant’: ... (15) The
term ‘immigrant’ means every alien except an alien who is within one of the following
classes of nonimmigrant aliens... [Immigration and Nationality Act (1952)];
3) ‘asylee’: ...Any alien who is physically present in the United States or who arrives
in the United States (whether or not at a designated port of arrival and including an
alien who is brought to the United States after having been inter- dicted in international
or United States waters), irrespective of such alien’s status, may apply for asylum in
accordance with this section or, where applicable, section 235(b)... [lllegal
Immigration Reform and Immigration Responsibility Act (1996)].

VY lllegal Immigration Reform and Immigration Responsibility Act (1996)
HassBHE BU3HAuYCHHs TepMmiHa ‘qualified alien’: ...For purposes of this title, the term
‘qualified alien’ includes — ‘(1) an alien who —*‘(A) has been battered or subjected to
extreme cruelty in the United States by a spouse or a parent, or by a member of the
spouse or parent’s family residing in the same household as the alien and the spouse
or parent consented to, or acquiesced in, such battery or cruelty, but only if (in the
opinion of the Attorney General, which opinion is not subject to review by any court)
there is a substantial connection between such battery or cruelty and the need for the
benefits to be provided; and ‘‘(B) has been approved or has a petition pending which
sets forth a prima facie case for... [Illegal Immigration Reform and Immigration
Responsibility Act (1996)].

Kpim mporo, amepukancekuii KoHrpec BKuMBae ¥ 1HIII TEPMIHH W
TEPMIHOJIOTIYHI ~ CJIOBOCHIONYKM JUIsl  MO3HAYEHHS  OCOOM-UyXHUHIS, OCOOH-

HErpOMAJITHUHA, sIK1 JIeTalibHO mojaHo B Tabmuusx y Homatky B (muB. JlogaTox B).

3.2.4. Hapixkne xogyBanHs immirpaniiinux akrtiB XXI croJiTrs

Hapikue xomyBanusi IA XXI cromitrs nogaemo B Tabmuii 3 Jlomatka B.
[IpoananizyBaBlIM BHOKPEMJICHI TEPMIHOJIOTIYHI OAMHUIII W CJIOBOCHOJYKH Ha

IIO3HA4YCHHA JYKUHIA, y3arajJjbHIO€EMO, 1o aMepI/IKaHCBKi KOHI'PCCMCHHU
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MIPOJIOBXKYIOTh 3aCTOCOBYBAaTH TepMiHM ‘alien’ Ta ‘immigrant’, mpoTe B TEKCTax
IMMIrparifHuX 3aKOHIB I[LOTO MEPIOAY TaKOX BHOKPEMITIOIOTh ¥ 1HIIII METAOIWHUIIL,
0 BXOIATH JO TEPMIHOJOTIYHOTO THi3[a, YTBOPEHOTO HAPDLKHUMHU KOIAMH,
Hanpukian: ‘alien’ — ‘principal alien’, ‘nonimmigrant alien’, ‘sponsored alien’,
‘immigrant’ — ‘qualified immigrant’, ‘nonimmigrant, ‘special immigrant’ Ta iHmi.
Trnymauenns ‘nonimmigrant alien” mogano B American Competitiveness in the
21% century Act: ... A nonimmigrant alien described in this paragraph is a
nonimmigrant alien — (A) who has been lawfully admitted into the United States; (B)
on whose behalf an employer had filed a nonfrivolous petition for new employment
before the date of expiration of the period of stay authorized by the Attorney General;
and (C) who, subsequent to such lawful admission, has not been employed without

)

authorization in the United States before the filing of such petition”...| American
Competitiveness in the 21% century Act (2000)].

V¥ No Short title (2002) (Public Law 107—185) yTouHeHo TiyMadeHHS TEPILIOTO
HapiKHOTO Koy ‘alien’: ... 1) son or daughter of a qualified national; 2) is 21 years
of age or older; and 3) was unmarried as of the date of acceptance of the alien’s parent
for resettlement under the orderly departure program or through the united states
consulate general in ho chi minh city... [No Short title (2002) (Public Law 107-185)].
V¥ tekcti No Short title Act (2013) (Public Law 113-42) yBegeHO TepMiHOJIOTIYHY
cnosiyky ‘principal alien’ 1 BkazaHo, 110 il 3aCTOCOBYIOTh 0 TpoMajsH Ipaky, sSKHX
nparesiamryBaB ypsa CIIIA B Ipaky Ta sikum rapanTyloTh OCOOJUBUN CTaTycC
immirpanTa [No Short title Act (2013) (Public Law 113-42)].

PosrinsHemMo  ceMaHTW4YHY  CTPYKTypy  TEpMiHIB, IO BXOJITh 1O

TEPMIHOJIOTIYHOTO THI3/a JJIsi TO3HA4YeHHS OCi0, 10 MalwTh HaMip MOCTIHHOTO

npoxkuBaHHs B CIIA (muB. Tabmuus 3.9.).
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Taomung 3.9.

CeMaHTH4YHI 0CO0JMBOCTI TEPMIHIB /ISl IO3HAYEHHHA 0Ci0, 1110 MAKOTH

HaMip nmocriiiHoro npoxkuBanus B CIIIA

CeMaHTH4Hi 03HAKH
TepminoJsioriuna | tumyacose ToCTiiHe KOHKPETHUMH 3aKOHHE HE3aKOHHE
Ne OJUHMISA nepeOyBaHHs nepeOyBaHHA HaMip nepeOyBaHHS nepeOyBaHHS B
3/m Ha TepuTOpii | HA  TepuTopii | mocTiiiHOrO B CIITIA CIIA
CIIA CIIA MicIs
TIPO’KUBAHHS

legal immigrant - + + + -
2. illegal immigrant - + + — +
3. documented — + + + -

immigrant
4. undocumented — + + - +

immigrant
5. non-immigrant + - - + -
6. special immigrant - + + + -

VY koHTeKcTI iMMIrpariiiHoro 3akoHoiapcta CIIA criapHUMH CEMaHTHUHUMH
O3HAKaMH TEPMIHOJIOTTYHMX OJUHUIL ‘non-immigrant’, ‘non-citizen’ i ‘denizen’ €
iXHE THMYACOBE, 3aKOHHE NepeOyBaHHA B KpaiHi; ‘non-citizen’ 1 ‘denizen’ MOXYTb BKe
MOCTITHO mepeOyBaTH B KpaiHi YW MaTH TaKU HaMip; OLTBIIICTh THX, KOTO IMEHYIOTh
‘immigrant’, nepeOyBatoTh 3akoHHO Ha TeputTopii CIIIA (‘legal immigrant’, ‘non-
immigrant’, ‘special immigrant’, ‘legal alien’, ‘non-citizen’, ‘denizen’, ‘refugee’,
‘asylee’), 3a BuHsATKOM ‘illegal immigrant’ Ta ‘illegal alien’. Bci ocoOwu, ski
O3HAYYIOThCS TEpPMIHAMU 3 TEPMIHOJIOTIYHOrO THI3Aa ‘immigrant’ (KpiM ‘non-
immigrant’), nmoctiiino nepedyBaroTh y CIIIA, a Takox Bci (kpiM ‘non-immigrant’,
‘refugee’ 1 ‘asylee’) mMarTh KOHKpETHUN HaMmip mocTiiHO npoxkuBatu B CIIA 3
MIEPCIIEKTUBOIO OTPUMAaHHS TPOMAJISTHCTBA.

B TA XXI cTomiTTs TpOIOBXKY€E MPOCTEKYBATHCS OMO3HUIIIS ‘UYyKUHEIb —
IpOMaJISTHUH, sika OyJia BU3HAUaJIbHOIO BiJ nepioro akra 1790 poky. 3a Takoi yMOBU
najgiTpa TEPMIHOJOTIYHUX OJAMHUILH JJIS O3HAYAHHS TPOMAJISTHUHA III€ PO3MIUPHIIACS

(muB. Tabmums 3.10.).
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Taomur 3.10.

CemMaHTH4YHI 0CO0JIMBOCTI TEPMIHOJIOTIYHUX OJUHHUIL HA MO3HAYEHHS

rpomMmajasinumia

CeMaHTHYHI 03HAKHU
HazBa

HasBHICTh HasSBHICTH TPOMAJSIHUH | TPOMaISHUH nepeOyBae | BIACYTHICTh
IPOMaJTHCTBA | MiJIaHCTBA 3a MicleM HUIIXOM B KpaiHi | TPOMaJSHCTBA
(macmopTa) HapOJUKEHHsl | HaTypajizauii | mocriiiHo
abo  cratycy
‘KOpIHHUH
JKUTED

1. | citizen —+ — + + + —
(TpoMaTHUH)

2. | native
(xopiHHHI + - o - + -
MEIIKaHEID,
oco0a, sIKa
HAJIeXKUTL  JI0
HaIi1)

3. | natural-born
subject
(migmanuit  3a
HapOJKCHHSIM)

4. | natural-born
citizen +
(rpomMamsHUH 3a
HAPOJKCHHSIM)

5. | naturalized
person (citizen) +
(matypaiizoBaH

Ul TPOMaJITHIH)

6. | non-citizen) — — — — +/— +
(HerpoMaJIsSTHUH)

Ananizyroun mgani B Tabmuii 3.10. poOMMO BHCHOBOK, IO CIUIBHUMH
CEMAaHTUYHUMHU PHUCAMH BCIX TEPMIHOJOTIYHUX OAMHUIL I[LOTO THI3Aa, KpPIM ‘non-
citizen’ (HerpomaAsHuH), €: 1) odiuiiiHa, 3aKOHHA HAJIEKHICTH J0 KpaiHU, a came
HAsSBHICTh TpoMajsiHCTBa (citizen, natural-born citizen ta naturalized person) a6o
niggaHcTBa (natural-born subject); 2) mocTiiine nepeOyBaHHs B KpaiHi TPOMaJIIHCTBA.
BiaMiHHOIO CEMaHTHYHOIO OCOOIMBICTIO € CTIOCI0 HAOYTTS TPOMAISTHCTBA — 32 MICIIEM
HapO/DKeHHST a00 INUIIXOM Harypamizamii. BianmoBiiHO 10 aMEpUKaHCHKOTO
iMMirpamitHoro 3akoHogaBcTBa XIX—XXI cromith, € W iHII crocoOu HAOYTTS
rpomMajasHcTBa (Hampukiaa, depe3 rpomansactBo CIHIA omHoro 3 0aThKiB, depes

w00 3 rpomaasauaoM CIIA, gyepes ciyx0y B apmii CIIA Tto1no).
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Ha ocHOBI peTenbHOro BUBYEHHS BCIX OCHOBHUX IIECTH HApiKHUX KOJMIB Ha

MO3HAYEHHS OCOOM-UYXHMHIIL, OCOOM-HerpoMaisHuHa — ‘alien’, ‘immigrant’,

‘foreigner’, ‘refugee’, ‘asylum-seeker/asylee’ #  ‘displaced person’, 1m0
imentudikoBani B Tekcrax [A XVIII-XXI cromiTe, BHOKpPEeMIIIOEMO iXHI II'ATb

OCHOBHHMX CEMaHTHYHHX OCOONHMBOCTEH 1 momaemo B Tabmurmi 3.11. (muB. Tabmurs

3.11.).

Taomug 3.11.

CemaHTH4YHI 0CO0JIMBOCTI TEPMIHOJIOTIYHUX OJMHULD JISl IO3HAYECHHS

YYKUHIA, HETPOMAAsIHUHA

CeMaHTHYHI 03HAKH
Ha3Ba

HasIBHICTh BUIbHE OakaHHS HasIBHICTh HasBHICTh  HaMipy

TPOMAJISTHCTBA
IHIIOT Jep)kKaBu
abo JOKyMeHTa
Opo  MOCTiliHe
MicIie
POXKUBAHHSI

BOJICBUSIBIICHHA
nepeOyBaTH B
CHIA

nepeOyBaTH B
CHIA, sxe He
3aJI€KUTh  BiJ
BOJII 0cO0OH

HaMipy
ITOCTIHHOIO
MPOKUBAHHS
B CIIIA

TUMYacOBOI'0
IIPOKUBAHHS
CIIA

B

1. | alien
(ayxuHEUb)

+

+/ -

+/

+/

2. | immigrant
(iMmmirpaHT)

3. | foreigner
(iHO3EeMeIrp)

+/

+/

4. | refugee
(bixkeHeIp)

5. | asylym-
seeker/asylee
(ryxag
HPUTYJIKY,
OiXKeHellb)

6. | displaced
person
(nmepemimieHa
ocoba)

OTxe, COUIBHOI0 XapaKTEPHOK OCOOJIMBICTIO BCIX IIECTH HAPDKHUX KOJIB €
HAsSBHICTh y HUX TPOMAJSHCTBA, MiIJIAHCTBA UM 1HAKIIO! O(DIMIHOI HAJIEKHOCTI 70
1HIIOT KpaiHu (HampUKJIaJl, HasSBHICTh JOKYMEHTa Ha MOCTIMHE Miclie MPOKUBAHHS,
SKIIO B 0COOU BIJICYTHE TPOMAASHCTBO). [HITMMU CEMAaHTUYHUMHU OCOOJIMBOCTSIMH €

BUJIbHE BOJIEBUsIBJIEHHS (immigrant Ta foreigner) um BumyieHe OaxaHHs (refugee,
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asylum-seeker/asylee Ta displaced person) nepebyBatu B CIIA. Kpim 1poro,
HAsIBHICTh KOHKPETHOTO Hamipy mocTiiiHoro npoxwuBaHHs B CILIA € cemaHTHYHOIO
0COOJUBICTIO IMMIrpaHTa (immigrant), To/l K 1HO3eMelb (foreigner) Tak camo SK 1
gykuHenb (alien) MOoXyTh MaTH ab0 HE MaTH Takoro Hamipy. [lepBuHHO TOmarOYM
HEOOXITHI TOKyMEHTH JUIsi oTpuMaHHs no3Bony mnepebyBatu B CIIIA B refugee,
asylum-seeker/asylee i displaced person Hemae Hamipy HOCTIHHOTO IIPOKUBAHHS B
CIIA, a nume Ha mepioJ 3aBepIIEHHS BIMHUM B iXHIX KpaiHaX, MPUIIMHEHHS
PI3HOMAHITHUX MepeciiayBaHb TOIO. BapTo 3a3HaunTH, 110 CTATyC BUOKPEMIICHUX
HapDKHUX KOJIB MOXKE 3MIHIOBATHUCS BIAMOBIIHO JO iXHIX HaMipiB, OakaHb 1
MalOyTHIX MiaHiB. Hanpukian, rpoMaassHUH 1HO3EMHOI A€pKaBU, SIKUW B KIKAE 10
CIIA B cratyci 6ikenis (refugee) i mpocUTh MPUTYIIKY, MOXKE, BUKOHABIIIM BKa3aH1
IMMITpalifiHUM 3aKOHOJAaBCTBOM BHMOTI'H, 3MIHUTH CTaTyC Ha iMMirpanta. OCKUIbKU
HapDKHUM Koxa ‘alien’ € 3arajbHOIO TEPMIHOJIOTIYHOK OJWMHUIICIO JUIS MO3HAYCHHS
YyXXHUHIIS,, BXUTOIO B mepuioMy [A, TO KIIOYOBOIO CEMaHTHMYHOIO OCOOJIMBICTIO €
HAsIBHICTh y TaKO1 0COOM TpOMaJsSHCTBA/MIIJaHCTBA 1HO3EMHOI Kpainu, aiie He CIIA.
Bci iH111 0c06MBOCTI — BiJIbHE BOJICBUSBICHHS a00 MpUMYCOBa MoTpeda nepedyBaru
B CIIIA, HasiBHICTh HaMipy MOCTIHHOTO UM TUMUYACOBOTO MpoxkuBaHHs B CILIA MOXyTh

BapilOBATHUCS, TOMY 110 BIJIMOBIIHO /10 aHai30BaHuX [A ‘immigrant’ 1ie € ‘alien’.

BucHoBkHm 10 po3ainy 3

1. KonoBuii Bumip xaHpy [A mependadae po3riisig ABOX THUIMIB KOIIB, SIKI €
BU3HAYAJIbHUMH JIJIS1 IHOTO KaHPy: TeHEpAaTUBHUI 1 MeTaMOBHUM. [ eHepaTUBHUI KOJT
MPEICTABICHUI CUCTEMOIO TTPaBUJI, 3 SIKUMU CTBOPIOETHCS [A 1 K1 103BOJIAIOTH HOTO
11eHTU(IKAIIO SK KaHPY 3aKOHY. BIpog0BK CTOMITH CLIOCTEPITaEMO TIEBHY TUHAMIKY
3MiH y TeHepaTuBHOMY koayBaHH1 [A. HaitnoBHima cxema npeacTaBiIeHHS OCHOBHUX
¢yHkioHanpHuX 4actuH IA wmictuth: 1) BkasziBky Ha cecito Konrpecy # maty
NPUUHATTS; 2) Ha3By; 3) BCTYI; 4) OCHOBHY YacTHMHY Ta 5) 3aBepllajibHy YacTUHY.
KoxeHn koMnoHeHT A BUKOHY€e KOHKpETHY (DYyHKIIIIO, a caMe: 1) BKa3iBKa Ha CEcito —

b yHKII1F0 YacOBO1 JIoKasizaliii; 2) Ha3Ba [A — ¢yHkIiiro HoMiHalii; 3) BCTyI — QPyHKITiT0
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BBEJICHHS B JIi10; 4) OCHOBHA 4YacTHHA 3a0e3reuye IMOJaHHS TOJOBHOI 1HGOpMaIlii;
5) 3aBepiIanbHa YacTHHA — (YHKIIIIO BKa31BKM HA YHHHICTb.

2. MeramoBHe koxyBaHHs [A mnepenbavae 3acToCyBaHHA TEPMIHOJOTIYHUX
OJUHUIIb Ha TIO3HAUEHHS KIIOYOBUX CYO’€KTIB IMMITpallifHOTO 3aKOHY, fKi
3a0e3meuyroTh 1ACHTH(IKAIII0 CIPIMOBAHOCTI WOTO 3HAKOAIl Ha TMEBHY KaTETOPIl0
oci0. L{i onuHMUI cTaHOBIATH HapixkHI Koau. B 1A, sxi npuiinss Konrpec CIIA 3 1790
poky 1o yepBHs 2023 poky, Oyj0 BUKOPHUCTAHO IICTh OCHOBHUX Hapi>KHHUX KOJIB, a
came ‘alien’, ‘immigrant’, ‘foreigner’, ‘refugee’, ‘asylee-seeker/asylee’, ‘displaced
person’.

3. [lepmuM HapiKHUM KOJOM Ha TMO3HAYEHHS OCOOM-4YYyKMHLS B icTopii [A
(XVII cromitTsi) OyB ‘alien’, sxuii yTBOpIOBaB OMO3MIIIO 3 ‘citizen’, ‘subject’,
‘denizen’, ‘national’ 1 ‘native’, mo Tpamsuiucsa B Tekctax [A XVIII-XXI cromiTs.

4.Y XIX cTomTTi mepemK HapLKHUX KOJIB IONMOBHUBCS — OJUHHUIISIMHU
‘immigrant’, ‘foreigner’ 1 ‘refugee’, ki cTatoTh HaltyacTOTHIIIMMHU. 3arajgom B A XIX
CTOJITTS JUIsl TIO3HAYEHHSI OCOOM YYXKMHUS BXXKMBAJIHMCS TEPMIHM W TEPMIHOJOTIYHI
cnoyku ‘person’, ‘alien’, ‘inhabitant’, ‘colored emigrant’, ‘person-passenger’,
‘emigrant’, ‘not a citizen’, ‘foreign emigrant’, ‘resident’, ‘alien immigrant’, ‘unlawful
immigrant’, ‘not a citizen’, ‘individual’.

5. OCHOBHI HapiXHI KOJIM, K1 O3HAYYBAJIA Yy KUHI[IB, YTBOPIOBAIN MOCTIHHY 1
HaJ3BUYAHO Baromy Jisg JOCHI)KYBaHOTO >KaHPY OIO3MII0 3 TEpMIHAMH, IO
Mo3HaYyBaJIM TPOMAJITHUHA — ‘citizen’, ‘white citizen’, ‘subject’ 1 ‘denizen’.

6.Y mnepmiii mnomoBuHi XX cromiTrs KoHrpec BHKOPHUCTOBYBaB HOBI
TEPMIHOJIOTIYHI OJIMHULI ¥ CJIOBOCHONYKH MAJi1 TMO3HAYEHHS YYXXUHLSA, 30Kpema
‘asylee-seeker’ um ‘asylum-seeker/asylee’ # ‘displaced person’, a Takox crapi
TEPMIHOJIOT1YHI THi3[a IOMOBHIOBAIMCS HOBUMHU TEPMIHOJOTIYHUMH OJUHUILISIMHU,
30KpeMa TePMIHOJOTTYHUMHU CJIOBOCIIONYKAaMHU JIJIsl IO3HAYEHHS Cy0 €KTIB aKTyBaHHS:
‘alien’ — ‘illegally entered alien’, ‘illegally landed alien’, ‘deported alien’, ‘excluded
alien’, arrested alien’, ‘insane alien’, ‘rejected helpless alien’ Ta ‘immigrant’ — ‘quota

immigrant’, ‘non-quota immigrant’, ‘non-immigrant’.
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7. Hapixxne komyBaHHs [A npyroi mojgoBuHU XX CTOJITTS MTOMOBHUIIOCS HOBUM
TEPMIHOM  ‘escapee’, a TaK0oX MPOJOBXKYBAB  PO3IIUPIOBATUCS  CIHCOK
TEPMIHOJIOTTYHHUX CHOJYK, SIKI BUKOPUCTOBYBaB KoHrpec njisi O3HaA4aHHS YY>KUHIIS,
30kpema 3’sBuiMcs  ‘unauthorized alien’, ‘eligible legalized alien’, ‘special
immigrant’, ‘illegal alien’, ‘legalized alien’, ‘eligible immigrant’.

8. B TA XXI cromTrss aMepuKaHChKI KOHTPECMEHH TPOJOBKYBaJIU
3acTOCOBYBaTH TepMiHM ‘alien’ il ‘immigrant’, ajne B TeKCTax IMMITpaliiHUAX 3aKOHIB
IbOTO0 TMEpIOy TaKOX 3 SABWJIMCS ¥ 1HII METAOAMHUIl, IO BXOJATH JO
TEPMIHOJIOTIYHOTO THI3/]a, YTBOPEHOTO HApLKHUMH KoJlaMu, Hampukiaa: ‘alien’ —
‘principal alien’, ‘nonimmigrant alien’, ‘sponsored alien’, ‘immigrant’ — ‘qualified
immigrant’, ‘nonimmigrant, ‘special immigrant’ Ta 1H1i.

9. KitrouoBMMM 03HAaKaMH B CEMaHTHYHIN CTPYKTYpl TEPMIHIB, SIKI € HAPIKHUMU
KOJIaMH [Tl TIO3HAauYeHHS ocoOu-uyxuHIl B IA, sxi npuiinss Konrpec CIIA, e:
1) HasBHICTH TPOMAISHCTBA IHIIOI Jep)KaBU ab0 JOKYMEHTa MPO MOCTiHE MicIe
IIPOKMBAHHS; 2) BUIbHE BoJIeBUsIBIEHHS nepedyBaTu B CIIIA; 3) 6axxanHs nepedyBaTH
B CIIIA, sxe He 3aleXuTh Big Boml ocoOu; 4) HasIBHICTH HaMipy ITOCTIHHOTO
npoxxuBanHs B CIIA; 5) nasBHICT HaMmipy THMuYacoBoro mnpokuanHs B CIIIA.
CHiuJIbHOXO CEMaHTUYHOIO OCOOJIMBICTIO BCIX IIECTH HAPI)KHUX KOJIIB € HASIBHICTh Y HUX
IPOMAJTHCTBA, MIJIAHCTBA YM 1HIIOT O(MIIIAHOT HAJIEKHOCTI MO 1HIIOI KpaiHu, a
BIJIMIHHUMHM €: a) BUIbHE BOJIEBUsBIEHHs (immigrant, foreigner Ta alien) um
npuMycoBa nnotpebda (refugee, asylum-seeker/asylee Ta displaced person) mepeOyBaHHs
B CIIA Tta 6) Hamip moctiiHOrO (immigrant ¥ alien) un TumuacoBoro (foreigner,
refugee, displaced person i1 asylee-seeker/asylee) mnpoxuBanus B CIIIA.
TepmiHOMOTIUHI THI3[]a HAPIKHUX KOJIB € BU3HAYAIBHUMH JUISI KOJOBOTO BHUMIPY
JOCITI)KYBaHOTO KaHPY.

OCHOBHI IIOJIO’KEHHS PO3/UTY BUCBITJIEHO B TakuX MmyOikaiisx apropa: [31; 35;

172; 173].
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PO3JILI 4.

OIIUC ’KAHPOBUX MTAPAMETPIB IMMITPAIIIMHOI'O AKTA B
TH®OPMALIMHOMY BUMIPI

HocmimxyBani aktu Konrpecy CIHIA cTOCYyIOThCS peryJitoBaHHS PI3HUX
aCcTeKTIB IMMIrpamii Ta OKpeMoi ColiaJbHOI Tpynmu — IMMIrpanTiB. g omucy
YKaHpOBUX TapamMeTpiB [A B iHdOpMaILIifHOMY BUMIpI OUPAEMOCS Ha MEPEKOHAHHS,
IO IIel BUMIp BHU3HAYAIOTh 3B’S3KM HAPDKHUX KOMIB 3 PEPEPEHTHUMHU MOJISIMH
JEKCUYHUX OJMHMIb, SIKI OKpPECTIOIOTh TpPEeaMEeT akKTyBaHHSA. Taki 3B’SI3KH
BCTaHOBJIIOEMO IUISIXOM aBTOMAaTHU30BAaHOTO JIIHTBICTUYHOTO KOHTEHT-aHa13y TEKCTIB
3 pomomororo mnporpamHoro 3abesnedeHHss TROPES, ske po3pobuna xommnanis

Semantic-Knowledge [www.semantic-knowledge.com].

4.1. YHiBepcabHi cCeMAHTHYHI CHHTAIMH, 110 iX YTBOPIOKOTH HAPIKHI

KOAH B TEKCTaX IMMIrpauiifHMX aKTiB

3BepHemocs 10 anamizy 1A XVIII cTtomitta i 1ociiauMo peepeHTHI Mo HuX
MPaBOBUX JOKYMEHTIB. SIK yxe 3a3Hauanocs, y e nepion Konrpec CIIA nipuitHsB 6
IA, sixi crocyBanucs uy>kuHIliB (‘alien’): 3 akTu mpo HaTypaJizaniro — Naturalization
Act (1790), (1795), (1798); 3 npo 4yKUHUIB: Yy KUHUIB-APY3iB, Yy’KMHIiB-BOPOTiB
Ta caHkUii moao uy:kuHuiB — Alien Friends Act (1798), Alien Enemies Act (1798),
Sedition Act (1798).

PedepentHi nmoms, ki mporpamMa BUOKPEMITIOE B MEPIIIiil TPyl aKTiB MOIaHO B
Tabmumi 4.1. (quB. Tabnuns 4.1.), a B apyriit rpymni — B Tabnuii 4.2. (auB. Tabnuis
4.2)).

233 ornsiny Ha Te, mo Hanpukinii X VIII cronitrs ypsax CIIA GyB 3aHENOKOEHHH MOKIMBICTIO BIHCHKOBOT
arpecii 3 0oky ®paHnuii mijg yac Bifinu Mixk paHnitieto Ta Benukoopuranieto, Konrpec npuiiMae 3akoHu — Alien
Friends Act (1798) it Alien Enemies Act (1798), cnpsiMoBaHi Ha TapaHTyBaHHs Oe3leKH KpaiHW HUITXOM
3MILHEHHS KOHTPOJIIO Haj iHo3eMusmMy, 1 Sedition Act of 1798, ckepoBaHmii IPOTH MOJITHYHUX OTIOHEHTIiB
TOIIMIHBOI KEePiBHOI MapTii, 110 JO3BOJISAB YPsILy 3aTPUMYBaTH W JETOPTYBAaTH YYXXHMHLIB, IKI KPUTUKYBaJIH
denepanicrcbkuil ypsa 1 nomituky npesuaenta Jxona Amxamca. The Alien and Sedition Acts — 1ie 30ipHa
Ha3Ba 4 3aKOHIB, siKi yxBanuB KoHrpec y XoJi HEOroJoleHOi MOPChKOI BiiiHM 3 DpaHIi€lo Mg Ha3BOIO
Kgasigiitna (Quasi War) (1798-1800) [232, c. 7].
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Taomung 4.1.

PedepenTHi moss Naturalization Act (1790), (1795), (1798) i3 3a3HaYeHHAM

KIJILKOCTI BUIIA/IKIB B/KNBAHHSA

Ne Hasga PedepenTtni nmoJss

1. | Naturalization | 8 law, 7 North America, 6 person, 5 politics, 5 time, 4 state’®, 3 behavior.
Act (1790)
2. | Naturalization | 26 time, 19 law, 20 state, 16 politics, 13 North America, 12 behavior, 6
Act (1795) person; 10 social organization, 6 organization, 6 social group, 5 feeling; 5
location; 4 fight; 3 child.

3. | Naturalization | 47 time, 33 North America, 23 politics, 29 law, 16 behavior, 13 person, 5
Act (1798) state, 8 organization; 23 communication; 6 language; 6 social group, 4
religion; 3 business; 3 family;, 8 housing; 4 location; 3 sea; 3 peace; 20

money, 15 marine; 12 fight.

Sx Buano 3 Tabmuui 4.1. y npuitHsTomy nepuomy A Naturalization Act (1790)
nporpama TROPES BusiBuia ciMm 0CHOBHHMX ped)epeHTHHMX IOJIB 1 YaCTOTHICTh
iXHBOTO BXKUBaHHS B TeKCTI: 8 law, 7 North America, 6 person, 5 politics, 5 time, 4
state, 3 behavior. Ha piBHI 6a30BOT0O CIOBHUKA pedepeHTHE ToJie law po3KpHiIocs
yepes Takl clioBa U cioBocnonyku: jurisdiction, Common Law Court, law, court, the
Constitution of the United States; pedepentne none North America (USA) yepes: the
United States of America, United States, pedepenTHe noiie person uepes: alien, person
(s), white person, pedepentHe none politics uepes: the United States Congress, the
Senate, the Congress, legislature; pedepeHTHe noJie time uepes: March 26, years, year,
time, pedepeHTHE TI0JIe State depe3: States, state; pehepeHnTHe none behavior uepes:
naturalization. Ha piBH1 6a3oBoro cioBHuka Pedepentni noss Alien Friends Act,
Alien Enemies Act ta Sedition Act (1798) mogano y Ta6suii 4.2. (quB. Tabmuis 4.2.).

Ta6mmrs 4.2.

2% TIporpama TROPES Buokpemitioe pedepenTHe noe “state” y 1Box 3HaueHHsX: 1) gepxkasa; 2) wITAT.
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PedepenTHi moss Alien Friends Act, Alien Enemies Act Ta Sedition Act (1798) i3

3a3HAYEHHAM KiJIBKOCTI BUNIAIKIB B/KNBAHHSA

Ne Hasga PedepenTtni nmoJss

1. | Alien Friends | 22 North America, 20 politics, 13 time, 7 law, 6 behavior, 4 person, 3
Act (1798) state, 13 social group, 4 marine, 4 characteristic, 3 location, 3 feeling

2. | Alien Enemies | I8 North America, 18 law, 14 politics, 6 behavior, 5 time, 5 state, 7
Act (1798) person, 7 communication, 5 location, 4 control, 4 characteristic

3. | Sedition Act | 20 law, 19 North America, 19 politics, 10 time, 7 person, 5 behavior, 7
(1798) state, 4 social group, 4 communication, 3 money

3 ananizy A XVIII cromitra poOMMO BUCHOBOK, IO BC1 BOHU (SK 1 MEPIIM B
icTopii AKT npo Harypaiizaiito 1790 poky) MicTuiIu ciM pedepeHTHUX MOJIB, SIKi €
crineHUMHM: law, state, time, politics, behavior, person ma North America’’ (nus.
Pucynox 4.1). BBaxkaemo, 1m0 3a3HayeHl Buule pedepeHTHI mous €
B3a€MOIIOB I3aHUMHU M (aKTUUHO ‘‘3ayie’kaTh’ OJHE Bij ojgHOTO. BoHM (dopmyroTh
HAIlle YSABIEHHS MPO Te, MO TeKCT [A € 3aKOHOJAaBYMM JOKYMEHTOM 1 3HAKOM Y

npaBoBiit KyibTypl CIIIA.

27 Ha ocnosi ananizy [A XVIII-XXI cTo1iTh Ta 3a 10MOMOTOK MPOTrPaMH JIIHIBICTHYHOTO KOHTEHT-aHAITi3Y
TROPES poOuMo BHCHOBOK, IO I mporpama Bualisie pedepentHe mojie North America, sike BUpaKeHe
TaKUMU JICKCHYHUMHU OJMHUIIMU K America, the US, the United States, the United States of America, 11100
nokasaty, mo Cronydeni Llltatn AMepuku (CkopoyeHa Ha3Ba SIKUX — AMEpHKa) MPEICTaBISIOTh CyBEpEHHY
nepxapy — @enepaTuBHy MPE3UACHTCHKY peciyOiliky Ha KOHTUHEHT] [liBHiuHa AMepuKa, SKa CKIaJaeThCs 3
50 mrrariB, QenepanbHoro okpyry KomymOis Ta iHIIMX 3alie)KHUX TEepUTOpid (4acTuHa BipIKHMHCBKHX
Ocrtpogis, Ilyepro-Puko y Becr Inaii, Cxinne Camoa, I'yam, [TiBHiuHi MapiaHCbKi OCTPOBH Ta iHIIII OCTPOBH
Oxeanii). Hacenennsa CLUA e naitunciennimumm y IliBHiuHIA AMepHi.
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NPABO
(LAW) )
N—
uAacC
AEPXABA/LUTAT (TIME)
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IMMITPALLIMHWIA NMONITUKA
AKT (POLITICS)

¥

OCOBA/COUIANBHA
rPYna
\_ (PERSON)

AMEPWKA

(AMERICA/
NORTH AMERICA)

NOBEAIHKA | N
(BEHAVIOR)
\_

Pucynok 4.1. CnisibHi pedpepeHTHI m0Jis iMMirpaniiHux aKTiB

XVIII crojirTa

Posrisinemo neranpHilne iXHe QYHKIIIOHYBaHHS B aHaI30BaHUX [A.

1. Pepepentne mosne npaso (law) € BaKIMBUM KOMIIOHEHTOM IMMITpaiiiiHux
3aKOHIB, OCKUIbKM BKa3ye Ha Te, MO [A — HOpPMaTUBHMI aKT, HAJICKUTh 0
3akoHoaascTBa CIIIA 1 € 000B’s13xk0BUM 10 BUKOHaHHA. B3aemo3B’s130xk ACT & LAW
O3HaYae, 10 3aKOHOAABCTBO € TOJOBHUM JpkepenioM npasa B CIIIA, ockiIbKH 3aKOHU
BU3HAYAIOTh TMPABOMOPSIOK 1 HOPMH, SIKI PETyJNIOIOTH CTAHOBHUIIE TPOMAJSH 1
Yy>KUHIIB. [MMIrpaiiiiHi 3aKOHM BH3HA4YalOThb YMOBHM I B’i31y, MpPOKHWBAaHHS,
HaBYaHHs, poOOTH i iHmUX Onar immirpanTtiB y CHIA.

2. PedepentHe mone ocoba (person), sike, sk BusiBiisie mporpama TROPES,
BUpaXEHE Yepe3 HOMIHAILIT OKPEMUX COLIAIbHUX TPy 13aJIEKHO BiJl KOHKpETHOTO A
3a0e3rnevye BKa3iBKy Ha Te, 110 3akoHHU B CIIIA cTOCYIOThCS KOHKPETHHUX COLIIaIbHUX
rpyn — oci0, sIKi MaloTh HaMip MOCTIHHOTO NPOXUBaHHSA B KpaiHi. Bzaemo3B’si30k ACT
< PERSON o3nauae, mo [A Bu3Havae npaBa, 000B’3KHU, 3aXUCT, PETYJIIOE MPABOBUMA
CTaTyC IMMITPAHTIB, MOXJIUBICTh OTPHUMaHHSI TPOMAISHCTBA, JI03BOJy Ha TMOCTINHE

MICLIE MPOKMBAHHSA, a TAKOX, BPAXOBY€ iXHI 0coOnMBI i1HTepecu. Hampuknan, B
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anamizoBaHux [A XVIII-XXI cToiTh € MOJIOKEHHS PO OCBITHI MOKJIMBOCTI1, HaJJaHHS
MEAWYHUX TIOCTAYT, PO3BUTOK MIANPHEMHUIITBA TOHIO. Y pa3l YCHIIIHOTO
MIPOXOJIPKEHHS 3aKOHOJaBYO1 Ipotieypu 3akoHonpoekTu B CIIA cTatoTh 3aKOHaMH, y
TEKCTI SIKUX BKa3YyIOTb Yac MPUHHATTS.

3. PedepenTre none wac (time) Tparmisgerbes y B3aeMo3B’si3ky ACT « TIME #
o3Havae, 1o 3akoHojaBuuil mponec B CIIA € TpuBanum, i 3aKOHU TPHUIMAIOTBH,
BPaxoOBYIOUH COIliaJIbHI, EKOHOMIYHI i MOMITHYHI peasii KOHKPETHOTO Mepioay.

4. PedpepenTHi nons deporcasa (state) it Amepuxa (North America) 3a 1aHUMHU
nporpamu TROPES Bupaxkeni uepe3 nexcuuni oguHuii America i the United States
of America 1 cayrytoTh BKa31BKOIO Ha Te, IO [A CTOCYEThCS KOHKPETHOI KpaiHU —
CHIJA. Bzaemo3p’sizku ACT < STATE i1 ACT « AMERICA BkazywoTts, mo IA
NpUitHsIa CyBEpEeHHA JeprKaBa Ha KOHTUHEHTI [liBHIYHA AMepuka (cknamaerbes 3 50
mTariB, ¢peaepanbHoro okpyry Koiymo0is Ta 1HIINX 3aJI€KHUX TEPUTOPIi).

5. Pedepentre noie nosedinka (behavior) MicTUTh HOMIHAIIIT 11, K1 TOBUHHI
BUYMHUTHU IMMITPAHTH, 00 y3akoHUTHU cBO€ ctaHoBulIE B CIIIA. Bzaemo3s’s30xk ACT
< BEHAVIOR BinoOpaxkae Hacamriepesi HEOOXiTHICTb OBOJUTUCS BIAMOBITHO O
3aKOHIB 3 YpaxyBaHHSIM TMOJIOKE€Hb IPO MPaBOBlI HACHIIJKK 3a IMOBEIIHKY, SKa
CyNepeyuTh 3aKOHOAABCTBY (apewT, mrpadu i 1HII CaHKIIT).

6. Pedepentne none nonimuxa (politics) Ta B3aemo3B’s130k ACT < POLITICS
B1JI0OpaXkae, 10 3aKOHOTBOPYI MPOLIECH OXOIUTIOIOTh BHECEHHS 3aKOHONPOEKTIB HA
po3risiA, 0OrOBOPEHHS, TOJIOCYBaHHS ¥ MiNUC MPE3UEHTA, Ha 1110 MOXKYTh BIUIMBATH
MOJIITUYHI TIAPTii, T001CTH, TPOMAJICHK1 OpraHi3allii 4M iHIll MOJITUYHI TPYyIU. 3aKOHU
HEPIJKO BIJOOPaKaIOTh MOJITUYHUM KOHCEHCYC, OCKIIbKM B 3akoHoAaBcTBl CIIA
BPaxOBYIOTh PI3HOMaHITHICTh TOTJISAIB Ta I1HTEPECIB PI3HUX MOJITUYHUX TPYIL.
[TpuifHATTS HOBUX 3aKOHIB 200 BHECEHHS MOMPABOK JI0 BXKE YNHHUX MOKE BILUTMHYTH
Ha TOJITHUYHY CHUTyallll0, a caMe 3MIHUTH TPOMAJChKYy IyMKy W HaBiTh CTaTu
IPEAMETOM MOITHIHUX J1e0aTiB.

Naturalization Act (1790) 3aknaB ocHOBY ajisi opopMiieHHsI HacTynHux [A 3

00OB’SI3KOBUM BUKOPUCTAaHHSAM IUX pedepeHTHux moiiB. [Hmn pedepeHTHi MO,
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nputamandi BciM A, kpim Naturalization Act (1790), 103BOJISIIOTH BU3HAYUTH
BaXUIUBY 1H(OPMAILIit0, IO CTOCYEThCS KOHKpeTHOTO [A.

[IpoananizyBaBim [A Konrpecy CIHA XVIII-XXI cToniTh y KOJJOBOMY BUMIpI
CeMIO3UCY H peTeNbHO OCTHIAMBIIM (YHKIIOHYBAaHHS METAMOBHHUX OJMHHIL Ha
MO3HAYCHHS “9y»KUHIIS, TPUITYCKAEMO, TII0 B TeKCTaxX [A MOKHA BUSHAYHMTH 3aralibHi
(cibH1) 3B’ sI3KM pepepeHTHUX OB 3 HAP1KHUMHU KOJIaMH, TIpuTaMaHH1 BCIM [A, sKki
OyneMo Ha3WBaTH YHiBepCaJbHHUMH, a TaKOX Ti, IO BIJMOBIIAIOTh 33 YHIKAJIBHE
iHpopMalriitHe HamoBHEHHS KoOHKpeTHoro IA. IHdopmaliito, ska mepeaacThes
JHTBOIH(GOPMAIITHUMU 3B’sI3KaMU i MpUTaMaHHA JiMile KOHKpeTHOMY [A Ha3zBemo
YHIKaJIbHOK. TaKiM YMHOM, BBAXKAEMO, 110 3B’ 130K HAPIKHUX KOJ(1B, BUOKPEMIIEHUX
y TPEThOMY PO3AUI IBOTO JOCTIIHKEHHS, 3 pedEepeHTHUMHU MOJSMHU, BIACTUBUMHU
KOoHKpeTHOMY [A, 3a0e3neuyrors anam3 IA Konrpecy CIHA B iHpopmamiitHOMy
BUMIpi cemio3ucy. JlochipKyeMo BCi JIIHTBOIH(OPMAIIiiiHI 3B SI3KH HAPIKHUX KOJIB 3
iHmmMu kojgamu B TA XVIII cromitts, siki mogaemo B lomarky I' (muB. Jlomarok I') 1
BUJIJIIEMO YHIKAJIbHI JiHrBoiHdgopManiiiHi 38’ s13km (1uB. maparpad 4.2.).

3BepHEMOCS 10 aHali3y YHIBEpPCAIbHHUX JIHTBOIHGOPMAIIMHUX 3B’S3KIB Y
Naturalization Act (1790), sikuif BBa>ka€MO OCHOBOIIOJIOKHUM 3aKOHOJIaBUMM aKTOM,
[0 PEryJIIOBaB MPOLEyPH HAOYTTS TPOMAISTHCTBA JJI BCIX OC10, K1 nepe0yBaiu Ha
tepurtopii TorouacHux CIIIA. 3rigHo 3 aMmepukaHChbKUM 3akoHOAAaBCTBOM X VIII-XXI
CTOJIITh, OJTHUM 31 CIIOCOO1B OTPUMaHHSI TPOMAJISTHCTBA € Mpolielypa HaTypaizaiii. Y
Naturalization Act (1790) BuninsieMo i peTeNbHO aHATI3YEMO I 'ATh pedepeHTHUX
3B’ SI3KIB, 5IK1, TPUITYCKAEMO, € OCHOBOIO JIJIS 1HIITUX aKTiB, 1110 MiCTHIIH ITOJOKEHHS PO
HaTypasi3alio.

Naturalization Act (1790)

(1) ALIEN « CONDITIONS < CITIZEN « USA: ...any alien, being a free

white person, who shall have resided within the limits and under the jurisdiction of
the United States for the term of two year, may be admitted to become a citizen of the
United States... [Naturalization Act (1790)]. Lleii 38’5130k € yHIBEpCaIbHUM, OCKIIbKU
PO3KpHBaE HEOOXIAHICTh PO3YMIHHS YY>KUHIIEM KOHKPETHHUX YMOB, HEOOXITHUX IS

orpuMmanHs rpomaasHcTBa CIIA. [leknapariist ipo aepkaBHUM cyBepeHiTeT (1776)
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MPOr0JIOCHIIA HOBOCTBOPEHY JEpP>KaBy HE3AJIEKHOIO BiJ OPUTAHCHKOI KOPOHHU, TOMY
JIOT14YHO, 10 BUHUKIIA TOTpeda “3apaxyBaHHS BCIX Uy KUHI[IB, HE3aJI€KHO BiJl iIXHOTO
MOMEPETHHOTO CTaTyCy, ajie 3a 0axaHHsM, A0 rpoMajsHcTBa CHIA, sike nepeadadano
HasIBHICTh B3a€MHHX MPaB Ta 000B’sI3K1B TPOMAITHUH <> JIep>KaBa, 3aXMCT Ta OE3MeKy,
HaJIaHHSI COIIaJIbHUX, CKOHOMIYHUX, TPABOBHUX T'APAHTIM, y4acTi B MOJITUUHOMY JKUTTI
KpaiHd, BITUYTTS HAJIEKHOCTI JI0 OKPEMOTO HapOIy/Hallii TOIIO.

Kpim 1poro, et [A perymtoe craryc aiteit HatypanizoBanux rpomasia B CIIA,
30KpemMa BCTaHOBIIOE, 1m0 AiTh rpomansH CIIIA Bikom Big 21 poky TakoxX CTalTh
rpoMajsiHaMM yepe3 MpoLeypy HaTypasizallii:

(2) CHILDREN <> NATURALIZATION <> AGE <> CITIZEN <> USA: ...And
the children of such person so naturalized, dwelling within the United States, being
under the age of twenty-one years at the time of such naturalization, shall also be
considered as citizens of the United States ... [Naturalization Act (1790)].

[HmM criocobom HaOyTTs rpomanastHcTBa Jist aiteit rpomazsH CIIA e ixue
miciie HapomkeHHs: (3) CHILDREN <> BIRTH <> CITIZEN <> USA:...And the
children of citizens of the United States that may be born beyond sea, or out of the
limits of the United States, shall be considered as natural born citizens...
[Naturalization Act (1790)]. 3B’s30x pedepentaux mnonie CHILDREN, BIRTH,
CITIZEN Ta USA Bka3ye, 1110 MiCII€ HapOXKEHHS BPaXOBYIOTh Y pa3i HaJlaHHSI CTaTyCy
rpoMaasiHuHa. JlekcuuHa oauHulg ‘citizen’ moB’s3aHa KoHkpeTHO 3 CIIA sk
OKPEMOIO JIep>KaBOI0, OCKUIBKM B TEKCTI mepenae iHGOpMaIlio sSK ‘HerpoMajsHuH
(non-citizen) uu ‘alien’ moxke ctratu rpomaasHuHoM CIIA, a Takox Te, SIK JITH
rpoMasH ctaroTh rpoMagsHamu CIIIA. 38’30k 1ux KoiB nependaydae iHGOpMaIlito
po HaOyTTs TPOMaTHCTBA 0C00010, sika Hapoauiacs 3a mexamu CIIIA, ane 6aTbku
aKo1 € rpomagsgHamu CIIA.

[HIIIMEY yMOBaMu 11711 HAOYTTS TPOMAISIHCTBA CTANM: 1) CKJIaaHHS MIPUCSATH Ha
BipHicTh Konctutyuii CHIA (4) CITIZEN <> USA <> OATH <> CONSTITUTION:
...may be admitted to become a citizen of the United States...taking the oath or

affirmation prescribed by law, to support the Constitution of United States ...shall be
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considered as a citizen of the United States... [Naturalization Act (1790)] Tta
2) HasABHICTH MOCTIHHOTO Micisg mpokuBaHHs B CIIA mpoTSroM BCTaHOBJICHOTO
nepiony (5) ALIEN <> RESIDENCE <> CITIZEN <> USA: ...any alien...shall have
resided within the limits and under the jurisdiction of the United States for the term
of two years, may be admitted to become a citizen of the United States ... [Naturalization
Act (1790)]. JIiHTBOKYJIBTypHHI 3B’S30K TMHMX pedepeHTHUX TMONIB Mepeace
iH(opMmailtito mpo Te, 1Mo TepmiH npoxxuBaHHsA B CIIA ckiagaB IoHaiiMeHIE JBa
POKH, IPOTE BiH YaCTO 3a3HABAB 3MiH B 1HIIIKUX aKTax MpoO HaTypaizaliio, siki Konrpec
yXBaJuB Mi3HiiIe, 30kpema B 1795, 1798, 1802, 1870, 1906 pokax.

Y mpoMy MAPO3AUTT  PO3TIATAEMO Pi3HI JIHTBOIH(QOPMAIlIKHI 3B’ SI3KH
pedepentHux nomi, Akl iaeHTUPiKyemMo B [A XVII-XXI cTomiTh 1 Ha3uBaemo ix
yHIBEpCaIbHUMU, OCKUTLKH BOHU MEPEAl0Th 3arajibHy MOBTOPIOBaHY 1H(GOpMaIlito, Ha
Ky HATPAIUIIEMO Y IBOX 1 OLIbIIIE aKTaX. AHANII3YEMO iX y 31CTaBJICHHI 3 YHIKAIIbHUMHU
3B’sI3KaMU MOBTOPIOBAHUX HAPDKHUX KOJIB 3 PI3HUMH peEpPEeHTHUMU MOJSAMU, SIKI
HECyTh 0COOJMBY, HOBY 1H(OpMaIlit0, MpUTaMaHHy KOHKpeTHOMY [A. 3ocepenumocs
JeTanbHIIIe Ha BUOpAHUX MPUKIIAAaX YHIBEPCAIbHHUX 3B’ SA3KIB PEPEPEHTHUX MOJIIB Y
KOXXHOMY CTOJITTI.

AnaJi3 npukiajiiB 3 akTiB XVIII croaitTs

Naturalization Act (1795)

(1) ALIEN « RESIDENCE <« USA — 3B’s30K IIMX peQEepeHTHHX MOJIiB

O3Hayae, 1O JUIsi OTPUMAHHS TPOMAIAHCTBA 3a 3aKOHOM 1795 poKy wyKXuHELb
MOBUHEH MOCTIHHO npoxkuBaTu B CIIA mpoTsarom njoHaiMeHie '’ sty pokis: ... He
(alien) shall at the time of application...that he resided within the United States five
vears at least, and within the state or territory...may be admitted to become a citizen
of the United States ... [Naturalization Act (1795)].

Naturalization Act (1798)

(2) ALIEN <> DECLARATION <> CITIZEN <> USA - 3B’s30K LHUX

pedepeHTHUX MoJiB BioOpakae yMOBY sl OTPUMaHHS TPOMAJSTHCTBA — 3allOBHUTHU

nekiapariito npo Hamip cratu rpomaassauaoM CLIA: ... any alien who shall have made
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the declaration of his sides otherwise conforming to intention to become a citizen of
the United States, in conformity to the former act... [Naturalization Act (1798)].
Alien Friends Act (1798)
(3) REMOVAL <> USA <> ALIEN <> CONVICTION «> PRISON — takwuii

3B’SI30K Tepeadadae, 1o BIAMOBIAHO JI0 IbOIO aKTa, YyKUHIIIB (30KpeMa THX, IO €
Boporamu) BucuiaioTh 31 CILIA, skio BOHUM HE € 3aCyKeH1 Ta yB sI3HEHI: ...and sent
out of the United States such of those aliens as shall have been ordered to
depart...unless by permission of the President of the United States, such alien on
conviction thereof, shall be imprisoned so long as, in the opinion of the President, ...
[Alien Friends Act (1798)].

AnaJi3 npukiaaniB 3 akTiB XIX croJitTs

Naturalization Act (1802)

(4) ALIEN <> REGISTRATION <> CERTIFICATE <> CITIZEN — Takuii

3B’SI30K Iepeadaydae, Mo BCl ‘O’ 4y>KHHII, SIKI MAIOTh HaMip CTaTH FPOMaJsiHaMU
CILIA noBuHHI 3apeecTpyBaTUCS i OTpUMATH BIAMIOBIIHI cepTU(IKATH: ...all free white
persons, being aliens, who may arrive in the United States after the passing of this act,
shall, in order to become citizens of the United States, make registry, and obtain
certificates in the following manner...[Naturalization Act (1802)].

Immigration Act (1864)

(5) CONTRACT <> TRANSPORTATION COMPANY <> IMMIGRANT —

JHTBOIH(GOPMAIIIHUH 3B’ SI30K IUX pedEepeHTHUX TOJIIB O3HAYAE, 10 3 KOMIAHISIMH-
NepeBi3HUKAMU TOTPIOHO YKiIaAaTH JOTOBOPH, BOHU MOBUHHI BUJABATH CIELIAJIbHI
KBUTKHU B pa3l MepeBE3CHHS IMMITPAHTIB: ...and such superintendent shall, under the
direction of the commissioner of immigration, make contracts with the different
railroads and transportation companies of the United States for transportation tickets
to be furnished to such immigrants...[Immigration Act (1864)].

Civil Rights Act (1866)

(6) PERSON <> BIRTH <> USA < CITIZEN <> RIGHT - 3B’s130K 1ux

pedepeHTHUX MOoJTiB BKa3ye, 110 MPaBO HAOYTTS IPOMa/IsTHCTBA MOIIMPIOBAIIOCS Ha BCIX
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oci0, siki Hapoaunucs B CIUIA: ...That all persons born in the United States and not
subject to any foreign power, excluding Indians not taxed, are hereby declared to be
citizens of the United States, and such citizens, of every race and color, without regard
to any previous condition of slavery or involuntary servitude, except as a punishment
for crime...shall have the same right, in every State and Territory in the United States,
to make and enforce contracts, to sue, be parties, and give evidence, to inherit,
purchase, lease, sell, hold, and convey real and personal property, and to full and
equal benefit of all laws and proceedings for the security of person and property, as it
enjoyed by white citizens...[Civil Rights Act (1866)]. Kpim 1iporo, y 3micT Takoro
npaBa aMEpUKAHChKI KOHIPECMEHHM BKJAJaldd YCYHEHHS PpI3HUX MPOSIBIB
JMCKpPUMIHAIIIT, X0Uua BCe I1I€ BXKMBaJIM B TekcTax [A cioBocnonyku ‘white citizen’ i
‘white person’.

Chinese Exclusion Act (1882)

(7) MASTER <> USA <> REPORT <> CHINESE PASSENGERS - 3B’s130k

uX pedepeHTHUX MOJiB MOKJIaaB 000B 30K Ha KamiTaHa KopalJis 3apeecTpyBaTu
Bcix macaxupiB 3 Kutaro, sikux nepenpasnsuiu 10 CIIA: ... That the master of any
vessel arriving in the United States from any foreign port...in addition to the other
matter required to be reported, and before landing, or permitting to land, any Chinese
passengers...in which such vessels shall have arrived a separate list of all Chinese
passengers taken on board his vessel at any foreign port or place...[Chinese Exclusion

Act (1882)].

AHAJI3 NPUKJIATIB 3 AKTIiB XX CTOJITTH

Immigration Act (1907)

(8) TAX <> ALIEN <> ENTRY <> USA — 38’5130k aHaJ1130BaHUX pePEepeHTHUX
TIOJTIB CBIAYUTH, IO UY>KUHIII, K1 B’ DKKat0Th 10 CIIIA mOBHHHI 3aJIaTUTH TTOIaTOK
y cymi 4 $: ...That there shall be...and paid a tax of four dollars for every alien
entering the United States ...[Immigration Act (1907)].

Emergency Quota Act (1921)
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(9) ALIEN <> ADMISSION <> LIMIT <> NATIONALITY — takuii 3B’s30K
BU3HAYa€ BCTAaHOBJICHHS JIMITY (3 % 1HO3eMIIIB 3a KOHKPETHOIO HAIIOHAJBHICTIO)
MIOJI0 KUTBKOCTI Yy KHUHIIIB, sIKi MatoTh HaMmip B’ixatu g0 CUIA: ...That the number of
aliens of any nationality who may be admitted under the immigration laws to the
United States in any fiscal year shall be limited to 3 per centum of the number of
foreign-born persons of such nationality resident in the United States...[Emergency
Quota Act (1921)].

Immigration Act (1924)

(10) IMMIGRATION <« VISA <> APPLICATION - miarBoindopmartiiauii

3B’S130K IUX peQEepeHTHUX IOJIB MICTHTh IHQOpPMALII0, L0 KOXEH IMMITPAHT
3000B’sI3aHUN 3alOBHUTU 3asBKY Ha OTpPUMAaHHS IMMIrpamiiHoi Bi3u: ...Every
immigrant applying for an immigrant visa shall make application therefor in
duplicate in such form as shall be by regulations prescribed...[Immigration Act
(1924)].

Immigration Reform and Control Act (1986)

(11) ALIEN <> OFFENSE <> DEPORTATION - 3B’s130k nux pedepeHTHUX

MOJIiB BKa3ye, IO 32 MPABOMOPYIICHHS YYXKUHIS MOXKYTh JENOPTYBaTH: ...In the case
of an alien who is convicted of an offense which makes the alien subject to deportation,
the Attorney General shall begin any deportation proceeding as expeditiously as
possible after the date of the conviction...[Immigration Reform and Control Act
(1986)].

AHAJI3 npuKJAgiB 3 akTiB XXI cToJiTTH

Immigration and Naturalization Service Data Management Improvement Act

(2000)
(12) ELECTRONIC SYSTEM <« REPORT <« ALIEN <«

CLASSIFICATION — takuii 3B’A30K NOKa3ye, IO 3 JONOMOIOK €JIEKTPOHHOI
CUCTEMU 31MCHIOIOTH 3aMKC YY>KUHIIB, K1 B DKIKAIOTh/BUIKIKaOTh 10/3 CILIA Ta
KIacu(ikyoTh X Ha IMMITpaHTa ¥ HeIMMIrpaHTa: ... an electronic system (2) uses

available data described in paragraph (1) to produce a report of arriving and
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department aliens by country of nationality, classification as an immigrant or
nonimmigrant, and date of arrival in, and departure from, the United States...
[Immigration and Naturalization Service Data Management Improvement Act (2000)].
Child Citizenship Act (2000)
(13) PARENT <« CITIZEN <> APPLICATION <> NATURALIZATION <«

CHILD <> CERTIFICATE — ananizoBanwuii JiHrBOiH(GOpMAIIHUI 3B’I30K 03HAYAE,
mo oauH 13 OaTekiB, skui € rpomamsanHOM CIIIA, MoXe momatu 3asBKy Ha
HaTypali3amito 1 oTpuMmatu ceptudikar: ...4A parent who is a citizen of the United
States may apply for naturalization on behalf of a child born outside of the United
States who has not acquired citizenship automatically under section 320. The Attorney
General shall issue a certificate of citizenship to such parent upon proof...that the
conditions have been fulfilled...[Child Citizenship of 2000].

Immigration and Nationality Act (2000)

(14) ANNUAL REPORT <> ALIEN <> DEPARTURE <> ARRIVAL <

NONIMMIGRANT — Ttakuii 3B's130Kk pedepeHTHUX TOJIB iHPOpMYye Tpo Te, 10 B
CIIA mopokKy TOTYIOTh 3BIT 1 JOIMOBIIAIOTH IIOAO KUIBKOCTI YY>KHHIIB, SIKi
B’ DKKatOTh/BUTKIKatoTh 10/3 CLLA: ... the Attorney General shall use the system to
prepare an annual report to the Committees on the Judiciary of the House of
Representatives and of the Senate...information: (A) the number of aliens for whom
departure data was collected...,; (B) the number of departing aliens whose departure
data was successfully matched to the alien’s arrival data...; (C) the number of aliens
who arrived pursuant to a nonimmigrant visa, or as a visitor under the visa waiver
program...; (D) the number of lawfully admitted nonimmigrants...[Immigration and
Nationality Act (2000)].

B IA XVII  cromitts  igeHTHdikoBaHO 29  yHIBepCaJIbHHUX
JTiHTBOIH(GOpMAIITHUX 3B’ 3KiB pedepeHTHuX nodis, B [A XIX ctomitrsa — 65, B IA XX
ctomitrs — 345 1 B [A XXI cromitra — 53. [Ipukiianm BUKOpUCTaHHS TaKWX 3B’SI3KIB B

tekctax IA nomano B Jlogatky I' (nuB. Honatok I).
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4.2. YHiKaJIbHi CEMAHUYHI CHHTAIMH, IO iX YTBOPIOIOTH HAPIKHI KO B

TeKCTaxX IMMIrpamiiiHux aKTiB i IXHE TeMaTH4YHE IPYIyBAHHS

Y  1upoMy JIOCHII)KCHHI BHOKPEMJIIOEMO W  aHai3yeEMO  YHIKalbHI
aiHrBoindopmaiiiai  3B’s3ku  pedepentHux mnomiB B A XVIII-XXI cTomiTs.
Ha3uBaemo Taki 3B’SI3KM YHIKaJbHHUMH, OCKUJIBKM BOHHU HECYTh HOBY OCOOJIHMBY
iHbOpMaIlito, TPUTAMaHHY JIUIIE KOHKPETHOMY aKTOBI.

VHikanbHi pedepeHTHl 3B’s3kM  iMMirpaniiaux 3akoHiB XVII cromittsa
nogaemo B Ta0mui 4.3 (quB. Tabmuis 4.3).

Taomung 4.3.

YHikaabHi pedepenTtHi 38’ a3ku immirpaniitanx akrtiB XVIII croaiTrs

Ne Ha3zga YHikaabHi pedepeHTHI 3B’ A3KH
3/m | iMmirpaniiiHoro
aKTa
1. | Naturalization Act | ALIEN <> CONDITIONS «> CITIZEN «> USA: CHILDREN <>
(1790) NATURALIZATION < AGE < CITIZEN < USA; CHILDREN
< BIRTH « CITIZEN « USA; CITIZEN < USA <> OATH <
CONSTITUTION; ALIEN «> RESIDENCE «> CITIZEN < USA
2. | Naturalization Act | RIGHT <> CITIZENSHIP <> DESCEND «> FATHER <> CITIZEN
(1795) < USA; PERSON < CONVICTION < ARMY < GREAT
BRITAIN <> WAR <> CITIZEN.
3. | Naturalization Act | CLERK/OFFICER <> REGISTRATION «> ALIEN <> MONEY
(1798)
4. | Alien Friends Act ALIEN <> DANGER < SAFETY < PEACE <> DEPARTURE &
(1798) USA; ALIEN <> REMOVAL <> USA < PROPERTY.
5. | Alien Enemies Act | WAR <> CITIZEN <> MALE <> AGE <> NATURALIZATION <«
(1798) REMOVAL < ELIEN ENEMY; ALIEN RESIDENT < USA <
ENEMY < CRIME < REMOVAL; COURT <« USA <
CRIMINAL JURISDICTION <> COMPLAINT <> ALIEN
6. | Sedition Act PERSON «> OPOSITION <> GOVERNMENT <« USA
(1798) CONVICTION <« PUNISHMENT; PERSON <« MALICIOUS
WRITING <> GOVERNMENT < USA < CONVICTION «
PUNISHMENT

[IpoananizyBaBIIM BCi IMMITpaliiiHI aKTH, BUSBISEMO YHUCJICHHI YHIKAJIbHI
3B’SI3KM HAPLKHUX KOMAIB 3 OJUHUISIMU PI3HUX pePEepeHTHUX MOJiB (MOBHUM MepeiK
muB. [lonatox I'). Bonu yTBOpIOIOTH ecATh TEMAaTHUHUX TPy, K1 HA3BEMO Ipymna A,

rpyna B, rpyna C... rpyma J.
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I'pyna A: pedepeHTHIi moJisi, sIKi CTOCYIOThCHA OyIb-SIKHX il 11010
rpoMaasiHCTBA (HA0YTTS, BTpPaTa M iHIIi 0C00JIMBOCTI)

Naturalization Act (1795)

(1) RIGHT <« CITIZENSHIP <> DESCEND <« PERSON <« FATHER «

RESIDENT <« USA — mninroinopmariiiiuii 3B’s30K 1HUX pedEepeHTHUX IIOJIiB
nepeadayae HEMOXIIUBICTh OTPUMAaHHS TPOMAJITHCTBA 0CO0010, Ui OATHKO HIKOJIU HE
npoxuBaB y CIIA: ... That the right of citizenship shall not descend to persons,
whose fathers have never been resident in the United States...[Naturalization Act
(1795)].

(2) PERSON « CONVICTION < ARMY « GREAT BRITAIN < WAR «
CITIZEN - mnepenbadyae HEMOXIUBICTb OTPUMAHHS T'POMAJSHCTBA 0€3 3rojau
3aKOHOJABUYOTO OpraHy 0co0o0l0, sika paHilie OyJia 3acyJ[KE€Ha 3a YJICHCTBO B apMii
BenukoOpuTaHii i yac BiitHU: ... No person who has been legally convicted of having
joined the army of Great Britain, during the late war, shall be admitted a citizen
without the consent of the legislature of the state...[Naturalization Act (1795)].

Naturalization Act (1870)

(3) NATURALIZATION <« ALIEN <« FALSE AFFIRMATION <«

PUNISHMENT - mnepenbauae moxapanHsi (mTpad Ta yB’S3HEHHS) 3a CBIOME
danpivBe CKJIQNCHHS TMPUCITH TIJ 4Yac HaTypamizauii: ... the naturalization of
aliens...and any person or persons taking or making such oath, affirmation, or
affidavit, shall knowingly swear or affirm falsely, the same shall be deemed and taken
to be perjury, and the person or persons guilty...shall be sentenced to imprisonment
for a term not exceeding five years and not less than one year, and to a fine not
exceeding one thousand dollars...[Naturalization Act (1870)].

(4) NATURALIZATION <> EXTENSION <<ALIEN <« AFRICA -
BIJI0OpaXkae HaTypali3alliio, sika MOUIMPIOETHCS HA YYXUHIIB 3 Adpuku i ocid
apUKaHCHKOTO MOXODKEHHS: ... That the naturalization laws are hereby extended to
alien of African nativity and to persons of African descent...[Naturalization Act

(1870)].
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Expatriation Act (1907)
(5) WOMAN <> MARRIAGE <> FOREIGNER <> NATIONALITY — o3Hauae,

0 JKiHKa-aMepHKaHKa TICIS OAPYKCHHS MOBHHHA HAOyTH TPOMAISHCTBO CBOTO
qoJioBiKa: ... That any American woman who marries a foreigner shall take the
nationality of her husband... [Expatriation Act (1907)].

Indian Citizenship Act (1924)

(6) NON-CITIZEN <> INDIA <> CITIZEN <> USA — BcTaHOBJIIOBaB, 10 BCIiX

iHiaHIiB, ski He € TpoMansHamu CIIIA, ane HapomKEeHI B TEPUTOPIATHPHUX MeEXax
CIIA mporonomytots rpomaasaamu CHIA: ... That all non-citizen Indian born
within the territorial limits of the United States be...declared to be citizens of the
United States...[Indian Citizenship Act (1924)].

Nationality Act (1940)

(7) PERSON < BIRTH <« REPUBLIC OF PANAMA <« CITIZEN -

BCTAHOBJIIOBAB, 110 Oy Ib-s1ka 0co0a, HapopkeHa B [lanaMmcrkiil pecryouii 26.02.1904
1 mi3Hime, crae rpoMagssauHoM CIIA: ... Any person born in the Republic of Panama
on or after February 26, 1904, and whether before or after the effective date of this
Act, whose father or mother or both at the time of the birth of such person was or is a
citizen of the United States employed by the Government of the United States of by the
Panama Railroad Company, is declared to be a citizen of the United
States ...[Nationality Act (1940)].

Immigration and Nationality Act (1952)

(8) PERSON <« BIRTH <> ALASKA <> CITIZEN — mporosomnryBas, 1o

oco0a, ska Hapoawiacs Ha Anscii, € rpomagsauHoMm CIIIA 3a HapomkeHHSIM: ... A
person born in Alaska...except a noncitizen Indian, is a citizen of the United States at
birth...A noncitizen Indian born in Alaska on or after March 30, 1867, and prior to
June 2, 1924, is declared to be a citizen of the United States as of June 2, 1924. An
Indian born in Alaska on or after June 2, 1924, is a citizen of the United States at
birth...[Immigration and Nationality Act (1952)].



135

(9) PERSON < BIRTH <> HAWAII <> CITIZEN — nporoJiornnyBas, 1110 oco0a,
saka Hapoawiacs Ha [aBasx 30.04.1900 # mizHime, € rpomaasauaoMm CIIA 3a
HapOJKEHHSM: ... A person born in Hawaii is declared to be a citizen of the United
States as of April 30, 1900. A person born in Hawaii on or after April 30, 1900, is a
citizen of the United States at birth. A person who was a citizen of the Republic of
Hawaii on August 12, 1898, is declared to be a citizen of the United States as of April
30, 1900...[Immigration and Nationality Act (1952)].

(10) PERSON <« BIRTH <« THE VIRGIN ISLANDS <« CITIZEN -
IIPOTOJIONIYBAaB, 110 0coba, sika Hapoawiacs y nepioa 3 17.01.1917 no 25.02.1927 #
ni3Hime Ha BipmkuHChkuX ocTpoBax, € rpomaasHunom CIHIA: ... The following
persons and their children born subsequent to January 17, 1917, and prior to February
25, 1927, are declared to be citizens of the United States as of February 25, 1927...(1)
All former Danish citizens resided in the Virgin Islands of the United States....; (2)
All natives of the Virgin Islands of the United States....; (4) All persons born in the
Virgin Islands of the United States...are declared to be citizens of the United
States...[Immigration and Nationality Act (1952)].

(11) PERSON <« BIRTH <> GUAM <« CITIZEN — nexnapye, 1o ocoou, siki
Hapoaumucs micist 11.04.1899 wa octpoBi I'yam, € rpomansnamu CIIA: ... The
following persons, and their children born after April 11, 1899 are declared to be
citizens of the United States on the Island of Guam or other territory over which the
United States exercises rights of sovereignty...[Immigration and Nationality Act
(1952)].

Military Personnel Citizenship Processing Act (2008)

(12) NATURALIZATION <« FUNCTIONS <« APPLICATION <«
DECEASED INDIVIDUAL - Bkazye Ha Te, 1m0 odic 13 3B’s13kiB @bP crexuts 3a

BUKOHAHHSIM (PyHKIIH DenepaabHOTO OI0PO PO3CIiAyBaHb 1100 HATypasi3ailii, oo
NPUIIBUAIIIATA PO3IIIST 3asIBKA TMOMEPJIOi OCOOM, SIKa Ma€ IMpaBO HA IMOCMEPTHE
rpoMansHCTBO: ...The Office of the FBI Liaison shall monitor the progress of the

functions of the Federal Bureau of Investigation in the naturalization process to assist
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in the expedition completion of all such functions pertaining to naturalization
applications filed by, or on behalf of — (C) a deceased individual who is eligible for
posthumous citizenship ... [Military Personnel Citizenship Processing Act (2008)].

I'pyna B: pedepeHTHI nmoJisi, AKi CTOCYOTHCHA B’i31y/BHI31Y 1yKMHIIB 10/3
CIIA

Naturalization Act (1798)

(1) CLERK/OFFICER <> REGISTRATION <> ALIEN <> MONEY - 3B’s30k

nux pedepeHTHUX MOoNiB Nependayae OTPUMAHHS KOHKPETHOI CyMH 3a PEeCTparliio
Yy>KUHUS: ... And the clerk, officer or other person authorized to register aliens, shall
be entitled to receive, for each report and registry of one individual or family of
individuals, the sum of fifty cents, and for every certificate of a report and registry the
sum of fifty cents, to be paid by the person making or requiring the same,
respectively...[Naturalization Act (1798)].

Chinese Exclusion Act (1882)

(2) CHINA <> PERSON <> USA <> IDENTIFICATION - o3nHauae, 110

KOXXHOTO KUTai1s (HepoOiTHUKA), sikuil ipsimye 0 CILIA, nmoBuHeH i1eHTH(IKYBATH
ypaa Kurato: ... every Chinese person other than a laborer...who shall be about to
come to the United States, shall be identified as so entitled by the Chinese Government
in each case... [Chinese Exclusion Act (1882)].

Immigration Act (1903)

(2) MONEY « NOT CITIZEN < ARRIVAL <« USA — BcTaHOBI10€ 000B’SI30K

HerpomaasuuHa CIIA 4yu Herpomaasuuna Kanamu, Kyoum abo Mekcuku, ski
npubysatoth 10 CIIA, ctmatutu $ 2: ... That there shall be levied, collected and paid
a duty of two dollars not a citizen of the United States, or of the Dominion of Canada,
the Republic of Cuba, or of the Republic of Mexico, who shall come...from foreign
contiguous territory to the United States ... [Immigration Act (1903)].

Immigration Act (1907)
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(4) RULES < ENTRY « ALIEN <> CANADA « MEXICO - o3nauae, 110 1e
[A BcTaHoBIOBaB MpaBmiia B’ i3y uykuHIIB 3 Kananu it Mekcuku: ... shall prescribe
the rules for the entry and inspection of aliens along the borders of Canada and
Mexico, so as not to unnecessarily delay, impede, or annoy passengers in ordinary
travel between the United States and said countries ... [Immigration Act (1907)].

Immigration Act (1917)

(5) DUTY <> RECORD <> ALIEN <> LEAVE <> CANADA < MEXICO —

nepeadayae, mo o0OB’SI3KOM IMMIrpamiitHuX odimepiB € 3anucaTa iHGOpPMAIIio PO
KOXXHOTO 4YYXXUHISA-pe3uJieHTa M rpoMajsHuHa, skl nokuganu CIIA yepes
KAaHAJICbKUN 1 MEKCUKAHCHKHM KOPJOHU 3 METOIO MOCTIHHOTO MICIISl MPOKUBAHHS B
1HO3eMHIU nepxaBi: ... That it shall be the duty of immigration officials to record the
following information regarding every resident alien and citizen leaving the United
States by way of the Canadian or Mexican borders for permanent residence in a
foreign country...[Immigration Act (1917)].

(6) TAX <> ALIEN <> ENTRY <> THE PHILIPPINE ISLANDS — 11ei1 3B’ 5130k
O3HAYae€, M0 YYXKHUHEIb SKUM B’DKmMKae depe3 DUINMIHCHKI OCTPOBU TMOBUHEH
CIUIATUTH NOAATOK: ... That said tax, when levied upon aliens entering the Philippines
Islands, shall be paid into the treasury of said islands...[Immigration Act (1917)].

Emergency Quota Act of 1921

(7) NUMBER <> ALIEN <> NATIONALITY <> EXCLUSION — o3nauae sikiit

KUTBKOCTI UY>KMHIIIB 32 HaIllOHAJIBHICTIO 103BoJisiid B’i31 10 CHIA mpoTsaroMm poky:
... When the maximum number of aliens of any nationality who may be admitted in
any fiscal year...shall have been admitted all other aliens of such nationality...who
may apply for admission during the same fiscal year shall be excluded...|[Emergency
Quota Act (1921)].

Chinese Exclusion Act (1943)

(8) CHINESE <> EXCLUSION <> USA <> HAWAIIAN ISLANDS — o3Hauae,

0 KUTAWIAM 3a komHuxX oOcrtaBuH He no3Bosstiim B'i3m mo CIHIA 3 TaBaiicekux

OCTpOBIB: ...and no Chinese, by reason of anything herein contained, shall be allowed
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to enter the United States from the Hawaiian Islands...[Chinese Exclusion Act
(1943)].

(9) CHINESE PERSON <« USA < IMMIGRANT < QUOTA -
BCTAHOBJIIOBaB OOMEXXEHHS Ha B’i3/1 IJis BCIX KUTaHIIB y craryci immirpanTa (75%
HaJlaBaJIM KUTAUISIM 3a HApOKEHHSIM 1 pe3unenTtam Kuraro): ... all Chinese persons
entering the United States annually as immigrants shall be allocated to the quota for
the Chinese computed ...A preference up to 75 per centum of the quota shall be given
to Chinese born and resident in China...[Chinese Exclusion Act (1943)].

Luce-Celler Act (1946)

(10) CERTIFICATE <> DECLARATION <> REQUIREMENT <« FILIPINO

PERSON - o3nauae, mo ceptudikaT NpuOyTTs 4u JACKIapallilo HaMipy He BUMaraiu
BiJl 0Ci0, sIKI € (PUIMITIHIIMHI, TpOMasTHaMU JepkaB-uiieHiB CIiBIPY>KHOCTI HaIliif:
... Certificates of arrival or declaration of intention shall not be required of Filipino
persons or persons of Filipino descent who are citizens of the Commonwealth of the
Philippines... [Luce-Celler Act (1946)].

Immigration Act (1990)

(11) IMMIGRANT <> COMMUNIST PARTY < TOTALITARIAN PARTY
<> EXCLUSION — 3a00poHsi€ TNpUUHATTS YyKXUHIIB, SKI MarOTh CTOCYHOK 0
KOMYHICTUYHOI Yd TOTAJITapHOI MapTii: ... An immigrant who is or has been a
member of or affiliated with the Communist or any other totalitarian party, domestic
or foreign, is excludable... [Immigration Act (1990)].

[llegal Immigration Reform and Immigration Responsibility Act (1996)

(12) ALIEN <> ENTRY <> USA <> CIVIL PENALTY - nepen6auae mrpad

3a B’i31 10 CIIIA B iHIIMH yac 4M B 1HAKIIOMY MICIIl HI’)K BH3HauyWja IMMIrpailiiina
ciyx0a: ...Any alien who is apprehended while entering (or attempting to enter) the
United States at a time or place other than as designated by immigration officers shall
be subject to a civil penalty of — ‘(1) at least 350 and not more than $250 for each
such entry (or attempted entry); or ‘‘(2) twice the amount specified in paragraph (1)
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in the case of an alien who has been previously subject to a civil penalty under this
subsection...[Illegal Immigration Reform and Immigration Responsibility Act (1996)].
No Short title Act (1970) (Public Law 91-225)
(13) ALIEN <> ENTRY <> USA <> CONCLUSION <> MARRIAGE - neii

3B’S30K O3HAYa€ JO3BUT UYyKHHIIO-HapedeHil/HapedeHomy mpuixatn go CIHIA
BUHSITKOBO 3 METOIO YKJIQJACHHS NMUTIOO0Y: ...an alien who is the fiancée or fiancé of a
citizen of the United States and who seeks to enter the United States solely to conclude
a valid marriage...[No short title Act (1970) Public Law 91-225].

Immigration and Naturalization Service Data Management Improvement Act

(2000)
(14) ELECTRONIC SYSTEM <> ALIEN <> ARRIVAL <> DEPARTURE <

DATA — o3Hauae, 110 10 €JIEKTPOHHOI CUCTEMH BHOCHJIM B1IOMOCTI IPO NpUOYTTH Ta
BIJIIIPABJICHHS UYXKUHUIB: ... in this section the term “integrated entry and exit data
system” means an electronic system that — (1) provides access to, and integrates, alien
arrival and departure data that are — (A) authorized or required to be created or
collected under law; (B) in an electronic format; and (C) in a data base of the
Department of Justice or the Department of State, including those created or used at
ports of entry and at consular offices...[Immigration and Naturalization Service Data
Management Improvement Act (2000)].

Victims of Trafficking and Violence Protection Act (2000)

(15) ALIEN <> ELIGIBILITY <> ADMISSION <> USA <> TRAFFICKING —

O3HayYae, [0 YYKUHIIIO, SKUW OYB 3a1THUN Y TOPTIBIIL JHOAbMHU 3a00pOHABCS B 13]1 A0
CHIA: ... No alien shall be eligible for admission to the United States ...if there is
substantial reason to believe that the alien has committed an act of a severe form of
trafficking in persons...[Victims of Trafficking and Violence Protection Act (2000)].
No Short title Act (2000) (Public Law 106—378)
(16) SYRIAN GOVERNMENT <« USA <> ADMISSION <« ALIEN -

nependayae, mo CIIA BpaxoBytoTh iHTEpecH ypsamy Cupii Ta mpUiiMalOTh 9y KUHIIIB
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3 1i€il kpainu: ...In order to accommodate the Syrian Government, the United States

was required to admit these aliens... [No Short title Act (2000) (Public Law 106-378)].

I'pyna C: pedepeHTHI moJisi, siki cTOCYHOThCsl 3a00pOHH mnepedyBaTH B
CIIA

Alien Friends Act (1798)

(1) ALIEN < SAFETY < PEACE < MACHINATION« DEPARTURE —

3B’A30K IIUX peepeHTHUX OJIIB BKa3zye Ha 3a00pony 3anumarucs B CLIA gyxuHisaMm,
AK1 3arpoxkyroTh Mupy i 6e3neni CIIIA, a Takoxk TakuM, K1 3BUHYBa4Y€H1 B TAEMHUX
MaxiHaIAX MPOTU YpsAy i€l KpaiHu: ... to order all such aliens as he shall judge
dangerous to the peace and safety of the United States, or shall have reasonable
grounds to suspect are concerned in any treasonable or secret machinations against
the government thereof, to depart out of the territory of the United Slates...[Alien
Friends Act (1798)].

Alien Enemies Act (1798)

(2) WAR <« CITIZEN < MALE < AGE < NATURALIZATION <

REMOVAL < ELIEN ENEMY - ni pedepentHi mosis BKa3zyrTh Ha Te, 10 B pasi
BiifHM 1HIIOI fepxkaBu potu CIHIA, BCci rpomMaasiHU YOJIOBIYOI CTaTi KpaiHM-BOpOra y
Billi Bia 14 pokiB 1 crapii, siki nepedyBatoTh y CIIIA Ta He € HaTypalni30BaHi, MOBUHHI
MOKWHYTH aMEPUKAHChKI TEPUTOPIi K UYy>KUHLI-BOPOTU: ... That whenever there shall
be declared war between the United States and any foreign nation,
government...against the territory of the United States...all natives, citizens, denizens,
or citizens of the hostile nation or government, being males of the age fourteen years
and upwards, who shall be within the United States, and not actually naturalized, shall
be liable to be apprehended, restrained, secured and removed, as alien enemies...
[Alien Enemies Act (1798)].

(3) COURT <> USA <> CRIMINAL JURISDICTION <> COMPLAINT <>
ALIEN — Takwii 3B’530K BKa3ye Ha Te, 10 KOHKpeTH1 deaepanbhi cyau CHIA i cyau

B KOXKHOMY ILITaTI, SIKI € MiJ KPUMIHAIBHOIO IOPUCIUKINIEIO, MAIOTh MOBHOBAYKEHHS



141

PO3TISIaTH CKApTy MPOTU OYIb-SIKUX YY>KUHIIIB 1 Uy>KUHIIB-BOPOTIB: ... it shall be the
duty of the several courts of the United States, and of each state, having criminal
Jjurisdiction, and...they shall be authorized upon complaint, against any alien or alien
enemies...[Alien Enemies Act (1798)].

Sedition Act (1798)

(4) PERSON <> OPOSITION <> GOVERNMENT <« USA <> CONVICTION

<> PUNISHMENT- nepen6avae nokapaHHs mTpagoM 4u yB’SI3BHEHHSM OYJIb-SIKUX
oci0 3a KpUTUKY ypAany: ... if any person shall unlawfully combine or conspire
together, with intent to oppose any measure or measures of the government of the
United States ...and if any person or persons, with intent...shall counsel, advise or
attempt to procure any insurrection, riot, unlawful assembly, or combination...he or
they shall be deemed guilty of a high misdemeanor, and on conviction...shall be
punished by a fine not exceeding five thousand dollars, and by imprisonment during
a term not less than six months nor exceeding five years...[Sedition Act (1798)].

(5) PERSON <> MALICIOUS WRITING <> GOVERNMENT <« USA &
CONVICTION <« PUNISHMENT - mnepenbadae mnokapaHHs Oyab-sIKUX 0Ci0
mTpadoM uu yB’I3HEHHSM 32 CB1JIOMO HETIPaBIMB1 CKaHaIbHI1 3]1iCHI BUCTIOBIIOBAHHS
B tucbMoBIii (opmi nipotu ypsiny CLUA: ... if any person shall write, print, utter or
publish, ...or knowingly und willingly assist or aid in writing, printing, uttering or
publishing any false, scandalous and malicious writing or writings against the
government of the United States, or either house of the Congress of the United States,
or the President of the United States...then such person, being thereof convicted before
any court of the United States having jurisdiction thereof, shall be punished by a fine
not exceeding two thousand dollars, and by imprisonment not exceeding two year...
[Sedition Act (1798)].

Immigration Act (1918)

(6) ALIEN <> ANARCHIST <> GOVERNMENT <> EXCLUSION — o3navae

3a0opony B’i3ay 10 CHIA anapxictam, siKi IepeCciiayoTh 1/1€10 MOBAJEHHS YpAIY i€l

kpainu: ...That aliens who are anarchists;, aliens who believe in or advocate the
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overthrow by force or violence of the Government of the United States or of all forms
of law...shall be excluded from admission into the United States...[Immigration Act
(1918)].

Displaced Persons Act (1948)

(7) VISA <> PERSON «> HOSTILE <> USA — o3Hauae 3a00pOHY BUJaBaTU

Bi3y ocobam, sIKi € 4 OyJIu YiIeHaMH pyXy, sSIKuii € ado 6yB Bopoxum 10 CLIA: ... No
visas shall be issued...to any person who is or has been a member of, or participated
in, any movement which is or has been hostile to the United States or the form of
government of the United States...[Displaced Persons Act (1948)].

B Immigration and Nationality Act (1952) Buznaueno nepednik i3 31-ro kiacy
YY>KHAHIIIB, IKMM 3a00pOHEHO BUIABATH B3 1 IKMX BUKJIIOYAOTh 3 IEPETIKY TUX, IKUM
n03BOJISIOTH B 1371 10 CIA.

Immigration Act (1990)

(8) ALIEN <> TERRORIST ACTIVITY <> DEPORTATION — nepen6adae

JENOpTali0 YyKUHIIS, KU BTATHYTHH y TEPOPUCTUYHY HISUIBHICTB: ... Any alien
who has engaged, is engaged, or at any time after entry has engaged in any terrorist
activity is deportable...[Immigration Act (1990)].

(9) ALIEN <> ADVERSE FOREIGN POLICY <> USA <> DEPORTATION —
nepeadayae AEMOPTALII0 YyKUHIIS, YUs IPUCYTHICTh MOKE MAaTHU CEpHO3HI HETaTUBHI
3oBHiHBONIOMITHYHI Hachiaku 11t CILA: ... An alien whose presence or activities in
the United States the Secretary of State has reasonable ground to believe would have
potentially serious adverse foreign policy consequences for the United States is
deportable...[Immigration Act (1990)].

No short title Act (1978) (Public Law 95-549)

(10) DEPORATION <> ALIEN <« THE NAZI GOVERNMENT <«

GERMANY - o3Hayae aemnopraiiio 4y>KHHIIB, SKI MaJIM CTOCYHOK JI0 HallUCTCHKOI
naptii Himewuunu: ... general classes of deportable aliens...during the period
beginning on March 23, 1933, and ending on May 8, 1945, under the direction of, or

in association with — (A) the Nazi government of Germany, (B) any government in
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any area occupied by the military forces of the Nazi government of Germany, (C) any
government established with the assistance or cooperation of the Nazi government of
Germany, or (D) any government which was an ally of the Nazi government of
Germany, ordered, incited, assisted, or otherwise participated in the persecution of
any person because of race, religion, national origin, or political opinion... [No short

title Act (1978) (Public Law 95-549].

I'pyna D: pedepenTHi moJisi, IKi CTOCYIOTHCS HAAAHHA YYKMHIAM Pi3HUX
npas

Naturalization Act (1802)

(1) ALIEN < NATURALIZATION « COURT « RIGHTS: ...every alien who

may have been naturalized in any such court, shall enjoy, from and after the passing
of the act, the same rights and privileges, as if he had been naturalized in a district or
circuit court of the United States...[Naturalization Act (1802)]. Llei
JIHrBOIH(OpMAIIHHUN 3B’SI30K Tepeadadae BIANOBIIb HA MOCTaBJIIEHE B TEKCTI [A
sanutanHs: What courts are to be considered as capable of naturalizing aliens? (ki
cyou € KomMnemeHmHuUMU 8 npoyedypax nHamypanizayii uyscunyie?). Kpim 1poro,
KOXEH HaTypaJi30BaHU 4YYy>XHMHEIb Yy CIHEUIaJbHOMY CYAl HaAUISIBCS PIBHUMU
nmpaBaMy ¥ MpUBUIESAMH, 110 ¥ SKOM BiH OyB HATypali30BaHHM y palOHHOMY YH
OKPYXHOMY CY/i.

Y XIX cromtri Konrpec mpuitnsB Civil Rights Act (1864), skwuii
30Cepe/KyBaBCs Ha IUMBUIBHMUX 1 TPYAOBUX IMpaBax Bcix ocid Ha Tepurtopii CIIA #
3a00pOHSAB JUCKPUMIHALIIIO Yepe3 pacy, KOJIp WIKIPH, PENiriiHi NepeKoOHaHHs, CTaTh
YW HallloHaJIbHE TToX0/KeHHs, a Takok Civil Rights Act (1866), sikuii ctaB mepimm
aMEpPUKaHCbKUM 3aKOHOM Ha (elnepanbHOMY piBHI, BU3HAYMB TPOMAJSIHCTBO W
YTBEP/IMB, 110 BCl TPOMAJISTHU € PIBHUMH B 3aXHUCTI CBOIX MPaB.

Civil Rights Act (1866)

(2) PERSON <> DEPRIVATION <> RIGHT <> PUNISHMENT - nepen6auae,

1o OyJp-sika oco0a, sika BUMHUTH Jii, COIPSIMOBaH1 Ha M030aBieHHs OyAb-sSKUX MPaB,

SK1 BCTAHOBUB 1I€H aKT, Oy/le BU3HAHA BUHHOIO Ta MokapaHotwo (mrpad, yB sI3HEHHS):
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. That any person who, under color of any law, statute, ordinance, regulation, or
custom, shall subject, or cause to be subjected, any inhabitant any State or Territory
to the deprivation of any right secured or protected by this act...shall be deemed guilty
of a misdemeanor, and, on conviction, shall be punished by fine not exceeding one
thousand dollars, or imprisonment not exceeding one year, or both...[Civil Rights Act
(1866)]. Y uboMy axTi € 3rajka npo te, o B 1865 porti (“An Act to establish a Bureau
for the Relief of Freedmen and Refugees”) O6yno ctBopeHo bropo momomoru st
3BUIbHEHHMX 0ci0 1 OLkeH1IB (Bureau for the relief of Freedmen and Refugees), sxe
HAIaBaJIO 1KY, MPUTYJIIOK, OJIAT, MEIUYHY JTOTIOMOTY IepeMilIeHuM XuTesiM Cxomy,
30KpeMa 3BITbHEHUM aypOaMEPUKAHIISIM.

Expatriation Act (1868)
(3) RIGHT < EXPATRIATION <> PEOPLE — neii yHikaapbHUH 3B’30K

O3HAYae, M0 IMPaBO EKCIaTpialii € MPUPOJHUM 1 HEBIA €MHHUM JUJISi BCIX JIIOJICH,
HEOOX1THUM JIsl BUKOPUCTAHHS TMpaBa Ha >KUTTSA, CBOOOAY ¥ MparHeHHs 10 IACTS:
...the right of expatriation is a natural and inherent right of all people, indispensable
to the employment of the rights of life, liberty, and the pursuit of happiness...
[Expatriation Act (1868)].

(4) CITIZEN < FOREIGN STATE <> PROTECTION - o3nauae, 1o Bci
HatypamizoBani rpoMansau CIIIA, nmepeOyBatoun B 1HO3EMHUX Jep)KaBaxX, MOBUHHI
OTPUMYBATU OJHAKOBUN OCOOMCTHH 3aXHUCT 1 3aXMCT CBOI'O MailHa SIK TPOMAJSHU 3a
HapoKeHHAM: ... That all naturalized citizens of the United States, while in foreign
states, shall be entitled to, and shall receive from this government, the same protection
of persons and property that is accorded to native-born citizens...|Expatriation Act
(1868)].

(5) CITIZEN <> IMPRISONMENT <> PRESIDENT <> DEMAND - y pa3si
HECMpaBeIMBOro Mo30aBieHHs Oy ab-akoro rpomaasanuHa CIIA cBo6oau iHO3eMHUM
YpSIIOM HUISIXOM YB’SI3HEHHA (SKIIO Takl Jii € MOMUIKOBHUMH), TO OOOB’SI3KOM
npesunenta CIIA e Bumarate HeraitHOro 3BITbHEHHS TAaKUX TPOMAJISIH: ... any citizen

of the United States has been unjustly deprived of his liberty by or under the authority
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of any foreign government, it shall be the duty of the President forthwith to demand of
that government for such imprisonment...and if it appears to be wrongful...demand
the release of such citizens...[Expatriation Act (1868)].

Immigration Act (1882)

(6) FUND <> IMMIGRANT <> CARE <> DISTRESS — 03Hauae, 1110 CTBOpEHO

(G OHT IMMITPaHTIB, KOILITH SIKOTO BUKOPUCTOBYIOTh 3 METOIO IOTJISIAY 3@ IMMITPaHTaMHU
W JUIsl TOMIOMOTH TUM, $IKI TIOTPAIlUIIM B CKPYTHE CTAaHOBUILE: ... The money thus
collected shall be paid into the United States Treasury, and shall constitute a fund to
be called the immigrant fund, and shall be used,...and for the care of immigrants
arriving in the United States, for the relief of such as are in distress...[Immigration
Act (1882)]. Takum umHOM, AepkaBa 3a0e3neuyBajia MpaBO OCOOM Ha 3aXUCT Ta
OTPUMAaHHS HaJIeKHOI TOIOMOTH ¥ MIATPUMKH B pa3i HEOOX1THOCTI.

Alien Registration and Nationality Act (1940)

(7) ALIEN <> REGISTRATION «> ADDRESS — 3B’s130K 1HUX pepepeHTHHX

MOJIIB BCTAHOBJIIOBAB, 110 YY>KHMHEIb 3000B’A3aHUNM MOBIIOMUTU MPO 3MIHY MICLS
MIPOKMBAHHS 1 HOBY afipecy: ... Any alien...who is a resident of the United States shall
notify the Commissioner in writing of each change of residence and new address
within five days...[ Alien Registration Act (1940)].

Immigration and Nationality Act (1952)

(8) RIGHT < AMERICAN INDIAN PERSON <> BORDER <«» USA -

O3Hayae, MO KOJTHI OOCTaBUHH HE MOXYTh MEPEIIKOKATH MPABYy aMEPUKAHCHKHX
1HA1aHI1B, HapokeHux y Kanani nepernnaru kopaon CHIA, ane skuio Taki ocoou
MaroTh npuHaiMHi 50 % amepukaHCbKOi KpoBi: ... Nothing in this title shall be
construed to affect the right of American Indians born in Canada to pass the borders
of the United States, but such right shall extend only to persons who possess at least
50 per centum of blood of the American Indian race...[Immigration and Nationality

Act (1952)].
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I'pyna E: pedepeHTHi 1015, IKi CTOCYIOTHCS NepeBe3eHHA YYKUHIIB

The Steerage Act (1819), Carriage Passengers Act (1855) ta Passenger Act
(1882) perymntoBanu nepeBe3eHHs emirpanTiB Ta immirpanTiB 10 CIIA. The Steerage
Act (1819), inma nHa3Ba sikoro “Mamnidect immirpantiB” (Manifest of Immigrants
(1819)) O6yB mepiuM 3aKOHOM, SIKUHM PETYJIIOBAB YMOBHU NPUOYTTSA/BIANPABICHHS 10/3
CIIA. Carriage Passengers Act (1855) 3aminuB the Steerage Act (1819), a Takox iHI1II
3aKk0oHM, yxBajieHI B 1848—1849 pokax, MOMOBHWUB TOIEpEAHI W BCTAaHOBUB HOBI
npaBuiia TPAHCIIOPTYBAHHS MacaxxupiB mMopeM, siki npsmyBanu ngo CHIA. Passenger
Act (1882) oOMexkyBaB KUTbKICTh MACAXKUPIB ISl IEPEBE3CHHS 1X uepe3 ATIaHTUUHHMA
1 Tuxuit okeanu 10 AMEpPUKHU.

The Steerage Act (1819)

(1) CUSTOMS <« LIST <« PASSENGER <« CONGRESS - 1eit

JTHTBOIH(GOPMAIIIITHUI 3B 30K mependadae, 1m0 MUTHHUIS 3000B’A3y€ThCs MOAATH
CIIUCOK MacakupiB-iIMMirpanTiB KoHrpecy Ha KOXKHY CECitO 1 BIH MOBHHEH MICTUTH
1H(pOpMaIlll0 PO BIK YYXUHIIB, CTaTh, BUJ AISUIBHOCTI, KpaiHy MOXOKEHHS Ta
KpaiHy, y AK1ii BOHM MaloTh HaMip npoxkuBaTu (y Carriage Passengers Act (1855) 6ymno
MOJIAHO TAKOX 1H(OpMaIIlIO PO Ty YACTHHY CyAHA, Y K1/ MePEeBO3UIN KOHKPETHOTO
nacaxupa): ... That each and every collector of the customs, to whom such manifest
or list of passengers shall be delivered, shall quarter yearly, return copies thereof to
the Secretary of State of the United States, by whom statements of the same shall be
laid before Congress at each and every session...[The Steerage Act (1819)].

Carriage Passengers Act (1855)

(2) VESSEL <> AFRICA <> EMIGRANT <> RESIDENCE: ... That all and

every vessel and vessels which shall or may be employed...to transport... from any port
or ports of the United States to any colony or colonies on the west coast of Africa,
colored emigrants to reside there...[Carriage Passengers Act (1855)]. B 1A
3a3Hayajocs, 10 B pa3i MOPYIICHHS MOJOXEHHS IOTO aKTa, a came IMepeBE3CHHS
OUTBIIIOT KUTBKOCTI TAaCaXUPIB UM HEHATAHHS BIJIMTOBITHOT TUIOII KOKHOMY Ha OOpPTY,
nepeadayaeThes WTpad, a TAKOXK YB SI3HEHHS: ... every such master shall be deemed

guilty of a misdemeanor, and upon conviction thereof,...shall, for each passenger
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taken on board beyond the limit aforesaid, or the space aforesaid, be fined in the sum
of fifty dollars, and may also be imprisoned... [Carriage Passengers Act (1855)]. Kpim
IIbOTO, IIEH aKT MPUITYCKaB PO3MIIIECHHS JIKapHi HA OOPTY: ... it is also provided that

one hospital in the spaces appropriated to passengers...[Carriage Passengers Act

(1855)].
Passengers Act (1882)
(3) VESSEL <« BERTH <« PASSENGER - el yHIKaIbHUN

JTIHTBOIH(OPMALIIMHUN 3B’S30K CBIAYUTH MPO CTBOPEHHS 3pYyYHUX YMOB IS
NEPEBE3CHHS YY>KMHIIIB, 30KpEMa JI0CTaTHBOI KIIBKOCTI KaloT: ... That in every such
steamship or other vessel there shall be a sufficient number of berths for the proper
accommodation of all such passengers...[Passenger Act (1882)].

(4) LAW < ARTICLE <> DANGER <> PASSENGER - nepenbauae, 1o
nacaxupam 3a00pOHSIM TEPEBO3UTU HITPOTJIILEPHH, JWHAMIT, OyAb-fKi 1HII
BUOYXOBI PEYOBUHM YU CIIOJIYKH, CyJIb(paTh ab0 aHANOTIYHI KUCIOTH, 1HIII €JIEMEHTH,
K1 MOXYTb 3arpOXyBaTH XKUTTIO i 3I0pOB 10 aCaXUPIB: ... That it shall not be lawful
to take, carry, or have on board of any such steamship or other vessel any
nitroglycerine, dynamite, or any other explosive article or compound, nor any vitriol
or like acids, nor gunpowder, except for the ship’s use, nor any article or number of
articles, whether as a cargo or ballast, which, by reason of the nature or quantity or
mode of storage thereof, shall, either singly or collectively, be likely to endanger the
health or lives of the passengers...[Passenger Act (1882)].

Immigration Act (1875)

(5) ALIEN <> IMMIGRATION <> FORBIDDEN CLASS <> LAND — o3Hauae,

1o 1ei [A BU3Hauae KJ1acu 4y>KUHIIIB, AKUX 3a00poHeHo nepenpanisatu 10 CIIIA: ...
at no time shall any alien certified to by the inspecting officer as being of either of the
classes whose immigration is forbidden...be allowed to land in the United States...
[Immigration Act (1875)].

Chinese Exclusion Act (1882)
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(6) MASTER <« USA < ARRIVAL <« CHINESE LABORER <«
PUNISHMENT - 3B’a30K 1tux pedepeHTHUX MoiB nependayaB mokapaHHs KarliTaHa
MOPCBHKOTO cyaHa mrpadom 3a nepeeseHHs poOiTHuKiB 3 Kurato no CLUA: ... That
the master of any vessel who shall knowingly bring within the United States on such
vessel, and land or permit to be landed, any Chinese laborer, ...shall be deemed guilty
of a misdemeanor, and on conviction...shall be punished by a fine of not more than
five hundred dollars... [Chinese Exclusion Act (1882)].

Immigration Act (1917)

(7) TRANSPORTATION <> ALIEN <> CANADA < MEXICO <> USA —

O3Hayae, M0 KOXHIA 0co01, KOMIaHIi 3a00pOHSUIM TPAaHCIOPTYBATH YYXUHIIB 3
Kanamu 1 Mekcuku 3 MeToro ixuboro npauepnamryBanus B CHIA: ... That no person,
company, or transportation line engaged in carrying alien passengers for hire from
Canada or Mexico to the United States, whether by land or water, shall be allowed to
land any such passengers in the United States ...[Immigration Act (1917)].

I'pyna F: pedepeHTHi moJis, fiKi CTOCYHOTbCS 3A0POB’S Ta HaJAHHS
MeIUYHOI 10IIOMOTH

Passengers Act (1882)

(1) EMIGRANT PASSENGER <« MEDICAL TREATMENT - ueii

JIHTBOIH(GOpMALIITHUI 3B’ 130K Niepeidayae NpUCYTHICTh KBaJI1(PIKOBAHOTO Xipypra 4u
JKaps-MpaKkTUKa, SKUi 3a0€3MeUnTh HAJISKHE MEAUYHE 00CITyrOBYBaHHS MACAKUPAM:
...And every steamship or other vessel carrying or bringing emigrant passengers, or
passengers other than cabin passengers, exceeding fifty in number, shall carry a duly
qualified and competent surgeon or medical practitioner, who shall be rated as such
in the ship’s articles, and who shall be provided with surgical instruments, medical
comforts, and medicines proper and necessary for diseases and accidents incident to
sea-voyages, and for the proper medical treatment of such passengers...[Passenger
Act (1882)].
Immigration Act (1917)
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(2) USA < ALIEN <> MENTAL/PHYSICAL DEFECT <« LIFE — o3nauae
3a0opony mnpuBo3utu a0 CIIA 3 meToro 3apoONsiHHS Ha KUTTS OCi0, SIKI MaroTh
bi3udHI Y MeHTaIbHI nedeKTH: ... It shall also be unlawful for any such person to
bring to any port of the United States any alien afflicted with any mental defect or
physical defect of a nature which may affect his ability to earn a living ...[Immigration
Act (1917)].

Immigration and Nationality Act (1952)

(3) ALIEN <> DISABILITY <> ADMISSION <> ATTORNEY GENERAL <«

BOND - o3Havae, SKIIO YyXHHITIO, SKOMY 3a00pOHEHHUN B’i311 4yepe3 JieprKaBHE
3BUHYBaueHHs, (P13u4H1 Baau, I 'enepanbanii npokypop CIIIA moxe 103BOIUTH B’i31
y pa3i HaJIeXKHOT 3aCTaBU UM 3000B’s13aHHA: ... Any alien excludable because he is likely
to become a public charge or because of physical disability other than tuberculosis in
any form, leprosy, or a dangerous contagious disease may, if otherwise admissible, be
admitted in the discretion of the Attorney General upon the giving of a suitable and
proper bond or undertaking...[Immigration and Nationality Act (1952)].

Immigration and Nationality Act (1965)

(4) ALIEN <> MENTAL ILLNESS <> RECOVERY <« ELIGIBILITY <>

VISA — nepenbauae, 1o 4y>XHHEIb Ma€ MOKIIMBICTh OTPUMATH BI3y, Y SIKii paHiIie
oMy BIIMOBHWJIM Yepe3 MCUXIUHY XBOPOOY: ... Any alien excludable...because of past
history of mental illness who has one of the same family relationships as are prescribed
in this subsection for aliens afflicted with tuberculosis and whom the Surgeon General
of the United States Public Health Service finds to have been free of such mental
illness for a period of time sufficient in the light of such history to demonstrate recovery
shall be eligible for a visa...[Immigration and Nationality Act (1965)].

Immigration Nursing Relief Act (1989)

(5) QUALIFICATIONS <> ALIEN <> USA <> NURSING SERVICE - 3B’s130K

X pedepeHTHUX IMOJIIB BCTAHOBIIIOE, sIKI KBaMi(iKallii MOBHHHI MaTH YYy>KHHIII, 110
XO4YyThb HaJaBaTH MeAuuHi nocnyru: ... The qualifications...with respect to an alien

who is coming to the United States to perform nursing services for a facility, are that
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alien — (A) has obtained a full and unrestricted license to practice professional
nursing in the country where the alien obtained nursing education or has received
nursing education in the United States or Canada; (B) has passed an appropriate
examination...or has a full and unrestricted license under State law to practice
professional nursing in the State of intended employment; and (C) if fully qualified
and eligible under the laws governing the place of intended employment...
[Immigration Nursing Relief Act (1989)].

International Patient Act (2000)

(6) ALIEN <> MEDICAL TREATMENT <> DIAGNOSIS <> ASSURANCE

<> FINANCIAL ABILITY — o3nHauae, mo 4yxuHenp, akuii nepedysae B CIIA sk
HEIMMITPAHT, 3 METOIO0 MPOJOBXKEHHS JIIKYBaHHS MOBUHEH MOAATH MIATBEPKEHHS
JlarHo3y, 3aleBHEHHS, 110 TaKe JIIKYBaHHS HE OIulauye Jep>KaBHA CHCTEMa OXOPOHH
310pOB’sl Ha (PeiepalIbHOMY PiBHI UM HA PI1BHI IITATY: ... an alien (i) who was admitted
to the United States as a nonimmigrant visitor ...for the purpose of continuing to receive
medical treatment...submits to the Attorney General (1) a detailed diagnosis statement
from the physician...; (Il) a statement from the health care facility containing an
assurance that the alien’s treatment is not being paid through any Federal or State
public health assistance..., (I1l) evidence of financial ability to support the alien’s day-
to-day expenses while in the United States...[International Patient Act (2000)].

I'pyna G: pedepeHTHi 0151, AKi CTOCYIOTHCH NMpPaleBJIAIITYBAHHA

Immigration Act (1864)

BignoBimHno 1m0 mnosioxkeHb Immigration Act (1864), Ilpesupent CIIA
MPU3HAYAE CTEIIAIBbHO YITOBHOBAXKEHOTO 3 iMMmirparii. ¥ mpomy [A BusiBisemo Taxi
niarBoindopmariitai 38°s13ku: (1) CONTRACT < EMIGRANT < WAGE « LABOR
— mepenbauae, 1Mo emirpanTd 3 iHo3eMHUX KpaiH 0 CIIIA moBUHHI BCTaHOBUTH
KOHTaKTH 3 pOOOTOIaBISIMU 11100 OTUIATH TIparli Ha rmepioa He Oiuibie Hik 12 MicsIiB
3 METOIO BUILIAT BUTpPAT, MOB'SI3aHUX 3 emirpaiieto: ... That all contacts that shall be

made by emigrants to the United States in foreign countries, ...whereby emigrants shall
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pledge the wages of their labor for the term nor exceeding twelve months, to repay the
expenses of their emigration...[Immigration Act (1864)].

Alien Contract Labor Law (Act) (1885)

(2) CONTACT <« ALIEN « LABOR « VOID — nepen6auas, mo Oyab-sKi

KOHTaKTH UM YTOAM, YKJIaAeHI MK (PI3UIHOIO/IOPUINYHOI0 OCO00I0, KOMIIAHIEIO,
TOBApUCTBOM 1 YY>KMHIIEM, 1HO3EMIIEM 3 METOI0 BUKOHAHHSA pOOIT € aOCOIIOTHO
HEAIMCHUMU Ta HE MArOTh IOPUAWYHOI cuiH: ... That all contacts or agreements,
express or implied...which may hereafter be made by and between any person,
company, partnership ...and any foreigner or foreigners, alien and aliens, to perform
labor or service...shall be utterly void and of no effect...[Alien Contact Labor Act
(1885)]. [Nonoxenus mporo IA He 3acTocoByBau J0 KBaii(iKoBaHOI poOOYOi CHIIH,
30kpemMa mpodeciiHuX akToOpiB, apTUCTIB, BUKJIAJadiB, CIIIBaKiB, 4u 0Cl10, sKi
IparieBJIalTOBaHi K NepcoHai ado JOMaIHs MPUCIIyTa.

Chinese Exclusion Act (1888)

(3) CERTIFICATE <> CHINESE LABORER <> PERMISION <« USA -

nependavae 3a6opony Ha B’i31 10 CIIA pob6iTHuKOBI 3 KuTato, y sikoro ceptudikar €
HEJINCHUM a00 TakuM, 10 BTPATUB YUHHICTH: ... and every certificate heretofore
issued in pursuance thereof, is hereby declared void and of no effect...and the Chinese
laborer claiming admission by virtue thereof shall not be permitted to enter the United
States ...[Chinese Exclusion Act (1888)].

Immigration Act (1875)

(4) IMMIGRATION <> SUBJECT <> CHINA < JAPAN < CONSUL <

CONTRACT — immirparist oci6 3 Kuraro, AnoHii un Oyap-sSKOi CXiJTHOT KpaiHU J0
CIIA mae Oytu noOpoButbHOW0. ['eHepanpHHMil KoHCyn um koHCyn CIHIA mepen
BUJIa4YeI0 cepTh(ikaTa TMOBUHEH TIEPEKOHATHCS, IO TaKi IMMITPAHTH MaloTh
BCTAHOBJICHI KOHTAaKTH 3 poOOTOmaBlsiMH ab0 YKJIaJ€HI JOTOBOPH IIOAO
nparesiamryBanas B CUIA: ... That in determining whether the immigration of any
subject of China, Japan, or any Oriental country, to the United States, is free and
voluntary...it shall be the duty of the consul-general or consul of the United
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States...before delivering to the masters of any such vessels the permit or
certificate...to ascertain whether such immigrant has entered into a contact or
agreement for a term of service within the United States...[Immigration Act (1875)].
Immigration Act (1891)
(5) VIOLATION <> ALIEN <> EMPLOYMENT <> ADVERTISEMENT -

el 3B’S30K Ha3MBA€ MOPYIICHHAM 3a0XOUYEHHS 0 IMMITpaIii 4y XUHIST OOIITHKOIO
nparneiamtyBands B CIIIA yepes po3milieHHs pekiiaMu: ... That it shall be deemed a
violation...encourage the importation or migration of any alien by promise of
employment through advertisement printed and published in any foreign country...
[Immigration Act (1891)]. Kpim mporo, B anamizoBaHomy [A BiacHUKam CyjAeH 1
TPAHCIIOPTHUX KOMIMAaH1A 3a00pOoHsIIOCS OYyb-SIKUM CIIOCOOOM (YCHO UM MUCHMOBO)
320X04yBaTH OCI0 710 IMMIrpailii, aje A0 CIyKUTeiB Oy/Ib-K0i pemniriiHoi koHdecii,
MIPEICTaBHUKIB KOHKPETHUX Mpodeciit, mpodecopiB KOJETiyMIB 1 CEMIHApIA TaKUX
MOJIOKEeHb He 3acTocoByBaiu. [lel IA Takox mependavyaB CTBOPEHHsS HOBOTO odicy
CYNEpIHTEeHJaHTa 3 MUTaHb IMMIrpallii (the office of superintendent of immigration) Ta
HOBOI 1TOCaJIu — KOHCYJIbTaHTa (advice officer).

Chinese Exclusion Act (1882)

(6) EXPIRATION <> ARRIVAL <> CHINESE LABORER <« USA <

SUSPENSION - mnepenbauae 3abopony Ha 10 pokiB mnpuixkmkaru no CIIA
pobitHukam 3 Kuraro: ... That from and after the expiration of ninety days next after
the passage of this act, and until the expiration of ten years next after the passage of
this act, the coming of Chinese laborers to the United States be, and the same as
hereby, suspended...[Chinese Exclusion Act (1882)].

Chinese Exclusion Act (1892)

(7) CHINESE PERSON <> CONVICTION <> IMPRISONMENT <> HARD

LABOR — Oynp-sxa ocoba 3 Kuraro 4um KMTalChKOTO TOXO/KEHHS, 3acCy/KeHa i
no36aBneHa npasa 3anumarucs B CHIA, € mokapaHow BHUIPaBHUMHU poOOTaMU
tepminoMm Ha 1 pik: ...That any such Chinese person or person of Chinese descent

convicted and adjusted to be not lawfully entitled to be or remain in the United States
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shall be imprisoned at hard labor for a period of not exceeding one year...[Chinese
Exclusion Act (1892)].

(8) CHINESE LABORER <> USA <> APPLICATION <> RESIDENCE -
000B’sI3KOM BCIX poOITHHKIB 3 KuTaro € mojaTu 3asBKy Ha OTpUMaHHS cepTUdiKaTa
pesuneHiii: ... And it shall be the duty of all Chinese laborers within the limits of the
United States...to apply to the collector of internal revenue of their respective
districts...a certificate of residence...[Chinese Exclusion Act (1892)].

Immigration Act (1907)

(9) SKILLED LABOR <> UNEMPLOYED <> COUNTRY - 1eit 3B’s130K

O3HayYaB, 1110 J03BOJSLIM B’i3]1 y KpaiHy KBaji(hiKOBAaHUM MpPALlIBHUKAM, SKIIO TAaKHX
HeMosxsiuBo 3HaiTu B CUIA: ... That skilled labor may be imported if labor of like kind
unemployed cannot be found in this country...[Immigration Act (1907)].

Refugee Education Assistance Act (1980)

(10) ALIEN <> EMPLOYMENT <> USA <> WORK PERMIT - 1ei1 38’5130k

JIEMOHCTpY€ TIOBHOBakeHHS ['eHepanmpbHOro mpokypopa CIIIA HamaTé Wy KHHIIO
JIO3B1J1 HA TIparieBIAINTYBaHHs B KpaiHi: ... The Attorney General is authorized to grant
to an alien ...permission to engage in employment in the United States and to provide
to that alien an “employment authorized” endorsement or other appropriate work
permit...[Refugee Education Assistance Act (1980)].

Virgin Islands Nonimmigrant Alien Adjustment Act (1982)

(11) TERMINATION <« ALIEN < EMPLOYMENT <« THE VIRGIN

ISLANDS - Takwuii 38’130k 3a00pOHsi€ BBE3€HHS /10 BipPKUHCHKMX OCTPOBIB 3 METOIO
npalneBIalTyBaHHs Oyab-skoro uyskuHip 31 CIIA, sikiio e He ocoba 31 chepu po3Bar
4y aTieT: ... Notwithstanding any other provision of law, on and after the date of the
enactment of this Act the Attorney General shall not approve any petition...in the case
of importing any alien as a nonimmigrant...for employment in the Virgin Islands of
the United States other than for employment as an entertainer or as an athlete and for
a period not exceeding forty-five days...[Virgin Islands Nonimmigrant Alien

Adjustment Act (1982)].
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Immigration Act (1990)
(12) VISA < NUMBER <« CLASS <« ALIEN (SKILLED
WORKER/PROFESSIONAL) — BCTaHOBIIOE Bi30BI OOMEKEHHS CTOCOBHO

KBaT1(piKOBAHMX MPAI[IBHUKIB, MpodecioHamiB Ta 1HIuX oci0: ... Visas shall be made
available, in a number not to exceed 40,000, plus any visas not required for the
following classes of aliens: (i) skilled workers...; (ii) professionals...; (iii) other

workers...[Immigration Act (1990)].

I'pyna H: pedepenTHi moJis, sKi CTOCYIOTHCHA BiHCHKOBOI CJIYKOM
Immigration Act (1864)
(1) EMIGRANT <« MILITARY SERVICE <«  VOLUNTARY

RENOUNCEMENT - xonen emirpant g0 CIIIA He mOBHHEH MPOXOJAUTH BIHCHKOBY
ciIy>k0y, SIKIIO BIH caM IIbOro He 0axae: ... That no emigrant to the United States ...shall
be compulsively enrolled for military service during the existing insurrection, unless
such emigrant shall voluntarily renounce under oath his allegiance to the country of
his birth...[Immigration Act (1864)].

Alien Fiancées or Fiancés Act (1946)

(2) ALIEN FIANCEE (FIANCE) <> ARMED FORCES <> ADMISSION «>

USA — o3Hauae, 110 Hape4yeHUM-uyKUHIAM rpoMajssaiHa CIIA, sKuii CIlyKUTh 4 3
yecTIo 3BUIbHEHUH 31 30poitHux cun CLIA npoTsrom Jpyroi cBiTOBOi BIitHH, MOXYTb
no3Bosiutu TumuacoBuil B’1311 1o CIIA: ... That the alien fiancée or fiancé of a citizen
of the United States who is serving, or who has been honorably discharged from, the
armed forces of the United States during World War Il may be admitted into the
United States with a passport visa as a nonimmigrant temporary visitor for a period
of three months...[ Alien Fiancées or Fiancés Act (1946)].

Immigration and Nationality Act (1952)

(3) PERSON <> ARMED FORCES <> NATURALIZATION — neii 38’5130k

MIPOTOJIONIY€E HATypalli3allito 0coOH, sika TouecHo ciaykuia y 30poinux cunax CIIA

npoTarom 3 pokiB: ... A person who has served honorably at any time in the armed
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forces of the United States for a period or periods aggregating three years...may be
naturalized without having resided, continuously immediately preceding the date of
filing such person’s petition...[Immigration and Nationality Act (1952)].

(4) PERSON < US ARMY <> WAR <> NATURALIZATION - 11eit 3B’ 530K
MIPOTOJIONIYE HATypaJli3allilo 0COOH, sIKa TMTOYECHO CIyKujida y 30pOHHUX, MOBITPSHUX
a6o BilicekoBO-MOpchbkux cuinax CHIA mix gac [lepmoi cBiTOBOI BifiHM a00 B mepiof 3
01.09.1939 no 31.12.1946 ([lpyra cBitoBa BiiiHa): ... Any person who, while an alien
or a noncitizen national of the United States, has served honorably in an active-duty
status in the military, air, or naval forces of the United States during either World
War I or during a period beginning September 1, 1939, and ending December 31, 1946
(World War II)...may be naturalized...[Immigration and Nationality Act (1952)].

Posthumous Citizenship for Active Duty Service Act (1989)

(5) ATTORNEY GENERAL <> POSTHUMOUS CITIZENSHIP «<» ALIEN
<> NONCITIZEN NATIONAL <> USA <> CONDITIONS — 03Hauae TOBHOBaKEHHS

['eHepanbHOTO TPOKYpOpa TapaHTyBaTH TIOCMEPTHE TPOMAISHCTBO UYKUHIISIM,
HerpoMassiHaM, siki ciyxwi B apMmii CLLA: ... The Attorney General shall provide
...for the granting of posthumous citizenship at the time of death to a person described
in subsection (b) if the Attorney General approves an application for that posthumous
citizenship ...a person referred to in subsection (a) is a person who, while an alien or
a noncitizen national of the United States — (1) served honorably in an active-duty
status in the military, air, or naval forces of the United States during any period...;
(2) died as a result of injury or disease incurred in or aggravated by that service...
[Posthumous Citizenship for Active Duty Service Act (1989)].

Armed Forces Immigration Adjustment Act (1991)

(6) IMMIGRANT <> ARMED FORCES <> USA < SPECIAL IMMIGRANT

STATUS — o3Hayae HaJaHHS CTATyCy CHELIATBHOTO IMMITpaHTa IMMITPAHTY, SIKUU 3
noyecTsiMu ciykuB y 30poitHux cwiax CHIA: ...an immigrant who has served
honorably on active duty in the Armed Forces of the United States...for a period or

periods aggregating (i) 12 years and who, if separated from such service, was never
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separated except under honorable conditions, or (ii) 6 years, in the case of an
immigrant who is on active duty at the time of seeking special immigrant status...and
who has reenlisted to incur a total active duty service obligation of at least 12
vears...recommends the granting of special immigrant status to the immigrant...
[Armed Forces Immigration Adjustment Act (1991)].

Hmong Veteran’s Naturalization Act (2000)

(7) NATURALIZATION <> PERSON <> REFUGEE GUERILLA UNIT <«

LAOS - o3navae 3a00poHy HaTypamizaiii ocoou, ska Oyna mpuiiaara go CIHIA sk
OikeHelb 3 JIaocy 1 cily)KWia B MAPTU3AHCHKUX 3aroHaxX YW HEPETYJSPHUX BlHChKax,
k1 6azyBanucs B Jlaoci Ha miaTpumky CILIA: ... the Immigration and Nationality Act
shall not apply to the naturalization of any person — (1) who — (A) was admitted into
the United States as a refugee from Laos...; and (B) served with a special guerilla
unit, or irregular forces, operating from a base in Laos in support of the United States
military at any time during the period beginning February 28, 1961, and ending
September 18, 1978...[Hmong Veteran’s Naturalization Act (2000)].

Bring Them Home Alone Act (2000)

(8) REFUGEE <> ALIEN <« CUSTODY <« US GOVERNMENT <«

VIETNEM WAR — o3Hauae, 1110 ctaTyc O1>KeHIIsl HaJJaHO OyIb-IKOMY UY>KUHIIIO, IKHM
ocobucro nepenae ypsaay CIIA >kuBoro/3HUKIIOr0 0€3BICTH BiMICHKOBOIIOJIOHEHOTO
niJ yac BiiHM y B’eTHami: ... Refugee status shall be granted to — (1) any alien who
— (B) personally delivers into the custody of the United Sates Government a living
American Vietnam War POW/MIA... [Bring Them Home Alone Act (2000)].

(9) MISSING STATUS <> WAR <« INDIVIDUAL <> VIETNAM <> ASIA —
nepeadoavae, Mo CTaTyc 3HUKIIOTO O€3BICTU CTOCYEThCA 0COOH, siKa BiI0OyBajia CIIyK0y
y B’ernami un B [liBaennii A3ii, miATpUMyI0ouu BIUCBKOBI Ali: ... The term “missing
status”, with respect to the Vietnam War, means the status of an individual as a result
of the Vietnam War if immediately before that status began the individual — (A) was

performing service in Vietnam, or (B) was performing service in Southeast Asia in
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direct support of military operations in Vietnam...[Bring Them Home Alone Act
(2000)].

(10) MISSING STATUS <> WAR <« INDIVIDUAL <> KOREA <> ASIA —
nepeadoavae, o CTaTyc 3HUKIIOTO O€3BICTH CTOCYEThCA 0COOH, siKa BiI0yBajia CIIyK0y
Ha KopelicbkoMy MBOCTpOBI UM B A3ii, MATpUMYIOUHN BilickKkoBI 11 Ha Kopeiicbkkomy
MiBOCTPOBI: ... The term “missing status”, with respect to the Korean War, means the
status of an individual as a result of the Korean War if immediately before that status
began the individual — (A) was performing service in the Korean peninsula; (B) was
performing service in Asia in direct support of military operations in the Korean
peninsula... [Bring Them Home Alone Act (2000)].

Persian Gulf War POW I/ MIA Accountability Act (2002)

(11) MISSING STATUS <« INDIVIDUAL <> SERVICE < KUWAIT <

IRAQ <> MIDDLE EAST — Bu3Hauae, 010 TEpMiH “3HUKJIHIA O€3BICTH 3aCTOCOBAHO
10 ocodu, sAKa mija yac BiiHU B [lepchkiii 3aToui npoxoauia ciayx0y B Kyseiiti, [paky
yn iHIM nepxkasi Cepeguvoro Cxony: ... The term “missing status”...means the
status of an individual as a result of the Persian Gulf War, or such conflict, operation,
or action, if immediately before that status began the individual (A) was performing
service in Kuwait, Iraq, or another nation of the Greater Middle East Region; (B) was
performing service in the Greater Middle East Region in direct support of military
operations in Kuwait or Iraq...[Persian Gulf War POW I / MIA Accountability Act
(2002)].

I'pyna I: pedepenTHi moJif, AIKi CTOCYIOTHCS 3100yTTS OCBITH
Refugee Act (1980)
(1) PAYMENT <> AGENCY <> EDUCATION <« CUBA < HAIITI <&

REFUGEE CHILDREN — wmictuth iH(opMmaniio npo ¢iHaHCyBaHHA MICIIEBUX
OCBITHIX 3aKJa/IiB 3 METOIO HaJlaHHs 0a30BO1 OCBiTH AiTsM OxeHIlB 3 Kyowu it ["airi:
... The Secretary shall,...make payments to State educational agencies for each of the

fiscal years 1981, 1982, and 1983 for the purpose of assisting local educational
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agencies of that State in providing basic education for Cuban and Haitian refugees
children...[Refugee Act (1980)].

(2) NUMBER <« CUBA < HAITI «< INDOCHINA REFUGEE <«
PUBLIC/NONPUBLIC SCHOOL - o3nauyae, 1m0 KUIbKICTh JiTe-01keHIiB 3 Kyou,
[aiti i1 [HmOKMTAIO B Iep)KaHUX YW MPUBATHUX MIKOJIAaX MOBUHHA OyTH HE MEHIIIE HiX
500 ocib: ... The local educational... are those local educational agencies in which the
sum of the number of Cuban and Haitian refugee children and Indochinese refugee
children who are enrolled in elementary or secondary public schools...or in

elementary or secondary nonpublic schools...is at least 500...[Refugee Act (1980)].

(3) PROGRAM <« EDUCATION <« HAITI < CUBA <« REFUGEE
ADULT — nepen6auas, mo nopociaum OvkeHusaM 3 ['aiti # Kuraro HanaBaiu 6a3oBy
OCBITY: ... State educational agencies shall be used by such agencies to provide for
programs of adult education and adult basic education to Haitian and Cuban refugee
adults aged 16 or older in need of such services who are not enrolled in elementary or
secondary public schools... [Refugee Act (1980)].

Refugee Education Assistance Act (1980)

(4) DIRECTOR <> PROGRAM <> ORIENTATION <> EDUCATION <« JOD

TRAINING — o3Hauae GhyHKIIII0 TUPEKTOpa po3poOJIATH MPOrpaMu Jis Opie€HTallli Ha
aHTJIIAChKY MOBY, TPEHIHTH AJi O1KEHIIB 3 MeToro ixHboi aaanrtauii y CIUA: ... The
Director is authorized to develop programs for such orientation, instruction in
English, and job training for refugees, and such other education and training of
refugees, as facilitates their resettlement in the United States... [Refugee Education
Assistance Act (1980)].

(5) DIRECTOR <> GRANT <> CONTRACT «> EDUCATION <> REFUGEE
CHILDREN — o3Hauae, mjo (QyHKII€O AUPEKTOpa € OPraHi3oByBaTH TPaHTH YU
yKJIaAaTH JOTOBOPH I HAJaHHS OCBITHIX TIOCIYT AiTsAM OvKeHIB: ... The Director is
authorized to make grants, and enter into contracts, for payments for projects to

provide special educational services (including English language training) to refugee
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children in elementary and secondary schools where a demonstrated need has been
shown...[Refugee Education Assistance Act (1980)].

Immigration Act (1990)

(6) ALIEN <« ELIGIBILITY <« VISA < EDUCATION <« WORK

EXPERIENCE — BcTaHOBITIO€ BUMOTY HasBHOCTI X04a O JOKYMEHTA MPO 3aKIHYEHHS
CEpEeIHbOI IIKOJIA Ta X04a 0 2 POKH TOCBITy poOOTH JIJisi OTPUMAaHHS Bi3u: ... An alien
is not eligible for a visa under this subsection unless the alien — (4) has at least a high
school education or its equivalent, or (B) has, within 5 years of the date of application
foravisa...at least 2 years of work experience in an occupation which requires at least
2 years of training or experience... [Immigration Act (1990)].

American Competitiveness in the 21% century Act (2000)

(7) H-1B NONIMMIGRANT <> DIRECTOR <> SCIENCE FOUNDATION <>

PROGRAM <> EDUCATION — o3Hauae 30epiranss Jeno3uTy B qupekropa OyHaanii
HaIllOHAJIbHOI HAayKW TMOKM BIH HE OyJe BUTPAYCHH Ha TPaHT I MIATPUMKU
IpUBATHO-JIEPKaBHOTO TapTHepcTBa B ocBiti K-12: ...15 percent of the amount
deposited into the H-1B Nonimmigrant Petitioner Account shall remain available to
the Director of the National Science Foundation until expended to carry out a direct
or matching grant program to support private-public partnerships in K-12
education...[ American Competitiveness in the 21% century Act (2000)]. BiamosigHo
n0 1poro IA, 11 rpaHTOBI MporpaMy MOIIUPIOBAIUCA HA CTYJEHTIB JJISI IXHBOTO
Kpamioro po3yMiHHS HayKH, MaTEMaTUKH W TEXHOJIOTiH, 00 PO3BUHYTH KPUTHUYHE
MUCJIEHHS; [JI1 BUMTENIB, SIKI MalTh HPOXOAUTH MNPO(ECiiHI TPEHIHTH 3 IHX
JTUCITUTUTIH JUIsl TIABUIIEHHS KBamidikarii Tomo. Takox monaiimenie 80 % rpaHTiB
MIPUTIAIAI0 Ha IPOrpaMu Ta MPOEKTHU MPaICBIAIITOBAHUX 1 0€3p0OITHUX MTpaIliBHUKIB
y chepax iHPopMaILITHUX TEXHOJIOT1H, O10TEXHOJIOT1H, MPOrpaMHOTO 3a0€3MeUeHHS,
KOMYHIKarlii, JIOCKOHAJIOTO BUPOOHHUIITBA MEJIUYHOTO oOnaHaHHS,
O10TEXHOJIOTTYHHUX 1 O10MEUYHUX HAYKOBUX JOCIIIKEHb, OYAb-IKOTO BUPOOHUIITBA

1 IHHOBAIIMHUX TIOCIYT.
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(8) TRAINING <> PERSON <> IMPROVEMENT <> SKILLS — o3nauae, 110
TPEHIHTH OPTaHi30BYIOTBHCS JUIsI TPAIEBIAMITOBAHMX 3 METO ITiABUIICHHS
kBamdikarii, a Takox 0e3pobiTHUX 0ci0: ... Training funded by a program or
project...shall be for persons who are currently employed and who wish to obtain and
upgrade skills as well as for persons who are unemployed...[American
Competitiveness in the 21 century Act (2000)].

Border Commuter Student Act (2002)

(9) ALIEN <> NATIONAL <> CANADA < MEXICO <> USA < STUDY -

O3HAYae, M0 YYXKUHII0 — rpomMaasHuHy Kanaau yn Mekcuku, J03BOJICHO 13[TUTH /10
CHIA na HaByaHHA: ... an alien who is a national of Canada or Mexico, who
maintains actual residence and place of abode in the country of nationality...except
that the alien’s qualifications for and actual course of study may be full or part-time,
and who commutes to the United States institution or place of study from Canada or
Mexico...[Border Commuter Student Act (2002)].

No Short title Act (2000) (Public Law 106—311)

(10) EDUCATION <« INSTITUTION <> NONPROFIT <« CLINICAL

TRAINING <> STUDENT — o3Hauae, 1110 CTyI€HTH 3700yBalOTh OCBITY B HABUAJIbHUX
3aKJajax, HeMpUOyTKOBUX OpraHi3allisX, siki 31MCHIOIOTh CBOIO JIsIbHICTh B MEXax
BCTAHOBJICHOT HABYAJILHOI IIPOTpaMHU: ... a primary or secondary education institution,
an institution of higher education ...a nonprofit entity which engages in established

curriculum-related clinical training of students registered at any such institution...

[No Short title Act (2000) (Public Law 106-311)].

I'pyna J: pedepenTHi 011, SIKi CTOCYIOTHCH YTUCKIB 32 PI3HMMH 03HAKAMHU
Immigration Act (1917)
(1) ALIEN <> ADMISSION <« USA <> RELIGIOUS PERSECUTION - Bci

Yy>KUHLI, K1 X04yTb OyTH npuiiHatumu 1o CHIA yepe3 peniriiiHne nepeciiiyBaHHs
MOBUHHI miaTBepAUTH 11ieH bakT: ...All aliens who shall prove to the satisfaction of the

proper immigration officer or to the Secretary of Labor that they are seeking admission



161

to the United States to avoid religious persecution in the country of their last
permanent residence...[Immigration Act (1917)].

Cable Act (1922)

(2) RIGHT <> WOMAN <> CITIZEN <> USA — BKa3ye Ha Te, 1110 IPaBO >KIHKH

CTaTH HATypai30BaHOIO TPOMAJISTHKOIO HE MMOBUHHO OOMEXKYBAaTHCS 4Yepe3 CTaTh Ud
cimeiinuii ctaH: ... That the right of any woman to become a naturalized citizen of the
United States shall not be denied or abridged because of her sex or because she is a
married woman... [Cable Act (1922)].

Nationality Act (1940)

(3) RIGHT < NATURALIZATION <« CITIZEN <« RACIAL

LIMITATION — BcTaHOBIIOE, IO MPaBO CTaTH HaTypali30BaHUM T'POMAJITHUHOM
CIIA mnommuproeThest uie Ha OIux ocid, ocid adpuKaHCHKOTO MOXO/KEHHS Ta
Hala/IKIB KOPIHHUX pac 3axigHoi miBKyii: ... The right to become a naturalized
citizen...shall extend only to white persons, persons, of African nativity or descent,
and descendants of races indigenous to the Western Hemisphere...[Nationality Act
(1940)].

Refugee Relief Act (1953)

(4) ALIEN < USA <> NONIMMIGRANT <« PERSECUTION <«

ADJUSTMENT - neit 38’130k 03Hauae J103B1J1 HA TIepeOyBaHHS UYKUHITIO, SIKUH 10
01.07.1953 B’ixaB no CILIA sixk HeIMMITpaHT, ajie y 3B’ A3Ky 3 MOAISIMU B PIAHIN KpaiHi
32  HWOro  BIICYTHOCTI, HE  MOXE  IIOBEPHYTHCS JIO0  MICII  CBOIO
HApOKEHHS/HALIOHAIBHOCTI Yepe3 CTpax abo mepeciigyBaHHs 3 OOKy pacH, penirii
M MMOJITUYHUX NOTJAIIB: ...Any alien who establishes that prior to July 1, 1953, he
lawfully entered the United States as a bona fide nonimmigrant and that because of
events which have occurred subsequent to his entry into the United States he is unable
to return to the country of his birth or nationality, or last residence, because of
persecution or fear or persecution on account of race, religion, or political opinion,

may, within one year after the effective date of this Act, apply to the Attorney General
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of the United States or an adjustment of his immigration status...[Refugee Relief Act
(1953)].

No Short title Act (1958) (Public Law 85-559)
(5) ALIEN < REFUGEE < HUNGARY < EXAMINATION <« USA -

o3Havae J03BUT Ha nepeOyBanHsa B CIIIA oco6i B craryci OiKeHLs Bii YTOPCHKOi
peBomtontii: ... That any alien who was paroled into the United States as a refugee
from the Hungarian revolution ...subsequent to October 23, 1956, who has been in the
United States for at least two years, and has not acquitted permanent residence, ...and
shall thereupon be inspected and examined for admission into the United States...
[No short title act (1958) (Public Law 85-559].

Immigration Reform and Control Act (1986)

(6) SYSTEM <> IMMIGRANT <> PROHIBITION <> DISCRIMINATION —

O3Ha4ya€e, M0 CHUCTEMy MOKHAa BHKOPHUCTOBYBAaTH JIMIE IS TEPEBIPSIHHSA
IMMITpaIifHOTO CTaTyCy, a He I aIMIHICTPATUBHUX (HEKPUMIHAIBHUX) LIEH: ... @
system for the verification of immigration status...shall not be used by the Immigration
and Naturalization Service for administrative (non-criminal) immigration enforcement
purposes and shall be implemented in a manner that provides for verification of
immigration status without regard to the sex, color, race, religion, or nationality of
the individual involved... [Immigration Reform and Control Act (1986)].

YacTOTHICTh YKUBAHHS TEMATUYHUX IPYTI YHIKAIBHUX pepepeHTHUX nmoiB B [A
XVIII-XXI cTonitk 300paxxyemo y popmi niarpamu Ha PucyHnky 4.2. Ta BKa3zyemo, 110
B [A XVIII cromitra inentudikoBano 10 yHIKaIbHUX JTIHTBOIH(POPMALIIMHHUX 3B’ SI3KIB
pedepentaux nonis, B [A XIX cromitrsa — 27, B [A XX cromittst — 107 1 B [A XXI
cromitts — 47. llpukiagu iXHBOTO BUKOPUCTAaHHS B TEKCTaxX AakTiB IMOJAHO B

Honatky I' (muB. omatox I').
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BincorkoBe ciBBiTHOIIEHHS] TEMATUYHMX I'PYII

Hrpyna A Erpyna B Srpyna C SrpynaD Srpyna E Srpyna F Srpyna G “rpynaH “rpynmal © rpynaJ

Pucynok 4.2. BincorkoBe clniBBiIHOIIEHHS] BUOKPEMJICEHMX TEMAaTHYHHUX TPyl

Ha ocHOBi oTpuMaHuX pe3yibTaTiB pOOMMO BHUCHOBOK, 10 HaWYaCTOTHIIIOKO
TEMaTUYHOIO Tpymoro (26%) € rpyna B — yHikanpHI pedepeHTHI MOJIs, sIKi CTOCYIOThCS
B’i3my/Buizny no/3 CIIA, a HalitMeHIT YUCENBHOIO € Tpyma J, sKka mokasye, mo 4%
YHIKQJIbHUX pe(epeHTHUX MOJIiB MOB’s3aH1 3 YTUCKAMH 3a PI3HUMHU o3HaKamu. Kpim
poro, 20% (rpymna A) mpumagae Ha yHIKambHI pedepeHTHI MOJs, SKi TOPKAIOTHCS
OyIb-sSIKMX 1A 11010 TPOMaJITHCTBA (HaOyTTs, BTpaTa 1 iHi ocobnuBocti). ['pyna C
(11%), rpynia G (9%) Ta rpyna H (7%) ctocyBanucs 3a6oponu nepedysatu B CIIIA,
IpaleBIaITyBaHHs Ta BIiCBKOBOI cy»k0u BianosinHo. I'pyna D, rpyna E i rpyna F
€ piBHO3HAYHUMU (6%) 1 CTOCYIOTHCSI HaJaHHS YYXKUHISAM PI3HUX IPaB, 3I0pOB’s U
MEJIMYHOI JOTIOMOTH, BICHKOBO1 CIy>kO0U BiAmoBiaHO. 5% mpunanae Ha rpymy I, e
yHIKaJIbH1 pe()epeHTHI MOoJIs CTOCYIOThCS 3100y TTS OCBITH.

PerenbHO mpoaHanizyBaBIlIK BC1 BUOKPEMIICH] YHIKAIbHI 3B’ SI3KH peepeHTHUX
MOJIIB, Yy3arajbHIOEMO iX 3a YaCOBMMHM IapaMeTpaMmH i 3a3zHadaemo, mo y XVIII
CTOJITTI yHIKaJbHI JIrBOiH(OpMaLilHI 3B 3K PEPEPEHTHUX TOJIB CTOCYBAIUCH:
1) ymoB HaOyTTs rpomajsacTBa CIIA; 2) peectpaliii 4y KUHIIIB Ta OIJIATH iXHBOTO
B’i3ay nmo CIHIA; 3) 3abGoponu nepeOyBatu uykuHisiM Ha teputopii CIIA, ski €

BU3HAHI HeOe3newnumu st kpainu; y XIX cromitri: 1) HamaHHsA pIi3HUX TpaB
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Jy)KMHI[IM Ta 3aXHCTY BXK€ HAsSBHMX MpaB YYXUHIIB (HaTypasi3allis, BiMChKOBa
ciryx0a, 3BUHYBa4YCHHS Y BUMHECHHI 3JIOYHMHIB); 2) mepeBe3eHHs aykuHIliB 10 CIIIA;
3) mpauepnamryBaHHs (30kpema, rpomansH Kutar), 4) 3MiH 10 yMOB/MOINpPaBKU
HaOyTTs rpomMansHcTBa; y XX cromitti: 1) mpasuin B’i3ny/ Buizny n0/31 CILIA (kBoTn
3a HAI[lOHAJBHICTIO qu OKpEeMUMU KpaiHaMu, OTpUMAaHHS
IMMITpaliiHUX/HeIMMITpAIlifHUX  Bi3, B’i31/BHi3A 0ci0 3 (I3MUHMMHU BaJaMH,
B’i31/BUi3N OCi0 Ha TMOCTIHHE YW THMYAcOBE MICIIE TPOXHUBAaHHA); 2) 3a00poH
nepeOyBaTu B KpaiHl Uy KUHISM Yepe3: KPUTHUKY ypsiy, BA3HAHHS HEOE3eUHUMU JJIs
KpaiHU, HAJICKHICTh 10 KOMYHICTUYHOI UM HAlIUCTCHKOI MapTiid TOII0; 3) HOBUX YMOB
II0JI0 OTPUMaHHSI TPOMAISHCTBA, 30KpeMa 3HAHHS  AHIJIINCHKOI  MOBH;
4) mpaneBialITyBaHHs; 5) OIUIaTH NOJIATKIB; 6) HAJJAaHHS IOJATKOBUX IIPAB YY>KUHIISM
(>KIHKaM J103BOJIMJIM HaOyTTs TPOMAJSHCTBA); 7) 3a00pOH PI3HOMAHITHHX YTHCKIB
(IucKpUMIHAILS, TOTITUYHI BIIOI0OAHHS, PENITiiHI MEPEKOHAHHS, CTaTh, KOJIP MIKIpU
TOIII0); §8) 3MIH JJO YMOB/TIONPABOK HAOYTTS T'POMaJISTHCTBA (30KpeMa, 32 HAPOPKEHHSIM
y KOHKpETHIA KpaiHi); 9) BiiicbkoBOi ciayx0u; 10) 3100yTTS OCBITH, 30Kpema s
ovkenmiB; 11) Hamanus meawuHoi nomomoru; y XXI cromitri: 1) 3MiH mpaBui
B’131y/BUi3ay 10/31 CILIA (30kpema, BCTAHOBJIEHHS €JIEKTPOHHOI CUCTEMU PEECTpAIlii,
BCTAHOBJICHHSI OOMEXXEHb Ha B 1311 JIJIs OKPEMUX KaTeropiii 0cid); 2) 3MiH 10 IpoLeyp
HaTypamizailii; 3) BIHCEKOBOI CITy:k0u; 4) 370pOB’s Ta HaJaHHS MEIUYHOI JOTIOMOTH;
5) npaueBnamityBaHHa. O4eBUIHUM € Te, 1110 HAMPI3SHOMAHITHIII YHIKAJIbHI 3B’ SI3KU
pedepeHTHUX T0J1B ieHTH(1KOBaH1 B XX CTONITTI, OCKIIBKH 115 rpyma [A 3a vacoBum
napamMeTpoM € HaiuuciaeHHimow. KpiM 1poro, y KOHOMY 31 CTOJIITh aMEPUKAHCHKI
KOHIPECMEHM TMpuiiManu 1l [A 4u oKpemi MOJOKEHHH, SIKI CTOCYBaJIUCA HAOYyTTA
TPOMAJTHCTBA, a TaKOX BAXJIMBUM OyJI0 BCTAaHOBIICHHS €()EKTUBHHUX MPOLEIYP
perymoBaHHs B’i3ny/Buizgy no/31 CIIHA 1 3a6oponu mnepeOyBatu B CIIA.
JlinrBoiHGOpMaIIiitHi  3B’SI3KM  pePEepeHTHHX  MOJIB, AKI  TOB’sA3aHl 3
npareBiamTyBaHHs MicTIThcsl B TekcTax [A XIX—XXI cromniTh; MOJOXKEHHS PO
ocBiTy — XX—XXI cToJITh; MON0XKEHHS PO NepeBe3eHHs uykuHLiB 10 CIHA — XIX-

TOJITE, TIOJI HHS, K1 CT ThCS 3I0POB’SI Ta HaJaHHSI MEIUYHOI JOIIOMOT'H
XX CTOJITH; IOJIOKEHHS, K1 CTOCYIOTHCS 3I0POB’S Ta HaJa e 01 JIOIIOMO



165

— XIX—XXI cTo1iTh; MOJIOXKEHHS MPO pi3HOMaHITHI papa ay>kuHIiB B CIIIA — XIX-

XXI cronite; BifickkoBy ciayx0y — XVIII, XX Ta XXI cTomiTTs.

BucHoBku 10 po3ainy 4

1. KanpoBi mapameTpu IMMIrpamifHUX akTiB B 1HGOpMaIifHOMY BHUMIpi
OMMPAIOTHCS HA MEPEKOHAHHS, 110 IIeH BUMIp BU3HAYAIOTh 3B’ SI3KM HAPIKHUX KOJIIB 3
pedepeHTHUMH MOJISIMU JIEKCUYHUX OJIMHULIb, SIK1 OKPECIIIOIOTh IPEIMET aKTyBaHHS.

2.3a J0mMOMOTOI MPOTrpaMH JIHIBICTUYHOTO KOHTeHT-aHamizy TROPES
BUABJIEHO, 10 Bci iMmmirpamiiiai aktu XVIII-XXI cromite MicTmim — Taki ciMm
pedepeHTHUX TIONIB: law, state, time, politics, behavior, person ma North America, sixi
€ B3a€EMONOB’SI3aHUMH 1 (OPMYIOTHh Hallle YSBJICHHS MHpo Te, Mo TekcT [A — me
3aKOHOJIJaBYMK JOKYMEHT 1 3HaK y mpaBoBii kynbTypi CIHA. Ilepmmit B ictopii
aMEpPUKaHCHKOr0 IMMITpaliiHOTO 3akoHOAaBcTBa akT — Naturalization Act (1790)
3aKJIaB OCHOBY JUIsl O()OPMJIEHHSI TaKUM cIocoOoM HacTynHuX [A 3 000B’s13KOBUM
BUKOPHUCTAHHAM LUX pe(EepeHTHUX MOMIB.

3. ¥V Tekcrax [A BuokpemieHo: 1) yHiBepcanbHI JiHIBOIH(OpPMALIiiTHI 3B’ SI3KH
pedepeHTHUX TOJIiB, TOOTO Ti, [0 BUHUKAIOTH YacCTile a00 MPUCYTHI B KOXHOMY [A
I mepenaroTh 3arajibHy, YTOUHEHY 4YM BXKE BiIOMYy I1HQOpMALiIO, OCKUIBKH 0
3aKOHOJJAaBCTBA YaCTO BHOCSTH 3MIHU Ta 2) yHIKaJIbHI JIIHTBOIH(QOPMALIIKHI 3B’ I3KH —
Ti, IO MEpPeJaloTh HOBY, MpHUTaMaHHY Juie KOHKpeTHoMYy A iHdopmaiiro (Bci
aHa30BaHl MPUKJIAAN YHIBEPCAJbHUX Ta YHIKAIbHUX 3B’S3KIB MPEACTaBICHO B
Honatky I).

4. Ha ocHOBI aHaJi3y YHIKaJbHUX JIHIBOIH(OPMALIMHUX 3B’A3KIB BHUJLICHO
JECATh TEMAaTUYHUX TPYIL: rpyna A — peepeHTHI Mojs, SIKi CTOCYIOThCA Oyab-sIKUX
T 11010 TPOMAASHCTBA, Tpyna B — pedepenTHi mois, siKi CTOCYIOThCS B 134y/BUI3 Y
no/3 CIIA, rpyna C — pedepeHTHI MoJis, 5SKi CTOCYIOThCS 3a00pOHU TepeOyBaTH B
CIIA, rpyna D — pedepenTHi 1o, siKi CTOCYIOThCS HaaHHS Yy>KUHIISIM P13HUX MPaB,
rpyna E — pedepentHi moss, siki CTOCYIOThCS TEPEBE3CHHS YYXKUHIIB, rpyma F —

pedepeHTHI 1moJs, Kl CTOCYIOThCS 3I0POB’Sl Ta HaJaHHS MEIMYHUX Nocnyr, rpyna G
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— pedepeHTHI oIS, K1 CTOCYIOThCS MpalleBiIamTyBaHHs, rpyna H — pedepenTHi mos,
K1 CTOCYIOTbCS BIMCHKOBOI CITy»kOu, rpyna | — pedepeHTHi mois, sSKi CTOCYIOTbCA
3100yTTs OCBiTH, rpymna J — pedepeHTHI MoJs, Ki CTOCYIOTbCSl YTUCKIB 32 PI3HUMU
o3Hakamu. HaituactotHimoro rpymnoo € rpyna B — 26 %, HaliMeHIIT 4aCTOTHOIO € rpyIia
J—4 %. PiBno3naunumu € rpynu D, E, F — o 6 % koxHa.

5.V tekcrax [IA XVIII cTomiTTd HaW4acTIIMMU YHIKAQIbHUMU 3B’ S3KaMu
pedepeHTHUX TOJIIB € Ti, SIKI CTOCYIOThCA TPOMaISHCTBA (TIpOIlelypa HaTypali3alii)
Ta 3a00pOHU UYKHHI[SIM 1epe0yBaTH B KpaiHi 4yepe3 KPUTHKY ypsiy, MPE3UJIeHTa Yu
noTeHIiitHy Hebesneky ans mupy i 6e3neku CILA; y XIX cTomiTTi — rpoMasiHCTBa
(BHECEHHSI 3MIH 10 JEAKUX IOJOKEHB), MEPEBE3CHHS UYKUHIIIB, HAJIaHHS TMpaB,
mpareBiallTyBaHHs, MpaBWwi B’i3Ay ¥ BUi3dy; y XX CTOMITTI — TPOMaJISIHCTBA
(BHECEHHSI 3MIH JI0 ACSKHUX MOJ0KEHB), TpaBuJ B’i3/1y Ta BUI31y (30KpeEMa BUIBOPEHHS
Ta JernopTaillisi), npaneBiaTyBaHHs, OIJIaTH MOAATKIB, HAJaHHS JOJAATKOBUX IpaB
YY>KUHISAM, 3a00pOH  PI3HOMAHITHUX  YTHCKIB  (IMCKpUMIHAINS, TOJITHYHI
BIIOJI00AHHS, PEIIITiifHI MEPEKOHAHHS, CTaTh, KOJIpP MIKIPH TOIIO), BINCLKOBOI CITYKOH,
3100yTTS OCBITH (30Kpema, Juisi ODKEHIIIB), HaJlaHHA MeIu4HOoi joromMoru; y XXI
CTOJIITTI — 3MIHU NIpaBuJi B’ 13y/Buizay n0/31 CILIA, 3MiH 10 nporeayp HaTypati3anii,
BIMCHKOBOT CIIyKOH, 310pOB’sl i HAJAHHS MEUYHOI TOTIOMOTH, IMpaleBIallTyBaHHS.

6. HaiiGinpmma  KITBKICTh — YHIKQIBHUX — JIHTBOIH(GOpMAIITHUX 3B S3KIB
pedepentux nomniB iAeHTU(dikoBaHa B IA XX cromitrs — 107, HalO1IbIIa KITBKICTD
yHIBEpCAIbHUX JIHTBOIH(OPMAIIMHUX 3B’ A3KIB pedepeHTHUX MoiiB Takok B [A XX
CTOJITTS — 345.

OCHOBHI MOJIOKEHHS PO3JIUTY BUCBITJIICHO B TaKUX MyOuiikauisix aBropa: [31,

173].
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PO3JILI 5.

KYJbTYPHUIM BUMIP 3HAKO/III IMMITPAIIIMHUX AKTIB CIIIA
KPI3b IIPU3MY IIPABOBOI JITHT BOCEMIOTHUKH

Bepbanvro 6iomeopeni 6 npasi 3uaku € CyKynHicmioo CUCMeMHUX MmeHOeHYill NPABoeoi
OlticHOCMI, WO CHOPMYBANUCA HA OCHOBI 3a2AIbHONPULIHAMUX Pe2YIIMUSHUX NPAGUIL

ma 2apanmyomo YiicHiCMy | CMIUKICMb Yi€l peatbHOCI.
O. banHChKa

[TpaBoBa KynbTypa € HEB1JI'EMHOIO YaCTUHOI OyIb-KOro coliymy. BoHa 3anae
Moiell (PYHKI[IFOBaHHS IPABOBUX IHCTUTYLIH 1, OCKIJIBKH 11 IHCTUTYLII MATPUMYIOTh
CBO€ 1ICHYBaHHS 4yepe3 MPaBOBUM AUCKYPC, TO OCTaHHIN € B1AJI3epKaJICHHIM IPaBOBOT
KyabTypu. KynbTypa — 11e y3aranbHeHa 3HaKOBa CUCTEMA CycIiibcTBa. OTOXK, MpaBoOBa
KyJbTypa — L€ CYKYIIHICTb 3HaKiB, y fKUX 3aKjajJeHa IpaBoBa iHpopmamis. Y
KOHTEKCT1 pO3risiAy iMmmirpainiiinoro 3akoHonaBcTBa CIIIA cy6’ekramu mpaBoBOi
KYJbTYpH € IMMITPaHTH — 0cO0H, o nparuyTh B’ixatu 10 CILLIA 3 MeTor0 nocTiiHOro
MICISl IPOKMBAHHS M HEPLAKO 3 MEPCHEKTUBOIO OTPUMAHHS IPOMAISIHCTBA.

Ax 3a3Havanoca B Po3muni 2, mpeaMeTOM MPaBOBOi JIHIBOCEMIOTUKH €
BepOaIbHI 3HAKOBl CUCTEMH, MPEACTABJICHI >KAaHPAMU IPABOBOIO JIUCKYPCY, SIKI
HEPO3PUBHO TOB’A3aH1 3 PIBHEM MPABOBOI KYJIBTYPH CYCIUIBCTBA. Y LIBOMY PO3JLII
po3risigaeMo xkaHp [A sk coliaabHO-3YMOBJICHY J110. MOBHOCEMIOTHUYH1 OCOOIMBOCTI
i€l J1i 3yMOBJICHI TPABOBOIO KYJIBTYpPOIO, SIKa CIIOHYKa€ WICHIB KOHKPETHOI
ColayibHOI Tpynu (OPMYBAaTH BHUCIOBJICHHS Tak, 100 BOHO BIJAMOBIIAIO
KOMYHIKaTUBHINA MeTi i1 HopmaM npaBa. [IpaBoBa kynbsTypa CIILIA rpyHTyeTbCs Ha
CYKYMHOCTI I[IHHOCTEH, YSBJICHb, HOPM, TpPAJIUIA Ta TPAKTHUK, TIIOB’ A3aHUX 3
IPaBOBOIO CUCTEMOIO KpaiHM ¥ BU3Hauae criocid iHTepnpeTatii [A msxom aHamizy
JIHTBOMpPAarMaTUYHUX 3ac00iB, MI0 BIOOpaXarTh PETYISITHUBHY (YHKIIIO, SKY

BHUKOHY€ aKT.
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5.1. IMmirpauiiiHi aKTH SIK Jisl AKTYBaHHs, IKy BUKOHY€ KoHrpec

AMepUKY BBaXXarOTh HaIll€l0 IMMITpaHTiB [224, c. 1]. ¥V 1958 pomui npe3uaeHT
JIx. @. Kenneni y cBoili iCTOpHUHINA IPOMOBI Ha3BaB AMEpHUKY ‘‘Halli€l0 IMMITPaHTIB”
(nation of immigrants) Ta BKaszaB, IO IMMITPAHTH HE CTAHOBISATH HEOE3MEKH IS
CIIIA, a naBnaku € ¢pyHIaMEHTOM, Ha sikoMy ToOyaoBaHa kpaiHa [183, c. 85].

Y 1mpoMy JOCHIIKEHHI aHai3yeMO 3aKOHOMaBYi aKTH, SKI CTOCYHOTHCS
PI3HOMaHITHUX aCIIeKTIB PETyJIIOBaHHS CTAHOBHMIIA IMMITPAHTIB Y KpaiHi K OKpeMOi
comianbHOi rpynu. Ockinbku HaceneHHs CLIA — e “MynbTUKYIBTYpPHHUN HApOJ’, TO
3aKOH SIK HEBIJI'€MHA YaCTHHA MPaBoBOi KyinbTypu B CIIIA Mae 0cOOIHMBY BaKJIMBICTh
JUTSl IMMITPAHTIB, OCKUIBKHM JIoTIOMarae iM ajanTyBaTHCh IO TPaBOBOI CUCTEMHU HOBOI
KpaiH{ 1 BUPOOUTH MPABUIIbHE PO3YMIHHS CUCTEMU I[IHHOCTEH, MEPEKOHAHb, HOPM 1
IPUHIMIIB MpaBa 1 Moro poil B xUTTI Kpainu. Kpim nporo, Konrpec, sikuii npuitmae
3aKOHU JJIs JIeTalli3allii IMMITpaHTIB Ha TEPUTOPIi, HaJa€e iM JO03BOJIH HA 3M1IMCHEHHS
PI3HOTO BUAY AISUIBHOCTI, (pOpMY€E MpOLEAypPH OTPUMAHHS IPOMAJSIHCTBA TOLIO, IO
JI03BOJIsI€ 3p0OUTH BUCHOBOK, 1110 CIIIA TakuM 4YMHOM JE€MOHCTPYIOTh CBiM NMPHUHIIUII
IPaBOro 3aXUCTy OcCi0, sKi He € rpoMaasgHamu. Llell nmpuHUUN crpuse€ PO3yMIHHIO
BKJIMBOCTI JOTPUMAHHS  3aKOHIB, YCBIJIOMJIEHHIO NPAaBOBUX MPOLECIB 1
3a0€3MEeUCHHIO J1IEBOTO MIPUHITUITY MTOKapaHHs 32 HEJOTPUMAHHS 3aKOHIB, sIK1 yXBaJIUB
Konrpec. BapTto 3a3HaunTH, M0 TMOJNITHKA MPE3UJEHTIB MIOJ0 IMMITPAHTIB
sMmiHtoBasiack (auB. [omarok [[). Hampukian, immirpaiiiiHi 3akOoHM HaWdacTile
npuitmanu 3a npasiinas Jx. Anamca—4 [IA, Y. A. Aptypa— 5 1A, T. Py3Benbra — 4
IA, ®. Pyssenpra — 5 1A, [Ix. Kaprepa — 5 1A, P. Peilirana — 6 [A, /Ix. byma
(crapmioro) — 6 1A, b. Knintona — 20 [A, . byma (monoamioro) — 11 IA, b. O6amu —
6 IA, JI. Tpamma — 2 A, B Toif uac sik 3a npasiinusg x. Meaucona, [[x. K. Anamca,
E. [xekcona, M. Ban broopena, B. I'. I'appicona, JIxx. Teinepa, Ix. H. Ilonka,
3. Teiimopa, M. ®inmopa, JIx. b’rokenana, P. b. T'eitza, JIxx. A. TI'apdinpaa,
I'. KmiBnenna, B. Mak-Kinmi, B. I'. Tadra, I'. K. I'yBepa 3akonu 11040 iMmirpariii He

MpUNMAaJIH.
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[A — Baroma ckiagoBa npaBoBoi KyJbTypu B CIIIA, sika BU3Ha4ae cTaBiIeHHS
CYCIIUIBCTBA JI0 IMMITPAHTIB K HeBix eMHOl yacTuHu HaceiaeHHs CIIIA. Jnsg ommcy
KYJbTYPHOTO BUMIPY ceMio3ucy [A mpeacTaBUMO JIHTBOCEMIOTUYHY 1HTEPIPETAIliO
MOBJICHHEBUX aKTIB, CYKYIHICTh SKUX (OpMye KOMYyHIKaTHBHO-IIparMaTUYHHUNA
npocTip Tekcty IA. YV cydacHiil JMIHTBICTHYHIA NparMatvill MPakTUYHO BIACYTHI
JOCITIKeHHs MpaBoBoi MoBU B Aii. Hanpuknan, JI. Kyp3oH 3a3nauae, 1o B 1111 cdepi
3pobieno ayxke mano [189, c. 119-139] 1 Bin OyB (paKTUUHO MEPIINM, XTO PO3TJISIIAB
MOBJICHHEBI aKTH B MpaBoBOMY KOHTEKCTi [ 188, c. 81]. OkpiM HBOTO, IEpPOpMaTUBHI
XapaKTepUCTUKU IPAaBOBOTO AMCKypcy posrignana A. Tpocbopr, 30kpema Kpisb
PU3MYy PUTOPUYHUX CTPATErid y cTaTyTax Ta KOHTpakTax [213].

Amnani3 [A kpi3b mpu3My Te€opii MOBJICHHEBUX aKTiB 3aCB1IUYE, 1110 BOHU MICTSTh
NEBHY IMOCHIIOBHICTb. [A $SK MOBJIEHHEBUM KaHP TMOB’SI3aHUNM 3 YCTaJE€HUM
XapaKTepOM MOBJIEHHEBOI B3a€MOJIIi, OTOX TIMOTETUYHO MOXHA MepeadaduTH, 10
3aCTOCYBaHHS MOBJICHHEBHX akTiB B [A Takok Mae putyanbHHUM XapakTep. OCKIIbKU
B L1 Mpalll OnupaeMocs Ha MEPEKOHAHHS, 10 MEXaHI3M [IepEeTBOPEHHS 1H(OpMaIlli B
TekcT [A 0O0yMOBI€HMI TpPaBOBOIO KYJIbTYypOIO, TO MPOMNOHYEMO pO3TIsSAaTU
KyJbTypHUM BUMIp 3HaKO1T [A (117 3HaKa Ha IHTEpHpeTaTOpa) IUIIXOM BCTAHOBJICHHS
3B’SI3KIB 1IHPOpPMALIMHUX CHUHTarM, OMUCAaHUX Y IMOMNEPEAHbOMY PO3AILTL, 3 TUIIAMU
MOBJICHHEBUX aKTIB, y SIKUX BOHU PENPE3CHTYIOTHCS.

MoBieHHEBUH aKT — 1€ LIJECOPSIMOBaHA MOBJIEHHEBA Jisl, KOTPY 3[1MCHIOIOTh
BIIMOBIHO JI0 TPHUHIMINIB 1 TpaBUJ MOBJICHHEBOI TIOBEAIHKH, NPHHHATHX Y
KOHKPETHOMY CYCITUJIbCTBI; OJTMHHIIST HOPMATHBHO1 COIIIOMOBJICHHEBOT TIOBEIHKH, SIKY
pPO3MIISAAI0Th Y MeXax mparmatuyHoi curyaitii [20, ¢. 131]. Metoto A € BukoHaHHs
nii akryBanHs. L{iei Metn gocsraemo nuisixom oOpanHs GpopmMu BUCTOBICHHS. [[KOH
OcCTiH TepuMM TPUBEPHYB yBary A0 THUX BUMAAKIB, KOJH CKa3aTH IIOCh O3HAYAE
BUKOHATH [0, SIK-OT Y BUIAJIKY, KOJH JIFOJANHA J1a€ NUTIOOHY OOITHULIIO, Ur O’ €ThCs 00
3akian. BiH Ha3WBae Taki akTU MOBJICHHS TnepdopMaTHBaMU i 3a3Hayae, MO0 BOHU
MOXXYTh OyTH YCHIITHUMH JIMIIE 32 JOTPUMAHHS NEBHUX YMOB, O SKHX HAJICKUThH
HacaMIiepe]l HasSBHICTh MPUNUHATOT KOHBEHIIHWHOI mporenypu. BukoHanHs 1€l

MpoIeAypd Ma€ KOHBEHIIMHUN pe3ynbTar (effect) 1 MICTUTh MOTPIOHI CJIOBa, SIKi
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BUMOBJISIFOTH YIIOBHOB)KEH1 0COOM B KOHKpPETHUX oOcTaBrHaX. [{i ocoOu it o6cTaBUHM
MOBUHHI OyTH BIMOBITHUMH JIJIT BUMOTH (invocation) 3aCTOCYBATH ITI0 MPOIEAYPY
[123, c. 14-15]. Sk 3a3Hauamocs B TPETHOMY PO3ALT, BAXJIUBUM €JIEMEHTOM
TE€HEPATUBHOTO Komy BCiX IA € BCTymHa 4acTWHA, SK-OT y MEpIIOMY akTi ... Be it
enacted by the Senate and House of Representatives of the United States of America,
in Congress assembled, That... [Naturalization Act (1790)]. Lls nepdpopmaruBHa
KOHCTPYKITis (muB. pukiiaau B Tabmwui 5.1.) Bupaxae niro akryBanns. Kourpec CIITA
€ HalBUILKMM 3aKOHOJABYMM OPTaHOM Y KpaiHi, a BIAMOBIHO € YIIOBHOBAXEHUM JIJIS
BUKOHAHHS [ii NPUUHSATTS aKTa, sika € i1 HbOTO ‘“‘OYEBUIHOIO, MPUPOJIHOIO” 1
BUKOHYETHCS BIJMOBIIHO JI0 MPONEAYpH, siIKy BcTaHOBUIa Konctutyiis. CioBo i gist
(GaKTUYHO OTOTOXKHIOIOTBHCS: 3a JIONIOMOTOIO CIIIB BIATBOPIOETHCS HE OINHUC Jii, HE
MOBIJIOMJICHHSI TIPO HEl, a ii BUKoHaHHs. OTOXK, MO-TMeplie, MpoleAypa aKTyBaHHS €
MOBJICHHEBOIO AISUTBHICTIO, a MO-Apyre, popMye MpaBuiia, 3a SKUMU BU3HAYAETHCS
MOBEJIIHKA IMMITpaHTIB 10 MoMeHTy B’i3ay o CIHIA uum Bxke Oe3mocepeqHbO Ha
TepUTOPIi KpaiHu. TaKMM YMHOM, JAISIbHICTh AKTYBAHHS € MOBJIEHHEBOIO JIISTBHICTIO,
gka: 1) CcympoBOIKY€ETbCS TOTPUMAHHSIM yCTAJICHUX TMPaBUi; 2) CTBOPIOE MpaBuia,

K1 BU3HAYaIOTh ()OPMH MOBEIIHKH COLIAJIbHOI TPYyIU — IMMITPAHTIB.

Taomung 5.1.

IHepdopmaTusHi koHcTpYKUil B immirpaniiinux akrax XVIII-XXI croaith

XVIII ...Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the United States
CTOJITTS of America in Congress assembled, That any alien, being a free white person,
may be admitted to become a citizen of the United States, or any of them, on the
following conditions, and not otherwise...[Naturalization Act (1795)]

XIX crouqitrsn | ...Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the United States
of America assembled, That the President of the United States is hereby
authorized, by and with the advice and consent of the Senate, to appoint a
commissioner of immigration, who shall be subject to the direction of the
Department of State...[Immigration Act (1864)]

XX croaitrs | ...Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the United States
of America in Congress assembled, That, notwithstanding the provisions of
section 245 (c) of the Immigration and Nationality Act, the status of any alien
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who is a native or citizen of Cuba and who has been inspected and admitted or
paroled into the United States...may be adjusted by the Attorney General...
[Cuban Adjustment Act (1966)].

XXI crogirrs | ...Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the United States
of America in Congress assembled, That, The Congress finds as follows: (1)
President Bush and President Clinton successively conducted successful
negotiations with the Government of Syria to bring about the release of members
of the Syrian Jewish population and their immigration to the United States...
[No short title Act (2000)].

Takum unrHOM, [A MICTUTH yCTaJ€HH KOMIIOHEHT T€HEPAaTUBHOTO KOy —
nephopMaTUBHY KOHCTPYKIIIIO, SIKa BUPAXKae JIiI0 aKTyBaHHS Ta € y BCIX TekcTax [A
XVIII-XXI cromite. MoxeMoO CTBepaKyBaTd, 10 KoXeH [A € BinoOpakeHHAIM
dbopmynu

IA =1d + 114,

ne JI® e niecniBHOIO (OPMOIO, 1110 IEPEAAETHCS Yepe3 KOHCTPYKIIO be it enacted, a
[TY — npono3uliiifHOI0 YaCTUHOIO, sIKa MPECTaBIeHA MIAPSAHUM PEUYCHHIM: that any
alien, being a free white person, may be admitted to become a citizen of the United
States, or any of them, on the following conditions, and not otherwise... TekcToBe
BUpaxeHHs [A BTUTIOETbCS B KOHKPETHIM 3HAKOBIM ¢opmi, a [id aKTyBaHHS
CIpsIMOBaHa Ha IMMITpaHTIB. lisIbHICTh aKTYBAaHHS € MOBJIEHHEBOIO JISUIBHICTIO, 1110
B1JI0YBAETHCS 32 YCTAICHUMHU MTPABUIIAMU, & TAKOXK CTBOPIOE MPaBUJIa, K1 BU3HAYAIOTh
dbopmMU OBEIIHKY IMMITPAHTIB.

JIx. OcCTiH pO3pi3HSE IT'SATh OCHOBHUX THMIB MephOpMATUBHUX J1€CTIB:
€K3epCEeTUBH, BEPUKTUBH, KOMICUBH, OexabiTuBu i ekcio3uTuBu. [[x. Cepib BKasye,
110 MPUHIINIH, 32 SKUMU J[>koH OCTiH 00’ €IHYE 111 KJIaCH, € HE TOCUTh YITKuMHU [206].
Knacudikamis JIx. Cepns oxommoe penpe3eHTaTnBu (a00 acepTUBH), TUPEKTUBH,
KOMICUBH, EKCIPECHUBM M JekiapatuBu. BiamoBigHo 10 1miei kinacudikarii, [A
HaJjeXaTh J0 TUITYy ACKJapalliif, BU3Ha4aJbHOI OCOOJIMBICTIO SKUX, HAa ITyMKYy J[xk.
Cepuis, € Te, 10 “BUKOHAHHS SIKOTOCh aKTy 3 IIbOT'O KJIaCy BCTAHOBJIIOE BIAMOBIIHICTh

MIXK IPOIO3ULIIMHUM BMICTOM 1 peanbHicTio” [205, c. 1-23].
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Kpim 11ux ocHOBHMX Te3, /ISl aHalli3y [A BaXXJIMBUM € MOHATTS KOMYHIKAIliil K
comianbHoi il B TaymauenHi FO. T'aGepmaca [164]. Horo Teopilo po3risgaeMo sk
TEOpPETUYHE IMIATPYHTS KOMYHIKAaTUBHOI Teopli [ii, SKy MOXXHa BBaXaTH
BU3HAUYAIBHOIO 1 JJIs MPaBOBOi KOMYyHiKamii. YCHIIIHICTh KOMYHIKAaTHBHOI [ii
3aJIeKUTh BiJl peakiii agpecaHTa Ha OOTPYHTOBAHICTb, SIKY 3asBUB MOBEIb. Y Teopil
FO. 'abepmaca € Tpu OCHOBH1 THITH TaKOi MPABOMIPHOCTI 3asiBJI€HOTO: 1) MpeTeH3is Ha
NPaBAMBICTh CKa3aHOTO; 2) MPETEH3id Ha HOPMATUBHY MPaBUIbHICTb MOBJICHHEBOTO
aKTa B IIbOMY KOHTEKCTI; 3) MpeTeH3isl Ha MpaBIuBICTh MOBIS. BukopucToByrouu
MOBHI BHpa3d 3 KOMYHIKATMBHOIO METOIO, MOBEIb pealli3ye€ BCl TpU “NpeTeH3ii’
(claims) ognouacHo [164, c¢. 215-233]. 3a3Buuaii JulIe OJHA 3 HUX BUPAKAETHCA
CKCIUTIIIUTHO, a /Bl IHIN 3aJUIIAIOThCSA IMIUNIUTHUMUA TPECYIO3UIISAMH IS
po3yMiHHS BHUCHOBIEeHHs. 3 morsay FO. 'abepmaca, KOMyHIKATHBHI BHUCJIOBJICHHS
NOAUIAIOT, HAa TPU KaTeropii 3 ypaxyBaHHSIM EKCIUTIIUTHOTO 3asBICHHS:
1) KOHCTaTMBHI MOBJICHHEBI aKTH, SIKI TIOB’sI3aHi 13 3asABJIEHHSIM 1CTHHU;
2) peryJiaThBHI MOBJICHHEBI aKTH, SKI IOB’S3aHl 13 3asABJIEHHAM HOPMATHUBHOI
MPaBUJIBHOCTI; 3) EKCIPECHWBHI MOBJICHHEBI aKTH, SKI TOB’s3aH1 13 3asBICHHSIM
npaBauBocTi. Ha Bigminy Big knacudikanii Jx. Cepis, sika 0a3yeTbes Ha UTOKYTUBHIN
MeT1 MOBIIS, CUCTEMa BaliAHOCTI MOBJIeHHEBUX akTiB 0. ["abepmaca 30pieHTOBaHa Ha
JOCSITHEHHSI PO3YMIHHS, SIK€ JIEKUTh B OCHOBI Horo audepeHIiamii THUITIB
MOBJICHHEBUX aKTiB. BiH CTBepmXye, SIKIIO MU OyJeMO BUXOIUTH 3 TOro (pakTy, 110
IJIOKYTUBHI 11111 MOBJICHHEBUX aKTIB JOCSTAIOTHCS Yepe3 IHTPeCyO’ eKTUBHE BU3HAHHS
3asIBJICHUX BJIQJU M BAJTIIHOCTI 1 3apaxye€MO HOPMATHUBHY MPaBUIIBHICTh, Cy0’ €KTUBHY
NpaBAUBICTh Ta ICTHHHICTh 10 (DAaKTOpIB MPaBOMIPHOCTI 3asBICHOr0, a TaKOX
MPOIHTEPIIPETYEMO iX dYepe3 CIIBBIJHONICHHS [isi4/CBIT, TO Kiacugikaris
MOBJICHHEBUX aKTiB Ha KOHCTaTHBH, PETYJIATUBH W €KCIPECUBU OyJe BUIPABIAHOIO.
Teopis moBnenHeBux akTiB FO. ['abepmaca Mae ABI BaXKIMBI XapaKTEPUCTHKU: TIO-
TniepIie, MOBJICHHEBI aKTH € KOOTIEPATUBHI BIZTHOCUHU 3000B’s13aHb 1 BIIMOBIJATHBHOCTI:
YYaCHUKU KOMYHIKaTUBHOI 1IHTE€paKIlii 3000B’A3YIOTHCS IOBOJUTUCS IEBHUM YHHOM, 1
yCHiX B3aeMOJii 3aJeXUTh BiJ 000X Y4YaCHHKIB; MO-Ipyre, BIJHOCHHU B3a€EMHOTO

BU3HAHHS, AK€ BJIACTUBE KOMYHIKATUBHIH i1, Ma€ palioHaIbHUI BUMIp: KOMYHIKaHT
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oepe Ha cebe 3000B’s13aHHS 3a0€3MEYUTH MTPUYMHM JIJII YAHHOCTI 3asB, SIK1 BiH/BOHA
pOOUTH CBOIM BHUCIIOBJICHHSIM, TOJI SK MapTHEP MOXe a00 MPUNHATH Mpen’ sIBICHI
MPUYUHHU, a00 BIIXWIMTH Ha OCHOBI CcBOiX npuuuH [ 140, c. 4].

FO. T'abepmac po3BHMHYB CBOIO TEOPiI0 MOBJICHHEBHX aKTiB Ha OCHOBI inei
JIx. Ocrtina ta [Ix. Cepnsi, oqHaK OCHOBHOIO OJIMHUIICIO, HA SIKY BIH 3BEpTa€ yBary, €
BUCJIOBJICHHS, @ HE PEYEHHsA. TakUM YMHOM, BIH BIIAXWIAETHCSA Bl TPaAMLIMHOIO
JiHTBicTHYHOTO “doKycy yBaru”. Ha Hamry 1ymKy, HOTO KOHIIETIIis 17IOKYTUBHOT CHITH
BUXOJUTh 3a paMku 3acamuuuux igedt k. Ocrina ta JIx. Cepnsa. FO. ['aGepmac
3arepedye MO MOBJCHHEBHX AaKTIB Ha KOHCTaTMBM W neppopMaTHBH, SKUN
3amporionyBaB JIk. Octin. Moro Teopis 3HAueHHSA BHCIIOBIIOBAHHA 00 €IHYE
3HAYEHHS U UIOKYTHBHY CHJIy Ta TMOUIMPIOE TOHATTA UIOKYTHUBHOI CWJIM Ha BCI
BUCJIOBJIEHHS, SIKI 3aCTOCOBYIOTHCS JUIsl KOMyHiKamii. MakTUYHO MOr0 BU3HAYEHHS
BUCJIOBJICHHSI PO3YyMIEMO SIK [0 3asBJICHHSA IPaBOMIPHOCTI TBepUKeHHs [164,
c. 81-88]. ImokyTMBHa cujia MOBJIEHHEBUX aKTiB B A cHoHykae IMMITPaHTIB
BIJIMOBICTH Ha Ti TUIOBI 3000B’s3aHHS, Kl HakJIajae Ha MoBIA el [A. [nokyTuBHa
Clila TOB’si3aHa 3 THUM MpUIyLIeHHSM, 1o KoHrpec rapaHTye mpaBOMIPHICTh
3asiBieHoro TtBepkeHHA. Cimin norogutuck 3 FO. ['abepmacom, 1m0 MU po3ymieMO
3HAYEHHS BUCIIOBJICHHS, KOJIM 3HAEMO, 110 POOUTH HOT0 MPUIMHATHUM. A MU 3HAEMO,
0 poOUTHh HOTO NMPHHHSATHUM, KOJH YCBIAOMIIFOEMO, sKI TifcTtaBu Mae KoHrpec,
KOTPU XOYe JOCATHYTH PO3YMIHHS 3 KOHKPETHOK COLIAJIBHOI KaTEropiero
HAaCeJICHHSI CTOCOBHO TIpaBoMipHOCTI [A.

Taxkum uunoM, ex3zepcetuBu JIx. Octina, aexnapaiii JJx. Cepis, peryiasTuBu
1O. N'abepmaca (HakTUYHO BHUKOHYIOTh (PYHKIIIO BHOPAIKYBAHHS BIJHOCHH MIX
JroabMH. Take po3yMiHHSI BUIUIMBAE 31 3100yTKIB MOBO3HABCTBA B JIPYTii MOJIOBHHI
XX CTONMTTSA, KOJWM Ha BIAMIHY BIJl TMOUIYKY aBTOHOMIi B TEPIOJl PO3BUTKY
CTPYKTypaii3My MOBO3HABI[l 3BEPHYJHUCS [0 PO3IJSAY MOBHUX CTPYKTYp ¥
COLIIaJIbHOMY KOHTEKCTI. AHami3 (yHKUIi €, HA HAIly IyMKY, MOIIYKOM HUIAXIB
HaWKpamioro omucy Jii MOBU B COIIaJIbHOMY KOHTEKCTI. 3aKOHOJABUMN aKT 3MIHIOE
CBIT, 3alpoBapKyr0un 3aKoH. [IpomMyimbraiiiiHa (3ampoBaKyBajibHa) (hopmyna € B

ycix TA. g popmyna, sika MiCTUTh iepPOpMaTUBHE J1€CIOBO f0 enact, BXOAUTH 10
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naniBHOro MA (master speech act) [156, ¢. 232— 243] 1 BukoHye MakpodyHkiito. Lls
Makpo(yHKIIS TOJIATAE y BU3HAUCHHI W JOOOpI IHIIMX MOBJICHHEBUX AaKTiB, SIKI
OyZeMO Ha3WBaTH PeryisiTHBHUMH aKTaMH. Bu3HaumMo iX sIK aKTH, SIKi BUKOHYE
Konrpec, n100 BIUIMHYTH Ha HABMHUCHY MOBEIIHKY IMMITpaHTa 3 METOIO 3MYCHUTH HOTO
BUKOHYBaTH [1i, Yy SKUX 3amikaBieHuil Konrpec, 1 siki BU3HA4Y€HI MPOMO3HIIEI0. Y
JnocTiKyBaHuX [A BHOKpEMIIIOEMO PETYJSATUBH TPhOX THUMIB: 1) peryjasiTuBH-
NOBiIOMJIEHHSI, $KI MICTSITh OOTPYHTYBaHHS MPAaBOBHX PIlllEeHb Yy 3B’SI3Ky 3
KOHKPETHOIO CUTYAITI€I0, IKa BUMArae peryJIlOBaHHS; 2) peryJsiTUBH-3aCTePeKeHHS],
Kl BBOASTH B [0 JIO3BOJIM/3a00pOHM B KOHKPETHIN cuTyalii; 3) peryJsiTuBH-

NPHUIIMCH, K1 BU3HAYAIOTh AITOPUTM 1 y KOHKPETHIN CUTYyallii.

5.2. 3B’sA30K iHGopMALIMHMUX CUHTATM I MOBJICHHEBUX AKTIiB B

immirpaninaux akrax XVIII-XXI croJits

Ak yxe 3a3Havaniocss B Po3aum 3, yci 10CHiIKyBaHl aKTH MICTATh JIEKCHKY, 1110
BXOJUTh N0 ceMu OcHOBHUX pedepeHTHux mnomiB: LAW, STATE, NORTH
AMERICA, BEHAVIOR, PERSON, POLITICS ta TIME, skxi ¢opmymTh
yHiBepcanbHl 1H(popmariitHi  3B’a3ku. CrnpoOyeMo  1AeHTH(IKYBaTH 3B’ SI30K
1H(OpMAIIHHUX CHHTArM 3 KOHKPETHUMHU TUTIAMU PETYJISITABHUX MOBJIEHHEBUX aKTIB.

VY migpo3autt 5.1. BHOKPEMIJIEHO PETyJISITHBU TPbOX THIIB. 30CEpeauMOcs
JOKJIaJHIIIE HA PEryISITUBHUX MOBJICHHEBUX aKTaX, K1 HA3UBAEMO MOBIIOMIICHHIMH.
BBakaemo, 1o iHdopMalliiiHi CHHTarMH B PETYJISITUBAX-TIOBIIOMIICHHSX HECYTh
1H(pOpMaI[i}0 PO BAXKJIMBI ACMEKTH 3[1MCHEHHSI IMMITPALiHOI MOMITUKUA. AHami3
KOPIyCy aKTIB 3acBiI4y€, IO PETYyJIATUBU-NOBIIOMIICHHS 3ICTaBISIIOTBCS 3
KOHKPETHHUMH iH(QOpPMAIifHUMU CHHTarMaMu, OO CKJaay SIKHX HE BXOIATh
BHOKpemJieH1 B Po3aini 3 HapixkHI KOJIU, TOOTO MAEThCSA MPO Aii, IKI HE BUKOHYIOTh
Oe3mocepeTHbO IMMITPAHTH, a JIUIIE CYIPOBOIKYIOTh iXHi 1ii. Hampukan:

(A) peryJATMBH-IIOBIAOMJICHHA

(1) MONEY < US TREASURY <> FUND: ... The money thus collected shall

be paid into the United States Treasury and shall constitute a permanent
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appropriation to be called the “immigrant fund”, to be used under the direction of the
Secretary of the Treasury to defray the expense of regulating the immigration of aliens
into the United States under this Act, including the cost of reports of decisions of the
Federal courts, and digests thereof, for the use of the Commissioner-General of
Immigration, and the salaries and expenses of all officers, clerks, and employees
appointed for the purpose of enforcing the provisions of this Act... [Immigration Act
(1903)]. JlinrBoindopmariitnuii  3B’s130k  pedepentnux mnoxie  MONEY, US
TREASURY Tta FUND yBoauTh y 1110 301p KOIITIB 3 Uy>KHHIIIB, SIKI B DK/KAIOTH 10
CIIIA Ta po3kprBa€e IpU3HAYCHHS ITUX KOIITIB.

(2) COURT «> JURISDICTION <> USA.: ... That the circuit and district courts

of the United States are hereby invested with full and concurrent jurisdiction of all
cases, civil and criminal, arising under any of the provisions of this Act... [Immigration
Act (1903)]. YV upomy mnpuxkimam 3B’s30k pedepentHux mnoniB  COURT,
JURISDICTION ta USA o3Hauae iHpopMalliiiHe HAallOBHEHHS! B KOHTEKCTI HaJJaHHS
MOBHOI IOPUCAMKIIT OKPYXHHUM 1 pailonHuM cynam CIIIA posrnsgaTi BCi cpaBu —
LMBUIbHI i KPUMIHAJIBHI, SIKI CTOCYIOThCS OJIOKEHb AKTa ITpo imMmirparito 1903 poky,
TOOTO MICTUTH JOJIATKOBE MOBIIOMJIEHHS PO il BIAMOBIJHUX OPTaHIB.

(3) ARREST <& CRIME <> STATION - ninrBoiH(popMamiiHuil 3B’S30K

pedepentaux mojaiB ARREST, CRIME ta STATION o3Hauae, 1m0 1151 30epeKeHHS
MHUpPY Ta 3 METOIO 3/I1MICHEHHS apellTiB 3a 3JI0YMHU BIAMOBIJHO 10 3aKOHIB IUTATIB 1
teputopiii CIIA, ne posramoBaHl pi3HI IMMIrpamiiiHi CTaHIIii, TOCAI0BI 0COOH,
BI/IMOBIAaIBHI 32 TaKi CTaHIIII, y pa3l mOTpeOn MOBUHHI JOMYCKATH TYJIX BIAMOBITHUX
IITATOBUX 1 MyHILMNAIBHUX CIYKOOBIIB ... That for the preservation of the peace,
and in order that arrests may be made for crimes under the laws of the States and
Territories of the United States where the various immigrant stations are located, the
officers in charge of such stations, as occasion may require, shall admit therein the
proper State and municipal officers charged with the enforcement of such laws, and
for the purposes of this section the jurisdiction of such officers and of the local courts

shall extend over such stations... [Immigration Act (1903)].
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(4) SEAMAN < DECLATION <> APPLICATION — us indopmariiiina
cuntarma pedepentaux noniB SEAMAN, DECLARATION Tta APPLICATION

nepeaae MOBIJOMIICHHS TIPO YMOBH JJISI MOPSIKIB, SIKI € 1HO3EMISIMH, MAalOTh HaMIp
HaOytu rpomaasiHcTBo CIIIA, momaroTh BiIMOBIIHY 3asBY A0 KOMIETEHTHOTO Cyay i
MPOCITYKUIIM TpU pOKH Ha OopTy KomepiiitHoro cyaHa CIIA: ... Every seaman, being
a foreigner, who declares his intention of becoming a citizen of the United States in
any competent court, and shall have served three years on board of a merchant-vessel
of the United States subsequent to the date of such declaration, may, on his application
to any competent court, and the production of his certificate of discharge and good
conduct during that time, together with the certificate of his declaration of intention to
become a citizen, be admitted a citizen of the United States; and every seaman, being
a foreigner, shall, after his declaration of intention to become a citizen of the United
States... [Naturalization Act (1906)].

(5) CLERK <> NATURALIZATION <> DUPLICATE <« DECLARATION.

Takuit 3B’5130K J10JJaTKOBO MOBIAOMIISIE, 1110 00OB’SI3KOM KJIepKa (JOKYMEHTO3HABIIS)
KOXXHOTO 13 CY/IB, SIKI PO3IJISIAIOTh MUTAHHS IMOJO0 HaATypami3aimii € HajgaTh U
3aIMOBHUTH AyOIIKaT JeKIapallii mpo HaMip HaOyTTs TPOMAJITHCTBA, a TAKOXK MepeaaTH
1oro B bropo 3 nuTaHb iMMIrpailii Ta HaTypanizaiii y BalluHIrToH1 B MeXax TPUILATA
JTHIB TICJISI BATOTOBJICHHS cepTUdikaTa Mpo IPOMAISHCTBO: ... That it is hereby made
the duty of the clerk of each and every court exercising jurisdiction in naturalization
matters under the provisions of this Act to keep and file a duplicate of each declaration
of intention made before him and to send to the Bureau of Immigration and
Naturalization at Washington, within thirty days after the issuance of a certificate of
citizenship, a duplicate of such certificate... [Naturalization Act (1906)].

(6) JURISDICTION <> NATURALIZATION <> COURT <> CONGRESS —11s1

iHdopmariiiina cuHTarMa 3a0e3rneuye TMOBIJOMIICHHS, 110 BUKIIOYHA FOPUCIMKIIIS
II0/I0 HaTypaji3allii 4y KUHIIIB HAJEXKUTh 10 KOHKPETHUX CY/IIB, 30KpeMa I1¢ YMHHI
OKpYXH1 ¥ palloHHI1 Cyau uM Ti, Kl 3acHyBaB KoHrpec y Oyab-sSkoMy 31 IITAaTiB,

paiionni cyau CIHIA na tepurtopii Apizonn, Heto-Mekcuko, Oxmoxamu, ['aBaiB Ta
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Ansacku, BepxoBraoro Cyny okpyry Komym6is ta cyniB CILIA nwa tepurtopii [aaii: ...
That exclusive jurisdiction to naturalize aliens as citizens of the United States is
hereby conferred upon the following specified courts: United States circuit and district
courts now existing, or which may hereafter be established by Congress in any State,
United States district courts for the Territories of Arizona, New Mexico, Oklahoma,
Hawaii, and Alaska, the supreme court of the District of Columbia, and the United
States courts for the Indian Territory... [Naturalization Act (1906)].

(7) PRESIDENT <> MEMBERSHIP <> COMMITTEE - 3B’s30k 1uX

pedbepenTHuX TOMB  BigoOpaxkae moBigomusieHHsi, 1m0 [Ipesument CIIA
yHOBHOBaXKeHUH MpoaoBKUTH wieHCTBO CIIIA B MixXypsiioBOMy KOMITETI 3 MUTaHb
eBporencbkoi Mirpauii: ...(a) The President is hereby authorized to continue
membership for the United States in the Intergovernmental Committee for European
Migration in accordance with its constitution approved in Venice, Italy, on October
19, 1953... [Migration and Refugee Act (1962)].

(8) DUTY <> COMMISSION <« STUDY - 1ieit 1iHTBoiH(pOpMAaILIIifHUIA 3B’ 130K

MICTHTh MOBIAOMIICHHS, 110 B KoMicii 3 muTaHb iMMirpartiii Ta O1KeHIIIB € 000B’SI30K
BUBYUTHU W OLIIHUTH B)KE YMHHI 3aKOHHM, MOJITUKY W 1HII aCIEKTH, IO CTOCYIOThCS
OpUUHATTS IMMIrpanTiB 1 ObkeHuiB no CIIA, mogatu BiANoBiAHY 1HGOpPMAIiO
npe3uieHToB1 1 KoHrpecy, a Takok BUKOHaHHS 1HIIMX DYHKIIH: ... (¢) It shall be the
duty of the Commission (1) to study and evaluate, in accordance with subsection (d),
existing laws, policies and producers governing the admission of immigrants and
refugees to the United States and to make such administrative and legislative
recommendations to the President and to the Congress as are appropriate. (2) conduct
a study and analysis of whether and to what extent the Immigration and Nationality
Act should apply to the Commonwealth of Puerto Rico, the Virgin Islands, Guam,
American Samoa, the Northern Marina Islands, and the other territories and
possessions of the United States... [No short title Act (1978) (Public Law 95-412)].
(9) CAPTAIN/MASTER <> MANIFEST <> PASSENGER - 3B’a30Kk 1ux

edepeHTHIX TI0JIIB JOMNATKOBO ITOBIIOMIISIE, IO B KarmiTaHa KOpadyig € 000B’SI30K
pedep ) p
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0(OpPMHUTH CIIUCOK BCiX MACAKUPIB, sIK1 € HA O0pTy micis npubyTtts g0 CIUA: .... That
the captain or master of any ship or vessel arriving in the United States, or any of the
territories thereof, from any foreign place whatever, at the same time that he delivers
a manifest of the cargo, and, if there be no cargo, then at the time of making report
or entry of the ship or vessel, pursuant to the existing laws of the United States, shall
also deliver and report, to the collector of the district in which such ship or vessel shall
arrive, a list or manifest of all the passengers taken on board of the said ship or vessel
at any foreign port or place... [Steerage Act (1819)].

TunoBumMu pedepeHTHUMH TOJAMH JUISl IUX PEryJISTUBIB-TIOBIAOMIICHb €
COMMITTEE, COURT, JURISDICTION, CLERK, OFFICER, PRESIDENT,
DUTY, CERTIFICATE, DUPLICATE, MONEY Ta ixmn. TUnoBMMH CHHTaAKCHYHUMU
CTPYKTYpamu B PEryJISITUBaX-MOBIIOMIIEHHSX € ...Is hereby authorized..., is hereby

made..., ...is hereby conferred..., ...is hereby invested... Toio.
(B) peryasiTuBu-3acTepe:KeHHs

PosrasitHeMo iHIIWMKA THT MOBJIEHHEBUX aKTIB — PETYJISTHUBU-3aCTEPEKCHHS, K1
MICTSATH JO3BOJIM Y¥ 3a00pOHU. TUITOBUMH CHHTAKCHYHUMH CTPYKTYpPaMH B IIUX aKTaxX
e: That if, provided, ...That whenever there shall be..., on condition that..., provided
also..., and whereas, doubts have arisen..., provided also...That in addition to the
directions aforesaid..., provided, nevertheless, That..., unless otherwise provided... Ta
1HIIII.

(10) ALIEN <« ADMISSION <« LANGUAGE <« CITIZEN - us#

iH(opMalliiiHa cMHTarmMa mnepeaae 3acTepeKeHHs, 1110 BIJIMOBIAHO A0 3aKOHOIABCTBA,
YKOJCH YY>KUHEIb HEe Ha0yBa€ IPOMAJISIHCTBA UM HE JIOMYCKAETHCS J0 MPOXOKCHHS
MPOILIeTypH HATypasi3ailii, SKI0 BiH HE BOJIOIE aHTTIHCHKOI0 MOBOIO, aJIe BKa3ye, M0

TaKl MOJIOKEHHS! HE 3aCTOCOBYIOTh J0 UYKUHIIIB, K1 yepe3 Pi3uuHI BaAl HE MOXKYThb

BUKOHATH TaKy BUMOTY: ... That no alien shall hereafter be naturalized or admitted as

a citizen of the United States who cannot speak the English language: Provided, That

this requirement shall not apply to aliens who are physically unable to comply
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therewith, if they are otherwise qualified to become citizens of the United States...

[Naturalization Act (1906)].
(11) ALIEN <> EXCLUSION <> USA: ... That the following classes of alien

shall be excluded from admission into the United States: All idiots, imbeciles, feeble-
minded persons, epileptics, insane persons, persons who have had one or more attacks
of insanity at any time previously...professional beggars, vagrants, persons afflicted
with tuberculosis in any form or with a loathsome or dangerous contagious
disease...excluded classes who are found to be and are certified by the examining
surgeon as being mentally or physically defective, such physical defect being of a
nature...persons who have been convicted of or admit having committed a felony or
other crime or misdemeanor...anarchists, or persons who believe in or advocate the
overthrow by force or violence of the Government of the United States... [Immigration
Act (1917)]. 38’s30k pedepentnux nomiB ALIEN, EXCLUSION ta USA nepenae
3aCTEPEKEHHA-3a00pOHY IIOA0 MPUIHATTS NepeTiueHux Bulle uykuHIiB 10 CHIA.

(12) WAR & USA < PRESIDENT < PROCLAMATION <« ALIEN

ENEMY. et minrBoindopmaliiiauii 3B'130K BijoOpakae 3acTepe:KeHHs, 10 B pasi
orosiorieHHs BiHU Mik CIIIA ¥ 1HIIOIO 1HO3EMHOIO JIEPKABOIO UM TEPUTOPIATILHUM
YTBOPEHHSAM, MPE3UAEHT MyOJIIUHO 3asBIIsI€, 10 BC1 TPOMAJISIHU BOPOXKOT CTOPOHU, SIK1
nepedyBaroTh y CIIA Ta He € HaTypasi30BaHi, 30KpeMa Y0JIOBIKHU Bij 14-TU pOKIB 1

CTapllll BBaXXAIOThCA UYKUHUAMHU-Boporamu: ... That whenever there shall be a

declared war between the United States and any foreign nation or government, or any

invasion or predatory incursion shall be perpetrated, attempted, or threatened against
the territory of the United States, by any foreign nation or government, and the
President of the United States shall make public proclamation of the event, all
natives, citizens, denizens, or subjects of the hostile nation or government, being males
of the age of fourteen years and upwards, who shall be within the United States, and
not actually naturalized, shall be liable to be apprehended, restrained, secured and

removed, as alien enemies ... [ Alien Enemies Act (1798)].
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(13) ALIEN < CITIZEN <> USA <> CONDITIONS. Indopmariiitna cuHTarma

nepeae 3aCTepeKCHHSI-TO3BIN 100 HAOYTTS TPOMAISTHCTBA 32 YMOBH BHKOHAHHS
YMOB, SIKI BCTAHOBUB IIeH aKT: ... That any alien, being a free white person, may be
admitted to become a citizen of the United States, or any of them, on the following
conditions, and not otherwise... [Naturalization Act (1795)].

(14) ALIEN © CITIZEN <> CONDITIONS — 3B’s30K Hapi>kHOTO KOy ‘alien’

13 BKazaHUMH pedEepeHTHUMHU TOJSIMH Iependavyae 3a SKUX YMOB Uy>KUHELb MOXKE
cratu rpomaasauHoMm CIA: ... That any alien, being a free white person, may be
admitted to become a citizen of the United States, or any of them, on the following
conditions, and not otherwise... [Naturalization Act (1795)]. BianosigHoO 10 THUIIIB
MOBJICHHEBUX aKTiB BU3HAYAEMO, IO 1€ € PETyJIsATUB-3aCTEPEIKEHHS, a caMe J03BLJ,
30KpemMa dYepe3 mpeawkar may be admitted. Ha perynsTUBH-3aCTepEKCHHS
HaTparwisieMo y Bcix AkTax mpo Hatypanmizaiito (Naturalization Act (1790), (1795),
(1798)). Hanpuxknan, y Naturalization Act (1798): ... Provided, that any alien, who
was residing within the limits, and under the jurisdiction of the United States, before
the twenty-ninth day of January, one thousand seven hundred and ninety-five, may,
within one year after the passing of this act — and any alien who shall have made the
declaration of his intention to become a citizen of the United States...be admitted to
become a citizen in the manner prescribed by the said act... (MHrBoiH(GOPMAIIHHHIA
3B’s130k: ALIEN <> INTENTION <> CITIZEN) [Naturalization Act (1798)]; y
Naturalization Act (1795): ... He (an alien) shall have declared on oath or affirmation,
before the supreme, superior, district or circuit court of some one of the
states...(muarpoindopmaniiauii 38’s130k: ALIEN <> OATH DECLARATION <«
COURT) [Naturalization Act (1795)]; y Naturalization Act (1790): ... That any alien,
being a free white person, who shall have resided within the limits and under the
jurisdiction of the United States for the term of two years, may be admitted to become
a citizen... (muarpoindopmamiauii 38°s130k: ALIEN <> RESIDENCE <« CITIZEN)
[Naturalization Act (1790)].
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(15) ALIEN & REMOVAL <> USA < PROPERTY: ... That it shall be lawful

for any alien who may be ordered to be removed from the United States, by virtue of
this act, to take with him such part of his goods, chatters, or other property, as he may
find convenient; and all property left in the United States by any alien, who may be
removed, as aforesaid, shall be, and remain subject to his order and disposal, in the
same manner as if this act had not been passed... [ Alien Friends Act (1798)]. 3 anamizy
FOTO TPHKIALy BHIHO, IO 3B’SA30K [HMX pedepeHTHHUX IIOJIB O3HAYa€
3aCTEPEKEHHS/J03BLI 010 MaliHa Uy KUHIIIB, SIKUM HakazaHo nmokunyTu CIIA.

TunoBumMu pedepeHTHUMHU MOJSIMU Uil [UX MOBJIeHHeBHX akTiB € ALIEN,
IMMIGRANT, CITIZEN, USA, INTENTION, DECLARATION, RIGHT,
ADMISSION, DEPORTATATION, EXCLUSION, NATURALIZATION,
REFUGEE, INTENTION, CONVICTION Ta i1u1mri.

(C) peryassTuBu-npUNUACH

TperiM THIIOM PETYJIATUBHUX MOBJICHHEBUX aKTIB € PETYJISATHUBU-TIPUTIUCH. Taki
PEeryJsiTUBH B TeKCTax A HaifuacTilie BUPaKarOThCS CUHTAKCUYHUMH CTPYKTYpaMH
cTtepeoTunHoro BUTIsIny: That it shall be lawful for...to...; That, it shall be lawful by
virtue of this Act to....

(16) PRESIDENT <> ALIEN <> SAFETY < DEPARTURE < USA: ... That it

shall be lawful for the President of the United States at any time during the

continuance of this act, to order all such aliens as he shall judge dangerous to the

peace and safety of the United States...to depart out of the territory of the United
States... [Alien Friends Act (1798)]. Lle#t Tum peryasiTUBHOTO aKkTa 03Havae, 1110 B pasi
nepeOyBanHs B CIIIA uyxxuHus, akuii € Hebe3neuHum aia mupy ta 6esnexu CIIA, y
IpEe3UICHTa € 3aKOHHE MPaBO BUAATU HaKa3 Mpo ioro Buiza. OTxe, MOJI0KEHHS LIbOTO
IA nexnapyrots, mo CHIA TypOyroThCs Mpo CBOIO Oe3meKy Ta (PuUIbTPYyIOTh 0ci0, sKi
MOKYTh HECTH 3arpo3y.

(17) VISA < ALIEN <« ENTRY <« FINGERPRINT - Takui

JTHTBOIH(GOPMAIIIITHUI 3B’ I30K peepeHTHHUX TI0JIIB O3HAYA€ 3a00pOHY BUAABATH BI3H

YYKUHISIM, SIK1 B 1K KaroTh 10 CILA, skino nepea M He 3/11icCHeHa iXHS peecTpartis
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Ta 30ip O10METPpUYHUX JNaHUX: ... No visa shall be issued to any alien seeking to enter
the United States until such alien has been registered and fingerprinted in accordance
with section 221 (b), unless such alien has been exempted from being fingerprinted as
provided in that section... [Immigration and Nationality Act (1952)].

(18) INDIA < USA < CITIZEN — 3B’s130K 1TuX pe(pepeHTHUX TO0JIIB KOPEIIOE

3 MPHUIHCOM, IO BCiX HerpomansH [HAil, HApOIKEHUX Yy MeEXax TepUTOplaTbHOI
topucaukiii CIHIA, mporonomrytots rpomansnamu CIIA: ... That all non-citizen
Indians born within the territorial limits of the United States be, and they are hereby,
declared to be citizens of the United States ... [Indian Citizenship Act (1924)].

(19) RIGHT <> NATURALIZATION <« RACIAL LIMITATION — ueii

3B’SI30K O3HA4ae, 110 npaBo ctatu rpomaassauHoM CIHIA yepe3 HaTypaiizalliio MaloTh
aumie  “Oum” ocoOu, adpukaHIl 4Yd OCOOM apUKAHCHKOTO TIOXO/KEHHS abo
NpEeACTaBHUKU 1HIIUX pac: ...The right to become a naturalized citizen under the
provisions of this Act shall extend only to white persons, persons of African nativity
or descent, and descendants of races indigenous to the Western Hemisphere...
[Nationality Act (1940)].

(20) EMIGRANT <> MILITARY SERVICE < CITIZEN <« USA: ... That no

emigrant to the United States who shall arrive after the passage of this act shall be
compulsively enrolled for military service during the existing insurrection, unless such
emigrant shall voluntary renounce under oath his allegiance to the country of his birth,
and declare his intention to become a citizen of the United States ... [Immigration Act
(1864)]. 3»’s30x pedepentnux nojiB — EMIGRANT, MILITARY SERVICE,
CITIZEN ta USA BinoOpaxkae perynsaTuB-npumuc, ockiabku nomitukoro CIIA B XIX
CTOJIITTI OyJIO T€, IO €MITPaHTIB He 3000B’SI3yBaIM 10 MPOXOJKEHHS BIHCHKOBOI
CITY>KOH, SIKIII0O BOHU XOTIJIM CTaTU IPOMasTHAMU I11€1 KpaiHHU.

TunoBumu pedepeHTHUMH TOJSIMU [ TIUX perysTuBiB-nipunuciB € ALIEN,
LAW, MILIRATY SERVICE, EDUCATION, CITIZEN, MEDICAL CARE, VISA,
ADMISSION, EXCLUSION, DEPARTURE, RESIDENCE, NATURALIZATION,
PERSON, COUNTRY Ta iHmi.



183

Ha ocnogi anamizy A XVIII-XXI cTomiTh CTBEPIKYEMO, IO PETyJISITUBU-
MPUINKCH HAYaCTIIIE TPAIUISIOTECS B TeKcTax [A, mpu Tomy, 110 01MH 1 TO# camuit [A
MOX€ MICTUTH JICKUJIbKA PEeTryJISTUBIB-IIPUIIUCIB 1 PETYISATHBIB-3aCTEPEIKCHb.

PerynsaTuBu-moBiIOMIEHHS AyXkKe 4acTo BXUBatoTh B [A XX cromrrs.

BucHoBkHM 10 po3aiiy 5

1. IlpaBoBa KyJbTypa € HEBIJ’€MHOIO YAaCTUHOIO OYyIb-IKOTo coliymy. Bona
3alae Mojienl (YHKIIIOBAaHHS MPaBOBUX IHCTUTYIINA 1, OCKUIBKM Il 1HCTHUTYIIIi
NIATPUMYIOTh CBOE ICHYBaHHS 4Yepe3 MpPaBOBHM JHCKYypC, TO OCTaHHIA €
BIJI/I3EPKAJICHHSM MPABOBOI KYJIbTYPH.

2. Merow IA € BukoHaHHs [1i akTyBaHHS. Lli€i MeTn nocsiraeMo HUISIXOM
oOpaHHs hopMH BUCIIOBJICHHS. Ba)xJIMBUM €JIeMEHTOM T€HEpaTUBHOTO KOy BCiX A €
BCTYITHA YaCTHHA, SIK-OT Y MIEPIIOMY aKTi ... Be it enacted by the Senate and House of
Representatives of the United States of America, in Congress assembled, That... 11s
nepdopMaTUBHA KOHCTPYKIlS BUPAXKA€ 10 aKTyBaHHS. YCTAJICHUNW KOMIIOHEHT
reHepaTuBHOro kKoay [A mMicTuTh nepdopMaTHUBHY KOHCTPYKIIIO, sIKa BUpaxae AII0
aktyBaHHs Ta € y Bcix TekcTax [A XVIII-XXI cromnite. Koxen [A € BinoOpakeHHsIM
bopmymu 1A = JI® + T4, ne AP € miecniBHOWO (HOPMOIO, IO MEPEIAETHCS Yepes
KOHCTPYKIIito be it enacted, a T4 — npono3uiliiHOI0 YaCTUHOIO, KA MPECTaBICHA
MIIPSTHAM PeUYCHHSAM: that any alien, being a free white person, may be admitted to
become a citizen of the United States, or any of them, on the following conditions, and
not otherwise...

3. IIponieaypa akTyBaHHSI € MOBJICHHEBOIO JIISUTbHICTIO Ta (JOpMy€E MpaBUia, 3a
SKMMHM BU3HAYa€THCS MOBEIIHKA IMMITpaHTIiB 10 MoMeHTYy B’i3ny o CIIA uu Bxke
oe3mocepelHbO0 Ha  TepuTOpii KpaiHu. Takum YWHOM, MISUTBHICTH aKTyBaHHS €
MOBJICHHEBOIO JISTBHICTIO, siKa: 1)  CyHmpOBOKYETHCS NOTPUMAHHSIM YCTAJICHHUX
npaBuIl; 2) CTBOPIOE MTpaBuila, IKi BU3HAYAIOTh (POPMHU MOBEAIHKU COLIAIbHOL TPYIU —

IMMITPaHTIB.
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4.V pocmimxyBaHux [A  BHOKpEMJIEHO pEryJiTUBH TpPbOX  THIIIB:
1) peryJsiTUBH-NOBiIOMJIEHHSI, III0 MICTATh OOTPYHTYBaHHS MPAaBOBUX PILICHb Y
3B’SI3KY 3 KOHKPETHOIO CHUTYAIll€l0, SIka BUMAara€ peryJjioBaHHS; 2) peryJsiTuBH-
3acTepe:KeHHsl, SKi BBOJATH B IO J03BOJU/3a00pOHM B KOHKPETHIN CHUTYaIli;
3) peryJsITUBM-NIPUIUCH, K1 BU3HAYAIOTh aJITOPUTM il Y KOHKPETHIN CUTYyaIlii.

5. BiAMIHHICTh  PETYJSATHUBIB-TIOBIIOMIICHh BiJl PETyJISITUBIB-IIPUIIUCIB 1
peryJATHUBIB-3aCTEPEkKEHb MOJSITae B TOMY, IO 1H(OpMaIiiiHi cuHTarMu nux [A He
MICTATh pePEepeHTHUX TOJIIB-HAPIKHUX KOMIB, TOJ1 SK PETYIATUBU-TIPUIUCH U
PEryJISITUBU-3aCTEPEKEHHS MICTATb.

6. IA gk MOBJIECHHEBUM KaHpP TIOB’SI3aHUM 3 YCTaJCHHM XapaKTEPOM
MOBJICHHEBOT B3a€MO/Ili, OTOX 3aCTOCYBaHHSI MOBJIEHHEBUX akKTiB B A Takox Mae
puTyanbHuid XapakTtep. OCKUIBKM B Il Mpail ONUpaeMocs Ha MEPEKOHAHHS, LIO0
MEXaHI3M mepeTBopeHHs 1H@opMalii B TekcTi [A 00yMOBIEHHI MPaBOBOIO
KyJbTYpOIO, TO KyJbTYpHUN BuMIp 3Hakoiii A (#ii 3Haka Ha I1HTEpHIpETaTopa)
PO3IIIAIAEMO LUISIXOM BCTAHOBJIEHHS 3B’SI3KIB 1HQOpPMAaLIMHUX CHHTarM 3 THUIIAMH
MOBJICHHEBUX aKTIB, Y SKHX BOHHU pENPE3CHTYIOThCS. BusBIEHO, 110 3B’A3KH
KOHKPETHUX peepeHTHUX TOIIB B iHGOPMALIMHUX CUHTAarMax KOPEJIIOI0Th 3 TUITAMHU
MOBJICHHEBUX akTiB. HailwacToTHimmMmu pedepeHTHMMH TOJISIMH B pEryJsTHBaX-
nosigomieHHsax €: COMMITTEE, COURT, JURISDICTION, CLERK, OFFICER,
PRESIDENT, DUTY, CERTIFICATE, DUPLICATE, MONEY; y perynstuBax-
3acrepeskeHHsix — ALIEN, IMMIGRANT, CITIZEN, USA, INTENTION,
DECLARATION, RIGHT, ADMISSION, DEPORTATATION, EXCLUSION,
NATURALIZATION, REFUGEE, INTENTION, CONVICTION; y perynsTuBax-
npuriucax — ALIEN, LAW, MILIRATY SERVICE, EDUCATION, CITIZEN,
MEDICAL CARE, VISA, ADMISSION, EXCLUSION, DEPARTURE,
RESIDENCE, NATURALIZATION, PERSON, COUNTRY.

7. TUMOBMMH  CHUHTAaKCUYHMMH CTPYKTYpPaMH CTE€PEOTHUIIHOTO  BUIJISIY
perynsiTuBiB-3acTepexens €: That if, provided, ... That whenever there shall be..., on
condition that..., provided also..., and whereas, doubts have arisen..., provided

also...That in addition to the directions aforesaid..., provided, nevertheless, That...,
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unless otherwise provided... Ta 1HII; peryaaTUBIB-IpunuciB — That it shall be lawful

for...to...; That, it shall be lawful by virtue of this Act to..., ...under the provisions of
this Act... Ta peryJasSTUBIB-TIOBIIOMIICHb — ...is hereby authorized..., is hereby made...,
...Is hereby conferred..., ...is hereby invested... Ta iHmIL.

8. Ha ocnoBi anamizy [A XVII-XXI cromite poOMMO BHCHOBOK, IIIO
HAWYaCTOTHIMIOW TPYMO0 perysITHBHUX MA € perynstuBu-npumnucu. Kpim 1poro,
3a3HAYMMO, 1110 B KOPITYCl JOCIIIKEHHS MICTATHCS [A, TEKCT IKUX OJHOYACHO MICTUTD
PETYISITUBU-TIPUIINCH, PETYJIATHBH-3aCTEPEIKCHHS Ta PEryISATUBU-TIOBIIOMIICHHS.

OcCHOBHI ~ TOJIOKEHHS ~ PO3MLTYy  BHUCBITIEHO B  Takid  myOmikarii

nuceptantku: [173].
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BUCHOBKHA

Enter your skiff of musement, push off into the lake of thought,
and leave the breath of heaven to swell your sail.

Charles Sanders Peirce

Koxne cycniiabcTBO BUpOOIIsie CBOIO MOJIEb IPABOBO1 KYJIBTYPH, L0 € BATOMHUM
CKJIQJHUKOM HOTO JyXOBHOI KYJIBTYPH, 1 PIKCYE TOCATHEHHS CyCHILCTBA B PO3BUTKY
npaBoBUX (DEHOMEHIB 3aco0amMu MPaBOBOTO JUCKYpCy. YcCl sBHINA MPaBOBOi
KyJbTYpU — II€ 3HAKH YU CYKYIHICTb 3HAKIB, Y IKMX MICTUTbCS IPAaBOBA 1HPOpMAILIis,
1 BigoOpakeHa cCHUCTEMa I[IHHOCTEH y ramy3l MpaBOBOi PeaTbHOCTI KOHKPETHOIO
cycrinbcTBa. [IpaBoBuii TUCKYpC CIYTY€ IHCTPYMEHTOM PEryIIOBaHHS Ta MOKPAICHHS
CTaHy L1€1 peajbHOCTI B CYCIUIbCTBI. 3aJ€XKHO BlJ CUCTEMH MPABOBUX IHCTUTYIIIH,
KOXKHA 3 SIKUX TMOPOUKY€ KOHKPETHHH MIATHI TPABOBOTO JUCKYpCy, 3aco0aMu
PEryJIIOBaHHS CYCINUIBHUX BIJJTHOCMH MOXYThb OYTH pI3HI JAHCKYypCU. Y UIbOMY
JOCTIPKEHHI 30CEpeIKyeEMOCST Ha BHUBYEHHI mpaBoBoro auckypey CIIA, skuit
MOJUIAETHCS HA TPU MIATHUIHN: 3aKOHOAABYMH, CYJOBUH 1 JUCKYPC BUKOHABYOT TUIKH
BIIQ/IU.

3akonomaBunii quckype CIHIA sk miaTvn mpaBoBOro IUCKYPCY BioOpakae
COIllaJIbHUM IHCTUTYT TpaBa, skoro nopokye Konrpec CIIIA 3 MeTOXO BCTaHOBJIEHHS
HOPM TIOBEJIHKHU JUIsl PETYJIIOBaHHSA COLIAIBHUX BIJHOCHH MDK 1HAMBIIAMH U
XapaKTepU3y€eEThCsl  COLIAJIbHICTIO, 3HAKOBOIO IMPUPOJOI0 Ta JAMCKYPCHUBHOIO
MapkoBaHicTiO. [leil AMCKypc MpeaCcTaBlIeHHI TEKCTaMU 3aKOHIB, SIKI MaloTh
METaMOBHMI CTaTyC, OCKUIBKH, 3 OJHOTO OOKy, CIYI'YIOThb 3acO000M 00’ €KTHBAIil
3aKOHIB, @ 3 THIIOT0 — € 3aKOHAMHU B IMPOCTOP1 MIPABOBOI KYJIBTYPH.

3akoHonmaBunii  guckypc  CIIIA  BuKOHye [JBI  OCHOBHI  (PYHKIIIi:
1) iHpopmyBaIbHY, OCKUTEKH MPABOBI TEKCTH, 110 KOAYIOTh el AUCKYPC, IepeaatoTh
CYCIUJIBHO BaroMy 1iH(pOpMaliio, SKy I[OPOJUB COLIAJIbHUA IHCTUTYT TMIpaBa;
2) pyHKIIII0O TPUNUCY, OCKUIBKH TIPABOBI TEKCTU € MPSIMUMHU ab0 HEMpsSIMUMU

PO3MOPSIKEHHAMHU OTPUMYBauy BUKOHATH NEBHI 11T @00 yTpUMaTHUCS B1Jl iX BUNHEHHS.
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ConiajbHiCTh 3aKOHOJABYOTO JTUCKYPCY BHIUIMBAE 3 HOTO ISJIbHICHOI MPUPOJH,
OCKUIbKH OyAb-SIKUMl BUJ MISUTBHOCTI € COIaJIbHO OOYMOBJIEHHM, MOro 3HAKOBa
NpHUpoA Mpe/icTaBICHA KOAOBUM, 1HGOPMALIIMHUM 1 KyJIbTYPHUM BUMIPOM 3HAKOIi1
yCIX JKaHpiB, 4 AUCKYPCUBHA MAPKOBAHICTb BUSBISETHCS B apaMeTpHU3allil KaHPIB
SK TIOBTOPIOBAHOI €IHOCTI 3HAKIB, IO 3a0e3MedyeThecs: 1) yCTaleHICTIO MOBHOTO
KOJIyBaHHS; 2) JACTEPMIHOBAHICTIO BMICTY IMOTpeOaMu COIliyMy; 3) BIiJIMOBIIHICTIO
IIPaBOBIH CUCTEMI il YUHHOMY COLIIATLHOMY 1HCTHTYTOBI IpaBa.

IMMmirpaniiinnii akT — OJIMH 3 OCHOBHHMX >KaHpPIB 3aKOHOJIaBUOTO JUCKYPCY
CIIIA, xoMyHIKaTUBHA 1HTEHIlIA SKOTO CIpsSMOBaHAa Ha (OPMYBAaHHS KOHKPETHHX
MoJieJield MPaBOMIPHOI MOBEIIHKM YY>KHUHIIB, M0 NPUOYBaIOTh YU MPOXKHUBAIOTH Y
CIIA, to6T0 mepenbavyae MPUCTOCYBAHHS CBITY IMMITPaHTIB 10 TeKCTy. s ioro
TIAYMauye€HHd  SK  KaTeropii  KOMyHIKamii  €()EeKTUBHUM €  3aCTOCYBAaHHS
JIHTBOCEMIOTHUYHOTO MIAXO0/1Y, 3 ONIOPOIO Ha SIKUHM (POpMy€eMO Take BU3HAUCHHS JKAHPY
iMmmirpauiiinoro akra — BepOanbHa 3HaKoBa ¢opMa (TEKCT), KU y MPaBOBOMY
COLIIAJIBHOMY 1HCTHUTYTI i€ SIK CKJIAJJHUM PETYJISATOPHUI 3HAK — 3aKOH, 10 CTOCY€THCS
SBUINA IMMIrparii, 1 HWOro 3HaKoMiA (CEeMIO3UC) XapaKTepU3yeTbCs KOIOBHM,
1H(pOpMAaIITHUM 1 KyJIbTYPHUM BHUMIpaMH.

Jlo ocHOBHUX O3HAaK kaHpy A Hanexarth: a) colianbHa npupoja (3adbe3neuye
nepeaBaHHsl 3HaHHS MPABOBOTO M COIIAJILHOTO XapakTepy); 0) 3HaKOBa MpUpoja
(perynsTopHUIl 3HaK, YTBOPEHHUM 3a JOIMOMOTOI0 BEpOATBHOTO KOAY); B) JisIbHICHA
npupoza (cemio3uc akta). [A ekCrunikye 3HaHHS, SIK€ CTBOPIOE MPaKTHUKa BUPIIICHHS
nutanb immirpaiii B CIIIA. KoxHa mpaBoBa cutyailisi yHikajabHa, ajie BOHa MOXKe OyTH
MOPIBHIOBAHOIO, MO/II0HOI0 UM aHAJIOTTYHOIO JI0 IHIIUX CUTYAIllH, IO 1a€ MOXKJIUBICTh
MPEACTaBUTH 1i 13 3aCTOCYBaHHSIM IMOPIBHIOBAHOI, MOAIOHOT Y aHAJOTIYHOI €THOCTI
3HaKiB. JKaHpOBUI ceMiO3HC (3HAKOIS TEKCTY 3aKOHY) 3a0e3Mneuye IpoyKyBaHHS Ta
JeKoyBaHHS 1H(OpMAaIlii, TIEPETBOPIOIOYH ii B 3HAHHS.

st nocmimkeHHsT BepOaabHOT KOMYHIKAIl BCEperuHI MPaBOBOi MIMCHOCTI 13
3aCTOCYBAaHHSM CEMIOTHYHOTO IMiIXOIy 3allpOITOHOBAHO BHOKPEMHUTH HOBY IapUHY,
sKa BUMAarae MmoegHaHHS Miaxo/iB (UTONIOTII MpaBa i CEMIOTUKH TIpaBa — MPaBOBY

JiHrBoceMioTHKY. O0’€KTaMu JOCIIKEHHS MPABOBO1 JIIHIBOCEMIOTHKH IMPOTIOHYEMO
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BBa)KaTH BepOaJibHI 3HAKOBI CHUCTEMH, TMPEJCTABJICHI ICTOPUYHO CHOPMOBAHOIO
CYKYIIHICTIO >KaHpPIB MPaBOBOTO JUCKYpCYy, OTOX [A posrisimaeMo sik 00’€KT 1BOTO
M1IPO3/1TYy JIHTBOCEMIOTHYHHUX CTYAIN. J{7s1 OCMUCIEHHS CYyTHOCTI AOCIIIKYBAHOTO
YKaHPY Ta MOTO KaTeropiaJbHOTO BMICTY CIyTy€ KOMIUIEKCHHM METOT TOCIIIKEHHS B
[[apUHI MPABOBOI JIHTBOCEMIOTUKH — JIHIBOCeMiOTHYHA iHTepnperania. OcTaHHS
CTAaHOBUTh “T€XHIKY’ pOOOTH 3 TEKCTaMH SK 3HAKOBUMHU CHCTEMaMH, IO
MPEICTaBIICHA CYKYITHICTIO TPHHOMIB, CIOCO0IB, METOIIB BHSIBY YyCiX BHUMIPIB
CEMI03HUCY JOCIIPKYBaHUX TEKCTiB. JIIHTBocemMioTH4HA iHTeprpeTais [A BusBuaacs
e(pEeKTUBHOIO JUIsi: a) ONUCY M OCMMCIEHHS THUIIIB KOJMIB, SIKI 3aCTOCOBYIOTh
3aKOHOMABIIl, 100 3pOOUTH JOCTYHMHUM MPEIMETHUN CBIT IMMITPaHTIB (KOJIOBUIA
BUMIp); 0) BCTAHOBIICHHSI 3B’SI3KIB PI3HUX KOJIB JIsi BHU3HAYEHHS KOHKPETHOIO
npeaMeTa akTyBaHHs (1H(popmaliiiHuil BUMIp); B) BUsABIEHHS Micis A y mpocrtopi
MpaBoOBOI  KYyJbTYpU IUISXOM aHaMi3y JIHTBONpParMaTHYHUX  3aco0iB, IO
B1JIOOpaXKal0Th PEryJISATUBHY (DYHKIIIIO, IKY BUKOHYE aKT (KyJIbTYPHUN BUMID).

[TocTynpoBaHO, 11O JIIHTBOCEMIOTHYHA 1HTEpHpeTalist [A IpyHTyeThCS Ha IBOX
KaHOHAaX, SKI BBaXAa€EMO HOPMATHMBHUMH B IIapUHI TPABOBOi JIHTBOCEMIOTHKHU:
1) kaHOH JAETEepPMIHOBAHOCTI TAyMadeHHs 3HAKa MOTpedaMu COIiyMy (MOJEILIIO
MIPaBOBOI PEATBHOCTI); 2) KaHOH KOMIUIEKCHOCTI (BpaxyBaHHs BCIX BUMIPIB [I1i 3HaKa).
3Hakoxis (cemio3uc) IMMITpalifHOrO akTa 3a0e3neuye ajJeKBaTHY I1HTEPIIPETAIliio
YIEHIB COLIYMY i XapakTepU3y€eThCS HASBHICTIO KOAOBOrO, iH(OpMamiiHOTO Ta
KyJIbTYpHOTO BUMIpIB.

KonoBuii Bumip cemiosucy A mpeacraBieHuii penepTyapoM HapiLKHHUX
KOAIB — METAOJMHUIIMU Ha TIO3HAYEHHS OCHOBHOTO CYyO’€KTa aKTyBaHHS.
MertamoBue komyBanHs I[A CIIA mnepegbavae 3acToCyBaHHS TEPMIHOJIOTTYHHX
OJIMHUIIb Ha TIO3HAYCHHS KJIOYOBHX CYO’€KTIB IMMITpalifHOrO0 3aKOHY, IO
3a0e3neuye 11eHTu(iKaIio CpsIMOBaHOCTI 3HAKO/I11 )KaHPY Ha MEBHY KaTeropiro ocio.
B IA, saxi mpuiinaB Konrpec CHIA 3 1790 poky mo uepBHs 2023 poky Oymo
BUKOPUCTAHO WIICTh OCHOBHMX HApDKHUX KOAIB, a came ‘alien’, ‘immigrant’,
‘foreigner’, ‘refugee’, ‘asylee-seeker/asylee’, ‘displaced person’. Ileprnm HapiKHUM

KOJIOM Ha Mo3HayeHHs1 0coou-uy>xuHils B ictopii [A (XVIII cromitrs) OyB ‘alien’, sikuii
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YTBOPIOBAB OINO3HUIIIO 3 ‘citizen’, ‘subject’, ‘denizen’, ‘national’ 1 ‘native’, 1o
tpamwsiucs B Tekctax [A XVIII-XXI cromite. ¥V XIX cTomiTTi mepenik Hapi>KHUX
KOJIIB TIOTIOBHIOETHCS OMWHUIIMU ‘Immigrant’, ‘foreigner’ 1 ‘refugee’, skl CTalOTh
HaitgacToTHImMMHA. OCHOBHI HApi’KHI KOJW JJIsi O3HAYAHHS UY>KHHIIIB YTBOPIOBAIN
NOCTIHY W Baromy JUIsl JOCTIPKYBAHOTO S>KaHPY OIO3HUIII0 3 TEepMiHAMH MJis
O3HauYaHHs TPpOMaJsTHUHA — ‘citizen’, ‘white citizen’, ‘subject’ Ta ‘denizen’.

Indopmaniiinnii BUMip po3KpuTO yepe3 MpaBuia MOETHAHHS HAPKHUX KOJIIB
3 JICKCUMYHUMH OJUHUIIAMH PI3HUX peepeHTHUX IOIiB B iHQOpMaIlIifHI CHHTarMH Ta
BU3HAYCHHS MIPU MOXJIMBOCTI BUOOpY IpH MoOYA0BI MOBiOMIIeHHS. BcTaHoBieHo
npaBWjia YTBOPEHHS 1HGOPMAIIMHUX CHUHTAarM 1 JIOBEJICHO BUCOKHUM PIBEHb iXHbBOI
KOHBEHIIIITHOT opraHizaiiii. YKIaJeHO IHBEHTapHUI CIIUCOK 1H(POPMALIHUX CHHTarM
JUIL  PEKOHCTPYKLII “Ipamaryprii’ akTa ¥ BHOKpEeMJICHO: 1)  yHiBepcaibHI
JTHTBOIHGOPMAIIIHI 3B’S3KM HApLKHUX KOIB 3 PI3HUMH pedepeHTHUMHU TMOJISIMU
JIEKCUKH, TOOTO Ti, 1110 BAHUKAIOTH YaCTiIle a00 MPUCYTHI B KO)KHOMY A 1 mepeiatoTh
3arajbHy, YTOYHEHY 4YM BX€ BIIOMY I1HpopMamiro Ta 2)  yHIKaJIbHI
JTHTBOIHGOpMAIIiHI 3B’S3KM — TI, IO MEpeNaloTh HOBY, MPUTAMaHHYy JIUIIE
KOHKpeTHOMY A 1Hdopmarito.

3a JI0MOMOIOK TporpaMu JIHTBICTUYHOTO KoHTeHT-aHamizy TROPES
BHUABJIIEHO, IO Bci iMmmirpamiiiai akth XVIII-XXI cromite MicTHiM — Taki cim
pedbepentnux nomaiB: LAW, STATE, TIME, POLITICS, BEHAVIOR, PERSON Ta
NORTH AMERICA, ski € B3aeMOnoB’si3aHUMH Ta (POPMYIOTH YHIBEpCaIbHI
iHdopmariiini cuaTarmu. Ilepmmii B icTOpili aMEpPUKAHCHKOTO 1MMITPAIIfHOTO
3aKkoHOJaBcTBa akT — Naturalization Act (1790) 3aknaB OCHOBY AJil KOJyBaHHS yCIX
IA 3 0060B’3KOBUM BUKOPUCTAHHSIM IHUX PePEPESHTHUX TOITIB.

Ha ocHOBI aHamizy YHIKaJdbHUX JIHTBOIH(QOpPMALIMHUX 3B’S3KIB BUIIICHO
JECATh TEMATUYHUX TPy pePepeHTHUX MOJIB JEKCUKH, IKI CTOCYIOTbCS: A — Oylib-
AKUX Ai momo rpoMansHcTBa, B — B’i3my/Buizmy no/3 CHIA, C — 3abopoHu
nepedyBatu B CIIJA, D — HajmaHHS 4y>XUHISIM pi3HUX mpaB, E — mnepeBe3eHHs
Yy>KUHINB, F — 3M0pOB’s Ta HajaHHsa MeIUIHUX nociyT, G — mpareBnamryBanss, H —

BIMCbKOBOT city:k0u, [ — 3100yTTS OCBITH, J — YTHCKIB 3a pI3HUMHU O3HAKaAMH.
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HaityactoTtHimoro rpymnoto € rpyna B — 26 %, naiimenin yactotHoto € rpymna J — 4 %.
PiBnoznaunumu € rpymu D, E, F — mo 6 % xoxHa. 3 ypaxyBaHHSAM Kiacudikarii
JOCITIKYBaHUX aKTIB 3a CTOJITTSIMHU BHsIBIEHO, 10 B Tekctax [A XVIII cromitrs
HAWYacTINIMMH YHIKaJIbHUMU 3B’s3KaMH pe(epeHTHUX TOJIB € Ti, SIKIi CTOCYIOThCS
rpoOMaJITHCTBA (TIpolieypa HaTypaiizaiii) Ta 3a00pOHHM YY>KUHIISIM TepeOyBaTH B
KpaiHi yepe3 KPUTUKY Yypsly, MPEe3UJACHTa YU MOTEHIIIHY HeOe3meKy st MUpy u
oesmexkn CIIA; y XIX cromtTri — TpomMaAsHCTBAa (BHECEHHS 3MIH JI0 JESIKHX
MOJIOKEHB), TMEPEeBE3CHHS YUY KUHI[IB, HAJaHHS IpaB, IMpaleBIalITyBaHHs, MpPaBUII
B’i3ay # Buizmy; y XX CTOMITTI — TpOMaasHCTBA (BHECEHHS 3MIH JI0 JEAIKUX
MOJIOKEHB), TpaBWi B’i31y W BHUi3AYy (30Kpema, BHUJBOPEHHS Ta JEmopTarlis),
mpareBiallTyBaHHs, OIJIaTH TOJATKIB, HAJaHHSA JOJATKOBUX TMpPaB UYXKUHIIM,
3a00pOHU PI3HOMAHITHUX YTUCKIB (JUCKPUMIHALIIS, TOJTITHYHI BIOAOOAHHS, PEIIriiHI
MEpPEeKOHAHHs, CTaTh, KOJIpP IIKIPU TOIO, BIACHKOBOI CIY»KOH, 3100YyTTSI OCBITU
30KpeMa ODKEHIISIMH, HaJaHHS MeIMYHOi gornoMoru; y XXI cTomiTTi — 3MiHU TTpaBuil
B3y i Buizay ao/3 CIIA, 3miHu 0 mpoleyp HaTypasizallii, BIMCbKOBOI CITykKOH,
3MI0pOB’S Ta HaJaHHS MEIUYHOI JOTMOMOTH,  MpaleBiamTyBaHHs. HaiOuibia
KUIBKICTh ~ YHIKaJIbHUX JIHIBOIH(OPMALIMHUX 3B’SI3KIB  pePEepeHTHHUX MOJiB
ineHTugikoBana B [A XX cromitra — 107, HailOUIblIa KUIBKICTh YHIBEpPCAIbHHUX
JHTBOIHGOpMAIIITHUX 3B’ 513KiB pedepeHTHUX moiiB Takoxk B [A XX cromitrs — 345.

KyabTypHuii BUMIp ceMiO3UCY [OCHIKYBaHHUX aKTiB 3a0e3medyeTbes
BIJITBOPEHHSIM 1JIeH 1 3HaHb, SIKI YTBOPIOIOTH 1HCTUTYT IpaBa, Ta HOPM 3aKOHIB, IO
ctocytotbes imMmirpanTiB y CIHIA. KoxkeH iMMirpariiHuii akT CTBOPIOE HOBE 3HAHHS
npo iMMmirpamito. Po3rignaioun KyJabTypHUWM BuUMIp 3Hakogli [A, skuil monsirae y
BUSIBJICHH] Micisi A B mpocTopi mMpaBoBOi KyJbTYPH NIJISXOM aHANI3y 3aco0iB, IO
BIIOOpaXKalOTh  PETyJISTUBHY  (PYHKIIIO, Ky  BHUKOHYE  aKT, 3aJIy4y€HO
JIHTBOMPAarMaTUIHUIN aHalli3, M0 JO3BOJUB BUSIBUTH PEKYPEHTHICTh KOMITO3MIIIHHOT
noOyI0BH JKaHPY 3 MOTJISy BUKOPUCTAHHS MOBJICHHEBUX akTiB. OCKinbKu MeTOIO [A
€ BUKOHAHHS Jii aKkTyBaHHS, TO I1€i METH JNOCATHYTO LUISIXOM OOpaHHA (QopMu

nephopMaTUBHOTO BUCJIOBJICHHS.



191

[Ipomynbraiiiiina (3anpoBajikyBajibHa) popmyia € B ycix [A. g popmyna, sika
MICTUTH TIepPOpPMATHUBHE TIECIOBO f0 enact, BXOAUTH J0 MaHIBHOIO MOBJIECHHEBOTO
aKTy 1 BUKOHYe MakpodyHKIito. L{s MmakpodyHKIlis moisrae y BU3HaueHH1 ¥ 1000pi
1HIIIMX MOBJICHHEBUX aKTIB, K1 PO3TIISIHYTO SK peryiasaTuBHI. OCTaHHI BiZ0OpaxaroTh
nii Konrpecy st 3a6e3nederHs BILTUBY HAa HABMUCHY MOBEIIHKY IMMITpaHTa, TOOTO
J1i cKepoBaHI Ha Te, MO0 3MYCHUTH HOTrO BHKOHYBAaTH [Iii, y SKHX 3alllKaBJICHHM
Konrpec, 1 siki BHU3HaueH1 mpomosuuiero. Y nochiikyBaHux [A BHOKpemiIoeMO
peryJIITUBU  TPbOX THUIB: 1) peryJssTUBU-NIOBIIOMJIEHHSI, 5KI  MICTATh
OOIPYHTYBaHHsI IIPAaBOBUX PILIEHb Yy 3B 53Ky 3 KOHKPETHOIO CUTYAIlI€l0, IKa BUMArae
pEryJIIOBaHHS; 2) peryJasTUBU-3aCTePeKEeHHs, K1 BBOJSITh B /1110 JO3BOJIN/3a00pOHU
B KOHKPETHIN cUTyallii; 3) peryJasasTUBU-NIPUITACH, SIKI BU3HAYAIOTh AJITOPUTM N Yy
KoHKpeTHI curyauii. Ha ocHoBi anamzy IA XVII-XXI cToniTe HaluMCIEHHIIIOK
IPYNOIO € PEryISATUBU-TIPUITUCH.

Pemnpesenraiiii coriaibHOI peasbHOCTI 3aBXAM BIIOYBAIOTHCA uYepe3 3HAKH.
[HCTHTYaNM30BaH1 1HTEPCYO €KTHI BIIHOCHHUA O3HAYEHO BIAMOBIIHUMHU XaHPaMH, 110
dbopMyl0Th ~ Pi3HI  MIATUOM  1HCTUTYIIHWHOTO  JUCKypCy. JIIHTBOCEMIOTHYHE
JOCIIIJKEHHS sKaHpy [A, 110 BXOJUTH 10 NaITPHU KaHPIB 3aKOHOJIABUOTO JIUCKYpPCY,
J03BOJISIE PO3KPUTHU 3HAKOIII0 LILOTO JKaHPY B MpocTopi npaBoBoi KynbTypu CIIA #
MOXE CIIyTyBaTH OpIEHTHPOM IS TOAAIBIIOrO JOCTIIHKCHHS KOMYHIKATHBHOI

B3a€MO/IIi B PI3HUX MIPABOBUX CYCILIbCTBAX.
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Naturalization; and to repeal
the act heretofore passed on
that subject.

Ne Ha3Ba akra 111 KOPOTKI [JoBra Ha3ea Hikneiim AKTOHIM Konrpec [IpaBo
. Ha3BU _ ‘ CLIA
3/m | (Title of the act) (Long title) (Nickname) | (Acronym) (Law)
(Other short titles) (US Congress)

1. | Naturalization Naturalization Act | n Act to establish an uniform _ _ 1*'US Public Law
Act (1790) rule of Naturalization. Congress 3

2. | Naturalization Naturalization Act | An Act to establish an _ _ 31 US Public Law
Act (1795) uniform rule of Congress 390
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Naturalization Naturalization Act | An Act supplementary to and st US Public Law
Act (1798) to amend the act, intitled ‘An Congress
act to establish an uniform 5-54
rule of naturalization and to
repeal the act heretofore
passed on that subject’.
Alien Friends — An Act concerning Aliens. 5t US Public Law
Act (1798 Congress
(1798) g s 54
Alien Enemies _ An Act respecting Alien 5t US Public Law
Act (1798) Enemies. Congress
5-54
Sedition Act B An Act in Additions to the 5t US Public Law
(1798) Act, entitled ‘An Act for the Congress s 54

Punishment of  Certain
Crimes Against the United
State’.
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in their civil rights and

No Ha3pa akra [HIIT1 KOpOTKI JloBra Ha3Ba Hixnetim Axkponim | Konrpec CIIIA [IpaBo
Ha3BU
3/m | (Title of the act) (Long title) (Nickname) | (Acronym) | (US Congress) (Law)
(Other short titles)
7. | Naturalization Naturalization Act | An Act to establish an _ _ 7h US Public Law
Act (1802) uniform rule of Congress
Naturalization and to repeal 7-28
the acts heretofore passed
on that subject.
8. | Steerage Act _ An Act regulating passenger | Manifest of _ 15 US Public Law
(1819) ships and vessels. Immigrants Congress
Act of 1819 15-46
9. | Carriage of _ An Act to regulate the Passenger _ 331 US Public Law
Passengers Act carriage of passengers in Act of 1855 Congress
(1855) steamship and other vessels. 33-213
10. | Immigration Act _ An Act to Encourage _ _ 38" US Public Law
1864 Immigration (1864). Congress
(1864) g (1864) g 38246
11. | The Civil Rights _ An Act to protect all _ CRA 1866 | 39" US Public Law
Act (1866) persons in the United States Congress 730
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liberties, and furnish the
means of their vindication.

12. | Expatriation Act B An Act concerning the B 40" US Public Law
(1868) rights of American citizens Congress
. . 40-249
in foreign states.
13. | Naturalization B An Act to amend the B 418 US Public Law
Act (1870) Naturalization Laws and to Congress
. . : 41-254
punish crimes against the
same, and for other
purposes.
14. | Page Act (1875) _ An Act supplementary to Oriental 431 US Public Law
the acts in relation to Exclusion Congress
immigration. Act of 1875 43-141
15. | Immigration Act 3 An Act to regulate 3 47" US Public Law
1882 Immigration. Congress
( ) s s 47-376
16. | Chinese _ An act to execute certain | Chinese 47M US Public Law
Exclusion Act treaty stipulations relating to | Exclusion Congress
(1882) Chinese. Act of 1882 47-126
17. | Passenger Act Boarding of An Act to regulate the Passenger 47% US Public Law
(1882) Vessels Act, 1882; | carriage of passengers by Act, 1882 Congress 47374

Carriage of

S€a.
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Passengers Act,
1882.

18.

Alien Contract
Labor Law (Act)
(1885)

An act to prohibit the
importation and migration
of foreigners and aliens
under contract or agreement
to perform labor in the
United States, its
Territories, and the District
of Columbia.

48" US
Congress

Public Law

48-165

19.

Scott Act (1888)

An Act a supplement to an
act entitled ‘An Act to
execute  certain  “treaty
stipulations  relating  to
Chinese”, approved the 6™
day of May eighteen
hundred and eighty-two.

Chinese
Exclusion
Law of 1888

50" US
Congress

Public Law

50-1064
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20. | Immigration Act An Act in amendment to the B 518 US Public Law
(1891) various acts relative to Congress

immigration and the 51-551
importation of aliens under
contract or agreement to
perform labor.

21. | Geary Act (1892) An Act to prohibit the | Chinese 520 US Public Law
coming of Chinese persons | Exclusion Congress 5960

into the US.

Act of 1892




XX cToaiTTs (Mepua noJ10BUHA)

228

citizenship of women by
marriage; citizenship of

children born abroad of

citizen fathers.

No Ha3pa akra [H111 KOPOTKI HAa3BU JloBra Ha3Ba Hixueiim Axkponim | Konrpec CIIIA [IpaBo
3/m | (Title of the act) (Other short titles) (Long title) (Nickname) | (Acronym) | (US Congress) (Law)
22. | Immigration _ An Act to regulate the Anarchist _ 57" US Public
Act (1903) immigration of aliens into Exclusion Congress Law
the United States. Act of 1903
57-162
23. | Naturalization _ A Bill to establish a bureau _ _ 591 US Public
Act (1906) of immigration and Congress Law
naturalization, and to
provide for the 59-338
naturalization of alien
throughout the United
States.
24. | Immigration 3 An Act to regulate the 3 3 59t US Public
Act (1907) immigration of aliens into Congress Law
the United States.
59-96
25. | Expatriation 3 An Act relating to 3 3 59t US Public
Act (1907) expatriation of citizens and Congress Law
their protection abroad,
59-1228
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26. | Immigration Asiatic Barred Zone | An Act to regulate the B 64" US Public

Act (1917) Act immigration of aliens to and Congress Law
the residence of aliens in the
United States. 64-301

27. | Immigration The Dillingham- An Act to exclude and expel | Alien 65" US Public

Act (1918) Hardwick Act from the United States Anarchists Congress Law
aliens who are members of | Exclusion
the anarchists and similar Act of 1918 65-221
classes.

28. | Emergency Emergency An Act to limit the Per 67" US Public
Quota Act Immigration Act of | immigration of migrants Centrum Congress Law
(1921) 1921; Immigration | into the United States. Limit Act

Restriction Act of 67-5
1921; Johnson
Quota Act

29. | The Cable Act Married Women’s An Act relative to the Cable Act 67" US Public

(1922) Citizenship Act; naturalization and of 1922 Congress Law
Married Women’s citizenship of married
Independent women. 67-346
Nationality Act;
Women’s

Citizenship Act
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30. | Immigration B An Act to the number of Johnson- B 68" US Public

Act (1924) immigrants allowed entry Reed Act Congress Law
into the United States, and (1924)
for other purposes. 68-139

31. | The Indian Native Indian An Act to authorize the Snyder Act | ICA 68" US Public
Citizenship Act | Freedom citizenship | Secretary of the Interior to (1924) Congress Law
(1924) Suffrage Act of issue certificates of

1924 and 1925 citizenship to Native 68-175
Indians.

32. | The Nationality _ An Act to revise and codify _ _ 76" US Public

Act (1940) the nationality laws of the Congress Law
United States into a
comprehensive nationality 76-853
code.

33. | The Alien Civilian and An Act to prohibit certain Alien ARA 76" US Public
Registration Act | Military subversive activities; to Registration Congress Law
(1940) Organizations amend certain provisions of | Act, 1940

License Act law with respect to the 76-670
) admission and deportation
The Smith Act of aliens; to require the
(1940) fingerprinting and
registration of aliens, and
for other purposes.

34. | The Chinese The Magnuson Act | An Act to repeal the Chinese CERA 78t US Public

Exclusion of 1943 Chinese Exclusion Acts to Exclusion Congress Law




231

Repeal Act establish quotas, and for Repeal Act 78-199
(1943) other purposes. of 1943
35. | Luce-Celler Act An Act to authorize the _ 79" US Public
(1946) admission into the United Congress Law
States of persons of races
indigenous to India, and 79-483
persons of races indigenous
to the Philippine Islands, to
make them racially eligible
for naturalization, and for
other purposes.

36. | Alien Fiancées An act to facilitate the _ 79" US Public
or Fiancés Act admission into the United Congress Law
(1946) States of the alien fiancées

or fiancés of members of the 79471
armed forces of the United
States.

37. | Displaced An Act to authorize for a _ 80" US Public
Persons Act limited period of time the Congress Law
(1948) admission into the United

80-774

States of certain European
displaced persons for
permanent residence, and
for other purposes.
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No Ha3pa akra [H11 KOpOTKI JloBra Ha3Ba Hixnetim Axkponim | Konrpec CIIIA | [IpaBo
Ha3BH
3/m | (Title of the act) (Long title) (Nickname) | (Acronym) | (US Congress) | (Law)
(Other short
titles)
38. | The _ An Act to revise the laws McCarran- INA 8274 US Public
Immigration relating to immigration, Walter Act Congress Law
and Nationality naturalization, and nationality; | (1952)
Act (1952) and for other purposes. 82-414
39. | Refugee Relief | Special An Act for the relief of certain | Refugee Relief _ 8314 US Public
Act (1953) Migration Act | refugees and orphans, and for | Act of 1953 Congress Law
of 1953 other purposes.
puip 83-203
40. | No short title Facilitated An act to authorize the creation _ _ 851 US Public
Act (1958) permanent of record of admission for Congress Law
(Public Law 85— | immigrant permanent residence in the case
559) status for | of certain Hungarian refugees. 85-559
refugees from
the Hungarian
Revolution of
1956
41. | The Migration 3 An act to enable the United 3 3 87" US Public
and Refugee States to participate in the Congress Law

87-510
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Assistance Act

assistance rendered to certain

(1962) migrants and refugees.

42. | Immigration The Hart- An act to amend the The Hart-Celler | INA of 89 US Public
and Nationality | Celler Act; the | Immigration and Nationality Act (1965) 1965 Congress Law
Act (1965) 1965 Act, and for other purposes.

Immigration 89-236
Act

43. | The Cuban _ An Act to adjust the status of Cuban CAA 89 US Public
Adjustment Act Cuban refugees to that of Refugees Congress Law
(1966) lawful permanent residents of | Adjustment

the United States, and for other | Status Act 89-732
purposes

44. | No short title _ An Act to amend the _ _ 91 US Public
Act (1970) Immigration and Nationality Congress Law
(Public Law 91— Act to facilitate the entry of
225) certain nonimmigrants into the 91-225

United States, and for other
purposes.

45. | The Indochina _ An Act to enable the United Indochina _ 94t US Public
Migration and States to render assistance to, Migration and Congress Law
Refugee or on behalf of, certain Refugee

94-23

Assistance Act
(1975)

migrants and refugees.

Assistance Act
(1975)
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46. | No short title An Act to grant an alien child 94t US Public
Act (1975) adopted by an unmarried United Congress Law
(Public Law States  citizen the same

immigrant status as an alien 94-155
94-155) child adopted by a United States
citizen and his spouse.

47. | No short title An  Act to amend the 95t US Public
Act (1978) Immigration and Nationality Congress Law
(Public Law 95— Act to exclude from admission
549) into, and to deport from, the 95-549

United States all aliens who
persecuted any person on the
basis of race, religion, national
origin, or political opinion,
under the direction of the Nazi
government of Germany, and
for other purposes.

48. | No short title An Act to amend the 95t US Public
Act (1978) Immigration and Nationality Congress Law
(Public Law 95— Act to facilitate the admission
417) into the United States of more 95417

than two adopted children, and
to provide for the expeditious
naturalization  of  adopted
children.

49. | No short title An Act to amend section 201 95t US Public
Act (1978) (a), 202 (c) and 203 (a) of the Congress Law

Immigration and Nationality




235

(Public Law 95—
412)

Act, as amended, and to
establish a Select Commission
on Immigration and Refugee
Policy.

95412

50.

Refugee Act
(1980)

The United
States Refugee
Act of 1980;
Refugee Act of
1980

An Act to
Immigration and Nationality
Act to revise the procedures for
the admission of refugees, to
amend the Migration and
Refugee Assistance Act of 1962
to establish a more uniform

amend the

basis for the provision of
assistance to refugees, and for
other purposes.

Refugee Act of
1979

96" US
Congress

Public
Law

96422

51.

Refugee
Education
Assistance Act
(1980)

An Act to amend the
Immigration and Nationality
Act to revise the procedures for
the admission of refugees, to
amend the Migration and
Refugee Assistance Act of 1962
to establish a more uniform
basis for the provision of
assistance to refugees, and for
other purposes.

96" US
Congress

Public
Law

96-212

52.

The Amerasian
Homecoming
Act (1982)

The American
Homecoming
Act

An Act to amend the
Immigration and Nationality
Act to provide preferential
treatment in the admission of

97" US
Congress

Public
Law

97-359
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certain children of United States
citizens.

53. | The Virgin An Act to authorize the granting B B 97" US Public
Islands of permanent residence status to Congress Law
Nonimmigrant certain nonimmigrant aliens
Alien residing in the Virgin Islands of 97-271
Adjustment Act the United States, and for other
(1982) purposes.

54. | Immigration An Act to amend the | Simpson- IRCA 99t US Public
Reform and Immigration and Nationality | Mazzoli Act Congress Law
Control Act Act to revise and reform the | (1986), Reagan
(1986) immigration laws, and for other | Amnesty 99-603

purposes.

55. | Refugee An Act to amend the _ _ 99t US Public
Assistance Immigration and Nationality Congress Law
Extension Act Act to extend for two years the
(1986) authorization of appropriations 99-605

for refugee assistance, and for
other purposes.

56. | Immigration An Act to amend the 3 3 100" US Public
Technical Immigration and Nationality Congress Law
Corrections Act Act to make technical

100-525

(1988)

corrections in  immigration-
related laws.
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57.

Immigration
Nursing Relief
Act (1989)

An Act to amend the
Immigration and Nationality
Act to provide for adjustment of
status, without regard to
numerical  limitations, for
certain  H-1  nonimmigrant
nurses and to  establish
conditions for the admission,
during a 5-year period, of nurses
as temporary workers.

101 US
Congress

Public
Law

101-238

58.

Posthumous
Citizenship for
Active Duty
Service Act
(1989)

An Act to amend the
Immigration and Nationality
Act to provide a procedure for
an alien who dies while serving
on active-duty with the United
States armed forces during
certain periods of hostilities to
be considered a citizen of the
United States at the time of the
alien’s death.

101 US
Congress

Public
Law

101-249

59.

Immigration
Act (1990)

An Act to amend the
Immigration and Nationality
Act to change the level, and
preference system for
admission, of immigrants to the
United States, and to provide for
administrative  naturalization,
and for other purpose.

101 US
Congress

Public
Law

101-649
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60. | Armed Forces An Act to amend the B B 102" US Public
Immigration Immigration and Nationality Congress Law
Adjustment Act Act to provide for special
(1991) immigrant status for certain 102-110

aliens who have served
honorably (or are enlisted to
serve) in the Armed Forces of
the United States for at least 12
years.

61. | Chinese Student An Act to provide for the Chinese _ 102" US Public
Protection Act adjustment of status under the | Student Congress Law
(1992) Immigration and Nationality Protection Act

Act of certain nationals of the of 1991 102-404
People’s Republic of China

unless conditions permit their

return in safety to that foreign

state.

62. | Soviet Scientists An Act to authorize the | Commonwealth | SSIA 102" US Public
Immigration admission to the United States | and Baltic Congress Law
Act (1992) of certain scientists of the | Scientists

independent states of the former | Immigration 102-509

Soviet Union and the Baltic
states as employment based
immigrants under the
Immigration and Nationality
Act.

and Exchange

Act of 1991
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63. | Chinese Student B An Act to provide for the B B 102" US Public
Protection Act adjustment of status under the Congress Law
(1992) Immigration and Nationality

Act of certain nationals of the 102-404
People’s Republic of China

unless conditions permit their

return in safety to that foreign

state.

64. | Immigration _ An Act to amend title IIT of the _ INTCA 103" US Public
and Nationality Immigration and Nationality Congress Law
Technical Act to make changes in the laws
Corrections Act relating to nationality and 103-416
(1994) naturalization.

65. | The Illegal [IRIRA An Act, making omnibus | Omnibus IIRAIRA, | 104" US Public
Immigration consolidated appropriations for | Consolidated i-RAI-ruh | Congress Law
Reform and the  fiscal year ending | Appropriations
Immigration September 30, 1997, and for | Act of 1997 104-208
Responsibility other purposes.

Act (1996)

66. | Religious _ An Act to amend the| _ 105" US Public
Workers Act Immigration and Nationality Congress Law
(1997) Act to extend the special

immigrant religious worker 105-54

program, to amend the Illegal
Immigration ~ Reform  and
Immigrant Responsibility Act
of 1996 to extend the deadline
for designation of an effective
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date for paperwork changes in
the employer sanctions
program, and to require the
Secretary of State to waive or
reduce the fee for application
and issuance of a nonimmigrant
visa for aliens coming to the
United States for certain
charitable purposes.

67. | Visa Waiver An Act to amend the 105" US Public
Pilot Program Immigration and Nationality Congress Law
Reauthorization Act to modify and extend the
Act (1997) visa waiver pilot program, and 105-173

to provide for the collection of
data with respect to the number
of nonimmigrants who remain
in the United States after the
expiration of the period of stay
authorized by the Attorney
General.

68. | Irish Peace An Act to establish a cultural Public law
Process training program for 105-319
Cultural and disadvantaged individuals to
Training assist the Irish peace process.

Program Act
(1998)

69. | No short title An Act to amend the 106" US Public

Act (1999) Immigration and Nationality Congress Law
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(Public Law
106-104)

Act to extend for an additional 2
years the period for admission
of an alien as a nonimmigrant
under section 101 (a) (15) (S) of
such Act, and to authorize
appropriations for the refugee
assistance  program  under
chapter 2 of title IV of the
Immigration and Nationality
Act.

106-104
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No Ha3pa akra [H11 KOpOTKI JloBra Ha3Ba Hixnetim Axkponim | Konrpec CIITA [IpaBo
3/m | (Title of the act) HER (Long title) (Nickname) (Acronym) | (US Congress) (Law)
(Other short
titles)

70. | American _ An Act to amend the _ AC21 106" US Public
Competitiveness Immigration and Nationality Congress Law
in the 21 Act with respect to H-1B
century (2000) nonimmigrant. 106-313

71. | Visa  Waiver 3 An Act to amend the 3 3 106" US Public
Permanent Immigration and Nationality Congress Law
Program  Act Act to make improvements
(2000) to, and permanently 106-396

authorize, the visa waiver
pilot program under section
217 of such Act.

72. | Hmong _ An Act to facilitate the _ _ 106" US Public
Veterans’ naturalization of aliens who Congress Law
Naturalization served with special guerrilla
Act (2000) units or irregular forces in 106207

Laos.

73. | Immigration 3 An Act to amend section 110 3 3 106" US Public
and Nationality of the Illegal Immigration Congress Law
Act (2000) Reform and Immigration
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Responsibility Act of 1996, 106-215
and for other purposes.

74. | Kids Act (2000) An Act to amend the 106" US Public

Immigration and Nationality Congress Law
Act with respect to H-1B

.. . 106-313
nonimmigrant aliens.

75. | Child An Act to amend the 106" US Public
Citizenship Act Immigration and Nationality Congress Law
(2000) Act to modify the provisions

. oL 106-395
governing  acquisition  of
citizenship by children born
outside of the United States,
and for other purposes.

76. | No short title An Act to amend the 106" US Public
Act (2000) Immigration and Nationality Congress Law
(Public Law Act to provide a waiver of the

_, 106448
106—448) oath of renunciation and
allegiance for naturalization
of aliens having certain
disabilities.

77. | No short title An Act to provide for the 106" US Public
Act (2000) adjustment of status of Congress Law
(Public Law certain Syrian nationals.

106-378) 106-378

78. | Immigration An Act to amend section 110 106" US Public
and of the Illegal Immigration Congress Law
Naturalization Reform and  Immigrant
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Service Data Responsibility Act of 1996, 106-215
Management and for other purposes.

Improvement

Act (2000)

79. | International An Act to amend the 106" US Public
Patient Act Immigration and Nationality Congress Law
(2000) Act to authorize a 3-year

pilot program under which 106-406
the Attorney General may

extend the period for

voluntary departure in the

case of certain nonimmigrant

aliens who require medical

treatment in the United States

and were admitted under the

visa waiver pilot program,

and for other purposes.

80. | No short title An Act to amend the 106" US Public
Act (2000) Immigration and Nationality Congress Law
(Public Law Act to provide special
106-536) immigrant status for certain 106-536

United States international
broadcasting employees.
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81.

No short title
Act (2000)
(Public Law
106-311)

An Act to increase the
amount of fees charged to
employees who are
petitioners for the
employment of H-1B non-
immigrant workers, and for
other purposes.

106" US
Congress

Public
Law

106-311

82.

Bring Them
Home Alive Act
(2000)

An Act to provide for the
granting of refugee status in
the United States to nationals
of certain foreign countries in
which American Vietnam
War POW/MIAs or
American  Korean  War
POW/MIAs may be present,
if those nationals assist in the
return to the United States of
those POW/MIAs alive.

106" US
Congress

Public
Law

106484

83.

No short title
Act (2002)
(Public Law
107-125)

An Act to provide for work
authorization for
nonimmigrant spouses of
intracompany  transferees,
and to reduce the period of
time during which certain
intracompany transferees
have to be continuously

107" US
Congress

Public
Law

107-125
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employed before applying
for admission to the United
States.

84. | No short title An Act to extend eligibility 107" US Public
Act (2002) for refugee status of Congress Law
(Public Law unmarried sons and
107-185) daughters of certain 107-185

Vietnamese refugees.

85. | Family Sponsor An Act to amend the 107" US Public
Security Act Immigration and Nationality Congress Law
(2002) Act to provide for the

acceptance of an affidavit of 107-150
support from another eligible

sponsor if the original

sponsor has died and the

Attorney General has

determined for humanitarian

reasons that the original

sponsor’s classification

petition should not be

revoked.

86. | Border An Act to establish new 107" US Public
Commuter nonimmigrant classes for Congress Law
Student Act border commuter students.

(2002) 107-274
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87. | Child Status An Act to amend the 107th US Public
Protection Act Immigration and Nationality Congress Law
(2002) Act to determine whether an

alien is a child, for purposes 107-208
of classification as an

immediate relative, based on

the age of the alien on the

date  the  classification

petition with respect to the

alien is filed, and for other

purposes.

88. | Persian Gulf An Act to amend the Bring 107" US Public
War POW/MIA Them Home Alive Act of Congress Law
Accountability 2000 to provide an asylum
Act (2002) program with regard to 107-258

American Persian Gulf War
POW/MIAs, and for other
purposes.

89. | Nursing Relief An Act to extend for 3 years 109" US Public
for changes to requirements for Congress Law
Disadvantaged admission of nonimmigrant
Areas nurses in health professional 109-423
Reauthorization shortage areas made by the
Act (2006) Nursing Relief for

Disadvantaged Areas Act of
1999.

90. | No short title An Act to increase the 1101 US Public

Act (2007) number of Iraqi and Afghani Congress Law
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(Public Law translators and interpreters 110-36
110-36) who may be admitted to the

United States as special

immigrants, and for other

purposes.

91. | Kendell An Act to assist members of 110" US Public
Frederick the Armed Forces in Congress Law
Citizenship obtaining  United  States
Assistance Act citizenship, and for other 110-251
(2008) purposes.

92. | Military An Act to establish a liaison 110" US Public
Personnel with the Federal Bureau of Congress Law
Citizenship Investigation in United States 110-382
Processing Act Citizenship and Immigration
(2008) Services to expedite

naturalization  applications
filed by members of the
Armed Forces and to
establish a deadline for
processing such applications.

93. | Special An Act to extend the special 110% US Public
Immigrant immigrant nonminister Congress Law
Nonminister religious worker program
Religious and for other purposes. et
Worker
Program Act
(2008)
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94. | Help HAITI Act An Act to provide for 1111 US Public

(2010) adjustment of status for Congress Law
certain  Haitian  orphans
paroled into the United States 111-293
after the earthquake of
January 12, 2010.

95. | No short title An Act to allow otherwise 1120 US Public
Act (2012) eligible Israeli nationals to Congress Law
(Public Law receive E—2 nonimmigrant
112-130) visas if similarly situated 112-130

United States nationals are
eligible for similar
nonimmigrant  status  in
Israel.

96. | No short title An Act to extend the period 113" US Public
Act (2013) during which Iraqis who Congress Law
(Public Law were employed by the United
113-42) States Government in Iraq 113-42

may be granted special
immigrant status and to
temporarily increase the fee
or surcharge for processing
machine-readable
nonimmigrant visas.

97. | Accuracy for An Act to require Certificates 1131 US Public
Adoptees Act of Citizenship and other Congress Law
(2014) Federal documents to reflect

name and date of birth 113-74
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determinations made by a
State court and for other
purposes.

98. | Emergency B An Act to provide additional 1131 US Public
Afghan Allies visas for the Afghan Special Congress Law
Extension Act Immigrant Visa Program,

(2014) and for other purposes. 113-160

99. | Adoptive _ An Act to amend the section 1140 US Public
Family Relief 221 of the Immigration and Congress Law
Act (2015) Nationality Act to provide

relief for adoptive families 114-70
from immigrant visa fees in
certain situations

100. | Knowledgeable | KIWI Act An Act to include New 115 US Public
Innovators and | (2018) Zealand in the list of foreign Congress Law
Worthy states whose nationals are
Investors  Act eligible for admission into 115-226
(2018) the United States as E-1 and

E-2 nonimmigrants if United
States nationals are treated
similarly by the Government
of New Zealand.

101. | Citizenship for 3 An Act to facilitate the 116" US Public
Children of automatic  acquisition  of Congress Law
Military citizenship for lawful
Members and permanent resident children 116-133



https://en.wikipedia.org/wiki/Emergency_Afghan_Allies_Extension_Act_of_2014
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Civil Servants
Act (2020)

of military and Federal
Government personnel
residing abroad, and for other
purposes.
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I. KJIACUDPIKATOP 1A 3A HOMIHATUBHUM KPUTEPIEM

252

a) Hapixkui_komm: ‘alien’, ‘immigrant’, ‘foreigner’, ‘displaced person’, ‘refugee’, asylee-seeker’,

‘person’, ‘individual’, ‘resident’ Ta TxHi aHTOHIMHU ‘citizen’, ‘national’, ‘native’, ‘subject’ Ta ‘denizen’

—

Alien Friends Act (1798)
Alien Enemies Act (1798)
Alien Contract Labor Law (1885)
Alien Registration Act (1940)
Alien Fiancées or Fiancés Act (1946)
Displaced Persons Act (1948)
Refugee Relief Act (1953)
No short title Act (1958)*3
The Migration and Refugee Assistance Act (1962)
. No short title Act (1970)*
. No short title Act (1975)%

o X Nk wD

—_
N o= O

. The Indochina Migration and Refugee Assistance Act (1975)
. No short title Act (1978)°

. No short title Act (1978)*7

. Refugee Act (1980)

. Refugee Education Assistance Act (1980)

e e e
N N Dn B~ W

. The Amerasian Homecoming Act (1982)

32V mponeci GopMyBanHs Knacuikarlii y 1bOMy JOCHTiIKeHHi Oyiu B3ATi 10 yBard JOBTi Ta

KOpOTKi Ha3Bu [A.

33V nosriit Ha3Bi boro IA mictuthes TepMin ‘refugee’

3%V nosriii Ha3Bi boro IA MicTUThCA TepMiH ‘nonimmigrant’
33V nopriit Ha3Bi mporo IA micTuthes Tepmin ‘alien’

36V noBriit Ha3Bi poro IA MicTuThCs TepmiH ‘alien’

37V nopriit Ha3Bi mporo IA micTuthes Tepmin ‘refugee’

38 Y noBriit Ha3Bi 1poro IA MicTUTBCS TepMiH ‘citizen’
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18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.

The Virgin Islands Nonimmigrant Alien Adjustment Act (1982)
Refugee Assistance Extension Act (1986)

Chinese Student Protection Act (1992)*°

Religious Workers Act (1997)*

Visa Waiver Pilot Program Reauthorization Act (1997)*!

Irish Peace Process Cultural and Training Program Act (1998)*
No short title Act (1999)*

American Competitiveness in the 21% century (2000)*

Kids Act (2000)*

International Patient Act (2000)*

No short title Act (2000)*7

No short title Act (2000)*

Bring Them Home Alive Act (2000)*

No short title Act (2002)° (Public law 106—536)

No short title Act (2002)°! (Public law 107-185)

Border Commuter Student Act (2002)°>

Child Status Protection Act (2002)

Nursing Relief for Disadvantaged Areas Reauthorization Act (2006)>*
No short title Act (2007)>

39V nosriii Ha3Bi boro IA MicTuThCS TepMiH ‘national’

40V nosriit Ha3Bi boro IA MicTUThCA TepMiH ‘immigrant’
'V nosriii Ha3Bi 11bOro IA MicTUTBCS TepMiH ‘nonimmigrant’
2’V nosriit Ha3Bi poro IA Mictuthes Tepmin ‘individual’

'V nosriii Ha3Bi 1boro IA MicTaThes Tepminu ‘alien’, ‘nonimmigrant’, ‘refugee

b

'V nosriit Ha3Bi 1bOro IA MicTUTBCS TepMiH ‘nonimmigrant’

43V nosriii Ha3Bi 1bOro IA MicTUTBCS TepMiH ‘nonimmigrant alien’
46V nosriit Ha3Bi 11boro IA MicTUThCA TepMiH ‘nonimmigrant alien’
47y nosriii Ha3Bi 11Oro IA MicTUTBCS TepMiH ‘immigrant’

'Y nosriit Ha3Bi 11b0ro 1A MicTUTBCS TepMiH ‘nonimmigrant

b

4V nosriit Ha3Bi 1poro IA MicTuThes Tepmin ‘refugee’

50V nopriit Ha3Bi boro IA MicTUTHCS TepMiH ‘nonimmigrant

b

1V nopriit Ha3Bi nporo IA mictuThes TepMin ‘refugee’

52’V nopriit Ha3Bi boro IA MicTUTBCS TepMiH ‘nonimmigrant

b

53V nopriit Ha3Bi koro IA MicTuThCs TepmiH ‘alien’

%'V nopriit Ha3Bi boro IA MicTUTBCS TepMiH ‘nonimmigrant

b

5>V nosriii Ha3Bi 1boro IA MicTUThCS TepMiH ‘immigrant’
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37. Special Immigrant Nonminister Religious Worker Program Act (2008)
38. No short title Act (2012)

39. No short title Act (2013)7

40. Emergency Afghan Allies Extension Act (2014)°®

41. Adoptive Family Relief Act (2015)>

42. Knowledgeable Innovators and Worthy Investors Act (2018)%°

0) moHsTTA-mMpomecH: ‘naturalization’, ‘immigration’, ‘sedition’, ‘residence’, ‘nationality’,

‘nationalization’, ‘expatriation’, ‘exclusion’, ‘admission’, ‘adjustment’, ‘citizenship’, ‘renunciation’,

‘asylum’.

—

Naturalization Act (1790)
Naturalization Act (1795)
Naturalization Act (1798)
Sedition Act (1798)
Naturalization Act (1802)
Immigration Act (1864)
Expatriation Act (1868)
Naturalization Act (1870)
Immigration Act (1882)

. Chinese Exclusion Act (1882)

. Immigration Act (1891)

© *® N kWD

—_— =
N = O

. Immigration Act (1903)
. Naturalization Act (1906)
. Immigration Act (1907)
. Expatriation Act (1907)

e e
AN Nk~ W

. Immigration Act (1917)

3¢V nosriii Ha3Bi boro IA MicTAThCS TepMminM ‘national’ Ta ‘nonimmigrant’
7'V nosriii Ha3Bi 1bOro IA MicTATHCS TepMinM ‘immigrant’ Ta ‘nonimmigrant’
58V nosriii Ha3Bi 1boro IA MicTUThCS TepMiH ‘immigrant’

59’V nopriit Ha3Bi boro IA MicTUTBCS TepMiH ‘immigrant’

60y nosriii Ha3Bi boro IA MicTAThCS TepMminM ‘national’ Ta ‘nonimmigrant’
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17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.

Immigration Act (1918)

Emergency Immigration Act (1921)/Emergency Quota Act (1921)
Immigration Act (1924)

The Indian Citizenship Act (1924)

Nationality Act (1940)

The Chinese Exclusion Repeal Act (1943)

Immigration and Nationality Act (1952)

Refugee Relief Act (1953)

Migration and Refugee Assistance Act (1962)

Immigration and Nationality Act (1965)

The Cuban Adjustment Act (1966)

No short title Act (1978)°!

Immigration Reform and Control Act (1986)

Immigration Technical Corrections Act (1988)

Immigration Nursing Relief Act (1989)

Posthumous Citizenship for Active Duty Service Act (1989)
Immigration Act (1990)

Armed Forces Immigration Adjustment Act (1991)

Soviet Scientists Immigration Act (1992)

Immigration and Nationality Technical Corrections Act (1994)
The Illegal Immigration Reform and Immigration Responsibility Act (1996)
Visa Waiver Permanent Program Act (2000)%

Hmong Veterans’ Naturalization Act (2000)

Immigration and Nationality Act (2000)

Child Citizenship Act (2000)

No short title Act (2000)%* (Public law 106-448)

No short title Act (2000)%* (Public law 106-378)

61V nopriit Ha3Bi mporo IA MicTuThCS TepMin ‘naturalization’

62’V nosriii Ha3Bi poro IA MicTaAThCs TepMinK ‘immigration’ Ta ‘nationality

2

63V nopriit Ha3Bi mboro IA MicTuThCS TepMin ‘naturalization’
64V nosriit nHa3si poro IA MicTuthes Tepmin ‘adjustment’
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44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.

Immigration and Naturalization Service Data Management Improvement Act (2000)
Legal Immigration Family Equity Act (2000)

Family Sponsor Security Act (2002)%

Persian Gulf War POW/MIA Accountability Act (2002)%

Kendell Frederick Citizenship Assistance Act (2008)

Military Personnel Citizenship Processing Act (2008)

Help HAITI Act (2010)%7

Accuracy for Adoptees Act (2014)%8

Citizenship for Children of Military Members and Civil Servants Act (2020)

65V nopriit Haspi boro IA MicTsThCA TepMinM ‘immigration’ Ta ‘nationality’
66V nosriit Ha3Bi boro IA MicTuThCs TepMiH ‘asylum’

67"V nopriit Ha3Bi mporo IA MicTuThCs Tepmin ‘adjustment’

68V nosriit Ha3Bi boro IA MicTuThCs TepMiH ‘citizenship’
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I1. KJACU®PIKATOP IA, IO CTOCYIOTbCS KOHKPETHOI HAIII

o

*®

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

Page Act (1875)/Oriental Exclusion Act (1875)

Chinese Exclusion Act (1882)

Chinese Exclusion Act (1888)/Scott Act (1888)

Chinese Exclusion Act (1892)/Geary Act (1892)

Indian Citizenship Act (1924)

Chinese Exclusion Repeal Act (1943)

Luce-Cellar Act (1946) (persons of races indigenous to India, persons of races
indigenous to the Philippine Islands)

Displaced Persons Act (1948) (European displaced persons)

No short title Act (1958) (Hungarian refugees)

Cuban Adjustment Act (1966)

The Indochina Migration and Refugee Assistance Act (1975)

No short title Act (1978) (Public law 95-549) (Germany)

The Virgin Island Nonimmigrant Alien Adjustment Act (1982)

Chinese Student Protection Act (1992)

Soviet Scientists Immigration Act (1992) (the former Soviet Union, the Baltic states)
Irish Peace Cultural and Training Program Act (1998)

Hmong Veterans’ Naturalization Act (2000) (Laos)

No short title Act (2000) (Syrian nationals)

Bring Them Home Alive Act (2000) (Vietnam, Korea)

No short title Act (2002) (Vietnamese refugee)

Persian Gulf War POW/MIA Accountability Act (2002)

No short title Act (2007) (Iraqi and Afghani translators and interpreters)
Help HAITI Act (2010) (Haitian orphans)

No short title Act (2012) (Israel)

No short title Act (2013) (Iraq)

Emergency Afghan Allies Extension Act (2014)

Knowledgeable Innovators and Worthy Investors Act (2018) (New Zealand)
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KJITACUDPIKATOP 1A, IO CTOCYIOTHCHA IMEHI OCOBU, AKE MICTUTBCA ¥

HA3BI
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Page Act (1875)

Scott Act (1888)

Geary Act (1892)
Dillingham—Hardwick Act (1918)
Johnson Quota Act (1921)

Cable Act (1922)

Johnson—Reed Act (1924)

Snyder Act (1924)

Smith Act (1940)

. Magnuson Act (1943)

. Luce-Cellar Act (1946)

. McCarran—Walter Act (1952)

. Hart—Celler Act (1965)

. Simpson-Mazzoli Act (1986)

. Kendell Frederick Citizenship Assistance Act (2008)
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Iv. KJIACUDPIKATOP 1A 3A CTOJITTAMMA

XVIII cToJiTTs

1. Naturalization Act (1790)
Naturalization Act (1795)
Naturalization Act (1798)
Alien Friends Act (1798)
Alien Enemies Act (1798)
Sedition Act (1798)%°

A O i

XIX cToJaiTTH

1. Naturalization Act (1802)
Steerage Act (1819)
Carriage Passengers Act (1855)
Immigration Act (1864)
The Civil Rights Act (1866)
Expatriation Act (1868)
Naturalization Act (1870)
Page Act (1875)
Immigration Act (1882)
. Chinese Exclusion Act (1882)
. Passenger Act (1882)
. Alien Contract Labor Law (Act) (1885)
. Chinese Exclusion Act (1888) (Scott Act)
. Immigration Act (1891)
15. Chinese Exclusion Act (1892) (Geary Act)

A S A N U A

e e e e
A W D = O

XX cTOJITTA (Hepiia NoJ0BHHA)

1. Immigration Act (1903)

69 Naturalization Act (1798), Alien Friends Act (1798), Alien Enemies Act (1798) Ta Sedition Act
(1798) cknagaroTh KOMIUIEKC IMMITpallifHUX aKkTiB Mg Ha3Bowo “Alien and Sedition Acts (1798)”



260

o ® N 0N kWD

e e e T e T S =
wn A W NN = O

Naturalization Act (1906)
Immigration Act (1907)
Expatriation Act (1907)
Immigration Act (1917)
Immigration Act (1918)

Emergency Quota Act (1921)/Emergency Immigration Act (1921)

Cable Act (1922)
Immigration Act (1924)

. The Indian Citizenship Act (1924)

. The Nationality Act (1940)

. The Alien Registration Act (1940)

. Chinese Exclusion Repeal Act (1943)
. Luce—Celler Act (1946)

. Alien Fiancées or Fiancés Act (1946)
16.

Displaced Person Act (1948)

XX cToJiTTa (ApYra moJOBHHA)

—

o ® Ny Nk w DN

e e e T
AN OW NN = O

Immigration and Nationality Act (1952)

Refugee Relief Act (1953)

No short title Act (1958) (Public Law 85-559)

The Migration and Refugee Assistance Act (1962)
Immigration and Nationality Act (1965)

The Cuban Adjustment Act (1966)

No short title Act (1970) (Public Law 91-225)

The Indochina Migration and Refugee Assistance Act (1975)
No short title Act (1975) (Public Law 94-155)

. No short title Act (1978) (Public Law 95-549)
. No short title Act (1978) (Public Law 95-417)
. No short title Act (1978) (Public Law 95-412)
. Refugee Act (1980)

. Refugee Education Assistance Act (1980)




261

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

The Amerasian Homecoming Act (1982)

The Virgin Islands Nonimmigrant Alien Adjustment Act (1982)
Immigration Reform and Control Act (1986)

Refugee Assistance Extension Act (1986)

Immigration Technical Corrections Act (1988)

Immigration Nursing Relief Act (1989)

Posthumous Citizenship for Active Duty Service Act (1989)
Immigration Act (1990)

Armed Forces Immigration Adjustment Act (1991)

Chinese Student Protection Act (1992)

Soviet Scientists Immigration Act (1992)

Chinese Student Protection Act (1992)

Immigration and Nationality Technical Corrections Act (1994)
The Illegal Immigration Reform and Immigration Responsibility Act (1996)
Religious Workers Act (1997)

Visa Waiver Pilot Program Reauthorization Act (1997)

Irish Peace Cultural and Training Program Act (1998)

No short title Act (1999) (Public Law 106—-104)

XXI cToJirTea

—

0 ® N kv N

10.
11.

American Competitiveness in the 21 century (2000)
Visa Waiver Permanent Program Act (2000)

Hmong Veterans’ Naturalization Act (2000)
Immigration and Nationality Act (2000)

Kids Act (2000)

Child Citizenship Act (2000)

No short title Act (2000) (Public Law 106—448)

No short title Act (2000) (Public Law 106—-378)
Immigration and Naturalization Service Data Management Improvement Act (2000)
International Patient Act (2000)

No short title Act (2000) (Public Law 106—536)
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12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

Bring Them Home Alive Act (2000)

No short title Act (2002) (Public Law 107-125)

No short title Act (2002) (Public Law 107-185)

Family Sponsor Security Act (2002) (Public Law 107-150)

Border Commuter Student Act (2002)

Child Status Protection Act (2002)

Persian Gulf War POW/MIA Accountability Act (2002)

Nursing Relief Disadvantaged Areas Reauthorization Act (2006)

No short title Act (2007) (Public Law 110-36)

Kendell Frederick Citizenship Assistance Act (2008)

Military Personnel Citizenship Processing Act (2008)

Special Immigrant Nonminister Religious Worker Program Act (2008)
Help HAITI Act (2010)

No short title Act (2012) (Public Law 112-130)

No short title Act (2013) (Public Law 113-42)

Accuracy for Adoptees Act (2014)

Emergency Afghan Allies Extension Act (2014)

Adoptive Family Relief Act (2015)

Knowledgeable Innovators and Worthy Investors Act (2018)
Citizenship for Children of Military Members and Civil Servants Act (2020)




263

JTOJIATOK B

HAPI)KHE KOJLYBAHHSI IMMITPAIIIMHUX AKTIB XX — XXI

CTOJIITH

Tabnus 1. Hapixkne koxyBaHHsi iIMMirpauniifHux akTisB

nepuoi moJoBUHM XX CTOJITTHA

Ne | Hazpa immirpaniiHoro akra Hapi:xkne konqyBaHHs

3/m

1. | Immigration Act (1903) person, alien, citizen, subject, immigrant, illegally
entered alien

2. Naturalization Act (1906) alien, person, citizen, subject, denizen, naturalized
citizen, foreigner

3. | Immigration Act (1907) alien, person, immigrant, citizen, subject, illegally landed
alien

4. | Expatriation Act (1907) person, citizen, American citizen, naturalized citizen,
foreign woman, alien, alien parent, not citizen, foreigner,
naturalized person

5. | Immigration Act (1917) deported alien, excluded alien, arrested alien, alien,
assisted immigrant, labor immigrant, citizen, subject,
alien not legally admitted, insane alien, rejected helpless
alien

6. | Immigration Act (1918) alien, person

7. | Emergency Quota Act (1921) alien, resident, foreign-born person

8. | Cable Act (1922) citizen, person, naturalized citizen

9. | Immigration Act (1924) immigrant, person, citizen, quota immigrant, non-quota
immigrant, resident

10. | Indian Citizenship Act (1924) | non-citizens, citizen

11. | Alien Registration Act (1940) | alien, person, resident

12. | Nationality Act (1940) national, citizen, subject, person, naturalized citizen,
alien, denizen, alien enemy

13. | Chinese Exclusion Repeal Act | Chinese person, person, alien, resident, immigrant

(1943)
14. | Alien Fiancées or Fiancés Act | alien fiancées, fiancés, citizen, alien, deportable alien
(1946)
15. | Luce-Celler Act (1946) naturalized citizen, person, Chinese person, alien
16. | Displaced Persons Act (1948) | displaced person, immigrants, resident, non-immigrant,

alien resident, national
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Tabmuus 2. HapiskHe koxyBaHHs iMMirpauniiHux akTiB Apyroi noJiOBUHH

XX cT.

17. | Immigration and Nationality Act (1952) | alien, person, citizen, national, quota immigrant,
nonquota immigrant, nonimmigrant, immigrant,
subject, native, resident alien, noncitizen,
inhabitant, naturalized citizen, dual national

18. | Refugee Relief Act (1953) refugee, escapee, German expellee, person,
immigrant, nonquota immigrant, nonimmigrant,
alien, subject

19. | No Short title Act (1958) (Public law 85— | alien, person, immigrant

559)

20. | Migration and Refugee Act (1962) migrant, refugee

21. | Immigration and Nationality Act (1965) | special immigrant, immigrant, citizen, alien,
preference immigrant

22. | Cuban Adjustment Act (1966) refugee, alien, native, citizen

23. | No Short title Act (1970) (Public law 91— | alien, citizen, alien fiancée, alien fiancé, person,

225) immigrant, nonimmigrant, resident alien,
national, resident

24. | Indochina Migration and Refugee Act | subject, alien, person

(1975)
25. | No Short title Act (1975) (Public law 94— | immigrant, citizen
23)
26. | No Short title Act (1978) (Public law 95 | alien, refugee
-549)
27. | No Short title Act (1978) (Public law 95 | alien, immigrant, citizen, resident alien
—417)
28. | No Short title Act (1978) (Public law 95 | immigrant, citizen, alien, special immigrant,
—412) permanent resident alien, refugee

29. | Refugee Act (1980) refugee, alien, person, refugee children,
inhabitant, individual, national, entrant, refugee
adult

30. | Refugee Education Assistance Act | refugee, person, alien

(1980)
31. | The Amerasian Homecoming Act (1882) | alien, individual, citizen
32. | Virgin Islands Nonimmigrant Alien | aliens, permanent resident alien, immigrant,

Adjustment Act (1982)

nonimmigrant
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33. | Immigration Reform and Control Act | alien, unauthorized alien, individual, resident
(1986) card, citizens, nationals, nonimmigrant
exchange alien, immigrant, legalized alien,
eligible legalized aliens, eligible individual,
qualified immigrants, nonreference immigrant,
asylee, illegal alien,
incarcerate/deportable/excludable alien
34. | Refugee Assistance Extension Act | refugee, refugee children, alien, immigrant,
(1986) nonimmigrant, national

35. | No Short title (Act) (1986) (Public law | nonimmigrant alien crewmen, alien
99-505)

36. | Immigration Technical Corrections Act | immigrant, alien, nonimmigrant, refugee,
(1988) person, citizen, individual

37. | Immigration Nursing Relief Act (1989) | immigrant, nonimmigrant, alien, temporary
resident, admissible alien, inadmissible alien,
citizen, person

38. | Posthumous Citizenship for Active Duty | person, noncitizen, national, alien, individual

Service Act (1989)

39. | Immigration Act (1990) immigrant (s), family-sponsored immigrants,
legalized aliens, employment-based immigrants,
natives, aliens, special immigrants,
nonimmigrant, accompanying aliens, criminal
aliens, qualified immigrants, permanent resident
aliens, refugee, individual, foreign visitor,
person (s)

40. | Armed Forces Immigration Adjustment | immigrant, special immigrant, alien, national,

Act (1991) individual, native, nonimmigrant, principal alien

41. | Chinese Student Protection Act (1992) | alien, immigrant

42. | Soviet Scientists Immigration Act (1992) | alien, immigrant, national, person

43. | Immigration and Nationality Technical | citizen, person, alien, nonimmigrant, national,

Corrections Act (1994) immigrant, special immigrant
44. | Illegal Immigration Reform and | immigrant, nonimmigrant, alien, person, illegal
Immigration Responsibility Act (1996) | immigrant, legal = immigrant,  criminal
immigrant, illegal alien, helpless alien

45. | Religious Workers Act (1997) alien, nonimmigrant, immigrant, illegal
immigrant, individual

46. | Visa Waiver Pilot Program | alien,  nonimmigrant alien, immigrant,

Reauthorization Act (1997) individual
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47. | Irish Peace Process Cultural Training | young people, nonimmigrant, alien
Program Act (1998)

48. | No short title Act (1998) (Public law | alien, immigrant
105-259)

49.

No Short title Act (1999) (Public law | alien, nonimmigrant
105-360)
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Tabmuus 3. Hapiskae koxyBanns imMmirpaniiaux aktiB XXI crosiTTa

Ne Ha3zpa immirpaniiHux akTiB HapixxHe KoqyBaHHA

3/m

1. | American Competitiveness in the 21% | alien, immigrant, nonimmigrant alien, qualified
century Act (2000) immigrants

2. Legal Immigration Family Equity Act | immigrant, alien, nonimmigrant, person, entrant
(2000)

3. | Hmong Veteran’s Naturalization Act | person, refugee, alien
(2000)

4. | Child Citizenship Act (2000) child, citizen

5. | No Short title Act (2000) (Public Law | alien, person
106-448)

6. | No Short title Act (2000) (Public Law | alien, nonimmigrant, refugee, permanent
106-378) resident, national

7. | No Short title Act (2000) (Public Law | non-immigrant worker
106-311)

8. | No Short title Act (2000) (Public Law | immigrant, special immigrant
106-536)

9. | Kids Act (2000) children, alien, immigrant, nonimmigrant,

person

10. | Visa Waiver Permanent Program Act | alien, person, immigrant, nonimmigrant,
(2000) national

11. | Bring Them Home Alone Act (2000) refugee, alien, individual, national

12. | Immigration and Naturalization Service | alien, person, immigrant, nonimmigrant,
Data Management Improvement Act | lawfully admitted nonimmigrant
(2000)

13. | International Patient Act (2000) alien, immigrant, nonimmigrant, nonimmigrant

alien

14. | Family Sponsor Security Act (2002) individual, immigrant, alien, sponsored alien

15. | Child Status Protection Act (2002) alien, immigrant, unmarried immigrant, refugee

16. | No Short title (2002) (Public Law 107— | nonimmigrant spouse, alien spouse, alien
125)

17. | No Short title (2002) (Public Law 107— | refugee, national, alien, immigrant, qualified
185) national

18. | Border Commuter Student Act (2002) nonimmigrant, alien, national

19. | Persian Gulf War POW 1 / MIA | alien, refugee, national, person, individual

Accountability Act (2002)
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20. | Nursing Relief for Disadvantaged Areas | nonimmigrant nurses
Reauthorization Act (2005)
21. | No Short title Act of 2007 (Public Law | alien, special immigrant, person
110-36)
22. | Kendell Frederick Citizenship | individual
Assistance Act (2008)
23. | Military Personnel Citizenship | citizen, individual
Processing Act (2008)
24. | Special Immigrant Nonminister | immigrant, special immigrant
Religious Workers Act (2008)
25. | Help HAITT Act (2010) alien, citizen
26. | No Short title Act (2012) (Public Law | national, nonimmigrant
112-130)
27. | No Short title Act (2013) (Public Law | principal alien, alien, special immigrant,
113-42) nonimmigrant
28. | Emergency Afghan Allies Extension Act | immigrant, principal alien, lawful permanent
(2014) resident
29. | Accuracy for Adoptees Act (2014) person, child
30. | Adoptive Family Relief Act (2015) immigrant, citizen, national, nonimmigrant
31. | Knowledgeable Innovators and Worthy | national, nonimmigrant
Investors Act (2018) (KIWI Act (2018)
32. | Citizenship for Children of Military and | lawful permanent resident, citizen

Civil Servants Act (2020)
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JTOJIATOK T

YHiBepcaJibHi i yHIKaIbHI JiHrBoiH(popmauiiini 38°s3ku B immirpaniiaux akrax XVIII-XXI croaits

Ta6nuis 4.1. Jlinrpoindgopmaniiine kogyBanHus immirpaniiinux akriB XVIII croaitTs

Ne Hassa akra Jlinrsoingopmauiiiui IIpuknagu Ta KoMeHTapi
3/m 3B’SI3KHU
1. | Naturalization | ALIEN <> CONDITIONS <> | ...any alien, being a free white person, who shall have resided within the limits
Act (1790) CITIZEN < USA and under the jurisdiction of the United States for the term of two year, may be
admitted to become a citizen thereof...and thereupon such person shall be
considered as a citizen of the United States ...[Naturalization Act (1790)].
CHILDREN < | ...And the children of such person so naturalized, dwelling within the United
NATURALIZATION «> AGE | States, being under the age of twenty-one years at the time of such naturalization,
<> CITIZEN < USA shall also be considered as citizens of the United States...[Naturalization Act

(1790)].

CHILDREN <« BIRTH <«

...And the children of citizens of the United States that may be born beyond sea,

CITIZEN & USA or out of the limits of the United States, shall be considered as natural born
citizens...[Naturalization Act (1790)].

CITIZEN & USA <> OATH < | ...may be admitted to become a citizen of the United States ...taking the oath or

CONSTITUTION affirmation prescribed by law, to support the Constitution of United States ...

shall be considered as a citizen of the United States ... Naturalization Act (1790)].
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ALIEN <« RESIDENCE <«
CITIZEN < USA

...any alien...shall have resided within the limits and under the jurisdiction of
the United States for the term of two years, may be admitted to become a citizen
of the United States...[Naturalization Act (1790)].

2. Naturalization
Act (1795)

ALIEN « CITIZEN « USA
<> CONDITIONS

...any alien may be admitted to become a citizen of the United States, or any of
them, on the following conditions...[Naturalization Act (1795)].

ALIEN < RESIDENCE <«
USA;

...He (alien) shall at the time of application...that he resided within the United

States five years at least, and within the state or territory...[Naturalization Act
(1795)].

ALIEN <> CONSTITUTION;

...that he (alien) will support the -constitution of the United States...
[Naturalization Act (1795)].

CHILDREN « AGE <«

...that the children of persons duly naturalized, dwelling within the United States,

NATURALIZATION <« | and being under the age of twenty-one years, at the time of such naturalization ...
CITIZEN < USA shall be considered as citizens of the United States ... Naturalization Act (1795)].
CITIZEN <> | ...his intention to become a citizen of the United States and to renounce forever
RENOUNCEMENT «> | all allegiance and fidelity to any foreign prince, potentate, state or sovereignty
ALLEGIANCE <« FIDELITY | whatever, and particularly, by name, the prince, potentate, state or sovereignty

whereof such alien may, at the time, be a citizen or subject... [Naturalization Act

(1795)].

ALIEN < RENUNCIATION
<> TITLE <> NOBILITY

...in case the alien...shall have borne any hereditary title, or been of any of the
orders of nobility, in the kingdom or state from which he came, he shall...make
an express renunciation of his title or order of nobility...[Naturalization Act

(1795)].

*RIGHT <> CITIZENSHIP <>
DESCEND <« FATHER <«
CITIZEN <> USA"°

... That the right of citizenship shall not descend to persons, whose fathers have
never been resident in the United States ... Naturalization Act (1795)].

0V upomy Jlomatky yHiKaubHi JIHIBOIH(GOPMAIHH] 3B’ A3KK MO3HAYEH] CUMBOJIOM *
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*PERSON < CONVICTION
<> ARMY < CITIZEN

...INo person heretofore proscribed by any state, or who has been legally convicted
of having joined the army of Great Britain, during the late war, shall be admitted
a citizen without the consent of the legislature of the state...[Naturalization Act
(1795)].

Naturalization
Act (1798)

ALIEN < CONDITIONS <«

... That no alien shall be admitted to become a citizen of the United States, or of

USA < CITIZEN any state, unless in the manner prescribed by the act... [Naturalization Act
(1798)].

ALIEN <> DECLARATION «> | ...any alien who shall have made the declaration of his sides otherwise

CITIZEN < USA conforming to intention to become a citizen of the United States, in conformity to

the former act... [Naturalization Act (1798)].

ALIEN « CITIZEN <«
INTENTION

...no alien may become a citizen, unless he shall have declared his intention to
become such, five years before his admission...[Naturalization Act (1798)].

ALIEN <« RESIDENCE <«
CITIZEN

...he (alien) shall declare and prove fourteen years residence within the United
States, and five years in the state where he applies...[Naturalization Act (1798)].

ALIEN <« ARRIVAL
REPORT <> REGISTRATION

...that all white persons, aliens, (accredited foreign ministers, consuls, or agents,
their families and domestics, expected) who, after the passing of this act, shall
continue to reside in any port or place within the territory of the United States,
shall be reported...who shall be authorized by the President of the United States
to register aliens...[Naturalization Act (1798)].

CLERK <> REGISTRATION
<> ALIEN

...and the clerk, officer or other person...to register aliens, shall be entitled to
receive...[Naturalization Act (1798)].

ALIEN <« RESIDENCE <«
USA < APPLICATION «
CITIZEN < CERTIFICATE

...in respect to every alien, who shall come to reside within the United States after
the passing of this act...shall have commenced, in case of an application by such
alien, to be admitted a citizen of the United States; and a certificate of such
registry shall be required, in proof of the term of residence... [Naturalization Act
(1798)].
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*CLERK/OFFICER
REGISTRATION <« ALIEN
< MONEY

...And the clerk, officer or other person authorized to register aliens, shall be
entitled to receive, for each report and registry of one individual or family of
individuals, the sum of fifty cents, and for every certificate of a report and registry
the sum of fifty cents, to be paid by the person making or requiring the same,
respectively...[Naturalization Act (1798)].

Alien Friends
Act (1798)

PRESIDENT « LICENSE <
ALIEN & STAY < USA

...the President may grant a license to such alien to remain within the United
States for such time as he shall judge proper...and the President may also require
of such alien to enter into bond to the United States...unless by permission of the
President of the United States, such alien on conviction thereof, shall be
imprisoned so long as, in the opinion of the President...[Alien Friends Act (1798)].

USA < ALIEN
CONVICTION <« PRISON

<~

...and sent out of the United States such of those aliens as shall have been ordered
to depart...unless by permission of the President of the United States, such alien
on conviction thereof, shall be imprisoned so long as, in the opinion of the
President, and all property left in the United States by any alien, who may be
removed, as foresaid, ... [ Alien Friends Act (1798)].

PRESIDENT <« ALIEN <«
USA & REMOVAL

...the President may grant a license to such alien to remain within the United
States for such time as he shall judge proper...That it shall be lawful for any alien
who may be ordered to be removed from the United States, by virtue of this act...
[Alien Friends Act (1798)].

ALIEN < LICENSE < STAY
< USA

...that no jury or danger to the United States will arise from suffering such alien
to reside therein, the President may grant a license to such alien to remain within
the United States ... [ Alien Friends Act (1798)].

MASTER <« REPORT <«
ALIEN

... That every master or commander of any ship or vessel which shall come into
any port of the United States...shall immediately make report in writing...of all
aliens, if any, on bord his vessel...] [ Alien Friends Act (1798)].

USA < ALIEN « PUBLIC
SAFETY <> REMOVAL

...sent out of the United States such of those aliens as shall have been ordered to
depart therefrom and shall not have obtained a license as aforesaid, in all cases
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where, in the opinion of the President, the public safety requires a speedy
removal] [Alien Friends Act (1798)].

ALIEN < DANGER <« | ...to order all such aliens as he shall judge dangerous to the peace and safety of

SAFETY < USA the United States, or shall have reasonable grounds to suspect are concerned in
any treasonable or secret machinations against the government thereof, to depart
out of the territory of the United States... [Alien Friends Act (1798)].

*ALIEN <« DANGER <> | ...to order all such aliens as he shall judge dangerous to the peace and safety of

SAFETY <« PEACE <« | the United States, or shall have reasonable grounds to suspect are concerned in

DEPARTURE « USA

any treasonable or secret machinations against the government thereof, to depart
out of the territory of the United Slates...[ Alien Friends Act (1798)].

*ALIEN < REMOVAL <«

... That it shall be lawful for any alien who may be ordered to be removed from

USA < PROPERTY the United States...to take with him such part of his goods, chatters, or other
property, as he may find convenient... [ Alien Friends Act (1798)].
Alien Enemies | MARSHAL © ALIEN | ...it shall be the duty of the marshal of the district in which any alien enemy shall

Act (1798)

ENEMY <« PRESIDENT «
DEPARTURE < REMOVAL
<~ USA

be apprehended, who by the President of the United States, or by order of any
court, judge or justice, as aforesaid, shall be required to depart, and to be
removed, and to execute such order...be causing a removal of such alien out of the
territory of the United States ... [ Alien Enemies Act (1798)].

*WAR < CITIZEN <> MALE

© AGE “
NATURALIZATION >
REMOVAL © ELIEN
ENEMY

... That whenever there shall be declared war between the United States and any

foreign nation, government...against the territory of the United States...all
natives, citizens, denizens, or citizens of the hostile nation or government, being
males of the age fourteen years and upwards, who shall be within the United
States, and not actually naturalized, shall be liable to be apprehended, restrained,
secured and removed, as alien enemies... [ Alien Enemies Act (1798)].

*ALIEN RESIDENT « USA
< ENEMY < CRIME ©
REMOVAL

...aliens resident within the United States, who shall become liable as enemies,
in the manner aforesaid, and who shall not be chargeable with actual hostility, or
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other crime against the public safety, shall be allowed, for the recovery, disposal,
and removal of their goods and effects...[ Alien Enemies Act (1798)].

*COURT <« USA < | ...it shall be the duty of the several courts of the United States, and of each state,
CRIMINAL JURISDICTION | having criminal jurisdiction, and...they shall be, and are hereby respectively,
<> COMPLAINT < ALIEN authorized upon complaint, against any alien or alien enemies... [ Alien Enemies

Act (1798)].
Sedition Act *PERSON <> OPOSITION < | ...if any person shall unlawfully combine or conspire together, with intent to
(1798) GOVERNMENT <« USA <> | oppose any measure or measures of the government of the United States...and if
CONVICTION <> | any person or persons, with intent...shall counsel, advise or attempt to procure
PUNISHMENT any insurrection, riot, unlawful assembly, or combination...he or they shall be

deemed guilty of a high misdemeanor, and on conviction ...shall be punished by
a fine not exceeding five thousand dollars, and by imprisonment during a term
not less than six months nor exceeding five years... [Sedition Act (1798)].

*PERSON <> MALICIOUS | ...if any person shall write, print, utter or publish, ...or knowingly und willingly
WRITING <« GOVERNMENT | assist or aid in writing, printing, uttering or publishing any false, scandalous and
< USA < CONVICTION <« | malicious writing or writings against the government of the United States, or
PUNISHMENT either house of the Congress of the United States, or the President of the United
States...then such person, being thereof convicted before any court of the United
States having jurisdiction thereof, shall be punished by a fine not exceeding two
thousand dollars, and by imprisonment not exceeding two year [Sedition Act
(1798)].
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Tabmuusa 4.2. JIinrsoingopmaniiine kogyBanust immirpauniiiaux aktiB XIX crosirrs

Ne Ha3zBa akra JlinrBoingopmauiiini Hpuxkiaaau Ta koMeHTapi
3/m 3B’SI3KH
1. | Naturalization | ALIEN <> CONDITIONS <« | ...That any alien, being a free white person, may be admitted to become a citizen
Act (1802) USA < CITIZEN of the United States, or any of them, on the following conditions ...

[Naturalization Act (1802)].

ALIEN <« INTENTION &
CITIZEN

...That he (an alien) shall have declared, on oath or affirmation, before the
supreme, superior, district or circuit court of some one of the states, or of the
territorial districts of the United States, ...that it was, bona fide, his intention to
become a citizen of the United States ... [Naturalization Act (1802)].

ALIEN <> CONSTITUTION;

...That he (an alien) shall, at the time of his application to be admitted, declare
on oath or affirmation, before some one of the courts aforesaid, that he will
support the constitution of the United States ... [Naturalization Act (1802)].

ALIEN < RESIDENCE «> USA

...That the court admitting such alien shall be satisfied that he has resided
within the United States five years at least, and within the state or territory
where such court is at the time held, one year at least...[Naturalization Act

(1802)].

ALIEN < BEHAVIOR < USA

...that during that time, he (an alien) has behaved as a man of a good moral
character, attached to the principles of the constitution of the United States, and
well-disposed to the good order and happiness of the same... [Naturalization Act
(1802)].

ALIEN <> RENUNCIATION;

... That in case the alien, applying to be admitted to citizenship, shall have borne
any hereditary title, or been of any of the orders of nobility in the kingdom or
state from which he came, he shall make an express renunciation of his title or
order of nobility... [Naturalization Act (1802)].
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CHILD <« PARENTS <«
NATURALIZATION >
CITIZEN

...That the children of persons duly naturalized under any of the laws of the
United States, ...may have become citizens of any one of the said states, ...at the
time of their parents being so naturalized or admitted to the rights of citizenship,
shall be considered as citizens of the United States...[Naturalization Act
(1802)].

CHILD « BIRTH < USA &
CITIZEN

...and the children of persons who now are, or have been citizens of the United
States, shall, though born out of the limits and jurisdiction of the United States,
be considered as citizens of the United States ... [Naturalization Act (1802)].

ALIEN < REGISTRATION <
CERTIFICATE « CITIZEN

...all free white persons, being aliens, who may arrive in the United States after
the passing of this act, shall, in order to become citizens of the United States,
make registry, and obtain certificates in the following manner... [Naturalization
Act (1802)].

ALIEN < ALLEGIANCE <«
CITIZEN

...to renounce for ever all allegiance and fidelity to any foreign...state or
sovereignty...whereof such alien may, at the time, be a citizen or subject]
[Naturalization Act (1802)].

*ALIEN < NATURALIZATION
<> COURT <« RIGHTS

...every alien who may have been naturalized in any such court, shall enjoy,
from and after the passing of the act, the same rights and privileges, as if he had
been naturalized in a district or circuit court of the United States...
[Naturalization Act (1802)].

Steerage Act
(1819)

MASTER « SHIP <> NUMBER

...That if the master or other person on board of any ship or vessel...shall after

<> PASSENGER the first day of January next, take on board of such ship or vessel, at any foreign
port or place, or shall bring or convey into the United States, or the territories
thereof, from any foreign port or place ... a greater number of passengers than
two for every five tons of such ship or vessel... [Steerage Act (1819)].

WATER <> PASSENGER ...at the time leaving the last port whence such ship or vessel shall sail, shall

have on board, well secured under deck, at least sixty gallons of water ..., for
each passenger on board such ship or vessel... [Steerage Act (1819)].
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FOOD <« PASSENGER

[...at the time leaving the last port whence such ship or vessel shall sail, shall
have on board, well secured under deck,...one hundred pounds of salted
provisions, ...one hundred pounds of wholesome ship bread, for each and every
passenger for their use... [Steerage Act (1819)].

ALLOWANCE < MONEY <
PASSENGER

...if the passengers, on board of such ship or vessel, ...be put on short allowance,
in water, flesh, vinegar, or bread...the master and owner of such ship or vessel
shall severally pay each and every passenger ...the sum of three dollars for each

and every day they may have been on such short allowance... [Steerage Act
(1819)].

CAPTAIN <« REPORT
PASSENGER

... That the captain or master of any ship or vessel arriving in the United States,
or any of the territories thereof, from any foreign place whatever,...shall also
deliver and report to the collector of the district in which such ship or vessel

shall arrive, a list or manifest of all passengers taken on board... [Steerage Act
(1819)].

PASSENGER < DEATH

...and shall further set forth whether any (passengers), and what number, have
died on the voyage...[Steerage Act (1819)].

*COLLECTOR <« CUSTOMS
< LIST < PASSENGER
CONGRESS

...That each and every collector of the customs, to whom such manifest or list of

passengers as aforesaid shall be delivered, shall quarter yearly, return copies
thereof to the Secretary of State of the United States, by whom statements of the
same shall be laid before Congress at each and every session...[The Steerage
Act (1819)].

Carriage
Passengers
Act (1855)

MASTER <« VESSEL &
NUMBER < PASSENGER

... That no master of any vessel...shall take on board such vessel, at any foreign

port or place, other than foreign contiguous territory of the United States, a
greater number of passengers than in proportion of one to every two tons of
such vessel, not including children under the age of one year in the computation,
and computing two children over one and under eight years of age as one
passenger... [Carriage Passengers Act (1855)].
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PASSENGER < FOOD

... That all vessels...at the time of leaving the last port... for each passenger, at
least fifteen pounds of good navy bread, ten pounds of rice, ten pounds of
oatmeal, ten pounds of wheat flour, ten pounds of peas and beans, thirty-five
pounds of potatoes, ...ten pounds of salted pork, free of bone, all to be of good
quality... [Carriage Passengers (1855)].

PASSENGER < WATER

... That all vessels...at the time of leaving the last port...for each passenger, ...
sixty gallons of fresh water... [Carriage Passengers Act (1855)].

ALLOWANCE < MONEY <
PASSENGER

...shall at any time be put on short allowance during any voyage, the master or
owner of any such vessel shall pay to each and every passenger who shall have
been put on short allowance, the sum of three dollars for each and every day
they may have been put on short allowance...[Carriage Passengers Act (1855)].

SPACE <> PASSENGER ... That the spaces appropriated for the use of such passengers, and which shall
not be occupied by stores or other goods not the personal baggage of such
passengers, shall be in the following proportions, viz... [Carriage Passengers Act
(1855)].

PASSENGER < FRESH AIR ... That every such vessel so employed, and having the legal capacity for more

than one hundred such passengers, shall have at least two ventilators to purify
the apartment or apartments occupied by such passengers...if the apartment or
apartments will lawfully authorize the reception of two hundred such
passengers, the capacity of such ventilators shall each be equal to a tube of
twelve inches diameter in the clear, and in proportion for larger or smaller
apartments... [Carriage Passengers Act (1855)].

CUSTOMS < EXAMINATION
< CONDITIONS >
PASSENGER

... That the collector of the customs shall examine each emigrant ship or vessel
on its arrival at the port, and ascertain and report to the Secretary of the
Treasury at the time of sailing, the length of the voyage, the ventilation, the
number of passengers, their space on board, their food, the native country of
the emigrants ... [Carriage Passengers Act (1855)].
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BEHAVIOR <> PASSENGER

...That the captain of any such vessel so employed is hereby authorized to
maintain good discipline and such habits of cleanliness among such passengers
as will tend to the preservation and promotion of health ... [Carriage Passengers
Act (1855)].

CAPTAIN < REPORT <«
PASSENGER;

... That the captain or master of any ship or vessel arriving in the United States,
or any of the territories thereof, from any foreign place whatever, ...than at the
time of making report or entry of the ship or vessel, pursuant to law, shall also
deliver and report to the collector...a list of all the passengers taken on board
... [Carriage Passengers Act (1855)].

PASSENGER <> DEATH ...and shall further set forth whether any (passengers), and what number, have
died on the voyage... [Carriage Passengers Act (1855)].

VESSEL <> PASSENGER <> ... That every vessel carrying more than fifty such passengers shall have for

KITCHEN their use on deck, housed and conveniently arranged, at least one camboose or
cooking range...[Carriage Passengers Act (1855)].

*VESSEL <> AFRICA & ...That all and every vessel and vessels which shall or may be employed...to

EMIGRANT < RESIDENCE transport...from any port or ports of the United States to any colony or colonies

on the west coast of Africa, colored emigrants to reside there... [Carriage
Passengers Act (1855)].

Immigration
Act (1864)

EMIGRANT < INTENTION <
CITIZEN

...unless such emigrant shall voluntarily renounce under oath his allegiance to
the country of his birth, and declare his intention to become a citizen of the
United States ...[Immigration Act (1864)].

PROTECTION e
IMMIGRANTS < CRIME

...and shall, under such rules as may be prescribed by the commissioner of
immigration, protect such immigrants from imposition or fraud...[Immigration
Act (1864)].

CONTRACT
TRANSPORTATION
IMMIGRANT

<~
<>

...and such superintendent shall, under the direction of the commissioner of
immigration, make contracts with the different railroads and transportation
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companies of the United States for transportation tickets to be furnished to such
immigrants... [Immigration Act (1864)].

*CONTRACT <« EMIGRANT
< WAGE <& LABOR

...That all contacts that shall be made by emigrants to the United States in
foreign countries, ... whereby emigrants shall pledge the wages of their labor
for the term nor exceeding twelve months, to repay the expenses of their
emigration ...[Immigration Act (1864)].

*EMIGRANT <« MILITARY
SERVICE <« VOLUNTARY
RENOUNCEMENT

...That no emigrant to the United States who shall arrive after the passage of
this act shall be compulsively enrolled for military service during the existing
insurrection, unless such emigrant shall voluntarily renounce under oath his
allegiance to the country of his birth ... [Immigration Act (1864)].

*PERSON <> LAND < SALE &
IMMIGRANT

... That no person shall be qualified to fill any office under this act who shall be
directly or indirectly interested in any corporation having lands for sale to
immigrants ...[Immigration Act (1864)].

The Civil
Rights Act
(1866)

PERSON < BIRTH < USA &
CITIZEN < RIGHT

... That all persons born in the United States and not subject to any foreign
power, excluding Indians not taxed, are hereby declared to be citizens of the
United States; and such citizens, of every race and color, without regard to any
previous condition of slavery or involuntary servitude, except as a punishment
for crime ... shall have the same right, in every State and Territory in the United
States, to make and enforce contracts, to sue, be parties, and give evidence, to
inherit, purchase, lease, sell, hold, and convey real and personal property, and
to full and equal benefit of all laws and proceedings for the security of person
and property, as it enjoyed by white citizens...[Civil Rights Act (1866)].

*PERSON <> DEPRIVATION <
RIGHT <> PUNISHMENT

... That any person who, under color of any law, statute, ordinance, regulation,
or custom, shall subject, or cause to be subjected, any inhabitant any State or
Territory to the deprivation of any right secured or protected by this act ... shall
be deemed guilty of a misdemeanor, and, on conviction, shall be punished by

fine not exceeding one thousand dollars, or imprisonment not exceeding one
year, or both ... [Civil Rights Act (1866)].
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Expatriation | EMIGRANT <« RIGHT < | ...this government has freely received emigrants from all nations, and invested
Act (1868) CITIZENSHIP them with the rights of citizenship... [Expatriation Act (1868)].
*RIGHT <> EXPATRIATION <> | ...the right of expatriation is a natural and inherent right of all people,
PEOPLE indispensable to the employment of the rights of life, liberty, and the pursuit of
happiness... [Expatriation Act (1868)].
*CITIZEN < FOREIGN STATE | ...That all naturalized citizens of the United States, while in foreign states, shall
< PROTECTION be entitled to, and shall receive from this government, the same protection of
persons and property that is accorded to native-born citizens...[Expatriation Act
(1868)].
*CITIZEN <> IMPRISONMENT | ...any citizen of the United States has been unjustly deprived of his liberty by or
< PRESIDENT < DEMAND under the authority of any foreign government, it shall be the duty of the
President forthwith to demand of that government for such imprisonment ... and
if it appears to be wrongful ...demand the release of such citizens... [Expatriation
Act (1868)].
Naturalization | FELONY <> | ...That if any person applying to be admitted a citizen, or appearing as a witness
Act (1870) NATURALIZATION <> ALIEN; | for any such person, shall knowingly personate any other person than himself,

of falsely appear in the name of a deceased person, or in an assumed or
fictitious name, or if any person shall falsely make, forge, or counterfeit any
oath, affirmation, notice, affidavit, certificate, order, record, signature, or
other instrument, paper, or proceeding required or authorized by any law or
act relating to or providing for the naturalization of aliens...certificate of
citizenship, purporting to have been issued under the provisions of any law of
the United States relating to naturalization, knowing such certificate to be false,
forged, ante-dated, or counterfeit, with intent unlawfully to use the same; or if
any person shall obtain, accept, or receive any certificate of citizenship known
to such person to have been procured by fraud or by the use of any false name,
or by means of any false statement made with intent to procure ... the issue of
such certificate, or known to such person to be fraudulently altered or ante-
dated; or if any person who has been or may be admitted to be a citizen shall,
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on oath or affirmation...every person so offending shall be deemed and adjudged
guilty of felony...[Naturalization Act (1870)].

PERSON <« FELONY <«
PUNISHMENT;

...every person so offending shall be deemed and adjudged guilty of felony, and,
on conviction thereof, shall be sentenced to be imprisoned and kept at hard
labor for a period not less than one year nor more than five years, or be fined in
a sum not less than three hundred dollars nor more than one thousand dollars,
or both such punishments may be imposed, in the discretion of the court...
[Naturalization Act (1870)].

PERSON « CERTIFICATE <
NATURALIZATION « CRIME
<> PUNISHMENT

... That any person who shall knowingly use any certificate of naturalization
heretofore granted by any court, or which shall hereafter be granted, which has
been, or shall be, procured through fraud or by false evidence, or has been or
shall be issued by the clerk, or any other officer of the court ... and any person
who shall falsely represent himself to be a citizen of the United States, without
having been duly admitted to citizenship, for any fraudulent purpose, shall be
deemed guilty ... shall be sentenced to pay a fine of not exceeding one thousand
either or

dollars, or be imprisonment not exceeding two years,

both...Naturalization Act (1870)].

*NATURALIZATION <> ALIEN
<> FALSE AFFIRMATION <«
PUNISHMENT

...the naturalization of aliens ... and any person or persons taking or making
such oath, affirmation, or affidavit, shall knowingly swear or affirm falsely, the
same shall be deemed and taken to be perjury, and the person or persons
guilty...shallbe sentenced to imprisonment for a term not exceeding five years
and not less than one year, and to a fine not exceeding one thousand dollars...
[Naturalization Act (1870)].

*NATURALIZATION e
EXTENSION <ALIEN <«
AFRICA

... That the naturalization laws are hereby extended to alien of African nativity
and to persons of African descent...[Naturalization Act (1870)].

ALIEN < IMMIGRATION <
USA < CRIME

... That it shall be unlawful for aliens of the following classes to immigrate into
the United States, namely persons who are undergoing a sentence for
conviction in their own country of felonious crimes other than political or
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Immigration
Act/Page Act
(1875)

growing out of or the result of such political offenses ... [Immigration Act

(1875)].

*IMMIGRATION « SUBJECT
< CHINA <+ JAPAN o

PERMIT (CERTIFICATE) <«
CONTRACT

... That in determining whether the immigration of any subject of China, Japan,
or any Oriental country, to the United States, is free and voluntary ... it shall be
the duty of the consul-general or consul of the United States...before delivering
to the masters of any such vessels the permit or certificate...to ascertain whether
such immigrant has entered into a contact or agreement for a term of service
within the United States... [Immigration Act (1875)].

*CITIZEN >
TRANSPORTATION >
SUBJECT <> FREE CONSENT

... That if any citizen of the United States, or other person amenable to the laws
of the United States, shall take, or cause to be taken or transported, to or from
the United States any subject of China, Japan, or any Oriental country, without
their free and voluntary consent, for the purpose of holding them to a term of
service... [Immigration Act (1875)].

*ALIEN < IMMIGRATION
FORBIDDEN CLASS <> LAND

...and at no time thereafter shall any alien certified to by the inspecting officer
as being of either of the classes whose immigration is forbidden by this section,
be allowed to land in the United States... [Immigration Act (1875)].

Immigration
Act (1882)

DUTY < MONEY « ALIEN;

...That there shall be levied, collected, and paid a duty of fifty cents for each
passenger not a citizen of the United States who shall come...from a foreign
port... [Immigration Act (1882)].

PROTECTION <« USA <«
IMMIGRANT <> CRIME

...to protect the United States and immigrants of the United States from fraud
and loss... [Immigration Act (1882)].

*FUND <« IMMIGRANT <«
CARE « DISTRESS

... The money thus collected shall be paid into the United States Treasury, and
shall constitute a fund to be called the immigrant fund, and shall be used, ...
and for the care of immigrants arriving in the United States, for the relief of
such as are in distress... [Immigration Act (1882)].
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*SUPPORT <> IMMIGRANT <«
ARRIVAL

...and to provide for the support and relief of such immigrants therein landing
as may fall into distress or need public aid, under the rules and regulations...
[Immigration Act (1882)].

10.

Chinese
Exclusion Act
(1882)

CHINESE LABORER
REGISTRATION;

...make a list of all such Chinese laborers, which shall be entered in registry-
books to be kept for that purpose, in which shall be stated the name, age,
occupation, last place of residence, physical marks of peculiarities, and all facts
necessary for the identification of each of such Chinese laborers, which books
shall be safely kept in the custom-house... [Chinese Exclusion Act (1882)].

MASTER < USA < REPORT

... That the master of any vessel arriving in the United States from any foreign

<> CHINESE PASSENGERS port...in addition to the other matter required to be reported, and before landing,
or permitting to land, any Chinese passengers...in which such vessels shall have
arrived a separate list of all Chinese passengers taken on board his vessel at
any foreign port or place... [Chinese Exclusion Act (1882)].

CHINESE LABORER < | ...every such Chinese laborer so departing from the United States shall be

DEPARTURE <« CERTIFICATE

entitles to, and shall receive, free of any charge or cost upon application
therefor, a certificate, signed by the collector or his deputy and attested by his
seal of office... [Chinese Exclusion Act (1882)].

PERSON <« CERTIFICATE <
CRIME < PUNISHMENT

... That any person who shall knowingly and falsely alter or substitute any name

for the name written in such certificate or forge any such certificate, or
knowingly utter any forged or fraudulent certificate, or falsely personate any
misdemeanor; and upon conviction... shall be fined in a sum not exceeding one
thousand dollars, and imprisonment in a penitentiary for a term of not more
than five years...[Chinese Exclusion Act (1882)].

*EXPIRATION <> ARRIVAL &
CHINESE LABORER <> USA <
SUSPENSIO

... That from and after the expiration of ninety days next after the passage of this
act, and until the expiration of ten years next after the passage of this act, the
coming of Chinese laborers to the United States be, and the same as hereby,
suspended... [Chinese Exclusion Act (1882)].
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...That the master of any vessel who shall knowingly bring within the United
States on such vessel, and land or permit to be landed, any Chinese laborer, ...
shall be deemed guilty of a misdemeanor, and on conviction thereof shall be
punished by a fine of not more than five hundred dollars for each and every such
Chinese laborer to come... [Chinese Exclusion Act (1882)].

...every Chinese person other than a laborer...who shall be about to come to the
United States, shall be identified as so entitled by the Chinese Government in
each case, such identity to be evidenced by a certificate issued under the
authority of said government... [Chinese Exclusion Act (1882)].

...every Chinese person...to be evidenced by a certificate, which shall be in the
English language...certificate shall state the name, title or official rank, of any,
the age, height, and all physical peculiarities, former and present occupation
or profession, and place of residence in China of the person to whom the
certificate is issued... [Chinese Exclusion Act (1882)].

11.

Passenger Act
(1882)

...And such passengers shall not be carried or brought in any between-decks,
nor in any compartment, space, poop, or deck-house, the height of which from
deck to deck is less than six feet. In computing the number of such passengers
...children under one year of age shall not be included, and two children between
one and eight years of age shall be counted as one passenger... [Passenger Act
(1882)].

... To compartments having sufficient space for fifty or more of such passengers
at least two ventilators... [Passenger Act (1882)].

*MASTER <« USA <
ARRIVAL > CHINESE
LABORER <> PUNISHMENT
*CHINA < PERSON
IDENTIFICATION

*CHINA <« PERSON
CERTIFICATE
INFORMATION

PASSENGER « SPACE
PASSENGER < FRESH AIR
PASSENGER <> WATER

...In every vessel carrying or bringing such passengers there shall be at least
two water-closets or privies...and of fresh water, not less than four quarts per
day, shall be furnished each of such passengers ... [Passenger Act (1882)].

VESSEL <« PASSENGER <«
KITCHEN

...and every vessel carrying or bringing such passengers shall have a property
located and constructed caboose and cooking-range, or other cooking-
apparatus, the dimensions and capacity of which shall be sufficient to provide




286

for properly cooking and preparing the food of all such passengers... [Passenger
Act (1882)].

PASSENGER < FOOD

...An allowance of good, wholesome, and proper food, with a reasonable
quantity of fresh provisions, which food shall be equal in value to one and a half
navy rations of the United States...shall be furnished each of such passengers...
three meals shall be served daily... [Passenger Act (1882)].

ALLOWANCE < MONEY <
PASSENGER

...shall at any time be put on short allowance during any voyage, the master or
owner of any such vessel shall pay to each and every passenger who shall have
been put on short allowance, the sum of three dollars for each and every day
they may have been put on short allowance... [Passenger Act (1882)].

BEHAVIOR <> PASSENGER

...That the master of every such steamship or other vessel is authorized to
maintain good discipline and such habits of cleanliness among such
passengers as will tend to the preservation and promotion of health... [Passenger
Act (1882)].

MASTER >
PASSENGERS

LIST >

...and on the arrival of any such steamship or other vessel within any collection
district of the United States, the master thereof shall deliver to the officer of
customs who first comes on board the vessel and makes demand therefor a
correct list...of all the passengers taken on board the vessel at any foreign port
or place... [Passenger Act (1882)].

PASSENGER < DEATH

...and if any of such passengers died on the voyage, the said list shall specify the
name, age, and cause of death of each deceased passenger...[Passenger Act
(1882)].

LAW < PASSENGER < USA

... That it shall not be lawful for the master of a steamship or other vessel
whereon emigrant passengers, or passengers other than cabin passengers, have
been taken at any port or place in a foreign country...to bring such vessel and
passengers to any port or place in the United States...[Passenger Act (1882)].
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CUSTOMS <« INSPECTION <
EMIGRANT PASSENGER

...That the collector of customs of the collection district...shall direct an
inspector or other officer of the customs to make an examination of the vessel,

TRANSPORTATION and to admeasure the compartments or spaces occupied by the emigrant

CONDITIONS passengers...during the voyage...stating the port of departure, the time of
sailing, the length of the voyage, the ventilation ... the number of berths and
passengers in each space, the kind and quality of the food furnished...
[Passenger Act (1882)].

*BERTH <> PASSENGER ... That in every such steamship or other vessel there shall be a sufficient number

of berths for the proper accommodation as hereinafter provided, of all such
passengers... [Passenger Act (1882)].

*PASSENGER < MEDICAL
CARE

...And every steamship or other vessel carrying or bringing emigrant
passengers, or passengers other than cabin passengers, exceeding fifty in
number, shall carry a duly qualified and competent surgeon or medical
practitioner, who shall be rated as such in the ship’s articles, and who shall be
provided with surgical instruments, medical comforts, and medicines proper
and necessary for diseases and accidents incident to sea-voyages, and for the
proper medical treatment of such passengers... [Passenger Act (1882)].

12.

Alien
Contract
Labor Law
(Act) (1885)

LAW <« TRANSPORTATION
<> ALIEN < USA < LABOR

...it shall be unlawful for any person, company, partnership ... to prepay the
transportation , or in any way assist or encourage the importation or migration
of any alien or aliens, any foreigner or foreigners, into the United States, its
Territories, or the District of Columbia, under contract or agreement...to
perform labor or service of any kind in the United States ... [ Alien Contact Labor
Act (1885)].

*CONTACT < ALIEN < VOID

... That all contacts or agreements, express or implied...which may hereafter be
made by and between any person, company, partnership...and any foreigner or
foreigners, alien and aliens, to perform labor or service...shall be utterly void
and of no effect... [Alien Contact Labor Act (1885)].
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13.

Chinese
Exclusion Act
(1888)

LAW <« CHINESE LABORER
< USA < DEPARTURE
RETURN

...That from and after the passage of this act, it shall be unlawful for any
Chinese laborer who shall at any time heretofore have been, or who may now
or hereafter be, a resident within the United States, and who shall have
departed, or shall depart, ...not have returned before the passage of this act, to
return to, or remain in, the United States... [Scott Act (1888)].

*CERTIFICATE <> CHINESE
LABORER <« PERMISION <
USA

...That no certificates of identity...and every certificate heretofore issued in
pursuance thereof, is hereby declared void and of no effect, and the Chinese
laborer claiming admission by virtue thereof shall not be permitted to enter the
United States... [Scott Act (1888)].

14.

Immigration
Act (1891)

MEDICAL EXAMINATION <
ALIEN

... The medical examination shall be made by surgeons of a Marine Hospital
Surgeon...in cases where the services cannot be obtained without causing
unreasonable delay...an alien to be examined by a civil surgeon... [Immigration
Act (1891)].

ARRIVAL < ALIEN <«
OFFICER <> REPORT

... That upon the arrival by water at any place within the United States of any
alien immigrants it shall be the duty of the commanding officer...to report the
name, nationality, last residence, and destination of every such alien, before
any of them are landed... [Immigration Act (1891)].

ALIEN < ILLEGAL ARRIVAL
<> RETURN

...That all aliens who may unlawfully come to the United States shall be
immediately sent back on the vessel by which they were brought in...
[Immigration Act (1891)].

ALIEN < EXCLUSION < USA
<> IMMIGRATION

... That the following classes of aliens shall be excluded from admission into the
United States, in accordance with the existing acts regulating immigration,
other than those concerning Chinese laborers... [Immigration Act (1891)].

DISEASE <« PERSON &
CRIME < EXCLUSION

...all idiots, insane persons, paupers or persons likely to become a public
charge, persons suffering from a loathsome or a dangerous contagious
disease, persons who have been convicted of a felony or other infamous crime
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or misdemeanor involving moral turpitude...excluded classes... [Immigration
Act (1891)].

PROHIBITION <> FOREIGNER
<> CONTACT <> RECORD

...prohibiting the importation and migration of foreigners under contract or
agreement to perform labor, shall be settled, compromised, or discontinued
without the consent of the court entered of record with reasons therefor...
[Immigration Act (1891)].

ALIEN < ILLEGAL ARRIVAL
<> RETURN

...That all aliens who may unlawfully come to the United States shall be
immediately sent back on the vessel by which they were brought in...
[Immigration Act (1891)].

*VIOLATION < ALIEN <«
EMPLOYMENT <
ADVERTISEMENT

... That it shall be deemed a violation ...encourage the importation or migration
of any alien by promise of employment through advertisement printed and
published in any foreign country... [Immigration Act (1891)].

15.

Chinese
Exclusion Act
(1892)

PERSON <« FORGERY <«
CONVICTION

... That any person who shall knowingly and falsely alter or substitute any name
for the name written in such certificate or forge such certificate, or knowingly
utter any forged or fraudulent certificate...shall be guilty of a misdemeanor, und
upon conviction thereof shall be fined in a sum not exceeding one thousand
dollars or imprisoned in the penitentiary for the term of not more than five years]
[Chinese Exclusion Act (1892)].

PROHIBITION <« CHINESE
PERSON

... That all laws now in force prohibiting and regulating the coming into this
country of Chinese persons and persons of Chinese descent are hereby
continued in force for a period of ten years... [Chinese Exclusion Act (1892)].

CHINESE PERSON &> | ...That any Chinese person or person of Chinese descent, when convicted and

CONVICTION < REMOVAL adjusted...shall be removed from the United States to China...[Chinese
Exclusion Act (1892)].

*CHINESE PERSON & | ...That any such Chinese person or person of Chinese descent convicted and

CONVICTION <> | adjusted to be not lawfully entitled to be or remain in the United States shall be
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IMPRISONMENT <« HARD
LABOR

imprisoned at hard labor for a period of not exceeding one year... [Chinese
Exclusion Act (1892)].

*CHINESE LABORER «> USA
> APPLICATION >
RESIDENCE

...And it shall be the duty of all Chinese laborers within the limits of the United
States...to apply to the collector of internal revenue of their respective
districts...a certificate of residence... [Chinese Exclusion Act (1892)].
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Tabmuus 4.1. JIinrsoingopmaniiiHe KOAyBaHHs iMMIrpaniiiHuX akTiB mepumoi 4acTuHu XX CTOMITTS

Ne HasBa akra Jlinrpoingopmaniiini IIpukJjagu Ta KOMeHTap

3/m 3B’ SI3KH

1. | Immigration TAX <> ALIEN < USA ...the head tax...shall not be levied upon aliens in transit through the United
Act (1903) States nor upon aliens who have once been admitted into the United

States...[Immigration Act (1903)].

ALIEN <> EXCLUSION <> USA

... That the following classes of aliens shall be excluded from admission into the
United States ...[Immigration Act (1903)].

LAW < MIGRATION <«
ALIEN <> LABOR < USA

...That it shall be unlawful for any person, company, partnership...in any
manner to prepay the transportation or in any way to assist or encourage the
importation or migration of any alien into the United States...to preform labor
or service of any kind, skilled or unskilled in the United States... [Immigration
Act (1903)].

VIOLATION <« MIGRATION
<> ALIEN < EMPLOYMENT
<> ADVERTISEMENT

... That it shall be unlawful and be deemed a violation ...to assist or encourage
the importation or migration of any alien by a promise of employment through

advertisements printed and published in any foreign country... [Immigration
Act (1903)].

TRANSPORTATION «> ALIEN
<> USA & IMMIGRATION

...That no transportation company or owner or owners of vessels or others
engaged in transporting aliens into the United States, shall, directly or through
agents, either by writing, printing, or oral representations, solicit, invitee, or
encourage the immigration of any aliens into the United States... [Immigration
Act (1903)].

ARRIVAL <> ALIEN <> USA &
LIST

... That upon the arrival of any alien by water at any port within the United
States it shall be the duty of the master or commanding officer...having said
alien on board to deliver to the immigration officers at the port of arrival lists
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or manifests made at the time and place of embarkation of such alien...
[Immigration Act (1903)].

*EXAMINATION <> ALIEN <
MEDICAL OFFICERS

... That the physical and mental examination of all arriving aliens shall be made
by medical officers of the United States Marine Hospital Service... [Immigration
Act (1903)].

ALIEN <« VIOLATION <«
RETURN

...That all aliens brought into this country in violation of law shall be
immediately sent back to the countries whence they respectively came on the
vessels bringing them...[Immigration Act (1903)].

*PERSON <> OPPOSITION «

...That no person who disbelieves in or who is opposed to all organized

GOVERNMENT <> | government, or who is a member of or affiliated with any organization...or

ENTRANCE who advocates or teaches the duty, necessity, or propriety of the unlawful
assaulting or killing of any officer or officers...shall be permitted to enter the
United States or any Territory or place subject to the jurisdiction thereof...
[Immigration Act (1903)].

EXAMINATION <> | ...the examining medical officer shall be final as to the rejection of aliens...

REJECTION <> ALIEN [Immigration Act (1903)].

*MONEY <> NOT CITIZEN <
ARRIVAL < USA

... That there shall be levied, collected and paid a duty of two dollars not a citizen
of the United States, or of the Dominion of Canada, the Republic of Cuba, or of
the Republic of Mexico, who shall come...to any port within the United States
from foreign contiguous territory to the United States... [Immigration Act

(1903)].

Naturalization
Act (1906)

ALIEN &> ARMY « CITIZEN

...Any alien of the age of twenty-one years and upward, who has enlisted, or
may enlist, in the armies of the United States, either the regular or the volunteer
forces...shall be admitted to become a citizen of the United States...
[Naturalization Act (1906)].

ALIEN < CITIZEN < WAR

...INo alien who is a native citizen or subject, or a denizen of any country...
with which the United States are at war, at the time of his application, shall be
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then admitted to become a citizen of the United States... [Naturalization Act
(19006)].

FOREIGNER <« CITIZEN <« | ...Every seamen, being a foreigner, who declares his intention of becoming a

USA citizen of the United States in any competent court...shall be admitted to become
a citizen of the United States ... [Naturalization Act (1906)].

REGISTER <« ALIEN <« | ...use at the various immigration stations throughout the United States, books of

ARRIVAL record, wherein the commissioners of immigration shall cause a registry to be
made in the case of each alien arriving in the United States...[Naturalization
Act (1900)].

ALIEN <« CITIZEN | ...That an alien may be admitted to become a citizen of the United States in the

PROCEDURE Sfollowing manner and not otherwise... [Naturalization Act (1906)].

ALIEN <  PETITION <« | ...Not less than two years nor more than seven years after he (alien) has made

CITIZEN such declaration of intention he shall make...a petition...where he declared his
intention to become a citizen of the United States... [Naturalization Act (1906)].

ALIEN <«  CITIZEN <« | ...That no alien shall hereafter be naturalized or admitted as a citizen of the

LANGUAGE United States who cannot speak the English language...[Naturalization Act
(1906)].

ALIEN <« RETURN <« | ..If any alien who shall have secured a certificate of citizenship...shall within

CITIZENSHIP

five years after the issuance of such certificate, return to the country of his
nativity, or go to any other foreign country, and take permanent residence
therein...it shall be sufficient in the proper proceeding to authorize the
cancellation of his certificate of citizenship...[Naturalization Act (1906)].

PERSON <«  CRIME
CERTIFICATE
PUNISHMENT

7

... That every person who falsely makes, forges, or counterfeits, or causes or
procures to be falsely made, forged, or counterfeit...any certificate of
citizenship...shall be guilty of a felony...and shall be punished by
imprisonment for not more than ten years, or by a fine of not more than ten
thousand dollars, or by both...[Naturalization Act (1906)].
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PERSON <
NATURALIZATION <>
VIOLATION <> PUNISHMENT

... That any person who knowingly procures naturalization in violation...shall
be fined not more than five thousand dollars, or shall be imprisoned not more
than five years, or both... [Naturalization Act (1906)].

*BUREAU <>
NATURALIZATION <> ALIEN

...Bureau of Immigration and Naturalization...of all matters concerning the
naturalization of aliens... [Naturalization Act (1906)].

Immigration
Act (1907)

TAX < ALIEN < ENTRY &
USA

... That there shall be...and paid a tax of four dollars for every alien entering
the United States...[Immigration Act (1907)].

ALIEN <> EXCLUSION <> USA

... That the following classes of aliens shall be excluded from admission into the
United States: all idiots, imbeciles, feeble-minded persons,...who have been
insane within five years...persons who are likely to become a public charge;
professional beggars, person afflicted with tuberculosis or with a loathsome or
dangerous contagious disease...persons who are found to be and are certified
by the examining surgeon as being mentally or physically defective...person who
have been convicted of or admit having committed a felony or other crime...
persons called contact laborers who have been induced or solicited to migrate
to this country by offers or promises of employment... [Immigration Act (1907)].

LAW < ALIEN >
MIGRATION 4
EMPLOYMENT

... That it shall be unlawful and be deemed a violation ...to assist or encourage
the importation or migration of any alien by promise of employment through
advertisement printed and published in any foreign country...[Immigration Act
(1907)].

MEDICAL OFFICER <> ALIEN

... That upon the certificate of a medical officer of the United States Public

< EXCLUSION Health Hospital Service to the effect that a rejected alien is helpless from
sickness, mental or physical disability, or infancy...may also be excluded... shall
be required to return... [Immigration Act (1907)].

ARRIVAL <> ALIEN <« LIST ...That upon the arrival of any alien by water at any port within the United

States it shall be the duty of the master or commanding officer...to deliver to the
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immigration officers at the port of arrival lists or manifests made at the time and
place of embarkation of such alien... [Immigration Act (1907)].

MEDICAL EXAMINATION <
ARRIVAL & ALIEN

... That the physical and mental examination of all arriving aliens shall be made
by medical officers of the United States Public Health and Marine Hospital
Service... [Immigration Act (1907)].

ALIEN <« VIOLATION <«
RETURN

... That all aliens brought to this country in violation of law shall be immediately
sent back to the country whence they respectively came on the vessels bringing
them... [Immigration Act (1907)].

IMMIGRATION
ALIEN < USA

OFFICER <«

...Immigration officers shall have power to administer oaths and to take and
consider evidence touching the right of any alien to enter the United States ...
[Immigration Act (1907)].

PRIVILEGE <« IMMIGRANT
STATION

... That all exclusive privileges of exchanging money, transporting passengers
or baggage, or keeping eating houses, and all other like privileges in connection
with any United States immigration station...may prescribe that no intoxicating
liquors shall be sold in any immigrant station ...[Immigration Act (1907)].

PERSON < OPPOSITION <«

...That no person who disbelieves in or who is opposed to all organized

GOVERNMENT < ENTRY government, or who is a member of or affiliated with any organization
entertaining and teaching such disbelief in or opposition to all organized
government...shall be permitted to enter the United States or any territory or
place subject to the jurisdiction thereof... [Immigration Act (1907)].

*SKILLED LABOR <> | ...That skilled labor may be imported if labor of like kind unemployed cannot

UNEMPLOYED «> COUNTRY | be found in this country... [Immigration Act (1907)].

*ENTRY <« ALIEN &
CANADA < MEXICO

...shall prescribe the rules for the entry and inspection of aliens along the
borders of Canada and Mexico, so as not to unnecessarily delay, impede, or
annoy passengers in ordinary travel between the United States and said
countries... [Immigration Act (1907)].
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4. Expatriation Act
(1907)

CHILD < ALIEN PARENT <
CITIZEN

... That a child born without the United States of alien parents shall be deemed
a citizen of the United States by virtue of the naturalization of or resumption of
American citizenship by the parent... [Expatriation Act (1907)].

CITIZEN < EXPATRIATION
<~ WAR

... That no American citizen shall be allowed to expatriate himself when this
country is at war... [Expatriation Act (1907)].

*PASSPORT <> PERSON <«
CITIZEN

...to issue passports to persons not citizens of the United States as follows:
Where any person has made a declaration of intention. To become such a citizen
...has resided in the United States...a passport may be issued to him entitling
him to the protection of the Government in any foreign country... [Expatriation
Act (1907)].

*WOMAN < MARRIAGE <

... That any American woman who marries a foreigner shall take the nationality

FOREIGNER <> | of her husband... [Expatriation Act (1907)].
NATIONALITY
5. Immigration Act | TAX < ALIEN <> USA ... That there shall be levied, collected, and paid a tax of $8 for every alien...

(1917)

entering the United States...[Immigration Act (1917)].

ALIEN <> EXCLUSION «> USA

... That the following classes of aliens shall be excluded from admission into the
United States ...[Immigration Act (1917)].

ALIEN <> USA <> CONTRACT | ...That nothing in the contact-labor...shall be construed to prevent, hinder, or
restrict any alien exhibitor, or holder of concession or privilege for any fair or
exposition authorized by Act of Congress, from bringing into the United States,
under contract...[Immigration Act (1917)].

ARRIVAL <> ALIEN <« LIST ... That upon the arrival of any alien by water at any port within the United States

on the North American Continent from a foreign port or a port of the Philippine
Islands, Guam, Porto Rico, or Hawaii, ...from a port in the United States on the
North American Continent, or from a port of another insular possession of the
United States, it shall be the duty of the master or commanding officer....to
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deliver to the immigration officers at the port of arrival typewritten or printed
lists or manifests of alien on board... [Immigration Act (1917)].

ALIEN <« IMMIGRATION
OFFICIAL < INSPECTION

... That upon the arrival at the port of the United States of any vessel bringing
aliens it shall be the duty of the proper immigration officials to go or to send
competent assistants to the vessel and there inspect all such aliens...
[Immigration Act (1917)].

ALIEN <« VIOLATION <«
RETURN

... That all aliens brought to this country in violation of law shall be immediately
sent back, in accommodations of the same class in which they arrived, to the
country whence they respectively came...[Immigration Act (1917)].

INSANE ALIEN <> | ...That upon the certificate of an examining medical officer to the effect that the

IMMEDIATE DEPORTATION | health or safety of an insane alien would be unduly imperiled by immediate
deportation ... [Immigration Act (1917)].

ALIEN < PUBLIC CHARGE ... That any alien liable to be excluded because likely to become a public charge

or because of physical disability other than tuberculosis...dangerous contagious
disease may, if otherwise admissible, nevertheless be admitted...thereof
harmless against such alien becoming a public charge...[Immigration Act
(1917)].

PROTECTION <« ALIEN <«
IMMIGRANT STATION

... That for the purpose...relating to the protection of aliens from fraud and loss
...relating to the distribution of aliens ...shall establish and maintain immigrant
stations...shall be accompanied by immigrant inspectors...[Immigration Act

(1917)].

PRIVILEGE <« PASSENGER <
IMMIGARNT STATION

... That all exclusive privileges of exchanging money, transporting passengers
or baggage, or keeping eating houses, and all other like privileges in connection
with any United States immigrant station...[Immigration Act (1917)].

PERSON < OVERTHROW «
GOVERNMENT >
PUNISHMENT

... That any person who knowingly aids or assists any anarchist or any person
who believes in or advocates the overthrow by force or violence of the
Government of the United States, or who disbelieves in or is opposed to
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organized government...shall be deemed guilty of a felony...and thereof shall be
punished by a fine of not more than $ 5, 000 or by imprisonment for not more
than five years, or both... [Immigration Act (1917)].

ARRIVAL < LIST <> ALIEN ... That upon arrival of any vessel in the United States from any port or place it
shall be the duty of the owner,...master to deliver to the principal immigration
officer in charge of the port of arrival lists containing the names of all aliens
... [Immigration Act (1917)].

LAW o ALIEN | ...That it shall be unlawful and be deemed a violation...to induce, assist,

EMPLOYMENT «> | encourage, or solicit or attempt to induce, assist, encourage, or solicit any alien

ADVERTISEMENT to come into the United States by promise of employment through

advertisements... [Immigration Act (1917)].

*TAX <« ALIEN <« THE
PHILIPPINE ISLANDS

... That said tax, when levied upon aliens entering the Philippines Islands, shall
be paid into the treasury of said islands, to be expended for the benefit of such
islands... [Immigration Act (1917)].

*ALIEN <« ADMISSION <«

...All aliens who shall prove to the satisfaction of the proper immigration officer

USA PEN RELIGIOUS | or to the Secretary of Labor that they are seeking admission to the United States

PERSECUTION to avoid religious persecution in the country of their last permanent residence
... [Immigration Act (1917)].

*USA< ALIEN & | ...1t shall also be unlawful for any such person to bring to any port of the United

MENTAL/PHYSICAL DEFECT
<> LIFE

States any alien afflicted with any mental defect or physical defect of a nature
which may affect his ability to earn a living ... [Immigration Act (1917)].

*ALIEN < LEAVE
CANADA < MEXICO

<>

... That it shall be the duty of immigration officials to record the following
information regarding every resident alien and citizen leaving the United States
by way of the Canadian or Mexican borders for permanent residence in a
foreign country... [Immigration Act (1917)].

*BOARD <> DETERMINATION
<> IMMIGRANT

... That boards of special inquiry shall be appointed by the commissioner of
immigration or inspector in charge at the various ports of arrival as may be
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necessary for the prompt determination of all cases of immigrants...
[Immigration Act (1917)].

*TRANSPORTATION < | ...That no person, company, or transportation line engaged in carrying alien
ALIEN <« CANADA < | passengers for hire from Canada or Mexico to the United States, whether by
MEXICO < USA land or water, shall be allowed to land any such passengers in the United

States ... [Immigration Act (1917)].

6. Immigration Act | ALIEN <« FELONY <« | ..That any alien who shall...thereafter return to or enter the United States or
(1918) PUNISHMENT attempt to return to or to enter the United States shall be deemed guilty of a
felony, and upon conviction thereof shall be punished by imprisonment for a
term of not more than five years... [Immigration Act (1918)].

*ALIEN <> ANARCHIST ...That aliens who are anarchists, aliens who believe in or advocate the
GOVERNMENT overthrow by force or violence of the Government of the United States or of all
EXCLUSION forms of law...shall be excluded from admission into the United States...
[Immigration Act (1918)].

OO

7.Emergency Quota | ALIEN <> ADMISSION <> | ...That the number of aliens of any nationality who may be admitted under the
Act (1921) LIMIT <> NATIONALITY immigration laws to the United States in any fiscal year shall be limited to 3 per
centum of the number of foreign-born persons of such nationality resident in the
United States ... [Emergency Quota Act (1921)].

*NUMBER <« ALIEN <« | ...Whenthe maximum number of aliens of any nationality who may be admitted
NATIONALITY < | in any fiscal year...shall have been admitted all other aliens of such nationality
EXCLUSION ...who may apply for admission during the same fiscal year shall be excluded ...

[Emergency Quota Act (1921)].

8. Cable Act (1922) | WOMAN <> MARRIAGE <> | ...That any woman who marries a citizen of the United States after the passage
CITIZEN < USA of this Act, or any woman whose husband is naturalized after the passage of this
Act, shall not become a citizen of the United States by reason of such marriage
or naturalization, but if eligible to citizenship, she may be naturalized upon full
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and complete compliance with all requirement of the naturalization laws, with
the following exceptions... [Cable Act (1922)].

WOMAN <« CITIZEN < USA
<> RENUNCIATION

... That a woman citizen of the United States shall not cease to be a citizen of
the United States by reason of her marriage after the passage of this Act, unless
she makes a formal renunciation of her citizenship before a court having
Jurisdiction over naturalization of alien... That any woman citizen who marries
an alien ineligible to citizenship shall cease to be a citizen of the United States ...
[Cable Act (1922)].

*RIGHT < WOMAN o
CITIZEN < USA

... That the right of any woman to become a naturalized citizen of the United

States shall not be denied or abridged because of her sex or because she is a
married woman...[Cable Act (1922)].

9. Immigration Act
(1924)

IMMIGRANT <« VISA

...A consular officer upon the application of any immigrant...issue to such
immigrant an immigration visa which shall consist of one copy of the
application...such visa shall specify the nationality of the immigrant...whether

he is a quota immigrant...or a non-quota immigrant...[Immigration Act
(1924)].

LIST <> IMMIGRANT

... The manifest or list of passengers required by the immigration laws shall
contain a place for entering thereon the date, place of issuance, and number of
the immigration visa of each immigrant... [Immigration Act (1924)].

VISA <« IMMIGRANT <«
INADMISSION

...INo immigration visa shall be issued to an immigrant if it appears to the
consular officer, from statement in the application, or in the papers submitted
therewith, that the immigrant is inadmissible to the United States under the
immigration laws...[Immigration Act (1924)].

IMMIGRATION <« VISA «
APPLICATION

...Every immigrant applying for an immigrant visa shall make application
therefor in duplicate in such form as shall be by regulations prescribed...
[Immigration Act (1924)].
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ALIEN < REENTRY < USA ...Any alien about to depart temporarily from the United States may make
application to the Commissioner General for a permit to reenter the United
States, stating the length of his intended absence, and the reasons therefor...
[Immigration Act (1924)].

IMMIGRANT <> ADMISSION | ...No immigrant shall be admitted to the United States unless he has an

unexpired immigration visa or was born subsequent to the issuance of the
immigration visa of the accompanying parent...is a non-quota immigrant...
[Immigration Act (1924)].

ALIEN < ENTRY < USA &
DEPORTATION

...Any alien who at the time after entering the United States is found to have
been at the time of entry...or to have remained therein for a longer time than
permitted...or regulations made thereunder, shall be taken into custody and
deported in the same manner... [Immigration Act (1924)].

TRANSPORTATION «> ALIEN
<> FOREIGN TERRITORY

... The Commissioner General, with the approval of the Secretary of Labor, shall
have power to enter into contacts with transportation lines for the entry and
inspection of alien coming to the United States from or through foreign
contiguous territory...[Immigration Act (1924)].

ALIEN <« ADMISSION <«
PERMISSION

...INo alien seaman excluded from admission into the United States under the
immigration laws and employed on board any vessel arriving in the United
States from any place outside thereof, shall be permitted to land in the United
States...[Immigration Act (1924)].

ALIEN <« DISEASE
EXAMINATION

<>

...That it shall be unlawful for any person, including any transportation
company...entering the United States from foreign contiguous territory...any
alien afflicted with idiocy, insanity, imbecility, feeble-mindedness, epilepsy,
constitutional psychopathic inferiority...and that the existence of such disease
or disability might have been detected by means of a competent medical
examination ... [Immigration Act (1924)].
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*YEAR << QUOTA <
INDIVIDUAL <>
NATIONALITY

... The annual quota of any nationality shall be 2 per centrum of the number of

foreign-born individuals of such nationality resident in continental United
States...but the minimum quota of any nationality shall be 100... [Immigration
Act (1924)].

10. | Indian NON-CITIZEN <> INDIA <> | ...That all non-citizen Indian born within the territorial limits of the United
Citizenship Act | CITIZEN < USA States be...declared to be citizens of the United States ... [Indian Citizenship Act
(1924) (1924)].

11. | Alien PERSON <> GOVERNMENT <> | ...t shall be unlawful for any person (1) to knowingly or willingly advocate,
Registration OVERTHROW abet, advise, or teach the duty, necessity, desirability, or propriety of
Act (1940) overthrowing or destroying any government in the United States... [Alien

Registration Act (1940)].

ALIEN e
DEPORTATION

CLASS >

...Any alien of any of the classes...shall upon warrant of the Attorney General,
be taken into custody and deported... [ Alien Registration Act (1940)].

PERMISSION <« ALIEN <«
DEPARTURE

...In the case of any alien who is deportable under the law of the United States
and who has proved good moral character for the preceding five years, the
Attorney General may (1) permit such alien to depart the United States to any
country of his choice at his own expense, in lieu of deportation...[Alien
Registration Act (1940)].

VISA < ALIEN < USA ...INo visa shall hereafter be issued to any alien seeking to enter the United
States unless said alien had been registered and fingerprinted in duplicate...
[Alien Registration Act (1940)].

DUTY > ALIEN <> | ...1t shall be the duty of every alien now and hereafter in the United States, who

REGISTRATION (1) is fourteen years of age or older, (2) has not been registered and

fingerprinted ...and (3) remains in the United States for thirty days or longer, to
apply for registration ... [ Alien Registration Act (1940)].

ALIEN < REGISTRATION «
REFUSAL <> PUNISHMENT

...Any alien required to apply for registration and to be fingerprinted who
willfully fails or refuses to make such application or to be fingerprinted...shall
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upon conviction thereof be fined not to exceed $1,000 or be imprisoned not
more than six months, or both... [Alien Registration Act (1940)].

RECORD <« ALIEN <«
RESIDENCE

...Upon the cancelation of such proceedings in any case...the Commissioner
shall record the alien’s admission for permanent residence as of the date of his
last entry into the United States... [Alien Registration Act (1940)].

*ALIEN <> REGISTRATION <
ADDRESS

...Any alien required to be registered under this title who is a resident of the
United States shall notify the Commissioner in writing of each change of
residence and new address within five days from the date of such change...
[Alien Registration Act (1940)].

12.

Nationality Act
(1940)

PERSON <« BIRTH «> CITIZEN
<~ USA

... The following shall be nationals and citizens of the United States at birth: (a)
a person born in the United States, and subject to the jurisdiction thereof; (b) a
person born in the United States to a member of an Indian, Eskimo, Aleutian,
or other aboriginal tribe; (c) a person born outside of the United States and its
outlying possessions of parents both of whom are citizens of the United States
..., (d) a person born outside of the United States and its outlying possessions
of parents one of whom is a citizen of the United States...,; (e) a person born in
an outlying possession of the United States of parents one of whom is a citizen
of the United States...; (f) a child of unknown parentage found in the United
States, until shown not to have been born in the United States; (g) a person born
outside the United States and its outlying possessions of parents one of whom
is a citizen of the United States who, prior to the birth of such person, has had
ten years’ residence in the United States... [Nationality Act (1940)].

NATIONAL <« CITIZEN <«
BIRTH

...Unless otherwise provided in section 201, the following shall be nationals,
but not citizens, of the United States at birth: (a) a person born in an outlying
possession of the United States of parents one of whom is a national, but not a
citizen of the United States; (b) a person born outside the United States and its
outlying possessions of parents both of whom are nationals, but not citizens, of
the United States, and have resided in the United States or one of its outlying
possessions prior to the birth of such person, (c) a child of unknown parentage




304

found in an outlying possession of the United States, until shown not to have
been born in such outlying possession ... Nationality Act (1940)].

JURISDICTION <« PERSON <
NATURALIZATION <> COURT

...Exclusive jurisdiction to naturalize persons as citizens of the United States is
hereby conferred upon the following specified courts: District Courts of the
United States...established by Congress in any State, Districts Courts of the
United States for the Territories of Hawaii and Alaska, and for the District Court
of Columbia and for Puerto Rico, and the District Court of the Virgin Islands of
the United States...[Nationality Act (1940)].

CITIZEN
LANGUAGE

<~ USA <~

...No person...shall hereafter be naturalized as a citizen of the United States
upon his own petition who cannot speak the English language... [Nationality
Act (1940)].

PERSON « INELIGIBILITY <>

...INo person shall hereafter be naturalized as a citizen of the United States on

NATURALIZATION the following conditions...[Naturalization Act (1940)].

PERSON <> | ...No person...shall be naturalized unless such petitioner, (1) immediately
NATURALIZATION <« | preceding the date of filing petition for naturalization has resided continuously
REQUIREMENTS within the United States for at least five years and within the State in which the

petitioner resided at the time of filing the petition for at least six months, (2) has
resided continuously within the United States from the date of the petition up to
the time admission to citizenship, and (3) during all the periods ....has been and
still is a person of good moral character, attached to the principles of the
Constitution of the United States, and well-disposed to the good order and
happiness of the United States...[Nationality Act (1940)].

ALIEN < MARRIAGE
NATURALIZATION

...Any alien who has married a citizen of the United States, or any alien who
married a spouse who was naturalized during such period and during the
existence of the marital relation may, if eligible to naturalization, be naturalized
upon full and complete compliance with all requirements of the naturalization
laws ...[Nationality Act (1940)].
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REACQUISITION <> CITIZEN | ...A person who was a citizen of the United States and who lost United States
< NATURALIZATION <« | citizenship by marriage to an alien or by the spouse’s loss of United States
MARRIAGE citizenship, and any person who lost United States citizenship by marriage to
an alien ineligible to citizenship, may, if no other nationality be naturalized

upon compliance with all requirements of the naturalization laws ... [Nationality
Act (1940)].

CITIZEN © WAR
EXPATRIATION in Europe, entered the military or naval service of any country at war with a
NATURALIZATION country with which the United States of America was then at war, who has lost
citizenship of the United States by reason of any oath or obligation taken for

...A person who, while a citizen of the United States and during the World War

OO

the purpose of entering such service, may be naturalized... [Nationality Act

(1940)].
REGISTRY <« PERSON & | ...The Commissioner shall cause to be made...a registry of each person arriving
ARRIVAL < USA in the United States... [Nationality Act (1940)].
PERSON <> | ...A person who has petitioned for naturalization shall, before being admitted
NATURALIZATION «> | to citizenship, take an oath in open court (1) to support the Constitution of the

RENUNCIATION United States, (2) to renounce and adjure absolutely and entirely all allegiance
and fidelity to any foreign state...[Nationality Act (1940)].

PERSON <> | ...A person, admitted to citizenship by a naturalization court in conformity with
NATURALIZATION <> | the provisions of this Act, shall be entitled upon such admission to receive from
CERTIFICATE the clerk of such court a certificate of naturalization ...[Nationality Act (1940)].

PERSON <> CANCELATION <« | ... When a person shall be convicted...of knowingly procuring naturalization in
CERTIFICATE violation of law, the court in which such conviction is had shall thereupon
revoke, set aside, and declare void the final order admitting such person to
citizenship, and shall declare the certificate of naturalization of such person to
be canceled...[Nationality Act (1940)].
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ALIEN <« FELONY
NATURALIZATION

.1t is hereby made a felony for any alien or other person, whether an applicant

for naturalization or citizenship, or otherwise, and whether an employee of the
Government of the United States or not (1) knowingly to make a false statement
.oy (2) knowingly to procure or attempt to procure a naturalization of any such
person, contrary to the provisions of any law...; (3) to procure or attempt to
procure any documentary or other evidence of naturalization...; (4) to
encourage, advise, aid, or assist any person... [Nationality Act (1940)].

PERSON >
NATIONALITY

LOSS

...A person who is a national of the United States, whether by birth or
naturalization, shall lose his nationality by (a) obtaining naturalization in a
foreign state, either upon his own application or through the naturalization of a
person having legal custody of such person ...; (b) taking an oath or making an
affirmation or other formal declaration of allegiance to a foreign state; (c)
entering, or serving in, the armed forces of a foreign state unless expressly
authorized by the laws of the United States...[Nationality Act (1940)].

PERSON 4
NATIONALITY
CERTIFICATE

LOSS

7

... Whenever a diplomatic or consular officer of the United States has reason to
believe that a person while in a foreign state has lost his American nationality
under any provision of chapter 1V of this Act, he shall certify the facts upon
which such belief is based to the Department of State, in writing, under
regulations to be prescribed by the Secretary of State...[Nationality Act (1940)].

ALIEN <& USA & WAR ©

NATURALIZATION

...An alien who is a native, citizen, subject, or denizen of any country, state, or
sovereignty with which the United States is at war may be naturalized as a
citizen of the United States if such alien’s declaration of intention was made not
less than two years prior to the beginning of the state of war...[Nationality Act
(1940)].

FORMER CITIZEN <> USA <

NATURALIZATION

...A former citizen of the United States expatriated through the expatriation of
such person’s parent or parents and who has not acquired the nationality of
another country by any affirmative act..may be naturalized...with all
requirements of the naturalization laws ... [Nationality Act (1940)].
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*PERSON < BIRTH <«
PUERTO RICO « CITIZEN

...All persons born in Puerto Rico on or after April 11, 1899, subject to the
jurisdiction of the United States, residing on the effective date of this Act in
Puerto Rico or other territory over which the United States exercises rights of
sovereignty and not citizens of the United States...are hereby declared to be
citizens of the United States ... [Nationality Act (1940)].

*PERSON <> BIRTH <> CANAL
ZONE < CITIZEN

...Any person born in the Canal Zone on or after February 26, 1904, and
whether before or after the effective date of this Act, whose father or mother or
both at the time of the birth of such person was or is a citizen of the United States,
is declared to be a citizen of the United States...[Nationality Act (1940)].

*PERSON <« BIRTH <«
REPUBLIC OF PANAMA <«
CITIZEN

...Any person born in the Republic of Panama on or after February 26, 1904,
and whether before or after the effective date of this Act, whose father or mother
or both at the time of the birth of such person was or is a citizen of the United
States employed by the Government of the United States of by the Panama
Railroad Company, is declared to be a citizen of the United States...
[Nationality Act (1940)].

*RIGHT <> | ...Theright to become a naturalized citizen ...shall extend only to white persons,
NATURALIZATION <> | persons, of African nativity or descent, and descendants of races indigenous to
CITIZEN PN RACIAL | the Western Hemisphere...[Nationality Act (1940)].
LIMITATION
13. | Chinese CHARGES “ CHINESE | ...That all charges for maintenance or return of Chinese persons applying for
Exclusion Act | PERSON < USA admission to the United States shall hereafter be paid or reimbursed to the
(1943) United Sates by the persons, company, partnership, or corporation, bringing
such Chinese to a port of the United States as applicants for admission...
[Chinese Exclusion Act (1943)].
CHINESE PERSON <> | ...all Chinese persons ordered deported under judicial writs shall be delivered

DEPORTATION

by the marshal of the district or his deputy into the custody of any officer
designated for that purpose by the Secretary of Commerce and Labor, for
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conveyance to the frontier or seaboat for deportation in the same manner as
aliens deported under the immigration laws...[Chinese Exclusion Act (1943)].

*CHINESE <> EXCLUSION <
USA < HAWAIIAN ISLANDS

...and no Chinese, by reason of anything herein contained, shall be allowed to
enter the United States from the Hawaiian Islands...[Chinese Exclusion Act
(1943)].

*CHINESE PERSON < USA <
IMMIGRANT < QUOTA

...all Chinese persons entering the United States annually as immigrants shall
be allocated to the quota for the Chinese computed...A preference up to 75 per
centum of the quota shall be given to Chinese born and resident in China...
[Chinese Exclusion Act (1943)].

14. | Alien Fiancées | MARRIAGE <> ALEIN <« | ...Inthe event the marriage does occur within the period for which the alien was
or Fiancés Act | DEPARTURE < USA admitted, the alien shall be required to depart from the United States and upon
(1946) failure to do so shall be deported at any time...[Alien Fiancées or Fiancés Act

(19406)].
*ALIEN FIANCEE (FIANCE) <> | ... That the alien fiancée or fiancé of a citizen of the United States who is serving,
ARMED FORCES <> | or who has been honorably discharged from, the armed forces of the United
ADMISSION <> USA States during World War II may be admitted into the United States with a
passport visa as a nonimmigrant temporary visitor for a period of three
months... [Alien Fiancées or Fiancés Act (1946)].
15. | Luce-Celler RIGHT <> NATURALIZATION | ...The right to become a naturalized citizen under the provisions of this Act

Act (1946)

<> CITIZEN < ELIGIBILITY

shall extend only to: (1) white persons who are descendants of races indigenous
to the continents of North or South America or adjacent islands and Filipino
persons or persons of Pilipino descent; (2) persons who possess, either singly
or in combination, a preponderance of blood of one or more of the classes
specified in clause (1); (3) Chinese persons and persons of Chinese descent,
and persons of races indigenous to India; and (4) persons who possess, either
singly or in combination, a preponderance of blood of one or more of the classes
specified in clause (3) or, either singly or in combination, as much as one-half
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blood of those classes and some additional blood of one of the classes specified
in clause (1)...[Luce-Celler Act (1946)].

*CERTIFICATE <
REQUIREMENT <« FILIPINO
PERSON

...Certificates of arrival or declaration of intention shall not be required of
Filipino persons or persons of Filipino descent who are citizens of the
Commonwealth of the Philippines... [Luce-Celler Act (1946)].

*INTENTION <
REQUIREMENT <« FILIPINO
PERSON

...Certificates of arrival or declaration of intention shall not be required of

Filipino persons or persons of Filipino descent who are citizens of the
Commonwealth of the Philippines... [Luce-Celler Act (1946)].

*PERSON < INDIA o
IMMIGRANT <« QUOTA <«
NATURALIZATION

...all persons of races indigenous to India entering the United States annually
as immigrants shall be allocated to the quota for India computed ...A preference
up to 75 per centum of the quota shall be given to Indians and other aliens
racially eligible to naturalization, born and resident in India or its
dependencies...[Luce-Celler Act (1946)].

16.

Displaced
Persons Act
(1948)

VISA <> DISPLACED PERSON
< QUOTA < IMMIGRANT

...a number of immigration visas not to exceed two hundred and two thousand
may be issued without regard to quota limitations for those years to eligible
displaced persons as quota immigrants...That not less than 40 per centum of
the visas issued...shall be available exclusively to eligible displaced persons
whose place of origin or country of nationality has been de facto annexed by a
foreign power...[Displaced Persons Act (1948)].

ALIEN < ADJUSTMENT <«

...Any alien who entered the United States...and is admissible under the

IMMIGRATION immigration laws ...and is a displaced person residing in the United States as
defined ...may apply to the Attorney General for an adjustment of his
immigration status...[Displaced Persons Act (1948)].

DISPLACED PERSON <« | ...The preferences provided within the quotas...shall be granted to eligible

PREFERENCE displaced persons and their family dependents...in the consideration of visa

applications: (a)Eligible displaced persons who have been previously engaged
in agricultural pursuits and who will be employed in the United States in
agricultural pursuits...(b)...who are household, construction, clothing, and




310

garment workers, and other workers needed in the locality in the United
States...; or eligible displaced persons possessing special educational,
scientific, technological or professional qualifications, (c)...who are the blood
relatives of citizens or lawfully admitted alien residents of the United States ...
[Displaced Persons Act (1948)].

PRIORITY <« VISA <« | ..priority in the issuance of visas shall be given first to eligible displaced
DISPLACED PERSON persons who during World War Il bore arms against the enemies of the United
States and are unable or unwilling to return to the countries of which they are
nationals because of persecution or fear or persecution on account of race,
religion or political opinions...[Displaced Persons Act (1948)].

DISPLACED PERSON | ...Every eligible displaced person ...who shall be admitted into the United States
REPORT «> COMMISSIONER | shall report, on the I*' day of January and on the 1*' day of June of each year
until he shall have made four reports to the Commissioner, respecting the

employment, place of employment, and residence of such person...[Displaced
Persons Act (1948)].

DISPLACED PERSON <« | ...No eligible displaced person shall be admitted into the United States unless
ADMISSION <« USA <« | thereshall have first been a thorough investigation and written record made and
INVESTIGATION prepared by such agency of the Government of the United States...[Displaced
Persons Act (1948)].

PERSON « VIOLATION <« | ...Any person or persons who knowingly violate or conspire to violate any
PUNISHMENT provision of this Act ...shall be guilty of a felony, and upon conviction thereof
shall be fined not less than 3500 nor more than 310,000, or shall be imprisoned
not less than two or more than ten years, or both...[Displaced Persons Act
(1948)].

*QUOTA <«  VISA <« | ..that the German and Austrian quotas shall be available for applicants for
GERMANY <> AUSTRIA immigration visas pursuant to the immigration laws...50 per centrum of the
German and Austrian quotas shall be available exclusively to persons of
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German ethnic origin who were born in Poland, Czechoslovakia, Hungary,
Romania or Yugoslavia... [Displaced Persons Act (1948)].

*VISA <& PERSON & HOSTILE
<~ USA

...INo visas shall be issued...to any person who is or has been a member of, or
participated in, any movement which is or has been hostile to the United States
or the form of government of the United States ... [Displaced Persons Act (1948)].
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Tabmuus 4.1. JIinrsoingopmaniiiHe KOAyBaHHs iMMIrpaniiiHuxX akTiB Apyroi 4actuHu XX CTOJITTA

Ha3Ba akrTa

JlinrBoingopmauiiini

3B’ SI3KH

IIpukaaaum Ta KOMeHTAp

Immigration and
Nationality Act
(1952)

QUOTA <« LIMINATION «
INHABITANT < PERSON <
NATIONAL ORIGIN

... The annual quota of any quota area shall be one-sixth of 1 per centum
of the number of inhabitants in the continental United States in 1920,
which number, except for the purpose of computing quotas for quota areas
within the Asia-Pacific triangle, shall be the same number
heretofore...That the quota existing for Chinese persons prior to the date
of enactment ...shall be continued the minimum quota for any quota area
shall be one hundred...[Immigration and Nationality Act (1952)].

QUOTA <« IMMIGRANT <«
VISA

... There shall be issued to quota immigrants chargeable to any quota (1)
no more immigrant visas in any fiscal year than the quota for such year...
[Immigration and Nationality Act (1952)].

ALIEN <« APPLICATION <«
VISA < STATUS

...In the case of any alien claiming in his application for an immigrant
visa to be entitled to a nonquota immigrant status...or to a quota
immigrant status ...or to a preference...the consular officer shall not grant
such status or preference until he has been authorized...[Immigration and
Nationality Act (1952)].

IMMIGRANT <« ADMISSION
<~ USA < VISA

...No immigrant shall be admitted into the United States unless at the time
of application for admission he (1) has a valid unexpired immigrant visa
or was born subsequent to the issuance of such immigrant visa of the
accompanying parent, (2) is properly chargeable to the quota specified in
the immigrant visa, (3) is a nonquota immigrant if specified as such in the
immigrant visa, (4) is of the proper status under the quota specified in the
immigrant visa...[Immigration and Nationality Act (1952)].
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CLASS o ALIEN &> | ...the following classes of aliens shall be ineligible to receive visas and
EXCLUSION shall be excluded from admission into the United States...[Immigration
and Nationality Act (1952)].

ADMISSION <« ALIEN <« | ...Theadmission to the United States of any alien as a nonimmigrant shall
NONIMMIGRANT be for such time and under such conditions as the Attorney General may
by regulations prescribe...[Immigration and Nationality Act (1952)].

CONDITIONS <> IMMIGRANT | ...Under the conditions hereinafter prescribed and subject to the
<> NONIMMIGRANT <« VISA | limitations prescribed in this Act or regulations issued thereunder, a
consular officer may issue (1) to an immigrant who has made proper
application...an immigrant visa which shall consist of one copy of the
application...and shall specify the quota, if any, to which the immigrant is
charged...if a nonquota immigrant, the date on which the validity of the
visa shall expire...and (2) to a nonimmigrant who has made proper
application therefor, a nonimmigrant visa, which shall specify the
classification of nonimmigrant, the period during which the
nonimmigrant visa shall be valid...[Immigration and Nationality Act

(1952)].

ALIEN © VISA <> | ...Every alien applying for an immigrant visa and for alien registration
APPLICATION shall make application therefor in such form and manner and at such place
as shall be by regulations prescribed...Every alien applying for a
nonimmigrant visa and for alien registration shall make application
therefor in such form and manner as shall be by regulations prescribed...
[Immigration and Nationality Act (1952)].

ALIEN < USA <> REENTRY ...Any alien lawfully admitted for permanent residence ...who intends to
depart temporarily from the United States may make application to the
Attorney General for a permit to reenter the United States, stating the
length of his intended absence or absences, and the reasons therefor...
[Immigration and Nationality Act (1952)].




314

ARRIVAL < PERSON « USA
< LIST

...Upon the arrival of any person by water or by air at any port within the
United States from any place outside the United States, it shall be the duty
of the master or commanding officer ...to deliver to the immigration officers
...typewritten or printed lists or manifests of the persons on board such
vessel or aircraft...[Immigration and Nationality Act (1952)].

EXAMINATION < ARRIVAL
<> ALIEN

... The physical and mental examination of arriving aliens shall be made
by medical officers of the United States Public Health Service, who shall
conduct all medical examinations and shall certify...any physical and
mental defect or disease... [Immigration and Nationality Act (1952)].

INSPECTION <« ALIEN <«
PRIVILEGE <<IMMIGRATION
OFFICER

... The inspection, other than the physical and mental examination, of
aliens (including alien crewmen) seeking admission or readmission to, or
the privilege of passing through the United States shall be conducted by
immigration officers...[Immigration and Nationality Act (1952)].

OFFICER < ALIEN <«

...A special inquiry officer shall conduct proceedings under this section,
administer oaths, present and receive evidence, and interrogate, examine,
and cross-examine the alien or witnesses ...in any case determine whether
an arriving alien who has been detained for further inquiry...shall be
allowed to enter and shall be excluded and deported...[Immigration and
Nationality Act (1952)].

EXCLUSION 4
DEPORTTAION
ALEIN > IMMEDIATE
DEPORTATION

...Any alien (other than an alien crewmen) arriving in the United States
who is excluded...shall be immediately deported to the country whence he
came, in accommodations of the same class in which he arrived, on the
vessel or aircraft bringing him...[Immigration and Nationality Act (1952)].

DEPORTATION <« ALIEN <«
COUNTRY

... The deportation of an alien in the United States...shall be directed by
the Attorney General to a country promptly designated by the alien if that
country is willing to accept him into its territory, unless the Attorney
General...concludes that deportation to such country would be prejudicial
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to the interests of the United States...[Immigration and Nationality Act
(1952)].

STATUS <«  ALIEN ... The status of an alien who was lawfully admitted to the United States as
NONIMMIGRANT a bona fide nonimmigrant and who is continuing to maintain that status
PERMANENT RESIDENCE may be adjusted by the Attorney General in his discretion to that of an alien
lawfully admitted for permanent residence as a quota immigrant or as a
nonquota immigrant...[Immigration and Nationality Act (1952)].

OO

RECORD <« ADMISSION <> | ...A4 record of lawful admission for permanent residence may be made in
ALIEN <& CONDITIONS the case of any alien, if no such record is otherwise available and such
alien shall satisfy the Attorney General that he (1) entered the United
States prior to July 1, 1924, (2) has had his residence in the United States
continuously since such entry; (3) is a person of good moral character; (4)
is not subject to deportation; and (5) is not ineligible to citizenship]
[Immigration and Nationality Act (1952)].

VISA > ALIEN ...INo visa shall be issued to any alien seeking to enter the United States
REGISTARTION until such alien has been registered and fingerprinted ...unless such alien
FINGERPRINT has been exempted from being fingerprinted as provided in that section...
[Immigration and Nationality Act (1952)].

7

ALIEN <« PREVENTION <« | ...It shall be the duty of every person, including the owners, masters,
LANDING officers, and agents of vessels, aircraft, transportation lines, or
international bridges or toll roads, other than transportation lines which
may enter into a contract as provided ...bringing an alien to, or providing
a means for an alien to come to, the United States to prevent the landing
of such alien in the United States at a port of entry...[Immigration and
Nationality Act (1952)].

ALIEN < REGISTRATION <« | ...Any alien required to apply for registration and to be fingerprinted in
REMOVAL the United States who willingly fails or refuses to make such application
or to be fingerprinted, and any parent or legal guardian required to apply
for the registration of any alien who willfully fails or refuses to file
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application for the registration of such alien shall be guilty of a
misdemeanor and shall, upon conviction thereof, be fined not to exceed $
1, 000 or be imprisoned not more than six months, or both...[Immigration
and Nationality Act (1952)].

ALIEN <« REENTRY <« | ..Any alien who (1) has been arrested and deported or excluded and
PUNISHMENT deported, and thereafter (2) enters, attempts to enter, or is at any time
found in, the United States, unless (A) prior to his embarkation at a place
outside the United States of his application for admission from foreign
contiguous territory...,; or (B) with respect to an alien previously excluded
and deported, unless such alien shall establish that he was not required to
obtain such advance consent, shall be guilty of a felony, and upon
conviction thereof, be punished by imprisonment of not more than two
years, or by a fine of not more than 8 1,000, or both...[Immigration and
Nationality Act (1952)].

RIGHT <« PERSON <« | ...The right of a person to become a naturalized citizen of the United

NATURALIZATION «> | States shall not be denied or abridged because of race or sex or because
CITIZEN such person is married... [Immigration and Nationality Act(1952)].
PERSON <> | ...No person shall be naturalized as a citizen of the United States upon
NATURALIZATION «> | his own petition who cannot demonstrate — (1) an understanding of the
CITIZEN < LANGAUGE <« | English language, including an ability to read, write, and speak words in
USA ordinary usage in the English language...;, (2) a knowledge and
understanding of the fundamentals of the history, and of the principles
and form of government of the United States...[Immigration and
Nationality Act (1952)].
PERSON <> | ...No person...shall be naturalized unless such petitioner (1) immediately
NATURALIZATION « | preceding the date of filling his petition for naturalization has resided

REQUIREMENTS continuously, after being lawfully admitted for permanent residence,
within the United States for at least five years and during the five years...;
(2) has resided continuously within the United States from the date of the
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petition up to the time of admission to citizenship, and (3) during all the
periods referred to in this subsection has been and still is a person of good
moral character, attached to the principles of the Constitution of the
United States, and well-disposed to the good order and happiness of the
United States...[Immigration and Nationality Act (1952)].

PERSON < | ...A person who has petitioned for naturalization shall, in order to be and
NATURALIZATION <> | before being admitted to citizenship, take in open court an oath (1) to
CONSTITUTION <> | support the Constitution of the United States,; (2) to renounce and adjure

RENUNCIATION absolutely and entirely all allegiance and fidelity to any foreign state and
sovereignty of whom or which the petitioner was before a subject or citizen,
(3) to support and defend the Constitution and the laws of the United
States against all enemies, foreign and domestic;...[Immigration and
Nationality Act (1952)].

PERSON <« CITIZENSHIP <> | ...A person admitted to citizenship by a naturalization court in conformity
NATURALIZATION «> | with the provisions of this title shall be entitled upon such admission to
CERTIFICATE receive from the clerk of such court a certificate of naturalization...
[Immigration and Nationality Act (1952)].

NATIONAL <« BIRTH <> | ...a person who is a national of the United States whether by birth or
NATURALIZATION <> LOSS | naturalization, shall lose his nationality by (1) obtaining naturalization in
< NATIONALITY a foreign state upon his own application...; (2) taking an oath or making
an affirmation or other formal declaration of allegiance of a foreign state
or a political subdivision thereof; or (3) entering or serving in, the armed
forces of a foreign state, unless, prior to such entry or service, such entry
or service is specifically authorized in writing by the Secretary of State and
the Secretary of Defense;, ....[Immigration and Nationality Act (1952)].

PERSON < BIRTH <« | ...A person who acquired at birth the nationality of the United States and

NATIONALITY <« FOREIGN | of a foreign state and who has voluntarily sought or claimed benefits of
STATE < LOSS the nationality of any foreign state shall lose his United States nationality
by hereafter having a continuous residence for three years in the foreign
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state of which he is a national by birth at any time after attaining the age
of twenty-one years... [Immigration and Nationality Act (1952)].

ALIEN < OBSERVATION <

...such aliens to observation and an examination sufficient to determine

EXAMINATION <> | whether or not they belong to the excluded classes...[Immigration and
EXCLUSION Nationality Act (1952)].

ALIEN © USA <> | ...Any alien in the United States (including an alien crewman) shall, upon
DEPORTATION <« CLASS the order of the Attorney General, be deported ... and is or at any time has

been, after entry, a member of any of the following classes of alien (A-H)...
[Immigration and Nationality Act (1952)].

REMOVAL <« ALIEN <«
DISTRESS

...The Attorney General may remove from the United States any alien who

falls into distress or who needs public aid from causes arising subsequent
to his entry, and is desirous of being so removed, to the native country of
such alien, or to the country from which he came, or to the country of which
he is a citizen or subject...[Immigration and Nationality Act (1952)].

ALIEN < USA < WAR <
NATURALIZATION

...An alien who is a native, citizen, subject, or denizen of any country, state,
or sovereignty with which the United States is at war may, after his loyalty
has been fully established upon investigation by the Attorney General, be
naturalized as a citizen of the United States if such alien’s petition for
naturalization shall be pending at the beginning of the state of war and the
petitioner is otherwise entitled to admission to citizenship...[Immigration
and Nationality Act (1952)].

USA < WAR < NATIONAL
EMERGENCY >
RESTRICTIONS

... When the United States is at war or during the existence of any national
emergency proclaimed by the President, or, as to aliens, whenever there
exists a state of war between or among two or more states, and the
President shall find that the interests of the United States require
restrictions and prohibitions...[Immigration and Nationality Act (1952)].
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*ALIEN <« DISABILITY <«
ADMISSION <« ATTORNEY

...Any alien excludable because he is likely to become a public charge or
because of physical disability other than tuberculosis in any form, leprosy,

GENERAL < BOND or a dangerous contagious disease may, if otherwise admissible, be
admitted in the discretion of the Attorney General upon the giving of a
suitable and proper bond or undertaking...[Immigration and Nationality
Act (1952)].

*RIGHT > AMERICAN | ...Nothing in this title shall be construed to affect the right of American

INDIAN PERSON « BORDER
< USA

Indians born in Canada to pass the borders of the United States, but such
right shall extend only to persons who possess at least 50 per centum of
blood of the American Indian race...[Immigration and Nationality Act
(1952)]

*PERSON <« BIRTH <«
ALASKA < CITIZEN

...A person born in Alaska...except a noncitizen Indian, is a citizen of the
United States at birth...A noncitizen Indian born in Alaska on or after
March 30, 1867, and prior to June 2, 1924, is declared to be a citizen of
the United States as of June 2, 1924. An Indian born in Alaska on or after
June 2, 1924, is a citizen of the United States at birth... [Immigration and
Nationality Act (1952)].

*PERSON <« BIRTH <«
HAWAII < CITIZEN

...A person born in Hawaii is declared to be a citizen of the United States
as of April 30, 1900. A person born in Hawaii on or after April 30, 1900,
is a citizen of the United States at birth. A person who was a citizen of the
Republic of Hawaii on August 12, 1898, is declared to be a citizen of the
United States as of April 30, 1900... [Immigration and Nationality Act
(1952)].

*PERSON <« BIRTH <> THE
VIRGIN ISLANDS « CITIZEN

... The following persons and their children born subsequent to January
17, 1917, and prior to February 25, 1927, are declared to be citizens of
the United States as of February 25, 1927 ... (1) All former Danish citizens
resided in the Virgin Islands of the United States....; (2) All natives of the
Virgin Islands of the United States....; (4) All persons born in the Virgin
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Islands of the United States...are declared to be citizens of the United
States ... [Immigration and Nationality Act (1952)].

*PERSON < BIRTH <> GUAM | ...The following persons, and their children born after April 11, 1899 are
< CITIZEN declared to be citizens of the United States on the Island of Guam or other
territory over which the United States exercises rights of sovereignty ...
[Immigration and Nationality Act (1952)].

*PERSON <> ARMED FORCES | ...4 person who has served honorably at any time in the armed forces of
< NATURALIZATION the United States for a period or periods aggregating three years...may be
naturalized without having resided, continuously immediately preceding
the date of filing such person’s petition...[Immigration and Nationality Act
(1952)].

*PERSON < US ARMY & ...Any person who, while an alien or a noncitizen national of the United
WAR <& NATURALIZATION States, has served honorably in an active-duty status in the military, air,
or naval forces of the United States during either World War I or during
a period beginning September 1, 1939, and ending December 31, 1946
(World War II)...may be naturalized...[Immigration and Nationality Act
(1952)].

Refugee Relief Act | VISA <> ALIEN <> ENTRY <« | ...There are hereby authorized to be issued two hundred five thousand
(1953) USA < IMMIGRANT special immigrant visas to aliens, specified in section 4 of this Act, seeking
to enter the United States as immigrants and to their spouses and their
unmarried sons or daughters under twenty-one years of age, including
stepsons or stepdaughters and sons or daughters adopted...[Refugee
Relief Act (1953)].

ALIEN < VISA < USA <« | ...No alien shall be issued a visa under this Act or be admitted into the
INVESTIGATION United States unless there shall have first been a thorough investigation
and written report made and prepared by such investigative agency of
agencies of the Government of the United States as the President shall
designate, regarding such person’s character, reputation, mental and
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physical health, history and eligibility under this Act... [Refugee Relief Act
(1953)].

ALIEN <> VISA <> NONQUOTA | ...Any alien granted a visa under this Act shall be deemed a nonquota
IMMIGRANT immigrant for the purposes of the Immigration and Nationality Act (66
Stat. 163)...[Refugee Relief Act (1953)].

VISA < PERSON <> | ...No visa shall be issued under this Act to any person who personally
ASSISTANCE «> | advocated or assisted in the persecution of any person or group of persons
PERSECUTION because of race, religion, or national origin... [Refugee Relief Act (1953)].
*ALIEN © USA <> | ...Any alien who establishes that prior to July 1, 1953, he lawfully entered
NONIMMIGRANT <> | the United States as a bona fide nonimmigrant and that because of events
PERSECUTION < | which have occurred subsequent to his entry into the United States he is
ADJUSTMENT unable to return to the country of his birth or nationality, or last residence,

because of persecution or fear or persecution on account of race, religion,
or political opinion, may, within one year after the effective date of this
Act, apply to the Attorney General of the United States or an adjustment
of his immigration status...[Refugee Relief Act (1953)].

*PERSON <«  VISA | ...Persons receiving visas under this Act shall be exempt from paying the
EXEMPTION < FEE fees...[Refugee Relief Act (1953)].

No Short title Act | ALIEN <« INSPECTION <« | ...Any such alien who, pursuant to section 1 of this Act, is found, upon
(1958) (Public IMMIGRANT <« ARRIVAL <« | inspection by an immigration officer or after hearing before a special
Law 85-559) PERMANENT RESIDENCE inquiry officer, to have been and to be admissible as an immigrant at the
time of his arrival in the United States ...shall be regarded as lawfully
admitted to the United States for permanent residence as of the date of his
arrival...[No Short title Act (1958) (Public law 85-559)].

*ALIEN <« REFUGEE < | ...That any alien who was paroled into the United States as a refugee from
HUNGARY < EXAMINATION | the Hungarian revolution ...subsequent to October 23, 1956, who has been
< USA in the United States for at least two years, and has not acquitted permanent
residence,...and shall thereupon be inspected and examined for
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admission into the United States... [No short title Act (1958) (Public Law
85-559)].

Migration and
Refugee Act
(1962)

*COMMITTEE < REFUGEE <
MIGRANT <« ECONOMIC
PROGRESS <> AMOUNT

...The President is hereby authorized to continue membership for the
United States in the Intergovernmental Committee for European
Migration...For the purpose of assisting in the movement of refugees and
migrants and to enhance the economic progress of the developing
countries by providing for a coordinated supply of selected manpower ...
[Migration and Refugee Act (1962)].

Immigration and
Nationality Act
(1965)

ALIEN < IMMIGRANT VISA
< USA < PERMANENT
RESIDENCE < QUOTA

...Exclusive of special immigrants...and of the immediate relatives of
United States citizens....the number of aliens who may be issued
immigrant visas or who may otherwise acquire the status of an alien
lawfully admitted to the United States for permanent residence, and who
may enter conditionally, shall not in any of the first quarters of any fiscal
year exceed a total of 45,000 and shall not in any fiscal year exceed a total
of 170,000...[Immigration and Nationality Act (1965)].

PERSON <« PREFERENCE <
PRIORITY >
DISCRIMINATION <
IMMIGRANT VISA <> QUOTA

...INo person shall receive any preference or priority or be discriminated
against in the issuance of an immigrant visa because of his race, sex,

nationality, place of birth, or place of residence...That the total number of
immigrant visas and the number of conditional entries made available to

natives of any single foreign state...shall not exceed 20,000 in any fiscal
year... [Immigration and Nationality Act (1965)].

ALIEN <« PREFERENCE &
RELATIONSHIP R
PERMANENT RESIDENCE

...(a) Any citizen of the United States claiming that an alien is entitled to a

preference status by reason of the relationships described in paragraphs
(1), (4), or (5) of section 203 (a), or to an immediate relative status under
section 201 (b), or any alien lawfully admitted for permanent residence
claiming that an alien is entitled to a preference status by reason of the
relationship ... [Immigration and Nationality Act (1965)].
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IMMIGRANT <« ADMISSION
<> USA & REQUIREMENTS

...Except as provided...no immigrant shall be admitted into the United
States unless at the time of application for admission he (1) has a valid
unexpired immigrant visa or was born subsequent to the issuance of such
visa of the accompanying parent, and (2) presents a valid unexpired
passport or other suitable travel document, or document of identity and
nationality, if such document is required... [Immigration and Nationality
Act (1965)].

ALIEN < ENTRY < USA &
LABOR

...Aliens seeking to enter the United States, for the purpose of performing
skilled or unskilled labor, unless the Secretary of Labor has determined
and certified to the Secretary of State and to the Attorney General that (A)
there are not sufficient workers in the United States who are able, willing,
qualified, and available at the time of application for visa and admission
of the United States and at the place to which the alien is destined to
perform such skilled or unskilled labor, and (B) the employment of such
aliens will not adversely affect the wages and working conditions of the
workers in the United States similarly employed...[Immigration and
Nationality Act (1965)].

ALIEN <« LIMITATION <«
ALLOCATION « VISA

...Aliens who are subject to the numerical limitations...shall be allotted
visas or other conditional entry authorized... [Immigration and Nationality
Act (1965)].

*ALIEN <> MENTAL ILLNESS
RECOVERY >
ELIGIBILITY <> VISA

...Any alien excludable...because of past history of mental illness who has
one of the same family relationships as are prescribed in this subsection
for aliens afflicted with tuberculosis and whom the Surgeon General of the
United States Public Health Service finds to have been free of such mental
illness for a period of time sufficient in the light of such history to
demonstrate recovery shall be eligible for a visa...[Immigration and
Nationality Act (1965)].
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Cuban ALIEN © USA ...In the case of any alien, who, prior to the effective date thereof, has been
Adjustment Act | PERMANENT RESIDENCE lawfully admitted into the United States for permanent residence, the
(1966) RECORD Attorney General shall, upon application, record his admission for

OO

permanent residence as of the date the alien originally arrived in the
United States, whichever date is later... [Cuban Adjustment Act (1966)].

*ALIEN <> CUBA < USA | ...the status of any alien who is a native or citizen of Cuba and who has
ADJUSTMENT been inspected and admitted or paroled into the United States subsequent
to January 1, 1959 and has been physically present in the United States
for at least two years, may be adjusted by the Attorney General... [Cuban

Adjustment Act (1966)].
Indochina *MONEY <« ALIEN <« | ...there are hereby authorized to be appropriated, in addition to amounts
Migration and CAMBODIA < VIETNAM otherwise available for such purposes, $ 155,000,000 for the performance
Refugee Act of functions set forth in the Migration and Refugee Assistance Act of 1962
(1975) ...with respect to aliens who have fled from Cambodia or Vietnam, such

sums to remain available...[Indochina Migration and Refugee Act (1975)].

*PRESIDENT <> REPORT <> | ...the President shall transmit to such Committees a report describing fully
REFUGEE < CAMBODIA <« | and completely the status of refugees from Cambodia and South Vietnam
SOUTH VIETNAM ... [Indochina Migration and Refugee Act (1975)].

No Short title Act | *CHILD <> ORPHAN <> USA <> | ...a child, under the age of fourteen at the time a petition is filed in his
(1975) (Public law | ADOPTION <« CITIZEN behalf to accord a classification as an immediate relative, who is an
94-155) orphan because of the death or disappearance of, separation or loss from,
both parents; who has been adopted abroad by a United States citizen at
least twenty-five years of age; who is coming to the United States for
adoption by a United States citizen and spouse jointly, or by an unmarried
United States citizen at least twenty-five years of age... [Short title Act
(1975) (Public law 94-155)].
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Refugee Act
(1980)

GRANT < CUBA < HAITI &
REFUGEE CHILDREN <«
PUBLIC SCHOOL

...the amount of the grant to which a State educational agency is entitled
...shall be equal to the product of the number of Cuban and Haitian
refugee children enrolled in elementary or secondary public schools
under the jurisdiction of each local educational agency within that State
during the period for which the determination is made multiplied by $ 450
... [Refugee Act (1980)].

GRANT <« EDUCATIONAL
AGENCY <« NUMBER <«
CUBA < HAITI < REFUGEE
ADULT « PUBLIC SCHOOL

...the amount of the grant to which a State educational agency is entitled
...for any fiscal year...shall be equal to the product of ...the number of
Cuban and Haitian refugee adults ages 16 or older who are enrolled,
during the period for which the determination is made, in programs of
instruction...which are offered within that State, other than any such
refugees who are enrolled in elementary or secondary public schools
under the jurisdiction of local educational agencies; multiplied by $ 300...
[Refugee Act (1980)].

PRESIDENT <« BENEFITS <
CUBA < HAITI <> ENTRANT

...the President may, by regulation, provide that benefits granted under
any law of the United States...with respect to individuals admitted to the
United States under section 207 (c) of the Immigration and Nationality Act
shall be granted in the same manner and to the same extent with respect to
Cuban and Haitian entrants... [Refugee Act (1980)].

*PAYMENT < AGENCY <«
EDUCATION <« CUBA <«
HAIITI > REFUGEE
CHILDREN

... The Secretary shall, ...make payments to State educational agencies for
each of the fiscal years 1981, 1982, and 1983 for the purpose of assisting
local educational agencies of that State in providing basic education for
Cuban and Haitian refugees children ... [Refugee Act (1980)].

*NUMBER <> CUBA < HAITI
<> INDOCHINA REFUGEE <
PUBLIC/NONPUBLIC SCHOOL

... The local educational...are those local educational agencies in which
the sum of the number of Cuban and Haitian refugee children and
Indochinese refugee children who are enrolled in elementary or

secondary public schools...or in elementary or secondary nonpublic
schools...is at least 500... [Refugee Act (1980)].
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*PAYMENT <« APPLICATION
<> EDUCATION <« CUBA <
HAITI <« INDOCHINA <«
REFUGEE CHILDREN

...Payments to any State may be used in accordance with applications
approved under section 303 for supplementary educational services and
costs ...for Cuban and Haitian refugee children and Indochinese refugee

children enrolled in the elementary and secondary public schools...
[Refugee Act (1980)].

*PROGRAM <« EDUCATION

...State educational agencies shall be used by such agencies to provide for

< HAITI < CUBA <« | programs of adult education and adult basic education to Haitian and

REFUGEE ADULT Cuban refugee adults aged 16 or older in need of such services who are
not enrolled in elementary or secondary public schools...[Refugee Act
(1980)].

*FEDERAL AGENCY <> | ...Any Federal agency may...provide assistance (in the form of materials,

ASSISTANCE < CUBA
HAITI <> ENTRANT

supplies, equipment, work, services, facilities, or otherwise) for the
processing, care, maintenance, Security, transportation, and initial
reception and placement in the United States of Cuban and Haitian
entrants...[Refugee Act (1980)].

10.

Refugee
Education
Assistance Act
(1980)

LIMITATION <« REFUGEE <
ADMISSION

...the number of refugees who may be admitted under this section in fiscal

vear 1980, 1981, or 1982, may not exceed fifty thousand unless the
President determines, before the beginning of the fiscal year and after
appropriate consultation... [Refugee Education Assistance Act (1980)].

PRESIDENT <« REFUGEE <«
ADMISSION < EMERGENCY
CONDITIONS

...If the President determines, after appropriate consultation, that (1) an
unforeseen emergency refugee situation exists, (2) the admission of
certain refugees in response to the emergency refugee situation is justified
by grave humanitarian concerns or is otherwise in the national interest,
and (3) the admission to the United States of these refugees cannot be
accomplished...[Refugee Education Assistance Act (1980)].

ALIEN <> ADMISSION « USA
<> IMMIGRANT

...Any alien who has been admitted to the United States under section 207
— (A) whose admission has not been terminated by the Attorney General
pursuant to such regulations as the Attorney General may prescribe, (B)
who has been physically present in the United States for at least one year,
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and (C) who has not acquired permanent resident status, shall, at the end
of such year period, return or be returned to the custody of the Service for
inspection and examination for admission to the United States as an
immigrant in accordance with the provisions of sections 235, 236 and
237... [Refugee Education Assistance Act (1980)].

ALIEN < EXAMINATION <
PERMANENT RESIDENCE

...Any alien who is found upon inspection and examination by an
immigration officer pursuant to paragraph (1) or after a hearing before a
special inquiry officer to be admissible as an immigrant...at the time of
the alien’s inspection and examination shall, notwithstanding any
numerical limitation...be regarded as lawfully admitted to the United
States for permanent residence as of the date of such alien’s arrival into
the United States... [Refugee Education Assistance Act (1980)].

DIRECTOR <«  MEDICAL
ASSISTANCE <> REFUGEE

...The Director is authorized to allow for the provision of medical
assistance...to any refugee, during the one-year period after entry, who
does not qualify for assistance under a State plan... [Refugee Education
Assistance Act (1980)].

ASSISTANCE < REFUGEE <
USA <« PRESIDENT <«
FOREIGN POLICY

...for assistance to or on behalf of refugees who are outside the United
States designated by the President (by class, group, or designation of their
respective countries of origin or areas of residence) when the President
determines that such assistance will contribute to the foreign policy
interests of the United States... [Refugee Education Assistance Act
(1980)].

ALIEN < EMPLOYMENT <
USA <& WORK PERMIT

... The Attorney General is authorized to grant to an alien ...permission to
engage in employment in the United States and to provide to that alien an
“employment authorized” endorsement or other appropriate work permit]
[Refugee Education Assistance Act (1980)].

DEPORTATION « ALIEN <
SAFETY

...The Attorney General shall not deport or return any alien (other than
alien described in section 241 (a) (19)) to a country if the Attorney General
determines that such alien’s life or freedom would be threatened in such
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country on account of race, religion, nationality, membership in a
particular social group, or political opinion...[Refugee Education

Assistance Act (1980)].

ASSISTTANCE <« DIRECTOR
<> REFUGEE

...in providing assistance...the director shall, to the extent of available
appropriations, (A) make available sufficient resources for employment
training and placement in order to achieve economic self-sufficiency
among refugees as quickly as possible, (B) provide refugees with the
opportunity to acquire sufficient English language training to enable them
to become effectively resettled as quickly as possible, (C) insure that cash
assistance is made available to refugees in such a manner as not to
discourage their economic self-sufficiency..., and (D) insure that women
have the same opportunities as men to participate in training and
instruction...[Refugee Education Assistance Act (1980)].

DIRECTOR PN ENGLISH | ...The Director shall develop plans to provide English training and other

TRAINING < REFUGEE appropriate services and training to refugees receiving cash assistance...
[Refugee Education Assistance Act (1980)].

ALIEN <> USA <> ASYLUM ...The Attorney General shall establish a procedure for an alien physically

present in the United States or at a land border or port of entry,
irrespective of such alien’s status, to apply for asylum, and the alien may
be granted asylum ... [Refugee Education Assistance Act (1980)].

*DIRECTOR <> PROGRAM >

ORIENTATION <>
EDUCATION < JOD
TRAINING

... The Director is authorized to develop programs for such orientation,
instruction in English, and job training for refugees, and such other
education and training of refugees, as facilitates their resettlement in the
United States...[Refugee Education Assistance Act (1980)].

*DIRECTOR <« GRANT
CONTRACT <> EDUCATION <
REFUGEE CHILDREN

... The Director is authorized to make grants, and enter into contracts, for
payments for projects to provide special educational services (including
English language training) to refugee children in elementary and
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secondary schools where a demonstrated need has been shown... [Refugee
Education Assistance Act (1980)].

*DIRECTOR CASH
ASSISTANCE <« MEDICAL
ASSISTANCE <> REFUGEE

... The Director is authorized to provide assistance, reimbursement to
States, and grants to, and contracts with, public or private nonprofit
agencies for up to 100 per centum of the cash assistance and medical
assistance provided to any refugee during the thirty-six month period
beginning with the first month in which such refugee has entered the
United States and for the identifiable and reasonable administrative costs
of providing this assistance... [Refugee Education Assistance Act (1980)].

*THE UNITED NATIONS <
ASSISTANCE < REFUGEE <
THE RED CROSS

...for contributions to the activities of the United Nations High
Commissioner for Refugees for assistance to refugees under his mandate
or persons on behalf of whom he is exercising his good offices, and for
contributions to the International Committee for European Migration, the
International Committee of the Red Cross, and to other relevant
international organizations... [Refugee Education Assistance Act (1980)].

*ALIEN <> EMPLOYMENT <

...The Attorney General is authorized to grant to an alien ...permission to

USA < WORK PERMIT engage in employment in the United States and to provide to that alien an
“employment authorized” endorsement or other appropriate work
permit... [Refugee Education Assistance Act (1980)].

11. | Virgin Islands | ADJUSTMENT &> | ...that in order to eliminate the uncertainty and insecurity of aliens...it is
Nonimmigrant IMMIGRATION STATUS <« | necessary and equitable to provide for the orderly adjustment of their
Alien Adjustment | PERMANENT RESIDENT | immigration status to that of permanent resident aliens... [Virgin Islands
Act (1982) ALIEN Nonimmigrant Alien Adjustment Act (1982)].

STATUS <«  ALIEN <« | ...The status of any alien described in subsection (b) may be adjusted by

ADJUSTMENT >
PERMANENT RESIDENCE

the Attorney General, in his discretion and under such regulations as he
may prescribe, to that of an alien lawfully admitted for permanent
residence... [Virgin Islands Nonimmigrant Alien Adjustment Act (1982)].
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LIMITATION <« ALIEN <«
ADJUSTMENT «> STATUS

... The numerical limitations described in sections 201 (a) and 202 of the
Act shall not apply to an alien’s adjustment of status under this section...
[Virgin Islands Nonimmigrant Alien Adjustment Act (1982)].

*ALIEN <  PERMANENT
RESIDENCE «> APPLICATION
< VISA < THE VIRGIN
ISLANDS

...an alien lawfully admitted for permanent residence if the alien (1)
makes application for such adjustment during the one-year period...; (2)
is otherwise eligible to receive an immigrant visa and is otherwise
admissible to the United States...; (3) is physically present in the Virgin
Islands of the United States at the time of filling such application... [Virgin
Islands Nonimmigrant Alien Adjustment Act (1982)].

*TERMINATION <> ALIEN <
EMPLOYMENT > THE
VIRGIN ISLANDS

...Notwithstanding any other provision of law, on and after the date of the
enactment of this Act the Attorney General shall not approve any
petition...in the case of importing any alien as a nonimmigrant ...for
employment in the Virgin Islands of the United States other than for
employment as an entertainer or as an athlete and for a period not
Islands Alien

exceeding  forty-five days...[Virgin

Adjustment Act (1982)].

Nonimmigrant

12.

The Amerasian
Homecoming Act
(1882)

ALIEN <« PETITION <«
ATTORNEY GENERAL
APPROVAL

...Any alien claiming to be an alien...(or any person on behalf of such an
alien) may file a petition...as appropriate. After an investigation of the
facts of each case the Attorney General shall, if the conditions described
are met, approve the petition and forward one copy to the Secretary of the
State... [The Amerasian Homecoming Act (1882)].

PETITION <« APPROVAL &
ALIEN <& LEGAL CUSTODY <
FINANCES

... The Attorney General may approve a petition for an alien if he has
received an acceptable guarantee of legal custody and financial
responsibility...[The Amerasian Homecoming Act (1882)].

LEGAL CUSTODY >
FINANCES <« ALIEN <«
INDIVIDUAL « CITIZEN

...A guarantee of legal custody and financial responsibility for an alien
...must be signed in the presence of an immigration officer or consular
officer by an individual who is twenty-one years of age or older, is of good
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moral character, and is a citizen of the United States... [The Amerasian
Homecoming Act (1882)].

*PETITION <> APPROVAL
ALIEN < BIRTH <> KOREA <
VIETNAM <« LAOS <«
KAMPUCHEA < THAILAND

... The Attorney General may approve a petition for an alien if (4) he has
reason to believe that the alien (i) was born in Korea, Vietnam, Laos,
Kampuchea, or Thailand after 1950 and before the date of the enactment
of this subsection, and (ii) was fathered by a United States citizen... [The
Amerasian Homecoming Act (1882)].

*ATTORNEY GENERAL <«
ALIEN < INFORMATION <
TESTIMONY

...the Attorney shall (B) consider the physical appearance of the alien and
any evidence provided by the petitioner, including birth and baptismal
certificates, local civil records, photographs of, and letters or proof of
financial support from, a putative father, who is a citizen of the United
States, and the testimony of witnesses, to the extent it is relevant or
probative... [The Amerasian Homecoming Act (1882)].

13.

Immigration
Reform and
Control Act (1986)

LAW > PERSON <
EMPLOYMENT <« USA <«
ALIEN

.1t is unlawful for a person or other entity to hire, or to recruit or refer

for a free, for employment in the United States — (4) an alien knowing the
alien is an unauthorized alien with respect to such employment, or (B) an
individual without complying with the requirements of subsection (b)...
[Immigration Reform and Control Act (1986)].

ATTESTATION « CITIZEN <
NATIONAL <« ALIEN <«
EMPLOYMENT

... The individual must attest...that the individual is a citizen or national
of the United States, an alien lawfully admitted for permanent residence,
or an alien who is authorized under this Act or by the Attorney General to
be hired, recruited, or referred for...employment... [Immigration Reform
and Control Act (1986)].

PERSON <« VIOLATION <
ALIEN <> PUNISHMENT

...Any person or entity which engages in a pattern or practice of violations
...shall be fined not more than $ 3,000 for each unauthorized alien with
respect to whom such a violation occurs, imprisoned for not more than six

months for the entire pattern or practice, or both... [Immigration Reform
and Control Act (1986)].
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EMPLOYMENT
ELIGIBILITY <> ALIEN

... The Attorney General, in consultation with the Secretary of Labor and
the Secretary of Health and Human Services, shall conduct a study for use
by the Department of Justice in determining employment eligibility of
aliens in the United States...[Immigration Reform and Control Act
(1986)].

ADJUSTMENT « ALIEN «
ADMISSION < TEMPORARY

...The Attorney General shall adjust the status of an alien to that of an
alien lawfully admitted for temporary residence if the alien meets the
requirements... [Immigration Reform and Control Act (1986)].

RESIDENCE >

REQUIREMENTS

ALIEN © MEDICAL | ...The alien shall be required, at the alien’s expense, to undergo such a
EXAMINATION medical examination...as is appropriate and conforms to generally

accepted professional standards of medical practice...[Immigration
Reform and Control Act (1986)].

ADJUSTMENT < ALIEN «
TEMPORARY RESIDENCE <«
REQUIREMENTS

...The Attorney General shall adjust the status of an alien to that of an
alien lawfully admitted for temporary residence if the Attorney General
determines that the alien meets the following requirements: (A)
application period; (B) performance of seasonal agricultural services and
residence in the United States; (C) admissible as
[Immigration Reform and Control Act (1986)].

immigrant...

LIMITATION <« QUALIFIED
IMMIGRANT <« VISA

...but subject to the numerical limitations...there shall be made available
to qualified immigrants 5,000 visa numbers in each of fiscal years 1987
and 1988... [Immigration Reform and Control Act (1986)].

PRESIDENT «> CONGRESS <
IMMIGRATION-IMPACT
REPORT « DETAILS

... The President shall transmit to the Congress, not later than January 1,
1989, and not later than January 1 of every third year thereafter, a
comprehensive immigration-impact report. Each report shall include —
(1) the number and classification of aliens admitted (whether as
immediate relatives, special immigrants, refugees, or under the
preferences classifications, or ass nonimmigrants), paroled, or granted

asylum, during the relevant period; (2) a reasonable estimate of the
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number of aliens who entered the United States during the period without
visas or who became deportable during the period under section 241 of the
Immigration and Nationality Act; and (3) a description of the impact of
admissions and other entities of immigrants, refugees, asylees, and paroles
into the United States during the period on the economy, labor and housing
markets, the educational system, social services, foreign policy,

environmental quality and resources, the rate, size, and distribution of
population growth in the United States, and the impact on specific States

and local units of government of high rates of immigration

resettlement...[Immigration Reform and Control Act (1986)].

ALIEN <« OFFENSE <« | ...In the case of an alien who is convicted of an offense which makes the
DEPORTATION alien subject to deportation, the Attorney General shall begin any
deportation proceeding as expeditiously as possible after the date of the
conviction... [Immigration Reform and Control Act (1986)].

INFORMATION <> BENEFITS | ...the Attorney General, in cooperation with qualified designated entities,
<> ALIEN shall broadly disseminate information respecting the benefits which
aliens may receive under this section and the requirements to obtain such
benefits... [Immigration Reform and Control Act (1986)].

PETITION < ALIEN < H-2A | ...A petition to import an alien as an H-2A worker as defined in
WORKER subsection (i) (2) may not be approved by the Attorney General unless the
petitioner has applied to the Secretary of Labor for a certification that (A)
there are not sufficient workers who are able, willing, and qualified, and
who will be available at the time and place needed, to perform the labor or
services involved in the petition and (B) the employment of the alien in such
labor or services will not adversely affect the wages and working
conditions of workers in the United States similarly employed...
[Immigration Reform and Control Act (1986)].
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*SYSTEM < IMMIGRANT
PROHIBITION
DISCRIMINATION

7

...a system for the verification of immigration status...shall not be used by
the Immigration and Naturalization Service for administrative (non-
criminal) immigration enforcement purposes and shall be implemented in
a manner that provides for verification of immigration status without
regard to the sex, color, race, religion, or nationality of the individual
involved... [Immigration Reform and Control Act (1986)].

14.

Refugee
Assistance
Extension
(1986)

Act

REFUGEE <« REFUSAL
EMPLOYMENT « CASH <
TERMINATION

...a refugee who refuses an offer of employment which has been
determined to be appropriate either by the agency responsible for the
initial resettlement of the refugee under subsection (b) or by the
appropriate State or local employment service...cash assistance to the
refugee shall be terminated for a period of three (for the first such refusal)
or for a period of six month (for any subsequent refusal)...[Refugee
Assistance Extension Act (1986)].

FUNDS < SEPARATE
GRANTS <« ASSISTANCE <
REFUGEE CHILDREN

...No funds may be made available...to States or political subdivisions in
the form of block grants, per capita grants, or similar consolidated grants
or contacts. Such funds shall be made available under separate grants or
contracts — (iv) for assistance for refugee children under subsection (d)
(2)...[Refugee Assistance Extension Act (1986)].

REFUGEE < MEDICAL CARE
< PUBLIC HEALTH <«
AGENCY

... To assure that refugees, known to the agency as having been identical
pursuant to paragraph (4) (B) as having medical conditions affecting the
public health and requiring treatment, report to the appropriate country
or other health agency upon their resettlement in an area...[Refugee
Assistance Extension Act (1986)].

FUND < GRANT < REFUGEE
<> USA & TIME

... The funds available for a fiscal year for grants and contacts under
subparagraph (A) shall be allocated among the States based on the total
number of refugees (including children and adults) who arrived in the
United States not more than 36 months before the beginning of such
fiscal year and who are actually residing in each State...[Refugee
Assistance Extension Act (1986)].
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*LOCATION <« REFUGEE <
FEDERAL AGENCY < POLICY
< STATE

... With respect to the location of placement of refugees within a State, the
Federal agency administering subsection (b) (1) shall, consistent with such
policies and strategies and to the maximum extent possible, take into
account recommendations of the State... [Refugee Assistance Extension
Act (1986)].

*REFUGEE <> REFUSAL <
JOB INTERVIEW « CASH &
TERMINATION

...a refugee who refuses to go to a job interview which has been arranged
through such agency or service ... cash assistance to the refugee shall be
terminated for a period of three (for the first such refusal) or for a period
of six month (for any subsequent refusal)... [Refugee Assistance Extension
Act (1986)].

*REFUGEE <« REFUSAL <«
SOCIAL SERVICE >
ASSISTANCE PROGRAM
CASH < TERMINATION

...a refugee who refuses participate in a social service or targeted
assistance program referred to in a subparagraph (A) (ii) which such
agency or service determines to be available and appropriate, cash
assistance to the refugee shall be terminated for a period of three (for the
first such refusal) or for a period of six month (for any subsequent
refusal)... [Refugee Assistance Extension Act (1986)].

*COMPENSATION «> STATES
> INCARCERATION >

... The Attorney General shall pay compensation to States and to countries
Jor costs incurred by the States and continues to confine in prisons,

NATIONAL <> CUBA during the fiscal year for which such payment is made, nationals of

Cub...[Refugee Assistance Extension Act (1986)].
15. | Immigration ADJUSTMENT <> | ...The Attorney General may not adjust, under subsection (a), the status of
Technical NONIMMIGRANT ALIEN <« | @ nonimmigrant alien described in section 101 (a) (15) (K) (relating to an

Corrections Act
(1988)

MARRIAGE <> STATUS

alien fiancée or fiancé or the minor child of such alien) except to that of
an alien lawfully admitted to the United States on a conditional basis under
section 216 as a result of the marriage of the nonimmigrant (or, in the
case of a minor child, the parent) to the citizen who filed the petition to
accord that alien’s nonimmigrant status...[Immigration Technical
Corrections Act (1988)].
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THE ATTORNEY GENERAL <
WAIVE < REQUIREMENT &

FINGERPRINTING <
NONIMMIGRANT

...The Attorney General may, in his discretion and on the basis of
reciprocity pursuant to such regulations as he may prescribe, waive the
requirement of fingerprinting, specified in subsection (a) and (b) in the
case of any nonimmigrant...[Immigration Technical Corrections Act
(1988)].

*ALIEN <> INTERNATIONAL
ORGANIZATION « USA <
ABSENCE « BUSINESS

...an alien who is or was an officer or employee of an international
organization (or is the unmarried son or daughter or surviving spouse of
such an officer or employee or former officer or employee) is considered
to be residing and physically present in the United States during a period
in which the alien is residing in the United States but is absent from the
United States because of the officer’s or employee’s need to conduct
official business on behalf of the organization or because of customary
leave, but only if during the period of the absence the officer or employee
continues to have a duty station in the United States and, in the case of
such an unmarried son or daughter, the son or daughter is not enrolled in
a school outside the United States...[Immigration Technical Corrections
Act (1988].

16.

Immigration
Nursing Relief Act
(1989)

ALIEN <« APPLICATION <«
ADJUSTMENT « PERIOD

... The alien, and accompanying spouse and children, must apply for such
adjustment within the 5-year period beginning on the date the Attorney
General promulgates regulations...[Immigration Nursing Relief Act
(1989)].

ATTESTATION <« FACILITY
<> ALIEN « SERVICES

... The attestation...with respect to a facility for which an alien will
perform services, is an attestation as to the following: (i)...a substantial
distribution through no fault of the facility in the delivery of health care
services of the facility without the services of such an alien or aliens; (ii)
the employment of an alien will not adversely affect the wages and working
conditions of registered nurses similarly employed; (iii) the alien will be
paid the wage rate for registered nurses similarly employed by the facility,
...(v) there is not a strike or lockout in the course of a labor dispute, and
the employment of such an alien is not intended or designed to influence
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an election for a bargaining representative for registered nurses of the
facility... [Immigration Nursing Relief Act (1989)].

*LIMITATIONS
ADJUSTMENT « STATUS <
IMMIGRANT <> NURSE

... The numerical limitations shall not apply to the adjustment of status of
an immigrant and the immigrant’s accompanying spouse and children —
(1) who, as of September 1, 1989, has the status of a nonimmigrant...to
perform services as a registered nurse, (2) who, for at least 3 years before
the date of application for adjustment of status has been employed as a
registered nurse in the United States, and (3) whose continued employment
as a registered nurse in the United States meets the standards for the
certification...[Immigration Nursing Relief Act (1989)].

*QUALIFICATIONS <> ALIEN
<> USA & NURSING SERVICE

... The qualifications...with respect to an alien who is coming to the
United States to perform nursing services for a facility, are that alien —
(A) has obtained a full and unrestricted license to practice professional
nursing in the country where the alien obtained nursing education or has
received nursing education in the United States or Canada; (B) has
passed an appropriate examination ...or has a full and unrestricted
license under State law to practice professional nursing in the State of
intended employment; and (C) if fully qualified and eligible under the
laws governing the place of intended employment... [Immigration Nursing

Relief Act (1989)].

17.

Posthumous
Citizenship for
Active Duty
Service Act (1989)

PERSON <« POSTHUMOUS

CITIZENSHIP >
DOCUMENTATION >
CITIZEN < USA

..If the Attorney General approves such a request to grant a person
posthumous citizenship, the Attorney General shall send to the individual
who filed the request a suitable document which states that the United
States considers the person to have been a citizen of the United States at
the time of the person’s death...[Posthumous Citizenship for Active Duty
Service Act (1989)].

*ATTORNEY GENERAL <«
POSTHUMOUS CITIZENSHIP
<> ALIEN <« NONCITIZEN

...The Attorney General shall provide...for the granting of posthumous
citizenship at the time of death to a person described in subsection (b) if
the Attorney General approves an application for that posthumous
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NATIONAL
CONDITIONS

< USA o

citizenship ...a person referred to in subsection (a) is a person who, while
an alien or a noncitizen national of the United States — (1) served
honorably in an active-duty status in the military, air, or naval forces of
the United States during any period...; (2) died as a result of injury or
disease incurred in or aggravated by that service...[ Posthumous
Citizenship for Active Duty Service Act (1989)].

18.

Armed Forces
Immigration
Adjustment  Act
(1991)

NUMBER &
REDUCTION <«
IMMIGRANT

VISA <~
SPECIAL

... The number of visas made available in any fiscal year ...shall each be
reduced by 1/3 of the number of visas made available in the previous fiscal
year to special immigrants... Armed Forces Immigration Adjustment Act

(1991)].

NUMBER « VISA < NATIVE
<> REDUCTION « SPECIAL
IMMIGRANT

... The number of visas made available in each fiscal year to natives of a

foreign state ...shall be reduced by the number of visas made available in
the previous fiscal year to special immigrants...who are natives of the
foreign state...| Armed Forces Immigration Adjustment Act (1991)].

ALIEN < NONIMMIGRANT

(ARTISTS, ATHLETES,
ENTERTAINERS, FASHION
MODELS<> ADMISSION

...Aliens seeking nonimmigrant admission as artists, athletes,
entertainers, or fashion models before April 1, 1992 shall not be admitted
under subparagraph (O)...but may be admitted under the terms of
subparagraph (H)... [Armed Forces Immigration Adjustment Act (1991)].

*IMMIGRANT <« ARMED
FORCES « USA « SPECIAL
IMMIGRANT STATUS

...an immigrant who has served honorably on active duty in the Armed
Forces of the United States ...for a period or periods aggregating (i) 12
years and who, if separated from such service, was never separated except
under honorable conditions, or (ii) 6 years, in the case of an immigrant
who is on active dutyat the time of seeking special immigrant status...and
who has reenlisted to incur a total active duty service obligation of at least
12 years...recommends the granting of special immigrant status to the
immigrant...[ Armed Forces Immigration Adjustment Act (1991)].
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19. | Soviet Scientists | ALIEN’S SERVICE <> | ...an alien’s services in the sciences, arts, or business be sought by an
Immigration Act | APPLICATION <> ADMISSION | employer in the United States shall not apply to any eligible independent
(1992) < USA <> PERMANENT | statesor Baltic scientist who is applying for admission to the United States

RESIDENCE for permanent residence... [Soviet Scientists Immigration Act (1992)].
THE ATTORNEY GENERAL <> | ...The Attorney General shall designate a class of eligible independent
CLASS o ALIEN <> | states and Baltic scientists, based on their level of expertise, as aliens who
EXCEPTIONAL ABILITY <> |possess “exceptional ability in the sciences...[Soviet Scientists
SCIENCE Immigration Act (1992)].

20. | Chinese Student ALIEN < ADJUSTMENT <> | ...whenever an alien applies for adjustment of status under section 245 of
Protection Act STATUS < RULES the Immigration and Nationality Act during the application period, the
(1992) following rules shall apply with respect to such adjustment: (1) the alien

shall be deemed to have had a petition...; (2) the application shall be
considered without regard to whether an immigrant visa number is
immediately available at the time the application is filed; (3) ...the alien’s
admissibility as an immigrant, and the alien’s eligibility for an immigrant
visa...[Chinese Student Protection Act (1992)].

ALIEN <« CONDITIONS <« | ...shall not apply to any alien of the President has determined and certified

CHINA < RETURN « SAFETY | to Congress, before the first day of the application period, that conditions
in the People’s Republic of China permit aliens to return to that foreign
sate in safety...[Chinese Student Protection Act (1992)].

NUMERICAL LEVEL <> | ...The numerical level...applicable to natives of the People’s Republic of

APPLICATION <> NATIVE <« | China in each applicable fiscal year shall be reduced by 1,000... [Chinese

CHINA < REDUCTION Student Protection Act (1992)].

21. | Immigration and | PARENT <« CITIZEN < | ...A parent who is a citizen of the United States may apply to the Attorney

Nationality
Technical
Corrections Act

(1994)

CERTIFICATE <« CHILD <«
USA

General for a certificate of citizenship on behalf of a child born outside
the United States. The Attorney General shall issue such a certificate of
citizenship...[Immigration and Nationality Technical Corrections Act
(1994)].
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COMMISSIONER <
CONGRESS <« REPORT «
ALIEN

...the Commissioner of the Immigration and Naturalization Service shall
prepare and submit to the Congress a report concerning the citizenship
status of aliens legalized...[Immigration and Nationality Technical
Corrections Act (1994)].

FORMER CITIZEN < USA <
BIRTH <> LOSS <> STATUS

...A person who was a citizen of the United States at birth and lost such
citizenship for failure to meet the physical presence retention requirements
shall, from and after taking the oath of allegiance...be a citizen of the
United States and have the status of a citizen of the United States by birth,
without filing an application for naturalization...[Immigration and
Nationality Technical Corrections Act (1994)].

NUMBER <« REFUSAL <«
NONIMMIGRANT
NATIONAL < TWO YEARS

<~

...The average number of refusals of nonimmigrant visitor visas for
nationals of the country during the two previous full fiscal years was less
than 3.5 percent of the total number of nonimmigrant visitor visas for
nationals of that country which were granted or refused during those
days...[Immigration and Nationality Technical Corrections Act (1994)].

NUMBER <« REFUSAL <«
NONIMMIGRANT >
NATIONAL « ONE YEAR

... The number of refusals of nonimmigrant visitor visas for nationals of
the country during the previous full fiscal year was less than 3 percent of
the total number of nonimmigrant visitor visas for nationals of that country
which were granted or refused during that year...[Immigration and
Nationality Technical Corrections Act (1994)].

MASTER <> ARRIVAL < USA
<> DEPORTATION <> ALIEN <
MONEY

... The owner, charterer, agent, consignee, commanding, officer, or master
of any vessel or aircraft arriving at the United States from any place
outside the United States who fails to deport any alien stowaway on the
vessel or aircraft on which such stowaway arrived or on another vessel or
aircraft at the expense of the vessel or aircraft on which such stowaway
arrived when required ...by an immigration officer, shall pay to the
Commissioner the sum of $3,000 for each alien stowaway... [Immigration
and Nationality Technical Corrections Act (1994)].
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COURT <« JUDICIAL ORDER
<> DEPORTATION <> ALIEN <
CRIME

...a United States district court shall have jurisdiction to enter a judicial
order of deportation at the time of sentencing against an alien whose
criminal conviction causes such alien to be deportable , if such order has
been requested by the United States Attorney with the concurrence of the
Commissioner and if the court chooses to exercise such jurisdiction...
[Immigration and Nationality Technical Corrections Act (1994)].

*PRESIDENT <> TAIWAN <
APPLICATION <« USA <
ADMISSION

...the President of Taiwan or any other high-level official of Taiwan shall
apply to visit the United States for the purposes of discussing with United
States Federal or State government officials concerning — (1) trade or
business with Taiwan that will reduce the United States-Taiwan trade
deficit; (2) prevention of nuclear proliferation; (3) threats to the national
security of the United States; (4) the protection of the global environment;
(5) the protection of endangered species; or (6) regional humanitarian
disasters ...shall be admitted to the United States, unless the official is
otherwise excludable under the immigration laws...[Immigration and
Nationality Technical Corrections Act (1994)].

22.

Religious Workers
Act (1997)

ALIEN < CHARITY <«
SPECIAL PURPOSE <« THE
POOR

...subject to such criteria as the Secretary of State may prescribe, including
the duration of stay of the alien and the financial burden upon the
charitable organization...and issuance of a nonimmigrant visa for an
alien coming to the United States primarily for, or in activities related to,
a charitable purpose involving health or nursing care, the provision of
Jood or housing, job training, or any other similar direct service or
assistance to poor or otherwise needy individuals in the United States]
[Religious Workers Act (1997)].

FEE < NONIMMIGRANT <«
ALIEN <> USA < CHARITY

...the Secretary of State shall waive or reduce the fee for application and
issuance of a nonimmigrant visa for an alien coming to the United States
primarily for, or in activities related to, a charitable purpose involving
health or nursing care, the provision of food or housing, job training, or




342

any other similar direct service or assistance to poor or otherwise needy
individuals in the United States...[Religious Workers Act (1997)].

23. | Visa Waiver Pilot | PROGRAM <« DATA <« | ...The Attorney General shall implement a program to collect data, for
Program NUMBER < ALIEN <« USA «» | each fiscal year, regarding the total number of aliens within each of the
Reauthorization TERMINATION classes of nonimmigrant aliens whose authorized period of stay in the
Act (1997) United States terminated during the previous fiscal year, but who

remained in the United States notwithstanding the termination... [Visa
Waiver Pilot Program Reauthorization Act (1997)].
COUTRY <> DESIGNATION <> | ...a country may not be designated as a pilot program country unless the
PILOT PROGRAM > | following requirements are met: (i) the average number of refusals of
REQUIREMENTS nonimmigrant visitor visas for nationals of that country...; (ii) such refusal
rate for nationals of that country during the previous full fiscal year was
less than 3.0 percent... [Visa Waiver Pilot Program Reauthorization Act
(1997)].
24. | Irish Peace RECORD <> NONIMMIGRANT | ...The Immigration and Naturalization Service shall maintain records of

Process Cultural
and Training
Program Act
(1998)

STATUS <« RESIDENCE <«
ALIEN

the nonimmigrant status and place of residence of each alien admitted
under the program...[Irish Peace Process Cultural and Training Program
Act (1998)].

CONGRESS <« REPORT <«
NUMBER <« ALIEN
NONIMMIGRANT STATUS

...the Immigration and Naturalization Service shall compile and submit to
the Congress a report on the number of aliens admitted with
nonimmigrant status who overstayed visas ... [Irish Peace Process Cultural
and Training Program Act (1998)].

PROGRAM « YOUNG PEOPLE
<> DISADVANTAGED AREA
<> DESIGNATED COUNTRIES
<> ENTRY < USA

...a program to allow young people from disadvantaged areas of
designated countries suffering from sectarian violence and high structural
unemployment to enter the United States...[Irish Peace Process Cultural
and Training Program Act (1998)].
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25.

Immigration Act
(1990)

ALIEN < BIRTH <> FOREIGN
STATE < VISA < STATUS &
LIMITATIONS

...aliens born in a foreign state or dependent area who may be issued
immigrant visas or who may otherwise acquire the status of an alien
lawfully admitted to the United States for permanent residence are limited
to — (1) family-sponsored immigrants...;, (2) employment-based
immigrants...; (3) for fiscal years beginning with fiscal year 19935, diversity
immigrants... [Immigration Act (1990)].

PERSON <« PREFERENCE
PRIORITY
DISCRIMINATION «> VISA

O

...no person shall receive any preference or priority or be discriminated
against in the issuance of an immigrant visa because of the person’s race,
sex, nationality, place of birth, or place of residence... [Immigration Act
(1990)].

PRESIDENT <« NUMBER
REFUGEE <« ALIEN <«
ASYLUM

...the President shall enumerate, with the representative number of
refugees so determined, the number of aliens who are granted asylum in
the previous year... [Immigration Act (1990)].

ALIEN <« EMPLOYMENT-
BASE IMMIGRANT « VISA

[...Aliens subject to the worldwide level specified in section 201 (d) for
employment-based immigrants in a fiscal year shall be allotted visas as
follows...priority workers ....aliens who are members of the professions
holding advanced degrees or aliens of exceptional ability... [Immigration
Act of 1990].

ALIEN < EXTRAORDINARY
ABILITY <> CONDITIONS

...An alien is described in this subparagraph if — (i) the alien has
extraordinary ability in the sciences, arts, education, business, or athletics
which has been demonstrated by sustained national or international
acclaim and whose achievements have been recognized in the field through
extensive documentation, (ii) the alien seeks to enter the United States to
continue work in the area of extraordinary ability, and (iii) the alien’s
entry into the United States will substantially benefit prospectively the
United States...[Immigration Act (1990)].
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IMMIGRANT & | ...In determining whether an immigrant has exceptional ability, the

EXCEPTIONAL ABILITY <« |possession of a degree, diploma, certificate, or similar award from a

DETERMINATION college, university, school, or other institution of learning or a license to
practice or certification for a particular profession or occupation shall
not by itself be considered sufficient evidence of such exceptional ability ...
[Immigration Act (1990)].

ALIEN © PERMANENT | ...In the case of an alien with permanent resident status on a condition

RESIDENT <« PETITION <«
INTERVIEW

basis under subsection (a) if — (i) no petition is filed with respect to the
alien...; (ii) unless there is good cause shown, the alien entrepreneur fails
to appear at the interview... [Immigration Act (1990)].

ALIEN © DIVERSITY | ...aliens subject to the worldwide level specified in section 201(e) for

IMMIGRANT <> VISA diversity immigrants shall be allotted visas each fiscal year...
[Immigration Act (1990)].

QUALIFIED ALIEN <> | ...An alien described in this subsection is an alien who — (1) is a native of

DESCRIPTION a foreign state that is not contiguous to the United States and that was

identified as an adversely affected foreign state for purpose of section 314
of the Immigration Reform and Control Act of 1986, (2) has a firm
commitment for employment in the United States for a period of at least 1
year, and (3) except as provided in subsection (c), is admissible as an
immigrant...[Immigration Act (1990)].

QUALIFIED IMMIGRANT <«
NUMBER < VISA < YEAR

...there shall be made available to qualified immigrants 40,000 immigrant
visas in each of fiscal years 1992, 1993, and 1994... [Immigration Act
(1990)].

COMMISSION <> REPORT <
ALIEN <> ADMISSION

... The Commission shall include in the report an assessment of the effect
of the requirement of the Immigration and Nationality Act on the diversity,
educational, and skill level of aliens admitted ... [Immigration Act (1990)].
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EMPLOYER <« INTENTION <
EMPLOYMENT « USA «©
PETITION

...Any employer desiring and intending to employ within the United States
an alien...may file a petition with the Attorney General... [Immigration Act
(1990)].

NUMBER < ALIEN < VISA &
NONIMMIGRANT STATUS

...The total number of aliens who may be issued visas or otherwise
provided nonimmigrant status during any fiscal year (beginning with
fiscal year 1992) (A) under section 101 (a) (15) (H) (i) (b) may not exceed
65,000; (B) under section 101 (a) (15) (H) (ii) (b) may not exceed 66,000,
or (C) under section 101 (a) (15) (P) (i) or section 101 (a) (15) (P) (iii)
may not exceed 25,000... [Immigration Act (1990)].

LIMITATION <« PRINCIPAL
ALIEN

... The numerical limitations shall only apply to principal aliens and not
to the spouses or children of such aliens... [Immigration Act (1990)].

ALIEN > WORK <
EXTRAORDINARY ABILITY
<> BENEFIT < USA

...an alien ... who seeks to enter the United States to continue work in the
area of extraordinary ability, but only if the Attorney General determines
that the alien’s entry into the United States will substantially benefit
prospectively the United States ... [Immigration Act (1990)].

ATTORNEY GENERAL
NONIMMIGRANT STATUS <
ALIEN <> CHARACTERISTICS

...the Attorney General shall provide for nonimmigrant status in the case
of an alien who — (1) has a residence in a foreign country which the alien
has no intention of abandoning, and (2) is coming to the United States,
upon a basis of reciprocity to perform services of an exertional nature
requiring such merit and ability relating to a cooperative research and
development project or coproduction project... [Immigration Act (1990)].

ATTORNEY GENERAL <«
REQUIREMENT <« FEE
REGISTRATION < ALIEN

...The Attorney General may require payment of a reasonable fee as a
condition of registration an alien...including providing an alien
employment authorized endorsement or other appropriate work
permit...The amount of any such fee shall not exceed $50... [Immigration
Act (1990)].
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ALIEN <« ELIGIBILITY <«
TEMPORARY PROTECTED
STATUS <> CONDITIONS

...An alien shall not be eligible for temporary protected status ...if the
Attorney General finds that — (i) the alien has been convicted of any felony
or 2 or more misdemeanors committed in the United States, or (ii) the alien
is described in section 243 (h) (2)... [Immigration Act (1990)].

ATTORNEY GENERAL <«

...The Attorney General shall establish procedures to protect the

PROCEDURES «> | confidentiality of information provided by aliens under this section...
PROTECTION <« | [Immigration Act (1990)].

INFORMATION <> ALIEN

TEMPORARY PROTECTED | ...Upon granting of temporary protected status to an alien...the Attorney
STATUS <«  ALIEN | General shall provide for issuance of such temporary documentation and
ATTORNEY GENERAL <« | authorization as may be necessary...[Immigration Act (1990)].
ISSUANCE ©

DOCUMENTATION

ATTORNEY GENERAL <« | ...the Attorney General shall take into custody any alien convicted of an
CUSTODY <« ALIEN <« | aggravated felony upon completion of the alien’s sentence for such

FELONY < CONVICTION

conviction ... [Immigration Act (1990)].

ATTORNEY GENERAL <«
REPORT < ALIEN < CRIME
<~ USA

...the Attorney General shall submit to the appropriate Committees of the
Congress...a report that describes the efforts of the Immigration and
Naturalization Service to identify, apprehend, detain, and remove from the
United States aliens who have been convicted of crimes in the United
States...[Immigration Act (1990)].

ALIEN > CRIME
COMMITMENT « VIOLATION
<> EXCLUSION

...any alien convicted of, or who admits having committed, or who admits
committing acts which constitute the essential elements of (I) a crime
involving moral turpitude, or (II) a violation of any law or regulation of a
State...is excludable... [Immigration Act (1990)].

ALIEN <« CONVICTION <«
OFFENSES <> EXCLUSION

...Any alien convicted of 2 or more offenses...is excludable...
[Immigration Act (1990)].
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ALIEN LABOR <
EXCLUSION < EXCEPTIONS

...Any alien who seeks to enter the United States for the purpose of
performing skilled or unskilled labor is excludable, unless the Secretary
of Labor has determined and certified to the Secretary of State and the
Attorney General that — (I) there are not sufficient workers who are able,
willing, qualified and available at the time of application for a visa and
admission to the United States and at the place where the alien is to
perform such skilled or unskilled labor, and (II) the employment of such
alien will not adversely affect the wages and working conditions of workers
in the United States similarly employed... [Immigration Act (1990)].

ALIEN < FRAUD « VISA &
EXCLUSION

...Any alien who, by fraud or willfully misrepresenting a material fact,
seeks to procure a visa, other documentation, or entry into the United
States  or  other  benefit  provided this  Act s
excludable...[Immigration Act (1990)].

under

ALIEN « SUBJECT <« | ...An alien who is the subject of a final order for violation is excludable...
VIOLATION <> EXCLUSION | [Immigration Act (1990)].
IMMIGRANT > VALID | ...any immigrant at the time of application for admission — who is not in
UNEXPIRED VISA > | possession of a valid unexpired immigrant visa...is excludable...
EXCLUSION [Immigration Act (1990)].

ALIEN <> DEPORTATION «

...An alien shall be considered to be deportable as having a visa or other

VISA < FRAUD documentation by fraud...[Immigration Act (1990)].

ALIEN © CRIME <> | ...Any alien who — () is convicted of a crime involving moral turpitude

DEPORTATION committed within five years after the date of entry, and (Il) either is
sentenced to confinement or is confined therefor in a prison or correctional
institution for one year or longer is deportable...[Immigration Act (1990)].

ALIEN > NAZI | ...Any alien who, during the period beginning on March 23, 1933, and

GOVERNMENT <« GERMANY
<> EXCLUSION

ending on May 8, 1945, under the direction of, or in association with — (I)
the Nazi government of Germany, (II) any government in any area
occupied by the military forces of the Nazi government of Germany, (I11)
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any government which was an ally of the Nazi government of Germany,
ordered, incited, assisted, or otherwise participated in the persecution of
any person because of race, religion, national origin, or political opinion
is excludable... [Immigration Act (1990)].

ALIEN <& ADVERSE FOREIGN
POLICY © USA >
EXCLUSION

...An alien whose entry or proposed activities in the United States the
Secretary of State has reasonable ground to believe would have potentially
serious adverse foreign policy consequences for the United States is
excludable...[Immigration Act (1990)].

QUALIFIED IMMIGRANT <«
UNMARRIED
SON/DAUGHTER <« CITIZEN
<> USA & VISA & NUMBER

...Qualified immigrants who are the unmarried sons or daughters of
citizens of the United States shall be allocated visas in a number not to
exceed 23,400... [Immigration Act (1990)].

QUALIFIED IMMIGRANT <«
SPOUSE <« CHILDREN &
UNMARRIED
SON/DAUGHTER <> ALIEN <
VISA < NUMBER

...Qualified immigrants — (4) who are the spouses or children of an alien
lawfully admitted for permanent residence, or (B) who are the unmarried
sons or unmarried daughters (but are not the children) of an alien
lawfully admitted for permanent residence, shall be allocated visas in a
number not to exceed 114,200, plus the number (if any) by which such
worldwide level exceeds 226,000... [Immigration Act (1990)].

QUALIFIED IMMIGRANT <«
MARRIED SON/DAUGHTER <
CITIZEN < USA < VISA &
NUMBER

...Qualified immigrants who are the married sons or married daughters
of citizens of the United States shall be allocated visas in a number not to
exceed 23,400... [Immigration Act (1990)].

QUALIFIED IMMIGRANT <«
BROTHER/SISTER «> CITIZEN
<> USA & VISA & NUMBER

...Qualified immigrants who are the brothers or sisters of citizens of the
United States, if such citizens are at least 21 years of age, shall be
allocated visas in a number not to exceed 65,000...[Immigration Act
(1990)].

ALIEN < NONIMMIGRANT

STUDENT WORK

...for aliens admitted as nonimmigrant students...during the 3-year
period....the Attorney General shall grant such an alien work
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authorization to be employed in a position unrelated to the alien’s field of
study and off-campus if — (1) the alien has completed 1 year as such
nonimmigrant and (2) is maintaining good academic standing at the
educational institution...(3) the alien will not be employed more than 20
hours each week during the academic term...[Immigration Act (1990)].

AUTHORIZATION <
CONDITIONS

*ALIEN <« SUBJECT <
WORLDWIDE LEVEL <«
LIMITATIONS

...Aliens...who are not subject to the worldwide levels or numerical
limitations of subsection (a), are as follows: (1) (A) special immigrants...;
(B) aliens who are admitted under section 207 or whose status is adjusted
under section 209...; (C)aliens whose status is adjusted to permanent
residence ...; (D) Aliens whose deportations is suspended ...; (E) Aliens
provided permanent resident status...[Immigration Act (1990)].

*APPROVAL <> HONG KONG
< IMMIGRANT VISA
NATIVE < NUMBER

...The approval...shall be considered to have been granted, effective
beginning with fiscal year 1991, with respect to Hong Kong as a separate
foreign state, and not as a colony or other component or dependent area
of another foreign state, except that the total number of immigrant visas
made available to natives of Hong Kong...in each of fiscal years 1991,
1992, and 1993 may not exceed 10,000...[Immigration Act (1990)].

*ALIEN <« OUTSTANDING
PROFESSOR <> RESEARCHER
<> CONDITIONS

...An alien is described in this subparagraph if — (i) the alien is recognized
internationally as outstanding in a specific academic area, (ii) the alien
has at least 3 years of experience in teaching or research in the academic
area, and (iii) the alien seeks to enter the United States — (I) for a tenured
position within a university or institution of higher education to teach in
the academic area; (II) for a comparable position with a university or
institution of higher education to conduct research in the area, or (II1) for
a comparable position to conduct research in the area with a department,
division, or institute of a private employer...[Immigration Act (1990)].

*VISA <> NUMBER <> CLASS
> ALIEN (SKILLED
WORKER/PROFESSIONAL)

...Visas shall be made available, in a number not to exceed 40,000, plus
any visas not required for the following classes of aliens: (i) skilled
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workers...; (ii) professionals...; (iii) other workers...[Immigration Act
(1990)].

*VISA < IMMIGRANT
CONSULAR  OFFICER
DETERMINATION

...An immigrant visa may not be issued to an immigrant under
subparagraph (A) until the consular officer is in receipt of a
determination made by the Secretary of Labor ...[Immigration Act (1990)].

*ALEIN ENTREPRENEUR
STATUS

<~

...the term “alien entrepreneur” means an alien who obtains the status of
an alien lawfully for permanent residence (whether on a conditional basis
or otherwise) under section 203 (b) (5)... [Immigration Act (1990)].

*ALIEN <« ELIGIBILITY
VISA < EDUCATION
WORK EXPERIENCE

...An alien is not eligible for a visa under this subsection unless the alien
— (A) has at least a high school education or its equivalent, or (B) has,
within 5 years of the date of application for a visa...at least 2 years of work
experience in an occupation which requires at least 2 years of training or
experience... [Immigration Act (1990)].

*DISPLACED TIBETANS <«
NUMBER < VISA <> YEAR

...there shall be made available to qualified displaced Tibetans described
in subsection (b) 1,000 immigrant visas in the 3-fiscal-year period
beginning with fiscal year 1991 ...[Immigration Act (1990)].

*VISA < DISPLACED ALIEN
< RESETTLEMENT <« INDIA
< NEPAL < USA

...The Secretary of State shall provide for making immigrant visas
...available to displaced aliens ...in an equitable manner, giving
preference to those aliens who are not firmly resettled in India or Nepal
or who are most likely to be resettled successfully in the United States...
[Immigration Act (1990)].

*LEBANESE IMMIGRANT <
ALIEN <> CHARACTERISTICS

...Lebanese immigrants ...are aliens who — (1) are natives of Lebanon, (2)
are not firmly resettled in any foreign country outside Lebanon, and (3) as
of the enactment of this Act, are the beneficiaries of a petition approved to
accord status...[Immigration Act (1990)].

*ALIEN <©
PROTECTED

TEMPORARY
STATUS <«

...in the case of an alien provided special temporary protected status...if
the alien establishes to the satisfaction of the Attorney General that
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EMERGENCY emergency and extenuating circumstances beyond the control of the alien
CIRCUMSTANCES <> | requires the alien to depart for a brief, temporary trip abroad...
TEMPORARY TRIP ABROAD | [Immigration Act (1990)].

*IMMIGRANT ...An immigrant who is or has been a member of or affiliated with the
COMMUNIST Communist or any other totalitarian party, domestic or foreign, is

<>
PARTY <«
TOTALITARIAN PARTY <«
EXCLUSION

excludable... [Immigration Act (1990)].

*NONIMMIGRANT >
PASSPORT «» EXCLUSION

...Any nonimmigrant who — is not in possession of a passport valid for a
minimum of six months from the date of the expiration of the initial period
of the alien’s admission...is excludable...[Immigration Act (1990)].

*ALIEN > TERRORIST
ACTIVITY <> DEPORTATION

...Any alien who has engaged, is engaged, or at any time after entry has
engaged in any terrorist activity is deportable ... [Immigration Act (1990)].

*ALIEN > ADVERSE
FOREIGN POLICY < USA &
DEPORTATION

...An alien whose presence or activities in the United States the Secretary
of State has reasonable ground to believe would have potentially serious
adverse foreign policy consequences for the United States is deportable...
[Immigration Act (1990)].

*ALIEN <« PUBLIC CHARGE

...Any alien who, within five years after the date of entry, has become a

< DEPORTATION public charge...is deportable... [Immigration Act (1990)].

26. | Illegal PERSON > FALSE | ... Whoever, in any matter within the jurisdiction of the Service, knowingly
Immigration APPLICATION «> BENEFITS « | and willfully fails to disclose, conceals, or covers up the fact that they have,
Reform and PUNISHMENT on behalf of any person and for a fee or other remuneration, prepared or
Immigration assisted in preparing an application which was falsely made...for
Responsibility Act immigration benefits, shall be fined...imprisoned for not more than 5
(1996) yvears, or both...[lllegal Immigration Reform and Immigration

Responsibility Act (1996)].
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ALIEN PERMANENT
RESIDENCE <« USA <«
ADMISSION

...An alien lawfully admitted for permanent residence in the United States
shall not be regarded as seeking an admission into the United States for
purposes of the immigration laws...[lllegal Immigration Reform and
Immigration Responsibility Act (1996)].

MEDICAL OFFICER <> ALIEN
< ARRIVAL < USA ©
INADMISSIBILITY
DISABILITY

<~

...If an examining medical officer determines that an alien arriving in the
United States is inadmissible, is helpless from sickness, mental or physical
disability, or infancy, and is accompanied by another alien whose
protection or guardianship may be required, the officer may certify such
fact...[lllegal Immigration Reform and Immigration Responsibility Act
(1996)].

ATTORNEY GENERAL <«
REPORT <« NUMBER
ILLEGAL ALIEN

...Not later than 12 months after the date of the enactment of this Act, and
annually thereafter, the Attorney General shall submit to the Committees
on the Judiciary of the House of Representatives and of the Senate a report
detailing — (1) the number of illegal aliens incarcerated in Federal and
State prisons...; (2) the number of illegal aliens convicted of felonies in
any Federal or State court, but not sentenced to incarceration...[1llegal
Immigration Reform and Immigration Responsibility Act (1996)].

ALIEN < PUBLIC CHARGE <
EXCLUSION

...Any alien who, in the opinion of the consular officer at the time of
application for a visa, or in the opinion of the Attorney General at the time
of application for admission or adjustment of status, is likely at any time to
become a public charge is excludable...[lllegal Immigration Reform and
Immigration Responsibility Act (1996)].

DETERMINATION <« ALIEN
< EXCLUSION <
CONSIDERATION

...In determining whether an alien is excludable...the consular officer or
the Attorney General shall at a minimum consider the alien’s — (I) age;,
(I1) health; (III) family status; (IV) assets, resources, and financial status;
and (V) education and skills...[lllegal Immigration Reform and
Immigration Responsibility Act (1996)].

ATTORNEY GENERAL <«
ADJUSTMENT « STATUS

... The Attorney General shall adjust the status of an alien ... (b) to that
of an alien lawfully admitted for permanent residence if the alien — (1)
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ALIEN PERMANENT
RESIDENCE «> CONDITIONS

applies for such adjustment; (2) has been physically present in the United
States for at least 1 year and is physically present in the United States on
the date the application for such adjustment is filed; (3) is admissible to
the United States as an immigrant...; and (4) pays a fee ...for the
processing of such application...[lllegal Immigration Reform and
Immigration Responsibility Act (1996)].

*ALIEN <« VOTING <«
ELECTION

.1t shall be unlawful for any alien to vote in any election held solely or
in part for the purpose of electing a candidate for the office of President,
Vice President, Presidential elector, Member of the Senate, Member of the
House of Representatives, Delegate from the District of Columbia, or
Resident Commissioner...[1llegal Immigration Reform and Immigration
Responsibility Act (1996)].

*ALIEN <> ENTRY < USA &
CIVIL PENALTY

...Any alien who is apprehended while entering (or attempting to enter)
the United States at a time or place other than as designated by
immigration officers shall be subject to a civil penalty of— ‘(1) at least
8350 and not more than $250 for each such entry (or attempted entry); or
“(2) twice the amount specified in paragraph (1) in the case of an alien
who has been previously subject to a civil penalty under this subsection...
[Tllegal Immigration Reform and Immigration Responsibility Act (1996)].

*JUDGE <« INADMISSIBILITY
<> DEPORTABILITY <> ALIEN

..An immigration judge shall conduct proceedings for deciding the
inadmissibility or deportability of an alien ... [1llegal Immigration Reform
and Immigration Responsibility Act (1996)].

*BENEFITS < ALIEN <«
NATIONAL <« POLAND <«
HUNGARY

... The benefits provided in subsection (a) shall only apply to an alien who
—was a national of Poland or Hungary...[lllegal Immigration Reform and
Immigration Responsibility Act (1996)].

27.

No Short title Act
(1970) (Public law
91-225)

ALIEN <« RESIDENCE <«
FOREIGN STATE < USA &
TEMPORAL VISIT

...an alien having a residence in a foreign country which he has no
intention of abandoning (i) who is distinguished merit and ability and who
is coming temporarily to the United States to perform services of an
exceptional nature requiring such merit and ability; or (ii) who is coming
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temporarily to the United States to perform temporarily services or labor,
if employed persons capable of performing such service or labor cannot be
found in this country, or (iii) who is coming temporarily to the United
States as a trainee... [No short title Act (1970) (Public law 91-225)].

ALIEN < EMPLOYMENT <«
ENTRY < USA < TEMPORAL
VISIT

...an alien who, immediately preceding the time of his application for
admission into the United States, has been employed continuously for one
year by a firm or corporation or other legal entity or an affiliate or
subsidiary thereof and who seeks to enter the United States temporarily in
order to continue to render his services to the same employer or a
subsidiary or affiliate thereof in a capacity that is managerial, executive,
or involves specialized knowledge... [No short title Act (1970) (Public law
91-225)].

VISA <« ISSUANCE
PETITION < USA

<~

...A visa shall not be issued under the provisions of section...until the
consular officer has received a petition filed in the United States by the
fiancée or fiancé of the applying alien and approved by the Attorney
General... [No short title Act (1970)].

ALIEN < ENTRY < USA &
CONCLUSION <> MARRIAGE

...an alien who is the fiancée or fiancé of a citizen of the United States and
who seeks to enter the United States solely to conclude a valid marriage...
[No short title Act (1970)].

PERSON <& PROGRAM « USA
o FINANCE >
GOVERNMENT

...INo person admitted...whose (1) participation in the program for which
he came to the United States was financed in whole or in part, directly or
indirectly, by an agency of the Government of the United States or by the
government of the country of his nationality or his last residence... [No
short title Act (1970)].

*PERSON <« SPECIALIZED
KNOWLEDGE <« ALIEN <«
IMMIGRANT VISA

...had designated as clearly requiring the services of persons engaged in
the field of specialized knowledge or skill in which the alien was engaged,
shall be eligible to apply for an immigrant visa, or for permanent
residence... [No short title Act (1970)].




355

28.

No short title Act
(1978) (Public law
95-412)

ALIEN <« EXCLUSION <«
ADMISSION <« THE NAZI
GOVERNMENT < GERMANY

...general classes of aliens ineligible to receive visas and excluded from
admission ...any alien who during the period beginning on March 23,
1933, and ending on May 8, 1945, under the direction of, or in association
with — (A) the Nazi government in Germany, (B) any government in any
area occupied by the military forces of the Nazi government of Germany,
(C) any government which was an ally of the Nazi government of
Germany, or (D) any government which was an ally of the Nazi
government of Germany, ordered, incited, assisted, or otherwise
participated in the persecution of any person because of race, religion,
national origin, or political opinion ... [No short title Act (1978) (Public
law 95-412)].

*DEPORATION <> ALIEN <«
THE NAZI GOVERNMENT «
GERMANY

...general classes of deportable aliens ...during the period beginning on
March 23, 1933, and ending on May 8, 1945, under the direction of, or in
association with — (A) the Nazi government of Germany, (B) any
government in any area occupied by the military forces of the Nazi
government of Germany, (C) any government established with the
assistance or cooperation of the Nazi government of Germany, or (D) any
government which was an ally of the Nazi government of Germany,
ordered, incited, assisted, or otherwise participated in the persecution of
any person because of race, religion, national origin, or political opinion]
[No short title Act (1978) (Public law 95-412)].

29.

No short title Act
(1978) (Public law
95-417)

*IMMIGRANT VISA .
ADOPTED CHILD « USA «
CITIZEN <> CONDITIONS

...No immigrant visa shall be issued to an adopted child or prospective
adopted child of a United States citizen or lawfully resident alien unless
(A) a valid home-study has been favorably recommended by an agency
authorized by that State of the child’s proposed residence, or by an agency
authorized by that State or, in case of a child adopted abroad, by an
appropriate public or private adoption agency which is licensed in the
United States; and (B) the child has been irrevocably released for
immigration and adoption... [No short title Act (1978) (Public law 95—
417)].
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30. | No short title Act | NUMBER <« ALIEN < | ...the number of aliens born in any foreign state or dependent area who
(1978) (Public law | FOREIGN STATE < | may be issued immigrant visas or who may otherwise acquire the status of
95-549) IMMIGRANT VISA <« | an alien lawfully admitted to the United States for permanent

QUARTER residence...shall not in any of the first three quarters of any fiscal year
exceed a total of seventy-seven thousand and shall not in any fiscal year
exceed a total of two hundred and ninety thousand... [No short title Act
(1978) (Public law 95-549)].

LAW <« ADMISSION <« | ...existing laws, policies, and procedures governing the admission of

IMMIGRANT <> REFUGEE <> | immigrants and refugees to the United States and to make such

USA <> RECOMMENDATION | administrative and legislative recommendations to the President and to
the Congress as are appropriate... [No short title Act (1978)].

COMMISSINS < IMPACT <> | ...the Commission shall assess the social, economic, political, and

PROGRAM <« LIMITATION <« | demographic impact of previous refugee programs and review the criteria

REFUGEE for, and numerical limitations on, the admission of refugees to the United
States ... [No short title Act (1978)].

*IMMIGRANT <> COLONY ¢« | ...Any immigrant born in a colony or other component or dependent area

FOREIGN STATE <> | of a foreign state overseas from the foreign state, other than a special

LIMITATION < NUMBER immigrant shall be chargeable for the purpose of the limitation...to the
foreign state....and the number of immigrant visas shall not exceed six
hundred in any one fiscal year... [No short title Act (1978)].

31. | No Short title Act | ALIEN <« PETITION <« | ...inthecase alien described...(A) the petition filed for classification under
(1998) (Public law | APPROVAL <« FEE <« |section 203 (c) for fiscal year 1998 is deemed approved for processing for
105-259) PRIORITY fiscal year 1999, without the payment of an additional $75 filing fee...(B)

the priority rank for such an alien for such classification for fiscal year
1999 is the earliest priority rank established for such classification for
such fiscal year... [No Short title Act (1998) (Public law 105-259)].

*ALIEN <> IMMIGRANT VISA
<> US EMBASSY < NAIROBI

...an alien who had been scheduled for an immigrant visa interview on or
after August 6, 1998, and before October 1, 1998, at the United States
embassy in Nairobi, Kenya, at the United States embassy in Dar Es
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< KENYA <« DAR ES
SALAAM & TANZANIA

Salaam, Tanzania, or at any other United States visa processing post
designated ...as a post at which immigrant visa services were suspended
in fiscal year 1998 as a result of events related to August 7, 1998, bombing
of those embassies... [No Short title Act (1998)].

32.

No Short title Act
(1999) (Public law
105-360)

*ALIEN < SMUGGLING <
USA

...In the light of the increasing problem of alien smuggling into the United
States, the Attorney General should use the provision of nonimmigrant
status...in greater number of alien smuggling investigations per year than
has been done in the past... [No Short title Act (1999) (Public law 105—
360)].
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Tabmuusa 4.4. Jlinrsoingopmaniiine kogyBanust immirpauniitaux aktiB XXI crosirrs

Ne Ha3zBa akra Jlinrpoingopmauiiini HMpuxaaau

3/m 3B’SI3KH

1. | American LIMITATIONS <> | ...The numerical limitations contained in paragraph (1) (A) shall not
Competitiveness NONIMMIGRANT ALIEN <« | apply to any nonimmigrant alien issued a visa or otherwise provided
in the 21% century | VISA <« EMPLOYMENT <> | Status...who is employed (or has received an offer of employment) at —
Act (2000) EDUCATION <> RESEARCH (A) an institution of higher education of the Higher Education Act of

1965 or a related or affiliated nonprofit entity;, or (B) a nonprofit
research organization or a governmental research organization...
[American Competitiveness in the 21% century Act (2000)].

NUMBER > VISA >
QUALIFIED IMMIGRANTS <«
LIMITATION

...If the total number of visas available under paragraph (1), (2), (3), (4),
or (5) of section 203 (b) for a calendar quarter exceeds the number of
qualified immigrants who may otherwise be issued such visas, the visas
made available...shall be issued without regard to the numerical
limitation under paragraph (2) of this subsection during the remainder of

the calendar quarter ... [ American Competitiveness in the 21% century Act
(2000)].

ALIEN <« PREFERENCE <«
APPLICATION <« EXTENSION
<> ADJUSTMENT

...any alien who — (1) is the beneficiary of a petition filed under section
204 (a) of that Act for a preference status under paragraph (1), (2) or (3)
of section 203 (b) of that Act; and (2) is eligible to be granted that status
but for application of the per country limitations applicable to
immigrants...may apply for, and the Attorney General may grant, an
extension of such nonimmigrant status until the alien’s application for
adjustment of status has been proceed and a decision made thereon...
[American Competitiveness in the 21% century Act (2000)].

LIMITATION <« STAY <
NONIMMIGRANT ALIEN <«

... The limitation contained in section 214 of the Immigration and
Nationality Act with respect to the duration of authorized stay shall not
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APPLICATION
ADJUSTMENT

apply to any nonimmigrant alien previously issued a visa or otherwise
provided nonimmigrant status...an application for adjustment of status
...to accord the alien status...has been filed, if 365 days or more have
elapsed... [American Competitiveness in the 21 century Act (2000)].

ALIEN <« LIMITATIONS <«
VISA > FRAUD >
REVOKATION

...Aliens who are subject to the numerical limitations of paragraph (1)
shall be issued visas in order in which petitions are filed for such visas or
status. If an alien ...is found to have been issued such visa or otherwise
provided such status by fraud or willfully mispresenting a material fact
and such visa or nonimmigrant status is revoked...[American
Competitiveness in the 21% century Act (2000)].

*NUMBER <> ALIEN < VISA &
NONIMMIGRANT STATUS «
INCREASE

...the total number of aliens who may be issued visas or otherwise
provided nonimmigrant status...in fiscal year 1999 is increased by a
number equal to the number of aliens who are issued such a visa or
provided such status during the period beginning on the date on which
the limitation in such section is reached and ending on September 30,
1999... [American Competitiveness in the 21% century Act (2000)].

*H-1B  NONIMMIGRANT <«
DIRECTOR > SCIENCE
FOUNDATION < PROGRAM <
EDUCATION

...15 percent of the amount deposited into the H-1B Nonimmigrant
Petitioner Account shall remain available to the Director of the National
Science Foundation until expended to carry out a direct or matching
grant program to support private-public partnerships in K-12
education ... [ American Competitiveness in the 21 century Act (2000)].

*TRAINING <> PERSON
IMPROVEMENT « SKILLS

... Training funded by a program or project ...shall be for persons who
are currently employed and who wish to obtain and upgrade skills as well
as for persons who are unemployed... [ American Competitiveness in the
21 century Act (2000)].

Legal
Immigration

ALIEN <« BENEFICIARY <«
ELIGIBILITY <« VISA <«
PETITION <> CONDITIONS

...an alien who is the beneficiary (including a child of the principal alien,
if eligible to receive a visa of a petition to accord a status under...that
was filed with the Attorney General...on or before the date of the
enactment of the Legal Immigration Family Equity Act, if — (i) such
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Family Equity Act
(2000)

petition has been pending for 3 years or more; or (ii) such petition has
been approved, 3 years or more have elapsed since such filing date...
[Legal Immigration Family Equity Act (2000)].

ALIEN <> PRESENCE < USA <&

ADJUSTMENT >
NONIMMIGRANT
CONDITIONS

... The status of an alien physically present in the United States may be
adjusted by the Attorney General, in the discretion of the Attorney
General ...to that of a nonimmigrant, if the alien — (A) applies for such
adjustment,; (B) satisfies the requirements of such section; and (C) is
eligible to be admitted to the United States... [Legal Immigration Family
Equity Act (2000)].

*ALIEN <> CUBA < HAITI &
ENTRY < USA < UNLAWFUL
STATUS

...an alien in the status of a Cuban and Haitian entrant...shall be
considered to have entered the United States and to be in an unlawful
status in the United States...[Legal Immigration Family Equity Act
(2000)].

Kids Act (2000)

*CONGRESS <« FINDINGS <
JUVENILE CRIMES <
CHILDREN

...Congress makes the following findings: (1) There is an increasing
epidemic of juvenile crime throughout the United States. (2) It is well
documented that the majority of juvenile crimes take place during after-
school hours. (3) Knowledge of technology is becoming increasingly
necessary for children in school and out of school ... [Kids Act (2000)].

*GRANTS <« TECHNOLOGY
PROGRAMS <> YOUTH

...The Attorney General shall make grants...for the purpose of funding
effective after-school technology programs, such as PowerUp, in order
to provide — (A) constructive technology-focused activities to provide
access to technology and technology training to youth...[Kids Act
(2000)].

Hmong Veteran’s
Naturalization
Act (2000)

PERSON <« EXEMPTION <«
DOCUMENTATION

...A person seeking an exemption...shall submit to the Attorney General
documentation of their, or their spouse’s, service with a special guerrilla
unit, or irregular forces... [Hmong Veteran’s Naturalization Act (2000)].
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*NATURALIZATION
PERSON > REFUGEE
GUERILLA UNIT < LAOS

...the Immigration and Nationality Act shall not apply to the
naturalization of any person — (1) who — (4) was admitted into the United
States as a refugee from Laos...; and (B) served with a special guerilla
unit, or irregular forces, operating from a base in Laos in support of the
United States military at any time during the period beginning February
28, 1961, and ending September 18, 1978...[Hmong Veteran’s
Naturalization Act (2000)].

Immigration and
Nationality Act
(2000)

ANNUAL REPORT «> ALIEN <
DEPARTURE <« ARRIVAL <
NONIMMIGRANT

...the Attorney General shall use the system to prepare an annual report
to the Committees on the Judiciary of the House of Representatives and
of the Senate...information: (A) the number of aliens for whom departure
data was collected...; (B) the number of departing aliens whose
departure data was successfully matched to the alien’s arrival data...;
(C) the number of aliens who arrived pursuant to a nonimmigrant visa,
or as a visitor under the visa waiver program...; (D) the number of
lawfully admitted nonimmigrants...[Immigration and Nationality Act
(2000)].

ENTRY/EXIT DATA SYSTEM <
ALIEN <> REPORT

...the term “integrated entry and exit data system’ means an electronic
system that (2) uses available data ...to produce a report of arriving and
departing aliens by country of nationality, classification as an immigrant
or nonimmigrant, and date of arrival in, and departure from, the United
States ... [Immigration and Nationality Act (2000)].

*ENTRY/EXIT DATA SYSTEM
< ALIEN <« ARRIVAL ©
DEPARTURE

... The Attorney General shall implement an integrated entry and exit data
system...the term “integrated entry and exit data system” means an
electronic system that — (1) provides access to, and integrates, alien
arrival and departure data... [Immigration and Nationality Act (2000)].

*PERMISSION < DATA
COLLECTION <« PERSON «
REQUIREMENTS

...Nothing in this section shall be constructed to permit the Attorney
General or the Secretary of State to impose any new documentary or data
collection requirements on any person in order to satisfy the
requirements including: (A) requirements on any alien for whom the
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documentary requirements have been waived...; or (B) requirements that
are inconsistent with the North American Free Trade Agreement...
[Immigration and Nationality Act (2000)].

Child Citizenship | CHILD < BIRTH <> CTIZEN <« | ...A child born outside of the United States automatically becomes a
(2000) USA < CONDITIONS citizen of the United States when all of the following conditions have
been fulfilled: (1) At least one parent of the child is a citizen of the United
States, whether by birth or naturalization. (2) The child is under the age
of eighteen years. (3) The child is residing in the United States in the legal
and physical custody of the citizen parent pursuant to a lawful admission
for permanent residence...[Child Citizenship (2000)].
PARENT <« CITIZEN | ..A parent who is a citizen of the United States may apply for
APPLICATION <> | naturalization on behalf of a child born outside of the United States who
NATURALIZATION <> CHILD | has not acquired citizenship automatically under section 320. The
<> CERTIFICATE Attorney General shall issue a certificate of citizenship to such parent

upon proof...that the conditions have been fulfilled... [Child Citizenship
(2000)].

UNLAWFUL VOTER « ALIEN
<> VIOLATION

... Unlawful voters — any alien who has voted in violation of any Federal,
State, or local constitutional provision, statute, ordinance, or regulation

is deportable...[Child Citizenship (2000)].

*FALSE CLAIM < CITIZENSHIP

...Falsely claiming citizenship — any alien who falsely represents, or has

< ALIEN & ADMISSION falsely represented, himself or herself to be a citizen of the United States
for any purpose or benefit under this Act or any other Federal or State

law is inadmissible...[ Child Citizenship (2000)].
Visa Waiver SYSTEM <« IMMIGRATION | ...the system shall enable immigration officers conducting inspections at
Permanent OFFICER <« INSPECTION < | ports of entry...to obtain from the system, with respect to aliens seeking a
Program Act ALIEN < WAIVER waiver under the program — (I) any photograph of the alien that may be
(2000) contained in the records of the Department of State or the Service, and

(1) information on whether the alien has ever been determined to be
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ineligible to receive a visa or ineligible to be admitted to the United
States... [Visa Waiver Permanent Program Act (2000)].

VISA  WAIVER PROGRAM <«
NUMBER <> ALIENS

...for inclusion in the visa waiver program, the Secretary of State shall of
that country that applied for United States visas in that country during the
previous calendar year, (ii) the total number of such nationals who
received United States visas during the previous calendar year, (iii) the
total number of such nationals who were refused United States visas

during the previous calendar year...[Visa Waiver Permanent Program
Act (2000)].

ALIEN <« ADMISSION
INFORMATION
IDENTIFICATION

<>

...Operators of aircraft...carrying any alien passenger who will apply for
admission under this section shall furnish such information as the
Attorney General by regulation shall prescribe as necessary for the
identification of any alien passenger being transported and for the
enforcement of the immigration laws...[Visa Waiver Permanent Program
Act (2000)].

WAIVER <> ALIEN <> ARRIVAL
<> CARRIER <> DATA

...no waiver may be provided under this section to an alien arriving by
sea or air at a port of entry into the United States on a carrier unless the
carrier is electronically transmitting to the automated entry and exit
control system passenger data determined by the Attorney General...
[Visa Waiver Permanent Program Act (2000)].

FEE <> REMITTANCE «> ALIEN

... The fees collected shall be remitted by the alien pursuant to a schedule
established by the Attorney General for immediate deposit and
availability... [Visa Waiver Permanent Program Act (2000)].

IDENTITY <> ALIEN <> CHECK
> DATABASE >
INFORMATION

... The identity of the alien has been checked using an automated
electronic database containing information about the inadmissibility of
aliens to uncover any grounds on which the alien may be inadmissible...
[Visa Waiver Permanent Program Act (2000)].
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*ALIEN <> APPLICATION <«
ADMISSION <«  MACHINE

...an alien at the time of application for admission is in possession of a

valid unexpired machine-readable passport that satisfies the

READABLE PASSPORT internationally accepted standard for machine readability...[Visa
Waiver Permanent Program Act (2000)].

Immigration and | REPORT YRS ALIEN > | ...an electronic system (2) uses available data described in paragraph (1)
Naturalization CLASSIFICATION to produce a report of arriving and department aliens by country of
Service Data nationality, classification as an immigrant or nonimmigrant, and date
Management of arrival in, and departure from, the United States... [Immigration and
Improvement Act Naturalization Service Data Management Improvement Act (2000)].
(2000)

ATTORNEY GENERAL <« | ...the Attorney General shall implement the integrated entry and exit

SYSTEM < ALIEN <> ARRIVAL
<> DEPARTURE

data system using available alien arrival and departure data described
in subsection (b) (1) pertaining to aliens arriving in, or departing from,
the United States at an airport or seaport... [Immigration and
Naturalization Service Data Management Improvement Act (2000)].

REPORT « INFORMATION <«
NUMBER < ALIEN
NONIMMIGRANT

...Each report shall include the following information with respect to the
preceding fiscal year, and an analysis of that information: (4) The
number of aliens for whom departure data was collected during the
reporting period, with an accounting by country of nationality of the
departing alien. (B) The number of departing aliens whose departure
data was successfully matched to the alien’s arrival data, with an
accounting by the alien’s country of nationality and by the alien’s
classification as an immigrant or nonimmigrant. (C) The number of
aliens who arrived pursuant to a nonimmigrant visa, or as a visitor under
the visa waiver program...for whom no matching departure data have
been obtained through the system or through other means as of the end of
the alien’s authorized period of stay....(D) The number of lawfully
admitted nonimmigrant identified as having remained in the United
States beyond the period authorized by the Attorney General...
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[Immigration and Naturalization Service Data Management Improvement
Act (2000)].

*ELECTRONIC  SYSTEM <«
ALIEN <«  ARRIVAL &
DEPARTURE « DATA

...in this section the term “integrated entry and exit data system” means
an electronic system that — (1) provides access to, and integrates, alien
arrival and departure data that are — (A) authorized or required to be
created or collected under law; (B) in an electronic format; and (C) in a
data base of the Department of Justice or the Department of State,
including those created or used at ports of entry and at consular offices...
[Immigration and Naturalization Service Data Management Improvement
Act (2000)].

Bring Them Home
Alone Act (2000)

REFUGEE STATUS < USA &
ALIEN <> APPLICATION

...the Attorney General shall grant refugee status in the United States to
any alien described in subsection (b), upon the application of that alien...
[Bring Them Home Alone Act (2000)].

*REFUGEE < ALIEN <
NATIONAL <« VIETNAM <«
CAMBODIA <> LAOS <> CHINA

...Refugee status shall be granted to — (1) any alien who — (A) is a
national of Vietnam, Cambodia, Laos, China...[Bring Them Home
Alone Act (2000)].

*REFUGEE <« ALIEN <«
NATIONAL « SOVIET UNION

...Refugee status shall be granted to — (1) any alien who — (A) is a
national of ... any of the independent states of the former Soviet Union...
[Bring Them Home Alone Act (2000)].

*REFUGEE <« ALIEN <«
CUSTODY < UsS

GOVERNMENT <« VIETNAM
WAR

...Refugee status shall be granted to — (1) any alien who — (B) personally
delivers into the custody of the United Sates Government a living
American Vietnam War POW/MIA...[Bring Them Home Alone Act
(2000)].

*AMERICAN VIETNAM WAR
POW/MIA < MEANING

...the term “American Vietnam War POW/MIA means an individual —
(i) who is a member of a uniformed service in a missing status as a result

of the Vietnam War; or (ii) who is an employee in a missing status as a
result of the Vietnam War...[Bring Them Home Alone Act (2000)].
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*MISSING STATUS < WAR &
INDIVIDUAL <« VIETNAM
ASIA

... The term “missing status”, with respect to the Vietnam War, means
the status of an individual as a result of the Vietnam War if immediately
before that status began the individual — (A) was performing service in
Vietnam; or (B) was performing service in Southeast Asia in direct
support of military operations in Vietnam...[Bring Them Home Alone
Act (2000)].

*REFUGEE STATUS <> ALIEN
< NATIONAL <« NORTH
KOREA > CHINA <« SOVIET
UNION

...Refugee status shall be granted to — (1) any alien — (4) who is a
national of North Korea, China, or any of the independent states of the
former Soviet Union... [Bring Them Home Alone Act (2000)].

*REFUGEE < ALIEN <
CUSTODY < UsS
*GOVERNMENT <> KOREAN
WAR

...Refugee status shall be granted...to — (1) any alien — (B) who
personally delivers into the custody of the United States Government a
living American Korean War POW/MIA ... [Bring Them Home Alone Act
(2000)].

*AMERICAN KOREAN WAR
POW/MIA < MEANING

...the term “American Korean War POW/MIA means an individual — (i)
who is a member of a uniformed service in a missing status as a result of
the Korean War, or (ii) who is an employee in a missing status as a result
of the Korean War... [Bring Them Home Alone Act (2000)].

*MISSING STATUS <> WAR &
INDIVIDUAL <« KOREA <«
ASIA

...The term “missing status”, with respect to the Korean War, means the
status of an individual as a result of the Korean War if immediately
before that status began the individual — (4) was performing service in
the Korean peninsula; (B) was performing service in Asia in direct
support of military operations in the Korean peninsula...[Bring Them
Home Alone Act (2000)].

10.

International
Patient Act (2000)

NUMBER < WAIVER < YEAR
<> PRINCIPAL ALIEN

...Not more than 300 waivers may be granted for any fiscal year for a
principal alien under subparagraph (B) (i)... [International Patient Act
(2000)].
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HUMANITARIAN PURPOSE «
WAIVE <« APPLICATION <«
ALIEN <> CASE

...the Attorney General may, in the discretion of the Attorney General for
humanitarian purposes, waive application of subparagraph (4) in case
of an alien — (i) who was admitted to the United States as a nonimmigrant
visitor...for the purpose of continuing to receive medical treatment in the
United States from a physician associated with a health care facility...
[International Patient Act (2000)].

*ALIEN > MEDICAL
TREATMENT « DIAGNOSIS <

ASSURANCE <« FINANCIAL
ABILITY

...an alien (i) who was admitted to the United States as a nonimmigrant
visitor...for the purpose of continuing to
treatment...submits to the Attorney General (1) a detailed diagnosis

receive medical
statement from the physician...; (II) a statement from the health care
facility containing an assurance that the alien’s treatment is not being
paid through any Federal or State public health assistance...; (Ill)
evidence of financial ability to support the alien’s day-to-day expenses
while in the United States... [International Patient Act (2000)].

11.

Child
Protection
(2002)

Status
Act

PETITION <> ALIEN CHILD <
PARENT > AGE
NATURALIZATION

...a petition initially filed for an alien child’s classification as a family-
sponsored immigrant ...based on the child’s parent being lawfully
admitted for permanent residence, if the petition is later converted, due to
the naturalization of the parent...shall be made using the age of the alien
on the date of the parent’s naturalization ... [Child Status Protection Act
(2002)].

AGE < ALIEN < PETITION <
PRIORITY

...If the age of an alien is determined...to be 21 years of age or older...the
alien’s petition shall automatically be converted to the appropriate
category and the alien shall retain the original priority date issued upon
receipt of the original petition ... [Child Status Protection Act (2002)].

PETITION < ALIEN
UNMARRIED SON/DAUGHTER
<> PARENT < NATURALIZED
CITIZEN < USA

...in the case the petition under this section initially filed for an alien
unmarried son or daughter’s classification as a family-sponsored
immigrant...based on a parent of the son or daughter being an alien
lawfully admitted for permanent residence, if such parent subsequently
becomes a naturalized citizen of the United States, such petition shall be
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converted to a petition to classify the unmarried son or daughter as a
family-sponsored immigrant... [Child Status Protection Act (2002)].

ALIEN PARENT <
ADMISSION « REFUGEE «
AGE

...An unmarried alien who seeks to accompany, or follow to join, a parent
granted admission as a refugee ...and who was under 21 years of age on
the date on which such parent applied for refugee status shall continue
to be classified as a child for purposes of this paragraph, if the alien
attained 21 years of age after such application was filed but while it was
pending ... [Child Status Protection Act (2002)].

ALIEN <> AGE < PETITON

...a determination of whether an alien satisfies the age requirement in
the matter preceding subparagraph (A) of section 101 (b) (1) shall be
made using the age of the alien on the date on which the petition is filed
with the Attorney General to classify the alien as an immediate relative...
[Child Status Protection Act (2002)].

SPOUSE/CHILD <> ALIEN <«
ASYLUM

...A spouse or child of an alien who is granted asylum under this
subsection may, if not otherwise eligible for asylum...be granted the same

status as the alien if accompanying, or following to join, such alien...
[Child Status Protection Act (2002)].

*PETITION <« ALIEN <«
MARRIAGE <« CITIZEN <«
TERMINATION

...a petition initially filed for an alien’s classification as a family-
sponsored immigrant...based on the alien’s being a married son or
daughter of a citizen, if the petition is later converted, due to the legal
termination of the alien’s marriage...the determination shall be made
using the age of the alien on the date of the termination of the marriage...
[Child Status Protection Act (2002)].

12.

Border Commuter
Student Act (2002)

*ALIEN <« NATIONAL <
CANADA < MEXICO <> USA &
STUDY

...an alien who is a national of Canada or Mexico, who maintains actual
residence and place of abode in the country of nationality...except that
the alien’s qualifications for and actual course of study may be full or
part-time, and who commutes to the United States institution or place of
study from Canada or Mexico... [Border Commuter Student Act (2002)].
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13.

Persian Gulf War

POW 1 / MIA
Accountability
Act (2002)

REFUGEE STATUS < USA <
ALIEN <> APPLICATION

...the Attorney General shall grant refugee status in the United States to
any alien described in subsection (b), upon the application of that alien...
[Persian Gulf War POW 1/ MIA Accountability Act (2002)].

*ALIEN <« EXCLUSION <«
TERRORIST <« PERSECUTOR
<> CRIME < SECURITY

...An alien described in this subsection does not include a terrorist, a
prosecutor, a person who has been convicted of a serious criminal
offense, or a person who presents a danger to the security of the United
States ... [Persian Gulf War POW 1/ MIA Accountability Act (2002)].

*ALIEN <> NATIONAL <> IRAQ
< MIDDLE EAST < CUSTODY
<~ WAR

...an alien is — (A) any alien who — (i) is a national of Iraq or a nation of
the Greater Middle East Region; and (ii) personally delivers into the
custody of the United States Government a living American Persian Gulf
War POW/MIA’" ... [Persian Gulf War POW I/ MIA Accountability Act
(2002)].

*AMERICAN PERSIAN GULF
WAR POW/MIA <> MEANING <

...the term “American Persian Gulf War POW/MIA means an
individual — (i) who is a member of a uniformed service in a missing status

CHARACTERISTICS as a result of the Persian Gulf War...or (ii) who is an employee in a
missing status as a result of the Persian Gulf War... [Persian Gulf War
POW I/ MIA Accountability Act (2002)].

*MISSING STATUS < | ...The term “missing status”...means the status of an individual as a

INDIVIDUAL <« SERVICE <«
KUWAIT < IRAQ < MIDDLE
EAST

result of the Persian Gulf War, or such conflict, operation, or action, if
immediately before that status began the individual (A) was performing
service in Kuwait, Iraq, or another nation of the Greater Middle East
Region; (B) was performing service in the Greater Middle East Region
in direct support of military operations in Kuwait or Iraq...[Persian Gulf
War POW 1/ MIA Accountability Act (2002)].

I American Persian Gulf War POW/MIA (BiiicbkoBonojonenuii (POW) ta suukimii 6e3sicti (MIA) y Biiini amepuxanuis y Iepcebkiii 3aToui) [BracHuii

niepexian] — 30poitauii koH)IikT (1990-1991), ne apmii Ipaky npotucTosiia koamitlis 3 35 kpaiH, sxy odomosana CIIA.
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14. | Nursing Relief for | PETITON <> NONIMMIGRANT | ...The amendments shall apply to classification petitions filed for
Disadvantaged STATUS < PERIOD nonimmigrant status only during the period — (1) beginning on the date
Areas that interim or final regulations are first promulgated...; (2) ending on
Reauthorization the date that is 3 years after the date of the enactment this Act... [Nursing
(2005) Relief for Disadvantaged Areas Reauthorization Act (2005)].

15. | Kendell Frederick | FINGERPRINT «> INDIVIDUAL | ...the Secretary of Homeland Security shall use the fingerprints provided
Citizenship < ARMED  FORCES <> | by an individual at the time the individual enlisted in the United States
Assistance Act | REQUIREMENT <« | Armed Forces, or at the time the individual filed an application for
(2008) NATURALIZATION adjustment of status, to satisfy any requirement for background and

security checks in connection with an application for naturalization...
[Kendell Frederick Citizenship Assistance Act (2008)].
*PRECLUSION <> INDIVIDUAL | ...Nothing in this section precludes an individual from submitting a new
< BIOMETRIC INFORMATION | set of biometric information, including fingerprints...with an application
< NATURALIZATION for naturalization...[Kendell Frederick Citizenship Assistance Act
(2008)].

16. | Military NATURALIZATION <> | ...The Office of the FBI Liaison shall monitor the progress of the functions
Personnel FUNCTIONS <« APPLICATION | of the Federal Bureau of Investigation in the naturalization process to
Citizenship < ARMED FORCES assist in the expedition completion of all such functions pertaining to
Processing Act naturalization applications filed by, or on behalf of — (A) current or
(2008) former members of the Armed Forces... [Military Personnel Citizenship

Processing Act (2008)].
*NATURALIZATION &> | ...The Office of the FBI Liaison shall monitor the progress of the functions

FUNCTIONS <« APPLICATION
< SPOUSE <« CITIZEN <«
ARMED FORCES

of the Federal Bureau of Investigation in the naturalization process to
assist in the expedition completion of all such functions pertaining to
naturalization applications filed by, or on behalf of — (B) current spouses
of United States citizens who are currently serving on active duty in the
Armed Forces, who qualify for naturalization, and surviving spouses and
children who qualify for naturalization ... [Military Personnel Citizenship
Processing Act (2008)].
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*NATURALIZATION
FUNCTIONS < APPLICATION
<> DECEASED INDIVIDUAL

... The Office of the FBI Liaison shall monitor the progress of the functions
of the Federal Bureau of Investigation in the naturalization process to
assist in the expedition completion of all such functions pertaining to
naturalization applications filed by, or on behalf of — (C) a deceased
individual who is eligible for posthumous citizenship...[Military
Personnel Citizenship Processing Act (2008)].

17. | Special Immigrant | TIME <> ELIMINATION < | ...Not later than 30 days after the date of the enactment of this Act, the
Nonminister FRAUD PEN SPECIAL | Secretary of Homeland Security shall (1) issue final regulations to
Religious Workers | IMMIGRANT <« STATUS <« | eliminate or reduce fraud related to the granting of special immigrant
Act (2008) CERITIFICATION status for special immigrants; and (2) submit a certification to Congress

and publish notice in the Federal Register that such regulations have been
issued and are in effect...[Special Immigrant Nonminister Religious
Workers Act (2008)].
TIME <« ELIMINATION <> | ...Not later than 30 days after the date of the enactment of this Act, the
FRAUD PEN SPECIAL | Secretary of Homeland Security shall (1) issue final regulations to
IMMIGRANT < STATUS < | éliminate or reduce fraud related to the granting of special immigrant
CERTIFICATION status for special immigrants; and (2) submit a certification to Congress
and publish notice in the Federal Register that such regulations have been
issued and are in effect...[Special Immigrant Nonminister Religious
Workers Act (2008)].

18. | Help HAITI Act | NUMBER <«  ALIEN <« | ...The number of aliens who are granted the status of an alien lawfully

(2010) PERMANENT RESIDENCE admitted for permanent residence ...shall not exceed 1400... [Help

HAITI Act (2010)].

*ADJUSTMENT « STATUS &
ALIEN > PERMANENT
RESIDENCE <« HAITI <«
CONDITIONS

... The Secretary of Homeland Security may adjust the status of an alien
to that of an alien lawfully admitted for permanent residence if the alien
— (1) was inspected and granted parole into the United States pursuant to
the humanitarian parole for certain Haitian orphans...; (2) is physically
present in the United States, (3) is admissible to the United States as an
immigrant...; (4) files an application for an adjustment of status ...not
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later than 3 years after the date of the enactment of this Act... [Help
HAITI Act (2010)].

19. | Emergency NUMBER <> PRINCIPAL ALIEN | ...During the period beginning on the date of the enactment of this
Afghan Allies | «» SPECIAL IMMIGRANT <« | subparagraph and ending on December 31, 2014, an additional 1,000
Extension Act | STATUS <> EMPLOYMENT <« | principal aliens may be provided special immigrant status ...For
(2014) CHIEF OF MISSION purposes of status provided under this subparagraph — (1) the period

during which an alien must have been employed must terminate on or
before December 31, 2014, (II) the principal alien seeking special
immigrant status ...shall apply to the Chief of Mission ...not later than
December 31, 2014... [Emergency Afghan Allies Extension Act (2014)].
*NUMBER <«  PRINCIPAL | ...an additional 1,000 principal aliens may be provided special
ALIEN PEN SPECIAL | immigrant status ...For purposes of status...the period during which an
IMMIGRANT <> STATUS < | alien must have been employed must terminate on or before December
EMPLOYMENT <> CHIEF OF |31 2014; (1) the principal alien secking special immigrant status
MISSION ...shall apply to the Chief of Mission ...not later than December 31,
2014... [Emergency Afghan Allies Extension Act (2014)].

20. | Accuracy for | *CERTIFICATE « CITIZENSHIP | ...A Certificate of Citizenship or other Federal document ...shall reflect
Adoptees Act | <3 CHILD <> ADOPTION <> USA | the child’s name and date of birth as indicated on a State court order,
(2014) birth, certificate, certificate of foreign birth, certificate of the child’s State

vital records document issued by the child’s State of residence in the
United States after the child has been adopted or readopted in that
State... [Accuracy for Adoptees Act (2014)].

21. | Knowledgeable *NEW ZEALAND <« FOREIGN | ...New Zealand shall be considered to be a foreign state ...if the
Innovators and | STATE < GOVERNMENT <« | Government of New Zealand provides similar nonimmigrant status to
Worthy Investors | NONIMMIGRANT STATUS <o | nationals of the United States... [Knowledgeable Innovators and Worthy
Act (2018) NATIONAL <> USA Investors Act (2018)].

22. | Adoptive Family | IMMIGRANT VISA <> CHILD « | ...An immigrant visa shall be valid for such period, not exceeding six

Relief Act (2015)

ADOPTION < USA < CITIZEN

month...except that any visa issued to a child lawfully adopted by a
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United States citizen and spouse while such citizen is serving abroad in
the United States Armed Forces, or is employed abroad by the United
States Government...as the adoptive citizen parent returns to the United

States in due course of his service, employment, or business... [Adoptive
Family Relief Act (2015)].

NONIMMIGRANT  VISA <« | ...the period of validity of a nonimmigrant visa in the case of nationals

NATIONAL o FOREIGN | of any foreign country who are eligible for such visas, the Secretary of

COUNTRY < ELIGIBILITY State shall, insofar as practicable, accord to such nationals the same
treatment upon a reciprocal basis as such foreign country accords to
nationals of the United States who are within a similar class... [Adoptive
Family Relief Act (2015)].

23. | Citizenship for | CHILD > PERMANENT | ...in the case of a child who is lawfully admitted for permanent residence
Children of | RESIDENCE < USA in the United States if (1) the child is residing in the legal and physical
Military and Civil custody of a citizen...[Citizenship for Children of Military and Civil
Servants Act Servants Act (2020)].

(2020)

*CHILD <> RESIDENCE < | ... (1) the child is residing in the legal and physical custody of a citizen
CUSTODY <« CITIZEN PARENT | parent who is — (A) stationed and residing abroad as an employee of the
< CHARACTERISTICS Government of the United States; or (B) residing abroad in marital union
with an employee of the Government of the United States who is stationed
abroad...[Citizenship for Children of Military and Civil Servants Act

(2020)].
24. | No short title Act | WAIVE <> OATH < PERSON <« | ...The Attorney General may waive the taking of the oath by a person if

(2000)  (Public
Law 106-448)

DISABILITY N
REGUIREMENTS

in the opinion of the Attorney General the person is unable to
understand, or to communicate an understanding of, its meaning
because of a physical or developmental disability or mental impairment.
If the Attorney General waives the taking of the oath by a person ... the
person shall be considered to have met the requirements with respect to
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attachment to the principles of the Constitution and well disposition to the
good order and happiness of the United States ... [No short title Act (2000)
(Public Law 106—448)].

25.

No Short title Act
(2000) (Public
Law 106-378)

ALIEN < VISA < ASYLUM <
REFUGEE

...In order to accommodate the Syrian Government, the United States was
required to admit these aliens by first granting them temporary
nonimmigrant visas and subsequently granting them asylum, rather than
admitting them as refugees... [No Short title Act (2000) (Public Law 106—
378)].

*SYRIAN GOVERNMENT <«

...In order to accommodate the Syrian Government, the United States

USA < ADMISSION < ALIEN was required to admit these aliens... [No Short title Act (2000) (Public
Law 106-378)].
*BENEFITS <« ALIEN | ...The benefits...shall apply to any alien — (1) who (A) is a Jewish

JEWISH NATIONAL < SYRIA

national of Syria; (2) who is the spouse, child, or unmarried son or
daughter of an alien... [No Short title Act (2000) (Public Law 106-378)].

ATTORNEY GENERAL <«
ADJUSTMENT <« ALIEN <«
PERMANENT RESIDENCE <«
CONDITIONS

...the Attorney General shall adjust the status of an alien described in
subsection (b) to that of an alien lawfully admitted for permanent
residence, if the alien — (1) applies for adjustment of status ...not later
than 1 year after the date of the enactment of this Act or applied for
adjustment of status under the Immigration and Nationality Act...; (2) has
been physically present in the United States...; (3) is not firmly resettled
in any foreign country; and (4) is admissible as an immigrant ...at the
time of examination for adjustment of such alien... [No Short title Act
(2000) (Public Law 106-378)].

BENEFITS <« ALIEN <«
ARRIVAL <> USA <> PRESENCE

... The benefits...shall apply to any alien — (1) who (B) arrived in the
United States after December 31, 1991, after being permitted by the
Syrian Government to depart from Syria, and (C) is physically present in
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the United States at the time of filing the application... [No Short title Act
(2000) (Public Law 106-378)].

RECORD < ALIEN &
ADMISSION <« PERMANENT
RESIDENCE

...Upon approval of an application for adjustment of status ..., the
Attorney General shall establish a record of the alien’s admission for
lawful permanent residence as of the date 1 year before the date of the
approval of the application... [No Short title Act (2000) (Public Law 106—
378)].

26. | No Short title Act | *\EDUCATION <> INSTITUTION | ...in subparagraph (A), by striking (excluding and all that follows through
(2000) (Public | &3 NONPROFIT <« CLINICAL | “20017) and inserting (excluding any employer that is a primary or
Law 106-311) TRAINING < STUDENT secondary education institution, an institution of higher education ... a
nonprofit entity which engages in established curriculum-related clinical
training of students registered at any such institution, a nonprofit
research organization, or a governmental research organization) filing
before October 1, 2003... [No Short title Act (2000) (Public Law 106—
311)].
27. | No short title Act | *LIMITATIONS <> IMMIGRANT | ...subject to the numerical limitations of section 203 (b) (4), an
(2000) (Public | <3 ENTRY < USA <> WORK <> | immigrant who seeks to enter the United States to work as a broadcaster
Law 106-536) BROADCASTER in the United States for the International Broadcasting Bureau of the
Broadcasting Board of Governors ... [No short title Act (2000) (Public
Law 106-536)].
28. | No Short title | ALIEN <« ADMISSION <> | ...In the case of an alien seecking admission...the I-year period of
(2002) (Public | PERIOD «> EMPLOYMENT <« | continuous employment required under such section is deemed to be

Law 107-125)

PETITION

reduced to a 6-month period if the importing employer has filed a blanket
petition ...and met the requirements for expedited processing of aliens...]
[No Short title (2002) (Public Law 107-125)].

*ALIEN SPOUSE >
ACCOMPANY <« PRINCIPAL

...In the case of an alien spouse...who is accompanying or following to
join a principal alien...the Attorney General shall authorize the alien
spouse to engage in employment in the United States and provide the
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ALIEN < EMPLOYMENT <«
USA

spouse with an ‘“employment authorized” endorsement or...work
permit” ... [No Short title (2002) (Public Law 107-125)].

29.

No Short title
(2002) (Public
Law 107-185)

ALIEN <> CHARACTERISTICS

...An alien described in this section is an alien who — (1) is the son or
daughter of a qualified national; (2) is 21 years of age or older; and (3)
was unmarried as of the date of acceptance of the alien’s parent for
resettlement under the Orderly Departure Program or through the
United States Consulate General in Ho Chi Minh City... [No Short title
(2002) (Public Law 107-185)].

QUALIFIED NATIONAL <«
MEANING < NATIONAL <«
VIETNAM >
CHARACTERISTICS

... The term “qualified national” means a national of Vietnam who — (1)
(A) was formerly interned in a re-education camp in Vietnam by the
Government of the Socialist Republic of Vietnam; or (B) is the widow or
widower of an individual described in subparagraph (4); (2) (A) qualified
for refugee processing under the Orderly Departure Program re-
education subprogram; and (B) is or was accepted under the Orderly
Departure Program or through the United States Consulate General in
Ho Chi Minh City (i) for resettlement as a refugee, or (ii) for admission
to the United States as an immediate relative immigrant; (3) (A) is
presently maintaining a residence in the United States...; (B) was
approved for refugee resettlement or immigrant visa processing and is
awaiting departure formalities from Vietnam... [No Short title Act (2002)
(Public Law 107-185)].

ELIGIBILITY <« IN-COUNTRY
REFUGEE <« NATIONAL <«
VIETNAM « ADMISSION <
USA

...For purposes of eligibility for in-country refugee processing for
nationals of Vietnam...an alien shall be considered to be a refugee of
special humanitarian concern to the United States and shall be admitted
to the United States for resettlement... [No Short title Act (2002) (Public
Law 107-185)].

30.

No Short title of
Act (2004) (Public
Law 108—-449)

ALIEN < ENTRY < USA <
PROGRAM <> REQUIREMENTS

...An alien entering the United States as a participant in the program
shall satisfy the following requirements: (4) The alien shall be a citizen
of the United Kingdom or the Republic of Ireland. (B) The alien shall be
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between 21 and 35 years of age on the date of departure for the United
States. (C) The alien shall have resided continuously in a designated
county for not less than 18 months before such date. (D) The alien shall
have been continuously unemployed for not less than 12 months before

such date. (E) The alien may not have a degree from an institution of
higher education... [No Short title Act (2004) (Public Law 108—449)].

PERSON <« APPLICATION <«
STATUS < VISA <> RESIDENCE
<> CONDITIONS

...no person...shall be eligible to apply for nonimmigrant status, an
immigrant visa, or permanent residence ...until it is established that such
person has resided and been physically present in the person’s country of
nationality or last residence for an aggregate of at least 2 years... [No
Short title Act (2004) (Public Law 108—449)].

31. | No Short title Act | ADJUSTMENT <> STATUS < | ...the Secretary of Homeland Security may adjust the status of an alien
(2007) (Public | ALIEN PEN PERMANNET | fo that of a lawful permanent resident under section 245 (a) of such Act
Law 110-36) RESIDENT < CONDITIONS if the alien — (1) was paroled or admitted as a nonimmigrant into the
United States; and (2) is otherwise eligible for special immigrant status...
[No Short title Act (2007) (Public Law 110-36)].

* ABSENCE < USA <« | ..An absence from the United States due to a person’s employment by
EMPLOYMENT <> | the Chief of Mission or United States Armed Forced...if — (A) such
TRANSLATOR <> IRAQ <> | employment involved working...as a translator or interpreter; and
AFGHANISTAN (B)...working directly...as a translator or interpreter in Iraq or

Afghanistan...[No Short title Act (2007) (Public Law 110-36)].
32. | No short title Act | *I[SRAEL <> FOREIGN STATE « | ...Israel shall be deemed to be a foreign state ...if the Government of

(2012)  (Public
Law 112-130)

GOVERNMENT >
NONIMMIGRANT STATUS <«
NATIONAL < USA.

Israel provides similar nonimmigrant status to nationals of the United
States ... [No short title Act (2012) (Public Law 112—-130)].
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33.

No Short title Act
(2013) (Public
Law 113-42)

NUMBER « PRINCIPAL ALIEN
<> SPECIAL IMMIGRANT <«
STATUS

...the total number of principal aliens who may be provided special
immigrant status...during the first 3 months of fiscal year 2014 shall be
the sum of (I) the number of aliens described in subsection (b) whose
application for special immigrant status under this section is pending on
September 30, 2013; and (II) 2,000... [No Short title Act (2013) (Public
Law 113-42)].

PRINCIPAL ALIEN « SPECIAL
IMMIGRANT <« STATUS <«
APPLICATION <« CHIEF OF
MISSION

... The principal alien seeking special immigrant status...shall apply to
the Chief of Mission ...not later than December 31, 2013... [No Short title
Act (2013) (Public Law 113-42)].

PERIOD < PRINCIPAL ALIEN
> REQUIREMENT >
EMPLOYMENT <« IRAQ

... The I-year period during which the principal alien is required to have
been employed...in Iraq shall begin on or after March 20, 2023, and end
on or before September, 2013... [No Short title Act (2013) (Public Law
113-42)].
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IMMITPALIAHI AKTH 3A IIPABJITHHS IPE3UJIEHTIB CIIA

(1789-2023)

Ne IIpe3uaent Poxn MMoaiTuuna Immirpauniiini akTu
3/m npaBJIiHHS napris
1. | Jxopmk Bammarron 1789-1793 benepaiict Naturalization Act (1790)
George Washington 1793-1797 Naturalization Act (1795)
2. | Jxon Anmamc 1797-1801 benepaiict Naturalization Act (1798)
John Adams Alien Friends Act (1798)
Alien Enemies Act (1798)
Sedition Act (1798)
3. | Tomac Txeddepcon 1801-1805 anTudenepamict Naturalization Act (1802)
Thomas Jefferson 18051809
4. Jxetimc Meaucon 1809-1813 anTudenepamict
James Madison 1813-1817
5. | JIxeilimc MoHpo 1817-1821 atudenepanicrt The Steerage Act (1819)
James Monroe 1821-1825
6. Jxon KBinci Angamc 1825-1829 anTudenepamict
John Quincy Adams
7. Ennpro JI>xexcon 18291833 JIeMOKpaT
Andrew Jackson 1833-1841
8. Maprtin Ban bropen 1837-1841 JIEMOKpaT
Martin Van Buren
9. Binbsam ['enpi 1841-1841 BIT
["appicon
William Henry
Harrison
10. | Hxon Tetinep 1841-1845 BIr
John Tyler
11. | Jxetimc Hoke Tlonk 1845-1849 JIeMOKpaT
James Knox Polk
12. | 3axapi Teitnop 1849-1850 BIT
Zachary Taylor
13. | Mimnapa ®immop 1850-1853 BIT
Millard Fillmore
14. | ®panxmid [Tipc 1853-1857 JIEMOKpaT Carriage of Passengers Act
Franklin Pierce (1855)
15. | Jxelimc b’rokenan 1857-1861 JIEMOKpaT
James Buchanan
16. | AGpaxam JIiHKOJIBH 1861-1865 peciyOsikaHenb Immigration Act (1864)
Abraham Linkoln 1865-1865
17. | Enapro [IxoHCOH 1865—-1869 peciyOsikaHenb The Expatriation Act (1868)
Andrew Johnson Civil Rights Act (1866)
18. | Vmicc C. I'pann 18691873 pecmyOJikaHeIb Naturalization Act (1870)
Ulisses S. Grant 1873-1877 Page Act (1875)
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19. | Pazendopa biuapa 18771881 pecmyOrikaHenb
Ieit3
Rutherford Birchard
Hayes
20. | Dxelimc Abpam 1881-1881 peciyOsikaHenb
apdinba
James Abram Garfield
21. | Yecrep Aman Aptyp 1881-1885 pecnyOJikaHeIb Chinese  Exclusion  Act
Chester Alan Arthur (1882)
Immigration Act (1882)
Alien Contract Labor Law
(1885)
Chinese Immigration Act
(1885)
Passenger Act (1882)
22. | I'poep KniBnenp 1885-1889 JIEMOKpaT Scott Act (1888)
Grover Cleveland
23. | benmxamin ["appicon 1889-1893 pecmyOikaHelb Immigration Act (1891)
Benjamin Harrison Geary Act (1892)
24. | I'poep KniBnenp 1893-1897 JIeMOKpaT
Grover Cleveland
25. | Binbam Maxk-Kinmi 1897-1901 pecmyOikaHelb
William McKinley 04.03.1901—
14.09.1901
26. | Teomop Py3BenbT 1901-1905 pecmyOIriKaHeb Immigration Act (1903)
Theodore Roosevelt 1905-1909 Naturalization Act (1906)
Immigration Act (1907)
Expatriation Act (1907)
27. | Binbsam 'oBapa Tadpt 1909-1913 peciyOiikaHelb
William Howard Taft
28. | Tomac Byapo Binscon | 1913-1917 JEMOKpAT Immigration Act (1917)
Thomas Woodrow 1917-1921 Immigration Act of 1918
Wilson
29. | Bopen [>xamamnienn 1921-1923 pecmyOJikaHeIb Emergency Quota Act
[apainr (1921)
Warren Gamaliel Cable Act (1922)
Harding
30. | KensBin Kymimx 1923-1925 pecnyOuikaHelb Immigration Act (1924)
Calvin Coolidge 1925-1929 Indian Citizenship Act
(1924)
31. | I'ep6ept Knapk I'yBep | 1929-1933 pecmyOuiKaHeb
Herbert Clark Hoover
32. | ®pankiin enano 1933-1937 JEMOKpAT Alien Registration Act
Py3BenbT 1937-1941 (1940)
Franklin Delano 1941-1945 Nationality Act (1940)
Roosevelt 20.01.1945—- Chinese Exclusion Repeal
12.04.1945 Act (1943)
Alien Fiancées or Fiancés
Act (1946)

Luce-Celler Act (1946)
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33. | TI'appi C. Tpymen 1945-1949 JIEMOKpaT Displaced  Persons  Act
Harry S. Truman (1948)

1949-1953 Immigration and Nationality
Act (1952)

34. | llyanit [leBin 1953-1957 pecnyOJikaHeIb Refugee Relief Act (1953)
Eiizenxayep 1957-1961 No short title Act (1958)
Dwight David (Public Law 85-559)
Eisenhower

35. | Jlxon DiTmrepanb 1961-1963 JIEMOKpaT Migration and Refugee Act
Kenneni (1962)

John Fitzgerald
Kennedy

36. | Jlinmon beitac 1963-1965 JIEMOKpaT Immigration and Nationality
JI>xoHCOH 1965-1969 Act (1965)

Lyndon Baines Johnson Cuban  Adjustment Act
(1966)

37. | Puuapn Minroc Hikcon | 1969-1973 pecmnyOikaHelb No short title Act (1970)
Richard Milhous Nixon | 1973-1974 (Public Law 91-225)

38. | Dxepanbn Pynonbd 1974-1977 pecmyOikaHelb Indochina Migration and
dopa Refugee Act (1975)

Gerald Rudolph Ford No short title Act (1975)
(Public Law 94-155)

39. | JIxetimc “Jxummi” 1977-1981 JIEMOKpaT No short title Act (1978)
Epn Kaprep (Public Law 95 — 412)
James “Jimmy” Earl No short title Act (1978)
Carter (Public Law 95 — 417)

No short title Act (1978)
(Public Law 95-549)
Refugee Act of 1980
Refugee Education
Assistance Act (1880)

40. | Ponanba Bibcon 1981-1989 pecnyOuikaHeb The Amerasian
Peiiran Homecoming Act (1882)
Ronald Wilson Reagan Virgin Islands

Nonimmigrant Alien
Adjustment Act (1982)
Immigration Reform and
Control Act (1986)

Refugee Assistance
Extension Act (1986)

No short title Act (1986)
(Public Law 99-505)
Immigration Technical
Corrections Act (1988)

41. | xopmx I'epGept 1989-1993 peciyOiikaHenb Immigration Nursing Relief
Boxkep bym Crapmmnit Act (1989)

George Herbert Walker
Bush

Posthumous Citizenship for
Active Duty Service Act
(1989)

Immigration Act (1990)
Armed Forces Immigration
Adjustment Act (1991)
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Chinese Student Protection
Act (1992)

Soviet Scientists
Immigration Act (1992)

42.

Binbsam JIxeddepcon
“bimn” Kninton
William Jefferson
Clinton

1993-1997
1997-2001

JAEMOKpar

Immigration and Nationality
Technical Corrections Act
(1994)

Illegal Immigration Reform
and Immigrant
Responsibility Act (1996)
Religious Workers Act
(1997)

Visa Waiver Pilot Program
Reauthorization Act (1997)
Irish Peace Process Cultural
Training Program Act
(1998)

No short title Act (1998)
(Public Law (105-319)

No short title Act (1999)
(Public Law 105-360)
American Competitiveness
in the 21 century Act
(2000)

Legal Immigration Family
Equity Act (2000)

Hmong Veteran’s
Naturalization Act (2000)
Child Citizenship Act
(2000)

No short title Act (2000)
(Public Law 106-448)

No short title Act (2000)
(Public Law 106-378)

No short title Act (2000)
(Public Law 106—311)

No short title Act (2000)
(Public Law 106-536)
Kids Act (2000)

Visa Waiver Permanent
Program Act (2000)

Bring Them Home Alive
(2000)

Immigration and
Naturalization Service Data
Management Improvement
Act (2000)

International Patient Act
(2000)

43.

Jxopmx Bokep by
Monoammit
George Walker Bush

2001-2005
2005-2009

pecmyOiKaHelb

Family Sponsor Security
Act (2002)
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Child Status Protection Act
(2002)

No short title Act (2002)
(Public Law 107-125)

No short title Act (2002)
(Public Law 107-185)
Border Commuter Student
Act (2002)

Persian Gulf War POW 1/
MIA Accountability Act
(2002)

Nursing Relief for
Disadvantaged Areas
Reauthorization Act (2005)
No short title Act (2007)
(Public Law 110-36)
Kendell Frederick
Citizenship Assistance Act
(2008)

Military Personnel
Citizenship Processing Act
(2008)

Special Immigrant
Nonminister Religious

Workers Act (2008)
44. | bapak I'yceiin Obama 2009-2013 JIEMOKpaT Help HAITI Act (2010)
Barack Hussein Obama | 2013-2017 No short title Act (2012)
(Public Law 112-130)
No short title Act (2013)
(Public Law 113-42)
Emergency Afghan Allies
Extension Act (2014)
Accuracy for Adoptees Act
(2014)
Adoptive Family Relief Act
(2015)
45. | Honamwpng Jxon Tpamm | 2017-2021 pecrnyOJikaHeIb Knowledgeable Innovators
Donald John Trump and Worthy Investors Act
(2018)
Citizenship for Children of
Military and Civil Servants
Act (2020)
46. | Ixozed Pobinert ko | 2021— JIEMOKpaT

baiinen Monommmii
Joseph “Joe” Robinette
Biden, Jr.
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CHUCOK NMYBJIKALIM 3/I0BYBAYA 3A TEMOIO JUCEPTALI{

Haykosi npaui, y akux onyoniko8aHi 0CHO8HI HAYKO8I pe3yibmamu oucepmauii

1. Horodylovska M. The story of one noun: “Act” in English and Ukrainian
dictionaries and discourses. Scientific Journal of Polonia University. Periodyk
Naukowy Akademii Polonijnej. Cestochowa, 2021. Vol. 44. No.1. P. 41-50.

2. Aampeirtuyk  H. 1., TopommmoBceka M. T. IloTeHmian iHTBOCEMIOTHYHOI
IHTepHpeTalii st JOCIIKEHHS KaHpy IMMITPAIIHHOTO aKTa B 3aKOHO/IaBUOMY
nuckypei CHIA. Axkmyanvni numanus inozemnoi inonoeii. 2023. Nel8.
C. 3—11. (ocobucmuii 6necok 3006ysaua.; miymMadeHHs KOMIIEKCHO20 Mmooy
JIiHeBOCeMIOMUYHOI IHmepnpemayii, a MaKox’c BUOKPEMIEHHS HU3KU KAHOHIS,
30KpemMa Onuc KaHOHy O0emepMIHO8AHOCMI MIYMAYeHHs nompebamu coyiymy
(MOOeno npasosoi peaibHOCMi), KAHOHY YiliCHOCMI 06 €kma inmepnpemayii,
KAHOH)Y UYEPNHOCMI ONUCY).

3.TopogunoBceka M. T. Tepminu ‘alien’, ‘immigrant’ Ta ‘citizen’ B
immirpamiiianx  aktax  Konrpecy  CHIA:  auHamika  ¢dopMyBaHHS
TEPMIHOJIOTTYHUX CMUCIIB. Haykoge 6udaumHs 3anopizbkoeo HAyiOHAIbHO20
yuigepcumemy “Moea. Jlimepamypa. @onvxknop ™. 2023. Bun. 1. C. 15-23.

4. TopogunoBcbka M. T. TepmiHONIOTiYHI OCOONHMBOCTI MOBU TMpaBa B
aMepUKaHChKOMY 3aKOHOJIaBYOMY TUCKYPCl. 3axapnamcoki ¢inono2iuni cmyoii.
2023. Bum. 27. Tom 2. C. 98-105.

5. Horodylovska M. T. Immigration act as a genre of institutional legislative
discourse. Hayxosuii gicnux MiscHapoOHo2o 2ymanimapHo2o yHigepcument).

Cepis: ®inosnoris. 36ipHUK HayKoBUX mpaib. 2023. Bum. 59. Tom 1. C. 65-70.
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Haykoei npaui, aKi 3aceiouyoms anpodayiro pe3yiomamie Oucepmauii,

Mamepianu KoHgepenyii

6. Horodylovska M. Institutional discourse: to the issue of social institutions and the
actual use of language. Issues of Modern Philology in the Context of the
Interaction of Languages and Cultures: International Scientific and Practical
Conference, Venice: Ca’Forscari University of Venice, 2019. P. 54-58.

7. ToponunoBcbka M. JXKaHp IMMIrpamifiHOro akTa B 3aKOHOJABUYOMY JHCKYpPCl
CHIA. Ha nowany doyenma xagedpu inozemuux mos C. O. I'ypcvrozo (0o 100-
piuys 8i0 OHA HaApOOHCeHHs): Te3H 3BITHOI HAyKOBO1 KOH(EPEHIIil MpodecopChKo-
BUKJIAJIAlIbKOTO  CKJIany  (akylnbTeTy  1HO3eMHUX  MOB  JIbBIBCHKOTO
HalllOHAJIBHOTO yHIBepcuTeTy iMeH1 IBana @panka 3a 2019 pik (M. JIbBiB, 6—7
mororo 2020 p.). JIesis: ITAIC, 2020. C. 44-45.

8. Horodylovska M. Approaching a definition of the U.S. Immigration Act from a
semiotic perspective. Modern development of science: IX International scientific-
practical Internet-conference, Dnipro, 89 October, 2020. P. 164-165.

9. Horodylovska M. Some issues of legalese interpreted through the lens of the key
terminological units used in US Congress Acts on Immigration. Ha nowany
ookmopa @inonociunux Hayk, npogecopa Kamepumu AHrisnu Kycvko: T1e3m
3BITHOI HayKoBOi KOH(epeHiii mnpodecopchbKO-BUKIAIAIBKOTO  CKJIAay
dakyabTeTy 1HO3eMHMX MOB JIBBIBCHKOTO HAIllOHAJHLHOTO YHIBEPCHUTETY IMEHI
IBana ®panka 3a 2021 pik (M. JIeBiB, 3—4 motoro 2022 p.). JIesiB: [TAIC, 2022.
C. 50-52.

10. T'opoaunosceka M. T. YXKanp iMmirpamiiHoro akta B IHCTUTYLIHHOMY AUCKYPCl
CHIA. Cyuacni menoeHnyii po3eumky HAYKU, 0C8ImMu ma CyCnilbcmed. MaTepiaiu
MixuaponHoi HaykoBO-mpakTH4HOi KoH(pepenmii (M. [TonraBa, 11 TpaBHs
2022 p.). IlonTaBa: Ilentp (piHAHCOBO-EKOHOMIYHUX HAYKOBHUX JIOCIIIKECHb,
2022. C. 20-21.

11. T'oponunoBceka M. ‘Alien’ B icTopii aMmepuKaHCHKOI TPAaBOBOT TEPMIHOJIOTI .

Inozemna ¢hinonocis y XXI cmonimmi: marepianu XIV MixHapoaHoi HayKOBOi
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koH(pepenii (M. 3anopixxs, 25 nuctomnana 2022 p.). 3anmopixoks: 3anopi3bKuid
HalloHaNbHUH yHiBepcuret, 2022. C. 44-48.

12. Horodylovska M. The U. S. Congress Act of Immigration: Legal Text or
Category of Legal Communication?” International scientific journal “Grail of
Science” 2022. No. 21. Section XV. Philology and Journalism. P. 154—155.

13. Horodylovska M. The story of ‘immigrant’ in the US legal terminology. Te3u
3BITHOI HayKoBOi KOH(epeHIi mpodhecopChKO-BUKIAANBKOTO  CKIIATy
bakynbpTeTy 1HO3€MHHUX MOB JIBBIBCHKOI'O HAITIOHAJIHLHOTO YHIBEPCHTETY 1MEHI
IBana ®panka 3a 2022 pik (M. JIbBiB, 1-2 mororo 2023). JIsBiB: ITAIC, 2023.
C. 84-8s.

14. T'oponunoBckka M. JKanpoBa mamiTpa aMepUKaHCHKOTO 3aKOHOJIaBUOTO
nuckypey. Scientific Research in the Modern World: wmartepianu VIII
MikHapoIHOT HAyKOBO-NPAaKTUUHOI 1HTepHeT-KoHPepeHmii (M. Toponto, 1-3

munast 2023 p.). Toponto, 2023. C. 443—445.

Bioomocmi npo anpobauiro pezyromamie oucepmauii

1. Mixnapoana HaykoBo-ipakTH4Ha KoHpepeHIs “Issues of Modern Philology in
the Context of the Interaction of Languages and Cultures” (Benemuis, Itamis,
27— 28 rpyans 2019 poky, nuctanuiiina opma y4acTi).

2. 3BiTHa HaykoBa KoH(epeHIs npodhecopPChbKO-BUKIATANBKOTO  CKIAIy
(dakynbpTeTy iHO3eMHUX MOB 3a 2019 pik (M. JIsBiB, 6—7 moToro 2020 poky, ouHa
¢dbopma ydacTi, ycHa JOTOBIb).

3. IX MixHapogHa HayKOBO-TIpaKTHYHA I1HTEpHET-KoHpepeHiis “Modern
development of science” ([uinpo, 8—9 xoBTHa 2020 poky, AUCTaHIIliHA (opMa
y4acTi).

4. 3BiTHa HaykoBa KoH(pepeHIlis npodecopchKO-BUKIATANBKOTO  CKIATLY
dakynabTeTy iHO3eMHUX MOB 3a 2021 pik (M. JIbBiB, 3—4 mtoToro 2022 poky, ouHa

¢dbopma ydacTi, ycHa JOTIOBIb).
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. MixHapoaHa HayKOBO-TIpakTH4Ha KoH(pepeHiis “CydacHi TeHACHIIII pO3BUTKY
HaykH, ocBITH Ta cycminbcTBa” (ITonTaBa, 11 tpaBHs 2022 poky, AucTaHIliiHA
dbopma ydacri).

. VI Mixunapoana HaykoBo-nipakTHuHa KoH(epeniis “Globalization of Scientific
Knowledge: International Cooperation and Integration” (Binuuus, Ykpaina —
Binens, ABctpis, 28 xoBTHA 2022 poKy, AUCTaHIIHA popMa ydacTi).

. XIV Mixnaponna nHaykoBa koHpepentris “Inozemna ¢inomnoris y XXI cromitri”
(Bamopixoks, 25 nmuctonana 2022 poky, AMCTaHIliHA opMa ydacTi).

. 3BiTHAa HaykoBa KoHdepeHlis MpodhecopPChKO-BUKIAIABKOIO  CKIIATy
dakynabTeTy iHO3eMHUX MOB 3a 2022 pik (M. JIbBiB, 1-2 moToro 2023 poky, ouHa
¢dbopma ydacTi, ycHa JOTIOBI/b).

. VIII MixHapo/iHa HayKOBO-NPAaKTUYHA I1HTEpHET-KOH(pepeHuis “‘Scientific
Research in the Modern World” (Toponto, Kanaga, 1-3 munus 2023 poky,

OUCTaHIiMHA (hopma ydacTi).

10.Bceykpaincbka HaykoBo-TipakTUYHa KoH(pepeHuis “Mosa 1 npaso” ([uimpo,

17 »xoBtHs 2023 poKy, AMCTaHIlIiHHA hopMa ydacTi).
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